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WERKEN

V. V. FOCQUENBROCH.
EERSTE DEE.L
Verzamele en Uitgegeven

Door

ABRAHAM BOGAERT.

Pe tweede Diuk.

By deErve vande Wed. Gysbert de Groor en Antomi
van Dam, Bockverkoopers op deN. Dyk, 1723,



DEN HEERE Rt
SIMON SCHYNVOET,

Beminnaar aller Kunflen en Werm[cha&omg‘

: Ishaage u niet, dat ik een Pogzy ,

]VI 6 ScuynvoeT, diegy eer beveelde aan my,
U op kom dragen;

Een Potzy, die eertyds door den druk

Gerabraakt was, en tot ’s mans ongeluk
Ter neér gellagen,

U is de zorg, die ik heb aangewend

Tot aanwas van ’s mans naam en lof, bekent,
Uit zucht en yver.

(GGeen Poczy had ooit dat zout of zoet,

Geen Lichter ftreelde ooit zo myn droef gemoed
Als deze Schryver.

Wie fchaatert nict, als hy zyn toonen Zet

Op ’t huwlyksfeelt, en zingt de Bruid naer bed,

_ Die, blyde en wakker,

Den Bruigom wacht, die haar met praat

En liever had, dat door hem wierd bezaait
Haar mallchen akker,

Wie blooit niet, als hy zucht en vlied, en freeld,

En van Klimeene, en haare {choonheid fpeelt,
Die elk doet branden?

Of als hy eens LEranemite nood;

Dan als hy weér der Juffren lof vergroot,
En pryft haar handen?

In (cherzery, in geeftig boert en jok ,

Wyke Frankryks roem Scarron voor dezen FoE,
En alle Geeften. :

Wat zeg ik van Zounet en Madrigaal?

Dees Dichter fchoeir, volmaake van trant en taa,
Op alle leelten.

*3 Hoe
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Hoe geeltig zingt hy Trojes ondergang !
Hoe kunftig maake hy al’ de Godey bang
_ Voor’t heir der Renzen!
Die, om Jupyn te bonzep uir Zyn troon,
€ zonnerjem, en 't hoog paléis der Godin
Met bergen kneuzen,
Arkadie weérgalmt op zyn geluit
Als hy den lof van Vorft Anguttus uit
Door geeitig kweelen.
Zyn tegenzang , de ziel en oor vermaakt,
Braveert Virgyl,wanneer 2yn yver blaake,
En alle keelen.
Hy heeft zo klaar gelyk de dag getroont,
Dat nooit demin haar ttandplaats kieft, of woont,
Dan in de zotten, *
Ovidius hetleeft door zyn gedicht,
En Luciaan is aan *smans brein verplicht
Door *t geeftig fpotten,
Dees Dichter mag by Hooft, by Welterbaan ,
By Brand, by Vos, by Katsen Dckker ftaan,
J3 zelfs by Vondel,
Zyn Potzy, een gadelooze {chat,
Is nier dan geeft en kunften, t'zaam gevat
Als in een bonde],
Gy, die volmaakt alle edle kunften eert ’
De Poezy als Delfis mond waardeert,
Ontfang dees dichten,
Als tekenen van myn genegentheids
Op dat ik eens (dit heeft me allcen gevleid)

A, .BGGAERI‘.
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DE UITGEVER
AAN DEN

L EZER

Nderde Nederlandiche Dichteren , dic

zich door hunne Poézye de fterflykheid |
onuoogen hebben , draage de Geneesheer W2 |-~
van Fokkenbroch geen geringen lof weg; kie=
zende, volgens zyn gemoedsaart, wars van
alle ftucrsheid, eene bocrrige wyze van Dich-
ten vit, weike de Franfchen den naam van .-
Burlefque geven.  Hier toe wierd hy aangezet |
door’tlezen der overaardige Spotvaarzen des
Franfchen Dichters Paul Scarron , echtgenoot { -5
van Mevronwe ae Maintenon , die thans zo
berucht aan ’c Hof van Ledewyk den X1V is :
en zyn hem die zeldzame aardigheden, over-
vloeyende van fnaakfche en miltkittelende
grecpen, 2o wel geflaagt , dat tor noch toe
nicmand van alle de genen, dic hem gepoogt
hebben na tevolgen, nicttegenftaande zy tot
walgens toc zich van zyne ¢ieraden bedicn-
den, hem heefr konnen in zyn zog nafteve-
nen, maar zich dwazelyk ten roon geftele
hebben. Jammer ishét echter, dathydege-
woonelyke feilen der meefte Amfterdan®mer
Dichteren onderhevig is 5 rymende heid op |

* 4 9a, |
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DE UITGEVER,

#yd, l'?gm Op dreigen , niet op vlyd, fehreid
Op verblyd , eigen op zwygen 5 zonder dat ik
Yeppe van ecuwigheid op trowwigheid, cn wat
van dien aardc mecer is. Zyne Gedichten,
voor dezen fluksgewyze gedruke, en den
Liefhebberen dicr aardigheden mede gedeelt ;
zyn met zulke genegene handen ontfangen ,
dat zc vaaken by zyn leven en na zyn dood
ter Drukperfle vervaardigt zyn ; overmids
men, hoe fchertzende zyne taale ook is, uit
den t'zamenhang der zaken kap bemerken ,
-dat hy met geen geringe kennifle van alles wat
tot de rechtichape Potzy vercifcht word , I8
begaaft geweelt, ontbeerende fijne belacche-
Iyke vertellingen noch ¢icraden , noch zout
cn peper. Doch her dikwils herdrakken zynee
Gezangen had , door de zorgeloosherd der
Printeren , geen gering gedeclre van s Dichters
luilter geftoolen , en zyne vioeyende zacht-
heid in ecne onaangenaame hartheid veran-
dert, zonder van ecn onnoemelyk geral van
feilen te gewagen. Zo groot wasechrer de zugr,
die cenigen tot dezen Dichrer hadden , darde

'Weduwevan Gysbert de Griot in den jare (i flien-

ihOﬂdEl‘t en fes-en-tnegentiz te raade wicrd
alli’:iijme Werken ter Drukperficre leggens met
byvecginge van alle het geene, dattot noch
4 ‘ tog



Aanden L E Z‘ ER.

toe ongedrukt , cnvoor 't grootlte gedeelte
onder my beruftende was, beloopende byna het
vierde deel van’t gecheel. Teftens wierd my de
zorge van't Werk opgedragen , met beede
van het in een vaegelyker rang te {chikken,
en’t, zo veel’t my mogelyk was, vanfeilen
te zuiveren 5 en de valfche klank der eigene
namen wat te gemoed te komen. Hoe on-
gaarne ik miyne penne en arbeid tot een wetk,
dat het fmaalen der Nyd onderhevig was,
Ieende , bewoog my nochtans het gemeene
noodlot der Dichteren, dat hem ook de dood,
na een geruimen tyd foolens, verre van zyn )

waarde Vaderland, onder een ziedenden he. -

mel deed fmaaken, dien laft ¢ aanvaarden;
waar op ik alle ’s Mans ongedrukte Schriften
by de Licthebbers opg sezamclt , enhet indien
fraat gebracht hebbe, als het thans den dag
ziet. En heefc men na verloop van weinig
jarch vernomen ,. met welke opene armen
bet ontfangen wierd; overmids de genoemde
Weduwe, haare Erve , het weder ter Druk-
perfle heeft moeten vervaardigen, om de gre-
tigheid digr Beminnaars te voldoens in wel-
kea Druk de misflagen, in den cerften door
cene te groote haaftigheid over’t hooft gezien,
naukearig verbetert zyn. Vaar wel,

*- D¢



De G;eﬂ
VAN

FOCQUENBROCH.

Ziende zyne Werken op nicuws herdrukt,
Vermeerdert, cn Verbetert.

QOe! leef ik noch, of ben ik dood?

Om hierrecht antwoord op te geven,
Zodunkt my hebik noch geen nood;
Neen, I'ox die leeft, enzal welleven,
’tls waar, myn vleefch lag lang in’rgraf,
Bedekt met een verheven kooriteen ,
Nu moogiyk flechts een weinig kat,
Zo zwartals "troet van eenig ichoorlteen ;
Ook weetik, dat myn Heerdedood
Al lang vermaak nam in myn knooken,
Fn daaglyks meér als dardhalt loot
Uit bei myn fchinkelszit te rooken;
Dien hy zeer kunftig draayen liet,
Als Turkfe, of Perfiaan{che pypen,
Zo haaft hy my in zyn gebied
Verradelings had weg gaan flypen;
Maar is het metmyn lichaam uit?
Is’tvleefch verrot? en zyn myn beenen
De dood geworden tot een buit?
Myn Geelt is viugger dan woorheench.
Myn Geeft, waar mede ik aan het ¥
Zo menig vriend plag te vermaaken:
Zo menig zoete Juffer bly -
Leed zingen , met verheugde kaaken.
Myn Geeit, waar mede ik plag te zyn
t Vermaak op gaft-,” enbruilofismalen,,
Met zang en dichten by "t dozyn,
Zonnet, Rondeel, en Madrigalen.

Myn



Myn Geeft geneigt tot vrolykheid,
En duizend asngename geuren,
Dien ik Thaly had toegeweid ,
‘Lelfs lachend midden in myn trearen:
Dien Geeft, zeg ik, van meefter F o x,
En'zal geen magre dood verflinden,
Noch {luiten in zyn duifter hak,
Zo lang’er Drukkers zyn tevinden ;
Zo lang ’cr minnaars zullen zyn ,
Die nacr zyn gearige Gezangen,
Meér als een dronkaart naar de wyn,
Of fmooker naer de pyp verlangen.
Zie hier myn Geelt weér kars, en vars,
Met veel bekoorelyker wezen.
En grooter van de Grooz zyn Pars,
Als men dien immer zag voor dezen.
Hier hebje, by het geen ik zong
In ons Euroop, weleer myn woning,
Ook ’t geen my rolde van de tong
By d’Afrikaan, als Onderkoning,
Foei ! als my dat komtin hethooft,
. Moet ik myn goudluftnoch verviocken,
-\ Waar door ik, als van brein berooft,
~~_ | Dat helfch Del Mina ging bezocken,
' Ach! had ik my vernoegt aan’t Y,
Met zang, en vlytig pis bekyken,
Al was 't maar met myn felpe py,
Noch draafde ik licht langs {traat en wyken,
Noch wandelde ik door Amiterdam,
Endampte by myn oude vrienden,
By wicn ik nimmer t’ onpas kwam,
En ddizend geuren wift te vinden,
Maar vacht! wat leg ik als een zot
Hier over noch te lamentceren?
Helaas! dat was myn droevig lot,
Hier valt niet aan te corrigeeren :
Des zwyg ik beft van vieelch, en been,
Daar zich de dood meé mag vermaken,
Terwyl myn Geelt, meér als voorheen, Zict
ich



Zich overal zal gaan vermakem,

Myn Geelt, die nu geen fchoon zalet
Van Juffers voor hem zal zien fluiten,
Geen dis, geen ledekant, geen bed,
Daar 't voor myn Jichaam was, (ta buiten,
Myn Geelt, van groot en klein gecert,
Om zeker trant, vol fnaakie kuuren,
Daar myn Thalie op kwinkeleert

Heel anders dan zyn nagebuuren:

Ik laat dat ftaan, of 't beter is,

Elk heeft zyn eigen {maak in ’t eeten,
Maar even als het aan den dis,

Zo gaat het ook met ons Pogeten:
Voor my, 'k beken geen Geeft en ko,
Myn Geeflt oit grooter indruk geven,
Als wel die aardige Scarron,

Die fmaak van Frankryle in zyn leven,
Zo dat myn Geeft aan zynen Geeft
Geyvert heeft té mogen raken,

Dien nemende als een Franfe leeft
Om Duitfe zangen op te maken.

Of Fox nu naer Scarron gelykt?
Of na zyn rymgeelt wel zo aardig
Dat geeftig oogmerk heeft bereikt?
Dunkt my en 15 geen vragens waardig;
Doordien myn geeft niet minder leeft
In Holland, door zyn fnakeryen,

Als ooit Scarrons geeft heeft gezweeft
In rym, door Frankryks heerfchappyen.

et



Op alle de Werken van
w.V. EO CQUENBROCH,

Op siewws wrgmde‘rd, ¢ im eeri netten v ang gebrage

Door den Heere
ABRAHAM BOGAERT.

Fed Eskulapius, © Dichters, opuw tongen,

En is zyn naam en kun{i de weereld door gezongen,
T'oen hy Hippolitus, mishandeld, en geflteurt
Langs Pelops oever, en van lit tot lit gelcheurt ,
Weer kunitig hechte aan een , eneindlyk deed herleven,
Wat lof , wat eer , wat roem zult gy aan BEGAERT geven,
Die F ok, zodikmaalsmeé gerabraalket door den Druk,
{Helaas, der Dichteren onmybaar ongeluk !)
Door gadelooze viytenarbeidkon herflellen ?
Die BoGaerT , dicvermoeid van Cefarsop tetellen,
Hun dolle wreedheid, en hun kroonzucht gaa te {laan,
En zich te {pieglen in hun op-en ondergaan,
By F ox zyn adem haald; wiens geurige Thalyen
“Zyn geeft verkwikken aan een dilch vol potzeryen
En fratzen : daar hy toeft, en, midlerwyl bedaard ,
Zyn Keizerlyke lier gemaklyk fteld en fnaard.
OF topt een bitere nyd voor 't pryflelyke uw ooren,
En poogt die vuile te verftrikken en te {mooren,
Al wat niet henlen wil met uw onreediykheid ,
Dic brave Dichteren den waaren prys ontzeid ?

W elaan,vergalde,{choon aok vriend en vyand awegen,
Diednszynyvertoont, isomgeen lofverlegens
Doewat gy wilt: *k weet hy zo lang ten miniten leett
Als Fox, dien byherfteld, enweder'tleven geett.

Lup, Smips. MD.
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Op alle de Werken van
f W.V.FOCQUENBROCH,

Op nieuwsvergadert, en innetten rang gebracht

‘ Door den Heere
ABRABAM BOGAERT.

Ie is hy, dic dus-draaft met blydetoonen,
En weiden gaat zobreet in *topen veld ?
't Is een der oudfte en grootite Apolloos zoonen,
En wakkere en vermaade letterheld, ;
Die eeuwig leven zal op alle tongen;
Wiens naam en lof, reeds door de Faam verbreid,
Alle eeuwen door zal werden opgezongen,
’t Geen hem belooft een wille onfterflykheid ;
Een voelterling van al de Zanggodinnen,
Len Plautus in geleertheid, ftyl, en taal,
Een Nazo in volmaakt te leeren minnen.
tl1s FocqQUENE ROCII, cen twede Juvenaal,
Die zyn Thalie alhicr op niea laat hooren,
En mocdig ftreeft der Dichtren Prins op zy:
De Mantuaan {ehyut in zyn dicht herbooren,,
Wanneer'hy zingt den Troifchen brand aan *t Y.
Ecn geeft, berucht door Thaakfe minneryen,
Niet buiten *t pad, noch het beltek der deugd,
Maar 20 den 'weg baand van te leeren vryea,
Dat hy verftrekt een noodbaak voor dejengd.
Hier lecft hyin‘een zwerm van Broilofsgoodjes,
En wyft de Bruyd, door een verliefde trant,
Verzeld nu ‘met een jacht van Kupidoodjes,
Den héirbaan naer'het huwlyks ledikant,
Gins blaakt 2yn greéit, van jever aangedreven,
Als hy-de God der minne in "t Lazrushuis
Een gelkerol doet fpeelen nacr het leven,
Die ?t vorvervult et aangenaam geruis,
Elk een verbrei, tot zyn gedachtenifle,
Den naam en lof van dezen Batavier,

{
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Door tyd noch nyd noch eeuwen uit te wiflen,

. Dewyl hy voerd Apolloos veldbanier.,

. O BécAeRrT, die Pernas zyt opgelteegen,

. En thaus uw pen in paerlen doopt en gout,

. Die Vondelnoch, en Hooft dreigt t’ overweegen
En ons volmaakt den Roomfchen {taat ontfouwt,
" Dank zy uw vlyd, door edle drift gelteven,

. Dat gy dit werk, hoewel’t zich zclve prylt,

' Fen meerder glans en luilter hebr gegeven,

Verrykt met noch veel fchoonder goudely(t.

T. ASSELYN.

PRSI % +

Op alle de Werken van
W.V. FOCQUENBROCH.

Z O praaltde Dichtkunft noch door FOCQUENBROGH
gefchreven. '
Zyn geellig brein vertoont zyn Heldepogzy ,
En (chet(t ons Reuzen, die eenbergde maan voorby.
Doen vliegen, dat Jupyn, en al de Goden beven,

*t 1s hy die d’ ondergang van Troje doet herleven, '
Die Grieken woede toont, en dolle razerny.,’
En thans Virgilins, door {haakfe boertery,

Op nieu het leven door zyn vaarzen heeft gegeven..

Ja, °t isdie Dichter, die hetdroef pemoed verftift,
__ Y zelfs de fehoonheid metzyn Pogzy vernift:
Zynroemblinktaanhet Y , enby dezwarte Mooren.

d’ Onfterflykheid vlecht hem rereereeen Jauwerkroon.
Apollo acht hem en Mirerva voorhaarzoon,
Terwylde faam zyn lofde Weereld door laat hooren,

A. V. HaLMAAL.
Ab: Zoon.

I N-



I NHOUD
Der

GEDICHTEN,

In het Eerfie Deel begreepen.

; — Pag.
TypnoN,of REUZENSTRYD. - ~ - &
ExEas van Vircirivs, 1 Boek. - - 62
Eneas van VirerrLivs, Il Bock. - - 146
HarpBRSZANGEN van ViReiLius, 213
De MIN in’t LAZARUSHUIS, - ~ - 313
De VErwarDE JALoOUZY. - . - 435
Tymon van LucranNus. - - - . 461

W, V. FOC-



] Pag. 1.
W. V. FOCQUENBROGCHS
T H A L -1 Az,
OF - 2y 5
GEURIGE ZANG GODIN.
© EERSTE DEEL. -

TYPHON,
OF de e
REUZENSTRYD.

%MK zing met Harp, noch Luir, noch Orgel,
=% Woch met een kunflig Maatgezang,
¥ Maar met een half verroefte Gorgel,

8% Nier den Trojaanfchen ondergang,
&34/ Noch dappre daaden der Romeinen,
e 22 () neen! dat is my te gering:

Myn Mnza wil zich niet verkleinen,
Met zingen van zo flechten ding.
Maar k zing den Oorelog der Ruouzen,
Die met een fchrikkelyke macht, _
Gelyk cen Leger groene Geueen,
De Gaden vielen op haar Vacht,
3 Die meer als driemaal, al haar lappen
i Al badden fraai by ecn gepakr, .
Om Typhons Tant, en Klaauw t"ontfnappen ,
Die haar aars had tot moes gehakt.
1k zing van Typhon, welkers vingeren,
| Zo opgeblaazen, en %0, trots, :
A
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T Y P H O N,

De Gobn na’t Aersgat doriten flingeren,
Zo meen'g vait geklonken Rots.

"t Geen Jupiter van angft deed picpen,
(Gelyk een half verworgt Conyn :
Terwyl Meflieurs de Reuzen riepen,
De duivel haal pu God Jujpyu:
Die in het end moeft gaan verhuizen ,
Gevolligt van de reft der Goon,

Die meé vertrokken met haar Luizen
Het welk hear ftond te ydig ichoon.
Maar ’k zing ook hoe na lang te tergen,
De Reus wierd voor zyn geld bereciit,
Gemetfelt onder drie vier Bergen,

Het welk hem ftond noch ja zo flecht.

6 Meefter Hendrik die myn Zangen

Vaak hebt geleezen met vermaalk

Wil deze met uw” gunft ontfangen;
Nadien ik u daar Voogd van maak.

Gy die zo meenig fchoon Hiftorie
Doorzocht liebt, deur, en wederdeurs
Eu die fehicr neel kend per-nemarie
Van Floris, ¢n van Bianche Fleur,

En van de Ridder mei de Zwaancn,
Van Orflon en van Valentyn,

En tagtig dieigelykeé Haanen ,

Daar tagtiy Bocken vol van 7yn ;
Kom, lees nu cens hoe Reus en Goden
Malkander zzaten in den baard :

En hoe zy vaak als duivels vioaden,
Voor minder dau een fcheet vervaard.
Lees, hoe vy vaak met zachte paffen
De Zcén doorlicpen, even eens

Gelyk als kleine reegenplaflen,

Noch niet cens nat ter halver beens.

In "t end, doorlees bun dappre daaden,
Die ’k (fchoon ik ze niet heb gerien)
U echter in dees weinig blaaden,
Ootmoedig aan durf komen bidn,

FHoewel



of REUZENSTRYD.

Hoewel ik u goetsmoeds durf zweeren,,
Dat ik beken, dat gy dit veers
Meer als genoegraaim zult verceren ,
Veeg jeet op 't Kakhuis aan Je Weers.

S Muzen! die dees dappre Iarygers
Zo vaak elkaar het fpits zaagt Lien ,
‘Wanncer gy bang voor deze 1'ygers,
Van uw Parnaflus at moeft vlicn:
En die voorzeker hun Batailjes
Ordentlyk hebt in fehtift gefteld,
£ je niet zyt een deel Canailjes,
Daar men wat fprookjes van verreld.
Komt, wilt myn harszenvat verlichien,
Mot een dicht Toverende Geelt,
En maakt dat men in myn Gedicbten,
De waarheid van d'Hiftorie leett,
Want wyl d’Hiftorie al zo waar is,
Als 't waar is dat je Maagden bent,
En dat Jupyn je rechte Vaar is,
Schoon licht je Moer *t nict heeit bekent,
.o wil ik dic 200 waar betchryven,
Gelyk 7y nimmer is gefthied;
Des helpt my wat, zo biet, laar 't blyven,
Waant ik begin gelyk gy zict,

"t Was op eenn Woensdag achtermiddag,
Dat Typhon, met het dortlig rot,
Van zyn Gebroedess , eens hield zitdag,
In "t een of ’t ander Hoerekot:
Ma men een Jonas van drie dagen,
En 2o veel nachten, had gemaakr §
En dat de Waard begon te klagen,
Dat heel de Kroeg was vaats geraakt,
Zo zou men het gelag paan maaken ,
’t Geen zo doot ’t huis gefchreeven {tond,

Dat men pecn Balk noch Wand kon raaken.
8

Die men nict wit befchilderd vond:
De Waard rwoer ook by ziel en leevea,
Dat hy scn heele Krytberg had

Az
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T Y P H O N,

Alleen aan dat gelag verichreeven,

En zei, dat hy noch veel vergat,
In’tend, hy cifchte ’t geen verceerd was,
’t Geen op de man twee blanken k wam

ant weet, dat 't geld toen vry meer weerd was

Als ’t nu wel doet bier " Amiterdam
De Reuzen Iykwel aan 't kiakieclen
Waunt ’t docht in ’t eerft Jien vry te veel:
Doch eindlyk floeg men voor te (peclen,
Wie ’t lag zoun gelden in geheel.
Want cen bedroetde man (e maaken
as zecr by die Meflienrs pemeyn,
Daarom, om ’t werk ras af te maak eil,
Zo zou her fpel de K:.sbaan Zyn.
Dees Klosbaan was het ganfche Arcadic,
't Geen men, alzo 't wat Kleintjes was,
Straks ging ontblooten van Bofehadie :
Dtoen was ’t naauwlyks noch vag pas.
Lie klooten daar men mee zou finzkken,
Dat waaren Bergen van dat Land ;
Die rond gedranid en ity gebakken ,
Zy werpen zouden met den hand,
Vant om'daar Lepels toe te vinden ,
at was onmooglyl ; want het woud
Dar had geen Eiken, Deu, noch Linden:
Die daar toe groot g’noer was van hou,
Doe men nu dache dar atles klaar was,
En dat men fchier aan fpeclen ging;
Zo dacht het Typhon (als het waar was)
Dat men moeft fpeelen door een Rine.
Wat raad dan om te praflizecrcen
Een Ring die hier toe koft beftaan ?
Ell Reus begon bykans te zweeren,
Dut’t beft was dat men ’t Ipel liet ftaan;
Dus onder ’t raazen, en het warren,
Dat men {chier niemant koo verftaan s
Zag Typhon by geval van varren,
Den Regenboog aan d’Hemel (laan:

En,



of REUZENSTRYD. 5

En, wyl die fcheen op d” Aard te {teunen,

Zich buigende op den Horizont, '

/o docht het Typhon en zyn Zeunen,

Dat men daar Rings genoeg aan vond,

Des zou men na dees Ring gaan gooyen,

Op dees conditic, na ’k vertrou,

Dar die, die 't flech(te kwam te rooyen,

Her ganfch gelag betalen zou.

Dewyl dit zo voor goed gekeurd was,

7.0 maake zich ieder op een kant;

Wiyl T'yphon die ’t juylt eerlt zyn beurt was

Een kloot ging kiezen na zyn hand.

Hy ncemt “er een eyndelyle een van allen,

En, die hy de alderzwaarite vond;

( ’k Wed had hy die cens laten vallen,

d" Aard had gefpleten tot dz grond )

Die dan dus hebbende in zyn vingeren,

Begint by die ftraks zo gezwind,

Vyf, wesmaal, om zyn kop te flingeren ,

Dat daar uit voortkwam zulken wind

Dat al de Scheepen, die daar zeylden,

In die tyd, op den Hellefpont ,

Gezwind de diepte daar van peylden,

Woaat alles bruyden in den grond.

In 't end, de Kioot, als had hy vleugels,

Raakt door de Larcht, tot san de boog,

Maar trefie juylt cen van de beugels,

Waar doorze aan duizend ftukken vloog,

Dt nict alleen; maar zonder weérfland

Te voelen , floeg hy in het end,

De Hemel, die hy daar wat teér vand,

Aan ftukken, met het Firmament,

Waar van de iplinters zich verforyden

Zo Qoft, als Weit, tot in de Zaal

Der Goden, daar zy zich verblyden,

Noch zittende over ’t Middagmaal,

Wat duivel of dit hier fal werden?

(Riep God Jupyn, fchier buyten weft)
A3 Die
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Die myn Paleys dus Imyt in flerden,
Die flaa de donder, en de Peft.
Vrouw Juno, dic juyft voor haar {hater
Een fplintertje kreeg in patfant ,
Die lulde ais een Maartiche Kater,
Mits ’t haar ontnam haar befte tand.
God Mars die zwoer gelyk een Ketter,
Mits hem cen Balk kwamn op de kop,
Dic 2yn Helmet heel floeg te pletter;
Waar door hy kermde als een Sing Job.
Moaar die Vulkaan eens had zien ftampen ,
Hy had gezeid de vend word gek :
Om dat exn fplinter onder t dampen,
De pyp floeg ftukken in zyn bek,
Vrouw Venus zette et op een janken ,
Orf 7y de Pokken had gevreeft.
Haar Zeuntje flelde mee de banken 5
Als of hy was een menlfch gewee(t.
God lacchus vioekte als een duivel,
Cm dat hem juift een paarftoops glas,
Gevule met zyn beminde zujvel "
In dit rumocer ontlopen was,
Al2yn vermoén was op Silenus,
Die vaft 20 mak zat als een Lam :
Wyl by op Bacchus, en op Venus,
De fchuld lei van 2yn podagran.
Vau die de minfle vrees deén merken,
Hicld Pallas 7ich het alderbeft;
Hoewel haar Uyl aan bei vyn vierken
Meé door cen fplinter was sekweit,
Murcurius, gewwind in %t viiegen,
Die "t gar, her geen’er was gemaake,
Was weezen zien, begon te liegen
Dac het geen kanr nach wal en raake.
Want hoor, dus fprak hy tot zyn Vader:
Na ik het werk heb onderzocht ’
Zo vind ij het wel driemaal kwader,
Dan ik i *¢ certte had pedoehr,

: ‘ Yoor
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Voor eetit, leid Iris gins te karmen,
En roept geduurig om de dood:

Om dat 2y mift cen van haar armen,
Gebrooken dour de zclfde Kloot,

Die uw Paleys dus heeft geichonden;
En die een Reus dic Typhon hiet,
Die d’Opperhond i+ van die honden,
Dus heeft gefinaake, gelyk je ziet.
Gins lcit de gantlche Koorenfolder

In (tukken: ’t Kooren loopter heen,
En rolt als Turf holder de bolder
Deoor 't gat ter zaal vit naar beneén.
Een Balk, die barften moet of buigen
Kwam in de Kelder zo om leeg,

Die al je vaaten brak in duigen:

Weg was de Nectar met ecn veeg,
In’t end, ik zie *ter zo geleegen,
Dat, by gebrek van onderhoud,

Wy, cer het Jaat is hallef weegen.
Zyn Uzaam van dorit, en honger, kout,
En zo men 't werk niet gaat vervormen
Noch d’Opper Hemel repareett,

Zal 't rot der Reuzen ons be(tormen,
Wy zyn al t'zaam gefricatleert,

Na dat Mercuur dus had gefprooken,
Schoon hy noch niet wou houden op,
Wierd van Jupyn zyn reén gebrookent,
Die bleek van vrees wierd om zyn kop.
Hoe! riep hy, die verdoemde Reuzen,
Dic 'k fchier by duivels vergelyk,

Veel flimmer als de groene Geuzen,
Die (tleuren my dan in myn Ryk?

En durven my met aarde klooten
Beltormen z¢lfs tot in myn zaal?

En die van kant aan flukken ftooten?
Dat dat gefpuys de duivel haal!

Ik zweer haar by het hemd van Pallas,
(Dat was zyn ordinary Rloek i

Howr
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Hoewel dat'voor een God wat mal was)
Dar ik als Amftcrdam{che koelk
Aan duizend flukken baar zal kappen :
Daarom Zoon (zeid hy tot Mercuur)
Ga (breks nasr dat Canailje ftappen,

LEn 7eg dat ik u tot haar floor:
Loop, vlicg, en doe dic beeften weeten
Wie dat ik ben, en wie 2y yn,

Of dar ik, 7o 2y dat vergeeten,

Zal toonen dat ik heet Jupyn,

Ga wil je bootlchap 20 bele: gen
Met alles "t geen’er by behoord,

Dar op uw werk nict valt te zeggen,
Of anders wachrje voor de koord,
Mercuur ftraks met een Saluade ,
Kwam fluks te voorfchya uit een hock;
En maleende zulk cen firykade,

Dat hem cen hask vloog van de troek,

e borft ftheen 2o beleeft te weezen,
Of hy 70 {traks kwam van Parys,

En zonder voor gevaar (e vreesen ,
Vervaardigde vich tor de reys.

Des nam by zyn Zondaagfche lappen;
Maar wyl by juilt geen fchoenen had,
Dan dien by cerft had laten lappen,

Was hy geweldig in de mat.

Want zict op al zyn Ambaflades

Was deze boult gewend alryd

T'e maaken byftere brevades,.

En hieid «ich heel net in 't habyt.

Dach eyndlik het wicrde tyd van trehken
Des nam hy d’ouwe met een veert
Schoon Memus hem, om war te gehken,
De zyue had geprefenteert.

Mercuur dan met zyn ftok met Nanz n,
(Miflchien maar aalen in zyn hany)
En hebbende adien antfangen,
i1Vanieder vloog ifaar *t Reuzenlaids

Doch
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Doch wyl hy valt was onderwegen,
Gevoelde by, door al de brand,

Dat hy had feilen dorfk gekreegen;

Des zocht hy rondzom, in paffant,

Een kroeg, of pley(terplaats te vinden,
Daar hy zyn dorft wat leffen kou;

Doch eindlyk kwam Ly by zyn Vrinden,
En Nichren, op den Helicon.

De Muzen kwamen met haar allen,
Van vreugd , en met een groot getier,
Hem zo fel om den hals gevallen,

Dat 2y de Vend verwurgde fchier.

OFf hy al riep; wat zellementen!

(Half (taamlend, en fchier heel gekropt)
“['ree Treevis var van complimenten,

’t Was voor een dood mans deur geklopt:
d'Een vatt’ hem boven, d’ander onder,
Tl viel om f(tryd hem op zyn dak:

In "t end, ’t was wonder boven wonder
Dat hem de maagre moord niet {ak,

En had Apol nict t'huis gekomen ,

Na hy zyn dagreis had gedaan,

En ’t compliment had opgenomen,

1l weet niet , hoe 't noch had vergaan.
Doch eindlik by begon te zuflen,
Hoewel Mercuur, gelyk een gek,
Verlangende om zyn brand te bluffen,
Noch roerden even flaag zyn bek.

En riep nict aars, als drosken, drinken ,

"t Welk zynde van Apol verftaan,
Gebood een van zyn volk door ’t winken,
Dat by wat nat zou halen gaan :

ees brazt hem (zynde weer gekomen)
Een teagjen nit den Hengltenbron;

"t Geen, als 't Mercuer had ingenomen,
('t Welk wel ecn vaan was) ftraks begon
'Z.oin zyn harffens t'operecren,

Dat hy (het was hem lief of leet)

A4
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Zo wierd vervoerd tot Poezeeren »
Dat hy ftraks wierd een goed Poéet,
Woaarom de Muzen dapper lachten,
Want of de Quibus {prak of niet,

Je bad nict als op Rym te wachten,
gchoon hy 2o vaak in t Rymen itier,
Dat een der Muzen bei haar ooren
Op 't left zo vol van Boomwol ftak ,
Uit vrees van zulk een Rym te hooren,
Dat zy bykans baar Oorvlies brak,

Hy lykwel, zonder op te houwen 3
Na hy geyft had wat papier ,

Begon dit Liedjen uit w fpouwen
Waar in hy op den Lauowerier
Apolloos Hooftkrans dapper {chrolde,
En ’t geen hy, na’t voleindigd was,
Gelyk als t volgt , zo droevig lolde,
Gelyk ecn Kater in het gras.

Gezang van

MERCURIUS.

T oo n: Ln Princeffe.

1.HOe dpol! is moch nw zin bedooft;
Benje woch niet van de Min beroofz,

Die u z0 lang beeft geplaag: ;

Datje moch, fehoonje alle ‘Emidm kent |

Nochtans blyfs zulk een verbruiden vent

Datje Daphues bladn moch draagt?

Denke gy dan dat de Lawwrier

Bluffen zal aw Minnevier?

Wyl gy fehoon by de Muzen woont,

Niet vergeet die wuile Bruid,

Maar noch flecds ww hooft , en Luizen brooud s

Mes haar droog cn [ebudelyk hruid? i
0% . 2. Wilje
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2. Wilje wel doen, laatje beter raam,
Ex verkieft wiortaan wat beter blaan,
Die # uniter zullen zyn:

Gy die aller kruyden dengden kend,
Kieffer ecn’t geen noyt je vrengd en febend,
Maar u fivekt tot Medecyn.

Kies Tobak, die eedle plant,

Waare bulp voor Miuncbrand:

Draage ge dat, zo zal’t n weten doe,
Dar het zotte min verjaagd,

Eun dat het, om ecn Poéet te voén,

Alle dengd en krachien draagt.

Dit dus gemaakt, en dus gezongen,

Wierd van Apol, en van zyn ftoet,

Dic daar uit groot vermask ontfongen,

Gekeurd voar byfter fraai en goed.

Ook zeidmen, dat Apol, door ’t hoorent

Van deze raad, 2o wyflelyk wierd, -

Dat, hebbende °t Lauwrier verzwooren,

Hy met Tobak zyn kruin nu ciert.

’t Welle wis ook zal de reeden wezen,

Dat elk Poéet dat edel kruid,

Nu heeft voor heylzaam uitgeleezen,

Mits daar zo menig veers uit {pruit.
Dach dit ’s genoeg gezeid van 't pleviteren

Van onzen dorlligen Mercuur;

Ik zou, als by, my wel verbyiteren,

I'n blyven daar noch wel een uur.

Maar bolla, wyl de nacht gaat dalen,

Is ’t tyd te laten Helicon,

Fn dat wy U'zaam weér heen gaan dwalen

Na d'aard, en zien wat hy gaar von.
Na hy zyn atfcheid had genomen

Van al de Zufters, en haar Broer,

Is by wel haaft op aard gekomen:

Daar hem, het geen dat volgt, weérvoer.
Gekomen dan in ’t Land Arcadien,

Zag
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Zag hy wat ver ter {linker hand,

Hoe dat de Reuzen de Bofchadien
Gieftooken hadden in den brand,

Want weet, dat na hun Spel geftuit was,
Vermits de poort aan ftukken lag,
'Whaar door het heel proces verbruid was,
Dat elk betaald had zyn gelag.

En zonder cenig kwaad te giflen,
Begoften zy met alle man,

In Zee wat uit vermaak te viffen;
Gelyk men dat wel denken kan.

Waar zy bykans droogvoets in fprongen
En daar zo in een uur, of twee,

Ses zeven Wallevisjes vongen;
Doorloopende de gantfche Zee,

Zy dan, met deze vang(t beladen,
Begolten die voor ’t Avondmaal ,

Op "t afgehouwen bofch te braden,

Doch dit’s genoeg van dit verhaal ;
Want dit was *t dat Mercuur gewaar wicrd
Wannger hy in dat Landfchap kwam;
En waar zyn hert door in gevaar wicrd,
Toen hy dit vreemt gebraat vernam,
Doch cindlik, alseen iouten jongen,

Is hy, niet zonder ongemak,
In ’t midden van hun troep gedrongen,
‘Waar hy dees reden tot haar {prak :

Jupyn, den Opperbaas der (Goden,

En die my heden tot u zend,
Heeft u te zeggen my geboden,
Darje nict als Canailje bend:
Ja tienmaal flimmer als Canaalje,
Wrylje zyn Hemel (tukken boft
Mect kloffen, maar de duivel haalje,
Zo je ooit je leven zo weer kloit.
Dat bruyen zal hem haaft verveelen,
Want zo je weer tergt zyn gedult,
Mez den gebraaden Haan te fpeelen,
k Zweer

0
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%k Zweer dat je het beklagen zult.
Zyn Ambrozyn, en Neélar vaten,
Zyn ichier door u verdeftrueert :
Des zal ’t Jupyn daar niet by laten,
Zo je dat niet weer repareert,

Des heeft hy my wel {lrik bevoolen,
Dat ik als vrienden u zou rain,
Dat een van u lien {traks nit Poolen,
Zes Schepen Tarw zal halen gaan,
En dat ecen ander «zich zal {pocien,
Naar Bacherach, ontrent den Rhyn;
Om 2o zyn Neftar te vergoeien,
Met tachtig Voeders Riniche Wyn.
Dit doende, zult gy hem betalen,
En zo zyn donderkloot ontgaans
Die je anders op je kop zult halen,
Om u tot firond en drek te flaan.
Na dat hy dus geharangeerd had,
Stiet Typhon (trots het naar gerucht,
’t Geen dees Oratie pgekanzeerd had)
Dees harde woorden in de Luche;
Wat of ons noch zal overkomen?
En wie of ons noch dreygen zal?

*. Fen much zal hier een Paard doen {chroomen,

En hem hier dwingen met zyn gal,

Hoor hier jy, Ambaffaad van ’t kloffcu!

Of Vryer met je Poddebaard!

Wil jy je niet dicht of zien roflen ,
Zo pakje viy weg met een vaard.
Want zo je kwelftie wilt moveeren,
Om een geworpen Kilosbaankloots
Zo zal ik jou zo daadlik leeren,
Te zwygen in, en na myn ichoot,
En of Jupyn wat leit te blazen,
Die acht ik minder als een drek;
En jou, die hier durft komen razen,
Een jonge melkmuyl, en cen gek.

Des neemtje neers en bei jou armen, ;.

" En
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En pak je daadlyk aan een kant,
Zo je npiet wilt, dat men je darmen
Straks op ecn Klaverfingel fpant.

Dus fprak de Reus, en floot zyn kaken,
Met een gemaakte grimmelach:
’t Welk ftraks Mercuur deé voeten maken,
Die niet eens naar zyn hielen zag.
En ftraks de Reuzen weer aan 't floken
En ’t braden van hun Avondmaal;
Woaar van zy ’t gaarfte nauwliks roolen,
Of flikten ’c in als {peetjes aal.
Dar ecten wel verzeld met zuipen,
Bracht eindlik dit getpuys in roft:
Waar van clk in zyn kooi ging kruipen
En fliep daar heen dat jou hart lufk
En ik, die dit valt zit te fchryven,
Vind ook voor my wel "t alderbelt,
Dat ik myn oogen ftaak te vryen,
En meé ga duiken in myn neft

TWEEDE Z A4 NGCG.

O dra Aurora uit haar bed trad,

£n voor de fpiegel was gaan (taan,
En zo dra zy haar kap gezet had,
Was om een wandeltje gegaan:
En dat zy noch haar zilvre traanen
Op ’t vreugdig aardryk vallen lict,
Om aan Apol den wech te baanen,
Die haar vaft volgde in het verichict.
Zo werd Mercuur ({choon hern geen bakker
Met toeten van zyn warrembrood.
In 't oor geraaft had) fchiclyk wakker
Op ’t kantje van een drooge floot:
’t Geen hem die nacht een bed verftrekt had,
En daar hy angflig, en befchroomt,
Mits hy zich zelf niet wel gedekt had,
Zeer van de nachtmeer had gedroomt.! »
Dech
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Doch wyl hy dus den dag zag naken,
Sprong hy op ’t vaardigite over end;
En zonder veel gerucht te maken,
Vloog Hemelwaart langs 't Firmament,
Waar hy, om haalt dit werk te redden,
Straks trad Jupyn zyn flaapplaats in :
Die hy verrafte noch te bedden,
Mer zyu cerwaarde Gemalin.
Die juitt vaft lei op hem te grollen,
Om dat hy (als hy dikwils dee)
Te veel by andre liep uit krollen,
Waar door zy zelver honger lee.
Hoewe! hy anders cen frazi God was,
Gelyk gy ftraks wel zult verftaan,
En zien zult dat hy gantfch niet zot was,
Door °t geen hy namaals heeft gedaan.
‘Want had hy zich niet wel gekweeten,
Dcor kloekheid zonder wederga,
De Reuzen hadden hem gevreeten,
In plaats van krop, of Koolzala.
Want Typhon had zo veel couragie,
Dat hy dotlt eweeren, als dec Gobdn
En de Godinnen, voor pottagie,
Voor hem en voor zyn maats te zodn.
Maar hoe zich ’c werk heeft toegedragen,
En hoe hem dat voer op zyn hart,
Toen by als Stokvis wierd geflagen,
Dat zulje zien, lees maar 20 vart,

Jupyn dan lei noch in de Luuren,
Toen hem Mercuur van ’t bed af riep:
Want, *k loof ’t was noch pas zeven uuren
Daar hy altyd tot tienen fliep.
Doch kruipende eindlyk uvit de deeken,
En {pringende in zyn hemt van "t dons,
Trok hy dus tot Mercuur te fpreeken:
Wel zoon! wat tyding brengt gy ons!
Wat antwoord geeft ons * volk van onderen?
Zeg, is hy goed, of is hy kwaads

Wat
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Wat moet men, blikfemen en donderen?
Of hen vergeven deze daad?

Doorluchte God! (kreeg hy tot antwoord)
Indien je niet de bok wilt zyn,
En uit je Troon gefmakt; zo fpant voort
Vry al je Blikfems in cen lyn;
Breng al je donderklooten zamen,
En breek hen ftraks al tzaam de nek,
Want na dat ik het kan beramen,
Zy houden jou maar voor de gek.
En, God lof, dat ik ben ontkomen:
Maar ’k was hen trouwens wat te rad,
Maar 'k mogt wel van de duoivel dromen,
Zo ’k npch maar wat gebleven had;
‘Want dar Canailje met malkander,
‘Zocht my te werpen in het vuur:
Maar wyl ik was geen Salamander,
Vreefde ik daar voor te weinig duur.

JIn’t end, of ’t werk op ernli of fpot leit,
*1k vond wel dat ik was bevreelt,
"Dat fehier je zeun met al zyn Godheid

‘Braaf had gebaltoneerd geweelt.

Zie daar dan, groote God. des donders,
Al 7t geen ik daar heb vitgerecht,

En f{choon het is niet veel bezonders,
’t Is nochtans als ik heb gezept,

En zo ’k’er niet heb by geloogen,

Of afgedaan het minlte flik,

Waar aan je licht zou twyllen moogen,
Zo haal my daadlik hentje pik.

Dus (prak Mercuur, e zweeg vol vrezen
Dat hem zyn vaar van toorn niet {meet:
Hocwel de goe man In zyn wezcei
De minfte gramfchap blinken deced.

Loop heen, zei hy, en ga ontbyt wat,

En roep dan al de Gobn by een,

Op dat ik zo bun 1ién befcheid vat,

Op d'oorlog daar wy in gaan treca.

' Doch
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Doch Typhon, met zyn Rotgezeilcn,
Die raafde mldlerw;l by een, ,
Als bare duivels uit der heilen :
Om dat haar docht datze onrecht lem
De rukeloze Encelades,
En Mimas, met zyn domme kop,
Die maakten eyflik de bravades,
En fneeden elk om zeeriten op,

Indien wy dit affront verdraagen.,
Ricp Mimas, als een halve zot,.
Zo #ie ik ons in korte dageu,,
Al t’zamen repick cn kapot,
Want of Jupyn den baas wil 1pelen,
Iin ons hier itellen wet op wer,
Dat zou de duivel wel verveelen;
Dus is °t beft men ’t hem belet;
En dat men ’t werk cens ga vervormen,
En dat men ftraks die menfchenpell .
Tot in zyn Hemel ga beltormen ,
Om hem te lichten uit zyn nell.
Voor my, die geen gepoch geweiit ben,
1k zweer, dat ik de Goden al,
Eer dat ik noch dees week ten: end ben,
Met een kort mesje lubben zal,
En k wil dat clk van de Godinnen,
Met ecn in 't kort bevind, en zict,
En voelt, met al haar zeven zinucno,
Of ik ecen knegje ben of niet.

Toen Typhon dit difcours gehoort had,
Stak hy vol moed zyn coren op;
’t Gezicht, ’t geen hem val bloed en moort zat,
Dat draaid al lachende in zyn kop.
‘Waar Encelades zo op gilde,
Van vrengde, met cen {lem, 70 hees,
Dat d’Annpnden daar van hldm 5
En wicrden bleck van enkle vrees,
Waar op hun makkers al e zamcn,
Als, Athos en Porphyrion,

B (Want
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(Want zie, dit zyn de maats haar namen)

En Damafor, en Celedun,

Alcienus, Peloor, Eurites,

ThoGn, Japhet, en Echion,

Polybotes, en Hippolites,

Damaforus en Gration,

Ephialtes, en ook Pallene,

Die uit een oog in’t voorhoofd keek ;

En Athos mer zyn dartien beenen ,

Met Cinnes, dic ecn droes geleek,

Agrig, Besbos, cn veel andren,

Begofllten op een zelfde toon,

Zo nailr te {chreeuwen met malkandren,

Dat het ded beven al de Godn.

Zy hadden ool wel reéu te beven,

‘Want dit geroep kwam in hun Zaal:

Lang moet ons vader Typhon leven,

Maar dat de Gosn de duivel haal.

Jupyn dan, dus met vrees beladen,

En zo beteuteld in zyn gat

Dat m’er wel kolt een Ey in braden,

Indien men had wat haaft gehad ,

Trok voort aan "t vlocken, en aan’t zweeren,

Gelyk een Schot, of wilde Yr:

"En deed heel wys te commandeeren

Dat ieder God, in zyn kwartier

Zich reed zou honden in de wapen,

Uit vress van eenig overval,

En zonder voorts hier op te flapen,

Ging hy zelf in perfoon, den wal

Die men gemaakt had, vifiteeren;

Als mee zyn Oorlogs Magazyn,

Zyn blikfems, donders, en onweeren,

En al 't geen hen koit dienflig zyn,

Maar wyl hy van die Ammonitie

Zich zelven vry wat fchraal bevond,

Tot een langduyrige oppofitie,

Zo was 't dat hy Mercuur afzond 5 o
m
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Om naar de God van ’t weer te treden,
( Dic hem uit damp van Zec en Aard
Stof fchafte om Blikfems van te fmeeden)
Met Jait, dat hy hem met cen vaard
aer een goed deel van mee 7oy deelen;
0 dat menz” hem betalen zou ;

Fdat Mercuur 27 hem zou ontlleclen,
Zo hyze nict verkopen won,

Mercuur dan by de Zon gekomen,
Vroeg hem, zo dra als hy hem zay,
Of hy Jupyn te goe wou komen,

Met Ammonitie van zyu flag, '

Schoon ik daer nooic geld heb genooten,
(Zei hem deZon) wyl *tlchynt Jupyn,
Meé eeven ecns als aj degrooten,

Een kwaa beraalder lykt tezyn

In, datik hemn fchier vrees re borgen,
Wyl ik febier ducht voor cen baukroet,
Zo zal ik hem hochtans verzorgen,

Van alles *t geen hy hebben moet.

Ga, zeg hem, dat hy die mach wachten,
En dat ik hem Op zyn bevel,

Noch van decs avond, voor den achten,
Een heel fcheeps lading fenden el

Met dees tyding trok Mercuur weér henen s
Zo blyd, van dat hy die verkreey,

Dat hy (als zynde rad ter beenen)

Geen hallef uar blecf onder weeg,

Zo dra hy wedr was Phuis gekomen,
Kwam al her Goddelyk geftoet,

Tocn elk zyn weérkomit had vernomen,
Hem met een groot gedrang te moet,
d’Een vroeg hem, of de Reuzen zwichten?
Een ander wedr, vol angit en pyn,
Vroeg, wat voor volk de Reuzen lichten ?
En of hun leger fterk zou zyn?

aar onze boo, in plaats vajp foreeken,
Gaf haar de Haarlemfe Courang - :

B2 teen
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?t Geen hen de hoofden zaam doct ftecken,
Tot kennis van de ftaat van 't Land.
En, even als de Leydfche Walen
Des Zondaags voor de Liaakenhal ,.
Begon elk ’t zyne by te halen,
Wat men moelt doen in dit geval.

i Mercuur was onderwyl vertellen
it Aan zyn Heer Vader, dat de Zon
i Belooft had alles te bellellen,

il Het geen hy van hem wenfchen kon.
Hi Des deed hy ftraks de Goden nadreng
| Vol vreugd van ’t geen hy daar vernam.
l Dus zag men ftraks den Raad vergadren,
| Die in gocje order binnen kwam.
i Want zonder te complimenteren,,
("t Geen ik zo fraai vind in die Maats)
’t Geen anders kweflic kon moveeren,
Koas ieder ftraks zyn eigen plaats.
i Jupyn, aan ’t hooger end gezeten ,
= Zyn Vaar Saturnus aan zyn zy,
Deed hen in korte woorden weeten ,
Hoe dat het met de zaken ly:
En wat de Reus had voor intentic;.
‘Waar op hy wou, dat ieder cen
Hem raden zou naar zyn Confcienties
Hoe dat men tot dit werk moett teeln,

God Mars, die noit zyn bek kon houwen,

En zo dra men van den oorlog {prak ,
Begon hier op helfch vuur te fpouwen;
En ricp: ’k wou dat de moord my ftak,
Zo niet de Hemel is vol zotten :
Of zo te minfte, God Jupyn,
De beeft niet fpeeld, om wat te fpotten.
Met ons, die gantich niet zot en zyn.
‘Want waar toe zo veel {tanks te maken,
Om pas een Reusjes acht, of tien?
Die ik alleen neem op myn kaaken,
Zo 1y myn tanden niet ontvlien.

L
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Ik zweer, en heb het meer gezwooren, ...,
Hou daar jou bakhuis, riep Jupyn,

‘Gezwollen om zyn kop van tooren,

Gelyk cen Padde van fenyn;

’t Stond aan myn Broer Neptuin te fpreeken ,

En niet aan u, gy domme kop!

Had Mars nooit op zyn neus gekeeken,
Hy deed het doen, en hicld kort ops:
Schoon hy zich naaulyks kon bedaren,
Maar beet zyn lippen daar by uat,

Waar op Neptuin, de God der baren,
{Na hy een wyl gerochelt had,

Om cen goed tal van zoute fluimen,
Daar hy zich zeer gequelt mee von,
Zyn fchrale gorgel te doen ruimen)

us met ecn raauwe toon begon :

Ik, die nict ben gewend te fpreeken,
Dan wen myn drietand raazen mag,

Die ik in ’t ftryden meerder reeken,

Als eenig flagzweerd, fpeer , of dag,

Zal ook voor dees tyd niet veel zeggen,
Maar u flegs in ecn woord, of drie,

Die goeje vonden 'voor gaan leggen,

Die, of ik ze gevolligt zie,

Of niet, my weinig zallen {cheelen:

Her eerlte is, dat men zal acrbidn

Buiten de Poort te loopen fpeelen :

Het tweede s, .... zagt, ei, laat eens zien.

Hy zweceg, en fcheen het nict te weeten :
Waar door een ieder overluid
(Ziende dat hy het had vergeeten)

Borft met cen fchriklyk lachen it

Jupyn om dees zyn Broeders {chanden
Befchaamt, eu vol van vrecs en pyn,
Vroeg hem, al bytende op zyn tanden,
Wel nu, wat zal het tweede zyn?

Fy! myn memorie fpecld my parten,
Antwoorde hem de Watergod,

B3

2

En



22 T Y P H O N,
En ’k ben beducht van gantfcher harten,
i Dar 2y nu deeglik met my ipot.
i Want ’t darde is my meé vergeten:
‘ Maar als ¢ my weér {chiet in den zin,
Zo zweer ik zulje ’t daadlik weeten.
; Dat *s fpytig, (viel er Momusin,
' Dic mer dé goeje man wou gelilen )
Woant zulk een wyilelyken Raad,
Zou ons voor duizent man verftrekken ,
i Zo hy zo valt als d” eerfte gaat,
il Neptunus, di¢ den fpotter kende;
t En zig zo0 voelde gepikkeert,
Dee wel zyn ronie om te wende,
Alze van fchaamte inbloed verkeert,
Om dat hem al de Godn unitlachien:
Welk lacchen eindelik brak zyn kours,

i i Mits Bacchus, zonder ’t end te wachien,
b Daar in viel met dit zoet difcours.

il ’k Wou datze my in alle kroegen,

. Daer ’k van my leven komen zal,

r Veel platter noch als ltokvis floezen;

i Indien u ’t Aardfche Volk niet mal

‘ En zot, in plaats van Gobn gaat noemen:
Wiyl gy hen zo veel wyn vergund,

Dat zy daar boven u van roemen;
Die niet als Neftar zoipen kund.

Zy, vry wat wyltr als wy zamen,
Door ’t zwelgen van dat vreugdig nat,
By minglen, [toopen en by agmen,
Hebben de kracht van 't warck gevat,
‘Want wy hier met een Ambrozyntje,
Dat kolt palt voor een Kraamvrou is,
OF van cen glaesje of van ecn pynije,
Met Neétar, zitten aan den dis,

Gelyk een party halve gekken ;

En weeten {chier niet eens van vreugd .

] Daer zy die wyn by aamen Ickkett,

| Zynaltyd vroolyk, en verheugd.

Laat
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Laat ons eer d’Ambrozyn verlaten,
En kiezen den Wftfaalfchen Ham;
En laat ons meé den Neétar haten,
En zuipen ’t nat van d'Echte ftam.
Laat ons de wyn adn alle kanten
Uitroojen hier beneén op d’Aard,
En die hier in den Hemel planten:
En dan zult gy ons zien bewaard
Van alle fchade der Vyanden:
Want miflen 2y maar eens de wyn,
1k zweer, voortaan hun hare en handen
Die zulen als gebonden zyn;
En zo zalt gy hun macht doen zinken ,
En nooit uw Hemel zien gelchend
Za, ra, geef dere man eens drinken,
Riep Momus (fpringende over end)
Want niemant heeft’er van zyn leven
Zo lang de Hemel Hemel was,
Zou wyze en goeje raad gegevén,
Nog die ooit 2o wel kwam te pas.
Zel 1y dan noeir je bakhuis houwer,
(Voer hem Jupyn weér in zyn fchild)
Doch wil jy je dicht of zien totwern,
Zo zeg noch een woord, zo je wilt.
Doch hoe hem Jupiter mocht dreigen,
Noch ging 2yn {hater evenwel : i
Vermits hy in de plaats van zwygen,
Noch zat ‘en lachten even fel.
Vulkaan die hem niet wel mocht lyen,
Trok God Jupyn ftil by zyn vacht,
En zei hem zafjes van ter zyen,
Heer! 7ic je wel, hoe dat hy lacht?
Ja, heel wel, (zei Jupyn met d’oogén
Vol gramfchap) maar ik weet, dat hy
Heeft van zyn leven niet gedoogen ,
Noch niemand van zyn Maagfchappy-
Kom, ga gy u weer weder zetten, :
En zegt ons eens, gy God van ’t Vier!

Bs
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OF gy geen raad weet te beletten,
De macht van ’t aardfche Monfterdier.
Waar op Vulkaan: 6 hooge Vader!
Wyl gy te fpreclken my belalt,
Zo weet dat ik dit werk zal nader
Dan men wel denkt heb ondertaft s
Daarom dunkt my, om dic Canailjes
Te fuiten in hui moeilikheén,
Dact ’t beft zal zyn, dat gy my trailjes
Rontom den Hemel heen laat fmeén.
En ik neem aan die zo te maken,
Dat boven Kloskloot, boven al,
Geen duivel daar ooir in zal 1aken,
Noch dat geen Reus die brecken zal.
Vermits ik ons als Kloofternonnen,
Zo zetten zal in zelerheid;
Dat gy hen zult verplettren konnen,
Gelyk een Bal, dic *t hair uit {cheit,
En dit is nou de Conferratie,
Die ik heb op dit werk gehad.
(Hy meende juift Confideratie,
ant d’arme Smit verfprak zich wat)
Des Momus weer aan 't Kookermuilen,
n zeii ’t was wel geproclameert,
En trok door *t lachen fchier aan "¢ huilen,
Waar door de Smit, geafgrontecrt,
Schier groot geruchg begon te maken ;
Maar [upiter, die ’t komen zag,
Befloot voor die tyd ’t werk te (taken,
En ftelden *t it tot d’andren dag,
Want wyl de nacht toen was aap ’t zaklken,
Zo fchejde voor dic tyd den Raad,
En ik ga ook myn fpilien paklen,
Want ’t is tot onzeat ook al laat.
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TErwyl men zich dus tot het kampen,

Van beide kanten maake bereid,

Had onderwyl de Zon veel dampen

Rontzom den Hemel heen verfpreid,

Dees dampen , die de twee partyen

Verhinderden malkaar te zjen,

Die fcheenen Typhon in die tyen

Een heel groot voordeel aan te bién :

Want wyl by met zyn Rorgezcllen

Die heele nacht gearbeid had,

En al wat noodig aan te fellen,

t Geen dient tot winnen van een Stad,

Had Mimas Berg op Berg gaan planten

Begunttigd door de duifterheid,

{Dic hem beyryde aan alle kanten)

En had een Brug in ftilligheid

Voor een der Venfteren gaan maaken ,

Die in Jupyn zyn flaapplaats kwam;

En was op *t punt daar in te raaken,

Tocn hy daar femant voor vernam.

Alzo Jupyn (mits hy van buiten

Een weinig ramlen had gehoort)

Dat kwam al bevende ontfluiten,

Geheel beteutelt in zyn Poort.

Maar nauliks zag hy °t yflyk Bakhuis

Van Mimas, *t geen ik vaft vertrou,

Zo ’t ftond voor ’t Papenbrugfche Kakhuis

Daar al de neering [teelen zou, '

Of zetre zulken keelgat open,

En riep 20 deerlyk moord en brand,

Dat is ’t gewei hem niet ontioopen,

Zo gaat het boven myn verftand.

Altyd, hy viel van fchrik ter aarde:

Des fprong zyn wyf van ’t Leedekant,

Wylze als een helfche drommel baarde,
By En
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En Zocht cen endje blaauwe band,
Om hem dat branden te doen ruiken:
Gelyk zy deé; waar door Jupyn
Zyn oogen weér begon tontluiken,
En eifchte een teugje Brandewyn.
’t Geen na dat men ’t hem had gegeven,
Hem gaf een nieuwe moed in 't Iyf:
En deed hem daadiyk als herleven,
Tot groot vernoegen van zyn wyf,
Hy roepende fluks om een Blikiem,
Sprong op zo luftig als een Koe;
Maar zagt, ik vind geen Rymn op izem,
Doch lIykwel dat s tot daar en toe.

De Goden, die hier op al t’zamen
Gekomen waren voor den dag,
Om met den andren te beramen,
Hoe men zou treeden tot den flag,
Die wierden van Jupyn verzonden,
Elk fchier in een byzonder cord,
Om %o van alle kaut die honden,
Te doen verhuizen van de Poort.
Hy zelf is vol van moed gelopen »
Met een goe Blikfemn in zyn klau:
En deed ’t vervioekte veniter open,
’t Geen hem gebracht had zo in ’t nau,
Met voorneem van zich zelf te wreeken,
Op die hem fluks zo had vervaart ;
En hem den Helfchen kop te breeken:
Maar och, hy telde zonder waart,

. Want nauliks had hy 't venfter open,
Of deze (toutheid, had op nien, .
Hem ’t {chier doen met de dood belkoopen,
Vermits dat Mimas, als een Lieu
(Die aan de Schans loopt wel ver(taande)
Hem gaf zo yflclyken {mak,

Hem met wyn knots zo deerlyk flaande,
Dat hem het kouwe zweet uitbrak.
De Keus, die hem hier door verzet zag,

g A
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Maakte hier op terflont begin, .

( Mits hy van nicmam zich belet zag)

Te klimmen ’t open veniter in.

] Maar, of het veniter al te kleyn was,

; Dan of hy zelf was al te groot :
Hy kon’er niet in: des Jupyn ras,
Hem ziende daar in zulken nood,
Hem gaf zo fchrikkelyken klater
Met zynen Blikfem, dat her Vuour
Den baard verbranden aan den Snater.
Van deft mottige Figuur.

: Wyl hy hier door ftond zeer verlegen,

' Herhaalde Jupiter zyn fmal :

Waar op met een , cen dichte regen,

Van fnik heet water, op zyn dak,

Uit lunoos pispot kwam gevallen,

’t Geen hem zo kout was opzyn huit,

Dat by, dic dus het fpul zag prallen,

Gelyk cen Os viel”t venfter ujr.

Waar op den helfchen Encelades,
Terflond zyn plaats kwam nemen in ’
Met cen goet tal Rodemontades,

Dic hy eerft vitfpoogin’e begin.

Maar zelje lichtelik mogen vragen.
Wyl Mimas niet in’t veniter koit,
Hoe dorft zyn Malker het dan wagen y
Die niet veel kleinder wezen moft?
Maar wat een domme duivel binfle!
Ga zie alsie d” Hittorie leeft,

Wat Eucelades voor het minfte,
Wel zes vaam kleinder is geweeft.

Jupyn dan, die dees kwant zag komen,
Liethem wel haaft, heel onverzaagt,
Meé van dien zelfden duyvel droomen,
Die flus zyn makker had geplaagt.
‘Want met een averechtze flinger,

En toen nog met een rechte keer,
Wierp by den ftonten Godendwinger

Het
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Het venfter uit, ter aarde neer:
‘Waar op terftont een bly geklater

Den gantfchen Hemel deur ontftond :
Daar (riep Jupyn, met open fnater)

Daar leid dien onbefchaafden Hond ;
, Daar it Canailje al hun macht kwyt.

Za mannen! nu hen achter ’t gart,

Keelt hen als Varkens in de Slachteyt ,
En helpt hen nu voort in de mat.

Hier op, met vreugd en moed in d’oogen ,
Steeg hy ter Arend (’k had bykans
Gezeid te paard, maar °*k had gelogen)
Gewapend met een goeje Lans:

Schoon een Autheur hier meé wil firyen,
En ’t ecn kort piekje noemen derft;

En zeid, dat het Jupyn te Leyen,

Left van een ftoepje had geérft.

Doch *k laat voor my dat daar by blyven,
Elk mag gelooven dat hem luft,

En ik vervolg weér te belchryven,

Hoe dat Jupyn, dus toegerult,

Gevolgt van de Meflieurs de Goden,
Valt langs de Brug, op een galop,

De Reuzen, die als duivels vlooden,
Vervolgde met rapier, en ftrop.

Hen dan dus zittende op de hielen ,

Riep Mars, vall ftaak: fla dood, fla dood,
En wou hen voort al t"zaam vernielen;
Maar Jupiter, als wys, gebood

Dat hy zich daar van wat zou wachten,
Mits dat men door voorzichtigheid

Zyn vyand niet te klein moet achten,
Die zomtyds op zyn luimen leid,

Gelyk ’t hier in der ddad gefchieden,
‘Want min in dan een oogenblik ,

Had Typhomrhen geftuit in *t vlieden

En deed hen zetten voet by ’t ftuk :
Want by had eerit door dreigementen,
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En daar na door welfpreekentheid,

Hen 20 veel weten-in te prenten,

Dat zy zich keerden tot den ftryd.

’t Welk God Jupyn naau kwam te merken,
Of hield heel kort ftand op de plaats,

En om zyn volk de moed te fterken,

Sprak hy dees reeden tot de maats ;

Hier is het nu gy dappre Goden!

Dat gy uw vroomheid toonen moet;

En dat ik u lién heb van nooden,

Om niet te raaken uit myn goed.

Laat nu je deugd dan niet vermindren;
Doch denkt ook niet alleen op my,

Maar denkt ook op je Wyf en Kindren,
En haar aanftaande {laverny, '

Daar gy haar nu kund van bevryden,
Indienje als eerlyke lui,

Met my die fchenders helpt beftryden,

Die ons hier maaken dit gebrui, _
Maar ’k zweer, myn Blikfem, en myn Donder,
(De duivel haal my zo ik lieg)

Zal hen gaan finakken zo glad onder,

Of ik ben zaam had in een wieg,

Daar, za dan mannen Broers! Wel aan dan,
Een ieder volg my nu die wil,

Want na dat ile het werk verftaan kan ,

Zy hebben ’t Liood al in de Bil.

Hier mocft Jupyn zyn reden ftaaken,
Vermits de Reus met al zyn mache

Hem onder d’oogen kwam genaaken ,

Om hem te vallen ap zyn vacht,

Den weerbedaarden Encelades

Woas aan het hoofd van d’eerite trop,

Die met een lengte van bravades,

Den klocken Mars dorft eiffchen op.

Mars die zich nooit veel uit liet dagen,
Maakte zich tot den firyd gereed;

Om met den Reus de kamp te wagen,

Die
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Die ’t zelfde van ayn kant ook’ deed.
Waar op men daadlyk de twee Legers
Zag bidden, ieder van zyn zy,

Dat elk van dees twee felle- vegers
Verwinnen moche zyn weerparty,

Woaar na dees bitze Campioenen,

Zo yflik liepen tegen ecen,

Dat, mits hun ’t hart zonk in de fchoenen,
Zy jaift malkaar geen kwaad en deén;
Nochtans "t geweer was al getroklen;
Daarom getuigde cen Quaakers geelt,
Was d’cen voor d’ander niet vei{chrokken,
Dar dat gevecht had fel geweett

Maar juift d’een vreezende, voor dander,
Zo licpen zy malkaar verby,

En groetend” heel beleeft malkander,
Voegde clk zich weér aan zyn party,
Dic daadlyl op malkander vielen,

Zo fehrikiyk, ieder van zyn kant,

Als of 7y 1 wouden al verniclen ,

En zetten ’t al in bloed en biand.

Wyl men dus vocht van wedernyen,

Zo fpeelde Pan valt op zyn Riet,

De nicuwe Veldflag van Pavyen,
Kreunde zich et vechten niet.

Jupyn had nu al mer zyn doider
Gedreceven Mimas op de vlueit,

En Damafor gewurpen onder,

Die mert zyn pitlert in de Lucht

Zeer deerlik lei in t zand te kyken :

Toen Typhon met zyn zware knots,
Die wel cen half myl ver koo ryken:
Aan Pallas gaf zo fellen bots.

at zo haar (child met ’t hoofd mct Slangen

(Van al de Reuzen zo gevreeit)

Die loggen floot niet had ontfangen,
. Zy had’er al om koud geweett.

- Waar op 2y, om zich zclf te wrecken,
Hem
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Hem naderde, om hem met haar fpeer
Door den vervloekten Balk te iteeken,
Maar och! 2y reek pas halt zo veer.
Met zag zy Pelor tot haar ftappen,

Die zy met een fteek, van zyn bloed "
Wel zeltien vanen af deed tappen,

't Geen ruim 2o zwart was als myn hoed,

Doch Encelades ondertu(len

Graf aan Mercuur zo plompen flag ,
Dat hy hem Juffron d’aard deed kuffen,
Dic by al voor zyn graf aan zag,

En wo Sileen hem niet ontzer. had,
Gezeeten op zyn moedig Beeft,

't Geen nochtang een heel zoete tred had,
"t Was met de borft gedaan geweett,
Maar deze dikke dronken vuilbait 5
Hoe Podagreus, en firam hy was,
Gaf Encelades zulk een muiltaft,

Dat hy hem tuimlen deed-in % gras.

Daoch licht dar iemand graag zou wetey, -

Wat voor een Beeft dit weezen mogt,
Daar dees Silenus opgezeeten,
Zo ftouten daad te weeg meé brogt.
Daarom tot dees Hiftories klaarheid,
Zo weet vy, dac het is geweelt
Een grooten Ezel in der waarheid ,

aar men zeer grooten deugd van leelt,
Mits hy braaf balken kon en danffen ;
Zo dat Silenus op zyn Beelt
Zeer wel geleek dien Sanche Panfen,
Daar men in Don Quichot van lecit,
Ook kan ik u veel wonders zeggen,
Van dit mooi graauwtje van Sileen,
Mits *t in dees firyd piat nedr ging leggen,
En balkten daar zo droevig heén,
Dar al de Reuzen (die de Goden
Alreets fchier hadden op de vlucht)

aar voor als bare duivels vlooden

Ver-
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Verfchrikt van zulk en nair gerucht,
De Goden hen weér op de hakken,
Weer grypende een nieuwe moced,
Die zy eerft hadden latgn zakken,
Ziet 20 veel deed dien Ezel goed.
Maar mits de Reuzen, wyl zy vlooden,
Te byftre groote ftappen deén,
Zo was 't onmooglyk voor de Goden,
Hen t’achterhalen op hun treén.
Ook wou Jupyn zich zo niet reppens
Maar als vermoeid door dit geweld,.
Sloeg hy, om weder aam-te {cheppen,
Zyn leeger neér in 't open veld.
Doch onderwyl een ouvwe Pagie,
Die hem zyn Vaar Saturnus zond
Benam Jupyn een deel kouragic,
En maakte’em korzel als een Hond:
Mits dees Lakei aan hem een Brief brocht,;-
(Daar ’t port zelf niet van was betaald)
Waar van hem d’inhoud niet zeer lief docht,
Nadier dat daar in ftond verbaald,
Dat hem zyn Vaar hier door liet weeten
Dat hy te Romen had verftaan,
Van een groot kenncr der fekrecten ,:
Dat hy den Reus nooit zou verflaan,
Zonder de kracht en affiltentic,
Van ecnig aardfch en ftlerflyk menfehs
Het wellk Jupyn hecl van -ntentic
Veranderen deed, en meé van wenfch:
Want eerlt was al zyn wenlch te vechteny
Maar nu verftaande dat hy nict
Kan zonder menfche hulp uvitrechten;
Zo ftaat hy alzo loens en ziet,
Als of hy had in fnet gefcheeten.
Waut nu was hy alleen in pyn.
En wenite maar te mogen weten,
Wie dat dat fterfiyk menfch mogt zyn.
Waar op Vrou Pallas, als doorlleepen,
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En niet gevangen voor cen gat "
Die ’t werk al lang al had begrecpen ,
Met deze reden tor hem rrad:
Heer Vader! g’hoeft u niet te kwellen,
Om hem te kenuen, die de Godn
Moet door zyn kracht in vryheid ftellen ,
’t Is Herkulus , uw cige ool
Die it cen aardfche Vriou geteeld is,
Zo kloek en ftark gelyk ecn rots,
Mits hy zyns Vaders tweede beeld sz °
Dees zal, indien hy met zyn knots
Mach onder dat rapalje {peelen,
Hen zo trafteeren dar *t je lult,
Mits hy haar zal als Offen keclen,
En u herftellen in uw ruit, i
Dit uitleg wierd zeer goed bevonden
Van Jupiter, en van zyn Rain,
Des wierd’er flraks een poft gezonden
Om Herkules te halen gaan: Z
_Doch onderwyl komt 'een der Goden,
(Zyn naam gedenkt my uu juift. niet)
Die toegetaalielt als een Bode,
Het Reuzenleger had befpied,
Aan God Jupyn dees tyding dragen;
Te weten, dat hy had gezien,
Hoe dat de Reuzen, half verflagen,
Alleen niet hielden. op van viién, )
Maar dat hen Typhon had vergaderd,,
En welr gemoedigd ror den firyd: ;

Zo dat hy (voer by voort) ons naderd, o

En geeft het hagje noch niet kwyt,
Maar ftapt met opgefparde blikken,.
Aan ’t hooft van zyn verfchriklyk Rot;

Dar wis clle een moet doen verfchrikisen, . .-

Al was °t cen duivel, en geend¥God.
Jupyn dees flechte mair verltagnde,,

Kreeg fehieride koorts op *t Iyf met, kouj .

Vemits hy nu -xaorzck(ef waande, | |

332
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Dat men hem leevend lubben zouw.
Doch cchter, mids hy wel kon veinzen,
Hield hy zich altyd genereus;
Voor my (zeid hy) ik kan nict peinzen,
Uit wat voor reeden,; dat de Reus,
Daar hy ’t ver beft had in bet ftryden,
Flus op ecn tip, en op een {prong,
Zo fchielyk uit 't gevecht ging {cheiden,
En zonder reeden loopen gong.
Heer! (zei de bedgencot van Venus,
En zonder dat hem femand vroeg)
Her was den Ezcl van Silenus
Die door zyn ftem den Reus verjoeg.

Decs daad , die hy zo braaf, cn vaardig,
Deé tot ons dienlt (hecricp Jupyn)
Die maakt hem, by my zieter, waardig,
Zo wel als wy, cen God te zyn.
Maar laat Sileen iny eens verhalen,
Woaar hy dit {choone beeft toch vond?

Heer! ’k bracht hem lelt meé nit Weitfalen,
(Antwoorde hém syn baas terltond)
Daar hy laall weeanaar was gebléeven,
Door 't overlyden van zyn vron;
Schoon hy noch kinders hecft in °t leven,
Die ’k noch {chier lzo goelyk hou. .

Jupyn begon te kookermujlen; -
En lachte, maar 't was met' den monds;
Whant *k wed #yn hart deed niet’ als. huileny.. .
Wiyl hy zyn Blikfem machtloos: vond, g
Om daar dées Oorlog door te enden.

Doch onderwyl, ‘eenn gerucht gerucht,
Deed hem gexwind zyn hoofd omwenden, -
En roepen, ‘met een nare zuche;: - LR

~ Helpt Goden! of wy zyn verlooren:

Want hy zag THphon, als een Leeu,
Hem nadren, ‘die hem valt liet hooren
Met 't dreunen, van ecn nadr gefehreeu, ;
Hy hield in bei zyn grove klawwen, - 2
o (o]
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Zo zware en yflelyke knots i

Dar het een hart zou doen verflacuwen,
Al was *t geklonken uir een rors,

De Godn hicr door heel in disarders ,
Behalven God Jupyn alleen ;

Die hen vatt flelden in lagarder,

Die keeken vafl rondzom hen hzén,
Om ’t hazepad e konnen kiczeu,

Zo dra het op een nypeu gony:

Want door het zien van T'yphons kiezen ,
Zo beefde en lilde ond en jong.

Jupyn had goedte legsen gillen ,

Om hen te roepen (o dey {tryd,

De meefte pakten vat han piilen,

En gaven ’t heele hagje lewyre !

Maar God Jupyn die juitt 2o dazelik
Zyn Blikfem vars geladen bad,

Trok daar vol moed, zo ongenaadlik,
Den ftouten Typhon meé nacr ’r gat,
Dat hy hem fchier zyn groate {havel ,
Daar met joeg van zyn troonie af:
Hoewel hy door de ftank van * zwavel,
Niet dan ecn twee drie kuchen gaf;

Die luider klonken van de dondear :
Want door de nairheid des gefchals,
Viel d’ een God boven, d* ander onder,
En braken {chier hun magre hals.
Jupyn die het langer niet dorft keeren .
Hoewel by (tand "hield tot op’t left,
Sprong fehrylings op zyn Arends veeren,
En viuchtte meé gelyk de reft. ‘

God Mars, en Pallas die bun kooten
Meé reedlik hadden tot hun wil,
Die gingen zo droog heenen ftooten "
Als of’er niet te doenen vil,

Maar Typhon, door die avantagie,

Had hen te volgen niet in ’r 2in;

Maar trok ter.ftond aan hun Bagagie,
M - eSHe A0 by
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En viel daar als ecn weerwolf in.

De volle vleffen, die wy vonden

In het kwartier van God Silcen,

Die wierden in een vaard veiflonden,
’t Welk hen deed joelen onder een,
Gelylk een party halve gekken:

Die, als verhongerd op het nar,
Te greetig aan het zwelgen treklien,
En razen met een dronken gat.

Doch onderwyl Meflieurs de Goden,
Terwyl 2y zonder fluit of trom,

Gelyk als halve Nikkers vioden,

Die kecken al te met eens om:
Verwondert, dat die Griffioenen

Hen niet vervolgden op het fpoor;
Terwyl Jupyn een van wyn fchoenen
In ’t Toopen, langs de weg verloor:
Die hem, wyl hy die weér zou zoeken,
Bykans op 't hart gevaren had:

Mits hem hier op uit alle hocken

De Reuzen kwamen achter ’t gat.

’t Geen hem geheel de moed deed zinken,
Te meer, wyl hy ’t onmooglik von
(Nadien hy zonder fchoen molt hinken)
Dat hy heu var ontloopen kon;

’t Welk 'Fyphon naau begon te fpeuren,
Of deé van vreugde fprong op fprong,
En maalkte duizend geklke gearen
‘Waaar onder hy dit Liedje zong,

Van, Hei waar ben je Kocker fanffen
Met jou flopmesfe. .. & cetera,

En liep gelyk cen 2ot te danffen,
Terwy! hy joeg de Goden na,

Die ziende anders niet op handen,
Dan dat wel haaft Monfieur de Reus
Hen op zou vatten in zyn tanden, -
Hem leelik hadden by de neus. "

- Want God Jupyn door zich te réppen,

Kwam
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Kwam eindlikc in ccn kreupelbofch;
Waar hy uich zelven ging verfcheppen
Met een gezwindheid, in een Vos
Zyn Huisvron wierd een klein Parkietje:
Diaan een fchoone Papegaai,
Vrou Venus een zoet Honigbietje,
Momus een Aap, Apol een Kraai,
Vulkaan een Bok, Bacchus een Vatken,
Mercurius cen Oyevaar,
Neptuin een Uil, God Mars een ftarken
En grooten Beer, met pik zwart hair;
Pan wierd cen Geitje met ruige ooren,
Silenus wierd zyn Ezels bruurs
In’t end, fchoon 2’hun geftale verlooren,
Zo hield elk God nog zyn natuur,
Waar door zy toen als brave bazen,
De Reus die hen geduurig zogt,
Eens lieten op cen honsvot blazen,
En vlocken 2o Iang als hy mogt.
Want Typhon, met zyn groote vrinden,
Stond met ecn neus van drie el lang,
Verbaaft, van niet te kunnen vinden,
't Geen hy gezien had noch eer lang.
Waar door by dol, en uitgelaten,
Al war hy zag ter neder fincet:
En niet ecen boom . in ruft kon laten "
Die niet ontgelden moelt zyn leer.

erwyl valt de voornoemde Goden
In ftilligheid, met my) op myl,
In ’t korten hem zo wel ontvlooden,
Dat zy in ’t end de vruchtbre Nyl >
In 't ryk Egyptenland, ontdekte.
’t Geen in fupyn, en in zyn (toet,

¢ met wat minder vrees verwekte ,
Mits ’t hem weér gaf cen weinig moed.
Doch laat de Reus hier wat op {chelden
Wiyl dat hy hen vaft zoekt om niet :
Zyn razen zal hy wel ontgelden, v

o C 3 4 ZO
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Zo dra als hy hen weder uiet.
Mits hy dan zal zyn loon ontfangen,
Voor 't plagen van 7o vroomen liéns
Gelyk gy zulks haalt in de Zangen
Dic volgen, klaar zult kuuncn zien.

yVIERDE GEZ ANG

E nacht die was alrects aan 't zakken,
n de vier paarden van de Zon
Die {nooven valt als twee paar brakken;
Om dat de zeelucht haar begon
Van var al in de neus te {tygen;
% (Geen haar op nicaws kouragie gaf,
En, om wel haaft goet vocr 1€ krygen
Deed runnen op cen ftyven diaf.
Wanneer de Gobn in mafcarade
(Gelyk ik daadlyk heb verteld)
Noch liepen als op Gods genade,
Geheel bedroeft door bofch en veid,
Jupyn, die juift ontrent Zyn inkel
Fen fplintertje had ingetreén ,
Dic hinkte met zyn ecne {chinkel,
En licp gelyk een horlebeen :
Tecwyl Vrou Venus, om [€ raften,
Op Mars zyn ftaart wat gitten gings
Die zy zo minlyk zat en leuften ,
Als ofz’er honig uit ontfing.
Het welk Vulkaan niet wel macht lyen,
Want ’t deed hem aan zyn hoorens 2eers
Des deed hy niet dan yan ter Zycil,
Geduurig vioeken op dien Beer.
Silenus met zyn Euzels pooten,
Dic flechs snaar liep door duu en diks
En niet ontzag noch gracht noch foten,
Befpatte jeder {chier met flik. ©
En Bacchus inet zyn Varckens vecren,
Deed nict dan vieeken zonder end,
Om dat hy moeft het nat ontbeeren, 2 !
i
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Zyn waar cen Joflyk Element.
In ’t end, deesafiocht van de Goden,
*Zo vol verdriet,. en 20 vol rou
Had wel cen boek apart van nooden,
Zo men die recht befchryven zou,
Want lachen was’er ver te zocken,
Zelfs Momus, et zyn apery,
Deed niet dan razen, fchelden viocken,
Op dees nitheemfche mominery.
Doch eindelyk, na lang te draven,
Outdekeen zy met groot plaizier,
Gelyk een lang gewenite haven,
Den zevenmoundigen rivier.

Waar op dees Goddelyke beeften,
Of eer, dees beeltelyke Goon,
Hun droeve, en half verftrooide geeflen
Weér met’er vaard by een ontboon :,

%t (Geen hen cen weinig ftand deed houwens -

Terwyl Jupyn (die vait zyn vor
Zat met zyn {linker poot tc kiopwen)
De maarts verzocht om wat gehoor,
Het welk hem (na hy 't had verkregen)
Wel zesmaal, als Ovidjns
Deé roepen, bylter zeer verlecgen,
Ecce, Lgo Supervacns!

Ach, riep by, ben ik dan gebooren,
Om, na dat ik myn Koninkrylk,
En al myn rykdom heb verlooren,
Te loopen trapplen dus door "t flyk ?
Helaas! wat zal de waereld zeggen,
Als men zal hooren, dat Jupyn
Moeit al zyn Godheid af gaan leggen,
Om maar een fimple Vos te zyn?
Wat zal men van ons ryk gelooven?
O trouwe vrienden in myn nood!
Dan dar de Heme! draait daar boven,
Gelyk als hier de Waereldkloot.
Ziet ons hier nu vangroote Heeren

Cgq
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In kicine beceften ras verkeert

Die zonder geld, cn zonder kleeren,

’t Land hebben plat getracafleert.

't Is waar, wy zyn den Reus zyn handen

Voor dees tyd noch als wel ontfnapt ,

Die anders met zyn itale tanden "

ins had voor klok(pys opgeluapt.

’t Is waar, dat wy na lang te loopen

Door velden, boflen en door duin,

Wel reeden hebben, om te hoopen ,

Dat ons Mejuffer de fortuin

Niet altyd zal de rug toc keerens

Nadien ik hier, ontrent de Nyl,

Geen veees heb dat men ons zal deeren,

Mits ik te Memphis, in der yl,

Zal Herkulus, myn zoon, doen halen;

Wiens knots, gelyk my is beloofd,

De Reus tot ftront en drek 7al malen,

Met hun verdoemden Opperhoofd.

Maar, wat zal men, helaas, beginnen,

In deze beeftelyke fchyn?

Whant dus de Stad te treeden binnen,

Dat dunkt my kan nict raadzaam zyn,

Want t volk, indien 't ons zo zag nadren,

Kwam ons voorzeker op de vagr;

Mits men om ons zich zoa vergadren,

En trekken op de beefle jagt.

En zo dan wy dic 2yn verlaten,

En komen puur naake in de Stad;

Zo krygen wy wis langs de ftraten,

Ecn duizend jongens after "t gat,

En dat gebrui zon my verveelen:

Daarom ual *t beft zyn, dat Mercuur

Ziet in paffant een kleed te ftecien,

Van d’een of d"andre nagebuur,

Om daar 'meé naer de Stad: te trelken;

Waar hy wat lappen koopen zal,

Om ons al¥'zamen meé te dekken; - -
. er=
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Terwyl men hem in ’t naafte da]
Zal wachten , en zich wat bedaren,

Woaar op Mercuur, fluks in der yl,
En zonder zich t'ont-Oyevaren,
Zyn kours ging zetten naer den Nyl,
Waar hy wel zes paar naakte billen
(’k Verfta hier naakte menfchen deur)
Naer eyeren van Krocodillen
Zag zocken, zo dat hy daar keur
Van plunje, langs de weg vond leggen ¢
Whaar op hy met een flimme trek,
Stil kruipende achter ecn der heggen,
Daar een van mee nam in zyn bek

Het volk dit ziende, ftond met troepen
En vloekten op dien Liecpelaar;

En trok met alle man aan ’t roepen ,
Jon fehelm, jou dief, jou imoordenaar.
Maar hy, diec met dat roepen lachte,
Vloog met dat goedje door de lucht;
Tot dat hy ’s avonds,, noch voor achte,
Neérdaalde by een oud gehucht,

Daar hy zich zelf ging transformeeren ,
In een heel goelyk jongeling s

Die fluks in die geftoole kleeren ,

Recht toe recht aan, naer Stad toe ging.

“Zo dra hy Memphis in kwam ftappen,
Vond hy een Jood of Schachelaar,

Aan wicn hy zyn geftoole lappen
Verfchacherde voor andre waar.

Dees Jood (die 'k loof dat Mozes heeten)
Na hy Mercuur met wat kort voer .
Onthaald had, en gedift wat eeten;
Verlchait hem voor een Parellhoer ,
Daar Venus cer mee placht te proaken,
De kleeren die hy noodig had :

En na men noch cens had gedronken
Begaf Mercuur zich door de Stad;
En koft van eenen Abelcaro ‘

Cy ) (Die
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a1l

(Die lange jaren was geweeft

De ftalknecht van den Koning Pharo)
Een kloek en goclykk Eezelbeeft

Woant zei ik Muilbeeft, *k had gelogen:
Schoon hy in kioekheid van geftal

Een Muil heel wel had tarten mogen ,
Mits hy befpat was noch begalt.

Mercuur dan, drecf dit beelt geladen,
Met al die plunje, uit de ftad; = -
Schoon hy, om de beflikte paden,

Hem vaak wat zitten ging op 't gat.
En kwam dus zyn verlate vrinden,
Die hem vaft wachte met gedult,

In flaac van Eezeldryver vinden:
‘Waar door een ieder wierd vervalt
Met blydfchap, toen men hem zag nadren;
Zo dat Mercuur firaks dit gefpuis
Zag rondom om zyn lyf vergadeen,
Als vliegen om -een peperhuis.

Elk viel terftond op zyn bagagie,

Als of het fchier op plundren ging;
In °t end, elk kreeg van d’equipagie,
Die hem ducht dat hem ’t befte fting.

Hier meé ging men naer (lad toc treeden,
Daar juit Jupyn logeeren wou
In het Paleis, of 't Hof van Sweeden,
Daar by geval de ‘waard zyn vrou,
Gelyk men zei, wat licht van gat was,
Weshalven dat Vrou Juno vroeg ,

Of daar geen beter kroeg in ftad was;
Alzo zy byiter zorg droeg,

Dat haar gemaal niet weg zou geven
’t Geen zy 2o wel als andre mocht:
Mids zy nu vreefde, dat dit even

De kooten waaren die hy zocht,
Maar hoe zy ook zocht te beletten
Dat men hier niet huisveften zou,

Zo was Jupyn niet ge verzetten,

Mids
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Mids hy al lucht had op de vrou,
Die ool van haar kanr zeer vernoegd Was ,
Om dat van ’t Juk (gelyk haar dacht)
Haar dit gezellchap toegevoegd was,

’t Geen zy 7o laat nict had verwacht,
Nadien zy ook niet veel gewend was,
Een volk te zien van zulken flag,

Dar altemaal zo fchoon en jent was,
En dat’er zo gefchikr uit zag.

Oolk mids dat in ’t gemeen den aaffem,
En 't zweet der menfchen vry wat ruike,
Ja dikwils limmer als de waafem

Die it cen achterdenr ontluike.

Zo was ’t contraric met de Goden,
Nadien hun aaflem, en hun zweet,
Een lucht gaf naer de nieuwe mode,

Die ieder een {chier fhiezen deed,

Dees luchr, die &’ Amber overtrefte,
Vloog door de bunrt en ’t heel kwartier ,
‘Woaar nicmand d’oorzaak van bezefte,
Maar jeder vroeg: wat droes is hier?

In "t end, dees fchoone vreemdelingen,
Daar men wel haalt heel Memphis door
Van fprak met veel verwonderingen
Waren gehuisve(t naaft de Moor,

In ’t hot (gelyk ik zeg) van Sweeden :

Nu beurden ’t eens op zeker tyd ,

Dat 7y (om zich wat te vertreeden)
Na 't nemen van cen goed ontbyt,
e (tad wat waren gaan bekyken;
Waar door wel haalt ecn groot getal
Van voik, byoa uit alle wyken,

Heu achtervolgden overal ;

Geduurig vragende aan malkandren
War men moeft denken van Jupyn?
Van Mars, Mercuur en alle d’andren?
In ’t end, wat dit voor volk mocht zyn?
Maar zonder ooit op *t wit tc doelen ,
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Gaf niemand daar recht vonnis af:

Doch eindlyk, naer ’t gemeen gevoelen,

Daar elk daar na geloof azn gat,

Zo zei men; 't zyn Comedianten;

Die uit het een of andre land,

Hun Schoutooneel daar kwamen planten,

Mids daar de Kermis was op hand,
Jupyn (net geen ik had vergeeten

Te zeggen) had al onderwyl

Aan zyn Zoon Herkules doen weeten,

Dat hy zich hield ontrent den Nyl;

En had hem daar by hem ontboden,

Zo dat hy bylter kwalyk nam,

Gelyk als meé al dandre Goden,

Dat hy noch niet te voorfchyn kwam,

In ’t end, ’t gevicl eens ma den ceten,

Wiyl hy (gelyk hy veeltyds plag)

Woas op de ftoep voor deur gezeeten,

Dat hy zyn zoon verfchynen zag:

‘Weshalven hy, om hem tomvatten,

Hem te gemoet liep als een Gek,

En brak, mids bem zyn voet uit{patten,

Zich zelven bykans hals en nek.

Dit zocte Zeuntje van Alkmene,

Na hy zyn Vair lang om den hals

Gehad had, en na lang te weenen,

Ruim tien dowyn Hee Faar, jy all’s?

Had in zyn ooren hooren klinken,

Wierd voorts begroct van al de Gobn:

Waar op hem firaks een kelk met drinken

Van aarhalf toop, wierd aangebodu;

. Die hy zo ftraks flict na zyn niercn,
Schoon ’t volk alreeds gelyk als zaad,
De Gobn om ’t 1yf begon te zwicren,
‘Want °t was op 't midden van de ftraat.
Elk was op ’t alderhoog(t verwonderd,
Om de gedaante van Jupyn;

Dewelke van de God die donderd

4, By
HE R
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Nu aangenomen had de {chyn.
Al d’andre Goden van gelyken,
Die hadden mede iets in ’t gezicht,
Daar ’t volk pas tegen op kon kyken,
Woant ’t leck wel wat naer ’t zonnelicht,
Jupyn had onder andre micnen,
Een zekere opflag in het oog,
‘Waar voor het volk zomtyds by tienen,
Geheel verbaalt naer huis toe vioog,
Een zekre vent, uit een der trocpen,
Hcem ziende, trok gelyk een zor,
Over de volle {traat aan 't roepen,
’t Is, of de duivel haalme ccn God.
Ik zie ’t hem aan van alle zyen,
Ook gaat hy niet op cene wys:
Maar hy doet anders niet als glyen,
Gelyk de Jongens op het Y,
Dit roepen, 't geen elk een koft hooren,
‘Wierd ftraks van ieder opgevat s
En kwam dien avond noch ter coren
Aan d’Opperpriefter van de Stad,
Die heel nieufchierig t’ondervinden,
De waarheid van dit vreemd verbaal ,
Straks met cen lengte van zyn vrinden, '
(Voorname luiden altemaal)
Zich voor Jupyn kwam prefenteeren,
Met een wydloopig compliments
Woaar nevens hy hem kwam vereeren
Met dit navolgende prezent. -
Te weten honderd Krokodillen, *
Zes, zeven korven vol met Aal,
Vier honderd blanke Kikkers billen,
Die op dien dag noch altemaal
Varlch waren uit de Nyl gevangen;
En van Gevogelt, tam en wild,
Deed hy hem zulken lengte iangen
Of ’t was voor ’t heele Wevers Gild.
Met kwam men met cen vat aan rollen .
- Daar
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Daar ruimtjes tien aam Wyn inftak,
Gevolgt van zes of zeven rollen

Van damptuig, alias Tabak.

In’t end men gaf hem zo veel zaaken,
Dat hy daar van, met goed fatzoen,
Een 1aar kon goeje cier van maaken ,
Al had hy anders niet te doen,

En vorders, nademaal zy willen,

Dat God jupyn in ovrlog was,

En dat de Renzen met hem twilten,
Zo offerden z* hem indat kas,

Tot hulp hun volk, hun ftad en Landen.

Tor dank, gaf hen wedrom Jupyn

Verlof van zonder {cha, of {thanden,
Oneerlyke lui tezyn.

En zwoer hen noit te fullen flraffen
Mert oorlog hongersnood, noch peit,
Ja, dar hy oock zou raad verfchatlen
Dat hen de Nyl, als ze overgelt,

't Geen hy gewend is alle Jaaren,

In plaatze van hun fcha te doen,
Voor ceuwiglyk zou wel docn varen,
Door "t lam% met vruchtbaarheid te vodn,
Mercuur ftond onderwyl te vioeken
Gelyk als dol om dat Jupyn
Hem had gefchikt, om t’ onderzocken
‘Woat dat den Reus had voor defleyn :
Mids hy voor vaft had voorgenomen,
Terwyl men daerhet minlt op dacht,
Hem van de duyvel te doen droomen,
En hem te vallen op zyp vacht.
Mercuur vertreke dan, cn verpolken,
Kecerd hy weérom, en weérgekend,
Brengt hy voor tyding, dat die boliken,
Of Reuzen afrs geintitaleerd,

Vaft hadden berg op herg doen planten
Dat Offa ftond op Pelion ; %

Dat Typhon en zyn lyfirawanten

Vuﬂ;
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Vaft wwoeren, dat, eer dat de Zon
Noch tweemaal op zou gaan, en onder,
Dat by (in fpyt van God jupyn,
Ja fchyt zyn blik(em en zyn donder)
Voogd van den Hemel zelfs zou zyn.
Deces tyding was maar al te zeeker:
Want na dit Helfche Rot een wyl
Naer God Jupyn, die flimmen {teeker,
Gezocht had, fchier tot by de Nyl,
Zo hadden zy zich weér begeven
Vol {pyt, aan hun begounen werlk ;
Waar zy, met iever aangedrecven,
Met alleman zo kloek en {terk ,
Aan wrochten, dat mer berg op bergen
Te zctten, zy in korten tyd
De GooOn farzoenlyk konnen tergen,
En maaken hen den Hemel kwyt.

Maar Jupiter, die ook al reed was,
En die het yzer wilde fincéo,
Terwyl het vaft zo glocijend. heet wis,
Smeet hen wel haait een blok aan 't been,
Want Herkules, die {chier zyn handen
Uit puure boosheid zat en vrat,
De¢ nict dan knar(fen. op zyn_tanden ,
En wou haar daadlyk achter 't gat.
Waar toe (riep hy) dus lang te toeven?
Laat toe, Heer Vader! dar ik ga
En hen alleen myn kracht doe proeven ,
‘En al dien brui tot morflen’ {la. :
Ik zal alleen hun macht ver{trooijen ,
’k Zal Typhon by Zyn eene been
Zo hoog door lucht en wolken gooijen,,
Dat hy, eer hy weér komt beneén ,
Al had hy achtentachtig korven
Met Roggenbrooden aan.zyn gat.,
Zal puur van honger zyn geftorven,
Schoon dat hyze altemaal Op ¥pat.

Al d’andere Goden van:.gelyken, o

Als
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Als opgeweckt door defe taal ,
Die deén minder iever blyken,
Maar zwoer al by vuur en ftaal.,

In ’t end’t was op cen dingsdags morgen

( Een dag daar Mars op zegepraald )
Dat onze Goden ( die met borgen
Slegts hadden hun logys betaald )

ct groote vreugd te veldwaare rukten;
't Geen elk een zeer goed telien dacht

Van ’t werk | ’t geen hem zo wel geluckten,

En’t geen de Reuzen r” onder bracht.
at ik w nu zou gaan befchryven
Defe aftocht, en met een ’t bedryf,
’t Geen op dees reis al ging op fchyven,
t Welk niets byzonders hecft om’t Iyf,
Dat zou ik my een weynigfchamen :
Laat het u daarom zyn genoeg,
Dat 2y by het Reuzen leger kwamen,
Woaar dat Jupyn zich neder floeg:
En dat hy zonder lang te toeven,
Verzelfchapt van zyn dappere Zoon,
Den Reus in 't korte deed beproeven,
Dat hy te doen had met de Godn,
Nadien hy hennoch vry wat wonders
Deed hooren op den eerften nache;
Want na hy uit ecn kar met donders
Die hy van Memphis had gebracht,
Een half dozyn had gaan verkiezen,
Trok hy met Herkules te veld; =
Die door her knarfen van 2yn kivzen,
Zich tonde als een dapper Held.
Aan 't Reuze leger dan gekomen,
In ’t midden van de duifterheid, .~ .
Wyl Typhon vatt al lei te droomen,
En fliep in alle zekerheid,
Liet God Jupyn een donder vliegeu,
Die door 2yn yflelyk, gerught, ' - .
De Reuzen haalt in flaap kan wiegen;

En
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En fchier deed tyen op de vluchr,
Hier op z0 volgden noch twee andren,
Noch een zo krachtig, en zo kioek,
Her welk de Reuzen met malkandren 5
Bylkans deed fchyten in hun brocl;.
Doch Typhon deed hen weér bedaarcn,
En wou, dat voor dic hecle nache
Men zich van *t flaapen wat zou Ipaaren,
En houden rondzom dubble wacly.
Zo dra de dag begon te nadren,
Liet hy teritond, in aller haafl,
Den Raad op itaande voer vergadren,
Dic noch was even zeer verbaalt :
Waar op hen Typhon ging verwyten
Hun fehrik, en “al te zotte vrees,
Mids die nict dan uit "t zimpel Ichyten,
Of *ct kraaken van een dounder, rees.
Wy hoeven, zeid hy, niet te duchten,
Of alles zal ons wel vergaan;
Nadien Jupyn door zyn geruchten,
Van dondren, adrs niet heeft gedaan,
Dan ons doen zien een zeker teken 3
Van dat hy, met zyn zotte Gobn,
Zich in zyn Hemel heeft veritecken,
Waar 2y van angtt zyn in gevlodn 2
En waar men hen van daan moct Jagen,
’k Wil daarom dat Porphyrion
Daar op flus zal cen aanval wagen ,
Kort nagevolgt van Echion o U
Met zyn ver(taalde Beerevingren;
Verzeld met noch een vyftig man,
Die al r’zaam bergen kunnen {lingren,
Dic God noch duivel ftniten kan,
Dus (prak zyn Reuflyke genade

En voerde yilelyk de vlag: .
Maar ’t had hem kunft geweelt te raden,,
Dat dic vitheem{chen donderflag ,

Die hen 29 angttig deed Id)n!twakﬁu,

E
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Alleen maar was een oorlogsfireek,

Om aan den Vyand wys te maaken;

Een zaak, die wel haalt anders bleck.
Nadien het T'yphon deed gelooven,

Dat hem dit dondrende gerncht

Slechts uit den Hemel kwam van boven,
En dat Jupyn daar was gevinche :

Die zich nochtaus ficchs hield verfteeken
Met al zyn makkers in het bofch,

’t Geen Typhon bhaalt zour op zal brecken,
Mids hem Jupyn, die {imme vos

Haalt lichten zal van zyn ilellagie,

Dic hy van bergen had gemasnke;

En hem doen kiezen evn pallagie,

Daar hy zyn hert en ziel uvitbraake.

Want naer Sicilic zal hy trekken,

Al vluchtende; waar juilt Jupyn

Hem met den Etna zal budekken,

Die hem zal tot zyn zark{teen zyn. ‘_

Voorts had decs dag niet veel bezonders, !

Dan dat de Reuren, Icider als dol

In fpyt van blikfems, en van donders,
Slegs woopen hart en darmen vol;

En taaffelden wel twaalf wuren:

Terwyl de Goden valk bun tyd

Befteeden, in v geweer te [Chuurei,

*t Geen hen rou dienen in den fhryd.

God Mars trok vaal zo grot aan 't tieren,
Uit vechtluft, dat men menigmaal

Hem vall moelt houwen met zyn vieren,
En hem fchier binden aan een paal, g
t Welle Jupiter zo offenzeerde

Dat hy ((choon hy het lang verdroeg)
Hem fchier tot driemaal toc¢ cafleerde,
- En hem byna uit "t leger joeg.

Maar Venus, die de Vent beminde,
Deced door haar voorfpraak . by lupyn,
Hem weér wel haaft genade vinden, -
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En deed hen weér goe vrienden zyn.
’t Gezang dat volgt, dat zal u zeggelr
Hoe Typhon, dien onnooflen kwant,
Bleef onder den Berg Etna leggen,
Die hem wierd op zyn baft geplant.

FYFDE GEZ. AN G.

Halia, dic van al de Muizen,

Steeds waard myn waardiglte Vriendin,

Za, Kom nu herwaards met je lujzen,
En blaas my noch wat gearen in.
Want wyl ik voel myn geeft verflanwen,
En dar ik valt myn nagels byt,
En bei myn ooren zit te kravwen,
Om deze zotte Reazenfiryd
Op "t koddiglt op ’t papier te maleén
Zo zie ik wel dat zonder jou
Ik van het rechte fpoor zou dwalen,
En al te ftemnig worden zou.

Ik die de ttemmigheid van Plarto
Gelyk gy weet, [teeds heb genaar,
En die van u, en van Erato,
Steeds ben geweelt een groote mnat,
Zou ik myn Rym nu zien verbaliren?
En cinden niet als ik begon?
Zo zou my Meefter Hendrik Jaftren,
En noemen my. een Salomon.
En dat zou my wat glaffronteerd zyn,
En jy, die myn Befchermiter bent,

Zou daar geen kleintje door onteerd zyn,

Mits jy niet ftemmig wezen kent.

Za, kom dan met je ratelbeenen,
En welk myn logge geeflt wat op;
Al zouj’er noch een paar gaan leenen,
En halen die van onze Job.
Doe myn bevrooze herflens fmelten,
Op dat ik haer den ei'lf)ch befchryf,

2

1

Hoe
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"Van hun ftellagie af kwam bonzen,
En tuimelen deed ter platter aard.

Dees' Blikfem, die ’t helichvuur kon trotic
Wierd noch tot vyfmaal toe herhaalt,
‘Waar door wel haaft veel fleile rorzen
Wierden tot gloeyende afch gemaale;

Die meenig Reus een Kerkhof ftrekten,

En die’er meenig onder 't puin,

Met vuur,. ip plaats van aarde dekten,

’t Geen hen nict zacht kwam op hun kruin.
De dappre ,Gobn, hier op als leeuwen
Straks uit hun fchuilplaats voor den dag;
En deén de Reuzen, door hun {chreeuwen,
Meer {chrikken, als cen dondcrflag,

Woant dat was ’t, dat zy 't minft verwachten
En t geen hen zo veel vrees aanjoeg,

Dat Jupiter daar zelf om lachten;

Die flegs al onder ’t honderd floeg,

Terwyl zyn Blikfem niet eens milte

(Mits hy een heel goed fchutter was)
Hoewel het landkruid tweemaal zifle,
Doch dat kwam by geen kunit te pas.
Voorts deed ook voor die tyd zyn donder
Zyn werking wel, want ieder flag

Smeet voor het minft drie Reuszen onder,
Behalven dic men niet en zag.

Zyn maakzel by Mevrou Alkmene

{Of anders Monfieur Herkules)

Die fcheen het ook niet min te meenen,
Want by had in een flag vyf zes,

"Wl tien paar armen o» doen rapen,
Die zonder four haar eigenaars

Dic nacht wel vreedig lieten {lapen:
Maar ’t was een {laap voor alle jaars.
Zyn knots, die hy rondeom zich zwaaide, .
Deed dat hy d’arme Celadon

Zo net zyn belte kop afmaaide,

Dac meefter Hans ’t niet necter kon,

167 Hier
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Hier nazo volgde noch veel andren,
Die hy gelyk cen halve droes,
7.0 hakten, in en deur malkandren
GGelyk een pot met warremoets.
God Bacchus, op zyn Kar gezeeten,
Wel opgevuid et bier en wyn,
Deé hen meé door zyn daaden weeten,
Dat dronke Tui vaak dapper zyn.
Apol , een klock en dapper vechter,
T'rof Besbos net in "t {linker oog s
Neptuin doarboorde hem het rechter,
Whaar door hy blocd, en ziel it {poog.
Mercuur, met vlieugels aanzyn inkels,
Trof, met cen brave zabelflag ,
Paorphyrion aan bei zyn {chinkels,
Waar door hy plots ter aarde lag.
Mars die 2o even van te vooren
Van mimas klep gekreegen had,
Gaf hem ecn hou, die heel van d’ ooren
Hem kloofde {chier tot aan zyn gat.
De parcen deeden ook veel wonder
In deze firyd ; want Atropos,
Dic wierp Pallence tweemaal onder
Eu deed hem tnimlen als een os.
Waar op hem Clotho voort kwam moorden.
Mids 2y (gelyk zy was gewent )
Hem met haar {chietfpoel dwars doorboorde
Die zy hem joegdoor ’t fondament.
In’tend, de Goden deeden dingen,
Die {chier van &’ andre wacereld zyn;
En daar men eeuwig van zal zingen,
Zo lang men fpreckt van God Jupyn. i
Doch wyl zy dachten, dat door ’t dooden =
Van de voornaamite dric ofvier,
Men fchier geen werck bad van nooden,
QOm dat veelhoofdig monfterdier
Geheel en al ter neér te hakken,
Kwam Encelades met zyn troep , o
D4 ' Op
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Op’t {chielyk(t op hun hielen zakken,
’t Geen daadlyk gaf een andre roep.
Vermits Eurites, reeds aan 't wyken,
Zo dra hy ditfecours vernam ,
‘Weér ftand hield, en wel haalt deed blyken
Dat hy een haan was met cen kam,
Wat met een boom van achtien ellen,
Trok hy Silenus naar het gat:
Die hy gezonden had ter hellen ,
Indien de flag wel had gevat, :
Maar juill zoo trof hy twee drie fleffen
Dic hy nict achter by zyn maal,
Maar om zomtyds zyn dorft te leffen,
Voaor aan de knop droeg van zyn zaal.
Zo dra dees dus zyn wyun zag viceten,
( Waar door hy liever van zyn bloed
De helft gewentt had vergicten )
Verloor hy ¢” eencmaal de moed.
En 70 God Marshem niet ontzethad,
’t Was wis geweelt zyn laalte dag,
Mits hem Eurites, wis verfpelt had,
Met een nieus herhaalde flag;
Maar Mars, juilt de flag parecrdc,
Gaf hem hier door gelegentheid,
Dat hy zich zagjes retireerde:
‘Waar op hy voorts in hevigheid
Is op zyn vyand ingevallen,
‘Waar aan hy vond een goe party ;
Vermits hy hem die harde ballen
Met goet fatzoen wedr effenly,
Toen was het, dat men meenig harnas
Eu meenig hart gehardekop,
Zo groot a)sdievan Olifaruas,
Vertedn zag leggen inde trop:
T ocn was hetdat men meenig artmen ,
En meenig been, envoet, en hand,
la dat men meenig ¢llen darmen,
ag leggen rollen in het zand.
€5 1B Doch
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Doch lichtelyk mag hier iemand vragen,
Wat onderwylen Typhon deed?
Des om dien vrager te behagen,
Zo zal ik maaken dat hy 't weet,
Hy {tond met Ged Jupyn te hakken,
Die hy alrceds vit bangigheid,
Zyn hemt had tweemaal doen bekaklen,
Hoewel hy opgevult van fpyt,
Noch ftand hield om zich zelf te wrecken;
Doch wyl hy met zyn blikfem juift
Zyn vyands harilens dacht te breeken,
Sloeg T'yphons knots die nit zyn vuitt.
En wyl hy won cen ander grypen ,
Zo greep hem Typhon by zyn krop,
Die hy Lem zo kwam toe te nypen ,
Dat hy al paars wierd om zyn kop,
Iin met een taal van lafterwoorden ,
Die hy hem in zyn bakhuis fpoog,
Ging hy hem wiflyk voort vermoorden ;
Maar juift kreeg dat Mercuur in ’t oog,
Die daarom dit kwaad te weeren,
Tot byftand van zyn Vair Jupyn,
Zich [traks in Hcbeging verkeeren,
Die hy wilt Typhons Hoer te zyn.
Het welk hem byfter wel gelulite;
‘Want nauwelyks zag T'yphon haat ,
Wanneer hy datelyk derwaartstukte,
Waar door Jupyn uit dit gevaar
Gelukkig door zyn zoon ontfhapte,
Xn wyl hy zag dat Typhon vait
Gezwind na zyn Matres toeftapte,
Greep hy een donder by detaft,
Waar meé hy hem zoo ftlverrafte
Dart wyl de Reus daar’t minit op dacht,
Hy hem zyn kruin zo wel betafte,
Dat deze lompe dommekraght
Daar heen viel als cenfleyle tootens
Waar op de fchim van zyn Matres

Dy Hem
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Op’t {chielykft op hun bielen zaklken,
’t Geen daadlyk gaf een andre roep.
Vermits Eurites, reeds aan ’t wyken,
Zo dra hy ditfecours vernam ,

Welr ltand hield, en wel haaft deed blyken
Dat hy een haan was met cen kam.
Wat met een boom van achtien ellen,
Trok hy Silenus naar het gat:

Dic hy gezouden had ter hellen ,
Indicn de flag wel had gevat, '
Maar juift zoo trof hy twee drie feflen
Die hy niet achter by zyn maal,

Maar om zomtyds zyn dorft te leflen,
Voor aan de knop droeg van zyn zaal,
Zo dra dees dos zyn wyn zag viicten,

( Waar door hy liever van zyn bloed
De helft gewenft had vergieten )
Verlour hy t* cenemaal de moed.

En 70 God Marshem niet ontzet had,
’t Was wis geweell zyn laafte dag,
Mits hem Eurites, wis verfpelt had,
Met cen nieus herhaalde flag ;

Maar Mars, juilt de flag parcerde,
Gaf hem hier door gelegentheid ,

Dat hy zich zagjes Tetireerde:

‘Waar op hy voorts in hevigheid

Is op zyn vyand ingevallen,

aar aan hy vond een goe party ;

Vermits hy hem die harde ballen

Met goet fatzoen wedr effenly,

Toen was het, dat men meenigharnas

En meenig hart gehardekop,

Zo groot alsdicvan Olifarnas,
Vertreén zag leggen inde trop:

"I ocn was het dat men meenijg armen,
En meenig been, en voer, en hand,
1a dat men meenig ellen darmen,
.38 leggen rollen in her zand.
Doch
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Doch lichtelyk mag hier iemand vragen,
Wat onderwylen Typhon deed?
Des om dien vrager te behagen,
Zo zal ik maaken dat hy *t weet,
Hy ftond met God Jupyn te hakken,
Dic hy alreeds uir bangigheid,
Zyn hemt had tweemaal doen bekakken,
Hoewel hy opgevult van fpyt,
Noch ftand hield om zich zelf te wreeken;
Doch wy! hy met zyn blikfem juitt
Zyn vyands harflens dacht te breeken ,
Sloeg T'yphons knots die uit zyn vuift,
En wyl hy won een ander grypen,
Zo greep hem Typhon by zyn krop,
Dic hy hem zo kwam toe te nypen ,
Dat hy al paars wierd om zyn kop,
En met een taal van lafterwoorden ,
Die hy hem in zyn bakhuis fpoog,
Ging hy hem wiflyk voort vermoorden ;
Maar juitt kreeg dat Mercuur in 't oog,
Die daarom dit kwaad te weeren,
Tot byftand van zyn Vair Jupyn,
Zich ftraks in Hebeging verkeeren,
Die hy wit Typhons Hoer te zyn.
Het welk hem bylter wel gelukee;
Want nauwelyks zag Typhon haar,
Wanneer hy datelyk derwaartstukte,
Waar door Jupyn uit dit gevaar
Gelukkig door 7.yn zoon ontfhapte,
En wyl hy zag dat Typhon vait
Gezwind na zyn Matres toeftapte
Greep hy een donder by detaft,
Waar meé hy hem zoo ftil verrafte
Dat wyl de Reus daar 't minft op dache,
Hy hem zyn kruin zo wel betafte,
Dat deze lompe dommekraght
Daar heen viel als cen fteyle tooren :
Waar op de fchim van zyn Matres

Dy Hem
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Hem met Jupyn viel op zyn ooren;
Trou bygeftaan van Herkules,
Die meé met een op hem kwam pikken:
Woaar door de Reus , fchier mank en lawy,
Op ’t laalte punt was te verftikken,
Wanneer juill Iris derwaarts kwam ;
Die heel verbaaft, met blecke [aalen,
Jupyn kwam zeggen dat de Gobn
Begolten weer in 't naau te raaken;
En dat zy voor de Reuzen vlobn;
Zo dat zyn hulp daar was van nooden.
Jupyn daar met zyn Zeuns naar toe:
En Hield dus op zyn Reus te dooden,
Dic vait al bulkten als een koe.
Hy vliegt, en vind "t end zyn vrinden,
Schier afgemat en op de vluge,
Maar deed hun haatt weer aamtocht vinden
Zo dra zyn donderend gerugt
Een Hens vyf zes daar deder fmakte ,
Waar door de winnende party
‘Wel haaft weérom hun {pille palte,
En zelver raakte in de ly,
Jupyn vervolgde hen op de hielen,
En bei zyn Zoonen nevens hem,
Met hondert Reuzen te vernielen,
Die gaven t werk zyn rechte klem,
Want toen was ’t dat de relt der Goden
Betoonden eerft hun dapperheid,
En Reus op Reus als luyzen dooden,
Zo waren 1y in zekerheid.
Zelf Venus heeft zich daar gekweeten
Niet minder loffelyk, dan braaf,
Mits ze op een Reuns ( ter neér gefinceten
Door Mars, haar onderdaange flaaf )
Met grooten iever zat te prikken,
En ftak zyn billen met een fpel,
En balkte fchier alle cogenblikken,
Ik vrees dat hy my zecr doen zel.

Waar
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Waar op hem Mars dat haaft belette,

Nadien hy met een zabelflag

Hem kort daar aan de kop verplette,

Die breineloos ter aarden lag.

Hicr na doorftak hy noch Eurites,

Gelyk Vulkaan aan Atos deé,

Mercuur dootboorde Hippolites,

Die dache dat hy groot onrecht leé,

Nadien °t het eerit was van zyn leven,

Dat men hem had ter dood gebracht.
Alcyonus, die juilt zo even

Pan had gezeten op zyn vache,

Wierd van Neptain met twee drie ftecken,

Woaar van dat elk dric gaten ftak,

Belet zich zelf den hals te breeken,

Mits hy nu fturf op zyn gemak.
Polybotes verloor zyn leven ,

Door *t infirument , daar God Cupied

(Als hy een menfch de dood wil geven)

. Meé dwars door huid en ribben fchiet.

Pallene moeft zyn leven laten,
Toen hy de zwynfprier van Diaan :
Gelyk een werk van caritaten,

Zach door zyn kronkel darmen gaan,

Vrou Juno die met al hen krachten
Niet roft beletten, dat Japhet
Haar wech drocg, om haar te verkrachten
Wierd door Mevrou Minerve ontzet,
Die pa dat =y hemn in 2yn ribben
Een ftoot twee dric gegeven had,
Hem met vrou Juno trok aan ’t Jubben
En ruke’ hem ’t hagje van zyn gat.
Hier na zo 2ag zy Encelades
Al dreigend komen op hem aan,

~Doch niet verfchrikt voor zyn bravades,

Begon zy tegen hem te flaan :
En ra zy een (lag had ontweeken,
En noch een met haar {child gekeerd,
Deed
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Deed 2y hem met een twee drie ftecken,
Me¢ proeven hoe men fterven leerd.

Toen dees Meflieurs gewandeld waren
Zo koos de reft het hafepad,
De Goodn die niemand wilden fparen,
Die zaten deze reft naar ’t gat,
En volgden hen met groote treeden :
Toen zy in dees vervolleging
By Typhon kwamen, die alreede

p nieuws weér op zyn kooten fting.
Want fehoon hy deerlyk was gemartelt,
Nochtans na dat hy in het veld
Een wyl gefchreeut had cn gefpartelt,
Had hy zig Weér ter beengefteld;
En kwam vol moed weér ter batailje;
En nacr dat hy zyn vluchtig volk
Lang had gefcholdenvoor canailje,
Trock hy zyn {chrikkelyke dalk,
Dic weér op nicuws deGobn deed beven,
En ter contratie, aen zyn maats
Weerom een nieuwe moet kwam geven,
Woaar van clk ftand hield op de plaats.
Zo dat Jupyn ontrent de Goden,
Die hy het vluchten had verbodn,
Al zyn gezag wel had van nooden :

aar op hy met zyn dappre Zoon,

Terftont op Typhon is gevallen,
Diczich, (fchoon hy hen komen zag )
Zo veel ontzette als nict met allen,
Maar leverde hen flag op flag.
Maar toen hy zo veel blikfemitralen,
Verzeld van Herkules zyn knots,
Voelde op zyn harflens nederdalen ,
En zag, dat, was hy fchoon een rots,
Hy in het end daer moelt bezwyken, .
Zo {choot hy midden door de trop,
En liet de Godnzyn hielen kyken,
En.vluchte heen op ¢en galop,

Ju-

TEAL
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Jupyn hem weér aan op zyn hakken,
Mits hy hem niet verlaten ‘wou

Voor hy hem deed de ziel vitkakken .
Ul vrees dat hy ’t ontkomen 200,
De Reus die tapien onderwylen -

Zo braaf, hoewel fchier halleflam
Dat hy na ruimtjes bondertmylen ,
In ’t kort heel in Sicilie kwam.
Waar hy zich trachte te ‘verbergen 4
Maar och! de bloed die had dar mis,
Vermits Jupyn met een dep bergen,

ie daar nou noch te kyken is,

Hem ging een fleene klapmuts maken;;
Waar onder hy, noch op dees uur,
Van {pyt leid vuur en viam te braken
Tort teken van dees avontuur,

Zo moet in ’t ende d’ ondeugd lyden;
Zo word vol moetwil raad ver chaft;
Zo worden dic de Godn beltryden
Met onuitbluflyk vaur geftraft,

Al d’ andre Reuzen van gelykken,
Die wicrden mee haaft aangepakt,
En konden nooit hun fraf ontwyken ;
Maar wicrden al tot moes ekapt,
En ik, die dit heb leggen Igc_hryven,
Als of ik ’er myn brood. meé won;
Wil hier & Hiftorie laten blyven,
Gehaalt uit Monfr, Paul Scaron.

A

Eynde van het vyfde en laefle Gezang
var T yr g oN. -
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K, die met harp, noch luit, noch orgel,
Maar met de pypzak van inyn long,
Dwars door een half verroelte porgel,
‘Wel eer den ftryd der Reuzen zong,
’t Geen menig prees €n menig laakie,
(Hoewel hun laaken, en geprys,
My nooit een oortje ryker maakre)
Ik trek nu, op die zeltde wys, .
Van daag, op nieus, namyn belofterr =~ ‘
Tezingen, dien vermaarden held, . .~
Die met zyn Vair op bei zyn fchofien,
Zo deerlyk vlood door bofch, en veld ,°
Verlaatend’ het verbrande Traoijen, ' |
3t Geen reeds al tot een puinhoop lag,
. Om langs de buart te loopen {chooijen,
Zo menig jammerlyken dag; "
. Tot hy, na ettelyke jaren,
Navry watzoklens, om en om,
En na veel hobblens op de baren ,
Te land kwam aan Laviniumn: — |
Veel wreedheid hebbende verdraagen, |
Van Tuno, dat hartbattig wyf,
Die hern met duizend andre plaagen,
Zo dikwils jeeg de koorts op ’t Iyf, 1
't Geen |
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’t Geen hem zo vaak de kop deed klouwen
Ecr dat hy noch, in ’t end, die flad
Voor hem, en voor zyn volk kon houwen,
Die hy daar na als Vortt bezar,
Waur van daar na js voorgekomen,
d’Albaanfche, en de Latynfche ftam;
Als tacé dat ftedeke van Romen,
Ruim eens zo groot als Amiterdam.

O Muza! welkers gunlt voor dezen
(In fpyt van ’t noodlot, dat my haat)
Placht al myn vreugd en trooft te wezen »
En die my nooit verlegen laat,
Kom, wil my nu eens d’oorzazk melden,
Waarom de Koningin der Godn
Dit roompje van de melk der Helden p
Dus heeft vervolgd met fmaat en hoon.
Zeg my, wat reden zy gehad heeft |
Dat zy dien eerlyken man
(Daar elk haar fleeds voor wys ‘gelchat heeft)
Deed 2o veel zoue potzen an?
Of zyn die ouwerwetze Goden
Meé zomryds op haar beurt eens ma)?
En kwaad daar *t niet en is van noden?
Ik docht, 2y waren zonder gal

Ik Africa, verr’ van den Tyber,
(Mids dic Tralien befpat)
En licht noch verder van den Yber,
Daar ftond wel ecer cen oude ftad,
Genoemt Karthago; daar de bouwers
De Tyriers van zyn geweelt ,
Zo men aan d’ouwers van onze ouwers
Gelooven mag, wanpeer men ’r leeft.
Dees flad was heerlyk boven maten,
En bad in rykdom geen gelyk :
Het goud dat lei daar langs de (traten,
Gelyk hier aan den Dam het flyk.
Ja ’t fcheen dat d’overvioed haar ‘booten,

Voor ecuwig daar-had vaft geplant,

3
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En al haar zakken leeg gegooten;
In ’t end, ’t was cen lui lekkerland.
De meelte Franfche kokeragics,
Als van poulet gefricafleert,
En honderd andere pottagies,
Die zyn daar cerft gepractifecrt.
Ook was dat volk heel kloek ter wapen,
Elk was in d’oorlog als een leeu;
En in ber ambacht van het kapen,
Week niemand d’alderftontfte Zeen.
Dees plaats was ’t die vron Juno minde,
Meer dan cen ander, dat men weet;
(Spyt Somos, dat zy eerfl bezindc)
Mids zy meeft hier haar tyd verileet.
Dees ftad was al haar welbehagen ,
Hier was haar oorlogsmagazyn,

Hier hield »y fpeeljacht, koets, cn wagen .

En paerden, meer dan drie dozyn.
Al d’oude muuren, die och lacic!
Vervallen waren door de tyd,

Liet 2y, heel na fortificatie,
Herbouwen, met cen groote viyt;
Want zie, zy docht de flad na dezen
“Zo groot te maken, en vermaard,
Dat zy als Koningin zou wezen,
Van alle fteden hier op aard.

Maar juift was haar ter oor gekomen,
1k weet {chier niet op wat manicr,
Miflchien dat zy 't had leggen droomen,
Dat door cen averechts beftier,

Het zaat der dappere Trojaanen,

Dees ftad, zo heerlyk van gebou,

Met al zyn arme T yriaanen,

In 't kort geheel verdelgen zou. .

Dit vreczende, en noch wel indachtig
Aan d’oorlog, die zy den Trojaan
Voor die van Argos, eer %o krachlig,
Doch {chandelyk, had aangedaan;

Als
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Als med noch denkende aan het oordeel
Van Paris, en dien ouden haat ,

Om dat hy tor vrou Venus voordeel,
Haar fchoont’ zo fchandig had verfimaat.
Te meer, mids hy van haar dit viije
Had gaan vertellen door de ftad;

Dat voor een vrou, van haar conditic,

Sy al te lange mammen had, :

En vry wat vuil was by haar navel:

't Geen al te zaam by een gehoopt, _
Haar gramfchap zieden deed, als zwavel,
Of, als een pot die overloopt.

’t Geen haar hier by noch woer geraalkt had,
Was den geftoolen Ganimeed ; '

‘Waar van haar man zya viiend gemaake had,

Het welk dit wyf te lydig 1p et
Des deed zy, om dees {maad te wrecken,
Aan 't drm Trojaanf'clm overfchot,
Dart viuchtig was op zee geweeken,
Beproeven zulk een deerlyk lot.
Want fchoon zy nu al vecle jaren
Gezworven hadden, om en om,
Dreef 2y door kracht van wind, en baren,
Hen altyd ver van Latium,
Waar dees Mefficurs te landen dachten,
En waar hen docht, dat zy die fchat,
En flaat, weér hadden te verwachten,,
Die hen de Griek ontftoolen had.

Ziet, 20 vecl had dat werk te zeggen,
En zo veel brujjens had het in,
Eer men den eerften fleen kon leggen
Van ’t Roomfche Ryk, en zyn besin.

De vloot ging zafies hecnen kruyen,
Langs de Siciliaanfche ftrand, ¢ i
Met een zoct koeltjen uit bet zyen,

Dat pas de lappen 'hield ¥an "t wand. e f

Matroos zat vaft,in mars ¢n ouwed,
151:} dampte cen pypje inEvollr:' vredy

Oof
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Of zong, Wilhclmus van Naffauwen,
Of, van Malakken op de reé.
In’t end, de golven, en dec winden
Deén aan dees brave paflagicrs,
yl ’t al voor wind ging) aérs niet vinden,
an dat hun viucht was vol plaiuiers.
Maar in die tyd (of 't juift wou wezen)
Stak Juno ’t heuft ter deuren vet ,
En zag met een gram(ieurig wezen,
Dees vloot van verre te gemoct.
’t Geen haar van 1pyt (toen zy in weelde
Hen dus zag lachchen op de 2ce,
Terwyl matroos vaft klugjes fpeelde)
Schier als een braadworil barflen ded.
Van fpyt dan bytende op haar nagel,
Zo flocg haar gorgel dit geluit:
Hoe! riep zy, dit verdoemd Janhagel,
Dat lacht my dan noch deerlyk uit;
Mifichien geloovend’ dat de wetten
Van ’t, wrevlig noodlat, my verbién,
Hen dezen aftocht te beletten,
En dat ik dit dus aan moet zien!
Hoe! Pallas die van al haar leven
Slechts Juffrou Pallas is geweeft,
Heett dic den Grick wel ecr verdreven?
Toen die zottin juilt in haar peelt
Alleen op Ajax zo verftoord was?
Heeft zy den blikfemn van haar Valr
(Dic oorzaak van zo grooten moord was)
Zo fel geflingerd, hier en daar,
Dat zy held Ajax heeft verflonden,
En, zonder eenig onderlcheid,
De vioot der Grieken dreef te gronde,
En dat door puunte koppigheid 2
En zal ik, Koningin der Goden,
En vrou, en zufter, van Jupyn,
Zo lange jaren met dit bloode
En lomp canailje in oorlog zyn?
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Eun zal het noodlot (fpyt myn tanden) "
Bewaaren noch den [chobbejalk

Van dien Eneas, die myn handen

Dus tracht t’ontvluchten, met gemak ?

Helaas | wie zal niet met y gekken ,

Woanncer hy my dus machtloos ziet -
Wie zal il niet tor fpot verftrekken

Wanncer men hoord myn kieen gebied

Wie zal my vieren, dienen , ceren ?
Wie zal (of 't was cen domme beeft)
Myn eer en glorie celebreeren
Op ’t vieren van myn jaarlyks feelt;

ie zaler rooken tot myn offer:
De minfte doffer, duif, of krak.
Wat zeg ik? krak, of duif, of doffer?
ie zal de minfle pyp tabak

My (mooken tot cen offerhande?
Wanncer hy hoord, ‘dat Jovis wyf,
Tot ’t wreeken van haar eigen ichande,
Zo weinig kracht heeft in haar lyf?

Dit met een gram gemoed gefproken,

Zo daald zy van de wentelrrap ,
(Waar van het tou juift was gebroken)
En is, met een verhaafte flap , -
Den barffen Eolus gaan vinden , '
Die, hoewel hy geen Koning hiet, ‘
Nochtans de baas is van de winden ,
Die hy als Opperhoofd gebied. ik

- Schoon zy vaak weinig naer hem luillren

Hem fpeelende 2o menig pots ,

Dat hy haar vaft heeft moeten kluiftrens
En zetten in een duiltre Tots;

Daar zonder faklken, of lantaren, :
Een Kriftenmenfch niet in durfd gaan: '’ oo e
Want zonder haar zo te bewaaren, | Sitss wie b2k
Was ’t met de waéreld haalt gedan, 0
Want, dat canailje 20 aan *t razen; s Sl
En ecns ter deeg aan ‘ﬁ’buldrm raake, "

B 4
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Sta vall dan torens, fchoorftens, glazen,
Mids ’t al dan zidderd, beeft en kraake.
Sta vaft dan kabels, zeilen, maften,

Sta valt dan bomen, dak en huis,

Wane komt dit volk u aan te tallen,
Het maald je wel tot (tof en gruis.

Dit vreefden ook den Baas der Goden,
Des dacht hy, dat in dees fpelonk
Haar valt te fluiten was van nooden,

Om haar te houden dicat by honk.
Des had hy ook by haar gaan plaatzen,
Een Opperhoofd, dic , wen tor ftraf
Hy met de wacreld wat wou kaatzen,
Haar fluks den vollen teugel gaf.

Dees was "t die Juno asn kwam {precken,
En die baar ook, op zyn gemak, .
Aanhoorde, wyl 2y onder ’t [inecken,
Tot hem dees zoete woorden {prak.

QO Eeolus gy die de winden
Bedwingt cn los laat naar u zin,

Ja haar in zakken weet te binden,
Schyt al de kunft van Lap, of Fin.
Gy, die het weér hebt in uw handen,
Door het believen van Jupyn;

En die de zee jaagd op de ftranden,
En wederom in rull doet zyn

Daar zeild een bende van Trojanen,
Vol moed langs de "T'yrreenfche zce;
Die, als een Turkfche Caravane,

Een groote rykdom voeren m¢é, .
Hun huisgobn, die al lang verwonngn

- Geweelt zyn, binnen llium,

Die trachten 2y indien zy konnen,

Te flcepen naar Lavinjum.. .

Het is een doodelyk Canailjg, . . .

Zo wel van vrouwen,, a|s; van mans, .

Veel flimmer als het flimft rapailje, ., .0

Dat ooit kan. waonen m<.5¢;.ﬁ?hanse i el
‘ ! 2 3 ' iet
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Nict cen en is’er van hen allen :
Die my wil ceren nacr waardy,

Zy lachen naer hun welgevallen,

En hebben viak den brui van my.

't Geen (zo ik hen dus liet volbarden)
Myn godheid zo ontecren zou,

Dar die in ’t kort wel lei in flarden,
Tot grooter fchand van Jovis vrou.
En daarom heb ik voorgenomen, :
Om hen te wreeken deze fchand,

En noch zyn moedwil in te toomen,
Eer dat hun Scheepsvloot komt te land,
Des, om my te verobligeeren, |
Doet ftraks deze aangename wind

In een ontzinde itorm verkeeren,
Die daadlyk, vioot en volk verflind.
Laat al w winden uit haar hollen ,

Die al te zaam, met open mond, g

Hen fluks tot aan de wolken zollen ,
Om hen te ploffen in den grond. g

’k Heb veertien fchoone {taatjuffrouwen
Dar uitgclezen Nimfen zyn, : :

5y

De {choontte za) ik u doen trouwcﬂ, i

En fehenken tot u wyvelyn. :
Dat zal Deiopea wezen ; ET
Een meisjen als cen kermispop , ;
Die "t boek van Kats zo heeft doorlezen,
Dat 2y *t {chier zeid van achtren op,
Die voorts zo net kan linnen naayen,
Met kloflen werken om de {peld,
Borduuren, flikken, kouflebraayen, -
Dat ik met haar roep haagneveld -

In’t end een meid van d’andre waerelds
Die zingt, en danflen kan van all’s, .
Die alle zondaags gaat bepaereld,

Doar hair, om armen, en om hals.

En die niet ftinkt, uit mond, of aaflem,
Naer look , naer uyen, of naer kool,.  :

E 3
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Maar die fteeds heeft een varfiche waaflem,
Als van een lekkre Viool,

E, die haar Fran{ch en Italiaans kan,
ykans, of wel zo goed, als ik;
En die by na nu meé al bpaans kan,
Maar dat gaat noch maar paflelik,
In’tend, intien, ja twintig vrouwen,
En vondje lichr haar weerga niet,
Een man die ifler meé& behouwen,
Die haar eens tat zyn wyf geniet.
En ziet die wil ik u vereeren,
Om des u dienften te vergoen:
Waar door gy zult uw {tam vermeeren,
oor puik van jongen uit tc broen.
En dit zal zyn tot uw betaling :
Wat zeid Heer Eolus hier op ?
Ik was den Dorperften Weftfaling,
Ja d’alderdomften doedendop,
(Gaf hy tot antwoord) die zyn dagen
In Kriftenland te voorfchyn kwam,
Zo ik, 't geen gy my op komt dragen,
Met dankbaarheid niet aan en nam. g
Aan u, & Koninklyke vrouwe!
Komt alles te gebieden toe,
En my flechts uw gebod t’onthouwen,
Zonder te vragen, wat, of hoe.
’k Ben reeds al lang aan u verfchuldigd ;
Gy hebt my, ’t geen ik ben, doen zyn,
Gy hebt myn macht vermenigvuldigd ;
En doet my maats zyn met Jupyn;
Die my zo . dikwils, op uw beede,
Hecft aan zyn dis te galt genood;
~ Daar ik!fchier. nooit weer af kwam treden,
“Dan dik, en rond, gelyk cen kloot.
Daar ik met tal van Nectarkroezen,
En met den beften Ambrozyn,
My, vaasl tot barften van myn loezen,
Heb ftom. gezopen, als cen zwyn.
S En
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En al dees heerlyke zaken
Zyn wy alleen van u gefchied;
Des zal ik fteeds myn gloric maken,
Van al te doen wat gy gebied.
Nau was dit compliment daar buiten,
Of hy gaf op de rots een klop,
Die itraks dien afgrond deed ontfluiten,
Uit welkers keel , op een gallop,
De wiaden als een party drommels,
Met zulk cen fhorrende gerucht,
Gelyk als van een zwarm van hommels,
Straks hecnen Inooven in de luchr.

De zee verhief ter(tond zyn golven,
Woaar door in ’t korte meenig {chip
Tot in den afgrond wierd gedolven,
Of ftuk gefineten op een klip.
De noord, en wellenwind , die loeide,
Om ftryd, als op den andren aan;
In %t end, het onweer 't geen zy broeide ,
Wierd in het korten een Orkaan.
t Gejank van manien, e van VIOUWED,
’t Geruis van golven, en van wind,
’t Geklap van malft, van zeil en touwen,
Pat maakte elk een fchier doof, en blind.
Her rammelen der hagelbuyen,
Vermengd met donder te gelyi,
¢ Geluor uit oolt , noord, welt en zuyen
Dat maakten hier cen nair mozyk.
De nacht {preide aanftonds toen haar vierken,
Van zwarte wolken, langs de zee:
Of zo men noch wat licht kon merken,
Zo was ’t de blikfem die ’t deé.
Woant voor de zon, die flocg op 't hooren
Van zulk ecn yflelyk geruis,
Zyn regenmantel om zyn 0oren,
En pakre zich eens floeg naer huis.
In ’t end het was een deerlyk leven,

Dees arme reizigers te zien,
E 4 Was®
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Whaar van vaft jeder ftond te beven,
Om dat de dood niet was t'ontvlicn,
Eneas zelf, die goeje Encas,

Die aars op "t land zo dzpper was,
Stond meé, terwyl hy hicr Op Zee was,
Van [chrik te lillen als een das.

Doch zonder des zich eens te {chamen,
Zo bor(t hy, met cen nadr geluid,

Met bei zyn witte handjes zamen,

In deze drocve woorden uit:

Ach! ricp hy, wie zal niet verflaauwen
Door ’t naken van dees laatfle tyd,
Waar in miflchien de kabbeljauwen,
Ons vreten zallen voor outbyt.

O drie, ja viermaal zalge zielen!

Hoe lukkig waart gy in uw val,

Wyl gy voor 't Griekfche zwaard mogt knielen

In het gezicht van Trojes wal

O Diomedes! puik der helden'!

En roem van 't leger van den Griek,

Zeg, waarom gy my meé niet velden,

En fpitten aan uw fpeer, of pick?

Whaaarom ben ik niet me¢ gedolven,

Daar Heor leid, met Sarpedon?

Waarom of ik meé in de golven,

Nict van Simois fneavlen kon ?

Die toch zo menig tal van {chonken

Van dappre mannen fleepte meds

Ach! ’k was ten mintten dan verdronken,

In zocter water dan de zee,

Daar my nu airs niet (faat voor handen ,

Dan dat een rog, 'of tarrcbot,

Of.dat een bruinvis, icherp.van tanden,

My deur zal flingren, in zyn (rot.

't Geen my (gelyk ik u durt zweeien)

Zo flecht behaagd , dat hy my nou

Op 't hooglte zou verobligeeren, -

Die my zo daadlyk hangen wou....:
weVF |

Tops
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Terwyl hy dus ftond uit te varen, Tyl
Zo komt ecn felle dwarrelwind, - ;
Verzeld met vyfzes dikke baren,

En valt als dol, enpuur ontrint ,

Dees fynman midden in 2yn woorden,
En flocg zo hevig in het zeil,

En raafde zo in tou, en koorden,

Dat ’t gantfche {chip zo in der yl

Byna aan duizend {plinters raakte s

De riemen ftoven buiten boord ,
Galjoen, en achterlteven kraakte ,
Janhagel fchreende, brand, en moord;
In’tend, ’t was al in rep en roeren ,
De wind die dreef de zee zo fnel,

Dat zy by wyl ten Hemel voeren,

En dan welr ploften naer de hel.

Drie van hun befte {chepen, raken

Qp blinde klippen, heel te {chand ,
Dric andre, gaan haar graffté maken,
En delven zich in ’t wellend zand.

’t Schip dat de trouwe Orontes voerde
Wierd van een hoogverheve golf

(Lic ’t fchynd dat Jang al op hem loerde,
Gelyk een (chaapje van de wolf)
Geflingert in zyn holle darmen :

De ftuurman wierd gefinakt van 't roer ,
Die over hals, en kop, och armen'!
Met fchip met al, ten afgrond voers
Al d'arme zwemmers, dic geen biezen
Noch blazen hadden oader 't Iyf,

Die molten 't leven daar verliezens

En dreven uvitgeltreke, en ftyf, -
Heel onder "t fcheepstuig, en de maften,
En onder kiften, vol van {chat,

Die men om d’overloop t"ontlaften ,
"Ter vluchs in zee gefmeeten had.

De ftorm hadinu het {chip alreéde
‘Waar op llioneus voer, .

; E § Ge-
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Gelyk dat van Achates mede,
Ontbloot van maften, zeil en roer;
Dees leiden vaft op zee te draaien,
Naer ’t welgevallen van de wind,
Malkaar niet kunneade bepraaien,
Al fchreeuden zy zich doof en blind,
Die van Heer ‘Abas, en den gryzen
Aletes, waren reeds 2o lek,
Dat ’t water, ’t geen’er in kwam dyzen,
Alreeds fchier (tond tot aan ’t verdek:
‘Wanneer Neptuin, die van beneden
Een wyl dat buldren had gehoort,
Op ’t ichielyk(t voor den dag kwam treden,
En met een aanzicht heel verltoord,
Zyn kop kwam ftecken uit de baren:
Die daadlyk, fpyt haar dolligheid,
Wel moeiten op zyn komlit bedaren,
En toonen hem eerbiedigheid.

Noch naulyk zag hy met zyn ocogen,
De ganfch verltrooide Troifche vloot,
Of hy wierd in zyn hart bewoogen
Met deernis, om bun hooge nood:

’t Geen hem met hevigheid deed fchelden,
Op al de winden, met malkaar, :
Die zulk cen tal van brave helden
Hadden gebracht in-dit gevaar.

Want nademaal dat hy een vent was,

- Zo lydzaam nergens na, als Job,

En wicn ook byfter wel bekent was
Mevrou zyn zulters booze kop,

Die hy wel daadlyk prefumeerde,

Dar hier van Canfz movens was,

Zo was 't dat hy ftraks commandeerde ,
Dat daadlyk, op dat zelfde pas,

Een koppel van de ftoutfte winden

(Te weten die van weft, en oolt)

‘Lich voor hem zouden laten viuden;

'Hoe‘
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Hoe is ’t? verdoemde galgenazen!
Wie meend gy langer dar gy bend ?
Van dus onczint te leggen blazen,
Zonder dat gy myn macht erkend.
Wat meend gy, dat ik ben gedwongen
Te zien, al ofi my niet en raakt ,
Dat gy uwe gefperde longen,
Dus op myn golven ydel maalke!
Gaat gy dus zee en lucht ontroeren?
En-durit gy zonder myn verlof,
Zo grooten {chellemitok volvoeren?
De duivel haald, dat gaat te grof:
Ik zweer.. ... hier maakee hy een claufe,
Want ziet, de gramichap brak zyn woord,
Doch eindeiyk na een korte pauze,
Zo voer hy met dees reden voort

- Gaat (zeid hy) ’k wil het u vergeven;

Maar pas wel op, van myn gebied

Nooir weer t’ontroeren, van uw leven,
Want ik verfta dat bruien niet.

Vertreltt, en raad u fchoone Koning,

Dat hy niet met de Goden gekt,

Maar dat hy aan myn waterwooning,

Zal eerbied dragen en refpeét.

’t Is met zyn meerder kwaad te mallen.

De groote heerfchappy der zee

Is my, niet hem re beurt gevallen;

Laat hem daarom, in ruft, en vree,

Zich houden in zyn nare hollen;

Daar lichtelyk meenig zwarte kol

(Wanneer dar tuig s nagts loopt uit krollen)
Hem geeft Aubades van gelol.

En laar hem daar zyn dolle winden

Dat mee een deel Canailjen is,

Voor eeuwig in haar ketens binden,

En houden in gevangenis,

Hier liet Neptuin zyn reden leggen;

Waar op de winden alle bei, : S
: Dig
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Die daar niets hadden op te zeggen, .
Zich aanftonds pakten aan een zy.

Zo daadlyk flonken al de baren;
Des zecvoogds drictand , en gezag,
Deed in der yl het weér bedaren,
En bracht de zon weér voor den dag.
Straks deed hy Tryton, met zyn makker,
De fchepen rukken van het ftrand;
Hy zelve werkte me€ vry wakker,
En ftiet die met zyn vork van 't land.

Her weér dan dus geflilt in ’t hollen,
Zo liet hy lang de flille zee,
Met vreugd zyn gladde wielen rollen,
En bracht het voorts in volle vree.
t Geen zonder twyflel groot vermaak was,
Voor die geen die het mochten zien ,
Gelyk het mee een fraaie zaak was,
Die ftraks een Tryton, ache, of tien,
Hem hier op deén hun complimenten,
Met groote ftacie, en geftoct :
Want weet vy datdit volk in Twenten,
Noch Drenten, niet is opgevoed.

De viflen zelf,.-dat adrs een natie
Zo ftom is als de¢ {tomite mier,
Die deden hem meé cen oratie,
Van dankbaarheid, op haat manjer:
Om dat dees {torm, die haar beledigd,
En deerlyk had geconturbeert,
Door hem nu weder was bevredigd,
En alles was in ruft geleert.

Pas even ceénsy gelyk 't canailje,
Dat na lang morren onder cen,
In ’c end geraakt aan-een batailje,
Daar men valt vectit met ftok en fteen,
(Want igmand die zich poogd te wreken,
Die zal, naer 't zeggen van jan Vos,
In nood geen wapéntuig ontbreeken,
‘Want gramfchap maakt de banden los)

4;
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Wanneer zy merken, dat geen gryzaard
1n ’t midden van hen alle komit,
Den Cato fpelen, en den wyzaard,
Zo ftaat Janrap itraks zo verftomt, -
En kykt zo zninig op malkander; -
Als of’er ganfch niet was-begaan;: . .
Elk leid de fchuld dan op een ander,
En zeid: Seigneur, die-heeft ’t gedaan. -
Gelyk als bang , dat hem de rakkerss
Op ’t Burgermeefterlyk gebod,
Straks mert een vyf zes van zyn makkers
Gaan flepen zouden naer het kot, ;
Daar doch dien ouden man , uit goedheid,
Hen liever alles pardonneerd.
En met verftand, bet volks verwoedheid
In ftilftant, en in vree, verkeerd.

Zo had Ncptunus aan de winden,
Die oproermalers, ook gedaan;
Die hy deed door zyn komift verewinden
En clk zyns weegs, naer huis toc gaan.

Doch ondertufichen, de vermocgide
Matroozen van de Troilche vieot, -
Die zetten 't vlak naer land, en roeide,
Naer Lybien, met floep, en boot, .

Hier ziet men in een inham leggen
Een eiland, dat de kult bewaakt,
En ’t zeenat afkaatit op zyn regge,
Whaar door ’t van binne een haven maakt.
Van weder zyds ftaan fteile rorzen ,
En dubble klippen die de lucht:
Byna als met haar kruinen trotzen;
‘Waar onder, alsin een gehucht, ; :
Bevryd van {torm, of wind t'onfangen, ;
Men veiliglyk ten anker leids - - |
Van boven ziet men 't hosloof hawgen,
Wiens awarte fchau de zge befpreid,
Van vooren, ziet men in.de kaken
Van deze klippen, een fpelanky: .00

3



8- De E N E A 8
Dasar zich de Nimfen vrolyk maken,
En zwelgen meenig koelen dronlk:.

Hier vind men ftoelen van Kamillen,
Die 'k loot, dat niet per avontuur,
Moaar wel expres voor Jufers billen,
Daar zyn geplant van vrou Natuur,
Men hoefd op deze ree geen fchepen
Aan tou, of paal te binden; want,
Daar ’s niemand die die weg zou flepen,,
Zo vroom is ’t volk daar van dat land.

Hier was ’t, dat flechs met zeven kielem

De Vorit Eneas binnen kwam :
Mids hy van d’andre vrome zielen
Noch {chip, noch fchips gelyk vernam.
Straks fprongen d’arme Trtojancn
Vol vrengd, op hetgewenite land,
Daar zy als afgemarte hanen,
Zich nederfpreiden op het zand.
Achaat was d’eerlte, -dic uit keyen
Hier vuur in drooge bladers floeg,
Of licht dat by in al die tyen
Een tonteldoosje by zich droeg, -
Om, als 't hem lufte eens te dampen,
‘Wanneer daar juift geen lont en brand,
Door keyen regens een te {champen,
Straks vuur te hebben by der hand,
Al d’andren ondertuilchen, halen
*t Bedurve kooren vaflt van boord ,
Om dat te droogen, en te malen,
Tot weering van de magre moord,
Terwyl gaat Heer Eneas klimmen
Op een der rotzen, en hy ziet

De zee dwars aver, langs de kimmen,

Of hy het {chip van Capys niet

Of dat van Anteus op ziet komen, - =

Of van Kaicus; maar 0 neen ;

Daar word noch fchip, *noch zeil vernomen,
En van die drie, vigd by nicteen. -7 -

I
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Maar wel zo ziet hy een troep harten,
Die, van haar makkers afgedwaald,
Hem hier op firand als kwamen tarten,

Wel, datje nou de dujvel haald!
(Riep hy, haar ziende) ’k zal jou leeren,
Jou krengen hier in myn gezicht
Zo ftout te komen voltizeeren:

En met zo greep by boog, en fchicht,
Die hem de trouwe Achates na droeg;
Waar me€ dat hy’er een doorfchoot ,
En al de reft voorts zo lang na joeg,
Dat hy’er eindlyk, zeven dood, |

In min dan niet, ter aarde velde:

Hier meé was hy van *t jagen zat,
Mids hy nct zo veel harten telde,
Gelyk hy fchepen by zich had.

Hier op, 2o ftapt hy naer de haven
En deeld die aan zyn makkers om;
Gelyk als med, om hen te laven,
Ecn ton, twee drie, met ouwe mom,
En ettelyke voedervaten .
Met fpaanfche wynen, en met zek,
Die hem Aceltes had gelaten,

Als tot een foi, op 2yn vertrek :
Hier na, om hen wat moeds te geven,
Spreelet hy hen aan op deze trant :

O makkers! die met my uw leyen
Gerukt hebt uit de Troifche brand ,
Gy, die met my, van wind, en golven,
En van z0 meenigen tempeeit, ;
Gelyk als fchaapjes van de wolven,

Tot noch toe zyt vervolgd geweelt,
Houd mocd, ’t geluk dat wil verkeeren
De Goden, fchynt het worden mot,
Van ons dus ling te tormenteren,

En leggen ons een uitkomft toe, ,
Gy hebt, met, my, de nare Scyllen, .
tDaar °k loof dat meenig helfche geeft

_?9"!'
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In duiftre klippen leid te gillen)

Al byfter dicht ontrent geweeft:

Gy hebt met my, die met u heen toog,
’t Gebergt van Polypheén gezien :

Dat lompe bakbeeft, met zyn cen obg,
Die ons als duivels weg deed vlicn.
En dit zyn wy verby gekomen,

Als dappre mannen, als wy zyn,

Pas even cens, gelyk als droomien,
Daar niet van na blyft, dan de- fchyn.
Houd moed dan, nioch eens, rotsgezellen
Het zal, als gy °t uw kinders icugd
In ’t hoekje van den haard vertellen,
U licht noch fireklen tot genedgd.
Na zo veel byftere gevallen,

Na zo veel zuklens, om, en om),
Gezolr, gekaatft gelyk als ballen,

Zo ftreven wy naer: Latium; '
Daar ons een ruftplaats is befchooren,
Van de beftierders van ’t geval;

En daar men, als een Babels woren,
’t Oude Trojen weer herbouwen  zal.
Za, wilt de droef'heid dan verdelgen
En Iaat ons eens een kelk, vyl, ues,
Hier in het groen’ gaan zitten zwelgen
Op ons geluk, en’t goed fucces,

Dus fpreekt hy lacchend met wyn oogen,
Maar krytend binnen'in zyn hare;’ -
Woaar uit de vreugd lang is verviogen,
En plaats gemaake had aan de finart.

Straks valt nen ‘aan ’t hartevillen,
Tot meenig delikaat gerecht; =" @~

Men hakt door-ribben, fpicr-,_t_'n".b'i-llen! Pruotl

T'rots eenig flager, of zyn knecht, " - b
d’Een fleckt het lillend vieefch’ man’ fpeten; '

Een ander brengt de pot te vitury  f 0o
In ’t end, men'maakte dat hetecten. .
Was, op zyn: Franfch ;| gadt} i éenvur.: H 4
id 1'81'
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Hier op zo teeg men aan het {chranflen ,
De minfte at naby voor tien:
Ell liet zyn kakebeenen danflen,
Dat het een lult was om te zien.
Zo gaf men kracht aan maag, endarmen,
‘Whaaar toe een kroes met verle wyn,
Die daadlyk 4’ ooren kon verwarmen,
Hen onder een decd vrolyk zyn.

De honger dus gefteld te vreden '
Eun dis, en fchotels weg gezcr,
Zo trekt men, in het lang, en brede,
{ Gelyk als tot een nabanket )
Van de verdoolde maats te {preken :
Nict wetend, tufflchen vrees, en hoop,
In welk een gat 2y mochten {teken,
Of waar zy waren opde loop.
d’ Een zei, zy zyn al Tang verzopen;
Een anderzei, 2y zullen wis
In andere havens zyn gelopen:
Een darde die wat vromer s ,
Gaat voor hun zieleen Ave lezen,
Of mompeld zafjes zyn gety ;
Een vierde, om meé nict ftil te wezen,
Die hangt “er 't Paternofter by,
Maar boven al, de vtome Eness,
Die toonde wel, door zyn gezucht,
Hoe bylter dat zyn hart gedwee was,
En hoe bekommert, en beduche
Hy in 2yn ziel was, om den braven
Orontes, dic met Amycus,
Licht nu al lei in zee begraven;
Dank heb hier voor Heer Eolus.
Met deze, trekt hy ook met eenen,
’t Geval van Lycus, en Cloant,
En dat van Gyas, te beweenen,
Zo deerelyk. geraakt van kant.

Doch dit liep nu byna ten enden,
Waanneer Jupyn, juli\[’c by geval,

8x
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Kwam uir zyn Troon zyn oog te wenden,
Langs zee, en aard , langs berg, en dalj
Om dat hy zien zou of beneden
Noch alles in goe order {tond.

En na hy nu byna alrede
Den ganfchen aardkloot, in het rond
Had met zyn godlyk oog daor loopen ,
Zo blyft hy op het fchielyks ftaan,
En fteroogd met zyn blikken apen,
Op 't Landfchap van den Liybiaan,
Wanneer vrou Venus, in haar oogen
Van tranen bigglend, en beklat,
(Die zy efpres nict af wou droogen)
Met deze reden tot hem 1rat.

O gy, dic hier, zo wel als onder
Op ’t aardryk, ieder wetten geeit,
En voor wiens blikfem, en wiens donder,
Het alles zidderd, lild, en beeft:
Wat heeft, ik bid u, myn Eneas
Met zyn Trojanen, u gedaan;
Dat gy op die verdoemde zceplas,
Hen dus als honden laat vergaan?
Dat gy hem met zyn arme makkers,
Dus dolen doet van oolt tot weft?
Gevolgt als van een troep met rakkers,
Een volk , veel flimmer dan de peft.
En dat men, om hen uit lalje
Te houwen, hen uit enkle (pyt,
Gelyk als Heidens of canailje,
Van alle kant de pas aflhyd ?
In dat dan uw belofte houwen?
Is dat hem handlen als een vriend ?
Ach! op wiens woord zal men dan bouwen,
Z.0 men lupyn op lengens vind!
Gy had my meer als eens gezworen,
(Maar i’houd je woord, gelyk ecn vrou)
Dat *t zaat vit Teucers {tam geboren,
In ’t end noch eens op borlen zou:

-
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En dat uit hen dat heerlyk Romen,
Daar men zo veel van heeft gekout

( Hoewel t flechts (prookjeszyn, of dromen)

Noch eens zou worden opgebout,
’t Welk daar na alles zou regeeren,
En fpeelen overal den baas,

Waar het zyn wapens flechs zou keeren;

Maar ja, zo vangd de koe een haas;

Want py, 6 vader! laat dit fteken,

En lykt daar dwars van af te zien,

Want’k zie, voor my geen eenig teken,

Dar dir ooit zal, of kan gefchicn.

Dit placht wel eer myn troofl te wezen,

Wanneer ik dacht aan Trojes val;

Wart legt gy ( zey ik vaak ) te vrezen?

Hoe Venus ! benje zot, of mal ?

Denk datje hebt vier witte voeten

Denk God Jupyn is uw Papa,

Die zal dit onluk wel verzoeten,

En fchatfen weer geluk daar na,

Maar, ach! hoe ging dit uyt myn giffen

Want daar word een deel van haar

Valt op gevreten van de viflen ,

Terwyl de reft, noch hicr en daar,

lLampzaliglyk op zee te zwerven,

En waar wil dit &6 Yader heen?

Fn wat zal ik toch hoopen derven,

Uit zo veel ramp en ‘moejelykheen,
Antenor gaf het aan de Grieken,

Wanneer hy hun geweld ontvloot,

Heel op een air fatzoen te ricken,

Wanneer hy over graft en {loot,

Dwars door Ilyricum dorft ftreven ,

Daar de Tymajus ruylt van daan;

Tot daar hy weér zyn tol komt geven,

Vol eerbied aan den Oceaan. .

En daar heeft dees wel kunnen flichten,

Het wydberoemd Batavium,
- Fa Eh
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Dat heel de wareld {chier doet zwichten,
En kyket naar land noch fteedenom.

Daar heeft hy mer zyn onderdanen,

Zich toen wel zacht ter neér geileld,

En floeg ter eere der Trojanen,

De Troifche wapens op zyngeld.

Daar hield hy hof en land, en wooning,
Daar maakt’ hy fchatting en tribuit,

En foop, en dampte als Prins of Koning,
En lachte zelfs de waereld vit.

En dees nochtans,  groote vader!

Die kend gy meé wel, naar ik gis,

En weet dat hy flechs ecn verrader,

En maar een rechte vuilik is.

Daar wy in "t tegendeel, dic rocmen
Van het geflacht der Gobn fe zyn:

En onze namen mogen noemen
Alskind, en kindskind van Jupyn,

Die worden dus , helaas! verftooten, .
Verlchapt, beknort, befpot, benyd?

En raken Vaderland, en vlooten,

Ja eindlyk, ’t heele hagje kwyt.

En dat alleen, daor puure baosheid,
Van een die in hunrazerny, ;
Cus fteeds vervolgd met zo veel loosheid ,
Om dat ik maooi’er ben dan zy.

En die daarom wel durft gaan zweeren,
Dat ik cen hoer ben in myn vel;

Maar 'k ben, God lof, een vrou met ceren,
En al de wereld kent my wel.

En ziet, dat moet ik al verdragen,

Maar dat ik ook cens fpreeken dorlt,

Ik zweer, daar zou wat anders wagen,
Maar ik verkrop het in myn, borlt.

Doch gy, die dit behoort te weeren,

O groote Vader! ziet ditaan,

Als of ’t je niet ging aan je kleeren,

En laat myn vroome zoon vergaan.
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Enr is dit dan tot zyn belooning;
En voor al zyn godvruchtigheid? -
En, in het end, is dit de ri{rc’ning,
Die gy myn bloed hebr toegezeid!

Jupyn door dit difcours bewogen
( ’t Geen zy al fhikkend bracht ten end),
Die zag baar aan met dat paar oogen ,
Die, als hy dic op ’t aardryk zend,
Stralks ftorm en nevel op doen klaren,
Hy zag haar dan een wyl tyds aan,
En trock in 't end dus uit te varen:

Foci, foei, het zou te leelyk ftaan,
Dat iemand u dus zag {taan janken,
En balken als cen nuchter kalf;
Kom Cytherea! (laak dit janken,
En toon ten minflen, zo je half,
Datje niet heel beut zot geworden:
Vrees niet, al’t geen u is beloofd,
Dat zal u zekerlyk geworden
Dat zweer ik noch eens by myn hoofd,
Schep moed (dus voer hy voort te {nakken }
En met cen zoen die hy haar gaf, :
Trock hy zyn neusdock wit zyn zakken,
En drocgde haar de konen af,
Schep moed! gy zult noch met UwW 0ogen
Dat lang beleofd Lavininm
Tot aan de ftarren zien verhoogen ,
En tarten het oude llinm.
Gy zult uw zoon, dic ftad zicn bouwen,
En heerfchen daar als oppervorlt;
En 't zal my nimmermeer berouwen,
Dat ik u zulks belooven dorft. §

Doch om het u recht uit te zeggen,
Zo moet gy weten, eer hy daar
Den eeriten fteen noch van zal leggen,
Dat hy door meenig groot gevaar,
Door meenig fcharpgedopte lanflen,
En zwaarden, meer dan tien dozyn,

i
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« En picken heen zal mocten danffen,
Ja dikmaal fel in ’t naau zal Zyn.
ant zie, hy gaat een volk beftryen,
Dat zulke domme flagen flaat,
Dat iemand, die nier wel kan myen,
aar dikwils arm en beenen Jaat. -
Maar weet dat hy die 0 parcren,
En naar de kunft verzerten zal,
Dat hy hem mores zal doen leeren,
En jagen hen uit ftad, en wal.
Nuar dees Barbaren uit te roejen,
Zal ’t aardryk (dat myn voetbank ftrekt )
Tot driemaal in de zomer bloeien,
En driemaal zyn met 1heé bedeke ,
at is te zeggen net drie Jaren,
Niet eenen dag noch min of meer
Die zullen er meé henen varen,
Terwyl dav hy, als opperheer,
al binnen Latium regeeren,
Maar voor myn heer zyn zoon, Afcaan,
(Die me Ilus placht te nomineeren ,
£o lang men Ilium 2ag {taan,
Maar die liilus nu herdoopt is)
Die 2al de jaren tweemaal tien 5
En daar dan noch tien aangeknoopt is,
‘Zich koning van Lavinje zien.
iens troon (zyt des nier cens verwondert )
Hy brengen zal in Albaas wal;
aar "t zaad van Heétor, wel drie hondere
Jaar, achter een, regeren zal,
ot dat een Quezel, of cen Klopje,
f eer een Koninklyke Non,
Twee kinders werpt voor een gallopjc,
Die zy by Mavors overwon.
Hier na zal Romulus, eens roffen
olvins beminde voelterling,
En by de beelten opgewoffen,
it ryk aanvaarden, en zyn kring

Van
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Van’t ooiten, tot het weft, uitbreien;
En de Romeinen naer zyn naam

Alzo gencemt, aanalle zyen

Bekend doen maken, door de faam.
fa zelf Mevrou, myn (Gemalinne,
Die nu zo leid de beeft en fpeeld;

En zo veel garens leid te {pinnen,
Dat het my zclf al lang verveeld,

Die zal dan beter zyn beraden,

En water gieten op haar gal,

Mids zy, et my, de Roomfche Raden ,
En Rome zelf opkwelen zal.

Hier na zult gy noch zien mer eene,
Hoe dat Aflarakus geflache
Het Hof van Phitye, en van Mycene
“Zal hebben tot den val gebrache,

En over Argos zal regeercen.,

Hier na zal Keizer Julins
Wiens (lam correé zal delcendeeren
(Uit den Trojaanichen Julius)

Zyn Ryk met d’Occaan bepalen,

En met der Starrenkryts zyn naam,

En zo veel roof vit ’t oolten halen,
Dat tot in eeuwigheid de faam

Nooit van zyn eer, en lof zal zwygen,
Waar door hy in het hemelsvak,

Zal by de Godn een plaats verkrygen,
Gelyk zyn naam in d"Almanak.

Dan zal de kryg ccn end verkrygen,
Dan zullen trommels , en trompet
Gelyk als moffen moeten 2wygen,

En niemand jagen uit het bed.
Dan zullen al de groote Heeren,
Als Kapiteins, en Luitenants,
Haar bottertje zo vet niet {ineeren,

Maar droog broot vreten langs de {chans, .

Dan zal men Vaandrigs, en {oldaten,
Dat nu een volk is van F':vaardy y

4
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Zien loopen beedlen langs de firaten,
Of zien ftaan rukken aan een hej,
Dan zal men menig leere kolder,

En menig brave wapenrok

Zien hangen rotten op de zolder

Of gans vermolmen in cen halt;

Dan zal men piclk , noch zwaard , noch de

Dan zal men harnas, noch panzier ,
Niet hoeven {choon, noch glad te vegen,
Want uitgebluft is ¢ oorlogs vier.
Vrou Velta, met de gryze trovheid,
En Remus, met 2yn broer Quiryn,
Die zullen dan gaan in hop boutyd,
En overal de bazen zyn,
Het flot van Janus tempeldeuren
Zal, nacht en dag, vernageld flaan;
De razerny zal zich verfehenren ,
En aan zich zelf de handen flaag 3
Zo zy haar klauwen los kan krygen,
Dic op haar rug geketend Ly,
In’t end, de dolle twift za] LWYygen :
En geven rutt aan >t myn, en ’¢ dyn.

n dit zal dan de glorie wezen 5
Die gy, 6 dochter! it uw zoon,

1 uit zyn zaad,. zult zien verrezen s
Gelyk een welverdiende Joon.
En ditis dan, naer lang beramen,
Myn laatfte en uiterfte befluir.

Hier op riep Venus driemaal Amen,
En daar meé was dar praatjen uwit. =~
Jupyn dan, zo als dit ten end was ,

Ontbied terftond Vrou Mayis zoon,
Dat in zyn tyd een fhaakze vent was,
Hoewel hy neef was van de Godn,
Want wyl hy was Mercaur geheeten ,

0 werkte hy ook meenig kuur
En maakte 't aan zyn Qoms, en’ Peeten

?
Enaan zyn Moer, wvaak vry wat zuur,

duw !
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Want ’t liegen, *t kakelen, en 't klappen 5
Het dobbelen, fteclen,. kyven, flaan,
Het fchachren, cn het koopmanfchappen ,
Komt altemaal van hem van daan,
Want van hem komt het woord Mercator,
't Well, als het wel word vitgeleid ,
Door cen Notaris, ot Tranflazor,
Een koopman is in duits gezeid.
Maar ’t befte van zyn fielterytjes,
Was, dat hy, zelver voor zyn vair,
Sterk handel dreef in kopperytjes,
Woant daar in was hy Makeiaar,

Doch, om niet van dees Vent te dromen,
Zo laat dit hier genoeg van zyn.
Dees dan, gelyk ik zeg, gekomen
By zyn heer Vader, God Jupyn,
Kreeg daadlyk laft van heén te rennen,
Naer Mevrou Didoos groot gebied,
(Die ik u daadlyk zal doen kennen ,
Indien ¢ my niet uit ’t hoofd en fchiet)
Om hen, met al haar Cartagezen,
(Dat adrs ecn volk was in die tyd,
Za bars als Turken, of Chineezen)
Te brengen tot medogentheid,
Ontrent onze arme Trojanen ;
Dic anders, zonder God Jupyn,
Van die verdoemde Tyrianen
Licht lang gechangen zouden zyn. :
Maar, Heer Mercuur zyn Ambaffade,
Dic hem naer wil, en wenfch, verging,
Deed dat haar Dido in genade
{(Gelyk gy hooren zult) ontfing.

Myn tleer Eneas, ondertnilen,
(Die lichrelyl die ganfche nacht,
Slechjes had geflapen op een kuflen,
En die vry flechjes deur gebracht)
Gaar eer de droes zyn [choenen aan had ,
Verzel(chapt met Achaat alleen,

Fy Waar
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‘Whaaar aan-hy fteeds een vriend en man had,
Heel vroeg, wat landwaard binnen treén,
Om vonderzocken , ¢n te vinden,
Woaar dat 2y zyn, en in wat oord :
En of dit land aan vreemd, of vrienden,
Aan Turk, of Kriften toebehoord,
En of hier beeften (mids hy d’akkers
Ganfch woeft en onbearbeid zag)
Huis hielden, om zyn andre maklkers
Zulks aan te dienen op den dag.

Na dat hy dan zyn zeven {chepen
Had in de {chaduw van het wout,
En onder het gebergt, doen flepen,
Zo (tapt hy onbevreeit, en (tour,
Met zyn Achaat, langs veld, en paden,
Gewapend met cen fchicht, of twee,
En met een achtvoeds cltokkade,
Die lang verroeft was in de fcheé.

Na hy door veel bewofle wegen
Geflenterd had, een uur, vyf, zes,
Zo komt hem op het {chiclyk{t tegen
De aangenaamite Jageres,
Die ooit een boog, of pyl hanteerde;
Gedoft in een Spartaans gewaat,
Waar in zy zo galant pareerde,
Dar het gezicht van onze maat,
Haar voor Diaan begon te keuren,
Hoewel het in der daad Mevrou
Zyn Moeder was, die, om de geuren,
Haar zoon dit potsje {peeler wou.
Hy, dic haar in dees {chyn niet kende,
Stond vaft haar kleding 2an te zien,
Die vry wat dartel , aan twee enden,
Ontdekte beid haar bloote knien;
‘Wanneer 2y naer hem toe kwam treden,
Met ’t hair wuft in de lucht ver{preid,
En hen begroete met dees reden :
_ Hou, jongelingen! wie gy 2yt,

(Dus

e
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{Dus {prak zy met zo lekkre woorden,
Als of »y muskus erten at;
Waar door Encas, dieze hoorde,
Schier al zyn tegenipoet vergat)
Hebt gy ( herricpze ) in uw paflagie
Een van myn Ipeelnoots niet gezien?
Die jagende in dees Boflchagie,
Een bart, of zwyn, voor uit deed vlién?
Dit vroey zy, en myn Heer, den vromen
Eneas riep haar dit weer toer
’k ifeb hoord, noch {taart, van haar vernonen ,
O fchoone! die ik niet weet, hoe
Dar ik haar belt zal tituleren,
Of als cen menfch, of een goddin,
Nadien ik wel zou durven, zweeren,
Dar ik u meer dan godlyk vin.
Want ik zie in u lodrige oogen
lets blinken, dat niet menichelyk ftaat,
En dat my maak: als opgetogen,
Ja dwars door al zyn ribben gaat.
Uw lipjes, rooder dan koralen,
Die maken zulken zocten lag, .
Dt heintje pik my wel moet halen,
Zo 'k ooit 20 hupzen deeren 7zag,
Gans feldrement, wat zoeter wezen !
Recht als cen poppetje van was.
Wie kan u aanzien en niet vrezen
Zo ftraks verbraud te zyn tot afch?
Je ipraak | je kieding, en je minnen,
iic zwymen vry wat naar ’t Spartaaus;
[laar, fchoun jy 't my zwoerd met je tienen,
Soo-lyk je my niet heel Africaans,
in ’t cund, ik zie et in u blinken,
Dat ruilt naar 't maagichap van Jupyn,
Of ik wil daadiyk wel verzinken,
Enlnict meer Heer Eneas zyn,
i, dat beliefle 20 te zeggen,
{ Vicl hem vrou Venus in zyn woord)

f Doch
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Doch, 'k bid u, ons eens uit te leggen,
( Dus voer haar zoon weér daadlyk voort)
O {choone die "k dan zo zal laten,
Waar, en in wat land, dat wy zyn,

By Turken, Heidens, of Kroaten,
Of waar ontrent de middellyn? _
‘Want 'k zweer; wy weten 't geen van allen :
Wy zyn hier door een zwaar tempeelt,
Door onluk op de kuft vervallen,
En kennen hier noeh menfch, noch beeft.
1k bid u, wil my dan vertoonen,
By wat voor landlui dat ik ben;
Dec hemel zal u daar voor loonen
‘Wil ik het zelf niet doen en ken.
Hier op, hief Venus dus te {preken :
*t Is uw beleeftheid, jonge Heer!
Of eer, het zyn uw hoofiche treken,
‘Waar door gy my 20 grooten eer,
Die ik niet waard ben, om te geven.
Hier op 20 boog zy knie, en [tuit;
Terwyl haar zoon, die wel kon leven,

» Met {peelen ’t beentjen achteruit.

’t Is hier (dus voer zy voort te zeggen )
Blﬂ'ren mode, in’t heele land,

us met een koker op de regge,
Met boog en pylen in de hand,
Op hart, en hind, te loopen jagen,
Gelykerwys gy my nu ziet.

Doch om t’ antwoorden op uw vragen,
Zo weet, dat gy 't Kartaags gebied,
En *t Tirianlche ryk, bewandeld ,
Daar ’t volk vry korzel is van bloed,
En mids het fterk in wapens handeld,
Zo dom als eenig Mof, of Knoet.

De Stad, die eer Agenor ftichte,
En daar vrou Didonu gebied,
Die voor haar Broeders haat moct zwichten,

Dieis’t, die gy van verre zZiet,
Zo
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7o *k dacht, gy niet met my zoud gekken
"k Zou van die lgoninglykc vrou

U hier d’Hiftorie eens vertrekken,

Daar me een Romein ‘uit maken zow.

Geenzins & {choohé Tiriane!

Ik bid u zyt des niet beducht;
(Antwoorde ’t hecrfchap der Trojanen)
* Wil van gelyken, om de klucht,
De myne meé wel eens verhalen:

Daar 'k wel wil wedden om ecn vaan,
Dat d’uwe niet eens by zal halen,

Al loeg j’er noch de helft aan.

Wel, lzat cens zien, wiens beft zal wezen;
(Herriep 2y, en begoft aldus)

De fchoone Dido was voor dezen
De bedgenoot van Sicheus;

Aan wien haar vader, en haar mocder
(Vermids men nicmand ryker von)
Haar huwelykte, maar haar broeder
Den fchellemzen Pygmalion,

Door viekke geldzucht aangedreven
Die bracht hem in de Tempel om,
En nam hem door cen {leek het leven,
Dic gink door ’t Pericardium.

Zyn Bruid, die deze dood zect drukte
Wierd des byna ontzint, en dol;
Weshalven 7y haar hair uitrukte,

By meenig fchoone handen vol.

Zy wou getuigenis doen beleggen,

Van deze goddeloze moord ;

Maar niemand dorft “er ecn woord zeggen ,
Woant elk was bang, voor galgen koord,
Dus bleef dit fchelmituk lang verborgen,
En zy vol wanhoop, dag, aan dag.

MNu beurde ’t eens, op zekre MOrgen,
Dat zy, terwylze in’t droomen lag,

Haar man zich voor haar zag vertoonen,

Heel niair, en ganfch bebloed, en bleck ? N
0
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“ Zo dat hy met zyn holle koonen,

De E N E A §

Byna een bire droes geleek.

Dees ging haar in het breed vertellen,
Wat onrecht dat haar broeder had,
Hem dus te zenden na der hellen, -
Daar men te brood, en water zat.

Hier op ried hy haar voort te vluchten,
( Vermits hy zorg droeg voor zyn vrou)
Uit vrees, gelyk het ftond te duchten,
Dat het haar mee eens koften zou,

Een groote lengte van piftolen,

Die men al over duizend jaar,

In diepe kuilen had verholen,

Die toonde hy hier op aan haar,

Om overal te konnen leven,

Waar het haar luften heen te viicn.
Vrou Dido, die vaft lei te beven,

En die de vent niet aan dorit zien,
Lag valt gedoken in de dekn;

Maar toen zy hoorden het geluit,

Dat hy van geld begon te fpreken,

Zo ftak 7y haar kop ten bedden uit,
En wenlte hen een goejen morgen:
Maar hy, wicnos boodfchap was verricht,
Bleelf ¢ antwoord hier van aan hem verboly
En pakte zich uit haar geziche,

Hier op gaat 2° haar vertreck beramen,

Met alles wat zy bergen kon;
Her halve ryk liep datelyk zamen ,
En wou, om van Pygmalion

e vreede tirani my ontvlieden,
Haar volgen over land, en “Zee.

Hier op 70 maaktme op baar gebicden
Straks volk, en geld, en {chepen rec,
Die in het end ter zeewaard rulkic,
Onder haar vrouwelyk beflier;

Het welle haar zo voorfpoedig lukte,
Dart zy in ’t kort behouden, hier

Aan

 —
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Aan Lybien, te landen raakte:

Waar gy Karthago, nu herboud,
(Daar d'oflenhuit de kryts van maakte)
Zo heerelyk , van verre aanfchoud.

Maar gy! wat zyt gy toch voor kwanten ,
Komt, zegt my nu ook eens in ’t end,
Woaar heen gy dus loopt lanterfanten,

En van wat ambacht dat je bend?

Ik zal ’t & fchoone! aan u verhalen
{Antwoorde Eneas, met ecn zucht)

Wy 2yn, *cis waar, niet uit Weftfalen,
Maar uit een ander land geviucht,

Daar ous de Grick uit *heeft verdreven,

En daar door zwaard , door moord en brand,
Meeft al myn nichten, en myn neven,

Zyn deerlyk geraakt van kant.

Indien de naam van 't oude Trojen
(Dat certyds zo doorluchtig was,

- Eer het de Grick kwam uit te rojen,

Doch nu flechs ftof , en puin, cn afch)
U ooit ter ooren is gekomen,

Zo hebtge & goddelyke vrou!

Haar ondergang wel meé vernomen,
Dic ik u afirs verhalen zou.

Ik ben de vrome Heer Eneas, !
Dic met 2yn huisgodn, en een viocot,
Van twintig [chepen, lelt op zee was,
Alleen ontvluchte uit deze nood.

Doch, hoewel dat Mevrou myn moeder
Ons had gezworen vry gely, -
Zo heeft een florm, die veel verwoeder,
Dan hy wel goed was tegen my,

Ons hier alleen, met zeven kielen,
Gefimeten aan de barre ftrand,

Terwyl onze andre vroome zielen
Vergaan zyn, in ’t geziche van ’t Jand.

Daar leid nu al dat werk in flerden,
Dat my zo {choon gelukken zou;

F Italien
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Italje zou my gewerden, '
Naer de belofte van een vrow.
Daar zou men Troje zien verrezen,
Daar zou men ftichten een nieu ryk,
Daar zou Eneas Koning wezen;
Maar ’k bid u eens, hoe ’k hen lyk.
Want ’k loop hier fchraal, en naakt, en arrem.
Met duit, noch ftuiver in myn zak,
Ganfch hol van maag, en leeg van darmsn,
Gelyk een puure fchobbejak,
In deze wildernis te zwerven:
En dat zou zyn die dappere man,
Die kroon en fchepters, zou becrven,
1k bid u, zie my dit eens an.

Vrou Venus, wyl hy dus van ’t klagen
Begon te maken een begin,
Die kon zulks langer met verdragen,
Maar viel daar met dees woorden in,
't Zy, fyn man, wien gy ook moogt Werctt;

Zo dunkt my dat ik heel wel weet,
Dat gy geen gobn nu hebt te vrezen,
Noch cenig onheil, {maad, noch leet,
Want dat durf ik u wel belooven,
Dat u dit land zo wreed in {chyn,
Zo gy by Dido trekt ten hove,
In alle ding =zal gunftig zyn.
Voorts, om u ’t hart gerult tc (ellen,
Zo boodfchap ik u, dar uw vioot,
Met al uw trouwe medgezellen,
Heelshuits ontfnapt zyn uit de nood,
En reeds zyn in behouwen haven,
Woant indien dat myn beltevaar,
{ Die, eer’hy dood was, ci begraven,
Ging voor cen meelter tovenaar )
Zyn kunft, die nimmermeer kan liegen,’
My recht en zuiver heeft gelecrt,
Zo let cens hoe die zwanen vliegen,

Die gy van verre contemplecrt. ,
' Ik




van VIRGILTIUS. 97

In contempleer (zei hy) geen zwanen.
Wat (vroeg zei) contempleer jo dan?
Ik zie (zei "t Heerfthop der Tiojaanen)
Dic vogels gints voor ganzen an.
Voor gapzen (zei 2y) °k loof je zot zyt. |
Ja ganuen riep by wederom. i o0
Vrou Venus, om dees groote botheid,
Die keerde zich van fchaamten o,
En zei: t mag zyn , dar jy Trojaanen
Dat tuig tot jouwent ganzen heet,
Maar hier tot onzent zyn het zwanen,
Zo ik altyd niet beter weet.
Doch *t zy dan wat ze wezen mogen,
Gy ziet altyd wel, met wat vaart
Dat zy zich in de lucht verhogen,
En dan weér dalen heel op aard.
Gy zict wel datze dapper bly zyn,
Om dat zy d’arend zyn ontfnapt,
En dat ze van zyn klauwen vry zyn,
Waar meé hy naer haar heeft gehapt.
Z0 zyn uw makkers van gelyken,
Die ik u zweer, dat nu alree,
Vol vreugd voor ’t land hun zeilen ftrylico,
Of reeds al leggen op de ree.
Gy daarom, keer vry naer dat pad toe,

. Dar gy daar ginder voor u ziet;

En draaf, op een gallop, naer (lad toe,
En kreun u met je {chepen niet,

Dir zeggende, koos, zonder groeren ,
Hy ’t hazepad; maar zeker licht,
Dat haar van ’t hooft fcheen, tot de voeten,
Trof onze maat zo in ’t gezicht,
Dat, en door ’t zwieren van haar rokken,
En door een zekre zoete geur,
Dic in zyn neus vloog it haar lokken,
Hy ftond te gapen als een {cheur ‘
En bleef, gelyk een zot, ftaan kyken;

Doch wyl zy door haar fiere tret
G Hem
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Hem een Godin begon te lyken,
En dat hy haar, daar door, te met
Begon voor zyn mama t¢ keunen,
Zo deed hy haar op een gallop
Dees klacht kort op de hicien rennen,
En fliet dees woorden uit zyn krop:
Ach! ( riep by, toenze wey geing pearen
Ach! waarom , myn mamuatje lief,
Speel jy my altyd zulke geuren,
Dat gy my als een fchelm, of dief
Niet toclaat u te mogen ipreken
Maar altyd in een valiche {chyn,
U zelve, als voor my gaat verflelcen,
FEn nooit aan my belend wilt 2yn?
Ach, zal ik u dan van myn leven
Niet eens omhelzen als u zoon ?
‘Zal ik dan nooit een kusje geven,
Op uwe roosgeveride koon?
Dus trok hy op haar uit te varens
Maar wyl zyn klag geen werking bad,
Zo moeft hy wel van zelfs bedaren,
Bn volgen voort 1yn weg naar {tad.
Doch Venus, wyvl zv zyn aan ’t wekken,
Die paat hen om de 2ckerbeid,
Met zcker zoort van nevel dekken
Dic, fchoon ty door haar dikkigheyd .
Hen voort 't gezicht van elk bevryde,
(Gelyk een zalr, noodzakelyk,
{m alle fecheimery t' onumyden,
Die zeer gemeen was in dat ryk)
Nochtans van hup lidn kant zo klaar was,
Dar zy een ieder konnen zien:
(i zo, indien ’er wat gevaar wis,
Onvzichtbaar wech te kunnen vlién.
Zy zelver, gaat naar Paphos varei,
En ziet haar {choone Tempel: weer,
idaar daaglyks honderd ryke Altaren,
Met Amber Imoken tot haar eer .
n
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En daar zy, op haar Throon gezeten,

Verzelichapt met haar zoon Kupied,

De min met lepels geeft te cten,

Aan ieder die de mond flechs bied.
Doch ondertuflchen, onze kwanten

Die ftapten vrolyk fteewaard aan,

.Gelyk een koppel lanterfanten,

Die om een avontuurtje gaan;
En raken eindlyk aarm het klimmen,
Op zekre berg, dic heel om laag
De menfchen lyken deed als {chimmen;
En die, byzonderlyk by daag,
’t (Geziche tot in de ftad deed ryken,
Die in het naafte dal geboud,
Van boven toeliet te bekyken,
Al waize in zich beflooten houd.

Hier maakten onze twee pailanten
Een weinig halte, wyl hun oog
Rondzom de ftad, aan alle kauten,
Langs velt, langs mart, en ftraten vioog.
De Vorlt, in domtrek te befchouwen,
Staat ganich verwonderd, en verbaalt,
Om zo veel heerlyke gebouwen,
En zo veel poorten , ner geplaatit,
Hoe dat de Tyriers kricelen,
En bezig langs de fhiaten viién,
Hoe dat zy draven, werken, woelen,

- Dat fcheen een lult hem omn te zien.

Hier zit een deel een muur te maken,
(zints ziet me’er in 't verfchiet een deel,
Die tichels leggen op de daken,

En bouwen Velling en Kalleel.
Daar ziet men groote (teenen rollen,
Hier heit men maften in de grond,
Gints ruke men dapper aan katrollen,
Hier maakt e een vierkant, daar ecn rood,
Hicr hakt men, en daar ginder {laat men,
Hier maakt men, en daar breekt men of,
Ga Hicy
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Hier komt men, en daar ginder gaat men,
Hier fticht men *t Raadhuis, dzar het Hof,
Hier kielt men wyze Magiltraten,
Tot onderhouding van het recht,
Hier ziet men burgers, daar zoldaten,
Hier kyft men, wyl men ginder vecht,
Hier maakt me een fchour, dadr gints een pakhuig,
Hier bout me een kaatsbaan , daar een kroeg, '
Hier maalkt me een keuken, dadr een kakhuis,
Hier werkt men laat, daar wetkt men vroeg
Hier fpitmen, en daar ginder graaft men,
Hier drinkt men bier, daar zuipt men hui,
Hier zit men ftil, daar ginder draaft men,
. Hier doet men wat, daar niet ¢eli brud,
Rier zingt, daar lolt men‘als cen kater,
Hier fticht me eén Schouburg, daar cen Kerk,
Hier maakt me een preekitoel, daar ’t theater;
In ’t end een iedeér doer zyn werk,
Pas even eens geiyk de byen,
Dic, fchoon zy in haar beezigheid
Geen kykers by haar korven Iyen, -
Nochtans, na dat ecn ieder zeid,
En koddig zoort is van ee’ natic,
Zo in haar honig it te broéu,
Als in haar Konings confervatie,
“En in den oorlog aan te docn ‘
Aan dat verdoemde tuig van hommels,
Die zy, in fpyt van al 't gevaar, "
Zomtyds Eelyk , als jonge drommnicls,
Te {chendig zitten in het hair;
En levren veldflag en batailje,
Om met haar ganfche regiment
Dat diefachtig, en lui canailje
T'e weeren uit haar logiment;
*t (Geen 7y tuet iever, nacht, en dagen,
Vol moeiten hebben opgeboud ,
Daar door haar afgang in te dragen,
In plaats van kalk, en fteen, en hout. %
o : ]
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Zo dat my dunkt dat deze natie,
Zo arbeidzaam , en nimmer 1ui, .
Al maakt cén zoet¢ comparatie, <A
Met dees Kartaagze timmediui.

Qok meen ik, dat meé van gelyken,
Eneas die gedachten had,

Toen hy hun werk ftond aan te kyken,
Mids by dus uitvoer om de (lad:

Ach! riep hy, wat’s uw luk te pryzen,
O burgers! die op uw gemak
Uw itad tot in de lucht doet ryzen,’

Eu vredig huisvelt onder "tdak :

En die niet hoetd door wind, en regen,
Te doen zo mcenig droeve ftap,

Gelyit als wy, dielangs de wegen
Schier gaan, als op de lazrusklap.

Die in zyn mymery gefproken,

Zo daalt hy met zyn maat om leeg,

T'e zaam als in de wolk bedoken,

Zo dat hen niemand onderweeg,

(O wondre zaak) gewaar kon worden,
Want fchoon dat menigmaal het valk
ITets voelde, dat verby hen fnorde,

Zo docht men flechs, het was ecen wolk , .
Of hoos, of ietwes diergelyken, . ;
En floeg daar voort geen achting op;.
Het geen de Vorll verbaaft deed kyken,
Om dat, wanuneer hy voor een trop

Met volk, dat hen op ftraat ontmoete,
Vaak heel beleefd zyn hoed af nam,

Hy niet zag, dat m’ hem weder groete,
Whaar door, %o dra als hy vernam,

Dart hem zyn moeder in vizibel

(Dat is onzichtbaar) had gemaake,

Hy vaak met vuilten, heel {enfibel
(Dat is gevoelyk) heeft geraakt,

Op meenig, Karthagelche koonen:

Die in paflant, en om de klncht,

G 5 : i .';HY

L

A



1> De E N E A S
Hy met zyn knokkels eens wou toonen,
Dat hy wat meerder was dan locht,
Het welk’er meenig fel deed vloeken 4
Om dat hy niet een menfch en 1ag,

‘ Op wien hy kon revengie zocken ,

i Van dees onzichtbre kinbaks{lag.

: Eneas, die in deze geuren

Een zonderling plaiziertje nam,
Deed aan Achaat zyn milt fchier Icheuren,

I En lachen zich fchier mank | en Jam.

Doch eindlyk, na zy wel ter degen

. Hun vreugd hier hadden van gehad,

i En wel gelachen onderwegen,

i Zo raakten zy wel haaft in tad.

|

Woaar dat een bos, met dichte taklen,
Een zekre fchoone herk bedekt,
. Om dat daar juilt een kinnebakken,
| Dat wel voor dezen had verftrekt
{ Tot maaltuig, zo van hoi, als haver )
(Want datje et weet, ’t was van een paard .
Dat zeker delvenaar, of graver,
Daar opgedolven had uit d"aard.
’t Welk naer vrou Junoos Profetyen,
Een teken was, aan groot, en klyn, [
. Dat dit noch ecns in oude tyen ' i
Een kloek en ftrydbaar volk zou zyn. f
Des had vrou Dido daar doen bouwen
Een Kerk, tot haar gedachtenis,
Die men toen ryker placht te houwen "
Dan onze nieuwe Kerk hier is.
Men klom daar in, langs kopre trappen,
Zo lang, zo dik, 2o breed, 70 Zwaar,
Dat, om van d’eene, op dair te (tappen ,
Men zomtyds was in groot gevaar
Van zich de liezen op te feheuren,
Voornaamlyk, kortgebeende Iui.
De grendels vorders van de deuren ,
Die boven zelfs in d’eerftc pui
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Al kraffend wierden ingefchoven,
Die waren zo matfict, cn dik,
Dat *er veel lui zyn, dic geloven,
Dat zy , naar gifling, op cen prik,
Die yzre fpil heeft wel gelcken,
Die inden Haag, op 't hinncnhof,
Vaak als wat wonders word bekeken,
Van meenig dikgekopte Mot
Hier was het, dar de goeje Eneas
Zyn hert vry wat gerulter vond,
Dan toen hy in de lfroom op zee was:
Want hier was "t dat terwyl hy ftond,
Schier als met oog en mond wyd open ,
Te gapen, op het ven, en 'tadr,
Hy eer(t begon te durven hoopen
Het end te zien van zyn gevaar.
Ounaer veel undre fraaijigheden,
Die hy gewaar wierd in 't begin,
Zag hy ( wyl hy zich ging vercreden )
Al wachtende de Koningiu,
Den panfchen ondergang van Trojen,
Met al dat voor en haderhand,
Gebeurt is, in het vitterojen,
Net af gefepilderd op de wand.

Hier zag by hoe dat de Trojanen,
De Gricken zaten achter 't gat;
Laar, hoe de Grieken de Dardanen
T'er vluchs weér nemen nacer de fiad,
Hier zag hy Atreus dappre zoonen »
Daar vader Priam , gints Achil,
Die met zyn opgeblaze koonen
et al regeerde naer zyn wil
Eu'vaak den baas zo [chendig fpeelde,
Dat bet dien goejen ouden man
Heer Agamemuon, zo verveelde,
Dar hy hem fchier deed in den ban.

Op dit gezicht, leck ’t dat de tranen
Van onze Vorlt, met twee, er twee,

G 4

o3

‘ A



104 De E N E A S
( Als ’t bicr uit:half gefloote kranen)
Uit droetheid , en uit hartenwee,
Begonnen voor den dag te komen,
Want met'de neusdoek uit zyn zak,
Waar meé ik loof dat hy die ftroomen
Al hikkende, de loop wat brak,

Trock hy Achaat dus aan te fptekens
O landman! (zeid hy) in wat hol
Des waerelds kunnen wy ons verfteken,

Dat nu alreeds niet boorde vol
Zal 2yn van onze droeve ellenden?
Zie hier ik bid v, in dit fink
Woaar dat gy flechts uw oog komt wenden
De trekken van ons ongeluk.
Hoe droes is dat toch by gekomen?
Dat men in Lybien alree,
Ons wedervaren heeft vernomen,
Daar wy zo datelyk uit de zce,
Hicer eerft te landewaard komen ftappen?
Heeft dan de faam niet een fecreet,
Of moet =y het datclyk over kiappen?
En maken dat het ieder weet?
Zie daar Heer Priam by myn zolen!
Ik kan hem aan zyn bonte rok,,
Die hem gezonden wierd uit Palen?
En aan zyn lange flinker lok.
Zie, hoe hy in de rou gefchilderd,
Zyn Hetors droeve dood beweend,
Dit volk is zo zeer niet verwilderd,
Na ’k zie, gelyk ik bad gemeend,
O ncen , eens anders ongelukken,
Die ik zie, gaan hen noch aan *t hart;
Whant dees Hiftorie uit te drukken,
Is deel te nemen ‘aan ons finart.
Het zyn geen Turken, noch geen Reidens,
Noch menfchevrecters, naar ik merk;
Die fchildery , vol medelydens, :

- s Geplaatlt in ’t midden van hunKerk, -

laiﬁ & : = Due
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Doet my recht airs van hen geleovens
Mids ik daar uit befluit, dat zy
De cer niet aan de deugd ontrooven
Maar die noch houden in waardy.
‘Wel aan dan, laat ons hier niet vrezen,
‘Want heeft men hier de vroomheyd lief,
Zo zullen wy’er welkom wezen,
En niet gelylk als fchelm of dief,
Gevangen worden of verltvoten :
En 20 de deugd hen ’t herte raalkt,
God lof wy zyn uit hout gefprooten,™
Diaar men zulk flag van volk uit maake,
En zeker 't komt ons wel ter ftade,
Dat men alhier, zo wyd, en breed,
Onz’ brave en loffelyke daden
Alrce zo fiks te melden weet!
Woant dar zal, als wy ons ontdekken,
En eens doen blyken wie wy zyn,
Ons wiflyk tot groot voordeel ftrekken.
Daarom couragic, broeder myn,
En alles zal ons wel gedyen,
Dit zeggende, viel hy weérom
Al krytende, op zyn {childeryen,
‘Whaar dat cen zaamgepakte drom
Van brave Troilche jongelingen,
Aan d’ecne 7y, den {touten Griek
In 't viakke veld beftryden gingen ,
Met lans, met zabel, en met piek,
Hier zag by, hoe de Grieken vloden,
Wyl hy aan d’andre kant vernam,
Hoe dat Achil in 't menfchenmoorden,
Een zonderling plaiziertje nam,
En hoe dat by door vieefeh en fchonken,
Gelyk een jonge Nikker floeg,
En hoe (waar {legs zyn pluimen blonken)
Hy de Y'rojaau naer huis toe joeg,
Dicht hiet ontrent ziet hy de tenten,
Sneewit en noch fpikipgder nuy,

b}
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Van Rhezus, die juift in de lenten
Zyn leven met een valiche duu,

{ Wyl dat hy vredig lag te ronken )
Van Diomeed wierd neér gemalt,
Om dat hy daags te voren dronken ,
Niet wel op {childwacht had gepait.
Zo dat hy al 2yn equipagie,

t Geen hy 7o varfch had meé gebracht,
En al de reft van zyn bagagie
Met het 1yf verloor in eenen nacht,
‘Want meenig tel en menig draver,

En meenig ander koftelyk paard,

Die licht noch gras, noch noi, noch haver,
Gewoflen op den Troifchen aard,
Geprocft en hadden, noch haar tanden
Gefpoeld in “anthus zuivere vioed,

Die vielen Diomeed in handen,

Met al haar meelters gelr, en gocd,
Aan d’ andere kant, zict hy den wagen
Van Troilus, die met Achil
Zich zelven in duél dorft wagen,
Whaar door hy *t loot kreeg in zyn bil:
Want met een efichenlans doot ieken,
Hing hy voor dood den wagen of,

In prykel van den bals te breken:
Want wyl zyn kop byna tot ftof
Gemaald wierd door langs d’aard te flepeni,
En dat hy ’t toom van zyn karos
7.0 dicht had in zyn vuilt gegrepen,
Dat zelf de dood het naulyks los
Kon krygen, ut zyn koude vingeren,
Zo hing zyn been in 't eene wiel,

"t Geen eindlyk , door dat [tk te flingeren,
Een uitgang maakte voor zyn ziel.

Hier by zag hy de Triofche viouwen,
Met lofle tunen al te maal,
( 15chalve zes of zeven ouwe,

Dic meeft al waren, grys, en kaal)
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En met haar troontjes niet bewonden,
Gaan ftappen naer vrou Pallas kerk;
Waar door ’t beweenen van haar zonden,
En met wel hart en ftyf en fterk,
Te kloppen, op haar magre mammen ;
Zy dees verfloorde krygs Godin
Om heul, en byfland {meken kwammen,
Om haar te hebben tot vrindin.
Maar, noch haar tranen, noch gebeden,
Noch zelf een ryken offerhand,
Die 2y hier toe aan haar befteeden,
("t Welk was een heele Juiermand
Vol van makrons, en konfitauren)
Wierd niet de minfte gunft ontfain;
Mids zy haar naulyks wou begluuren,
Maar keck haar met de fchouwers aan.
Hier na komt noch zyn oog te vallen
Op een verfchiet, waar in Achil
Den dooden Heétor om de wallen
Van Troje fleept, waar voor hy wil
{Gelyk men hem ook moelt betalen)
T ot lofling hebben zo veel goud,
Als ’t rift in 2waarten op kon halen,
De Held, terwyl hy dit befchoud,
En dat hy Priam met zyn handen
ZLich zelf zag 2itten in het hair,
Beetr fchier vit boosheid op zyn tanden,
En zwoer zo hy dien moordenaar
Toen cens aan ’r gat had mogen tyen,
Dat hy hem, als cen aardstiran,
Her endje wel had af gaan {nyen,
Dat hem gemaake had tot een man.
Dach wyl by dit vaft ftaar te zweeren,
Zo word hy juilt zyn zelf gewaar,
Omziogeld van veel Griekle Heerens
Waar onder, {choon hy in gevaar
Was, van het hagjen in te {chieten,
Hy ’t 2o braaf op een hakken fteld,
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Dat in het Griek{e bloedvergieten,
Hy we! mocht roepen haagneveld.

Qok #iet hy d’Oofterfche Armade,
En ’t fehild van Memmon in *t ver{chiet;
Die vry wat van de zon gebraden,
Zo zwart gelyk een duivel ziet.

Ook ziet hy 't heir der Amazonen,
Geleid van vrou Penthazile,
Die aan het manvolk eens kwam toonen,
Hoe dat men vecht met hou, en fnee.
De broek, die zy in plaats van rokken,
*t Pantzier, ’t geen zy voor borltlap had ,
Of voor een ryglyf aangetrokken, -
Dat {tond haar zo gallant, en glad,
Dat geen van die zy heeft verflagen,
Of dic zy heeft gemaakt van kant ,
Qoit heeft van onrecht kunnen klagen,
Zo zoct was ’t {terven van haar hand.

Dit vroumenfch was heel kloek ter wapen

En ftreed heel dapper, ftout en koen ,
Pas of, gelyk in’t by te lapen,
Geen fpeer, of lans, haar zeer kon doen.
Terwyl Eneas opgetogen
Om deze fchilderyen ftond,
‘Waar in hy, met bekretene oogen ,
Zyn heele Troifche hiftorie vond,
7.0 komt hem een gerucht ter ooren,
Dat nu al vloog den Tempelin:
Hy kykt van achterc en van vooretl,
En ziet in ’t end de Koningin
(Gevolgt van een heel groote ftatie)
Alreeds al in de tempeldeuar :
Hy zict, en maakt een comparatie
Die ik heel net, en aardig keur.
Woant even eens gelyk Diane,
7.0 docht hem dat vrou Dido was,
Wanneerze in’t bofch, en dichte lane,
Of langs de ftrand van Eurotas.

Met
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Met al haar ftoet ter jacht gaan ryen;

Verzien met koker, pyl, en boog,

Gevolgt van Nimf, en maagderyen,

Waar onder zy wel twe {pan hoog ,

Met hals, en fchouwers uir Komt fteken.

’t (zebas der honden, en’t getoet

Der hoorens, ’t rechte jagers teken,

’t Geen bofch, en berg weérgalmen doet,

Verfpryd zich valt met heldre toonen,

En maakt de ganlche jagt vol vreugd,

Waarom haar moeder, vron Latone,

Zich z€lf in "t heimlyk zo verheugd,

Dat zy, haar dochters deugd ter eeren,

Met al de waereld daar van praat,

En geen difcours kan intameren,

Dat op haar dochter niet en flaar,
Zodanig docht hem Dido mede,

Toen hy haar eerftmaal kwam te zien,

En 2y de Tempel in kwam creden,

Verzeld met jonge Edelién,

En Juffers, ieder om het beile,

En op 't galanite opgefchike,

Enzo wel d’eerfte als tot de lelte,

Op ’t netlt gepaercld, en geftrike,

Waar onder zy, met heel geflonker,

Zo uitftak als de zonnefchyn,

Woant by haar fcheen de reft maar donker

Eun zonder glans, en licht te zyn.

’t Muzyk van Cyters, en Cymbalen,

’t Geklank van trommels en van fluit

Dat maakten zulken muzicalen,

En zulk een vrolyken geluit,

Dat zo de Vorft door deze dingen

Schicr niet als rocrlovs was gemaakt ,

Hy wiflelyk al lang aan ’t fpringen

En aan het danflen was geraakt,

Maar wyl hy met dees muzikanten

De Koningin vaft nadren zag,

?

g
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In ’t midden van haar lyftrawanten,
Met zulk een goddelyk gezag,

Zo dorft hy hand noch voeten rocren,
Maar bleef op deze fchoone vrou

Van achter een pilaar ftaen loeren,
En dacht wat zy daar maken zou.
Maar Godn, met wat een alteratic
Wierd hy getroffen door zyn oog?
Woar kreeg hy menigen tentatie,

Die hem door hart, en nieren vioog,
Toen hy haar, op haar troon gezeten,

‘Met zulk een groote Majelleit,

Het recht aan jeder uit zag meren,
Naer redenen van billikheid !

Want hier was 't dat 2y alle twificn,
In 't politick,, en ’t critmineel ,

Zeif in perzoon, op 't vaardigit flitten,
‘Want geen injurie, noch krakeel,

Noch geen proces, hoe zwaar, of wichtig,

Of zelver gafz’er vonnis van.
Derhatven deed zy, heel voorzigtig,

Alle Advocaten in den ban,

Vermids dat anderzins een natie

Van twilt en van verwarring is;

Wani hun relief, en proteftatie ,

Loopt dikwils ’t fpoor te byfter mis.

Des had 2y, o dac kwaad te weeren,

Trat vollk met klokflag vitgeluit,

En dat rampzady appellieeren,

Waar mee men vaak 't proces verbruit,

Vong hivr ten Hoof geen approbatic:

Maar, nacens vounis was gegaan,

En na een fimple condeinaric,,

‘Was daudlyk ’t heel proces gedaan.

En die het kreeg tot zynen lalte,

Dyie gar men fluks een voet in 't gat,

QO zo hy zich war grof vertafle,

Mlen hing, of lei hemn op een rad,

Dus
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Dus gingen hier ten Hoof, de zaken:
Waar Dido voorts geen minder vlye,
Om haalt haar ftad volboud te maken,
Betoonde tot den arrebeid.
De woekenaars, en alchimiften,
De tuiflchers, en de dobbelaars,
Die tyd en geld, en al verkwilten
Leegloopers, hocren , koppelaars,
En al die luie liedjeszangers ,
En vorder al dat vuil gelpuis,
Die liet zy, door de luilevangers,
Straks zetten in een werkhuis,
Om fteen , of baiken houats te zagen,
Of deed hen zetten aan de krui;
Of liet hen kalk , en fteen aandragen,
En maakte hen tot opperlui.

Zo wierd het recht aan alle kanten
Gehanthaafd van dees Koningin?
Die dees luie lanterfanten
Zich noch deed firekken tot gewin.
Eneas fprong door dele dingen,
Schier door verbaaltheid, wit zyn buit,
En borit, als vol verwonderinge
In’t end metdefe woorden uit:
O Godn! wat is een land behouwen,
Door zulk een wyze Koninging
Sy fchud de wetten nit haur mouwen,
Al had 2’er ’t Corpus Juris in-
Achaar, om hier jers by te hangen,
Die zei hem in het oor heel fil s
Zy is voor een gat niet gevaugen,
7y mag daar zingn doar zy wil.
Maar juiflt zo als zy hier van fprecken,
Zo hooren zy een groot krioel,
‘Woaar op, zo dra zy derwaards keken,
Zy midden in een groot gewoel,
( Dat vaft al in de kerk kwam dringen)
En vyf fes karels fagen, die
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Geboeiend , als ter Vierfchaar gingen
En die (tracks op hun cene knic,

Zich voor de Koningin begaven,

Met zonderlinge ootmocedigheid.
Achates met myn Heer den braven
Eneas, naar een korten tyd ,
Het oog op dees Meflicurs te wenden,
Die ftonden veriteld,

Toen 2y hen voor hun makkers kenden,
‘Waar op de goeje Troifche held
Verzuchte, tot verfcheide malen,

En riep met verbaafde rrant:

’t Is de duivel moet my halen,
Segeft, Antelis, en Cloant.

O Hemel! door wat voor mirakel,
Hebt gy hen uit den viflen balg
Verloi%, om door dit droef ipectakel
En licht te flepen naer dc galg

Dit zeggende , hy door ’t tipje

Van zich te voegen aan hun zy,
Indien Achaat hem niet op ’t flipje
Had valt gehouden van zyn py.

Wat droes (riep hy) zal dit beduien;
Wy zyn ’er by myn keel om kout,
En je zult al het werk verbruien,
Indien gy u niet fll en houd.

Hier door liet zich de Vorft beprate,
En bleef zich houden op zyn plaas,
En in zyn wolk, om door de gawcn
Te zien, hoe dat het met de maas,
En met hun fchepen was gelegeu,
En waarom dat men dees gevat,

En by de lurven had gekreegen,

En hoe zy kwamen in de ftad:
Daar hy hen in d' onftuime baren
Al lang verzopen dacht te zyn.

Om dit zich dan te doen verklarets,

Hield hy zich, tufichen hoop, en zylt

Noch
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Noch fyntjes in 2yn wolk beflooten,
En hoord’ hoe dat Ilioné,
Met bei zyn t’zaam gebonde pooten,
Aan Dido dees harange ded,

Wyl dat, 6 Koningin! myn handen,
Gelyk gy ziet, geboeiend zyn,
En dat ik klapper met myn tanden,
Alleen uit enkle vrees, en pyn,
Zo zal ik ticht zo wel niet {preken,
Als adrs miflchien wel zou gefchien;
Woaar door, zo ik’er in blyf fteken ,
Gy 't heele werk confuis zalt zien :
Des bid ik, wil doch kommandecren,
Dar men dees” marling, die my prangt,
Komt van myn handen dechargeeren,
En eens een teug te drinken langt:

- En dan zal ik u gaan verhalen,

Yens d’alderdroevigfte Roman ,
Die men in een van ’s waerelds talen
Owoit van zyn leven lezen kan.

Hier meé zo floot de bor(t zyn kaken,
‘Want Dido wenkte met haar ftaf,
Dat men de fynman los zou maken,
En dat men hem te drinken gaf.

Gelyk gefthiede, want zyn handen
Die raakee los; waar meé hy ftrak

Ecin minglen Luiksbier, door zyn tanden,

Nuaer ’t centrum van zyn penshuis (tak.
Waar door, zo dra zyn alteratie
Wat deurgefpoeld was mer het nat,
Hy, met een groote exclamatie,
Aldus zyn reden heeft hervat:

O overichoone Koninginne!

Aan wien dar God Jupyn vergund
De wreedfte vollkren te verwinnen,
En dar gy fteden bouwen kund,
Voor u, cn voor-uw Aftikanen,
Dic gy beheerfcht in volle vree

-

K13

Wy



114 De ' E:N E ' A S

Wy arme, ellendige Trojanen,

Die door d= wreedheid van de zee
Hier zyn geworpen. op uw lkulten,
‘Waar dat wy , zonder arg, of lilt,
Ons zelf flechs dachten wat te rulten,
(Hoewel dat ons zulks is gemiit,
Nadien M. flicurs uw onderzaten
Ons hebben by de kop gevat,

En pas als Heidens, of Krabaten
Geboeid, gefleept naer deze ftad)
Wy komen u Gepade fmeken,

En bidden, dat ge uw volk verbicd,
Dat zy hun handen toch uict fteken.
Aan onze Ichepen, eun die niet

Gaan maken tot een karbonnade,
Door die te fteken in de brand;
Want zulks was wis vour u Genade
Voor eeuwig al te groote {chand.

Let eer, ik bid, op onze uaken,
En zie, wat onrechr men ons doet,
Van ons by u verdacht te maken,

Als rovers van een adr mans goet:
Wy zyn’er niet van al'gekomen,

Om zulke guitery te doen,

O neen, wy zyn meé vao de vromen,
En med getproten it de goén.

Wy zoeken 't land niet af te loopen ;
Wy komen niet, e met geweld,

Uw volk te plunderen, en te ftroopen
Of om te rooven langs het veld ;

Wy komen bicr niet, om uw bocren
Te fpolieren van hun vee,

Noch om uw Huisgodn weg te voeren,
Woant zie, wy brengen d’onze meé.

Indien wy zulke ichelmen wasen ,
'k Beken, men deed maar wel, en recht,
Straks galgewaard met ons te varen,

Al keeken wy noch cens zo flecht.

Maar
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Maar, ach! wat zouden wy beginnen;
Wy arme duivels als wy zyn
Om zolke ftulken te verzinnen,
Is ons de moed voorwaar te klein.
De Gricken, och!die helfche Grieken,,
LDaar T roje door leid neérgeftort,
Jie, Iykt het, hebben ons de wicken
Tot aan het Iyf toe afgckort.
Wy bebben langer geen couragie;
O neen, wy kwamen maar alleen,
U bidden, datje ons vry pailigie

ou gunnen door uw landen heéi
Daar leid een zeker viuchtbdar landie,

An 't Gricks Hefpiri gedoopt,

Waar dat men meenig diamantje
Om zes, of zeve ftuivers koopt.
Want *t heeft in rykdom geen gelyken';
Het veld dat bloeid daar tweemaal’s jaars,.
Het koren groeid daar langs de dyken,
Men vangt daar puik van blanke baars s
1 pos, en braaffem, fhoek, en korper,

Eu alle zoort van goeje vis;
En naulyks vindyer boer, of dorper,
Dat nier een goed foldaat en is, _
In’t end, ons dunkt, voor ons Trojarien ,
Dat het ons heel wel lyken zou:
De dappere Enotrianen
Bewoonden *t wel eerryds; doch nou
Huisvelt daar weér cen nien canaalje,
Dat nacr Zyn baas, of dominus,
Dat land nu heeft genoene lraaije,
Want zi¢, die hecte Italus.

2ar was, omh uw recht uit te fpreken,
Dat wy het hadden op gemunt;
Daar dachten wy naer toe te fleken,
Indien ons ’t noodlot had vergune:
Maar ’t lykt wel, dat die buienmaker ,
Den bulderenden Orion,

' H a2 Die
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; Die ftorm, en wind, en blikiemmaker,
i Zulks in zyn kop nier veelen kon;
i Waat met zyn opgelpeerde longen,
Heeft hy ons arme Troifche vioot
j Met zulk een felle wind befprongen,
i Dat & alderfneedigite piloot
[l Terltond dc heele moed liet flippen ,
il Waar door van ons het meefte decl
| Is ftuk gefmakt, op rots, en klippen,
Of in den onverzaadbren keel
Geflokr, van d” ongefltuime baren,
i Wy raakten met cen klein getal,
Die noch de Hemel wou bewaren,
In ’t end alleen noch aan uw wal;
En dachten dat wy daar noch vrinden
Of goeje, en eerlyke Iui
By heele bosjes zouden vinden,
| Maar t fchynt wel, dat ons al den brui ,
3 Was dat wy docu, moert tegen loopen:
: Want, wat fatfoen van doen is dat,
Dat al uw volk ons ftraks, met hoopen,
Niet ftok, en fteen, zit achter ’t gat?
Dat men ons daadlyk aan komt randen,
n flaat, en vat ons by de kop?
En keveld ons aan hals en handen,
En bruid ons als (e duivel Job 2
‘Wat heliche ja verdoemde natie
] Of op dees kulten habiteerd,
Daar men met zulken kwaajen gratic,
Den armen vreemdeling tracteerd?
Men ziet niet, dat wy onze zoolen
Pas even zetten aan het (trand,
Om by een vour van doove koolen,
Om wat te droogen, op het land,
En om onze ydle voeder vaten
Weér op te vullen uit den flroom,
Of daadlyk komt een troep foldaten,
Die, in de plaats van wellekoom,
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Of ietwes diergelyks te zeggen,
Ons deerlyk vallen op den oaft,
En mecten ons de magre reggen,
Met kneppelflagen by de talt;
En dreigen onze animande {chepen
Ter viuchts te ftcken in de beand,
Terwyl zy ons naar ftad toe flepen,
Geboeid aan armen, en aan hand.
Is dit aan vreemde gaftvry wezen?
Is dit te trooften iemands pyn?
Is dit de groote Goden vrezen ?
Het mocht de barc duivel zyn,
Men hoorde, by myn keel, te denken,
Hoe dat de Hemel’t kwaad doen firaft,
En hoe hy weder goed kan fehenken,
Aan dic de goeden hulp verfchaft,
Wy zoeken nicmands kwaad, of fchade;
Wy doen geen menfch ter waereld leets
Wy zyn ecn volk daar u Genade
Miflchicn de deugd noch niet van weet.
Want Heer Eneas, dic vermaarde,
Dic dappere, en godvruchte held,
Wiens deugd vafl langs de ganfche aarde
Word met verwondering verreld,
Dat is, verftaje, onze koning;
Merkrt bier, ik bid u, cens uit an,
Of zulks dan nict tot verfchooning,
En tot ons onfchuld ftrekken kan?
Och! 7o de Hemel hem gefpaard heeft,
En hem noch uit het ingewand,
Van rog, of kabbeljau, bewaard heeft,
En hem naoch hicr eens brengt te land,
Zo zweer ik, zal 't u niet berouwen,
Dat gy ons red, uit ons verdriet,
Mids hy ’t al even eens zal houwen,
Als of "t hem zelver was gefchied :
Want zo gy, in ons wel t’ onthalen,
Miflchien wat koften kwam te doen, .
H3 Dis
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Die zal hy duboeld weér betalen,
En tot een (tuyver toe verguén.
Want om daar over ¢ krakkeelen ,
Daar is hy ganfch niet gelogeert,
Mits het hem weiniy Iykt te fcheelen,
Hoe veel hy voor een vricnd fpendeerd.
En vorders, om rechr uit te fpreken,
Zo zyn we, o Koninklyke Vrou,
Noch zo van vrienden niet verltecken, |
Dar niemand ons hier redden zou, |
| Wy hebben zeker in Sicielje |
. L
l Noch wel een man die met zyn geld.
Wel 20 veel macht heeft, dat, al hielje
; Ons ook zes jaaren, met geweld,
Hy ons rantzoen wel zou betaulen,
OFf zelfs, indienje koppig waard
Ons wel met wapens weér zou haalen )
Wand ik weet, zyn vrienden zyn hem waard.
Ook is Eneodo trots van wezen, .
Die uit het Trovifche bloed geteeld,
Van al de waereld is te vreezen,
Wanneer men hem wat potzen fpeeld.
Laar ons dan liever in uw landen,
Wat minneriyker zyn onthaald,
| Op dat hier na ons {cha en fchanden ,
' Niet op uw eige kop en daald.
Als onze fchepen zyn deurwaterd,
il En alle ding is 1eddeloos,
' En alies diend wel gekaltaterd,
Daar om zo gun, dat wy een poos
Hier veilig in u havens blyven,
Om ons te herftellen in poftaar,
En onder toffchen zal men {chryven
( Of lichtelyk, per avontuur,
De Vorft noch ergens was behouwen,
Dat wy hier zyn te land geraakt : -
Waar door wy vaftelyk vertrouwen.
-Als zulks zal Zyn bekend gemaakt,

4
|
{

o T
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Dat wy by een wel zullen komen,
Om zo0, met alle man, weérom,
Gelyk wy hadden voorgenomen,
T'e rukken naer ons Latium.

Of, zo de hoop, met onze traanen,
Geheel, en al flechs vruchtloos is,
En dat het heerfchop der Trojaanen
In *t 1yf zit van een wallevis,
En dat wy ganfch geen tyding hooren,
Van hem, noch van myus heer Zyil Z0OR,
Die, als zyn vdartje, Icheen gebooren,
Om pal te zitten op den troou;
En dat dagr meé dat {prookjen uit is,
Van ’t langbeloofd Latynfche land ,
En dar het heele werk verbruid is,
Dat eerlt 20 vait leek als een wand;
Zo wilt ons, & Vorflin} versununen,
Dat we, als van een verlooren reis,
Weér na Acefters keeren kunnen,
En hem weer vallen op zyn vicis;
Want die map, is eell man met ecren,
Die in zyn nicuwe [tad, en wal,
Ons fteeds als vrienden zaltratteeren
En altyd wel onthalen zal.

Dit was [lionees harange,
Die vol van bange talmery ,
Hy in het lange, als met tangen,
Va(t bad {taan prangen uit zyn pys3
En die van d’andere Trojaanen
Door t knikken wierd geapprobeerd 3
Hoewel ze een deel der Liybiaanen,
Al Ian;l;:)al had geinportuneerd.
Vrou Dido, zonder zulks te toonen,
Hoeweler vry wat wierd gemord ,
Stiet uit haar purperroode koonen
Dees zoete woorden in het kort:

Wilt, goeje lui! hier geenzins vreezen ,
Voor cenig onheil , ihll_si;ad_ , noch fchand,

319
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Gy zult hier alzo veilig weezen,

Als in uw eige vaderland;

Ik heb hier in myn nieuwe Staten

Een deel maximes vaft gefteld,

Die my tot noch niet toe en laten, -

(Uit vrees van eenig vreemd geweld,

Woaar door men my licht kolt belpringen)

Dat cenig fchip hier op myn kuft

(Voornamelyk vol vreemdelingen)

Beland, of in myn havens rufl,

Hier toe hebik, in 't rond, de ftranden

Wel dicht met corlogsvolk bezet,

Op dar, zo men ons aan kwam randen,

Men hen zulks door geweld belet.

En hier door is het, dac gy lieden

Terftond zyt by de kop gevar,

En dat men u, op myn gebieden,

Geboeid gevoerd heeft naer dees (tad.

Doch zo gy onderweeg wat flagen

Ontfangen hebt , dat is my lced,

Ja’k wenfchte zelver die te dragen,

Indien het u wat voordeel deed,

Daarom zo zullen voor de teifters,

Die op uw fchouders zyn geraakt,

Een goed tal defenfive pleifters

In aller yl zyn toegemaaker ;

Een ieder, om u te verfriffen,

Zal ik ecn kop met warremoes,

Van goede kruiden op doen diflen

Verzellchapt met een goede kroes,

Van z¢kre Vinum Medicatum,-

Of zeer Reftaurative wyn ;

Die u vry meer dan Oxycratum,

Of ander tuig, zal dienthig zyn.
Voords zal ik geenzins my beklagen,

Van al de koften die ik doe,

Indien ik uw ontfange flagen

_-Slechs door myn traktement vergoe.

1
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1k voel my zelf daar toe verfchuldigd,

g Want wic kent Heer Eneas niet?

l ‘Wiens lof de faam vermenigvuldigd ,
En door de ganiche waereld vlied.
Wie weet van het vermaarde Trojen,
Wie weet van d’oorlog, en de brand,
Woaar door *t de Grick kwam uit te rojen ,
Hier niet te fpreken in ons land?
Wy Punifthen zyn, by myn fchoolen,
Zo dom, noch onverftandig niet,
Dat ons jets blyven zou verhoolen,

\ Van al 't geen hier op aard geichied :
C neen, al wat’er mag gebeuren,
Al was het heel aan ’s waerclds end,
Van allerleie zoort van geuren,
Dat is ons in der yl bekend.
Wy hebben weeklyks twee couranten,
Woaar door wy heel correkt ver{taan ,
Door tydingen van alle kanten,
‘Wat hier ter waereld om mag gaan:
Dernalven, wyl uw ongelukken,
Als meé, die van myn Heer en Vorft,
(Die my al vry aan ’t harte drukken,
En meély ftooken in myn borit)
My lang ter ooren zyn gekomen, ¥
Zo zyt verzekerd, by myn hand, '
(Het zy, dat gy hebt voorgenomen,
Te trekken naer 't Latyn{che land,
En naer Satnrnus welige aklers,
Of naer Aceltes, uwen vriend)
Dat gy van my, met al uw makkers
Met raad, en daad, zult 2yn gediend.
Veel geld kan ik u niet vereeren,
Maar "t geen ik bier heb in mya tas,
Daar moogt gy vry van difponeeren,
Als of het beel uw eige was.

Doch, zo 't u hier belieft te blyven,
Logys, en al is u vergund:
Hiy En
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En ondertufichen kund gy fchryven,
Of gy uw maats weér vinden kund.
Voorts, zal ik tullchen uw Trojaanen,
Zo gy hier toe genegen zyt,
En tuilchen al myn Tyriaanen,
Nooit maaken ecuig onderfchyt:
Elk zal my even welkom weezen,
Haal des uw [chepen vry op {trand,
En wil voor fcha, noch onhcil vicezen,
Maar huisveft vredig in myn land.

En och! of ook met een uw Koning
Slechs hier aan land gedreeven waar!
Ik zweer dat ik tot een belooning,
(Indien hy flechs uit ’t zeegevaar
Verloft was) aan de God der baaren
Zou doen zo ryken offerhand,

Dat hy daar beter van zou vaaren ,
Dan of hy in zyn ingewand
Een fchip, vyf, zes, had in gaan flikken.

Derhalven zal ik zo terftond
Een deel foldaaten af gaan {chikken,
Langs al myn kuften in het rond,

Om alle hoolen te doorzoeken,
Zo wel in [tad, als wildernis,

Om zo te zien, in wat voor hoeken
Dat toch uw Vorft vervloogen is.

Met deze minnelyke woorden ,

Was ’t dat vrou Dido hen ontfings
Waar door een ieder, die ze hoorden,
Byna van vreugd aan ’t danffen gings
Zo kroop de blydfchap door hun kooten.

En God weet, of die twee Meflieurs,
In die uitheemfche wolk beflooten,
Nict wel omdrie vaan, uit hun beurs,
Daar wenfchten uit te mogen breken:
Weshalven dat myn Heer Achaat
De Vorlt dus aan begon te fpreken:

 Wat dunkt u, zeid hy, groote maat!

- Wat
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Want dunke u? is het nu geloogen
Het geen uw moeder heeft voorzeid ?
Nu ziet gy immers met uw oogen,
Uw maats, en vloot in zekerheid.
Ecn fcheepje mogen wy noch miffen,
‘Whaar van het volk al lang al dood,
Of opgellokt is van de viflen,
Maar als de reft is uit de nood,
En heelhuits hier te land gekomen :
Wl aan, verlaat dan deze wolk,
En ftaat hier langer hict te droomen,
Maar openbaard u aan uw volk,
£n aan dees {choone Koninginne,
Die ’t fchynd dat reeds naer u verlangt,
In die my dunkt, dat met haar zinnen
Al vry wat naer de liefde hangt.
Terwyl Achaar dus ftond te fpreken,
Zo deed vrou Venus van om hoog,
De nevel aan twee ftukken breken,
Waar door Eneas in het oog
Van al de waereld, kwam ftaan pronken,
Zo braaf, en welgemaakt van leeft,
Zo techt, en vierkant op zyn {chonken,
Dat, mics hy daar, gelyk een geeft,
Zo fchiclyk voor den dag kwam fpringen,
Hem ieder aanzag voor cen God;
"t (zeen menig vol verwonderingen,
Deed op zyn neus zien, als een zot,
De reden van dees transformatie,
Waar door een ieder op hem keelk,
En waar door hy, 2o vol van gratie
Een Engel, of een God geleek,
Was, dat Mejutfer zyn mamaatje,
Hemn mer een zeker aardig nat
(Getapt uir haar blanketzelvaatje)
De gantfehe trony had befpats’
Gelyk 2y ook zyn zwarte lokken
Had op het aardiglt gefrifeert, C
: (Wane
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{ Want anders krulde die als (tokken)
En na dc kun(t gepomadeert,

En dicht met pocijer overgooten;
Gelyk zy meé in het gezight

{ Daar niet dan vlammen uit en fproten)
Een zeker vuurtje had geitight ,

Dat vry wat godlyks leck te wezen
‘Waar door hy met een zoet gelonk,

Heel glad, en gloeijend in zyn wezen,
Gelyk een koper bekken blonk.

Pas even cens, gelyk de yften,
Van Sakkerdaan, of Ebbenhout,
Door vryven, boenen, en polyiten,
Straks ftaan te glimmen als een gout;
Of even als de acheerftikken,

Of airs de hakken van een {choen,

Wannecr de makers door hun likken
Die net en gladjes glimmen doen.

Zo ftond Eneas hier te pryken,
Wyl hem dien adelyken hoop
Geheel verbaalt, flond aan te kyken;

Waar van alreeds een groote hoop,

Uit fehrik zyn poort begon te fchuuren,
Op ’t zien van dit onzaglyk beeld:

‘Want niemand docht ’er om de kuuren,
Die hier vron Venus bad gefpecld.

Hy ondertuflchen, om het voetje,
Of {linker beentjen, achter uit,

En in de rechtethand het hocdje,
Sloeg vol van vreugde dit geluir.

Hier, zeid hy, met een bevend toontje,
Hier ziet ge, & fchoone Koningin!
Hier ziet gy dat vrou Venus zoontje
En broeder van myn Heer de min,
Daar firaks 20 nyver na gevraagd is:
Hier ziet ge Eneas, in het end,

Die deerlyk op uw kuft gejaagd is,
Door dat  onkriltlyk element,

Dat
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Dat met zyn importune baaren,
Uw Lybiaanfche ftrand befpoelt;
En dat de moeite wel mag {paaren,
Als’t my weér op zyn golven voeld:
Hoewel het my nu niet kan ronwen ,
Vermits ik door de tyranny ,
Nu ’t luk heb, aan te mogen fchouwen
Za {choone Koningin, als gy,
Diec door haar toverende lonken.
Eer een Godin lykt, dan een men(ch,
Mids ik daar van alreeds de vonken
Kan veelen gloejen in myn pens,

O overichone Lybiaane,
Dic met zo grooten goedigheid,
Aan myn cllendige Trojaanen
Als moeder, en befchermiter zyt;
Mits gy hen, uit hun land verdreeven,
En vano het wreed geval geplaagd,
En beter woonplaats kome te geven,
Dan daar men hen uit heeft verjaagd.
Helaas! wat kan ik u betoonen,
Daar ik uw dicnit meé kan vergoén?
Gewis den hemel moet °t u loonen, -
‘Want, by myn keel, ik kan t niet doen.

Nu is het, dat ik cerlt die plagen,
En florm, voor ons gelukkig hou,
Door ons juiflt aan het land te jaagen,
Van zulken eerlyken vrou;
Want, ’t is gewillelyk dat een ander
Ons vry wat flimmer had geplaagd,
En ons , als {chelinen, mer malkander
Voor valt het gat had uvitgejaagt;
En lichtelyk nier een modlelichelpje ,
Voor ons ten belten had gehad,
Maar met een deerelyk God helpje,
Een voet gegeven in ons gat.
’t Had wis geweell, her uit canailje!
En dieflche fchuimers van de zce!

Mask



126 De E N E A &S

Maakt voeten of de duivel haalije,
Of daatelyk aan de galg daar mcé
Maar gy 6 ichoone Koninginne!
Onthaald ons op een andere trand:
Nadien gy als cen goe viiendinne,
Ons goed logys gund in uw Jand.

Gewis dat was ter goeder uure,
Dat eer myn Heer, U E. Pappa,
In het trounoifpel der nature
Trad, met Mevrouw U. E. Mama,
Om ’t fchooonfte fchepzel toe te taaklen,
Dat oit de zon of ’t kaarslicht zag,
En dic men onder de myrakelen
Van defe eeuw wel tellen mag.

Zo lang dan, al de waterftroomen
Zich zeifs ontlaften in de zee,
“Zo lang men fchauw vind by de boomen
En zolang die meer is als twee,
Ja zo lang als van 't kindermaker
e mode noch nietaf eni gaar,
Zo lang zal men met volie lkaaken ,
Uw lof noch zingen langs de Jlraat.

Dus fprak de Vorft; en na het fpreckett,
Gaf hy llione zyn hand.
Die, 't beentjen achter uit geftreckew,
Schier met de weus dook in her zand.
Hier op zo valt hem aan zyn vocicu
Dien eerlyken man Sergeil,
Die hy heel Cypriaanfch begroeten,
Met Heer Kloanthus, en de reli.

Vrou Dido zat valt ondertuflon
{ Verwonderd om dees fchoone kunaap®
Met bei haar billen op her kutln,
Te kokermuilen als op een aup,
En wierp hem duizenden van lonkjes’y
En vriendelyke lachjes toe,
En wierd, trots duizend tovervonkjes,
Hem aan te {chouwen nimmer moe.

' Doch
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Doch eindlyk, na dees admiratie,
Hem zafjes drukkeide aan zyn mou,
Vroeg zy hem met een zoere gratie,
Wel goejen Heer! hoe vaart het nou?
Zeer wel, God lof, om u te dienen,
Gaf hy tot antwoord, maat ik ben
(Gelyk men aan myn vaadiche minen
Wel zonder twyflel merken ken)
Vry wat ontfteld van myn voyagie,
En *t fcheurbuik fpeeld my door de ledn.
Is ’t adrs niet, zci zy, {chep couragie,
Die ziekte heb je niet alleen,
Gewis, gy zyt wel te beklaagen,
(Hernam zy met een droef gelaat)
Om dat u, met zo groote plaagen,
Het noodlat fteeds vervolgen gaat.
Wat of die ftyfkop zich wel inbeeld s
Of hy aan ieder, die ’t hem luft,
Die potzen flechs 2o nacr zyn zin fpecld,
En niet eens ziet wie dat hy brufl?
Of hy wel weet, dat hy dien vroomen
Achiles zoen heeft voor gehad?
Die by de Libiaanfche ftroomen,
Uit Venus in de waereld trad.
Indien hy ’t had zo wel geweeten,
Als ik, ik zweer u dat hy jou
Zo fel niet had aan “t gar gezceten,
Maar vry meer eltimeeren zou.
Het heugd my ({choon ik toen noch klein was,
En noch liep fpeclen met de pop) ’
Dac Teucer, dat myn vairs coufyn was,
Uit Grickenland op een gallop,
By ons te Sydon aan kwam draaven,
Waar hy (wyl hy zyn vaderland
Verlooren had, mer al zyn haaven)
Myn Vader bad om enderftand ;
Die ’t heth gewillig prefentecrde,
En ’t eiland Cyprus voor hetn waon;
R - Waar
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Woaar Teucer, daar na lang regeerde,
En zo lang leefde als hy toen kon.
Toen hoorde ik uw naam al melden,
Toen wift ik al wie dat gy waard,
Mids Teucer ons zomtyds vertelde,
By winteravond aan den haart,

Uw braave, en loffelyke daaden,
Waar door gy menig ftoute Grick
Gemaskt hebt tot een hufpottade,

Met hak, met fteck, mer zwaard, en piek:
Voords, hoe gy danzen kolt, en Ipringen,
En voltizeeren als zen aap,

Op luit, en cyter flaan, en zingen,
Gelyk een vroeggelubde paap;

En alle zoort van vaarzen maaken,
En voords al dat men denken kan,
Van geelt, en van galante zaaken,

Die hooren tot cen eerlyk man.

Toen eftimeerde ik u alrcede

Voor d'alderbefte die’er lccfts

En die in devgd en dapperheden,
Miflchien geen wederga en heeft.
Derhalven ben ik opgetoogen,

Van puure vreugd op dezen dag,

Dat ik u zien mag met myn oogen,
En in myn hof ontfangen mag.

Wel weelt dan welkom, braave vrinden,
Gy zult hier in myn njeawe {tad,

En koft, en drank, cn flaapftee vinden,
Als of je een zulter van my had,
Want wyl ik meé voor dees ter degen
Geleerd heb, wat het onluk is,

Zo ben ik vit myn hart geneegen,

Te zyn tot uw behoudenis,

En u uit alle nood te redden.’ )
Wel aan, geef dan noch wat. gedulds,
En in het korte wil ik wedden,

Dat gy my des bedanken zult.

Dus
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Dus [preekt de fchoone Libiaane,
En na cen ryken offerhand,
Beichikr tor voordeel der Trojaanen,, -
Neemr 2y Eneas by der hand, ‘
Om hem naer ’t hoog palleis te Teiden,
Verzelt met cen zeer groote ftoct,
Van voor, van achtren, en ter zyden,
Te paard, te wagen, en te voet.

Hier op beveelr 2y, dat de nuklers,
Noch feheep gebleever, of op lirand,
Van ruim cen aardha.f honderd baklkers,
LEix een gevulide tarrifmand
Met breod, zou worden megemuden:
Gelyk zy hen ook zenden ded,

(Tor oot van %0 veel graa e monden,

Schier nitgchongerd op de zec)

Net twintig wel gemeite ftieren,

En honderd zwynen, dik van {pck,

Die in dat land, als andre dieren,

Het hootd meé draagen op den nck.

Hier by nach honderd oude {ehaapen ,

Met zo veel jongetjes daar by

Een fchip met wortlen, kool, en raapen;

¥n noch tien ketels ryftenbry,

Met zes of zeven vocdervaten,

Met Spaanfe, Rhynfe, en Franfe wyn,

Om zo matroozen en {oldaaten,

In gloria te laren zyn.

Terwyl zo pronktme aan alle kanten

Het Hof valt op het cierlykit op;

Men (laat tapyten aan de wanten,

Men komt met menig zilvre kop .,

En goude fchaal te voorichyn fpringen,

Waar in men zag gedreven ftaan,

Tot glorie det nakomelingen,

Vrou Didoos grootvadrs dappre dain :

Men gaat gezwind de tafel dekken,

Terwyl dat vall den fchoorfteen rookt
1

Men
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Men gaat kapoen, en haas door{pekken,
Men bakt, men braad, men (toott, men kookt,
Men fpoeld, men vuld valt kan, en glazen}
Men komt met bier, en draaft met wyn,

In ’t end , men woeld , en leid te razen,
Als of ’er puur zou Bruiloft zyn,

Myn Heer Eneas onderwylen
(Ontrufl in ’t vaderlyk gemoed)
Doet zyn Achates firandwaard ylen,
Om zo terltond, op (taande voet,
Myn Heer zyn zoon Afcaan te halen,
En hem te leiden naar de ftad,
En hem in ’t korte te verhalen,
Hoe braaf men hen ontfangen had,
Met lalt, van zich net op te toicn,
En d’overblyfzels altemaal,
Die men noch in de brand van Trojen
Geburgen had uit Priams zaal ,
Met zich naer Didoos Hof te dragen;
Om aan die Koninklyke vrou,
Die tot vereering vp te dragen,
Mids hy den haan wat fpeelen wou.

't Regilter nu van dees gelchenken,
(Whaar aan myn Heer Virgilius
My hier ter rechter tyd doet denken)
Dat luid, na dat my dunke aldos

Voor eerlt, cen ouwerwetfche nagwok ,
7.0 zwaar van ’t goud ’t geen daar op blonk,
Dat iemand die hem om zyn vacht trok,
Daar mee bylians ter aarde zonk,
Ten tweede, cen fluier die voor dezen
Placht van de fchaone meid Heleen
Een zondags regenkleed te wezen;
En die, als ietwes ongemeen,
Daar van haar moeder was gelchonken,
Toen 2y ter Troifche Bruiloft gings
schoon zy daar daaglyks mee liep pronken,
Want ’t was cen zeer hovaardiy ding,

" Ten
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Ten darde, een feepter, met twee kroonen,
Daar Priams oud(te dochterlyn,
Mevrou de fchoone llione,

Wel ecr plag draagiter van te zyn.
Ten vierde, bals en borftjuweelen,
Van deze zellefde Princes;

Ten vyfde, zekere rond Aluwecle
Bonnet, die met een koord, vyf, 7E€5,
Pyramidaalfche wys bewrocht was,
En die in ’c boelhuis van een kroeg
Voor vader Priamus gekocht was,
Hocwel hy hem zeer zelden droeg.
Ten zelte 5 vier paar fyne Kraagen ;
ltem, cen oude porte fraas,

Die Hecuba eer plach te draagen,

Als zy gekleed ging op haar Paafch,
Item, een franfche zonnewyzer,

Die Paris eer(t van Heétor kreeg:
Item, een Hollands waaffelyzer,
Herkomftig vit de Zervetiteeg.

Hier by een borftlap van Helene,

Die mammen, buik, en al beflocg:
Item, een huik van Polyxene,
Daarze over Heltor rouw meé drocg.
Voords noch drie kriftalyne brillen,
Wel eer gebruikt van Hecuba;

Met noch een doosje goude pillen,
Zeer dienttig voor het podagra.

Dit was het, "t geen Achaat ging halen,
En waar me¢ wy hem, met Afcaan,
(Om eens wat anders te verhaalen)

Naer fiad toe zuilen laten gaan.

Vrou Venus lei valt ondertuflen

Te pratifeeren in haar geett,

{Als of haar zopn by Peol, of Ruflen ,

Of Turk, en Heidens was geweeft)

Hoc 7y, om tot haar wit te raaken,

Haar zaaken beft beleg%en o3 &
2 En
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En hoe ze hem bemind zou maaken,
Van deze Koninglyke vron.

Want mids dat zy de Tyriaanen

Hecl wifpeltourig wilt te 2yn,

En boven al, de Courtilaanen

Slechs eerelyke lai, in [chyn,

Maar in der daad, flechs valiche fielen,
Die, als’t al omkwam, woord, noch eed,
Noch trou, noch nier een brui ¢n hielen,
Maar zulks flechs achten als cen {cheer;
En dat hier by haar wel bewult was,
Hoe Juno, dat hertnekkig wyfl,

Noch dasglyks in haar geeft ontruft was,
En (lechs, als puur per tyd verdryf,

Al d’arme, cileodige Trojaanen

Alleen maar wat te bruijen zocht,

En daarom dcor de Tyrtaauen,

Licht hun verderf wedr overdocht;

Zo vond 2y, om dit voor te komein,
Geen raad zo gunflig, naer haar zim,
Dan die zy reeds had voorgenomen,

*t Welk was, de [choone Koningin
Van nieuwe liefde te doen blazkien,

En haar op Monteigneur baar zoon

Zo fehrikkelyk verioo te maaken,

Dat fchoon de Tyriers al {choon

Hem zochten het gat vit te jaagen

Zy wulks, als haar Princes, en Vrou,
In ecuwigheid niet zou verdraagen ,
Maar hem fteeds wel onthaalen zou,
Hier toc had =y voor al van noden
Haar jongfte zoon . myn Heer Kupied,
Die, fchoon de kleinfte van de Goden,
Nochtans zeer groot is van gebied :
Mids hy met zyn verdoemde fchichten,
En Godn, en menich, en vee incluis,
En alles wat dat leefd doet zwichten,
Ja zelver tot de minite luis.

Dees
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PDees was 't dan, diezy ftraks liet roepen,
En die zy (wyl z’hem uit haar zak
Wat mufcuserten gaf te {fnoepen)
Aldus, gelyk haar zoon, aanfprak?

O kind, gy die van uw Mamatje
Alleen de kracht zyt, en de macht,
En die het vaur van myn Papaitje
Slecas als een blzas mer boonen acht,
Ten aanzien van uw toorts en {chichten,
Waar doar {en zonder dat men liegt)
Men zcid, dat gy het al doet 2wichten,
Wat gaat, of lovpt, of zwemt, wat vliegt.
By v kom ik myn byltand zocken,
Gy moet my nucens hulpzaam zyn,
Al zou vrou Juno nech zo vioeken,
Ja ceuwig knorren, als een zwyn.

Gy weet, hoe dat 2y lange jaaren
Uw broér Encas heeft geplaagt,
Iin hem door (form, en wind, en baaren ;
Nu heeft aan Lybien gejaagt.
(Want daarom hebt gy menigmaalen,
Gelyl als ik bedroefd geweelt)
Des zal *lc u maar alleen verhaalen,
Hoe dat nu dat halitarrig beeit
Hem nicuwe putzen zoekt te fpeelen,
En wefrom nicuwe laagen lyd ,
Vermids zy onlult zoeke te teelen
In 't hof van Dido, die met vyt
Haar nieuwe galt wel zoekt t'onthaalen,
En alle zoort van dien(ten doet,
Derhalven leg ik vaft te maalen,
En overpeins in myu gemoed,
Dar deze gunft, door Junoos laagen
In ’t korten wel verandren mocht,
En dat meu hem in korte daagen,
Zag deerlyk galgewaard gebracht:
Derhalven heb ik voorgenomen,
Dees overfchoone Koningin

I3
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(Om alle rampen voor te komen)

Zo fel tontfteken van de min,

Dat 2y om al haar onderzaaten,

Noch Juno, noch zelf Heintjepik,

Eneas nooit zal kunnen haaten,

Maar zelf hem njet een oogenblik

Zal uit haar oogen kunnen miffen,

En hem befchermen voor ’t geweld,

En lagen, die gy wel kund giflen

Dat hem die donderheks befteld,

Hoe dat gy dit nu aan zult leggen,

En hoe gy dit beftellen zult,

Dat is ’t, ’t geen ik u nu ga zeggen,

Geef maar een oogenblik gedult,
Askaan, daar ik als groot mamatje,

Voor zorg als voor myn eigen kind,

Trekt fluks, door laft van 1yn papatje,

Met Heer Achates, zynen vrind,

Naer flad toe, om de Koninginne

Een magnifiek gefchenk te doen:

Hier op zo heb ik gaan verzinnen,

Dat, eer hy zich op weg gaat {poln,

Ik hem cen flaapdrank in zal geven,

Om zo0 terwyl hy d’oogen luikt,

(Op dat hy van zyn ganfche leven

Van deze pots geen lont en ruikt)

Hem naer myn hoog palleis te voeren:

En onderwylen zult gy dan,

Om dees Comedie te volvoeren,

Straks zyn gedaante ncmen an,

En in zyn plaats, naer Dido Itappen,
ic, onder ’t wezen van Aslasn,

Gy dan op v kunflight zult betrappen,
11 eenig pyl door ’t hart doen gaan,
a dan, en wil uw rol wel ipeelen;

En wyl dat 2y nu, op haar fchoot

Vait zit te kuffen en te ftreelen,

Zo pas correkt op kruit en . loot;

En
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En in het midden, van ’t omarmen,
Zo zend haar, met dit zoer plaizier,
Tot midden in haar kronkeldarmen,
De vonken van uw kittlig vier.
En zo gy dit, naer myn begeeren
Wel nitvoerd, zal ik u een koek
Die vol Succade is, dan verceren,
En fteken je eerftdaags in de broek.

Op dees belofte , fchud het guitje
Ter(tond gezwind zyn vleugels uit,

En maakie zich naer "t Troifche {pruitje,
Straks zo gelyk, tot op cen duit.

Lkn gaat op zyn Mamaas beveeleny
Straks nederdaalen naer Askaan,

Om naer de kuntt zyn rol te {peelen;
Gelyk gy daadlyk zule verftaan.

Vrou Venus maakt de zoete jongen,
Vait onderwylen in den flaap; :
‘Waar meé hy naulyks was belprongen
Ot daadlyk neemt hy deze knaap,
En voerd hem naer d’Idaalche velden
‘Whaar hy in roos en majoryn,
(Daar zy bem op te flapen ftelde)
Een nacht alleen zal moeten 2yn.
Terwyl Kupido, en de gocijen
Achates (die hem voor Askaan
Genomen had) zich fteéwaard fpoeijen ,
En hem gefchenken brengen gaan,

Daar komend, had de Koninginne
Zich reeds al aan den dis geplant,
Terwyl, om ’t gaftmaal te beginnen ,
De reft valt tand, en mond, en hand,
In roozewater flaan te {poelen,

Tot dat Trowman, en Lybiaan,
Na lange tyd door een te woelen,
Zich meé ter diswaard voegen gaan.

De Vorft, aan 't hooger end gezeten,

Met Dido aan zyn rcch&er zy, '
4
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En patte fnedig op zyn vreten,

En ftak geen kieintje naer zyn py,
Van ecn gaé fchottel met {pinagie,
Daar hy hee! trouw zyn deel van nam,
Zo viei de borlt aan een pottagie,
Daar menig dartle hanekam,

En rweeierik, inlei te Bwemmen
Woar meé ny, zo te met, hoc graag,
De Juiten wac begolt te temmen,

Vanp zyn hali uitgeteerde maag.

Viou Dido had genoeg mer nooden,
Ontrent al dees Meflieurs te doen;
Hoewel zu.gs ganfch niet was van noden,
Waat ieder at zo ftour, «n koen,

"Zo van gebraaden, als gebaitken,
Dar. Dido menigmaal al docht,

Of menig Troilche kinnebakken
Niet wel betooverd wezen mocht. .

Ruim vyfiig {ehoone {taagjuffrouwen
Die paien aan de tatel op,

En {chafte valt, in menig gouwe,
Eu menig fchoone zilvre kop,

D= wyn ter kimmen vol gefchonken,
Aan al de gaften in het rond,

Die daadlylk wierden uitgedronken, -
Tot aan den platgeboomden grond.
Met hondetd andre van gelyken
Met z0 veel jongen, even oud,
Staan vait de {pyzenh aan te ryKen,
Gedift in zilver, of in goud,

En maakte, dat’et voor de kaaken,
(‘loe happig, hoe gezwind, cn ras,
Dar de genoade by zich {taaken)

In ’t minfte geen gebirek en mas. .

In 't midden nu.van:’t banketteeren,
En wyl cen ieder vafl niet deéy.

Dan met *ogebit te [chepmuc{eeren,
Zo komt'er een lakeiy ofitweey
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Gezwind de kamer ingefprongen ,
En brengen tyding, dat Achaat,
Verzel{chapt met myn Heer, den jongen
Afcaan, haar Hoogheid bidden laat,
Van daadiyk in te mogen komen;
Het welk hen ftraks wierd toegeltaan.

Waar op terftond, myn Heer, den vromen
Eneas zynen zoon Askaan,
Of cer, het kleine minneguitje,
(Die ik v daadlyk heb verteld,
Dat in den fchyn van ’t Troilche {pruitje
De goede Achates had verzeld)
Met vreugde licp verwellckomen,
Hem gevende 7o menig zoen ,
Dat, wyl hy zich niet in kot roomen,
Hy ’t kind fchier zeer begon te doen.
Doch cindlyk, van zyn hals ontflagen,
Bracit hy hem voor de Koningin,
Om haar zyn giften op te dragen,
Als aan een waardige vriendin.
‘Waar op hy, met ecn goede gratic,
En mer cen aardig kompliment,
In forremm van een halve oratie,
Haar met dit hecielyk prezent,
Op 2yn papaas bevel, vereerde,
't Welk deze fchoone Koningin,
Miet al haar natie, 70 charmeerde,
Dat ieder, als met ziel, en zin
Verrukt wicrd, door die zoete jongen,
En door zyn aangenaame taal ;
Gelylze ook vreeind te kyken ftongen
Om de gefchenken altemaal,
Dic zy te voor(chyn zagen komen ¢

De (loier van Mevrou Heleen,
Mer goude kanten aan de zomenj
Als meé de buik van Polyxeen;
Met jonker Paris zonnewyzer,,
En al de relt, behaagd’ haar zeer;

' Ig Masiz
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Maar boven al het wafelyzer
Behaagd’ haar noch wel driemaal meer,
Want mids dat vreemd gebak van wafels
In dat land noch niet was bekend ,
Noch ooit gezien op hun lién tafels,
Zo nam vrou Dido, dit prefent,
Uit alles *t geen men haar vereerde,
Voor ’t fraaifte en ’t alderaardigite aan,
‘Weshalven zy {traks commandeerde,
Dat men een pot vol zou beflaan,
Om zo terltond eens te probeeren
De {maak van dit vitheemich gebak ;
‘Waar ieder van de Troifche Heeren
Een zonderlinge lof van fprak.
Terwyl men dit zou nit gaan voeren,
Zo blyft de fchoone ‘Koningin
Steeds op het kind te zitten loeren,
En zwelgt allengs het lokaas in,
‘Whaar meé dat by haar zocht te vangen;
‘Whant na dat hy de- Troifche Vorlt
Een poos had om den hals gehangen ,
En hem de vaderlyke bor(t
Kwanzuis met licfde zeer vervuld had,
Zo vliegt hy naer de Koningin,
Die nauwelyks 7o veel geduld had,
Maar {chiet zo daadlyk op hem in,
En vat, en douwt hem in haar armen,
En (flechte floof, gelyk =y was)
Ontfangt zo in haar ‘kronkel darmen,
’t Fenyn 't geen haar-met kelk noch glas,
Maar door de min wierd ingefchonken,
Die haar door menig felle {chicht,
Alreeds door puure liefde dronken,
Het vuur deed puilen uit ’t gezicht.
Zy kuft, en zit het wicht te ftreelen,
Pas als de kinders, altemet,
Die door te veel met vuur te fpeelen,

‘s Nachts leelyl piffen in het bed :
Want,

R
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Woant, al zo, flecht is ’t haar bekomen,

Gelyk gy noch wel hooren zult,

“Zo den Autheur dit voorgenomen,

En pas begonne werk vervuld ;

Mids gy baar dan in korte dagen

Miflchien dees zotte troeteling,

Noch op het hoogit zult zien beklagen,

Waar door de koorts haar eerft beving,

Die daadlyk dreef uit haar gedachten;

Hem, die zy eertyds, voor zyn dood,

Steeds placht te minnen, en hoog t’achten,

Als tweede ziel, en bedgenoot,

En die de liefde nu deed wyken,

En fluks verbuizen uit haar zin,

En ’t 7cil voor Heer Eneas flryken,

Als d’oorzaak van dees tweede min.
Zy dan, geheel als opgetogen,

Zat valt, en keek hem zomtyds aan,

Mer ftarrende en verliefde oogen,

Die blyklyk gaven te verftaan

Hot binnenfte van haar gedachten,

Terwyl Eneas van zyn kant,

Vait overlei, met al zyn krachten,

Op wat voor amoureufe trant

Dat hy haar beit zou onderhouwen ,

En zat valt heimlyk in zyn zin,

Kalteelen in de lucht te bopwen,

Om dat hy in de Koningin,

Gelyk hem docht, een gunft bemerkte,

1Yie verder als ot vriend(chap ging,

Het wells zyn hoop te byfter iterkte,

Die by alreeds van haar omfing.

Derhalven, om van zynent wegen

Zyn liefde ecns net te doen verftaan,

Ducht hem, 1t was lang genoeg gezwegen,

En fprak haar dus, al zuchtende, aan:
O Schoone! die de doove koolen

Weer in myn boezem gloeijend maakt,

En
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En die van ’t hoofd of, tot myn zoolen,
My mer de blikzem hebt geraakt,
Die uit uw twee bekoorlyke oogen
My neérgeploft is op het hart.
Helaas! wat zal il hoopen mogen
Uit dit beginzel van myn {inart?

Wyl ilz myn maag zit te verzaden,
En vaft wat werk: geef aan "t gebit,
Zo dunkt my, raakt myn hast aan ’t braden,
Pas, of het aan dat zelfde fpit,
Dat dit Rapoentje heeft doorrepen;
("t Geen ik vait rabraak op myn bord)
Zes uuren had voor ’t vuur gelegen ,
Vermids ik puur als gloejjend word.
Ik voel valt dour myn nieren kyuipen,
Een vuurtje dat my fchier verfinelt,
En’t geen my 't merg fchier doct ontdruipen
Zo klaar gelyk als puure geld. ‘
Ach! dat het noodior my na dezen
Die koorts ecus dryven wou van 't lyf!
En my zo gunftig eens wou wezen,
Van u te maken tor myn wyf,
Ik zweer, dat door d’immatriculatie
Met zulk een Koninglyke vrou,
Na een gewifle impregnatie,
Dit ryk haaft Princen krygen zou,
‘Waar van de minite zyn papatje
In fchoonheid, deugd, en aardigheén,
Zo zou gelyken op een draatje,
Of ’t uit zyn tronie was gefneén.

Terwyl hy dus volvoer te fhakken,
Zo {peelde de genoode lui
Vaft zo trou met hun kinnebakken,
Dat’er byna niet eecnen brui
Van eetbre waar bleef over{chieten
‘Want, voor 't gebeent’ van poot, ¢n kop,
Die 2y, doch weinig, over lieten,
Die nam men met:de tafel op.
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De honger dan in ’c end verflagen,
7. brocht men kelken voor den dag,
Bekwaam voor zes paar Switzers magen,
Vermids men nimmer grooter zag,
Hier door begolt me in vreugd te raken,
En 't zop dat kroop te met in 't hout,
Waar door vrou Didoos hooge daken,
Verkeerde pas als in een woud,
Van wilde, en redenlooze dieren:
Mids ieder door de lkracht van ’t nat,
Door ’t hof liep razen, {chreeawen, tieren,
Of hy de drommel binnen had,

De nacht die ging alreeds op ’t nypen,
En meeft de kaarzen altemaal
Die branden fchier al in de pypen,
Teen, tot befluit van ’t avondmaal ,
Vion Dido (om de Troifche Heeren
Met alle zoorten van banket
Op t magnifikit te regaleeren)
Tobak liet brengen in °t zalet :
Waar van zy zelver, om de geuren,
Een pypje vulden, en onftak,
En dampte 2o lang nir den treuren,
Tot dat haar ’t koude zweet uitbrak.
Want d’arme floof dic raakte aan ’t kotzen,
En deed al ’t vulzel van haar maag
Haar gorde] uit ter aarde plotzen,
Gelyk cen dikke regenvlaag.
Eneas, hierom zeer verlegen,
En meenend’ dat 7y fterven wou,
T'rok haar de kaken af te vepen,
En riep, dat me cen verichaflen zou,
Om weer haar geeft te doen bekomen s
Maar zekre nimf, of kamermaagd,
Schoon dat zy heel wel had vernomen
Waar dat de Vorft naer had gevraagd,
Kwam met een goude kelle aanftappen,
Met ruimpjes twee ftoop wyn bevracht,

141
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Die men wel eer placht vol te tappen,
Voor Belus, en zyn ganfeh geflache :
Waar van 2y vaakmaal leeg gefept was,
En die per teftament gemaake
Aan Dido, een zeer goed recept was,
Voor die in flaaute was geraake,
Dees kelk, kwam deze Hoofiche Deeren
Yoor *t neusgat van de Koningin,
Mer groote ftatie prefenteeren,
Die naau de waaffem daar van, in
Haar harflenvat had opgetrokken ,
- OF daadlyk, has, pas weder pas,
Was al haar Haauwigheid vertrokken,
Als of zy fiis herbooren was.
Zy dan weér ryzende op haar kooten,
Trok met dees beker in de hand,
Dit klein gebeedjen uit te ftooten ,
Jp een zeer hofpiraale trant,
O Jupiter! patroon der Goden! . ]
Yan wien men in d’Hiftorie leeft,
ie d’inventeur van ¢ gaften nooden ,
En van de Kroegen zyt geweelt:
U bid ik, wil de Tyriaanen
Dees dag gelukkig laten zyn,
En met myn Heeren de Trojaanen,
Voortaan doen treliken eenen lyn,
U breng ik, als tor offerhanden i
Dees frile kelk met veolyk nat,
En floot die nacr myn ingewanden,
Op d'aanwas van myn vicuwe flad,
Eu gy! & bass der natte neerigg !
() Bacchus met je dikke kop!
Kom, flrekt ons hicr tot vreugd vermecring,
En doet ons zingen helder op.
kn gy, vrou Juno, die voor dezen
Ons fieeds 20 gunflig zyt geweett,
Laat dees dag ons voorlpoedig wezen ,
Tot voorfpook van myn huulyksfeeft.
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En voords gy Heeren al te zamen,

Zo maak u vrolyk onder een, =

Voor my ik zal my gantfch niet {chamen ,

U mert dit teugje voor te treen.

Dus fprak zy, cn zy trok aan ’t vegen,

En zay den kelk tor op de grond,

Dat is, zy zoop die halver wegen,

Schoon ze ’em pas raakte met haar mond.

Suraks liet 2y die, wedr vol gelchonken,

Toereiken aan Heer Bitias,

Die, hoewel nu hallif dronken,

Een zeer trouhertig veger was,

Dees flict dit hagje naer zyn darmen;

Geloovend’, dat hem voor de kou

Die voering al 20 wel zou warmen,

Als eenig watte borltrok zou.

Hicr op zo volgden, nu al d’andren,

Dic al te zaam in ’t ronden om,

Dat kunsje naer defn met malkandren,

Waar door ’er meer als zeven ftom,

En roereloos, ter aarde zcegen;

Terwyl de reft by pyp en glas

Stand hielden, en met voordacht wegen,

Om dat den ruigen Itpas

Zyn violon begon te {haaren;

Waar onder dat hy uit B duur,

Zyn roefte ftem begolt te paaren,

Naer hy wel ryklyk dard’half uur,

De compagnie gemolelteert had,

Met ’r accordeeren van zyn kwint,
Dees zong fchier al wat hy geleerd had,

Van Atlas zynen ouden vrind, .

Hy zong hetr lcopen der planeeten,

En wilt net, hoe veel myl de maan

(Pas even of hy *t had gemeeten)

Op eenen dag wel af mocft gaan.

Hy zong, hoe dat'de zonnewagen,

Geduurig door den hemel fhord ;

Hy
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Ly zong de kracht der donderviagen,

Hoe wind, en inee gefchapen word,

En hoe ’t komt dat de Blikfem heet is,

En voords, Loe alles wat’er leefd,

('t Geen anders een heel groot fecreet is)
Zyn wezen eerft gekregen heeft,

Voords zong hy, hoe dat alle dieren
Gemaakr zyn in den ouden tyd,

En hoe dic fynman, die de gieren

Zyn lever fteeds Ichaft tot ontbyt,

(Waar op zy daaglyks komen aazen)

Den cerften menich gefchapen had,

Daar door den aaflem in te blaazen,

Nict door de mond, maar doot het gat.
Voouds zong hy, waarom ’t *swinters koud is
En hoe het zomers is zo heet;

En waarom dat een menfch die oud is,
Niet 70 veel als een jongen eet,

En honderd apdre fraaije fukken,

Die by tor barftens van zyn long,

Dac vit zyn magre hals te rukken,

Schoon dat hy als voor dooden zong :
Want nergens was gehoor te krygen,
Want d’een die riep, en d’ander kreet,

Zo dat hy eindlyk wel moeft 2wygen,

Het was den fynman licf, of leet.

Maar d’Afrikaanfche Koninginne

Zoop ondertuflchen, door de Vorit,
Allengs de minneteugjes binnen,

En wierd zo keet als peperworit,

En deed hein zo vecl duizend vragen,

Van He&or, en van Heer Priaam,

En van de reft van al zyn magen,

Dat il het fehier my zelven ichaam,

Dan vroegz’hem met ‘wat zoort van wapens
Auroraas zoon te velde kwam,

En na wel hoe veel vuren flapens

De flad geraakt was in de viam. s

an
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Dan wou zy dat hy zou vertellen,
Of Diomedes paardeital
Wel zo vol dravers was, als tellen,
En hoe veel henglten in getal?
Dan kwamze van Achil te vragen,
Wat flag "t geweelt was van ecn verit?
En of hy meé gefteven kragen,
Wel eer te dragen was gewent?
Dan vroeg zy of Mevrou Heleue,
Zich niet blankette in haar tyd,
En dan weér eens, of Polyxene
Niet drie was van haar tanden kwyt
Dan vroegze hem cen reis zes, zeven ’
Of d’appel, die Heer Paris ging
Wel certyds aan viou Venus geven,
Een aagt was, of een ribbeling?
En honderd andre zocte geurer;,
Die 2y zo voor de vuilt bedocht,

Woaar door men heel wel kon befpeuren,

Dat Juffrou flechs een praatje zocht.
in ’t end begoft zy dus te {precken:
Ik bid u (zei zy) waarde held,

Dat gy my al de looze treeken
Der Grieken eens in ’t lang verteld;
Laat my, dat bid ik u, eens hooren
Dien heelen oorlog van ’t begin ;
En-hoe gy ’t alles hebt verlooren,
Met uw papa, en gemaling

En hoe dat gy den grand ontfhapte,
En hoe gy met uw vair bedoit,
Ter fluik de ftad, en ’t land uvitftapte,
En hoe gy voords uw reis begoit 3
En wat u in die zeven jaren,

Zint gy gevluche zyt vit uw land,
Al Woncﬁe geuren zyn wedrvaren,
En hoe gy kwaamt aan onze frand.

K
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IN zyNn ZONDAAGSPAK.
TWEDE BOEK,

Lk zweeg, en hield teiftond zyn kaken,

Wanneer de groote Iiilus vafr

‘Lees droeve reden uit Kwam braken,

Voor: dees verzade, en zatte {thaar.

Wel als je ’t dan perfors wilt weeten,

Myn alderliefite Kouingin,

Zal ik dit kiiekjen cerlt op ceten,

En maken dan cen naér begin,

Zou dan dat bar gerucht herklinken,
Hoe t Griekie leger (nood, en vals,
Het Trooife geld hilp in de vinken,

En bracht hen trots gebied om hals?
’t Welk ik, helaas! meé aan moft fchouwen,
Ja daar ik al myn besjes erf,
i+ 4o droevig zclf in d' as zag brouwen,
Och! lieye Dido nicht, ik {terf,
Wat Menfch zou zo zyn hart verftalen,
Die niet met kinderlyle geween,
Zou fmelten op dat bang verhalen,
Al was t de hart gekopite Deen?
Ja ’k zou een vaan thans durven wagen,
Al ben ik nu wat {chraal van fplint,
Dat zelfs Ulyfles met 2yn magen
Zou ftaan te kryten als een kind

S
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De nuchr is ook al aan het zakken,
En met zyn fterren lang genoeg,
Zo dat, die zich nacr bed giny pakken,
By kwanver zeker nict te vroeg ;
Tioch zo gy zulken vreugd moct rapen,
En dat gy zo beluit moche zyn,
Dar gy niet licht zoud konnen {lapen
En eerder niet geruft zoud zyn,
Eer gy dees” droeven onheil hoorde,
En Trojes laatten ondergang ,
Zo luifter dau na deze woorden,
Al vallen zy my vry wat bang:

Na dat dc Grickle legerbazn,
Nu zo veel jaren achter cen,
Pas vorderden met al bun razen,
Als of zy zaagden op een (teen.
Zo tecg men aan een paard te werken,
Geribt'gelyk een oorlogsichip,
’t Welk met zyn kop keek over kerken,
En fiak een hals op als cen klip:
Dit wierd kwanzuis flechs opgeflagen.
( Zo maakte men het volk wat wys)
Om aan de Goden op te dragen,
Tot fooi van hun aanftaande reis;
In welkers buik het Griek{e puikje
Zich (il verflzk en fchool in 1 hol,
Als of ze {peelde kuikre muikje
Dus kreeg dit paard zyn darmen vol.

Daar dryft in het gezicht van Trojen
Een ftukje lands in zee als kurk,

’t Geen (2o myn Muza recht kan roojen ,

Zeer wel geleck naer Ens, of Urk:
Dit landje placht wel te verbruilen,
Want ’t was heel weelderiz van aart,
Als Priamus noch zat op ’t kuflen ,
Nu is ’t een goddelooze vaart,
En een bedrieglyke haven, )
Daar menig kiel den hals op brak:
‘ Ka

147,
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Hier was ’c dat 2y zich heen begaven,
Hier was 't dat zich de Griek veritak,
Zo dat wy fchip, noch boot en zagen..
Wie hoed zich voor zo- fhoden find 2
Elk riep (wanneer 't begon'te dagen)
De Griekie vloot is aan de wind,
En naer Mycenen heen gaan {churen,
Men zag geen zeilen diert noch veer ,
‘Wat dat wy oogen, wat wy turen ,
Men zag noch vloot, noch leger meer.-
Daar mee 20 gaan de poorten open,
En pas als honden van de band,
Loopt Trojc leeg mert heele hoopen, f
En wandeit langs de waterkant,
’t Luft hen mer byfter groot behagen
En langs verwachie vreugd, te ziem,
De wallen daar de Grieken lagen
De plaats waar uit zy moeiten-vlién,
: De itrand ontbloot van hunne kielen ;-
Hier vocht de dolle Dolopier,
Mier was Achilles asn °t omtzielen,
Hier lag hun zeil en wimpel zwier : :
Hier ptachtmen men{chen te doorfpitten; :
Als men de viand, en ons volk, '
Malkair zag in de lokken zitten,
En woeden met bebloeden dotk ;
Gins gaat cen hoop, het paard aanf{chonwen:
En roept met een verbaalde drift,
Hoe pronkt Minerva met haar bouwen,,
- Om zulken ongemenen gifi ?
Het grauw dat {taat als opgetogen , |
En foopt om ’t houte dier als mal, : i
Terwyler fterk wierd overllagen |
Om uit te vinden zulken ftal, j
Genoegzaam om dit beeft te ftallens !
T himetes was eerft van advis,
Dar men ’t zou voeren-in de wallen,
KEn ftellen op het groot Paleis

- i
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"t Zy hem ’t bedrog dit voor deed ftellen, *°
Of dat het Trojes noodlot was
Dat Juno voor had om te vellen,
Dar laat ik daar, want 't geeft geen pas,
Maar Capis zat hem op de hakken,
Die vry van beter ovrdeel was,
En raade het in zee te (makken ,
Of ftraks te legen gaan in d° as;
Die wou ’er mee victori branden,
En kyken ?t in zyn ingewant
Gans blaet, hoe fplicflen de verftanden ,
Hoe vlogen zy na alle kant?
Of doe(fe Griekjes die daar fchuilden
Als Capys dit kwam voor te flaan,
Hun fchoone broekjes niet bevuilen,
Dat laat ik gp u oordeel ftaan. :
Maar toen Laokotn aan kwam fchuiven,
De voorfle van een groote floet,
Die van het flot om laag kwam fiuiven,
Aiep hy van veer, al dol van moed,
O mal gelpuis vol zotternyen!
War razerny bezit uw kruin:
Looft gy de grickfe cermonien?
Zy leiden u flechts om den tuin
De Griele ging zich naar huis niet pakken,
Noch floop z0 zonder oorzaak voort
O neen, hier word wat airs gebaklen :
Of bebr gy nooit zyn liflt gehoort?
Meent gy, dat dan de griekie giften,
Zo zyn bevryd, van 1§llcndery,
Dat men daar niet vind op te ziften;
Is Grieken zo op onze zy?
Wy zyn Ulyfles zo vergeten?
Geverft in alle lilligheyd,
Dat wy 2yn ftreeken niet meer weten?
O doove, en blinde dommigheid !
Of dit gediert heeft, by myn Zieken]
Zyn onbefchofte dikke baft,
K3 Ge-
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Gepropt vol goddelvoze Grieken,
Die "t uit hun leser heeft gebrall:
OF *t is geboud, om ouze muren,
Stil 0p te klantren in der nacht
En aile hoizen onder de gluren,
Of ’t geen de droes zelf nict bedache,
Het 2y dan, wac het ook may wezen,
Al wierd il ook van el belacar,
De Grickfe gaven zal ik vreezen,
S Ulyfles gi is my verdache, ' 4
Tﬁ,Mir. dreef hy (20 als hy gink zwygen)
Een fehicht. gelmake uit al zyn macht ,
OF by "er door had willen rygen,
In dit gediert zyn holle vacht;
Diz op 2yn dik gevoerde billen,
(Mits deze pyl niet door en gonk
Bleef ftaan te ziddren en te driilen:
De buik, ramlend weder. klonk 5
Die bromden met zyn zolderingen,
Daar dit bedekt gelpuis in zat :
’t Geloci kwam door de houren dringen,
En loeiden uit zyn achter gat.
Och! hadden doe die naare parkens!
Ous droef bederf niet vaft gelchat ,
OFf hadden wy, wy domme varkens,
Maar fleens cen aas verltand gehad ;
Men hal de Grieken haalt doen kruipen
Van onder ’t hoate paard zyn ftaard
Om fluks, voor hutspot re verkuipen,
Of frikkedillen door het zwaard.
Noch zou oud Trojen elk bekoren,
En Piraams hof ftond met zyn trans,
Gelyk de Monkelbaanze toren,
Op ’t hoekjc doet van d’ oude fchans,
Maar wat gefchiet ’er onderwylen ?
Een tropje rakkers van de ftad,
Die komen met een galt aan zeilen
Wiens handen Iydig op zyn gar,
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Gekneveld waren jong van wezen,

Dit (toof zo met een groot geiaas,

Naer onzen Oppervorlt voor dezen,

Of Priam onzen ouden baas,

Die kwan, bad zich 2o laten vangen,

Uit puure moetwil, en bedrog,

Gelyk een die perfors wou hangen

Uit fpeculatie, maar och! ach!

’t Was maar om Trojen op te zetten,
Voor ’t Griekle heir, meer {nood als koen,
En ons te vangen in zyn netten,

Daar was het dien vlegel om te doen,
Hierom lct hy zich graagjes knoopen,
Om dit cens te einden op zyn loolt,

Al zou hy ’t met de ftrop bekoopen,

De fchelm, die was van byts getrooit.
De jongens om hem aan te {chouwen,
Omringde hem, van alle kant,

En teegen om het zeerit, aan 't jouwen,
En fchooren dees gevangen kwant

Gelyk m’ een rol tobak kan ricken,
Schoon dat men flechts een endje proeft.
Zo hoort uit een van deze Grieken,

Een heelen aart  van dit geboeft,

Want als die guit zich zag omvangen,
Van ’t ganfche leger zonder heul,

Keek ‘hy, als of by ftraks zou hangen,
En dat men flechts liep om de benl.
Maar als hy langzaam,met zyn oogen
Om hoog te heffen, en rontom

Het gantfche leger had bewoogen,

Al draejende om dien ronden drom,
Helaas | waar zou ik dan belanden!
(Riep deze doorfleepe -guit )

1K zie geen veilge 2ee, noch firanden, - -
Nu is het liedje met my uit: ‘ _
De Griek heeft my'de dood gezwooreny ™
En roept niet airs ail*a;i brand, en moord,
' 4

Is
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En mits ik viand ben gebooren,
Is Troje recht op my verftoort.
Die zucht, die uit zyn hart kwam ftygen
Deed al de moetwil cn ’t geraas,
En’t jouwen van de jomgens zwygen ,
En boad de kat vatt aan de iaas,
Wy porden hem om ftraks te klappen ,
In welken land, in welken ftad, ;
Zyn moer hem eer(t {lak in de lappen,
En wat hy op zyn horens had. ;
Hy, (als hy onbefchroomt mocht fnaklen) i
Stelde alle vreeze voortter zy, i
En roerde dus zyn kinnebakken, i
Eu ftiet dees woorden it zyn py:
O gryze Priaam! oud van dagen, ‘
Ik zal, (na dienje’t za gebied) 'i
Hier waarlyk alles op gaan zagen,
’t Geen in der waarheid is gefchied;
Voar eerft, zal ikje niet verheelen
Dat ik in ’t land gebooren ben,
’t Geen al uw {chatten dacht te [teclen
En kaal te plukken als een hen,
O neen, ik zeg met ftyve tanden,
Myn treurig ongeval , zie daar!
Mag doen dat Zinon noch moet branden,
Maar ’t maakt hem tot geen lengenaar,

1e FFaam blies met zyne kromme hooren,

De groote naam van Palameed,
Met hard getoet wel in uw ooren,
‘Want hy was luit genoeg van kreet:
Zo dat ik niet hoef op te noemen,
Den 1of van dees bedroefie vent,
Daar ’t hecie heir van wilt te roemen,
Zy is nu al te wel bekent,
QOch, hoe onnozel moelt hy bloeden !
Gedoemt door ’t goddeloos verraat,
Om dat by ’t heir naer huis'wou fpoeden,
Nu rouwt het-elk, maar laas! te laat,

3
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Aan deze man, zond my myn Vaattje,

( Vty zobertjes, en fchraal van kas)

Om dar gy eenigzins een haartje

Van onze na verwant{chap was:

%;/’ ’k was noch nauw de wieg ontwaflen
Wanneer ik louter aan Zyn 2y,

Al moeft aan ’t reizen, en aan ’t roflen
Voor ruiter in 2yn compagiy,

Zo lang als hy ons volk regeerde ,

En in de krygsraad zat als baas,

Zo had ik al wat ik begeerde,

Maar naar 7yn dood was ’t mis, belaas!
De zaak is kennelyk by myn zolen;
Ulys brocht Palameed om hals,

En joeg hem voort naar Plutoos hoolen,
O hare vol roets! & borft vol gals!

Hoe ging my dat verlies ter harten ?

Al ’s werelds vreugd was my verdriet,
Zo dat myn trony wel mocht tarten,
Meducaas trony in *t verfchiet.

1k {chool geduirig in het duifter ,

Mits my het zonnelicht verdroot,

En zat [laags met een ftil gefnuifter,

Te vlocken op myn meefters dood:
Och! zei ik (maar had ik gezweegen
Het had my wel zo gezont geweell)
Gunt my Jupyn flechts zo veel zegen,
Dat ik eens ’t huis kom, fris van geeft,
Wee, die-myn“bids zyn dood befchooren,
En temden in zyn fnoode moord,

1l 2weer, men zyn ’er noch van hooren:
Maar ach! dat onverzichtiz woord,

Dat woort, dat dee Ulyfles woeden.
Die my met nicuwe vonden zocht,

By ’t volk te brengen in vermoeden,
Door leugens , die hy flim bedocht :

Nu wilt hy ’t grau wat wys te maken,
En fincede ’t dat hy wierd gelooft:

Ky Dan
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Dan had ik, die , dan die gaan laken:
Dan had ik deize moord in ’t hooft,
Tot dat hy kans zag my te knellen,
Door Kalchals ach..., maar ben ik niet mal
Wat mag ik arme hals vertellen,

Wie kreunt zich hier myn ongeval?
Wat mag ik u hier voor gaan praten?
De gricken zyn u cven vals,

Ik zal het hier dan zo by laten.

’t Is tyd, brengt Zinon maar om hals,
Hy hoord nu al ccn vur te hangen,
Ja half bykans verdroogt te zyn:

Dus volgt gy Itakus verlangen,

En helpt Artydes uit de pyn.

4 Doe branden wy om hem te vragen,
Naar &’ oorzaak van zyn ongeluk ,

Maar onbewuft voor zulke lagen,

En zutken fhooden f{chellemftul.

Wy, zei hy (en bellont te trillen,

Of hy de koorts had op zyn vleis )

Dic namen dikwils voor ons fpillen
Te pakken, maar helaas! de reis
Kon nimmermeer zyn voortgang krygen :
Dan was het ys ohs’in de weeg ,

Dan kwam een donderbui ons dreigen,
Dan weér wat afrs, 't was noit geen deeg,
Byzonder toen men 't paard gemaakt had,
Doe bulderden het weér als dol,

Of Eool al zyn wind gebraakt had
Dic hy beltierden in zyn hol;

Daar ‘had men het hooft vol muizeneften,
Eurypyl op een gram gaiop
Liep naar den drievoer, die ten leften,
Dees woorden fchudden uit zyn krop;
Gy hebt de wind, met bloed en billen,
En ’t dooden van de fchoone maagd
Zyn breideloos geweld doen flillen,

Eer gy hier noch ten anker laages

Gy
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Gy zult ook, zo naar huis niet ftreven,
Bevryd van alle tégenipoed,
Ten zy gy niemand hier doet fneven,
En plengt voor ons het Griekie bloed,
Dit kwam {anbagel naaw te hooren,
Of een verbaafde en bleeke vrees,
Klom van hun kooteh tot hun ooren ;
En deed hen gillen als een mees,
Helaas, riep elk, wie zal dit wel gelden!
Dat is te droeven ongemak,
‘Wie of ’t Orakel hier mee fpelde;
Wie wait dat onweer op zyn dak?
Terwyl fleep Itakus een bende,
Die Kalchas onze gryze tolk ,
Steets met zyn raad, en oordeel mende,
En fleltze middden onder 't volk.
Leg ons Apols geheimeniflen,
Ricp hy, en zyn Orakel uit,
Door wic is 't ongeval te fliffen ¢
Wie eift de Godipraak tot een buit?
Doe kwam het my alree ter coren,
( Want veele merkten deze ftreek, )
Dat my dat onheil was befchooren
Gelyk het namaals zuiver bleck:
Maar Kalchus, om dit wis te vragen
Hiel doe kwanzuis zyn waffel toe,
En zweeg 20 _ettclyke dagen
En maakte Ulys tien dagen moe:
1k fehrik (7o wilt hy "t te verbloemen)
Een menfch te noemen door myn woord,
Die ik onnorel moed verdoemen,
Tot zolken jammerlyken moord ?
En naaulyks wou bhet uit zyn longen
Had Itakus met vloek, op vlock,
Hem die ten hals niet witgewrongen:
Doen nam hy eerft zyn tooverboek,
En zong met onderaart{che toonen;
Het is de jonge Zinon dan,

Daar
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Daar gy uw val meé kond verfchoonen:
In fomma, ik, ik was de man.

Elk knikje-op dar verdoemlyk .oordeel
En ftemde dit gelyk op myn,
‘Want ieder trok het tot zyn voordeel

Mits elk zig zag bevryd van pyn,

De nare nacht was reeds op handen,

Die my van licht zou zien berooit,
Men knoopt alrede d”* offerbanden,
Met zout en garlt Zin om ons hooft,
Als hy ter viucht zich door ging pakken,
En fchool in ecen beleefde plas,

Daar hy ten hals toe in ging zakken ,
Tot dat dat onweer over was,

Tot dat de vloot zyn ankers lichte,

En ging met fchade, en fchande ¢ zeil,
Mis zy hier niet meer uit kan richten,
Och! was zy over duizend myl ¢
Ik zal dog noit in Grieken komen.
Adieu myn Vader, °t valt me zwaar,
Dat ik v aangezicht moet miflen,
Adien myn Kinders, altegaar:

Maar ach gy zult het noch betaalen,

Uk vrees voor uw onnoofle bloén,
Woanneer Ulys op u verhaale

Die ftraf, die hy my dacht te doen.
Ach moedige Trojaaniche helden
1k fmeek uw ou by d’ Oppergoon,

By die, daar waarheid by mach gelden,

By al de fchellemery verbodn,

Zo medelyden niet, och armen!

De gantfche waéreld is ontzeid,

Zo wilt u over my ontfarmen,
Die dus aan uwe voeten leid,

En fmeekt met trooftelooze kaken:
Laat toch myn eindloos engeluk,
Uw zielen flechs een weinig raken,

Na 2o veel onverdiende drulk.
Op
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©p dit gejank, fchonk elk het leven
Voi mededoogen, aan dien guit,

Zelf Priaam, die beval hier neven

Aau zyn lakeien met een fluir,

Dat men hem datelyk los zou binden,
En fpreekt hem dus heel vriendlyk aan,
Gelyk als een zyner vrinden;

Gy 2yt dan waar gy zyt van daan,
Vergeet nu uw omvloode Gricken,
Die haken naer uw ongeluk,

En {thuilt u onder onze wicken,

Maar antwoord my net op dit ftuk:
‘Waar toe, met wat verborgen reden,
‘Wicrd dit onmenfchelyk gevaart
Gebouwt ,- 20 onbefchoft van leden?
‘Wie was de werkbaas van dit paard?
Woat of de Griek hier toch meé voor heeft
‘Wat voor verborgen heiligheid?

Wat oorlogstrek of hen toch fpoor geeft,
Dat zulken monfter is bereid

TJit had Priaam, en floot zyn wangen.
Hy ftrekte (liftig van beleid,

Dat hy de droes had kunnen vangen,
Had hy met hem geveinft om (tryd)
Hier voort op uit zyn diefze handen,
“Zo pas ontknevelt uit de ftrop, :
“Zo pas ontneftelt vit de banden,

En ttakze, recht ten hemel op,

En teeg, met deze tcon, aan’t gieren:
© ongefchonde Godlykheid!

O onvergankkelyke vieren,

Ik zweer by nwe Majefteit.

O moort geweer ! 6 altaar vonken!
Dic ik gelukkelyk ontkwam,

O kranzen! daar ik meé moft pronken
Gelyk een droevig Offerlam

Met recht verdoem ik deze Grajers:

Ik ken my vry van hunnen ced,

Het
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Het zyn maar fchelmen en verrajers,
En il zal klappen dat ik weet.
Ik ken geen vaderland noch wetten,
Zo Trooje flechs haar woord maar houd,
En haar gemoed niet om gaat zetten,
Noch in haar woorden niet verflout.
Neen, ik zal waarlyk niet verzwygen,
Op al dat gy my hebr gevraagt,
Indien ik vryhcid mag verkrygen ,
En zo gy u maar eerlyk draagt.
Al 't heil en hoop der Dardanezen
Wanneer hun krygsvloot wierd bemand,
Was aan Minerva toegeweezcn,
En ftond alleen in Pallias hand ;
Ziet hierom was ’t, myn goede vrinden,
Dat eens Thydides (of jer weet.)
Die nimmer eenig God beminde,
Maar d’alderminfie godsdientt fpect :
Aanfpande met het hoott der guiten,
Ulyfles, vinder van dit werk,
Om eens, heel grouwlyk te vroiten,
In Pallas heerelyke Kerk,
Zy gingen 't al ter neder hakken,
En maakten al de wacht kapat,
En doriten eindlyk ’t beeld aanpakken,
En tegen zo met Pallas {chor, = °
Zy kneafden, met bebloede pooten ,
Haar lieffelyke roozekrans,
En vatten 't meisje by haar kooten,
Eu fchonden zelr haar uil en lans,
Ja d’uil die brak zyn flinker vleugel,
De lans die vioog het yzer of,
Dit mag byloo niet door den beugel,
Dit ging bygammen al te grof,
Van die vur, of ons luk verkeert was
-Was onze hoop maar enkel wind,
Mits Pallas, zo geaffronteert was:
Van die tyd waren wy het kind,
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Zy deed haar kwaadheid vit haar oogen

Wel zien, als ’t beeld kwam in het heirs -

Mids dat er ftaag ftraallichjes vioogen,
En zwierden over veld en meir :
Dees fcheen de moed al op te geven,
En droop het klamme zweet van 't Iyf®
Ecn alir begon van angft te beven,

Of ftond gelyk een paal 20 {iyf, ;
Tot driemaal (dit {taat te verwondren )
Wierp Pallas vuur ten oogen uit,

En deed haar lans ook dapper dondren,
Het fchild dat grimden op ouns uit,

Straks raad ons Kalchas zee te kiezen,
En gaf geen oogenblik refpyt,

Aan die niet alles wou verliczen,

En raken ’t heele hachje kwyt.

Voor Troje viel niet meer te vegen,
Voor dat men weér in Grickenland

Met al de Goden raad ging plegen ,

En dan weér bracht naer dete kant,

Ziet hicrom zynze dan gaan fparten,

Om naar dit goddelyk advys

Wel haatt dien oorlog te hervatten

En u te vallen op je vlcis,

Doch om met fpoed naar huis te waajen,
Docht elk met reden op dat pas,

Dat men vron Pallas wel mMogt paajen,
Die zo bezukt vertoorend was.

Dat wilt Heer Kalchas weer te brouwen:
Ziet dees gekwetlte Majefteit,

Riep hy, zult gy een paard gaan %}uwm,
Daar meé zo icheltze u alles kwyt,
Maar zo hoog moet dit dier zich rekken
Van houdt ten hemel opgewracht,

Dat men ’t de poort niet in kan trekken,
Noch in uw wallen wierd gebrocht.

Op dat het volk naer onze zeden,

En volgens hun voorgaande wys,

159
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Niet kniclen zou in zyn gebeden
Voor Pallas: beeld, op het paleis.
Och! 20 gy dit gefchenk ging fchenden,-
Dat aan Minerve is toegewyd,
De plaag zou u voorzeker fchenderiy ..
Ik ben’er dapper om verblyd,
Dat gy het noch niet aan ging talten,
Tot u, en Trojes ongemal,
Dat liever Grieken' moet belaften,
En florten Kalchas op zyn dak.
Maar als gy ’t in uw muur kwam- rokken,
Zou Azien in tegendeel,
Her heele Griekenland opflokken,
Met tak, en telg, en blad, en fteel:
Ja zelf de nichten, en de neven,
Tot heel in d’achtfte, en tiende graad,
Die zouden door uw zwaarden fneven;-
Zo luid de godfpraak op een draad.
Met deze flimme en looze trecken:
Wilt Zinon, vol van {chelmery,
Dat volk te dwingen, en te brecken,
Door loosheid en bedriegery:
Dat volk daar T'ydeus voor moelt wyken,-
Daar zelf Achilles, zo vol mioed,
Voor ftond te zuffen en te kyken,.
Gelyk een krachteloozen bloed.
Dat volk, dat om den oorlog lachte
Van tien jaar, als ik zelf wel weet,
En duizend fchepen niet meer achie
Als’t klinken van een Griek(e fcheet,
Moeft nu nger Zinons pypen danzen :
Maar vie, al weér een. flimmer kwaat,
Dat ons zeer fchielyk aan kwam ranzen.,
En maake dat elk verbyitert fiaat.
Laook, vol heilige gedachten ,
" Stond juilt gereed , dicn goejen zul,
Om aan de zeevoogt te gaan flachren,
Een ongemeene groote bul ;

Ter-
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Terwyl “er langs de flille golven,
(Want ziet het water lag zo net,
at men ’er op had kunnen kolven,
Gelyk op ’t gladde ys, aan bet)
wee pas gelyke flangen zullen
Recht van het eiland Tenedos,
Met yflelyke groote kruller,
Al zwemmende op ons alle’ los.
Gans bloet, ik fthrik noch in 't verhalen!
My dunkt, ik zie die blaauwe gloed,
Die van haar Achubbig vel kwam firalen,
Ik zie van haar noch halver vioed, -
Bedekt met ctterige maanen, = .
Terwyl de ftaart, met krommen bocht,
Ecn fuellen weg door zee kwam baanen,
En ftier met kracht, door ’t zoute vocht.
De gantfehe vioed begon bruizen,
En morden op die harde vaart,
Als op een fchip, dat aan komt zuizen,
Daar Eool viced noch wind aan fpaard,
Nu kwamen zy de firand op kruypen,
En likten met cen bar gefchal
Haar oogen die van etter druipen,
Vol vuur en fchitterende gal.
Eli fcheen de moed en ’t bloed ontzonken
n vioog gelyk een haas uit ’t riet,
Als hy de jachttrompet hoord ronken;
Het was loop je niet zo heb je nicts
Zy volgden Laook op zya hakken, -
Die ook in een verwerde top,
Zyn beft deed om zich voort te pakken ,
0 vatten eerftmaal by de kop,
Zyn twee ounoofle kieine kinderen,
ic 2y met dicht, en vaften flag,
0 naau in_haren (traat ¥erhindrerr, -
Dat men “er hoofd, noch flaarr of 14ag.
Ly zonden deze teerc lecdjas & 1% 3
Met vel en been te wonder graag,

L Met
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i . Met firtakelyke en propre beetjes,

Tot een ontbytje naar haar maag.

Die vair, die juilt verwoed kwam loepen ,
Tot hulp verzien met {peer en zwaard,
Dic gingen zy zo dicht beknoopen,

Dat men pas zag zyn {pitfe board;

Verby zyn hals dan liepen krullen,

Tot aan de helft van zyn paruik

Zo dat hy wel, in al die pruilen,

*t Model leek van een alykruik.

Hy zocht met deiperate geuren,

Doch te vergeefs, met rok op rol,

Dees ronde ilingers los te fehearen,

Maar neen, dien bloed die was den bok,
’t Vergif dat floeg hem om zyn nieren

En maakte voort zyn kop 2o los ,

Dat hy te groulyk trok aan’t gieven,

En bulkte als een Deenfe os,

Die met zyn losgeraakte touwen,

Al vliegendé op cen gran galop -
Door markt , on {irmat, endieeg komt klouwen,
Bedwelmd door cen- vergeetic klop.

Maar defe propre gladde aalgjes -

Gaan voor:i naar 't hoog paleis ‘toe:vlién -
En dat met piopere klcine haaltjes ‘
Tas elk zo van cen roede-of tien,

En kroopen onder Pallas rokken,

En fcholen achter haar rondas,

En krulden onder aan haar zokken,

En bleven hangen in het vlas.

Dees nicawe {chrik, met kille fpieren,
Deed al den hoop, zo bleek als dodn,
Ulitroepen met gelyke gieren ,

Dien boef die had zyn rechte loon,

Koft hy met vrede *t paard nict laten,
Moft hy het kwetzen met zyn fpriet:

Wat koft_hem .Pallas fchd toch beten:

Hy heeft zyn loon, dien deugeniet.
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Wy zullen Pallas beter loven ,

En halen ’t beeld met groat gedrang

In hare vrylterlyke hoven,

En fimelcen het met zoct gezang. .
. Voort breektmen onze wal in [lukken,
En maakt een yzelyke mand, '
En trok zo vaardig aan het bikken,

Tot datee vlak was tot de grond;

Doe was ’t, za! za! Trojaanfche bollen,
Za! mannen nu niet veel gekals,

Za! plant dit trotfe dier op rotlen,

En flaat dees kabel om zyn hals:

Daar meé zult gy het voort zien glyen,
Rukt, elk moet dapper aan dic koort,
Net als hier'na de key der kyen,

Zal rammlen binnen Amersfoort.

Nu (teeg *t gevaart valt op de wallen,
Met menig wapen in zyn peus,

Omringt van heilige gefchalien;

Het ging de kinders naer haar weafch,
De meisjes, ‘en de jongens haaken ,

Eun achten ’t voor cen groote vreugd,
De kabel maar gens aan te raaken,

En zwaar te trekken, voor geneupt.

Nu komt het van de velt af klaavren,
En druke de ronde kegels plat,

Tot dat het dreigend {tond te diavreu,
In ’t midden van de fchoone (tad, :
O vaderland! & machtig Trojeli

O Heere logement der Godut' 7
Daar zy vaak trokken aan het” poojen,
En danzen op ecnzante'toon. <
O velten! zo vermaard van "t véchteu,
Dat niemapd uws gelyk en was, 00 07
Maar ach . in?t oordee! zulke flechtdn
Als men kon vindeh fn-de ks - .
Lot driemadl hetft ket padrd Eépoten ,
En ftond pﬂiﬁﬁ'dcn‘driﬁﬁélplﬁat, e
i %
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" Met onbeweegelyke kooten,

Als of het zelver riep verraad.
Vierwerf op bulderende toonen,
Klonk hem met yflelyk gelnie,
Gelyk een ydle blaas met boonen,
Het rommlend harnas in zyn huit.
Maar wy, & onbedachte bokken!
Die gingen’er nochtans meé fchot,
En fleepten ’t paard mct fchok op fthokken,

Tot dat het ftond in Pallas flot.

Kaflandra ging ons "t kwaad voorfpelden,

En heeft zich dapper uitgefloofd,

Hoewel haar Godlpraak nict mocht gelden,

Diec nimmermeer en wierd gelooft.

Wy gaan valt kerk en tempel cicren,

En toojen ieder waf hy mag,

En fparen palm noch lavwerieren,

Op Trojes jongfte [errefdag.

Het grimmelt ’cr in kroeg en kotten , |
Hier gild een floit, gims knord cen bas, !
In ’t end, de ftad was zo vol zotten, ‘
Als of het vaftenavond was.

Terwy! 2o fcheurd Apol 1yn [chinkels,

En dryft 2yn roffen naer hee wed, I
En ieder floot zyn kas en winkels, :

En loopt valt mat en zat naer bed; T
Behalven die de wachten houwen, ;
Die zoopen tot op ’t alderlelt, = }
Tot zy met {chyten, en met {pouwen,

Verltrooen langs de ganfche velt, .

En fliepen zonder zorg voor wallen,
Qf vrees voor ecnig byfter lot,

Daar hen de flaap eerflt neér deed villen,
Gelyk als zwynen op het fchot, ,,
De nacht (als of het juiflt woll wezen)
Viel doe zo duifter neér als pik,,; .

Zo dar de Grick niet had te vreezen,
Maar toog aan ’t zeilen zonder, {chrik.
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Mevrou Diaan, i gunft der Gricken,
Die doofde doenmaals al haar vier;

En floop met haar verbleckte wicken, .
In Nobis kroeg die nache te bier,

Zo helpt een toveres de dieven,

Een hoer de ftroopers in der nacht,
Om eerelyke lién Contrieven,

En haar te zetten in haar vacht,

De Gricken floopen dan in ’t donker,
Lyn recht naer hun bekende (trand,

En volgden t’zamen het geflonker,

En *t chittren van een belle brand,
Die &’ Admiraal had op doen fteken R
Op ’t tipje van zyn fokkemaft,

Op dat een ieder op zou breken,

En volgen als hy had belaft :
Belchermd van die verdoernde Goden 3
Die fchendig waren op de been,

Om Priaams braaf geflacht te doden,
En neér te matzen groot en kleen.

En Sinen lei ook niet te ronken,

Maar opent {iil 't bedrieglyk paard,
Daar zich de Grieken fchier verftonken
By menig {choonen appelsaart.

Straks rept een ieder zich om *t zeerfte,
En maakte ’t paard zyn vragje kwye,
In ’t landen wierp men wel om d’cerfte,
In ’t loffen vocht.me’er om, om firyd.
Doch d’cerfte nochtans was Tiffander,
Doe Sthenelus, die ftyve drent ,

Twee Kolonellen met malkander,

Elk van een Grajers regement:

Deces wierden van dees fiel der fielen
Gevolgd, te weten van Ulis,

Die in het paard zyn buik vol zielen
Lang had geklaagd van koude pis :

Dees maklkers fehooven met malkander
Gelyklyk langs een mfrlyn of,.

3
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- Uit "t paard zyn pens viel d’een op d’ander,
Met geen gemakkelyke plof; ;
Mids Athamas, ‘en jonker Thoas,
Die t’zamen hadden mis getait,
{Door dien den cen 20 i [cheen wat blod was)
Hier lydig {torten op hun baft, :
Pelides, bet aan 't wand bedreven,
Ena Neoptolemus zyn vriend, ;
Die licht wel tien jaar van zyn leven
Had op ecn Groenlands fchip gediend,
Die viogen langs het touw als katten ;
Wyl Menelaus vol jalouzy
Op zyn Heleen, het tou mis vatte,
En ftorte Pelis op zyn py:
Gans die die vent had hooren vloeken !
Ja had Ulis dit niet geltuic,
Hy had mer vechten al de boeken
Van onze Maro wel verbruit.
De laatfte was Epee, de ftichter
Van al dic doodelyke rou,
Och! had dic flechts zyn benl, en.richter
Noch wezen mogen aan dat tou,
Maar neen! zy gaan de ftad in zakken,
Bedooven in de flaap, en wyn,
En doen de kortegaard aanpakken,
BEn marzen menig dronke zwyn.
Men ru’ct terftond de poorten open, |
Men laat de Grieken al bun beit
Mer heele benden binnen loopen,
En zich vergaren op de velt:
't Was even om die ftreck van wuren,
Dat al het terffelyk geflacht,
QOf in het bed, of in de luuren,
Van d'ecrite laapluflt word verkracht:
Te weten. (om geenzins te miffen).
’t Was twalef nuren, net die tyd,
Die ons, om ons: wat te verfrifien,
Van Jupiter is toegewyd. .
17 Toen
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Toen dacht my, zag ik bleek vah'koomen,
Den droeven Hektor in myn droom,

Die traanen, pas als Turkle boonen,
Ulitftorte met een heele firoom: -

Hy zag’cr uit van top tot teenem

Als doen hy van zyn kar geveld,

Eens wierd gefleept door flyk en fleehen,
Te droef en deerelyle gefleld: - P
Zyn beenen door 't moordadiy hollen,-
Wel valt benefteld in den toom, '

Die waren als een pad gerwollen,

Die ziet te pratten by cen boom.

Helaas! hoe flond die bloed te. kyken,

En keek gelyk pietfhot zo bril, -

Hoe weinig {cheen hy doen te lyken, - !
Dien Hektor, die wel eer Achil -
Zyn barfle wapens af deed leggen,
En fchoot ze moedig op zyn pess,

Ja dorit het Trooifthe vuur gaan leggen-
In al zyn fchepen naer ‘zyn wenfch, '
Zyn baard, die eertyds met pomade

Zo net en Ipits te pryken flond,

Die ftonk nu naer een malinelade ‘
Van errer, {lyk, en paardeftront: - ¢
Zyn blonde hairer van gelyken,

‘Wel cer bepoejerd uit een pot,

Staan als de blader van een eiken,
Wiens wortel lang.is aferot.

Ik zag zyn deerelyke wonden,
- Die hy ootfing om deze wal ,

Die pas met even zo veel monden,

Valt fchreiden om zyn ongeval..

Ik kon myn zelf nier meer bedwingen,
Muaar floeg aan 7t huiien als cen kind,
En ging dees droeve woorden: wringen,
Ulir deze gordel als ontzine:

O helder liche der Dardanenfen !

Waar Ilaake gy dus lang in ecn gat?

L4 O hoop
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©Q Hoop van ons Trejaantche grenfen!
War hield u dys lang in de mat!
Hoe pynigden ons u verlangen; -
Van waar kwam 8y toch hier by myp
Ik meende gy waart lang gehangen ;
Ha! vriendichap, welkom moet gy zyn,
Ach! feg my toch, uitwelkevelden
Komt gy tot ous zo droevig vlién,
Dat wy (na z0 veel kloeke heiden
un focuvlen ) u weér herwaarts zicn;
Wat noodlot heeft op uwe kaken,
Zo verfch gelyk cen leliblad s
Haar drel, en bloed, en mift gaan braken,
Gelyk als op een vullensvat #
an waar die deerelyke hakken,
Gy zyt gekorven als een vis,,
ereed om in de pan te bakken:
Zeg op wat daar van & oorzaak js,
aar neen, hy zweeg gelyk een platvis,
En trok zich myn gerel niet aan,
t niet meer waart gelyk cen gatwis,
Hy onbeantwoord heen liet gaan:
4ar na cen diep en laag verzuchten,
Uit *t alderviterft van zyn hals,
iep hy: Eneas trek aan ’ vluchten,
En maak my hier niet veel gekals,
Pak met je Huisgodn ftraks e biezen
Vlucht, vlucht, nw flad is in de nood,
Want ziet de vyand met zyn kiezen
Zit nu al lang al in Je boord;
Her machtig rojen is aan ’t vallen,
En gy hebt 3l enoeg gedaan
oor Koning Priaam, en zyn wallen,
Dies laat de Goden nn ‘begaan.
Neen, had men Troje kunnen houwen,
't Zy met de fpeer; of met het zwaard,
Men had my noch wel ars zien klouwen ,
Maar nu was *t niet de pyne waard
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De ftad van Troje, nu aan ’t zakken,
Beveeld u zyn Huisgodekens,
Op dat gy dic met u zoud pakken,
En kleeden als_een eerlyk menfch =
Neem deze tot’ uw waarde makkers,
£n medeftanders van uw druk,
En zoek met haar vry beter akkers,
En beter velt tot uw geluk;
Ecn veft, die gy noch op zult maken,
Na gy op zee cen ruime tyd
Hebt leggen zukkelen, en braken,
Met cindelooze arrebeid. -
Zo fprak hy, bleek en nair befturven,
En greep den heiligen offerband ,
En %/cﬂaas pronkbeeld by de lurven,
Met haar onbluffelyke brand,
En kwam’er meé te voorfehyn {tappen,
En ging'er 20 terftond meé door,
Ja teeg’er 20 meé op de lappen,
Gelyk een kerkdief uit het koor.
Bezondre droefheén onderwylen
Vervullen {traat, en burrigwal ,
En komen langs hoe dichter zeilen
Naer *t flot van ons met nair gefchal:
En fchoon ons huis diep in de blairen
Zyn dak verfchool 4n ’t duifter loof,
Begon "t -geluid zo op te klaaren,
Dac ik (wel {lapend’, maar niet doof)
Heel onzacht op fchoot vit myn droomen,
En klam op ’t dak met een galop,
Eu ftond te lnifiren in de koomen,
En rechte bei myn ooren op,
Gelyk een czel, die van veeren
Het klnarten van de zweeplyn grout,
Terwyl mer vloeken, en met Tweeren,
Zyn baas hem zoekt door *t gantfche woud:
Of als een ryke vrek by ’t duifter,
Die licel beangftigd op zyn bed,
Ly Ver-
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Verneemt een merkelyk geluifter
Omtrent zyn goudryk kabinet.

En doen begon men klaar te fpeuren
De Grickfe loosheid, fnood en vals,
En hoe dat Sinon om de geuren,

“Zo had ftaan liegen door zyn hals,
Vulkaan met zyn gevlamde pooren,
Speelde in Deifobus.zyn huis.

Dit beeft met rokken, en met {tooten,
Als in een taarvat vol harpuis :

Nu vloog hy over tot zyn buurman

U kalegon, dat braaf gebou,

En zag het 20 bedampt, en zuur an,
Of hy het ftraks opvreeten wou,

De vlam die fchitterde op de baaren,
Rondom, van de Sigeefche vioed,

Die meer en meer begon te klaaren
Door het vermeerdren van de gloed,
Daar ry(t een nair gelchrei, en klatren
Van zwaarden, helm, en harnaspiaat,
Daar hoord men weér trompetten {chatren,
En hoorens logjen langs de ftraat.

Ik greep myn wapens by de lurven,
Maar vry wat door de haait verzet,
Stulpte ik myn pispot, half befturven,
Op v hoofd, m plaats van myu kasket:
1k greep de bediiok voor myn degen,
Fn pafte *t borfiftuk aan myn voet,

Zo dar ik vitriep heel verlegen,

Hoe meerder haalt hoe minder {poct. )
Myun hart dat brande om met myn makkers
Een trop te rukkew vlug by cen,

Al was *t van wevers, en van bakkers,
Verzien met fchup, of ftok, of fteen s
Om  firaks het flot te gaan bezetteu:

De gram(chap,_ en de razerny,

Die deed myn moed 70 zecr verhetten,

. J&’k glocide welver in myn py.
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De glorie kwam al meé aanpakken, ‘
Van in het harnas nu myn lyf
Aan flenteren te laten hakken,
Tot roem, en’s vaderlands geryf.
Maar ’k zie boe Panthus aan kom ftappen
Die lieve Panthus, Otreus zoon,
Die "t Grickfe volk was gaan ontfhappen,
En heel verbaalt kwam-aangevliodn :
Die heilge Prieflter ; van den grooten
Apol , en van ’t kafteel daar by,
Kwam met de Huisgodn aangeftooten
En met zyn neefjen-aan yn zy,
Die hy met heel vermoeide {chreden
Nafleepte met godyruchte hand,
En ging valt hygend’ heene treden,
En zalkken naer de dorre ftrand.
Waar is het meeft gevaar aan *t hollen,
Myn lieve Panthus fla geluit? o
War (lot hoordmen met volk te vollen,
Riep ik, cer ’t ons de Griek verbruit.
Meaar ’k had noch nau myn mond geflooten ,
Wanncer hy met cen nare zucht,
Dees woorden uit begon te flooten,
Tot antwoord op myn hard gerucht:
Zic nu die droeve nacht aan °t glyen,
En dic onworilelbaare tyd,
Die Trojen in.de grond zal ryen;
Kn op zal flokken voor ontbyt,

- Wy ‘Trojers zyn nn in de vinken,

En Trojen is er zo geweeft,

Ja d’ver der Teucers gaat verzinken,
En pas verzwinden als een veeft ;
God Jupiter, die by myn zicken,
Nu pas zo dol is als een fHer,

Die gund nu alles aan de Grieken,
En blaaft vaft luftig in hun vier.
De dolle Grick als uitgelaten ,
Speelt braaf de beeft aan alle kant,
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Enhold door ftegen en door firaten,
By ’t gloejen van 2yn fchelm{che brand ;
Dat vreeflyk paard in onze wallen,
Braakt vaft {oldsaten it zyn pens,
Terwyl dat Sinon ftaat te brallen,

En brand, en blaakt nu naer zyn wenfch :
Het krield om poorten, en om bruggen,
Zo dicht, als om een zuikerton,

Een eindeloos getal van muggen,

DBy *t branden van de zomerzon,

De ftraten, floppen, ftegen proppen

Van Gricken met zo grooten macht,

Dat "k nau geloof dat zo veel koppen,
Ooit it hun land hier zyn gebracht.

Elk ftaat manhaftig op zyn kooten,

Met zyn gevreefde kling van leer,
Gereed om in een menich te ftooten,

Zo glad als in een vat met fineer,

De laatfte wacht is al aan *t zakken,

En is te lydig in de mat, _

En flaat noch zo wat blinde hakken,
Maar kieft allengskens ’t hazepat,

1k hier door wakker aangedreven,

En door een goddelyk beftier ,

Ga dwars door vlam en zwaarden ftreven ,
En acht myn zelver niet een zier.

Ik vloog, waar my de gramf{chap voerde,
Of waar een yfllyk redement

De gant{che aarde en lucht beroerde,
Daar was ik dadelyk ontrent :

Doen kreeg il °t zelfchap van twee knapen,
Als Rifeus, Ifitus van pas,

Die eer zo groots was in 2yn wapen,

Dat niemand zyns gelyk en was:

Dit volk fchoot my by ’t maanlicht tegen,
Als Hypanis, en Dymas ook,

Die zich eerft voelde heel verlegen,

En waande dat ik was een fpook ,

Mids



i1
&

van VIRGILIUS. iy3

Mids ik zo half in 't hemd liep draven'
Als dol, en mal op een galop,

Maar doe 2y zich wat nader gaven,
Vermeerden zy al mee den trop:

Gelyk Chorebus, vol van kucren,

Een jong gezel vit Mygdons fiam, ®
Die doe juift meé ter kwader wuren, -
Om vryery te Troje kwam:

Kaffandraas vier, en minnevonken,

Die joegen hem in deze brand, W
En maaite dat hy minnedronken,

By Priaam kwam tot onderftand ;

Helaas verdoemde minnekluiftren,
Helaas! & onbedachte held,

Dat gy niet naer uw lief woud luiftren,
Die u dit kwaad lang had voorfpelt.
Dit volkje dan 20 rzaamgetogen,

Dat fcheen me ganfch de dood getrooft;
Waarom ik ganichelyk bewogen,

Hen dus aan(prak als hun Provooit:

Za borften, jong, en fris van dagen,
Zo hebt gy lién voor ’t laaft noch hard,
Om eens een kans met my te wagen,
Al iflet hier vry wat verward,

Al zyn de Goden uit de kerken,

‘En ’t choor gevlucht met pak en 2ak,
Gelyk cen uil met vlugge vlerken
Wanneer de vlam flaat in het dak:

Zo dat wy met vergeeflche hakken
(Verlaten van Monsjeurs de Godu

De vyand moeten aan gasn pakken
Gelykerwys gewifle dodn)

Hier moetje met my niet om geven,
Want zie, een eerelyke dood,

Is beter als een fchandig leven,

Dat {cheelt als rog en wittebrood :
Neen, laat ons moedig toe gaan loopen;
Want die verwonnen is, nz ’k gis; -
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Is al zyn trooft echs dit te hopen
Dacal zyn hoop maar ydel is,

Met jonge maats dus aangedreven,
En aangewakkert, dol van moed,
Gereed om met my lyf en leven

Te wagen, en hun edel bloed,

Dic gaan met my de {tad in peuren
Door ftaal, door yzer, vuur en viam,
En achten pyl en zwaard voor leuren,
En yoort al wat hen tegen kwam,
Pas als een rot van grage beeren,

Of wolven, die by duifter nachz,
Een fchaapskooi zocken vaffronteien,
En op te flokken vacht voor vicht ,
Terwyl haar jongen leggen huilen -
Van honger, met een dol geraas,

En haaken vaft met open muilen,

En grage kiezen naer wat ass.

De dood kon ons niet meer ver{chrikken,
Wy liepen recht de ftad flecht o

Al fcheen hy noch zo wis te mikken
Op onze zaam gerukte trop s
De nacht met zyn bepikte vieugels,
Vlcog doe 20 zwart gelyk een kau,
Of als noch zwarter flag van veugels,
Rontom ons met zyn holle {chau;
Maar wie zou doch met dicht, of zangen,
Den moord van deze hare naehe,
Uit kunnen balken met zyn warigen,
En zetten in zyn volle kracht?:.
‘Wie zou dat kreifchen en dat kraalken
Uit kunsien bulderen naer waard ,
Ja 'tk loof al had men ftalen: kaiken,
Dar menzer op {leet metter vaart :

Of wie zou zo veel trahen'Taten, -

En florten kunnen in het zand, « & - -'~“ -=

Om, ’t 2y met emmers of met Vatéh,
Hier meé te bluflen zulk een brand,



AT A

vaxn VIRGILIUS. 175

Dat oude ftedeken van Trojen ,

Dat wierd dan zo cenfloegs peflecht
En lange jaaren te tornojén, "

En na een eindeloos gevecht;

De huizen, ‘tempels, en de dyken
Die wierden vaft met bloet befimeert
Bezaait met werelooze lyken,’

Zo vars met picken gelardeert :

Daar fheuvelde niet flechs Trojanen,
Maar vaak maakt hen de moet zo ftout
Dat 2y een lengte Griekfe “hanen

eer deerlyk leggen in het zout

De drocfheid met bekreete kaken

Die huile balk vaft over al ¢

De vrees zo bleek ale linnenlaken,
Bezet de gantfche ftad, en.wal,

Een magere {chim met dotte {chinkels
(Het wezen van myn Heer'de dood )
Dit grinsde {chier door al de¢ winkels ,
En raapte alles in zyn fehoot'
Maar d’ ecrfte die ons van dé Grieken
Te moet kwam, was Andfogeos,
Gevolgt van een goet tal' picken:
Dees liep 20 bot tee als een o,

En dacht wy waren Griekfé kwanten
Des riep hy vriendelyk, maats was dat,
Dat gy hier noch loopt lanterfanten,
En wreed 20 proper door de ftad?

Veel andere reppen reeds hun’handen
En dragen nu al pak by pak

Uit Troje, dat vaflt ftaar te branden
En vullen menig lecge zak.

En gy komt hier zo laat aan flepen,
Pas offer niet te doen en was,

Om eens te kyken uit de fchépen

Niet naer de vlam , maar naar d’ as;
Maar ei! doe nu dit vragen uijt was,
Daar *t rechte antwoord -op ontbrak,
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Zag hy wel dat het fchoon verbruid was,
Mits dat hy in de vyand ftak.

Hy dan verbaaft trok (traks zyn koten
Te rug , en deifde al achterwaarts ,

Ja Zonder een woord meer te [{tooten,
En popelde vaft in zyn maars:

Gelyk een die met bange leden

Al zidderend te rug gaat fpoen,

Die onverziens een 1lag ging treden,
Die leid te fpelen in het groen,
Terwyl zy toornig ap gaat ryzen,

En {chittert op haar blauwe huid,

Zo teeg Antrogeos aan 't dyzen,

En drong vol vrees al achter uit;
Maar wy gaan voort zyn troep bezetten,
Die van ons zo in ly geraake,

Dat niemand het ons kon beletten ,

Of alles wierd kapot gemaakt,

Want zie wy konnen firaat, en ftegen,
En zy lui wilten nergens van,

Dees heel bevreelt en ganfth verlegen,
Geraakten alles in de pan: ‘
Dit luk dan maakt myn jonge maatjes
Elk als een Hektor voor het minit,
Hoewel ik vaak riep kammeraatjes,

QO d' eerfte winit is katte winft,
Nochtans zo riep Kaffandraas vrycr
Heel opgeblazen door dees (tryd,

Za maats! elk toont zich nu een flryer,
En volgt daar ons dit luk geleid.

Laat ons hun wapens en 1ondaffen,,
Last ons hun helm en harnasplaat

Om deze leén en darmen palicu,

‘War fcheeld het ons hoe men verflaat,
War dat men zeggen mag of denken!
4l achten men ons voor kojdns:

Als men de vyand flegs kan krenken
Op deze wys, wat bruii het ons. '

Men
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Men kan hier veilig wapens krygen,
De vyand [chaft ons zelf gewecr,
Dat gaatje voor nict langs te dreigen,
Dus iprak hy, en hy {prak nict meer;
Maar vrtte met gezwinde vingers,
Androgos wapens by de kop,

In had met drie gezwinde flingers,
De gantfche rufting by zyn krop.

Het zet ook (zonder veel te dralen )
Op 't hooft zyn breed gekwamde helm
Die hem ftond op zyn kruin te pralen,
Pas of hy felver was dicn {chelm.

Zyn fchilt die baakte hy aan zyn fchouwer,

Zo fteeg en heerlyk van fchil,

En hing voor ’t laaflt zyn breden houwer
Heel gierlyk op zyn linkerbil ;
In’tend, zo deen al ons gezellen,

Elk ruilde datelyk zyn geweer

Terwyl ik dacht in dit herffellen,

Daar cen gek loopt daar loopter meer.
Wy gaan vermont dus by de Gricken,
Hoewel in weerwil vanons lot,

En raalten vaak met zwaard en pickerr,
Eens handgemeen met eenig ror.

Veel zonden wy naer Karons boot toe:
Veel vluchten, vreezende voor flaag,
En loopen ceniloegs naar hun vloor toe:
Of kruypen in het paard zyn maag ;

O ja, dit fcheen zo wat van buiren

Of *c luk naer onze zy toc vil,

Maar och! men ftaat vergeefs te fluiten
Wanneer het paard niet piffen wil.

Wy vonden ons wel haaft verlegen,
Door een verfehriklyk avontuur,

Want hadden Gobir en Griekeni tegerr,
Fn dat was niemendal partuur,

Woant ziet, Kaffandra wierd getroklen ,
(Die {choone dochter van Priaam!

Uit
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Uit Pallas tompel by haar lokken,
Dit gat een wonderlyke kraam.
Zy flocg vergeefs haar godlyke oogen,
( Want d’armen waren valt gekoord ),
Naar God Jupyn, die eer bewopen,
Wel {flechter meisjes heett verhoord,
Dit kon Chorebus, dol van zinnen,
Ganfch niet verdragen in %yn kop,
Maar fchoot heel duldeloos van minne,
In 't midden van dees {chelmlche trop:
Wy volgden hem, wel digt geilooten,

| In’t diepite van dit heet gedrang :

{ Met onbewcegelyke koten,

En maakten *c daar al vry wat bang;

Doch hier begon het ecr(lte (finken,

Want zie, ons cige vollk van 't dak

Decd pylen op ons neder vinkeu,

En wierp ons {tecnen op ons zali:

Dit deed er veel voor ecuwig flapen,

En fbheuvelen nict wel te pas,

i Om dat men aan dit vyads wapen,

Qok meende dat men vyand was.

Door dit gerucht en deerlyk [chrecuwen

Van deze wedr hernomen meid,

7o komt’er voort ecn trop, alsipreeuwen,

o Zo dicht aan zeteen met gekeye,

; De hettige Ajax, bei de zoonen

Van Atreus, cn een groote drom

Van Gricken met gelylke toonen

Dringt op ons toe met groot gebrom:

Pas als vier winden teffens hollen,

Tiet een verbaalde en dolle ftoet,

En doen, en brug, en duinen rollen

Langs Neteus bulderende vioed ;

Ja, die, die wy flus naer de baven,

En voorts de ftraten op en neer,

Voor onze zwaarden deden draven,

Die gaan ons nu al meé te keer,

En
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En merken datelyk onze ftreeken

Aan pluim, helmetten, en rondass
Maar doen men ook begon te {preeken ,
Doen gaf het vienzen nict meer pas,
Toen {torten ’tons van alle zyen,

Zo deerclyk op onze zal,

Gelyk een zwarm van honingbyen ,
Die zich vergaren om cen tak ;
Chorebus, onze zoete vryer,

Die was juiflt d eerile die ter neér
Ging ftorten als een eerlyk (ryer,
Door Penelens 2yn moordgeweer.

Her fpeet hem niet dat by moeft (terven
{ Zo ’t fcheen ) voor Pallas grootaltaar,
Maar dat hy zo zyn lief imoit derven,
Gefleurtigelyk een hoer by ’t hair;
Oole Rifets fhevelde op zyn vallen,
Zo goejen wiel uit’s herten grond

Dat men nooit in de Troaifche wallen,
Een vromer, of oprechter vond;

En door de Godn (dic pas als ficlen

Ons vrinden hadden aan geftout)
Geraskten ook die vrome zielen,
Dymas en Hypanis om kour.

Uw deugd kon ook uw dood niet weeren

O Panthus! neen, niet een en fier,
]]_)a al uw prielterlyke kleerren,

ie waren maar als pikin ’t vier:
Q afch! 6.zwarte doove koolen !
C heldere Trojaanfthe vlam!
Gy kunt getuigen ( by myn zoolen )
Hoe ik u {chi ter herten nam
Hae vierig ik die wogt te weeren,
Ja meer als ooit in Engelaud
De dappre Jork met al zyn heeren,
Zal doen als Lionden ftaat in brand;
Gy kunt voor wis en vaft getuigen;
Dat ik de zabels heb I&eacht, B

2
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Gelyk als half verrotte doigen,

In deze jammerlyke nache:

De lanflen flegs voor bezemftokken,

De morgeniterren, fel perand,

Voor lang gefteclde aartjezoklen

In meefter Priaams tuin geplant;

Zeg op, wat kon ik meer verrechten ¥
Had ’t noodlod daar myn tyd bepaald,
Gewis, ik had myn dood met vechten,
_Ook noch wel dier genoey beraald.

1k ruk van hier dan met lficus,

Wiens {flinker poot wat willelyk ftond,

" Uit zyn nateurelyke zitus,

Mids hem Ulyfles, had gewond,

Als ook met Pelias zyn makker,

Die eerft met ons wel ganich begoltg
Maar door zyn ouderdom wat zwakKer
Ons wederom verlaten moft,

Wy datelyk naer Priaams hof toc,

Op ’t fchrecuwen an, zo regel recht:
Maar zeker daar ging ’t wat te grof toe
Voor ¢en recht eerlyk gevecht:

‘Want daar, daar zag men koppen vallen,
En beenen met 20 grooten macht ,

Of voorts door al de (tad, en wallen
Niet cen menfch meer wierd omgebracht,
Daar klom God Mars als een der dollen,
Met duizend Grieken naer het dak
Hoewelder vaalk een afkwam rollen,

Die arm, en hals, en beenen brak:

Daar zagme een trop .bedekt met fchildens,.

Net als een groote Ichillepad,

Die mids de wind wat fiipjes kilde
De beenen diche treckt in zyn gat:
Dees honden zich ontrent den drempel
Terwyl men °t hof aan alle kant

Met ladders vait zit op den tempel
Van boven tot beneén bemand :

Daar
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Daar klautert men gelyk als katten,
Met fchilden in de linkerhand,

Terwyl de rechter tracht te vatten,
Naar ftecn of balken van de kant;

De Trojers fmalkken vait de daken
Van Kerlt, en huis van boven neer,
En pailen wakker wat te raken,

En fpeelen 20 wat lap om leer;

Zy rollen balk en goude poften s

Wel cer een kottelyk cieraat

Daar zy de Grieken vaak meé troften
Tat barftens van hun rugge-graad,

Eecu deel mer uitgetoge zwaarden,

Die paten fuedig op in huis,

Om wyn en kelders by der aarde,

Te vryen voor dit droog gelpuis;

Een deel, weer goede tnoed gekregen,
Gaan op zyn Spaans met kling en golk,
En belpen Priaam heel verlegen,

Met zyn fchier afgevechten volk.
Daar was een deur of blind portaaltje
Daar Priaam, noch een Jonge kwant,
Wel eer zo menigen mooj aaltje
Door had gcfprnoﬁen als galant,

En daar Andromache, by ’t pralen,
Van deze ftad, vaak met haar Zo0n,
Naer haar voorouders door liep dwalen,
Met een beklagelyken toon s

Doch’t geen dat eigentlyk beduide,

En wel met voordacht was bedacht
Om zonder guur devuile broiden,
Door uit te leiden in de nacht.

Hier klom ik voorts de wenteltrappen
Door op, tot boven op het dak,

En kwam zo by ons volkje ftappen,

En voegde my mee aan den baj,

Ons bloejen ftonden wat te goyen,

Het geen de Grick pas zo veel acht,

M 3

.
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Als ymand ¢ fieken van de vioyen,

In zyn vereelde en dicke vacht:

Hicr rees een lang gefpitfle tooren,
Van welkers honge trans by dag,

De heele flad rondom zyn ooren,

En’t gantfche Grielefe leger zag:

Dees hakken wy van al de pooten,

De fleanzels van zyn zware pui,

En gaan van boven neder ftooten,

En fpits, en kap, enaldenbrui:

Dat maake roim baan in’t nederftorten ,
Met zulken yfitlyken krak,

Dat’k loof decs pui met al zyn fporten,
Wel duizend Griek{c kruinen brak,

Dat {cheen in’t eerlt vry wat te wezen,
Maar och! die breuk aan dees of geen,
Wierd wederom terftond genezen,
Wat dat men {inaakt met balk, of {lcen.
De dappre Pyirus ftaat te dreigen

In’t voorfte van het hof portaal,

Als of hy alle man wou rygen,

Aan zyn rapier als fpeetjes aal:

Zyn wapens, glad gefchuart met doeken,
Zyn fchildd, en helm te byiter fyn,

Die glommen als boekweite koeken,
By’t glinftren van de manefchyn;

Hem volgde ‘Perifas den grooten,

Die met Achilles karofiter,

Eu al de Scyrfche joukheid fehoaten,
En wicrpen naer her hot et vier
Doch Pyrrus zelf teeg cerit aan’t houwen,
En floeg een yilelyke {chear

Qutrent de polt, met klou op klouwen,
En brak de hengzels van de deur,

Ja na dat hy die ter neér deed rollen,
Hieuw hy inhetbefchot een {pleet ,

Daar wel ecn gilde Os doorzonhollen

. . Met ziel en lyf, en al den vieet.
13

Men

T e e
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Men zag de groote galleryen, s
En al de zaalen in % verichiet,
Daar Priamus zyn gaﬁc?en
Wel eer zo rykelyken fchaffen liets
Men zag de Koninklyke zaalen,
Daar eer de Princelyke tryn :
Hun herten plachten op te halen,
In Spaanze, Franze en Rynfche wyn:
Het voorhuis flond noch vol Toldaten,
Bezet met wacht en helbaardiers,
Getrooft om niemand in te laten
Van deze Grickze granadiers,
Maar het binuenhuis dat klonk van Karmen,
En zuchten als ecn holle ton,
Ja ’t wafler lacy? en och srmen
Of men geen andee lui en kon:
De bogen en gewelfiels klaatren,
Van al dat vrouwelyk gerucht,
Ja zelt de lucht en aarde {chaatren,
En gaven fladig zucht op zucht :
De Juffers als benaude katten,
Die vliegen ’t hot door al haar inacht,
En gaan om poft en pylaars vatten,
En kuflen dic vatt goeden nacht?
Maar Pyrrus, och! die wreé verrader,
Houwd noch al aan met al zyn ‘macht,
En ruft niet (als zyn fchelmze vader
Die meenig eerlyk man om bracht }
Geen wachs noch grendel kon bedryven,
Dat hy de deur niet met een finak
Door al zyn bonzen, en rameyen,
Deed nederftorten op het viak.
Straks was ’t roimbaan met piel en'klingen,
De wachters ftuiven weg als flof.
Terwyl de grieken binnen fpringen,
En malent in "t paleis 20 grof
Dat nimmer fpringvloed, ichoonze ‘dyken
En dammen, hnis en hoven flaakt,

M 4 Schoon
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" Schoon zy met ftal, en fchap gaat {tryken,

Her ooit 20 flordig heeft gemazkt

Ik zag 'er Pyrrus niet verichoonen 4

Met zyn bebloed, en cttrig ftaal:

1k zager ook Vorft Atreus zoonen,

Braveeren in het voorportaal ;

Ik 725 ’er, half beroofd van zinnen 3

Zelf oude en magre Heltuba,

Met honderd van haar rwagerinnen,

Die deeriyk riepen om gena:

Yk zag ’er Priaam by &’ altaaren,

Het vuur het geen by had geboct,

Uitdooven met zyn eigen airen,

En met zyn oude, en koude bloed,

De vyfiig fchoone ledekanten

(Waar op zyn zoons noch met fatzoen

Een leger hadden kunnen planten,

Gelyk wel wis was te vermoén )

Die ftorten na met haar pylaren,

Van goud, en zilver, met een plof

En dekens, van het fynfte garen,

Viak op de deel neér 'in het ftof;

Daar rook, en vonkenwat verwajen ,

En ftuiten, was den Grick den baas,

En ’t zat "er al zo dicht als kraajen

Ontzent een dood, en ftinkend aas :
Maar licht zoud gy ook gaaren weten,

Hoe dat Priaam die oude heid,

Zyn grooten geelt heefi witgedicten,

En zond naet’t Elizefche veld,

Toen hy nu d” ondergang der wallen

Verftond, en met een groot gedruis

Zyn poorten 1ag ter neder vallen,

En al de gricken in zyn huis,

Schoot hy het harnasom zyn fehouwer

( Van outheid bevende in zyn py)

En hing onnutcelyk zyn houwer

Heel ongewoonlyk op zyn zy.

Zyn
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Zyn zy, die beter voor het bukken,
Tot onderfchraging van de vent,
Gediend was van een koppel krukken,
Als van dit doodlyk inftrument:

Hy docht’er nochtans meé te kerven,
En ftapt heel ftyfies in de nood,
Getroolt om eerelyk te fterven,

En noch te vechten voor zyn dood.
Daar ftond. in 't midden van dees heven
Eeu hoog altaar in d’open locht,
Ontrent gelyk een bakkers oven,

Daar zich ecn lauwerier om vlocht :
Hier zat, met hare zwagerinnen,

Den ouden Hekuba rondom,

Al lennende met borft, en kinnen,
Op deze nadre heiligdom:

Gelyk een viucht zich zit te droogen,
Van duiven in een dichte fchuur,

Een grouwelyke bui ontvloogen,

Die noch al bulderd nat en guur;

Zy kufte, en zoende vaft met karmen,
D¢ Goden, zo van hout, als fteen,

Ja d’andren drukten ze in haar armen,
En aan haar poezelige leén.

Als Hekuba, .met natte wangen,
Haar Priames heel dol van moed,
Zag loopen met dit tuig behangen,
Riep zy, eilaas! myn goejen bloed!
‘Wart razeruy bezit uw zinnen?

Myn alderliefite en aude man,

Wart zoebeid doet u dit beginnen,

En rrelken v dees wapens an?

Waar toch zo haaft naer toe gevloden?
Uw hulp en komt ons niet te i3,
Wy hebben w nu niet van noden,

Ja zulke helpers doen ons fchi:

Al kwam zelf Hektor uit de graven,
Ik achte ’t noch 20 veel portuur,

My
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Of iemand met 2yn kop wou draven,
Op een zesdikke fteene muur.

Neen zet u meé by deze altaaren ,
En laat die onze fchutzels zyn ,

Of laat ons t zaam ten hemel vaaren,
En eeten ¢ zamen ambrozyn,

Zo {prak dit besje zonder tanden,

En plante vaft haar beftevaar,

Al meé al om die onde randen,

Van dezen droevigen altaar.

Maar Polytus met rapfe kooten,
Door Pyrrus wreede zwaard gewond,

Komt voort, door pyl, en zwaarden {looten .

En loopt, daar hy flechts ruimte vond:
Doch Pyrrus zat liem op de hielen ,

En trok hem na op een galop,

Verhit om deze ziel ¢ onrzielen,

En’t 2waard te prikken door zyn rop,
En nu, nu kwam hy hem te vatten,

En ftak hem ’t lemmer in de huit,

Zo dat hy voor zyn vader fpatte,

En fpoog daar bloed en lever uit.

Toen kon Priaam, te zeer bewoogen
Door ’t fpatten van dat edel bloed,
Schoon hy de dood #ag voor zyn oogen,
Niet meer bedwingen zynen moed;

Maar riep, ach! 2yn ’er Godn hier boven,
Tor firaf van eenig fchelm , of guit,
(Hoewel ik nict en kan gelooven)

Zo heb je et hier te flecht verbruit:

De droes mocht dan uw plaats bekleden,
O Pyrrus ! mits van lit tot li,

Men u by Pluto zal ontleden,

En branden aan een flaale fpit,

Mids gy myn zoon hier hebt gaan vatten,
En ftak hem dwars door met uw zwaard,
Dat zelf het laanwe bloed kwam fpatten,
Hier in myn vaderlyke baard.
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Gy liegt het dat gy van Achilles
Gebooren zyt, o braaf van moed,
Gy zyt by hem een drooge [illes,

Een hondsvot, en een laflen bloed;
Hy had meer in zyn cenc vinger,

Als gy hebt in uw heele Iyf,

AT hebje zulk cen langen {linger,

Gy 2yt een guitzak van bedryf;

Achil gat' noch naar eer en {chande,
Eu luilterde naar myn gebeén,

En gafons Hektors 1yt in handen,

Ja zond het ons weérom: maar neen,
Gy durfd....en mid zo ging hy zwygen,
¥u dacht met een dien fhooden boef,
Vlak met zyn werpfchicht door terygen ,
Maar och! de lans en had geen troef,
Hy ftuitend af-op klinkend koper,

En bleef naau hangen =aan de rant,
Wyl ondertuflchen deze firooper

Hem dit weer toefmakte in palfant:
Wel gy zult dan de bood(chap dragen
Aan Heer Achil, myn vroomevair,
Hoe kwalik dat zyn kinders {laagen,
Grelyk als fchelmen met mallkair.
Maar eer ik u de ziel doe {pouwen,
Bid ik inffantlyk voer het lelt,

Dat gy het toch wel wilt onthouwen,
Ln deen vooral by hen jou belt,

Hier micé kunt gy de reis beginnen;
Dit zeggende met groot mishaar,

Trok hy hem met verwoedezinnen ,
Al bevende naar het altaar

Al glibberende met zyn hielen,

In’t lauwe bloed van zynenzoon,
Daar Pyrrus voor liad hem t* ontzielen,
(m zo te flaaplen dobnop dobn, '
Zyn flinker hand zat in zyn hairen,

Het
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Het fchittrend zwaard tot ’t hecht toe varen
In Priaems oude en loome zy.

Dit was het lot van deze Koning ,
En’t het end van dees vermaarde kwant,
Na hy den val zag van zyn wooning ,
En ’t heele Pergamun in brand,

Helaas! dees Vorft van 20 veel ryken,
En van het Aziatifch land,

Lei onbekend by d” andere lyken,
Hier mee gefheuveld op de frand.

Zyn lichaam , mids het zo gezold was,
Gefcheiden van zyn gryze kop,

Die ook een end van daar gerold was,
Lei zonder naamn gints by cen trap,
Een bange vrees met kille klauwen,
Greep my doe eerft mee by de mou

En ging my dus in &’ ooren fnauwen,
Eneas! wacht je, dit raakt jou.

U vader, om dees fireck van jaaren,
Is nu licht ook al in de neep,

Zie hoe je vrou en kinders vaaren ,

Of al je volkje raakt om zeep. gc

Kyk naer je huis, of ’t zal ’er ftinken,

Kreliza, en luul uw kind,

Zyn nu licht lang al in de vinken,

Woaar kyk je na, of ben je blint?

Ik zag rountom aan alle kanten,

Enm ging myn hier eens over zien,

Maar als myn makkers, en trawanten,

Die waren door of weg gaan vlién., -

Een deel om 7ich niet te bezeeren,

Door’t vier, die waren van het dak 5

Van boven neer gaan vohizeren

Met geen gemakkelyke fmak :

Een deel mer wonden overladen,

’t Geen hen de lieve vlucht benam,

Die waren tot een karbonade,

Gemaakt gints door een heete viam, 1
n

e e, e
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In ’t end, ik fchoot’er dan flechs over,
Als ik in Veftaas tempeldeur

Kwam dalen, flil door firuik, en lover,
Daar my ontmoete deze geur:

lkk zag Helena zitten gluuren,

Gedoken in de predikitoel

Heel ftilletjes, en zonder buuren,

Zelf zonder koppelaar of boel ;

Een licht als van een dieve flonsje,

Dat lichte my al om ter fluik,

Zo dat ik zelf het minfte fronsje

Kon zien in haar fatyne huik:

Zy (vreezende dus voor den tuiker,
Om het verbranden van zyn flad,

En voor haar man gelyk de duiker,

Die zy zo fchelms bedroogen had:

Wel wetend” dat zy was §en trommel,
Die al ons landen brache in roer, .
Om wie heel Troje voor den drommel,,
En voor zint felten heenen voer)

Had zich al ziddrend hier verborgen,
Gelyk een gaudief in een huis,

Die vaft in honderd duizend zorgen
Verneemt cen ongemeen gedruis.

De wraak begon myn ziel t'ontfteken,
En dreef een moordzucht door myn, Iyf,
Om flraks myn vaderland te wreeken,
Aan dit verdoemde ritzig wyf’: .
Zal zy (riep ik) die tecgder teeven,
Heelshuits weer keeren naer haar land,
En weer naer Sparten heenen ftrecver,
Die oorzaak is van deze brand?

Zal 1y weer naer Myceenen keeren,
Om daar gelyk in zegenpraal, - .
Eens fraai de gel met ons te {cheeren,
In haar Barbsariche, en Griekfche taal?
Zal zy bhaar man, en, huis, en vaders
Weér zien, en kinders groot,, en, klein,

: LA
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Nazy een langen wyl haar aders,
Hier heeft gevuld met onze wyn,
Zal 7y haar lieffte weergaan {treelen’,
Dat hoorenbeeft , die lafte fiel,

Na 2y hier lang de hoer g;ing-fpec]cn-
Met Parisonze lofle ziel ¢

Zal zy verzeld met Trooifche Joffers ,
En met een lengte Gricks gefpuis,
Gaan tyen met pakketen koffers,
Naar haar verlaate land, enhuis?
Terwyl Priaam hier leid gefneuveld ,
En Troje tot de grond verbrand,
Gelyk een puinhoop leid geheuveld :

O neen! dat varken moet van kant.

O neen! ’k kan dat zo niet verteeren ,
Al acht men ’v voor geen dapper man.
Die hier een vrou wat af gaat {meeren,
Die hoer die moet ’er nochtans an:
De zommge zullen wel ftaan yzen,
En maken wonder veel gefchals,
Maar zommge zullen wel {taan yzen,
Dat ik die kronje bracht om bals:

QOck zal 't my naderhand noch bollen,
Dat ik decs as 20 heb. geboet,
Met deze donderkol der kollen,

Te fmooren in haar ritzig bloed.

Dus holde vaft myn dolle zinnen,
Door wraak, en razerny aan 't gaan,
Wiyl ik de moeder van het minnen,
Vrou Venus voor myn oogzag (taan;
Zy kwam in’t licht als van een fakkel
Heel fchielyk by my, onverdocht,
Mids zy zo vlug gelyk een kwaklel
‘Was neer gcﬁrt‘cl%cn uit de locht,

Haar wezen (als der hemelingen
Gewoon zyn') was heel net en fchoon,
En meer genegen om te zingen,, -

Als om te kermien by de dobn.

e LI L3
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Zy greep my by myn handen, L
En zong heel aangenaam. van- taal,
Dees woorden uit haar witte tanden,
En uit haar lipjes van koraal -
Myn zoon, war ydle razethyen.
(Gaan u zo ichendig door liet brein,
Dat gy aluwe zorg laat glyen,
En denkt in "t minit njet meer op myn?
Hebt gy geen lott om: my te bekyken,
Hoe of uw oude ziel al vaard,
Of hem de dood niet by de lyken
Al meé gefleept hiett by 2yn baard,
En of uw lief noch aim mag haalen,
Wat of uw zoon Askaan verricht
Daar 70 veel vyanden om dwaalen,
Als muggen om het fakkellicht:
Want zo myn zorg het niet geftuit had,
Waar meé ik hen befchermen kwam,
't Was wis dat uw getlacht al uic bhad,
En door het zwaard, en door de vlam,
Wil u in ’t minft dan meer bemoejen
Met Paris, of Helenaas ramp,
De Goden doen uw veften glocjen,
En dus verzwinden door den damp.
De Goden vol van ongenade,
Dic hebben Taft uw ganfche flad
T'e maken tot een karbonade,
En al die praal die 2y ‘bezaty
Bezie (want ik zal (traks uw oogen
Aflichten deze donkerheid )
Waar meé de menfcheid is omtoogen,
Op dat gy zien moogt waar gy zyt:
Vrees niet, ik zal u niet bedriegen,
Volg flechts gehoorzaam myn bevel,
De Goden houden niet van liegen,
Myn goeje zoon dat ‘weet je wel:

ie daar de muur gints is verbrooken,
Ontrent dien grooten hoop met fieen,

Daar
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Daar gy "t zo deetlyk op ziet rooken,
Met flof en dampen onder een,

Daar floopt Neptuin vaft met zyn gaffel
De veft, zo fchriklyk dat men grouwd ,
En vloekte te yflelyk uir zyn waffel ,
Dat hy de ftad eerll heeft gebouwd ;
Zie Jono gints met macht ftaan rocpen
Gewapend op de Scheefe poert,

Waar blyven nu foldaat, en ftoepen,
Za Grickfe krygers treke vaft voort :

Zie om hoe Pallas (taat te kraajen,

Op’t hof, vyn hoogverheven trans,

Of zy het al wou zién en braajen

Met haar Meduzaas fchild, en Tans,
Jupyn, myn goede Heer, en vader ,
Zet zelf de Grieken krachten by,

En helpt al mee als een verrader,

Uw ftad te deerlyk in de ly.

Myn zoon, trek gydes aan het zakken,
En hou jy ’t hier 20 voor gedaan,

En ga terflond je biezen pakken,

En laat uw zorgen op my ftaan,

Ik 2al je veilig convojeeren,

Tot by en in je vaders hof,

Wil alje vrees fleches van je weereln,
Adieu, ’k verlaat je, met verlof,

Hier mee was Venus niet te vinden,

En wyl ik ’er het minit om dacht,
Ging zy haar zelf gezwind verzwinden ,

~Dat maklyk gaan kon want’t was nach.

Wyl ik de Godn hun luft zag boeten

In Trojes decrelyke puin,

Gelyk als varkens die {taan wroeten

In cen heel gierlyke toin:

Toen zag ik eerlt hoe 't gantfche Trojen
Als in een 7ee van vlammen ftond,

En hoe men’t droevig om ging rojen, |

En nederflorten tor den grond :
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Gelyk een eit met hooge talkcken,

Diar twaalf viugge dorpers kuechts

Met bylen zitten op te hakken,

Aan alle zyen flinghs, en reghs,

Die na een lang, cn twyflig dreigen

Dan voft, dan weit, al gins en weer,
Allengskens neér begint te 2ygen

En ploft in ’r end al davrend n.ér,

Ik {iygje hier op van de trappen

En ga (beveiligt door ’t gelei

Der goGn) door zwaard, en vlamme {tappen
Zelr zonder zengen van myn py:

Wouar dat ik draafde met myn (chonken
Daar pakte zich de Grick van daan,

Ja zeif de rook, en vlam . en vonken,
Die maakten darelyk ruimbaan

Maur toen ik nu was t’huis gekomen

In ons aloud, en groot kalteel ,

’t Geen dicht, en diep lag in de boomen,
Had 1k een wonderlyk krakeel;

Myn vader, dien ik firaks ging vragen
Of hy wou zitten op myn nek,
Om hem 2o naer ’t gebergt te dragen
Die fchoor (zo *t fcheen) met my de gek:

"Hy wou zyn ftad niet overleven

Maar fterven meé in deze brand,

En hy en kolt zich niet begeven

Oin meé te zwerven achter land:
Maar gy (riep hy) gy jonge kwanten
Die *t leven noch fchat voor geneugt,
Gy moogt noch wat gaan lanterfanten
Treke gy ui t'zamen op den viucht;
Had my het noodlot willen fparen

’t Had ook met cen myn huis en hof
Noch voor een wyl tyds gaan bewaren
Maar neen, nu moct ik'er op of,
Wy hebben al genoeg zien vallen -
In’t ierten van dees %ootc ftad,

93

Met



194 D& E N E A S

Met zulke wyd beroemde wallen,

1k ben de brand, en kryg al zar:
Gaat gy {lechs hier op henen draven,
En red u zelven uit den nood,

En houd myn lichaam voor begraven,
Ik zal wel raken aan myn dood :

Dit kleed van d’alderfynlte felpen

"Zal noch wel iemand dicflchehand
Bekooren, om myn voort te helpen,
Al walt maar om myn gonwe kant:
Het graf dar acht ik niemendalle,

Ja ’k acht het een profydyk werk,
Mids gy geen geld hoeit te vermallen
Om my te leggen in de kerk;

(Daar nu met paapze, en zotte mienen
De gravemalers zo veel brodn,
Ounut en geklyk aan verdienen,

Dat zy ver leven vau de dodn)

Tic heb roch lang miyo oude dagen,
Die flechts veriangen naer het left

In fpyt en weerwil moeten dragen,
Van Jupiter en al de relt:

Die vader van de¢ Godu, en menfchen,
Betoonde met zyn donderkloot,

Hoe zeer hy naer miyn dood moelt wenlchen

Toen hy laalt nacr myn vodden {choot,
Dit waren y(lre cn ftale wetten

By deze oude en taje gait,

Die hier by bleef, nict om te zeiten,
Gelyk een gaudief by de baft.

Wy vallen hier op aan het kermen
Myn zoon, en vrou, en al ons huis
Dar ging den ouden man omermen,
En viel hem aan met nadr gedruis,
Om hem (waft mogelyk) met zuchten
Wat om te zetten van zyn ftok,

Dat hy gelyk met ons ging viuchten,
Tot vsyding van zyn ongeluk.

Maze

T T e TS T




van VIRGILIUS. 195
Maar neen, hy wouw ’er niet af weeten,
En met dit opzet bleef hy pas,

In zynen zetel neer gezeted,

Of hy ’er in gelpykert was.

Ik ga weér naer myn harnas vatten
Gelyk een desperate vent

Die vlak zyn dood te moet wou {patten,
Want doe was al myn raad ten end, -
Ach! riep ik vader wat voor geuren,
Eu droeve potzen {peelt gy nu,

Mecent gy dat ik zo deur zou peuren,
En heen gaan zakken zonder u!

Hoe durft gy zulke woorden braken

En dat voor uw godvruchte zoow

Uit uwe vaderlyke kaken,

Op zulk een onderaartiche toon?

en kan de Goden niet bedricgen,
Indien hetdeze heeren lult
Dat alles in de kaars moet vliegen,

Zo zal 't zo zyn, weelt des gerult;
Maar van u kan ik niergehengen
Dat gy, en u, en al uw zaad
7.0 deerlyk om den hals zou brengen ,
Dat is te grouwelyken daad
Je hoeft des niet lang te vetlangen,
En binnen het vierden van een uwur
Zie ik u wiflelyk al hangen,
Ot gaar gebraden door het vuur
Straks zult gy Pyrrus aan zien {tuiven
Noch vars met Pryaams bloed befmer,
Die met zyn dodelyke kluiven
En vair, en kinders t’ zaam verplet,
De zoon in ’t aanzien van zyn oudcts,
De vader voor ’t gewcide altaar,
Slaat hy de kop van zyne Ichouders,
En fleept hem door hee bloed by ’t hair;
Hebt gy my hicrom door de klingen
Gered, myn goeje moeder licf?

N a Hebt
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Hebt gy my hicrom 2o doen fpringen
Gelyk cen nagejaagde dief,

Door vier en viam, om dan ' aanfchouwen
Hoe dat de vyanden myn vaar,

En zoon, cn vrou aan hutspor houwen,
En mengen *t kakzel door malkaj: ?
Op mannen, wapen ! wapen! wapcn )
Op! op! 't iz nu den laaften dag!

Legt niet te geeuwen noch te gapen,
Maar waagt met my noch ecnen flag
Za! za! waar zyn nu deze Griekjes,
Waar is dat kanaljens gefpuis,

Ik zweer ik zal hen noch als kriekjes
Al C zaam vermorzelen tot grois?

Ei lieve, doet de deur toth open,

Ik bidje niemand hou my valt;

Ik zal myn huid noch duer verkopen
Kom ik de vyand op zyn balt,

Hier op ga ik myn wapens vatten,

En dacht zo met een run de dear,

En zo ten huizen uit te fpattten,

Maar neen, myn vrou dic {choot daar veur?
Sy greep my f{coielyk by myn kuiten
Ea toonde my myn cenig kind,

En ging my met dees rede fuiten,

Die zy witbalkte half ontzind :

Zo gy w 2clven wilt bederven,

Myn licve man, door zutken dood,

Zo necm ons meé te zaam te {terven,
En laat ons hier niet in de nood.

Of zlet gy noch wat heyl in 't ftryden,
En weer gy noch een beedje raad,

Zo wyl ik u eiger huis bevryden

ker dat gy op cen ander gaar.

Voor wien wou gy ons hier toch laten,
Uw vader, my, en uwen zoon?

Voor dat jan hagel en foldaren,

Wel dat ftond ons te bylter fchoon.

Ter-
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Terwyl myn vrou haar dus liet hooren,

En fpeclde wakker met haar murf,

Za kwam ons 10 wat vreemts te vooren
Het geen ik nauwelyls zeggen durf,

Iul (noch onder owze handen,

Daar hy by my, en moeder zat) ‘
Scheen door een vreemde fireek te branden ;
Op het tipje van zyn harzen vat. ;
De viam die fpeelde heel verzadigt

Slechs  om de lokken van zyn kruin,
Gelyk men vry, en onbelchaadigt

Vaak lichjes zier in hei, of duin.

Wy beefden t” zaam van fchrik, en Kruiften
Ons zelts mer cen verbaaft getier,

En trachten ftraks met hand, en vuiften

Te bluffchen dit verdwaslde vier

Waar om lul door onzen yver,

Dic dus wat hard wierd aan gezet,
Zomtyds onrving een wifle dryver ,

En per abuis, een goe firfflet :

Maar vader, met gevonwe handen,

En met cen heel verheugr gelaat,

Stiet dit gebedjen uit zyn tanden ,

Terwyl hy *t oog ten hemel flaac:

O Jupiter! die kunt beitieren,

Gelyk men zeght het minfte gruis,

Ja zelver alder kieinfte mieren,

Ja zelf een vloo, een mug, een lujs;

£0 gy u  immer Jiet bekooren,

Door een ootmoedelyk begeer,

Zo wil ons nu toch eens verhooren,

Of ik geloofje nimmermeer: <

O neen wy zyn moch fchelm, noch guiten,
Ziet des of gy ons hulp kunt bién,

En wilje in ons faveur befluiten ,

Zo laat ons eens cen tcken zien,

En nauwelyks had hy uit met graven

Of (zie de ganheid van dicn God ) :
' N3 Strake
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Straks hoord men drie vier donderflagen,
Ter flinkerhand op zyn gebod:

Men zag ogk (wic zoud het gelooven?)
Hoe dat een flar, met {nellen vaart,
De ganfche Tucht kwam duor geftooven,
Dic na zich fleepte cen lange ftaart,
En fchoot de gevel , hel van luifter,
Vlak over, vallende in het woud:
Dees liec cen fireel na door het duifter
Gelgk cen regenboog van goud,

Een regenboog als van piltolen,

Of van de zuiverlte ducaat;

Maar ook een ftank als dove kolen,
Of "t alderftinken(te privaat.

Myn vader hier op (heel van zinnen
Verandert) dankte ftar, en godn,

En riep Jaat ons nu gaan beginnen

t Is tyd, kom aan myn lieve zoon,

’k Ben nu gereed mer u te dwalen,
Za! palkken wy ons flechs van hier,
Al wou je met me naer Weitfalen,
Het fcheelt my gans niet eenen zier,
En vy, & Goden! die voor dezen

Hier z0 ecrbie_diig zyt gelooft ,

Wilt gy de ftad niet gunitig wezen,
Het moet ons wel zyn, volgtje haoft:
Maar wilt ons huisgezin bewaren ,
(Naer 't gunflig teken, dac gy mild,
Ons hebt believen t'openbaren)

En doet met Troje datje wile,

Maar gy Eneas, wat is dite?

‘Whaat zyn de paarden, kai, en tel;
Kom, kom, 't is tyd om op te uitte
Hoe flaaje 20? veritaaje wel? -
En naulyks floot de man zyn kaken
‘Woanneer het vier al nader kwam,

Zo dar ik Jklagelyk her kraken

Begon te hoaren van de vlam.

Ach!
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Ach! riep ik, Vader wil niet marren,
Ben ik het dic u wederhood ?

Praat hier van wagens, noch van karten
Of wy zyn altemaal om kout,

Hoort gy geen kiatren van de houwers?
Kom, fla jou {chinkels op myn nek,
1k zalje voeren op myn {chouwers

Uit dees verdoemde, ep doodfche plek.
Uw palt en zal my niet bezwaren,

Maar een, en zelfde lot, en luk,

Zal ons te zamen wedervaren,

Het zy tot blydfchap, of tot druk ;

Lilus zal ilt meé gaan pakken

Al dravende san myn rechter 2y,

Myn vrou mach volgen op myn hakken,
En houwen ’t flipje van myn py.

En gy, & knechts, en knappegalten!
Komt luiltert met een fhedig oor,

Naer ’t geen dat ik u §a belatten ;

En geeft myn redens ftip gehoor:

Daar leid pas buiten deze wallen,

Een oud graf, en een oude kerk, -
Dat tot de grond {chier is vervallen,

En op dat graf een oude zerk,  ©

En deze zark die leid gedooken

In’t oude loof van een cypres, - '
Daar °t dikwils by(ter placht te {pooken , _
Door een vermaarde toveres; &
Ziet daar, daar zalmen t'zamen trekken
Een ieder door bezondre pain,

Die nu zyn {chinkels beft kan rekken
Die ifler nu het beften aan,

Kom vader, vat de heiligheden,

En al de Gobn u toevertrout, »

Al fpeeld dit volkje zonder reden;

Zy zyn nochtans van’t {praakzaamft gouds -

Ik bid je taft ze doch voor my aan,
Woant ik ben fmeerig met vetlof,
' N 4
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Ik hoop dit volk zal ons noch by ftaan,
Al waft fleghs met hun eigen flof,
Na dat ik dit 20 had ftaais zeggen,
Ging ik een rofle leeaweyacht
Op bei myn breede fchonwers leggen,
Pas tor een zadel voor myn vracht.
Hier op liet ik myn vader {tappen,
En nederzitten mec gemak,
Die zich neér plagre op deze lappen,
Met al de Goden in een zak.

yo zoontje (noch niet groot gewaflen)
't Geen my zyn rechterhanije gaf,
Volgt my met ongelyke palien
Vait op myn 2y na op een di#f,
Myn huisvrou digjes op myn zoolen,
Myn tokje vattende achrer aan,
Terwyl wy vaft door flop, ea holen,

0 nare growen henen gaan.
Ik dic korts benden wil’f te Iplyten,
En brachr veel Gricken op den viuche
Sta nu fchier in mya broek te {chyeen
Op ’t hooren van het minft geruche,
Het minfte dac’cr ook mocir wezen ,
Deed mdy ftraks lillen in myn vache,
En deed my daatlyk tcffens vrezen,

I voor my zelf, en voor myn vracht.
En nu begon hez eind te naken,

0 na zag ik de poort al aan,
En dacht, met heel verheugde kaken,
Nu is myn meefte vrees gudaan:
Als cen gerrappelt ons a! nader,
En nader kwam mer zwaar gerucht,

Aar op myn ruiter, of myn vader
My toe riep, zoon tei op de vluche,

zi¢ voor ons rondaflen blinken,
En ’t flikren van de florremboén i
Ganfeh bloed! *t zal hier te bylter itinken,
Zo gy niet daatlyk vaort gaat. ipoén,

L
g
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2er:

*k Loof niet dat ooit een paard door fpaoren

Zo fikis zich op de laop begaf, '

Als ik op deze ftem te hooren

Myn koten fpoeiden op een draf,

Maar noch en kan ik niet bedenken ,
‘Wat droes dat doe myn harzenvat

Zo dol, en rinneloos ging krenken,
Dac ik myn zelf by na vergat,

Want toen ik van de weg ging ftappen,
En viood voor deze Grickie trop,

Om dat my niemand zou betiappen,
En deerlyk grypen by de kop,

Zo bleef, helaas! myn huisvron’ achter,
1k wreet nier door wat avontuar,

’t Ly door haar tred licht vry wat zachter,
Of dour ’t ontmoeten van een buur
Dic 2y voor "t laactte noch eens kufte,
Of dat zy wat vergeren had; = -

Of dar zy wart hecft moeten riften,,

En 7o geraakt was in de mat, -~

Ilc weet’er waarhcid van, noch logen,
Als dit, dat vy noch al ontruft,

Dat ilt haar nimmer mer myn oogen °
Wedr 2ag, of heb adien gekuft,

Noch ik begon haar eer e miflen, *
Voor dat wy kwamen aan het graf,

En Ceres nare wildernifen, Y
Met geen gemakkelyke draf':

Als ik daar "t felfchap met myn oogen
Ter deeg befichtigde in het ront, -
Bevond ik my te fchelms bedroogen
Mids ik myn vrou daar niet en vond ; &
Hoe teeg ik niet aan ’t parlesjanten ?
Wat maakeen ik niet als misbaar ?

De Goden waren flechs bacchanten,
En pure fchelmen met malkadr :

Ja njemand wou ik ook verfchoonen,
“Zelf Venus niet , myn eige moér ,

Ny

Die
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Die om haar {prookje te beloonen
Ik fchold v{?or een blankette hoer,
Die my geftaag wat voor ging liegen
Gelyk y:ze% gogc; flechte kgvagt o
Heel lichtelyk is te bedriegen,
Met fprookjes van ’¢ luilekkerland :
Woant dit kan ieder een wel giflen ,
Bat het my nooit was zulken roun,
Myn vaderland te;moeten mifen,
Als zulken cerlyken, vrou.
Ik liet dan aghter dees ftruéllen
Myn Troifche Huisgodn, kind en vair
Aan myn getrouwe metgezellen ,
Om te belchutten voor gevaar,
‘Ferwyl ’k myn wapens aan ga trekken,
En zet myn helmet op de kop,

&

Getrooft om weer naer fted te rekken,
De zelfde weg op een galop. :
Myn moed wierd hevig aangedreven,
Om myn weér op dit-zelfde pas,

Door flop en holen-te begeven,

Daar ik ftrak door gekomen was ;

Ik kwam dan weder Jangs de muuren,
En in dat donkere portaal; ‘
Daar ik door fchrile was door gaan fchuuren,
En riep wel hondertduizendmaal.

Ik zag, ja lette op alle itappen,: .
Naukeurig met een fakkel licht,

Maar niemand van hen woun wat klappen,
Zo dat ik niemendal yerriche,

De vrees begon my aan te pakken

Mids ’t hier zo eepig was en nadr,

Zo dat ik daar,van daan ging zakken,
En weer ging kruyen op een afr.

Ik keerde weér nagr @nze muuren

Want lichtelyk dache ilc, per abuis

Of door een yreemde flag vao kuuren,
Zal zy weér zyn gekeert naer huis.

™
LN

{Want
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(Want vronwen hebben dikwils viagen,
Diat zy om een vergete pot,

Haar Iyt en leven zouden wagen,

Al lyket het ons al vry wat zot.) o s
Maar neen, 't was daar al vol van Grieken, .
Die mer een gruwelyk gekrak ,

Een vlam met fchitterende wieken
Decén vlicgen langs het gantfche dalk.
Van bier liep ik naer Priaams hoven,
En zag hoe 't met bet {lot al ftond,
Maar ach! dat gloeiden als cen oven,
Met duizend kolen in zyn mond.

Op ’t lege plein en galeryen,

By ]Junoos praalgedachtenis

Daar ftaan braveeren met haar byen,
Heer Fenix, en dien fchelm Ulis,

Om fnedig op de buit te paflen

Woant hier lei al de Troifche {chat,
Gelleept uit koor, en kerke kaflen,

En alle huizen yvande ftad. . - .

Een macht van goude en zilvre kannen,
En fchaal, en kruik, en tafelbort,
Een macht van potten, en van pannen,
En lepels alzo dicht als gort, ..

Een lengte zilvere toebaks daozen,,
Waar van Ulyfles dien rabou, . ..
Daar een toeftak aan zyn matroozen
Dt hy hem eensjes {toppen zou.)

Een macht van mutsjes, en-van pinten,
Van kroes; en andere (nuiftery,

Van kleeren met en zonder linten,

Die ik om kortheid fla voorby,,

Hicr zag men noch een tal van wyven, .
Die met een overgeven moed, -
Noch fiaan te treken, en te kyven,
Met de foldaten, om haar goed.-

Een tal van kinders mee; geloopen,

En
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En teien voor haar moers aan 't ftroopen,
Met naar en jammerlyk gekryt.

Ik balk hier op ook mee Kretize!
Aretize! met een holle baft,

Helaas waar fteekje metje luize
Myn lieve wyf, ik zoekje vaft;

Ik zock naer u met groot verlangen,
1k bidje, howe doch niet flom,

Wane ik zal wis' myn zelf verhangen,
Vind ik je nu njet haaft weerom
Dus gaimde ik langs de [raat en ftocpen
Met een verbaasde en vlugge tret,

En had licht ceuwig noch ftaan roepen,
Had my dat fpookzel niec beler,
Kreiizaas {chim kwam my te voren,
Maar vry veel grooter na dees fchyn
Van oogen, neuasy en neers, en ooren,
Als zy voor dezen plag te zyn.

Och hoe begon ik doe te yzen!

Myn ftem bleef ftcken in myn krop,

En al myn hair ‘begon te yzen!

Als varkens borftels op myn kop;

En met deed-zy haar kuken open,

En roerde dus haar tohge blad;

War legt gy dus:vergeefs te loopen
Gelyk een zotskop door de ftad,

Myn zocte mari!ftaak deze grillen,

De Goden zyn dus van advys;

Dat gy nu zender'my uw fpillen

-Zult moeten pakken op dcees reis:

’t Is Junoos, en lupyns begeeren,

Uit welkers vorftelyke laft
Gy my zult moetén excuzeeren,

Mids dien ik by hen bleef te gaft.

Maar ach! wat zien ik u laveren,

Langs meenig onbekende grond?

Wat zien ik u noch’ trakkazeeren
Gelyk een pure vagebond ,

L Voor
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Voor gy noch komt met uwe makkers
Aan 't vet Helpeerjen, {choon begroeit,
Liuug welkers {choone en weelige akkers
De Libianfche Tyber vioeit: .

Hier zal ’t met u breé dingen wezen,

En Koninkryk, en Koningin,

Zal al uw {iart dan weer genezen

Wat dunkje? is dat nacrje zin?

ilou op, ’t is lang genoeg gekreten,

Ei doet het flegs tot myn gerief,

En wil flegs deze druk vergeten

Gy vind wel haaft een ander lief,

Weelt ook geruit, gy zult nooit hooren
Dar ik ( wiens {choonmoer Venus was
Uit *t Dardaanfche bloed gebooren)

Qoit fpinnen zal Myrmidons vlas,

Ja ik zal zelf nooit Griekze huizen

Of flooten en kafleelen zien, .

Noch ik zal nooit aan Grickze luizen
Gedwongen zyn den ftryd te bien.

Noch nooit haar juffers kamenieren,

O neen! daar ben ik van bevryd;

Des rocpt de vieugd weer doorje nieren |
Je vrou word nooit een Griekfc meid,
Maar ziet verheugd nu d’ Engelen danzen
Op ’t {norren van Apoloos lier,

En zit heel fnedig wat te fchranzen

Aan ’t paterltuk van ’s hemels fHer.

Nu lief adieu ik moet vertreliken,

Maar let voor al wel op ons kind,

En wil het ’s pachts wat warmpjes deklken,
Want lichtelyk vat het fchaap de wind,
Mir zweegze en ging gezwind verzwinden,
Terwyl ik met een heele zucht

Vergeefs haar na riep, myn beminde,
Begeet u toch niet op de viucht!.

Tot driemaal dacht ik haar te vatten,

En noch ¢ omhelzen om haar nek,

Maar
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Maar driemaal 51'1115 haar fchynzel {patten,
En fchoor (z0 't {fcheen ) metmy de gek.
Des moeft ik my dan weer gaan {poeyen
Naar ’t dal, daar al het volkje lag,

Dat zo gewis was aan gaan groeyen
Als muggen op een heeten dag,

Ik was benieut om aan te {chouwen,

’t gezelfchap van myn kammeraats,
Van zulk een lengte mans, en vrouwen,

Van zulk een lengte jongemaats,

Van zulk een lengre flegt rapalje
’t Geen hier by een gekomen was,
{Hoewel men ons al £’ zaam canalje;
Nu wel mocht noemen in dat cas)

Hier was vergaart uit alle hoeken,

Gereed om met hun 1yf en goed,

En my, een ander land te zocken ,

En andre fteden langs de vioed :

Elk was getrooft met my te varen
Als met een eerlyk kapeteyn
Die zichverftond, op {iroom en baren
Zo wel als op een glas met wyn;

En nu begon de nacht te zwichten,

En Lucifer begon zyn naars,

Alreé ter bedden it te lichten,

En klom op Ida met zynkaars.

De Griek had over al met wakers
Depoort bezet, dat {peet ons meelt,

Des moel’tenwg gelyk de Quakers

‘Wel volgen 't dryven van ons geeft.
Daar viel voor ons niet meer te vegel,
Dus fpoeide ik my op myn vertrek ,

En klom den berg op heel verlegen,

Met mynen gryzaart op myn nelk,

E Y NDE

|
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Aan den Tuingod

Eerwaarde Heer,
Y komen met geen varsgebakke eyerftrui-
ven, noch roompoteen tenoffer, om onze
hoven en tuinen in uwe goeje gratie te
rckommandeeren, gelyk u in onze Tytel-
plaat van ettelyke Dorpereffen, en Veldnimfies ge-
daan word ; maar wy komen u, met groote eet-
biedigheid, cen zekere zoort van Aubade verceren,
waar van den inhoud u zonder twyfiel niet onbe-
kend zal zyn, alzo den goeden Maro, metzyn{chelle
veldfluit, in de Siciliaanfche velden, en diche-
beplante hoven, wel voor deze uw coren daar meé
placht te fireelen, wannecr zyn Latynfche Veldge-
zangen hem in het beroemd Italien éen ceuwige
naam maakten.  Deze zelve zyn het, die wy op©
een tweeyondige toon gereed flaan in plar Neér-
duits voor UE. op te zingen ; de wellaftige ecn-
zaamheid der velden, en boflchen, ons noodigen="
de, om iets vermakelyks vooruop het tapyrte bren= -
gen.  Alzo men hier van alle kanten zier, met wat '
reverentic dat hier uw hof heerf{chappy gevierd word,
vermits clk cen naar zyn farzoen een beeld oprecht,
al was hét flechs van ouwe lappen, of zaamgenaaide
matten , om u in forme van cen Molik |, de vérs-
bezazide bedden, en bloczemryke kirfleboomen,
&ec. te rekommandeeren ; om daoy het verbaalt op-
flag uwer oogen , de roovende fprecuwen, en dief-
achtige moflen een fchrik aan te jaagen, om ten
O e kofte
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kofte van den armen dorper , haar ingcwandcn nict
met het gezaaidc tot barftens toe op te vullen. Wy
derhalven deze Meflieurs na-aapende en u in onze
tytelplaat een koper beeld, naar de ouwe zwicr toe-
takelende, rckommandeeren u de befcherming dezer
onzer Zangen , die zonder wwyffel med niet weinig

perykel zallen loopen, van menig {precuwebcet door

te moeten {taan.  Maar zulk cen fynmans zoon, ge-
Iyk als gy zyt, tot onzen Kromwel (alias Protecteur)
aannemende , zo durven wy hoopen, dat gy haar

met ons ccns lelyk zult helpen uitlacchen, om haarte

doen bevinden,

Dat by onnut zyn tanden flyt ,
Die op een keiffeen 2t en byr.

Want immers alzo doof, en ongevoelyk , ver-
zeker ik u, dat men ons in deze gelegentheid zal
vinden , in het aanhooren van de gewoonlyke be-
fchimpingen dezer ceuwe. Alzo wy ons geenzins
kreunende aan ’t geen een ander zeid , alleen ons
geluk willen ftellen, in uw cerwaardighcid door onze
Zangen ccnig vermaak gegeven te hebben 3 waar aan
wy niet twyficlen , of gy zult,” om de onde lieFheb-
berys wil, cen gunftig oor verleenen , en die zelve
mct uw aangeboore beleettheid ontfangendz, ons
doen blyken, dat gy nooit mereenige poflers, nnch
ftremlisnappen (dar anders uw ordinaris banker, en
offerhanden zyn) beter zyt onthadld gewecft.

En zo gy anders voor cen eerlyk Tuingod wiltpal-
fecren, zo maak, dat’cr voortaan geen dorper, noch

bouman te vinden is , die door u aanpryzen, deze
Zan-
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Zangen nict fiks op zyn kiokkels heefe; op dac Vi
gilius in ons Nederland , zo wel als in Italien, eeu-
wig mag leven, en zyn lof door alle velden, en
boifchen, door deze twee nicuwe toonen geltadi
mag wecrgalmen ;  dic wy vertrouwen , dat (hoe
vreemde zwieren , en verdraaijingen zy ook maken)
den Bascentinuo echier geen fchand aan zullen doen %
gelyk als al te wel in wzfone duar ’t meé accordee-
rende.

Ontfang dan, zo het u belieft, met gunft, in
uw ruige , opgerekee geluitvangers, deze ferenade,
die alleen Puwer ecre wierd opgezongen uit de lon-
gen van cen koppel

Unwer ootmoedigfte Dienaren,

J-U. en W. v. E,

Oz Aan
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Op zyn Harderszangen,van Virgilius.

e

D- E Roomfche Maro op een Duitfche toon tezingen
Die met de grondltem op een hairtjen aklordeert,
i Tc maken dat het vee in’tklaver voltizeert? Y

En dat het bloejend bofch van vreugde ftaat te fpringen;

Dekriftalyne beek totdanflen aan tedringens
Tezingen datde (troom door sandachtruglings keert;
Te maken datde koe, hoegraag, geen koft begeert,
Maar, als door’t zang verruke, geengrasmeer oor kan

wringens;

Te makendat een troepvan weeldrige Saters,

Gaan hulppen inhet ront gelyk als Mairt{che katers,
Verzel{chapt met een rei met Nimfem, lucht ter voet;

Datgeef ik cens in drign aan alle Muzikanten ,
Die ooit hun knokelsop fiool, of blaastuig planten,
En dat’s nochtans het geendat hier uw veldlietdoer.

W. v. F.
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Eerfte Harderszang.

I1 N HO U D

Terwyl dor Melihé met zuchten

De droeve burgerkryg gant vinchten

Blyft Tisyr £ bmis geruft en il
Doer Cefars wil.

Megriseus, 1T Y TER.

MeL1iBEUS
Ch Tityr! gy legt vaft geruft, en itil te droa-
men,
Hier in de fchaduw van dees breede boeke boo-
men ,
En fteld cen velddeun op uw ichelle Har-
ders fluir,

Terwyl wy viuchten it ons vaderland, en uit
Ons haaglyk errefdeel, met droef, en bitter zuchten;
Wy zyn gedwongen uit ons vaderland te vluchten,

En gy legt hier in’tloof, en leerd met zoet gegil,
Hert bofch den weérgalm, van uw {choonen Amaril.

TiT YR
O Melibé! ik mag hem vry myn godheid noemen,
Die my dees gunft bewees, dat ik hier in de bicemen

My kan verlulten, zonder fchrik voor ongeval:

Want denk, datil hemals een God {tadg ecrenzal;
Ik zal zyn altaar noch wel dikmaal vet belimeeren,
Als ik met meeniglam zyn heilig feeft zal eeren;

Hy heeft befchike, datgints mynveezo w:iligaﬁraaﬁ,

En dat ik hier (gelyk gy ziet) heel onverba

o Mag

3
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Mag fpeelen op myn fluit, "t geen myne ziel gelufte,
MeLIBEUS.

Neen, ik benyde u nier, dae gy zo (lil mogt ruften,
Maar een verwondering heert my veel eer vervoerd
Mits hier her gantiche veld rondom zais beroerd,.

Zie hoe ik zelver viuent mer i gelloofde beenen,

En dryf van verie deze weiges voor my heene:

Ja heb genoeg te doeu, dut ik deze achter my

Mer moeite voortlleep, doordees zachte klaverwey,
Mits 7y twee jongen flus wicrp in dehazelbheggen,
En_mocit die op een Lteen cilacy! laten leggen

€l proje van ecn raaf of hongerige gier:

Hoe disxwils bracht den cik , gezcugd van ’shemels vier ,
Onsdezen onheil vol belitag viet wel terooren?

Hoe dikwils heefther mydeflinklche kraaidoenhooren,
Als hy al kraffende op een hollen eiken zat?

Had ik myn zinoen flechs dier tyd by een gehad.
Maar Titer, wil ons toeh diegroote Godeens noemen,
Wiensgunit gy datelyk zo lo?lyk wilt tc roemen.

-~ Tiryr.

Mynvriend, ik hebwelecr, ik plompe endommebeett,

In zulken zotterny, en misveriland geweelt,

Datik dieftad, daarwy ons vee vaak heen doen (tryken,

{ Ons kleine Mantua) by Rome wou gelyken,

Woant ik wifl hoe het jong dc hond niet veel ontweek,

En dat het lammetje het {chaapje wel geleek;

En zo placht ik hetgroot by ’tkleintjenal temeten;

Maar deze {lad, op uzes, ennocheen berggezeten ,
Steektzyn verheven kruin by andre fteden uit,

Als een cipresboom by hetlange lynenkruit.

Mzrinsus.

Wat maakte u toch zo tot dien Room{chen reis genegen?

ey TriTyR.

Myn vryheyd, dienik laat, maar nochtans hcbvcrkre_gen,
Alsmy debaard nugrysvoor 't gladde {chaarmes viel
Doe was’t datik ze noch nalange wyl behiel,

Na dat my Amarilbedwong om haar te minnen,

; y uit mynzinnen ;

EnGalathé geheeltedryven Y > Want
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Want ik beken, (’t geenmy noch alte dapper {pyt)

Dat, wyl ik Galathé zovierig hebgevryt,
1k nooitin "t minfledeel dees vryheid had tehoopen,

Maarzach flechs anbedacht myn geldjegantich verloopen;
Want fchoon ik dikwils meteen heerlyk offerlam,

OFf met cen vette kaas in fteé ter marrikt kwam,

Ik keerde altyd te rug naar huis metleege handen.

MELIBEUS.

Tk was verwonderd , hoedat gy bedrukeuw landen
Vergat, O Amaril! en viel de Golintevoet;

Tic dachtal, waarom ofzy 't oof nict afendoet:

Maar Tityr was van huisde haveioze pynen

Die Tityr , ja de boflchen, enfonteinen.

TITYR.
Watzouik doens *twas noch albeft, myn lieve man,
Daar was geen beter plaats omdeze droeveban

Teontvluchten, noch ikzag geen Goden van mynleven,

Zo gunftig omaanmy myn vryheid weér tegeven.

Ha, vriend! daar wierd ik eer(t dien jongeling gewaar,

Wins geurige altaar ik geltadigjaar op jaar,

Tottwaclfdagen toe eerbiedig zal doen {moken.

Hy was 't ,diceer(t opmyn verzoek dus heeft gefproken:
Gaat knaepen , dryit uvee daar gy 't voor dezen JOeg,
En fpanduw oflen, als gyplag, vry inden ploeg.

MELIBEUS,

Gy 7zult uw land danin uw gryzen dag behouwen,

Daar gy genocg en wel uw kolt op kund bebouwen !
Hoewel cen barrekei, en modderige plas, .
Uw gantfchebeemnd omgord metliesen biesgewas,

Dies zal geen vrecmde wel uw dragend veebeletten.

Noch uw buermans fchaad zal het uwe niet beletten,
Gelukkige ! gy kund by uw bekende ftroom,

Of by een heilge bron, in’tlommer vancei boom
Een koelfjefcheppen, naer uw eigen welgevallen,
Terwyl gelyk voorheen uw nabuurs wilge wallen

Daar ftaag de By inzuigt cnaaft met zagtgemor,

U fluimrig maken , met haardommeiend gefnor,

0O 4 Gins
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Ginszalde fhoejer, diezyn wyngaardrank gaatdwingen,
Eens luflig uit de borit in uwe rotsfteen zingen;

Ja uwe ringelduit’ laakt peenzins zyn gekor,

Dat u zo zcer verheugd, al Inid her hees enfchor;
Noch ook de tortel, zal oit uwe velden viachten,
Maar zal hier op ecn ol geiladig zitten zuchten.

TiTtyr

Diesbhalven zal het hert eer vliegen door de lueht,

Eer zal de vislangs (lrant gaan weiden met genucht,
Eer zal de Perziaan zich in den Arar waflen,

En Duitsland drinken uit des Tigris klaaren plaflen ,

Eer ik dat wezen, 20 bekoorelyk van min,

Zo vol lieftalligheid zal bannen vit myn zin.

lerLisevus,
Maarwy, eilacy! wy, wymogen, nat van traanen,
Nu wel gaan vluchten naer de dorftige Afrikanen;
Of nacy de Schyten; of Qixes fmelle vloed,
Die in Kretenzerland met 2yne golven {poed;
Om naer het eiland van de wrevelipe Britten,
Die veer van meufchen, eenonmenichelyk rylk bezitten,

Dar door de Watergod, omringd van dolle zeén,
- Bykaos van deze Lrits en aardkloot is gefhedn.
OF my wel ooitdat luok noch eenszou kunnen beuren,
Datil, na langen wyl, veerbuitens landste erearen ,

Hier weer wouleeren, by mynzoudeenriedendak ,

Daar ik zo menie dag 1o heerlchte mer gemale,
Om my hicr over ’t zaad, met zyn gezwolle adren,
Eens te verwonderen, na cttelyke jaaren? ‘

Zal dan een krypsman, met cen goddelooze hand,

Aanvaarden zulken praal van nieugewonnen land ?
Z.al dan een vreemdeling gaan eeten van myn kooren?
‘Wat word uit burgerkryg ons niet al ramp gebooren.

Zie hier de landen, dic ik zelver bracht in ’t zaat,

Za Melibé, maak dat uw toiu war cierlyk (laat,
Gy moogt uw boompjes op een ry wel netjes planten,
Bezonder als het 15 voor zulke bloetverwanten.

Komt, geitjes, gaat, ei! gaat, weleergelukkigvee,

Verlaat met my uw erf, en aangename ftee. ik
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1k zal u toch niet meer gins in een hol,van veere,
Al fluimerend , het gras zien van de rots affcheeren:
Myn deuntjes zyn gedaan, en Ey zult u njet meer
Veruiten in het groen , verzeld van uwen Heer
Trryn
Maar gy kund onderwyl hier van de nacht wel ruften,
En in het loof by my u zelve wat verluften;

Ik heb hier ooft, en ook kaftanjes, glad van baft,
En wees opverfchemelk van avond toch myn gaft.
Want ziede fchoubegint door’tgantfchedorpte rooken,

Ik loof myn knapenzynalrce 2l aanhet kookens
De bergenrekken ook haar {chaduw langzaam uit,
Mids Phebus zich begeeft naer zyn gewoone tjorui{i

Q< . T I
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T 1 T Y R

Eerfte Hardersz'ang.

Op een andere Toon.

I N H O U D.

Dit ecrfle, en droevig Harders lied,
Dat zal, 6 Lezer! u wverbalen,

Hie dat een Barentie van Galea

{Toen dees Hifforie is gefchied)

Lens op kwam buldren wit Weflfalen,
Bu ’t panfche land bracks in °t verdriet,
En meenig boer het gat uit [ter;

Waar waw’er bier een asn kowmt dwalen,
Dic dexe klacht doet, gy die ziet.

MecLI1BrEUS, TYTER.

MELIBEUS,

Tyter! gy legt hier gedoken,

in friffe fchau van boom, en kruit,
En :it geruit een pyp te {inoken,
Of fpeslt cen deuntjen op je fluit;
Daar wy ons eer, en huis verlaten,
En vluchten land, en dorp, en Stad;
Dewsyl ’t janhagel van foldaten
Op nicaws ons veetert after ¢ gat,
En ons uir ’t zachte neft doet fpringen.
Gy onderwyl, gerult, en &il,

Leert
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Leert bofch, en berg den echo zingen,
Van 4 overfchoone Amaril,
TiTYR.
Een man, die 'k wel een God mach noemen,
Liet Meclibé, ons dit gemak !
Des zal ix hem ook ceuwig roemen,
En zcten in myn almanak.
Voor hem zal ik {teeds offer brengen,
Voor hem zal ik met meenig lam,
. Zyn Leiligen altaar befprengen,
En vieren hem met rook, en viam.
Want hy gelyk 8y hier kunt fpeuren,
Is oarzaak dat ilc hier in vree;
Mag deuntjes op myn zakpyp neurcn,
En weien myn gelukkig vee
MELIBEUS
Dit lult, ’t geen wy u niet benien,
Maake my verwondert, en verblyd;
Mids (fchoon dat hier van slle zyen
De drommel dus op ftelten ryd
Gy noch uw eerdeel mocht behouwen,
Maar Tyter! ach, zie met wat pyn,
Dar ik myn geitjes voort ga flouwen,
Die met haar baas {chier kreupel zyn.
Dees ouwe wil geen voet vertreden,
Ei, zie den bloed hoe dat hy beeft;
’kk Loof dat gy op zyn oude leden
Miflchien een kraamvrous koorsje hectt;
Mids hy gong by dc hazalaren,
Miflchien noch geen dard’half vur geleén,
Twee 7octe jongen kwam te baren;
Die zy flechts op een bloote lteen ,
Door haaltigheid had uit gefineten;
En die ik, door die zclfde haalt,
: Helaas, daar deetlyk heb vergeten,
Daar nu licht al een kraai op aaft.
Ach! (had men zo vers’ kunnen kyken)
Hoe vaak was ons dat kwaad voorfpeld,
- ( Doer
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Door ’t nederftoten onzer eiken,
Door wind en donder in het veld.
Hoe dikwils hebben ons de kraajen
Ter flinkerhand, dees droeve tyd
( Al zyn het juift geen pappgajen(
Wel toe geroepen, en voaorzeid;
Doch (wyl het klagen niet kan baten )
Ei zeg my eens, wat God is dat?
Daar ik u ftraks van hoorde praten,
En dic u heeft bevryd ’Fehad?
IT¥R.
Ik pleg, & Melibé! te meenen,
Ik domme vlegel als ik was,
Ja dommer dan een koppel Deenen,
{ Te weten oflen) in dat kas,
Dat die vermaarde ftad van Romen
Mee even cens was als het vlek,
Daar wy zomuyds te merrikt komen,
Met onze {chaapjes op de nek:
Pas, of ik jong geboren wulpen,
By doggen, muifen by een kat,
En diftels by de {choonite tulpen,
l]\:/1[ kwaad by goed geleken had.
aar deze {fad die {teek zyn hoorens
Lo ver by andere {teden uit,
( Of anders recht gezeit zyn toorens)
Als de cypres by het Iynebruit.
ELIBEUS.
Maar zeg, wat dreef u toch naer Romen?
TiTyR
Myn vryheid, die 'k, hoewel wat laar,
Noch echter eyndeleylk heb bekomen,
Nu my de braad al gryzen gaat.
Ik heb die dan in 't end verwurven,
Na dar my Galathé verlict;
En dat (toen die min was verfturven)
Ik viel in Amarils gebied:
Want dat durf ik v goeds moeds zweeren,

Da
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| Dat door de min van Galathé,

Ik nooit in vryheid dacht re keeren;
Mids ik geen acht flocg op myn vee,
Noch op de reft van al myn zaken :

'k Had goced koop zien, dat koe en flier,

' Wel flaagden in het klavermaken,

Het ftrekte my tot geen plaiziers

'k Had goed koop parflen kaas, en xuivel,

En brengen die te marten fte€,

Myn geld vigog altyd voor den duivel,

En )k bracht nooit duit, noch ftuiver mee,

MELIBBUS.

Ik was verwondert in die tyen,

O Amaril ! en wift gantlch niet,

Voor wie dat gy zo lang liep {chreien,

En d' appels aan de boomen liet.

Maar nu begin ik eerft te vatten,
at ’t was om deze goeje knecht,

Die toen naer Rome was ﬁaan fpattens
Maar, by myn keel, jy kreet met recht,

. Want al de bergen, en de boomen,

{ Al of zy hadden oog en ftem;

Bt zelfs de velden en de firoomen
ie riepen droevig mec om hem;

TiTYR

Wat zou ik doen? een flaaf te fterven,.

Dat docht my dat misftond my wat;
aarom, om vryheid te verwerven,

Zo rukte ik op het hazepad:

En daar vind ik, niet zonder vragen

O Melibé! dien: jangen held.

Voor wien dat jaarlyks, twaalf dagen,

Myn altaar rooken zal in °t veld.

Daar vong ik met twee vrolyke ooren,
ees zoete woorden uit zyn mond:

Guat, weidww fchaapjes als te woren,

En plocgt in wred® swe onds growa.

ey
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MELIBEUS,

O zaalge gryzaart! deze landen,
Die blyven dan uw errifdeel !
En gy houd voor u oude tanden,
Noch meer te kanwen dan te veels
Schoon een gedeelte van u weyen,
WNaar dat ik zie van d’ eene kant,
Met rots en modder van ter zyen,
En dicht met biezen zyn beplant.

Doch Hier door mocht gy ook weér denken,
Dat ’t fchurtt van s naafte buurmans vee
Zo licht het uwe niet zal krenken,
Gelyk het afirs miflchien wel dee.
O zaalge gryzaard! in de lommer
Der boomen, by uw eigen beek,
Zult gy geruft en vry van kommer,
Verflyten meenig zoete week,
Hier zal ik uwe buurmans hagedooren
Daar meenig by voor heenen vliegt,
Al zachjes brommen in u ooren,
Tor dat gy legt in flaap gewie{gt
Hier zult gy (wyl hy ftaat te fnoejen)
Den eenen tuinman of zyn maat,
Van verre deuntjes hooren locjen,
Gelyk cen koe die kalven gaat.
En ondertufichen zal den tortel
{ Uw welluft ) op een olmentalk,
Beblaad van loof, en diep van wortel,
Vaft zitten korren als een krak,

' TiTtvyr.

Veel eer zal dan het hart de wolken ?
- De vis bewoonen ’t drooge land; ‘
De Perziaan, en Duitfche volken,
Die zullen cerder zyn verplant,
Of doot den aardkloot henea zinken,
Door een uitheemiche tovery;
De Duitfcher zal eer d’ Arar drinken,
Den Perziaan veel eer het Y,

Eer
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Eer ik de heusheid zal vergeten,

Die ik van dezen jongeling ,

Wiens deugden niet zyn af te meten,

Wel cer zo onverdient ontfing.
MELIBEUS.

En wy, wy mogen heen gaan rekken

Naer "t altyd doiftig Afrika,

Daar men geen kleed hoeft aan te trekken,

Want dat' komt d’ armoe wel te fa;

Of naer het ongenadig noorden,

Daar "t altyd winter is, vol kou,

En daar men voor een hand rabooerden,

Wel licht een pondgroot krygen zou,

Of naer ’t vermaarde eiland Kreten,

Op d’ oever van de inelle Oax

' Daar ¢ volk noch durft geen kikkers eten,

Mids 2y daar roepen, kwix, voor kwax;
Of naer de vergelege Britten
(Een woelt canailje groot en klein)
Die 70 ver van de menfchen zitten,
Dat zy fchier heel onmenfehlyk zyn.
Ach! of ik wel zou hoopenderven
Dat ik myn waarde vaderland,
aer zo veel jaren om te zwerven,
cl eens zal weér zien paderhand
Of ik myn arme boere wooning,
En dat vervallen zoojen dak
{Waar dat ik heb geleeft als Koning,
Wel eens zal weér zien met mak?
Ach! zal dat ruigte van foldaten,
Daar toch de droes zyn gat aan veegt,
En daar ’t dozyn ( om wel te praten)
Van deugd miflchien geen pond en weegt,
Dees fchoone landen dan bezitten?
Zo wel beploegt, zo ryk bezaait,
En die *k noch zelver om hielp fpitten :
Ach! zullen die zyn afgemaait
Van die verdoemde vreemdelingen?

223
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Die lichtelyk van ons graan en wyn,

Eens van mooiaaltje zullen zingen,

Terwyl de meefters balling zyn,

Ach! ‘wat kan tweedracht niet verwekken,

In burgers vol van uvnveritand .

Ei , zie, voor wat ontzinde gekken

Dat wy ons aklkers, en ons land.

Zo lang met fmart bearrcbeiden?

Ent Melibé vry peercn an,

En wil vry wyngaardranlken fhydeu,

Zo raaktje vrucht haaft aan de man,
Doch gy, myn altyd waarde geitjes!

( Nu droef, doch eer gelukkig vec!

Wel aan vetlaat u klaverwecitjes,

En treck nu met u baas ter zee.

Ik in een groeme {chau gelegen,

Zal u miflchien na dees niet meer

Langs berg, en vetbesgraasde wegen,

Zien loopen draven op en neér.

Ik zal licht nooit meer deuntjes zinger,

Terwyl gy in de varfiche beemt

Loopt vrolyk huppelen en {pringen,

En’t maagdom van de klaver ncemt.

TiTYR.

Gy kund dees nacht wel by my blyven,

Myn goeje landsman Melibé!

Kom, wil uw geitjes {lalwaarts dryven,

En blyf hier flapen met je vee:

Wy hebben appels, en karflengen,

Met varflche boter na den tyd;

Wy zullen ’t nachjen overbrengen,

En denken aan geen zwarigheid.

Ik zie de fchoorfieen gints al rooken,:

Wel aan, wyl dat den avond zakt,

En dat de pot al is aan ’t kooken,

Is °t beft zich ftraks naer buis gepakt.

“:V- v. P'
ALE-
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ALEXIS
Tweede Harderszang, |
INHOUD.

Zie Koridon. [chier deol van zinnen,
. Port zyn Alexs tot wederminnen s
Maar mids die [pos mer zyn gefluit,
Scheit by er ust.

DE herder Korydon verbrandevaft van binnem,. .
Door’tblakend vier,dat hem Alexis deed beminnen,
Dicoverfchoone, die zyn meefters wellult was, -
Maar al zyn minnevier {inolt, Zonder hoop torass
Zo dat hy hier in fchau van dichte beukeboomen,
Vol nare mymering, gedurig liep. t€ droomen,
En ftorte, moer atleen, met troofteloos geluit'
Voor bofch en bergen, dees verwardc klachten uit:
O wreede! gy hebt dan met my geen medelyen, = -
Gy acht mynvaarzen nict die yooru komt tot fehreien
Uw barze ziel die blyft tot my al even ftraf,
Dwingt my eindelyk te jammerlyk’in *t graf, =
Nu vlied hetveedezon, enfchuwt de zornen firalen,
“En kan een koeltjen in de dichte lovers balen:
De hagedoorn verfrift de groene hagedis: L
De thym en knoflook word geftdmr van Theftylis;
Om zyne mayers, gant{ch verhit, en afgedicven, - -
Door deze friflc vocht weér nieuwe kracht te geven,
Terwyl ik flechs, verflaut door Phebus heete ftraal,
Staag zonder Jaaffenis in uwe liefde dwaal, =~
En hoor aan alle kant de hegge en (truiken fteenen
Van heelche krekels, diemetiny haar dorlt beweencn
Had ik niet duizentmaal pelukkiger geweeft, =
Had ik flechs Amariliazo nors ¢n bars van geeft.
Hh AT I oadd [+ §
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En al haar {pytigheid en afgun{t moeten vlyen,.
Of had ik flechs Menalk 2yn boosheid moetendyen ,

Al was hy bruin, eh gy heel blank van aangezicht,

O overfchoone! als het heldre morgenlicht,

Neen, pocht nict al te veel op uw fnee witte kaken,
Al is de windblomblank, wiens oogkanhyvermaken,

Terwyl een ieder na de brdinfie bezen zockt?

O wreede Alexis! dic myn minnevier vervloeke,
Gy kent niet eens die geen , die gy dus gaat verfoeien,
Hoe ryk van room, hoe ryk van weelderige koeien.

Gy vraagt niet eens, wie 't is die u zo zeerbemind,

Noch wie het is, die gantfch geen heul by u envind,
Ik kan mei vee en land de rykfle bouman tergen,

*k Heb duizent fchapen op de Siciliaan{e bergen.

1k kan u verfche melk des zomers aan gaan bidd,

Eu ben des winters zelf van verie room verzicn. |
Ik kan die deuntjes op myn liéflyk fluitje zingen,’
Daar ecer Amfion kon zyn willig vee meé dwingen,

Op het gebergte van d’Aéteclen Aracint, ‘

1k ben ook geenzins zo mismaalt , myn zocte kind !
Of ik mag Dathis wel hecel dnbélchroomt van herten
(Schoon. gy het oordeel ftreekt) in {chonigheid wel terzen.

Ik fpiegelde my korts in Thetis heldre plas,

‘Wanneer de zee geflilt, en zonder galven was,
Heeft my de {chadu {lechs nict in den ftroom bedrogen.
Ach! wierd gy eindlyk eens met myn verdriet bewaogen,

En naamt getrooft met my uw toevlucht toghet veld,

Hoewel de puntigheid van ’t hof daar nict en geld,
En gingt meé woonen in dees Jaage boere daken, .

*t Zy dat gy op de jacht u zelven woud vermaken,
Of dryven met genucht een koppel weeldrig vee,

. Door ’t grage klaver, of langs groene maluwe;

Of dat gy Pan in ’t bofch met ons woud nagaan flaiten.

Pan was God d’cerfte dic een reels van riede(pruiten
Te zamen kleefde als op eenry met buigzaam walch,
En die de herders en het vee behoed in °t gras.

Des hoeft het u ool in het minfte niet te fpyten,

Dat gy uw lipjes op dit fluitje wat ging flyten.
Wat
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Wat ftont Amyntas omdiekun(tal mogitenuit ?
1k heb een ruispyp met eenjongelyk geluit, L
By trapjes ' zaam gevoegt van gladde eui holle rieden,
Die my Dametasopzyndood bedaan kwam bieden,
En{prak;myn vriend ; ontfangt decs fluit op myn begeer;,
Dienuin handen valtvan dezentweeden =) RO ]
Dusfprak Dametas wyl-zyn lievezicl ging vluehten, -
En wyl Amyntas, vol van afgunit, itond te.zuchten,
Enboven dit vond ik noch korts metgroot gevaar,.. i
En inecn groeizaamdal twee geitjes, {choon van haig
Heel net gefpikkelt, metfheeu wittcen zwarte v lekges
Zy zuigen dagelyks met {nobbelende trekjes, , + o
Den beiden uiers van het {chaapje fchoonjesdroog.: 1
1k houze flechs voor u , & wellult vanmynoog. - .
Hoe bad my Theftyles nu anlangs vol begeeren, 1!
Dar ik ze hem, op alle vriend(thap, zou verceren,
En zeker denk ook vry datdit gebeuren zaly, . . - =71
Want gy acht toch myn gift en gaven niemendal s
Maar ach wat heeft de minal wonderlykeivlagen Lt 4
Hoe zou ik wmynlief in’vininfte deckmishagep,
Neen overfchoone, fpoei, [poei herwaatts uwen voet,
De Nimfjes treeden u thet lichten dans.te moet:, . =
Verzien metkorfjes val van witte lely- itenilsen, [
Zie Nais, die gelyk eern Maiblom op kome bnfken,
Plukt blanke violet en mankop, bruinyvan, kleor, .o ¢
Zy, vlecht de tyloos ende dille, 206t vanigeur, - /.
En breik een rnikertje van:roozen, fricidoorivevern,
En kruiden die een reuk als amher vam zich:geven ,y -
Zy weeft cen kransje , fthoon gulehildertom en ont,
Van bruine bezen en van geele goudeblaniv, -, 1.
lic, ik zal zelver kween, met raigen fehel bewaffen',
Voor u gaan zocken , in kaftaanjes in deboffen,.
Een vruch die Amaril zo wonder garen abyrs 1, o
Qok geele pruimen die ik voor wat heeslyk chat.

Ik, ik zal u, 6 gy welriekende laurierentioo,. 0 o
En u, 6 myrten! die naalt haar.bet wout komt tieren
Afplukken, want alsgy te zamen zytverzelt,
Blaaft gy cen zocte geur en wazem over 't veld.
Poa Maar
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Maar Korydon gy zytteboers, wil ubedenken,

Alexislachtmeru, enfpormetuw gelchenken,
Woant zelverlilas, dienoverboerzenvent,

Zou uniet wylkeu in een{chenkent compliment.

gciaas , ik armenhals! wat mochtik toch beginnen,
at ik metgifien deze mindacht te verwiinen?

Wat ftroide ik andersals myn bloemeninden wind,
- Endeed dezwynen, heel bemoddertenontzind,
Den klaren water bron tot aan de grond beroeren,
Wt razerny komt u van onze boffen voeren?

WWasParisniet wel eer, die Koninklyke:zoon,

Jad’Oppergod Jupyn dititillebos gewoon?

Laat Pallas het paleis, datzy heeit willenboawen,

Voor haar alleenig, als haar errefdeel behouwen :
Het bos is "tgeen datik vooralle plaatzen min.
Deleeu vervolgtden wolfmeteen verwoedezin

Dewolfden geit, de geitdegroencklaverweien,

Ik myn Alexis, dieik eenwiglyk zal vryen. .
Eeniederdier dat heeft zyn eigen zinlykheid.
Maar’zict, ginskomtdevaralvan zynarrebeid,

Hy fleeptden ploeg opzy , en-haallzich naerde flailen.

Zie Phebus, nugerectominde zee tevallen, -

V erdubbelt onze fchim - enmaakt denavondkocl ,

Terwyl datik myn brand nach even tel gevoel.2- -
De mindiehoud geen maat, enwilgeen uititel langen.
Ach Koridon! wat heeft v malent brein bevangen?

Ach Koryden! hoedus, watdolheid gaatuaani?

Gy hebt uw wyngaard halfgefnoeid haltgins Jaten ftaan,
‘Die ongehaventom den ollemboom blyft hangen::
Het was veel beter datgy ietwes aan ging vangei,

Dat utenminften wat profyts of nutsaanbrocht,

Al was’tmaar, datgy flechs wat taaje lezen gocht;
Of zat een korfjenin dees aangename weicn
Vanzachte biezen voor wat tydverdryftebreien:

*t [s moglyk datgy haalt cenandrelicfite vinds

Al flaat %Llexi’sxdus uw klachtenindenwind. * |

dad
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ALEXTIS

Tweede H arderszang.

Op cen andere Toon.

I NH O U D

Hoe dat, deor dewaze min gedveven,
Een Harder giert door bofth, en weld,
En aan’t geboomt® zyn (mert verteld,
Dar bens noch benl noch trooft kan geven;
Fa, hoe by daor dit wwreed seweld,

Pas als een flak in ’t zour verfmeit

En bee by, in de plaats van weeven,
Radft als een koppel appelteeven,

Dat 15t bet geen dit zang vermeld,

En harder (Korydon geheeten)

EWas door Alex (een ichoone knaap)
Zu helich met zotte min bezeeten , ;
Dat hy, als ecen Makallerze aap, B
(Mids hy geen trooft en kon verwerven) i
De naare boflchen in, en uit,
Vaak vol van wanhoop liep te zwerven 3
Waar hy met een verroett. geluit,
Zomtyds een lengte van gezangen ,
En zotte klachten, als ontzind,
Leei uit 2yn magre hals te prangen,
Die flechs verftooven in den wind.

O wreede (tiep hy duizend maalen). = 1
O trotfe Alex!- gy acht my niets - - .ol i

' P g En
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En zult my noch zo lang doen dwalen,
Tot dat ik ’er den bek in {chict.
Het vee verkwike zig in de lommers
De Hagediflen, rad ter poot
En groen van huid gelyk komkominers.
Die loopen vrolyk langs de (loot,
Of bergen =zich in dichte blaajers;
Ja d’ onvermoeide Theftylis,
Hakt look, en mocskruid voor de maajers,
En zet hen vrolyk aan den dis.
Maar Jaas! ik door myn min gedreven,
Vervoig u fteeds vol ongena;
Terwyl een fpringhaan, zes, of zeven,
Slechs baaud in °t wild myn klachten na.
Ach! nooit viel t my zo zwaar te lyen,
Zo neeniy zoete en durtle gril,
En 20 veel dwaze tyranien
Van myn ver fteurden Amaril,
Gewis, noch zy, nocn al haar parten,
Nach zelt Menalk, al was hy bruin
Die gingen my nooit 2o ter harten,
Gelyk men dit liet in de kruio.

O knaap! wil niet te moeidig roeimen
Op d’edle witheid van uw vel;
De vert verflen(t geiyk de-bloemen,
En bruive karflen {imaken wel,
O wreede! gy gaat iy verachten,
En vmagd nicr eens wic dat ik ben,
Noch hoe vecl {chaapjes, dik van vachten,
Dat ik wel daaglyks mellen ken.
Gints loopen, even als konynen,
Myn lammertjes berg op, berg neer:
Net duizend zyn 'er van de mynen,
What dunkt u ben ik niet cen Heer?
*t Mag zomer, of 't mag winter wezen,
’k Heb nooir gebrek van melk of kaas:
WVoorts heb ik vair noch moér ic vreezeit
Wat dunkt u, ben-ik niet-een baas.

¥
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Ik zing ook met een bevend keelye,
Gelyk een tweeden Amphion,
En op de fluit, of op het veelye,
Wou ’k wel een zien die 't beter kon.
Ook dunkt my zelter dat myn facie
Noch geen godzegentons verdient,
Want 't jongesmalien en haar gratie
| Verltong myn vair meer als je mient:
{ Want le(tmaal, toc de wind ging leggen,
. Bekeek ik my eens in de beel,
. En zeper, om recht uit te 'aeg%
. DMy doche dar ik al goelyk leek
.’k Wou noch wel een vaantje houwen,
. Dat jy me (als jy) het zeggen woud)
' Hoe zeer je ook van my Ichynt te grouwen, -
Noch wel voor Dafbis kiezen zoud. ;
Ach! dat gy my maar eens wond toonen, -
Dat al myn {ineken za veel hulp,
Dat gy met my op ’t land woud woenen
In een met rietgedekte ftulp;
En ’t grage vee met my woud weien,
In ’t fris en geurig klaverblad,
En zomtyds eens ter jacht woud tyen,
En veetren hart, en hind naer ’t gat.
Gewis, dan zoud gy eerlt bevinden
Wat welluft °t land ons geven kan;
Dan zoud gy in de {chau der linden
Vaak zingen met den Bofchgod Pan.
God Pan, met zyn gefplitlte kooten,
Die eerft de fluit gevonden heeft,
Uit riet, en biezen uit de flooten,
Wel vaft met wafch aan een gekleeft,
Dees, aeg ik, die voor vee, en fchapen,
En die voor akkers, veld, en kruit,
En die ook zorg draagt voor de knapen,
Die zou uw leeren op de fluic.. .. '
Wat deuntjes dat jy zoud: begeeren, = .1
: Van ’t nicuwe flag zopw:l alé:s onds: oo
B 4
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Daar onze Amyntas, om te leeren 5
Zo vaak zyn kop om heeft geklout.
’k Heb noch cen fluit van veertien pypen,
(Die ’k evenwel niet heel wel weet,
OF jy zoud kunnen overgrypen,
Want zie, zy zyn wat langs en Dreet)
Dees heeft Dametas my gegeven,
i Wanneer hy op zyn doodbed lei,
| En toen, .6p ’t tipje van zyn leven §
Hy noch dees laafte woorden zei:
i Neemn Koridon, myn vriend, dees pypen ;
i En zyt daar tweede meefter pan,
{ Hier ‘mee ging hy zyn poort toe nypen,
4 En fturf gelyk een eerlyk man,
| Dees gift mocht onze Amyntniet Iyen,
i Maar borft des fchier van fpy, en rou,
Jaieder vreefdenin dictyen,
Dat zigde vent verhangen zou,
En echter wil ik wel beloven,
Dic ikze aan u vereercn zal : .
Met noch twee geitjes daar enboven,
Die *k onlangs hier in’t naafledal,
Niet zonder prykel heb gekregen;; ,
| En die, heel {pikkeligvan huit,
. Het fchaap zyn uyers ydel veegen,
i En zuipen die daags tweemaal uit,
| Theftylis liet m ’er om te teemen,
‘ En prezenteert my gelt daar veur,
En indien jyze niet wilt nemen,
Hy gaat ’er by myn keel mee deur,
O fchoone knaap wil herwaarts rukken:
Zie hoe de Nimfen , fchier als dol,
Voor uw vaft roos en lely plukken,
By armen, ja by manden vol.
De fchoone Nais mengt violen ,
Miet tyloos, dil, en koorenblom,.
En heetu, ofje kwaamd uitPooleny: ..
Met groote fhacic wellekom® - 1o wo o




vax. VIRGILIUS 233

Al d’ andre komen u begroeten

Met ander tuig van riekend kruoid,

En (troojen ’t u langs hooft en voeten ,

Gelyk een maagdelyke bruid,

Ik zelver zal u ruige peeren. .

{ Die men in Holland kween heet)

Gaan plukken, om u te verecren,

Want ik weet dat jy die gaaren eet.

Of zoje lult hebt tot kerftengen,

Die Amaril zo garen at,

Daar zal 'k je een heel bofla van brengen,

Al zyn zy noch zo duur in ftad.
Hier by zal ik gcheele pruimen

{ Voorwaar een eerclyke vruche,

Schoon 2y by wyl de poort doet ruimen

Aan meenig eerelooze lucht)

Doen ceten van myn besjes boomen,

Dat’t zop u druipt langs borft en kin;

En die jy zelf kund plukken komen,

Wanneer ’t jou flechts (chiet in den zin!
Voorts moct gy 't u, & Myrtetelgen!

En lauwerbladen! zoet van geur,

In ’t alderminfte decl niet belgen,

Dat ik u vaak aan ’t plukken peur,

Om myn Alexis u te geven:

Op dar uw lucht, zo wonder zoet,

Te zaam  zyn neusgat ingedreven,

Zyn reuklas wat vermaak aandoet.
Maar ach wiens kruin, of harsfenwinken,

Of ooit zo zotten praat uit ftiet?

Ach! Koridon gy 2yt een kinkel,

En uwe Alexis acht u niet, .

Of zo uy wilt met gifien ftryen,

Zal 16las, die lompen jool,

U licht noch ver de loef af fhyen,

Mids hy zo milt is als een Pool.
Helaas! wat heb ik toch begonnen ?

Wat heb ik dus ontzint, en mal,

Py - My
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My hier een kluwentje gefponnen,
Daar ik my in verhangen zal?
Ik zond de winden in de bloemen, i
De zwynen in de zuivre bron:
Helaas! wie zou zich niet verdoemen
Die zulk een zotte ftuk begon?

Waar vlucht gy toch, & harflenlooze!
Woaar loop gy henen dus ontzint?
Wat legt gy hier uw gal te loozen,
En braakt flechs woorden in de wiad?
Keer welr van daar gy 2yt gevioden;
Verlaat Alexis en de ftad.
De Trooifche Paris, ja de Goden,
Die hebben ’t bolch bewoond gehad.
Laat Pallas woonen in haar flooten
Die zy voor dezen heeft gebout;
En laat ons weér naer huis gaan flooteq,
En woonen vredig in het woud.

Ell volgt zyn eige zinlykheidje;
De leeu die zit den wolf naer ’t gat,
De wolf die zoelt het tamme geitje,
Het geitje zoekt het klaverblad.
JIn ’t end cen jeder zoekt het zyne,
Gelyk ik myn Alexis zoek;
Doch fleeds vervolgt van zo veel pynen,
Dat ik by na myn zelf vervlock.

Zie, d’offen afgemat van ’t ploegen,
En nu ontflagen van haar kruis,
Gaan, {choon zy noch van d’arbeid zwoegen,
Met plocg met al, geruft naer huis.
De gulde zon, alreets aan ’t zakken,
Maalit dat op aard de {chadu groeit,
En gaac zich meé naer bed toe pakken,
Gantfch afgeflooft en heel vermoeit:
Doch ik gantich afgemnat van branden,
Voel noch myn vuur njet uitgebluft;
Noch zie voor my-geen heil:op handen,

Want
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Want wie kan toch de liefde ftillen?
Die kleine gaudict als by is,
Had wis al wat op zyn billen,
Kreeg ik de roe eens uit de pis.

Wel aan dan Koridon? couragie!
Za, zet de dolheid uit je kop;
Verlaat dees ydele vryagie,
En geef uw dwaze min de {chop;
Uw f{choone wyngaard balf gefneden,
Hangt wocflt romtom den ollemboom,
En word flechs met den voet getreden,
Terwyl gy ronkt als in een droom,
En niet eens denke die te verliezen:
Wel aan, rys dan eens uit den dut,
En tracht dat gy et tacje biezen,
Uw volle ranken onderftut.
Laat dere zoete Alexis varen,
En, om te komen tot befluir,
Zoek in zyn placts weér twee paar aaren,
Eu zeg, dat hy zyn moér wat bruit.

{
|
I
|
|
|
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PALEMON:

Derde Harderszang.
INHOUD.

Tuwee harders, hefiig in’t krakeelen,

| Geraken hier om [tryd aan [pelen,

. Terwyl Palemon [neeq verzind,

I Wie dat bet wind.

! MENALKAS, DaMETAS, PALEMON.
MENALEKAS.

Ametas, Zeg wy cens wiens I'chaaﬁcsdryft gy voort

J Zeg is ’t het vee niet dat aan Melibeus ho%d?
A_-
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DaMETA s,
Neen,vriend,’t hoort Egon toe,die,heelverwart in’t vryen,
My bad of ik het wildeindezevelden weyen.
MENALEKAS,

O altyd jammerlyk en ongelukkig vee!

Vloel vry uw meefters lier, de ichoone Neéré,
Wiens zoet gezicht hem (taag nit uwe wei komt voeret
Ern doet hem my vol vreesen minnenyd beloeren,

‘Terwyl hy u, helaas! eenanderoverlangt,

Dietweemaal in een uur uw uiersydel prangt,

En weet de melk niet flechsdefchapen uit te trekken,

Maar gaat de lamren zelfhaar nodig zog onttreklcen.

DAMETAS

Alzachjes finman, ei! ‘al zacht myngoed gezel,

Zie wat je zegt: menkenuookte wonder wel ,

Is’tu vergeten, doedie boekkenvan terzyen

U laact begrunden alszy u ginszagen {nyen,

"t Wasin "tkapelletje; de'Nimijes, volvanlach,

Dicbeigdezichdes niet, fchoonelk uw boosheid zag.

MENALKAS

Ti:loof gy meent, doezy my laaftmaal zagen loopen,

In Mykons boomgaart , omwatappelente (troopen;
Ofdocik inzyn telg en jeugdig druiveblad,

“Zo wakker met myn mes aan zynetroffenzat,

DaMETAS.

Zeg liever gins ontrent die oude boekeftronken,

Daar gy laatlt Dafnis boog aan ftukken hebt geklonken,
En braaktzyn pylen, Oafgunitge! 't was uleet,
Datdezejongeling datuigje kreeg, en’tipeet

U zo, dat had gy udusaan hem niet gewroken ,

Gy had gewisvan {pytuzelf wel dood geftoken.

: MENALKA S
Ach ! moet ik lyden dat 2o (chellemzen geboeft,

Nu dusmet latter en met fchelden over{noeft,

VWi z2! ik dan wel van inyn meefters moeten hooren ?

Zegbooswigt, kwam ik uyoch laaftmaal niet verftooren,

anneer gy Damonsram ‘weg {tal met {limmer zwier?

Zyn Hondwolfblafte noch en rhaakte groot getier 1:1 ‘ .

N ad
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Waar alsik riep, blyfitaan, wil nudevlucht nietkiezen,
(4a Tyter pas op 't vee) toen dookt gy in de liezen,
DAMETAS. .
Hoe zou hy my die bok, die hy zo heus verloor,
En die ik met myn fluit hem.atwon naer behoor

Niet leveren? ei zeg, wie zou dat zo vergeten?

Doch zo je lichtlyk van d¢ wedding nict mocht weten,
Zo zeg ik u, dat my (nacr Damons eige woord)
Dees ram al lanf al had als eigen toegehoord ,

Schoon hy my ftadig zocht met uititel niet te geven,

'ME NALKAS. .

Hoe, gy dicn meefter met de fluit te boven ftreven?
© martelaar ! blict gy wel ooit een goeje toon ?
War plaagt gy meenigmaal, gins by dezangerstroon,

Ontrent den driefpronk niet met jammerlyke TWieren ,

Al droeve deunen op u valfe fluit te gicren. '

DaAaMETAS
Hebt gy dan ’t hert wel dat gy, eens eenkansje waagt,
Om eenstezien wicdat den prysvan ’t {peelendraage e

Ik durfjc met deeskoe wel tarten, “t puik der puiken,, -

Hy levert tweemaal daagstwee volle mellik kruiken,

En voed twee kalvren op dat haar geen voedzye] let.
Nuvzegeensop? watis’tdatgy hier tegen zet e
T ENATLEAS.

Neen, vanmynveezou ik deminftegeitniet wagen,

Want tweemaal word hetvan myn vader alledagen .
Envan myn thiefmoér, diemyal telydig kweld, ~
Zelftot het minfte lam naukeurignageteld:

Hytelddegeiten, enmyn ftiefmoér teld de {chapen:,

Maar zie hier iets waar in gy neerder luft zult rapen,
Nadien gyzin hebtdat wy weddentegeneen. .
1k zet deeskroezen, fraiuitboekkenhout geliieen.

Alcimedon, 2o zeervermaartvan wonderhcden' o

Dieging’eral zyn kracht en kun{t {chieraan befteden. -
De zachte naatis{choon verciert met druif'en blom,
Envoortszo krulterveil gnkljcfbesomenom,,

Iecht in het midden ftaan rwe hoofden, {choon vanwezen,”

Hor cenvanKonon , enhetaar, gatzien, van g

R
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Die meteen vreemde rei de ganiche waereld mat,
Ten dienfte van de zee, ten dienft van land en {tad:

Die ons ook leerde in welken tyd men beft wou zacijen,

En weérin welken tyd men mee(t met vrucht zou maeijen:
Ik hebze nimmer met de minftedronk befmeurt,
Maar heb die altyd voor wat ongemeens bekeurt.

DaMETAS.

De zelfde meefter heefi’er my ook twegegeven,

Met zachte beereklaan om oor enrant geweven,

Hy heeft ’er Orpheus net en aardig op gefteld,
Gevolgt van bofch in kiip door ’t vitgeworteld veld

Maar war of flus uw brien zo buiten’t fpoor deed wyken ,

Dat gy uw kroezen by myn koe woud gaan gelyken?
O peen ik houdje meé dees kroezen , nooit befineurd
Die ik ook altyd voor wat heerlyks hebgelkeurd.

MENALKAS:

Gy zult my evenwel van daag zonictontvlieden,

Je moogt niet af, al zou’twat tot myn {chd gefchieden
Dat hy vry zegsman 1y die ons cerit treed te moed,
Zie gints Palemon, die zichzachjes herwaarts {poeit

Ik zal u leeren myn fchamperlyk tedreigen;

En hoe het beter wasdat py watleerdezwygen,

- DaMeETAS
Pallemon buur, die juiltzoheerlyk komt te pas,
Ik bidje zetu hier watnederinhetgras,

En letopons gezangeens ftip, met aije zinnen,

Wie dat’er van ons tweéndezangprys hoord te winnen,
Het is voorzeker omgeen kicinigheid gewet:

Nu, za Menalkas, g I inmy isgeen belet.
PALEMON,
Hefaan terwyl wy aan dees zachte klaverweijen
Vaft n-derzitten, daarhetlruid aan allezycn,
En al de boomen ftaan en biocjen inhaar jengd ?
Het bofchdat lachtons toe met (chaterende vreugd :

Nooit kwam ’er fchonder jaar myn vrolyk hert bekooren.

JKom , Damion, laat onseerit uw fchelle ruispyp hooren
%n_'%‘[‘ﬁlénalkﬁs , volg uw beurt, wanneer hy ftaakt:

fix

nggodeflen zyn metbeurtzang meeft ven_nna]k)t.
A
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DAMETAS —
Ik neem myn aanvang dan, o vader aller Goden, -
Van u, myn Zanggodin gehoorzaamd uw geboden,

O vader, gy vervuld de hemelen, en d’aard, "~
Op uw bevel zo wierd het kruid en bofch gebaatd,
Gy hebt gemaakt dat ik voor niemand hoeftezwichten ,

Gy fchept vermaak in myn bekoorélyk dichten,
Me~NnaLKaAs b
Maargy, 0 Febus, naer wiensgunit den Dichter haakt,
Ik weet hoe myn gezang u op het hoog(t behaagt,
Ik ben altyd voorzien, om volgeis uw behaagen ,
Staag milde giften aan uw altaar op te draagen:
Ik heb lauwrieren, noch bepaereld met haar viucht;
Iic heb hier miaaibloem, met eeni lieffelyke lucht,
’ AMETA S T
Myn Galathé, die flaig myn zieltje kon bekooren.,
Dat dertle meisje werpt ecn appel naer myn ooren,
En gaat dan in het loof van dichte wilgen vlidn,
Maar wenicht flechs, fchuiletide, datik haar ecr(t mag
. MeNALKXAS O (qiei.
Maar myn Amyntas, dic alleen mynbrand konbluflen,
Die 1oopt my zelf te moet , en noodigd my tot kuflen,
Diaan was njmmer aan myn brakken zo bekend,
Als hy gedaurig myn gezelichap is gewend, j
: DaMmMeETAS. o
He heb ecn fehoon gefchenk gereed naer myn Lehagen,
Om aan myn Venus, als ecn offer, op te dragen:
Ik kreeg cen heerlyk neft, al zat het vry wat hoog,
Van tortelduiven hier nu onlangs in het oog.
MENALEKAS.. L
Ik deed myn knaap van daag tien appelen beftellen,
Aan myn-verkooren lief, met heel vergulde, {chellen;
Ik had’er meer geftierd, maar ’tkoft doc juift niet zyn,
Maar morgen ftuur ik haar wel lichtelyk een dozyaq.
DaMETAS.
Hoe vaak heeft Galathé my niet wel voor gezwooren ,

Dat 2y geen ander licf, als my, had uitverkourcn.!'l
ch
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Ach! winden, breng dit eens by Venus aan den dag/
Op dat zy zich esbarmd met mynvergeefch gellag,
; MENALKAS,
O myn Amynas! zegt watkan 't Menalkas baaten,
Dat gy geltadig zegt, dat gy hem noitzult haaten,
Daar gy het zwyn valt door het bofch jaagd , hicr endaar
Terwyl ik leedig, en volanglt, hetnetbewaar.
DAMET AS
161 zend Fyllis hier , en wil ze fraei vercieren,
Ik zal op heeden myn geboortedag gaan vieren,
Maar kom, vermaak hier ook censluftig uwen gecft,
Als ik myn Meftkalfflacht op °t jaarlyks akkerfeefl.
MENALKAS, ‘
Dees Fyllis kan myn hart ook allermeeft behagen, -
Woant zy was’t, dienu laatft zo bitter ftond te klaagen
Op myn vertrek, en riep my kermende achter na:
Vaar wel, vaar eeuwig wel, mynwadrdiglte Jla, -
DavMeTAas ;
Het veefchrikt aldermeeft voor wreede wolve tanden,
Den oeft voor buijen, die de akkers flaan te fchanden,
Hetbofchvoor ftormwind ,die zyn boomter neder {tort
Miar ik fchrik aldermeeft als Amarillis knort,
MENALRKAST,
Het drooge zaat verlangt het aldermeeft nacrregen,
't Gefpeende geitje naer de haagjes aan de wegen,
Het zwangre {chaapje naer de gryze wilgcboom,
Ik na Amyntas, daarik dagennacht van droom.
DAMET A s,
De groote Pollio, alzingik boeifezangen,
Haakt nochtans nger thyn fluit met ongemeen verlingen
ZaZanggodinnen! wyt een pactelwitte Ricr
Op datik zyne gunil gelyk wat godlyksvier.
s AENALXAS.

Watlége gy Pollio met veel gezang te kwellen,
Diezelts zo heerelyk zyn lier weetop te flellen? ‘
Neen, weid een dollen ftier, dic (tadig als ontzind,

* Metuher ftof dpruke, ‘en werpt hérinde wind.‘D

50 & | i
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DaMerTas '
O Pollio! laat dic, die u geftaig beminnen,
Die vreugde dic gy voeld, gevoelen in hun zinnen:
Dar ftadg de honig in hun korven overvloeid,
Daar ftaag de roode roos op hunnen difte] groeid.
MENALEK aS,
Die Bavius, dien nar, en zyn gedicht wil winnen,
Die zal ook Mevius wel Pryzen in zyn zinuen,
En laat dic man de vos vry fpannen in het jok,
En laat hem melken, tot zyn firaf, de flootfe bok.
DaMETAsS.
Zie toe, gy die daar gints de bloemen nit gaat plukken;
Zie toe gy knaapen die naer aardbes (taar te bukken 3
Verlaat uw bezigheid, en vluckt ujt dit gewas,
Hier leid ecn kille flang, en fchuifeld in het gras.
MENALKAS.
Gy harders wilt uw vee wat van die kant afweyens;
Het fchaap kon lichtlylk van den gladden ocver glyen:
De ram die viel terftond in 't water onyerdacht.
Zie hoe hy gintsnochftaat, endroogd zyn natte vacht.
DaMETAS
Hoor Tityr! dryf het vee wat verder van de firoomen 5
Gints naer de weijen, of de fchadu van de boomen,
Hz zal het altemaal noch lichtlyk van de week
Zclf af gaan waflen i dees klare waterbeek,
MENALXAS.
Voort jonges dryft het vee wat ras uit Febus oogen,
¢ groote hitte mocht haar uiers licht verdroogens:
Op dat wy nict al weér, gelyk voorleden reis,
Gaan melken zonder vrucht , en keeren even WYys.
_ DAMETas.
Wat mag het fchoonfte gras by zicke koeijen gelden ?
Ei zie, wat fchraalder vee dryft gy op vette velden!
1k Toof door’tzelfdevier, waar door de harder kwynt,
Dat ook zyn mager vee, gelyk het fieeu verdwynt,
- ENALEKAS,
Ach neen! het is geen min die dus zyn veekomt haaten,
Het is wat anders dat haar "t vieefoh dryftvan de graaten t:
Doc
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Doch ik ben onbewuft wat fchelm het zo-bezag,
Door welkers nydig oog hct magerd dag op dag,
DameETAS,

Kund gy dit raadzel rafin, al zyt gy {neeg vanharten,

Zo zeg ik , dat gy zelf Apollo wel moogt tarten
In welke ftad of land, of vreemde wildernis
De hemel niet meer als dric ellen breed is?

MENALEKAS.

Kund gy de rechte zin ook op dit raedzel paflen,

In welke landftreek dat de konings bloemen wailen,
Zo Zweer ik u, dat ik zo daatlyk ben te vredn,
Om Fillis af te ftaan, cn laatenze u alleen.

PareEMon _

Ik ben niet machtig om dat zwaar gefchil te {liffen.
Ik wreet niet wien vantween dekoebehoordte miffen:
Den een verdiendze, en den anderen iswe waard,

a voords een ieder die 't met u zo loflyk klaard,

* Zy hyde zoete min verband uit zyn gedachten,

t Zy hem de liefde met zyn pakje komt bevrachien,
Komt, kraamtjc tuigjen op, en {topt de waterkraan,
Het veld is nat genoeg, cn il genoeg voldaan.

1. U.
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PALEMON.

Derde Harderszang.

Op een ander Toon.

I N H O U D.

Twwee harders, nn cen bits verivy
Fan bun begane fthellemflukken,

Gaan cindlyk aan het zingen rukken ,
Ep balken ieder op, om firyd.

Hun zangen, waar in zin noch flot is,
En die ap kreuple pooten flaan

Die yaad ik, indien by niet zot is
Den lezer viak verby te flaan;

Mids one dit zerte dovperslied

De rymer °t sverk fchier floken liet.

Menarkas,DaMETAS, PALEMON
Me~NALKAS
Ametas, zeg my eens wiens vee dit is3
[s’c Melibér
DameTas.
Neen {peciaal , dat ’s mis3
't Komt Egon toe, die ’t my beval te weiden.
MENALXAS.
Het vee was wel indien de baas nict vryde,
Maar wyl die fteees Neier loopt naer ’¢ gat,
Zo is zyn vee te deerlyle in de mat,
N moet zyns meeflers zotheid wel bezuuren,
Q2 Mids
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Mids gy het fchaap melkt viermaal in twee uuren,

En mids gy flechs voor hureling verfirekt,

Het arme lam zyn melk , en zog ontrekt.
DamMeTas

Gy durft my dat zo naar ’t wambus dotwen,

En denkt niet eens dat her u wel kond rouwen:

Maar fynmans zoon, men kenne u ool vry wel;

Want of ’t u heugt toen gy in de kapel

Zo leclyk wierd begrimbekt van de bolkken,

En toen de pimfen zo aan ’t Jachen trokken.

Toen waart gy... maar 't zal beft zyn nat ik 2wyg,

Eer ik op u te zeer aan 't {chelden tyg.

MENALEKAS,

Neen zeg vry op, enlaat ons vry eens hooren;

Want jy behoeft dit nict in 't hart te {moooren.

Of praatje van toen ’k voor ecn week of twee,

In Mykons thuyn de wyngaart ranken (neé?
DAMETAS

O neen ik praat van toen gy ingenemen

Van puure haat, left by de beukeboomen

De boog van Dafnis fukken braake,

Die, fpyt uwe neus, hy bad tot prys gemaakt:

Gewis had gy u hier door nict gewroken.

’k Loofj’ had wit fpyc uw zclf den hals gcbroken.

MieNALKAS

7o my een gaudief dit zo (tout verwyt,

Wat heeft cen baas dan nict voor vryigheit?

O fiel! zag ik u nict voor weinig dagen

Ter fluik, de geit vau Damon met u dragen ,

In fpye zelfs van het blaffen van den hond,

En toen ik riep: Tatyr! zicin 't rond;

1 ant vie Dameet is wmei ww geit aan't loopen.

Laagt gy toen niet dicht in den heg gekroopen;
DAMETAS.

Dunkt u dat ik door, een dicfltal hem ontnam

Een geit die my als meefter eigen kwam,

En die ik hem met zang had afgewonnen. -

De geit was myn gelyk by zelf zou konnen
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Getuigen ; maar de vent lci fteets en zwoer,

Dat by die niet kon levren om zyn moér.
MENALKAS,

Jy hemn met zang, jy, #eg ik, hem verwonnen?

Wel lieve knechit! hoe heb jy dat begonnen ?

Myn goeje man! meen Jy dat men niet weet

Hoe deerelyk gy left noch laagt en kreet

Gints op den weg, waar dat py met uw fluiten,

De lui zomtyds beweegden, om et duiten

Uit deerenis te {tillen uw gezang,

Dat droever klonk als ramlen van cen tang,

DaAMETAS.

't Is uw beleeftheid dic u zo doet fpreken.

Doch om u mee den loef cens af te fteken ,

/0 hef met my cens aan heb gy het hart,

Ik heb wel eer cen klocker uitgetart;

Des wil ik graag met u om ftryd eens zingen.

Dees jonge koe (om u bet aan te dringen)

Die je op een dag wel twemaal melken moogt,

Hoewel zy thaus twee jonge kalven 2008t »

Ben il te vreén by "t zang(pel op te zctten.

Gy, zo gy my het roemen wilt beletten,

ZLeg op wat gy hier weder tegen zet.
MENALKAS

Iic heb geen fchaap dat ik bier by verwed,

" Vermids myn ftiefmoér my fteeds leid te kwellen,

Mct tweemaal daags de fchapen naer te tellen,
Terwyl myn vadr de bokken overziet;

Doch wyl die koe by jou zo overfchiet,

Zo et ik daar twee peuke kroczen tegen,

Die gy zult zien dat wel cen koe op wegen.
Alcimedon die fee daar voor een wyl

Een wyngaard op doormengt met geurig veil
En cikel loof dwars door den andren henen:
1n’t midden ftaan twee beelden, waar van 't ¢EneDd
Hecr I{onon is, en ’t andere die kwant,

Die eerft de kunft der almanakken vand;

En die ons eerft geleert heeft hoe men zaayea

Q3 n
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Eu enten moet, en wanneer men moet masyen,
Dees kroezen zyn 't dic ’k tegen u verwed,
Schoon 'k daar noch nooit myn mond yaan heb gezet,
Mids ik die fteets hou in myn kas beflooten.
Daseras
Wat of de man al uit zyn kruin mag ftooten?
Wat zyn, ik bid, twee kelken by ecn koe?
Doch 20 gy wilty *k heb daar twee weergans toe,
Die fcnier al eens als d’uwe zyn befneden s
Dees zyn het dan, indicn gy 2yt te vreden,
Die "k tegen v en uw gezang verwed,
Schoon *ik daar ok nooit myn mond aan heb gezcts
MExALKAS,
Gy moogt niet af. 1k wil dc kans cens wagen.
Zic aaar Palemon , dic juilt recht rer flagen
Ons nadert om hier rechiter van te zyn,
Ik zweer dat ik zal maken, broedermyn,
Dar gy 70 hoog voortaan niet meer zult fnoeven.
Daneras
Wel, kund gy wat, zo wil het eens beprocven :
Ik (ta u valt, en wyk u nict een (tap.
Palemon buur, kom zet je zinnen fchrap,
En luifter toe met mond, met neus, en ooren;
Want gy kund nooit zo zwaren wedfpel hooren.
Parewmon
Hef op, terwyl wy zitten hier in ’t groen,
Daar boich ¢n veld met nieuwe f(pruiten bloen,
En daar het jaar fchier zit als bruid te pryken.
Wel aan, begin Damcet, en laat ons kyken
Wie van u tween voor baas mag zyn gekeurt,
Menalkas zal u volgen op zyn beurt,
Nadien dat de Kameenfche Zanggodinnen
Ve beurtzang meer dan andere trant beminnen.
DaMET A s
7 A Mazen, laar ons dan beginucn
Van God Fupyu, die ’t alles ziet,
Ex die ik altyd zal beminuen ,
Mids by vermaak fehept in myn lied,
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| MEegNALKAS.

! Voor my ik wil God bebus rocmen

5

Mids by my lief heeft als ynkind:

i

) Voor bem bewaar ik altyd blocizen
gﬁ Van myrt, lanrier cin byacinth.

! DAMETAS.

| Myr Galathé, da: darielmeisje,

i Dt wierp my giflren met coip peet

L wwon weldat 1k haar con velsfe.. ..
Maar holla, bz ik zeg nict meer.
MENALKA S
Maar Awmvit m)wﬂaukeémm{je,
Volgt mv 2o fwidig op de bak,
Dat ik bewm beb als aan ecn bandje
Gelyk Diaan haar befle brak.
DaMETAS.
* Nyt weet ik wat ik neyn matresje -
1 Eeur zal vereeren naer haar zin;
Te weten y cen bleinduivenesfe,
Met qwee paar kruikentjes daay in.
MENALKAS
Tien appels gink ik flus vereeren
Aan myn Aiynt , iaar morgen Vroeg.
Zend ik hew woch raiis 2o veel peeres,
Zo heeft hy lang genoeg.
1 DaMETAS
Ach ! wmet wat minuelyke woorden
Streelt my zomtyds myn Galathe,
O winden! die div dikwil hoorden,
| Ei, deelt bet toch de goden met.
MENALRKAS.
Schoon dat gy wy weer wel moogt lyen,
Amyntas! wat chz my dat goett
H7l ik, als gy serjachs gaat tyes,
Alleen bet wet  bewaren moet.
DAMETA S
0 Iolas! op myn verjaaren
Schaf ik van dez,ea dag neyn taart
4

Voar
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Voor o zal ik een fluk bewaren
Brengs my flechs [yllis berrewaare.
ENALKAS.
Dees Follis min ik bovea alfens
Want tocw ik left vertvok vaw haar,
Lier by dees woordein zich varvallen :
Vaar wel, myas licf, leof hoaders Jaar,
AMETAS,
De ftal mach voor de wolf verfchrikken ,
En doegft voor regen, 't bafth voor winds
Maar fmarils verjieurde biifhen '
Die doen wy fehreien aly cen hind.
MeEw~xarLKaAs
Het 2aad mag baken nacr de resen ;
Het zuizend lam g s sovders Jpeens
De buk unaer appelt op de weges,
1k baak maer wya dmyut aliecn.
DamerTas,
Heer Pollio bewint zyn weerzen,
En word inyn boer[ch gexany mict moe
O Muzen ! gant gy ze aan geen neerzes
Lo geeft dew lezer toch ecn foe.
Mewnwarxas,
Heer Pollia maaks zelf gedichien,
Ten minften alzo gued als jy:
Wil gy den lexer dan verplichten
L geef bewn vry een fHer daar by,
DamMeTas
O Pollis! die u beminnen
En ww gezwooren dichters zyn
Laat dre bun brovd toch by u winnea
En meé tuch zuipen van nw wyn.
MENALKAS.
Die zulke droevige gexangen
Als uwe mind, is alzo dwaas, .
Of by cen wos in’t nez won vangen,
En bokken melken om de kaas,

{1
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DaMET AS,

O krapen , laat et aardbeiplukken,

Gints homt cen konwe flang op ’t mat

Za, maakife flraks van hicr te rakker

Eer by je vetert achrer ’t gat.
MENALKAS,

O kuapen , wilt de fchapen kecren,

En bontze gints wat vaz de wal,

Eer zy in °t water voltizeeren

Want zict, dat tuig word zomtyds mal.
DanveTas

wil Tityr, op de geiten paffen,

Ly dryfze van de floot van dean:

1k zalze zelver fius wel waflen,

Eer dat wy noch naer huis toe gaau.
MENALKAS,

Za, dryft het vee ter kooi, gy kuapen,

Haar melk droogt vajt van hiteer op,

Zo dat wy weer #it al de [thapen

Licht krygen uict de minfie drop,
DamMEerTas

thoe zic ik i 2o vetre weide

Zo droeven, en 2o magren [Her?

Tk Joof dat vee, en herder heide

Vergaan door *t zelfide minnevier.
MENALKAS

% Is waar, by druipt fehicr van de graaten 3

Doch ’¢ s de"min wict dic bewmn Seheels:

Maar *k loof een kol dic moce my haten,

Die aan myn vee die porzen fpeels,

AMETAS.

Tk zal u als cen God verbogen 5

Kund gy my zeggen in wat land 3

Eu waar, men met dric ellebogen

Den beelen bemel over fpast,
MENALKA s,

Koin zeg my, am hier op te paffen

Len raadzel dat uier wyzer luid,

]
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Waar dat de komingsbloemen waflen,
En how vry Fylhs tet aw bruid.
ParLemMoN
Ja wel goe lui, wat heb ik veel te zeggen?
Om zulk een zwaar verfchil ter nelr te leggen,
Daar heeft myn kruin nier harflens genocg toes; .
Want deen verdient zo wel als d'air de koe,
Wyl d’een zo wel als d’ander door zyn zingen,
En door zyn min fchynt naer de prys te dingen:
Maar 't is genoeg gevochten in de mat,
Sluit toc de beek, de beemden zyn al nat.

POLLIO

Vierde Harderszang.

I1 N HO U D

Ziet bier het geen Sibil vaorfpelde

En licht wan beter hel vermelde,

Als van dees Pollio zyn zoon
Naer Maroos teon.

Zanggoddelen, die met lieffelyk verlangen s
Geltadig 7yt belult naer Siciljaanfche zangen ,
Gunt dat ik eens myn dicht op hooger toonen {tel,
en icder heeft geen luft, in’t platte en boerfche fpel

Der elzeboomen, en der lage tamatinden,

Maar zo wy onze {haar op hooger toonen winden,
En fpeelen van het bolch, verheven van der aart,
Die hooge trant is noch den burgermeelter waart.

Nu naske de goutgeele eeu, wiens alderlaatfte tyen

Ons lang voorfpelt zyn van Sibilles prophecyei. B
en

W. v, F.
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Fen rei van eeuwen, met vermakelyken voet,
Treed ons verzelt van raft, en vrolykheid te moet,
De zuivre maagt daalt weér van’s hemels gulde vonken,

En lacht ons toe met haar bekorelyke lonken.

Hene andere afkomit,. vol van goddelyke praal

Word ons gezonden uit des hemels hooge zaal.

O kuize moeder ; dicdekraamvrous komt verlichten,
Lucyn! verhoor mynbee, de beevanmyn gedichten,

Daald metuw heil, enhulpvan uw gunitrykfetroon,

By dees geboorte van dees wonderlyke zoon:
Diezoon, voor wiensgezicht nu d’yzre eeu zal duiken,
Wanuee: de rede door de wereld op zal luiken,

Uw Febus heerft nu op zyn Koninklyke ftocl.

O Pollie! wauneer men u met groot gewoel,

Voor Burgermeefter van hetryl zal uit zien {chreeuwen,,
Dan zal de luifler en de glorie van alle ecuwen

Zyn inte¢ nemen in ons land vol vrolykheid §

De maanden zullen dan veel breeder vitgebreit
Haar loop in welluft en genuchtendoen verzwinden
Tazo men ergens noch een fehellemftuk mocht vinden,

" Dat ooit de wereld metzyn gruwlen had gelowelt,

Dat word op uw gebied terflond ter nelr geveld.
Opuw gebied zult gy dien grootenzoon zien baren ,
Die noch gelyk een God ten hemel op zal varen,

Daar hy de helden in den rei der Hemelgodn

Zal zien fpanceeren om den Goddelyken troon,
Terwyl zy door zyn glans en majelteit bewogen,
Hem wedr aanfchouwen beel verbaalt, en opgetogen.

Hy zal in ruft en vree des wereids ganfche ryl

Beheerfchen door een kracht, zynvaderskrachtgelyks
Maar, 6 gy waart[le van de menichelyke zoonen! -
Het aardryk zal u eerft met flecht gelchenk beloonen,

Van bezicn en veil met kronkelende {pruit,

Van lacchent becre klau, doormengt inet bonekruit,
Het {chaapjezal vanzelf, {choondathet niemand hoede,
Met uiers {tyf van melk naer zynen (tal gaan fpoede.,

Geen koe, noch runt zal in den zegenryken eeu,

De tanden {chroomen van den hongerigen leeu: o

w

=L
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Uwhkindfchewieg zal zelf een vruchtbre ftroom doen vlie-

Dieal het veld met blom et kruid zal overgieten.  (ten.
De flang zal barftenaan zyn eigegifin "t gras;
Jaal’tbedrieglyk kruid, en’tdoodelyk gewas

Zalvoortverdorren, entotaandenwortel imooren,

De roos van Affur zal hicr ieders oeg bekooren :

Maar als gy nuden lofen wydberuchte dain

Derhelden s envanuw heer vaderzule verltaan,
Hoeheerlyk dat hun naam en luifter {tond te bloeyen,
Danzal men cerft als goud het zaadland op zien groeyen :

Danzal men cerft dedruif, met purper troste pronk ,

Zien hangen aan den ongefhoeiden ditteltronk.
Deheilige eikel zal bedauden honig zweten.

Maarach! defchelmery blyft noch nietganfch vergeten.
Daar 2al nochal, zohier, endaar, eenvoetftap {taan
Van hollegierigheid, en bloedige oorlogsdain ,

Deeszullen nochdemenfch, belultopwinftverklocken,

Omzonder fchrik, dekolk van Tetis te bezoeken,
Omgroote fteden te bewallen voor geweld,

Ommet het ploegmes weér te kerven door hetveld.
Eenandre Thyfys zal hier weér tevoor{chynkomen :
Eenandere Argos, dielangs Tritons gryze (tromen,

Het puik der helden zal vervoeren metzyn kiel :

Dedappere Achilles, met zynbloed belufteziel,

"Zal weér op nieus cen heir metkryzende gefchallen

Docen zeilen metzyn vioot naer Trojes hooge wallen.
Docheindlyk, alsgy metgeneugelykenfpoer

. Zultreizen uit uw jeugd tot mannelyker groet,

Danzal de fticrman zelf de woelte zee verlaten,

Enal zyn handel inde vreemde landen haten,

Wantal het land blogit hier van alderhande vrucht,

Schoon dar het nict voor ’tmes van fcherpe ploegen

zucht.

De weelge wyngaard ftaat van druive fchier te fcheuren,,

En hoeft om *t wreed gebit van ’t {fhoeimes niet tetreu-

ren.

O d'akkermanverlolt zyn (tieren uit het trou.

Menvind geen woldoorverftmet vremde kleurge b:oIl)I-

- ¢
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De ram zal zelf, daar hy door’tlange gras gaat fpoeyen,
Langs zyn bekoorlyk vel, vanheugelyk purperglocyen
De lammeren met verw wat blozender van kleur.

De Schikgodeflen zelfs, die d’onverfchronktekeur,

En wil van 't noodlotmeteenpaarge draden fpinnen,

Die deden hare 1pil dees henglyke eeu beginnen,
Doorluchte zoon, diezelfs defaamals knecht gebied,
O grooten aanwas van God Jupiters gebied?

"Zie, hoe de wercldu haar gulde toom komtgeven,
Terwylvaltzec, enlucht, enairdkloot ftaan tebeven,
Zie hoe’t hier al met luft uw tyden Ziette moet.
Ach! had myn ouderdom flechszoveel jaar tegoet,

Om deze dagen, vol van zegen, te zien pralen,

En om genocguaam uwe daden te verhalen;

Dan zou zelf: Orfeus, metzyn Tracifchveldgeklank,
Niet konnen halen by myn goddelyk gezank;

Al ging Kalliope haav Orfeus fteeds verzellen, -

En fchoon Apollo zelf zyn Linus fluit kwam flellen
De bofchgod Pan, zo hy met my verhief omftryd,
O ja de bofchgod was gewis het wedfpel kwyt.

Begin, & tedre fpruit, tot moeder liefte wennen,

En haarmet zoetenlachvan ander £ onderkennen:
Zy droeg met arrebeid, en kommerlyke {mart,
Tien lange maanden u geduldgg onder’t hart.

Lacht moederlicf eenstoe, wantdieditoudersweigren;

Die zullen niet vergood alsGodn ten hemel fteigren,
Die worden van den dis der Goden afgeband,

En treden nimmer op hun godlyd ledekant.

J U

POL-
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POLULTIDO.

Vierde Harderszang,

Op een ander Toon.
I NH O U D

Een Burgermesfler van oud Remern
Wierd eens papantje van een zoon;
Die Maro, op een wwytze toon,
Kawam met dit zang verwellekomen.

De goude cen, die hy voorfpeld,
Daar, lykt, is niets van nagebleven 5
Want Maro, die dit heeft gefchreven,
Heeft niet veel gond daar van geteld.
Des is dit zang , naer zyn verftand,
Een [prook je van’t luilekkerland.

C Iciliaanfche zanggoddinnen,
SVcrlaar met my het herdersriet,
kn laar ons eens wat groots beginnens
Want elk behaagt myn veldzang niet,
Of zo wy noch van boflen zingen,
Zo doet de Burgenneefler dan
Met zulke flechte en zoete dingen
Wat meer vermaak en vreugt toch an.
Nu is de laalte tyd aan ’t komen
Dic cer Sibil ons heeft voorfpeld,
En dic 7y in haar tover droomen
Ons lang voor waarheid heeft verteld.
Nu komt’er weér een reeks van tyden,
Waar in de zuivre maagd Aftré,

En
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‘Eﬂ God Saturnus inet haar beiden,

'Ons wesar belooven ruft en vree,

Nu komt'er van de hemel zakken

Een afkomi{t, waar voor d’yzere eeuw
Gaat op ’t gezwinit haar biezen pakken,
Gelyk cen [chaapje voor de leeu,

Lucyn! gy, die de hulp der vrouwen, :
En patrones der vroemoérs zyt,

Ei, help hier toch wat beenen houwen,
En maak de moér dit pakje kwyt.

Om ons die eeu te doen herleeven,
‘Waar in men voor een hand vol goud
Geen hand vol moflelen zal geeven,
Mids "t zo gemeen zal zyn als "t zout,
En waar men, in de plaats van knoopen,
| Zal peerlen dragen aan zyn rok;

Ja uelf het wild langs ftraat zien loopen,
| Zo gaar als of het van een kol
‘Geﬁ'ikaffeert was, of gebraden:

In ’t end, waar in men zich in wyn,
‘ In plaats van water zal gaan baden,

En altyd lui, en lekker zyn.

O Pollio, dees tyd: der tyden,

Zal, wyl gy Burgermeefter zyt,-
- Beginnen zich langs d’aard te {pteiden,
En maken ons alle onheil kwyt.
Of mocht’er noch een voetftap blyven
Van onze aloude {chelmery,

Jie zal uw wys beleid verdryven,

Gelyk het kruis de tovery.
| _ Hy onderwyl zal nimmer fterven,

. Maar met de Goden zyn gepaard,

En al 2yns vaders deugden erven,
| En heerfchen vredig hier op aard:

Maar, 0 gy kind, zo hoog van waarde,
In plaats van fceprer, en van kroon
| Zo zal u van d’onnoofcle aarde

Slechs krniden worden aangebodn.

Heg
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Het geitje zal met vollen uyer

Van zelf zich naer uw krib toe. {poén,
Om u, gewonden in uw luyer,

Met zyn gelade melk te voén.

Geen vee zal voor de leen meer vreezen;
Uw wieg zal bloejen van jalinyn;

Geen kruid, noch flang en zal na dezen
Vergiftig , -of verfchrikiyk zym.
c.l’Aﬂ’yrfghe roozen zullen bloejen,

Ein fchier op alle wegen ilaan;

Nen zal geen onkruid meer zien groejeny
Dat menich, of beeft zal konnen ichain,
Doch als gy dan de lof der helden,

En al uws vaders daden leell, .
Die u met cenen zullen: melden

De deugden van een edle geeft, |
Dan zult gy ’t veld vol koorenairen,
De doorens zelf vol druiven zien,

De honig zult gy uit de blaren,

En fchorzen zien der eiken vlién,

Doch daar zal noch iets overblyven
Vian t oud bedrog van d’eerfte tyd, =
°t Geen menig menfch noch aan zal dryven,
Om uit cen puure gierigheid, '
Om winlt het zcegevaar te waagens
Of om door ocorlog, en geweld,

En ftad, en volk, en land te plaagens
Of tot het ploegen van het veld,
Dan zal men noch een Tifys vinden,
En noch een Argo, om het puik
Der helden, en gezwooren vrinden
Langs zee te vocren in zyn buik.
Dan zal men noch een ander Trojen,
En noch een andre Achilles zien,
Die ’t Trooifche leger zal verftroojen,
En doen als nare mikkers vlien.

Doch alsge in ’t end uw manbre jaren

Bereikt hebt, dan zal 1chip, en kiel B
P-




van VIRGIL IUS. 257

Ophouden ’t zeenat te bevaren,
In doodgevaar van 13f, en zicl;
Ja d’aard zal dan van alles teelen 7
Het land zal vry zyn van de ploeg ;
De wyngaard zal geen fioeimes veelen,
Maar dragen van zich zelf genoeg.
Geen egge zal meer 't Jand doorkerven
Men zal geen wol, noch fchapen vachs
Behoeven root, of paars te verven;
Want zelf de ram zal onverwacht ,
In plaats van met beflykte vlekken,
Met {choon en gloeyend purperroot,
Van zelver worden overtraklen,
Al Tei hy midden in de floot,
Dees tyden, die de Schik oddinnen
Ons vaftlyk hebben toegeleid,
Dic zult gy eersdaags zien beginnen,
Korrect gelyk ik heb gezeid.
Aanvaar dan, & gy {pruit der Goden!
Uw hooge tytels sar, en flaatg -
Vant zeker, °t is nu al van nooden,
Wyl daard alreets op t wagglen {taar,
Zie ecns hoe 't alles werd gedreven
Van vreugd op ’t ryzen van uw zon,
Ach! had ik noch 7o lang te leven :
Dat ik uw daden zingen kon: o £
Zelf Orfeus, en de fchapenhoeder’
Heer Linus, kwam by my te fpaad,
Al nam d’een Kallivop zyn moeder,
En daic Apol 2yn vadr e baat.
Al woa God pan zelf met hem firyen,
God Pan viel wis by my te zwalk,
En zou vol fpyr wel moeten leyen,
Dat ilc hem ver de loet at flak.
O kleine knaap, geef eens een lachje
Aan uw mamaatje, die met finert,
U, als een zwaar en wichtig vrachje ,
Tien maanden lang droeg onder 't hert.
R - - O jon-
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O jonge knaap wil dan beginnen;
Die d’ouders ncoit eens toe en lacht,
Die word by Goden, noch Godinnen,
Haar bed unoch tafel waard geacht.
W. v. F.

DAFNTIS
Vyfde Harderszang,

I NI O U Do

Hoor Map(us naar om Dafuis klagen,
Maar hoor Menalk verbeugd bem dragern
By alle Helden en de Goon,
In 5 besnzels treon.

MeENaAEKAS, Moprsuvs

MeNaAaLKAS
Brave Mopfus, welkers fchelleherders fluit,
5y myn gezangen paft zo vleyent van geluit,
Wai let onsdatwy niet, daarzichdehazelaren
‘Zo koelen luchtigmet deze olmen t’zaam vergaren ,
Gaanneder zittentotcen aangename firyd.
Morsus.
Omdat gy dontitezyt palt my gehoorzanmheit ;
Noem flechseen plaatsdaar gy hetaldergraag(tzond rwe-
. len,
't Zydaar cen wellterkoeltin"tziddrent loof kami fpeien,
13ie flang de fehada doet verviicgen hier, endaar;
t Zy datgy in een hol wilt (pelen, ik ben kilaar,
Ziegins eenhiol, verciertmetydiedenive troilen,

. Wicus wilde fchadu ous van keur fehyatte vcyiuJi'cn.I
' E*
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MeENALKaAsS
Inons gebergte ken ik niemand weikers flug
U vitdurfi tarten als Amyatas zocet geluit.
Morsus,
Hy kan met tarten zelf A polio welverveelen,
Maar heeft hy hart, by trek mer my eensaan het {peelen.
ENALEKAS
Dat laatik daar, maarkom » mazk ecns cen goet beging
Hetuy gy wingen wiltvan IFilleszoete min,

‘tZygy dedappre lof van Alkon wilt vermelden,

Of hoe dat Kodrus trok verwoed, endoiaan’tichelden :
Het {cheeld my niet waar op datgy aw luitje freld,
Terwyldat Tityr vattuw grazend vee verzeld,

Morsus.

Diedeantjes acht ik niet » datzyn maar lomperyen

By’t liedje dat ik kortszo heerelyk ging fnyen,
Merdartle zwieren, opcen groene benke(chel,
lk vond alneurendedat 1uf] 1 beartgelpel :

Ditzal ik Jiever opmya fluit eens gaan veriogken,

Laat dan Amyntas vry hier komen ois verkloeken.

ENALEKAS.

Zo ver detasje wilg met veuchtioos lover dak '

Moet wylen met haartelgde blonde olyven tak,
Zo verlevender voor de hazelaar moet firyken.
luvermuer, nacronsdunke, Amyntas vooruwyken.

Maorsus. ‘
Gy prylt my dat il "thoor, cn wylhier niemand ffaat,
e bidje, zwyg, datismaarkinderlyke praat;

Vyzynhieraokin *t holalree zo koel van lomren,

Eailcben reed om my met Dafuis te bekomiren.
DeVeldgoddinten » metbeklagelyle ref
Seweenden Dafnis meteen ongemeen gelchrei,

Mwaar by raakte om hals, “endeerlyk leiverflagen.

Gy hazelaren, en gy vloeden , die haur klagen
Gehoort hebt, kunthier vanpetisen in et rond

Vanneerzyn mocder by hetbleke Tichaam ftend ,
Ngreep het inhaar arm et dracvizegernchten ;
lafeholtde Goden ende (Larren tet haarzucheen.
12 ' Men

3
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Men zag ook nicmand op dien jammerlyken dag,

O Dafms, die eens dacht, verwart in zyn geklag,
Om zyn verzade koe te dryven nacr de beken:

Het vee heeft zelf de muil aan 't water nict gelteken,
Noch proefde op dien dag ook deminilelover niety
Zo zeer was elk begaan om uw bedruke verdriet,

Het nair gebergte, en al de boflchen zelf vermelden

Hoe de fiere lecu zich om uw dood verftelde,

En brulde dat het wout weérgalmde van gefchrei.
.t Was Dafnis die ons eerit zo moedig op een rei
De tigers, die by uit Armenie gink verbannen,
Braaf leerde in het garcel, als makke roflen, fpannen.

*r Was Datnis die ons ecrit dien ongebonden dans,

Met flaken indenvuilt, omkruitmet wyngaard krans
Whuft lcerde fpringen voor de God der frifle vochten.
Gelyk een wyngaard ,” om een ouden olm gevlochten,

De gantf(che {lam vereert met kranzelingen zwiers

Gelyk de bolle druif den wyngaard is tot cier;
Gelyk de dappere en de maunnelyke flicren,

De gantfche kudde met haar braaven tred vercieren?
Gelyk het kooren al de velden flreke tot pracht,
Zo waart gy Dafuis ook de praal van uw geflacht.

Toen ’t wreevle noodlotuvoor eeawig dwong teflapen,

Bekreunde Pales zich niet meer met onze fchapen,
En vluchte met haar gunit zo datclyk van hier.
Apol vloog zelver wey, mel jammeriyk getier,

Ja d'akker daar men ee: (b het wwaarlte zaatag bloeyed,

Daar ziet men niet als {tro en groulyk cakruit groeyet
Daar eerit de violet en zacht bedaude roos
Heel keurig pronkte by de gecle tydcloos,

Daar groeyen krabbers , en gehaakte diflelftronk et

O herders , die [chier half in tranen legt verdronken,
Befpreit het aartryk mel een kleed van riekend kit
Befchaut de bromnen dicht met meien, gulvan {prut

De bleke Dafuis kome u tot zyn facy nooden,

Wilt hier een macht van (teen enaard te zamen krooden. |
Komt, rechteen grafvoor hem met houg verheveil tofs
“En fnyter met cen grif decs gulde vaarzen op:ﬁl,‘

11!
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Hier vaft 4k Dafuis, zo vermaard door bofech en velde,

Dazr zelf bet haog geflarnt myn grovte rocm vermelde,
1k dreef wel *t [ehoowfle vee duor 't fris en welig gras;
Maar seder zes dat ik woch [thoonder berder was,

i MENALKAS,

. Waar by zal ik *t vermaak van nw gezang gelyken,

Dat geen gezangen in vermank behoetft te wyken?

O Dichter , uw gezang, 2o goddelyk van gaaf,

Verkwilir ons als de tlaap een afgelloofde flaaf;

OFf als een frifle dronk , uir koele watervioeden,

Een machtelooze ziel by Febus droosfle gloeden.

Ik zeg dat gy alleen uw meefter nict gelyke,

Maar dat gy met gezang hemn ver den loef afltrykt.
Gy, O gelukkigite, van onze jongelingen, '
Zule biilik d’ecrfte zyn die voorts na hem zal zingen.

Op dat ik evenwel zo heerlyken zank

Niet onbeantwoort laat, hocwel met flechter klank,
- Zo zal ik ook eens, naer myn uitterfie vermogen,

- Uw Dafnis voeren tot azn ’s hemels gulde boogen,
En draven met zyu lof, daar hy zya plaats verdient,
Uw Dafinis was ons meé geen onbekende vriend.

Morsus,

Myn vriend Menalkas, fchoon gy eenwig ging bedenken,

Zoud gy wel grager gift aan Mop(us kunnen fchenken!
Myn Dafnis was ook waard, zo overfchoon alsjong,

| . Datmen met floit, en (tem censheerlyk van hemzoungs

Ja Stimichon prees korts wel dapper die gedichten s o

ie zyn vermaarde roem tot aan de wollen lichten ;

Gy kent den aart wel van die vent, zo vol fenyn,

Die niemand pryzen zon of ’t molt cen wonder zyn,.

MEw~NaALKaAS, :

De geeft van Dafnis trat in cen bewolkte wagen,

En Tiet zich daatlyk door de donkre wolken dragen; ..
Maar wyl hy fpoeide nacr des hemels breede zaal,
Stond hy verbyilert in haar ongewoon portaal,
ids hy beneden hem gewaar wierd’s hemels wondren ,

De fterren, zon ¢n maan ,Rh.et blikfemen en dondren

3. oo Toca

’

Pk
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Toen wierd de blyde vreugd op nieus hier wedr herfteld,
En vloog langs bofch enberg , langshof, langsitad , en

veld;

Dewnfte Satyr, ende herder trolk aan’tdanflen,

Enalde Nymtjes hups verciert mer rooze kranfien ;
Degeirjestrippelen in’cgras van vreugd vervoerd,
Mids haar geen looze wolt metrellen tand beloerd;

Geen jager gink zyn netin dichte boflchen itellen,

Cmbartofhinden inzyn [trikken tebeknellen.
d’Oprechte Dafnis mindde liettelyke rult
Debergen fehaterden met ongewoonelolt

Doordien geengrazend vee haar ruige krein kwam (hoey&

De rotzen [cheenen zelfvanblydichap op te loeyen,
Wier Joeyen 't klappend bofch met weédrklank (traks

vergroot,
Enroepen & Menalk ! uw Dafnisisvergood,

Hyisvergood, wil vryeyn nienwe Godheid loven.

O Dafnis, dienuheerfcht gelyk een God hierboven,
Zie, wicuw volk omlaag metgunftigeoogen aan;

“Ziehiervieraltaarsopdees groene heuvel [taan ,

Twee zynderdie voor u eerbiedig zullenroken,

Gelyk ik d’andre twee voor cbus op doe fmoken,
T'weebekers, dievan mnceik ftaan fchuimen op den rant,
Zal ik totuwerecr, meteen godvruchie hand,

Uitplengen yder jaar, enzo veel oly kroezen.

Ik »al myngaflen cok de wyn met brave roczen,
Qpugezontheid, eerfttocduwen, lucht vanaart,

*t Zy datde winter onsdact kruipen by den haart,

Ofdat dezomer ons bedekt met koelerelgen,

Wy zullen Arius met gulde fchaien wwvelgen,
Eennicuwe wyn, diezelrdennelkartarien kan.
1k zal myn Damen, en de Lykiifche Egon dan

Braaf op doen zingen,dal bekran(t met wyngaard kranf{fen.

Alfefibeiiszal de Saters nacr gaan danflen,,

En dribblen luchtig meteen krommeen loffe zwier,,

- .Optklinken van den fluit, en’tgronzen van den lier

Duszal ik jarelyks uw groote naam verhalen,

Als ik de Nymfjes myn belofte zal betalen, -
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Eu zuivren onze beemt met finolend offervier.

Zolanghet wilde ewyn op bergen vind zyn tier,
Zolangdeviszichin’t water zal vermaken,

Zo lang deby met lu(l naer zoctethym zal baken,

Zolang de krekel merzyn ichaterent geluid

Zal (malchen naer den dauw in’tnatbevocite keuid ,
Zo lang zal 2lk uw naam, enlofdooronze velden,
Lo lang zal elk uw roemdoor onze boflchen melden,

Jad’zkkerman zal ook et offer, jaar op jaar,

U w naam gaan loven met een dankbaarlyk gebaar,
Gelyk by Bacchus, envrou Ceres gaat bezoeken s
Want gy hebt macht zyn zaatte zegnen ente vioeken.

Morsus

Watzalik u, & mynbehagelykevrind,

Vergelden voor een lied dat ai te veel verdient !
Geen wetterkoelie,als hy door’t zidrend blad kemt zuizen,
Geenzeegolt, alshyopdegryze fhrant komt broizen,

(Geen lieflyk morren van een klare watervliet,

Heeft my ooitzo geltreele als nw betoovrend liet.

Mi~NxaLKAS.
Eerftzalile, merverlof, udezeluir vereeren,
Opdeze was "tdat ik diezoctedeun ging leeren,

Van Koridon, dieop Alexis, dolvanzin,

Verflingert was, meteen belilagelyle min
Opdeze wastdaar ik laatftmaal ook op vermeldes
Loz, welkersveeloopt hier en graaft door enze velden, .

Zyurwict de [chaapjes van den berder Melibed?

Morsus.
Engyaanvaard dees {taf, Menalkas, opmynbee,

Dien ik Antigenes, degrootftemyner vrinden

En waardig dat ik hemmet harten zicl beminde,
Staag hebgeweigert, ik verachtezyn geprag.

Daar hy my onvermoeir meé kwelde dag aan dag.

Zag gy’er ooit wel eenzo netvan knobbel topjes,

Zo heerelyk verciert met kopre fpyker knopjes.

1 U.
R 4 ' D A Fs



264 HARDERSZANGEN

DAFNTIS

Vyfde Harderszan g.
Op cen andere Toon.

I N H O U D.
- Tawee hevders zingen lyk gedichten,

Ter eeren van cen doode kwant ;
Voor wie das zy een grafflee [tichten,
Als voar ecn paftorale Sant

Aids zy bens balen nit de dooden
En plaatzen by Meffienrs de Goden.

Menarrxas,Mors vs.

MENATLRKAS.
‘VEI, Mopfus maat, wyl dat jy op de fluit,
En ik in "t zang al fyntjes zyn ervaren,
Wt let ons toch, dat wy by ’t geurig kruit
Niet zingen gaan in [chau der hazelaren?
M orsus.

Ik ben te vreén; maar d’eer zy aan uw baard :
Zo 't u belieft, zo zult gy eerlt beginnen,
Uw ouderdem is my wel 20 veel waard,

Dat ik my graag wil Jaten overwinnen.

Wel, zet udan, ’t zy hicr by deze (tronk,
gims frifle blain de welte wind doet leven,
W gaan wy gints veel eer in die fpclonk,
Z:,_u clerelyk met wyngaardrank omweven.
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MENALK A S,
tk heb geen kans te zingen tegen jou,
Vermids Amynt zelf pas by u mag halen.
Morsuvus,
Wel, of die vent zelf Febus tarten wou,
Wat roert dat my? laat hem zyn hert ophalen.
MENALKAS,
Nu Mopfus maat, kom, hef jy maar ecns op;
Het zy gy wilt van Filles zyn vryagie,
Of dat je noch een deun hebt in je kop,
Van Alkons lof, of Kodrus zyn kyvagie,
Begin flechs: wyl dat Tityr, gins in ’t groen,
Ons grazend vee oppallen zal, en weyei.
Moprsus.
’k Wil u veel eer een liedje hooren doen,
Dat ’k onderdaags hier in een boom ging {nyen,
En buiten welk ik nu geen ander zing ;
Maar ’k wed, zo diaa als ik "t kom op te heffen,
Dat gy zult zien, vol van verwondering,
Dat geen Amynt my ooit zal overtreffen.
MENALKAS
Pas even ecns als voor de bleke olyf
De taaic wilg moet als met eerbied zwichten ,
Lo moet Amyne, al was hy zalke vyf,
Uw zang ter eer, voor u de muts aflichten.
Morsus.
Laat afhier van; wy zyn hier reets aan ’t hol,
Des wil ik v, wanneer wy zyn gezeten,
Doen hooren, door een {tukjen van B Mol,
Of Mopfus ook het zingen heeft vergeten.

GEz AW G

E Waser, Bofeh, en Veldgodinnen

Beweenden onze Dafuis leff,
b trokken, even als zottinnen,
Haar lokken nit, fehier clk oms s beft ;
Lik lei te kermen en te klagen,
LBz viockte , zo iw Dusts, als Wals,

Ry Qi
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O dat, in 't blocyenft van zya dage,
Dees kwant juift was geraske om bals.

O hazelaren, en gy firoomen,

Gy waart getwigen vazn haar rou,
Wanneer zyn moeder (och! die wroome,
En lieve en cerlyke onwe wras)

Haar zoon, dus jammerlyk verflagen,
Noch kwam smbelzen daar by let,

En Guin, en flerren aan dorft klagen
Van wreetheid, en van [chelmery.

Och! Dafuis, twar was in die tyeu
U dond wvoor ons vl [mert en rou?
Geen herder koft zyu offen weyen,
DMaar liet flechs fterven wat dat wor ,
Ller wee kyeeg in haar bolle wagen
Iz al die tyd, noch nat, woch droog,
TMuar hiclden toen meé vaftendagen
Want wiewmand at, nech dronk, noch zoog.
O Dafuis! bufch, en bergen [chreeuwen,
Fn zeggen noch aan klewn, en groot,
Hoe zeif de Lybiaanfche leenwen
Van drocfbeid huilden om ww dood.

% Was Dafuis, die aan vns, als manncs ,
De wreede tigers beeft geleert

Voor paardsn in de kvels Le [pannci,
Schier als in lammeren verkeert.

p Was Dafuis, die ons wyngaardkran(fen
Qi 't huofs van Bacchus vlechien deed,
Exn die de reyen leerde danffen

Mes flukkes, frar met groes bekleed.

Gelyk de wyngdardrank de booinei,
Gelyk de draif den wyngaard crert ,
Gelyk de f!adcz’e wis de flrovimen,

Dic vrolyk door haar golven zwiert,
Gelykerwys de fohuone Jieren

Dé kudden | ja gelyk 't gebraas

Fen gantfihe tafel kan verciereis
Zuo waart gy ook al ous cierack

Maar
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AMaar wn, wa dae de wreede Parkes,
Die belfehe fpinflers met malkaar,
Peel flsmmer noch als fpinbuisvarkes,
Door cen klein kuipje van baar fchaar,
Dat draatje bebben lis gefueden,
Dat ziel en lichaam zamen bond,
Nu leid met # ons Ink vertreden,
Nu is het alles iz den bond.

Vroz Pales gaet ons veld verlaten,
Ln God Apol dic fchiet ous opy
Hy mogen daar wee war om praten,
Muaar °k zweer bet flecke ous in den frop.
Wy bebben goed kosp korem zaayen,
Fa zeker, dar iv wel van nob,
Uyl al de wrachien die wy maayen,
Slechs uier dan diflels zyn en fHroo.
Atwaar cer daangenome rovzen,
Daar cer de parpre wiolet,
A 't mtdden wan de tydeloozen,
Te pronken plachten op bet bed ,
Daar wvalt un anders uier te plukken,
Dan wnagre diftels by ¢ dozyn,
Daar zonder krokels op te rakken
Men wict geineenzauss meé kan zyn.

Beftroity & berders, wveld en weyen ,
Bekranfl fontesiz, cit bron met groea;
Want 'k heb nz oulungs tyng gekregen,
Dat Dafuis zalks gebied te dves.

Wilt bewr met cem grafflee flichtes

Fan marmerfleen, 20 glad als zom |

i by aldien jy war kumt dichten
Lo fehryfr daar dexe Vaarzew in:

Ik Dafnis, opgevoad in boflchen,

Maar tor de {terren toe vermaart,
Ik die wel eer veel weeldrige offen,
En mooye fchaapjes heb bewaart,
En die noch mooyer plag te wezen
Dan al myn vee, zo fchoon van huit,

Die
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Die hier, aan die dit kunnen lezen,
De weet, dat ik bier leg: dat ’s uit,
MENALKAS.
O brave Mopfus, dees uw gezangen
Verkwikken my gelyk de flaap
Die geen doct die nacr ruft verlangen,
En maken dat ik ftaa en gaap
Op het vervolg, met ope kaken:
Geen koele bron, noch frifle teug ,
Kan zo ecn dorltig hert vermaken,
Als ik my om uw zang verheug,
“Weg fluit, wyl gy in ’t zingen mede
Reets zyr zo fliks als d’oude baas,
Gy zult naalt hem de ftoel bekleden,
En zyn de meefter in 2yn plaats,
Doch fchoon gy ¢lk kunt overtreffen,
Zal ik icts brengen voor den dag,
Om hem tot in "t gefternt te verheffen,
Wyl by ons meé te minnen plag.
Morsus.

Nooit kunt gy my meér gunft bewyzen,
Dan darge iets Czyner eere neurt; '
Qok is hy waardig om te pryzen,
Wyl Stimichon zalks wettig keurt.

MEe~xaL gk As geang.
E fehoone Dafris ziet wan verre
De puore des hemels i *t verfehict,
Eu wliegt vaft over wolk, en flerven
Gelyk eciz kievis over ¢ viet,
Hier vver danffen de Nayaden
En bofch, en bergen xyn verbengt s
Diryaden, en Hamadryaden ,
Ln alles trippelt des van wrengt,
De wilf zelf vlamt uiet meer ap fchapen ,
Men [pant geen net om hert, of rhee,
Of wilde zwyauen te betrapen,
Wair Dafuss mint de ruft, en vred,

zelf |
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Zelf’ d'ongefchoore berg, en kiippen,

Want die gebruiken geen barbiers,

Die flootew uit baar rusge lippen

Meé vrengdgefchallen wol getiers.

Elk jeugd, en [chreent door bufeh en welden,
Ik weet fehier nict nit ernft | of [pot,

Maar al wat flem beeft hoort men wmelden :
De fchoone Dafiis is een God.

O Dafinis, zo dat wict geloogen,
Of punr verdicht is, maar dat jy
Nu zulk een man bent van vermogen,
Za flaat jou oude wmaats toch by,

Zic daar 5 bier plant ik vier aliaren,
Voor Febus twee, en twee wvoor Joits
Daar op 2o zal ik alle jaren

Twee potsen vol van ryflenbrou
Foor u tess offer komen brengen ;
Met noch rwee kelken , flrecke vol
Mez oly, die "k woor # zal plengen,
I [pyz zelf van Signenr Apol.
Foerss zal ik boven al gedenken,
Mywn gaflen vaak cen brave kroes

Op aw gezontheid om te ﬁ‘émiw.’,
Lin zuipen wmeniy [choone roes

By zomertyd in grocne velden,

Ei i de winter by bet vier,

Eit ecawiy woch mw dengden melden
By nar, en droog, by wyn, en bier.
"k Lal mienwe moft wit 2ilore (thalen s
Of licver mit ecn paar floops kan

Daar men 2ym aam ecus iz kan balen ,
Tue fchenken aan Jan dlleman,
Daisetas zal iy bedjes zingen,

Met Epow; en Alfefibd

Lal vrolyk imet de Saters (priugen,

Y danffen een gatliaard of twee,

Dus sullen wy u eenwig minnen,

En wieren, als wy vour bet land

269
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Aarn Bofthgoin, en aan Peldroddinmen
s Jaars plegen onzen offerband.
: Lo lany get rwyn i wildernifen
En op de bergen zich onthond,
Zo lang’er noch gefchobde «wifjin
Iz °t war 2yn, daer men *t bier van browws
Zo lang de" honigbei de bloemen 5
De krekel verfehen dan beimiznd
Zo lang zal men mw deagden rocica
- Fa zo lany als mes menichen vind,
| De boginan , offe en Jebapeitueder,
Die zullen Sleets ww dicupays syal
En u (fpyr Bacchus, en de moider
Fan d'eer watfchaakie Profirpya)
Hun jarelykjehen offer bies
En gy zalt, em die offeri
Uw levedagen uier gebeagen
Dat krygers komea 1z brw 1o
Movrsus,
Mecnallkas, ach! waar met zal ik u Joopen 5
Voorzulk een zoetenaangenaam gezang?
Ofeer, waardoor zalik u kunnen toonen,
‘Wt vrolykheit dat ik daar door ontfung ?
Gewis, geen koelte vit het verfiillchend zuien,
Geen lenten , noch geen vrolyk romerwelr,
Geen lirant, geenbeek geen veld geen bofch,noch krujen,
Vermaaktenooit myn hert, enzicl, 20 zccr,
MENALY AsS,
Ik zalucerft, mynvrienddeesfiairverceren .
Diconsdicdeun nuleit, vanoridon
tn Melibé, eerltdedvanbuitenlogrcy,
Endieik korts daar nametzingen won,
Moe=:us.
En gy Meualle! wil van myn haid Gitgen
Dees nicuwe en nethekwafte berderslad,
Dice’k zelver nooitaan Antigeen wou langen,
Hoe fchoone woorden hy my daac ois gat,
Ziceens, ikbid, hoefraaihyis befiasen

Met
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Met koopre fpykertjes, 20 hier en daar;
 Ei, wil die toch tot myn gedachtenis dragen,
| Gelyk als ik om u dees fluit bewaar.
W.v. I,

SILENUS

Sefte Harderszang.

I NH O U D

Zileen raakt doov ecn pots aan ’t zingen ,
Ln zingt veel wonderlyke dingen,
A [
Fan’s werelds opkomft en geboort;
, En dan zo voort.

De Dicuartsr.
YnZanggodin, diemy in rymkunit komtverligten,
Verwaardigde zich eerft om Syrakufche dichten
| 1eipeelenmeteen zachte en lieffelyke toon,
- _Enwas ook zonder {chaame dit ftillebofeh gewoon.
ocen poogde ik eens myn vaars op hoogertrant te (tellen ,
Yk wouvan Voriten, envan oorlog gaan vertellen ;
Maar Febustrok my (il en zacht by *t flinker oor,
! Enzei: mynzoeteman, iy lieve Dichter, hoor
Het pafteen herders kind het weeldrig vee tedryven,
Lirmetzyn ruipspyp by cen bocrsgezang teblyven ;
Dies neem ik voor omopditdan gefhcdcn riet
My tevermaken ,, meteen luttig herders liet,
O Varus, gyzulttoch welandre Dichters krygen,
Je met uw groote roem tot aan de wolken ftygen,
Enzingen met gedreun dien droeven oorlogstoon,
e zing een deuntjenals Apol my beef geboOn,

Het
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Het zal nock meenig hert vol vreugde wel bekooren,

Als het zyn zoet gelchal en zwieren aan zal hooren.

De tamerinden, en het gantiche bofch en dal

Zal Varus zingen met een aangenaam gefchal ¢
Geenlied heeft ooit Apol metmceerder luft gefchreven,,
Als dat met Varus naam en wil wierd opgeheven.

O Zanggodinnen! heft flechs op met volle vreugd.

Mpafyl en Chromis in de iente van hun jeugd,

Die zagen by geval Silenus dapper dronken,

In’t hol van een fpelonk gewcldig leggen ronken,
Zyn aders puilden door bet’sandren daapfe nat,

Dat by, gelyk hy plag, tot baritens binnen had.

Zyn wyngaardkcrans, by na aan fenteren gereeten,

Lici gins flechs in de hoek van zyne kop gefinceten.
Hicer hing een zware pul aan haar gefleten oor,

Dees jongens kwamen naau dit ichoongezicht te voor 5
Of ftraks wilt elk met {poed de kranflen los te winden,
En gingen Bacchus knaap, en hand en voeten binden ;

Woant deze gryzaart had vergeefs hen meenig reis

Een zoete deun belaoft met ongemeene wys.

De dertele Egle, "t puik der wutte Veldgoddinnen,

Zag nau dir klugje mer cen zoeten lach beginnen,

Of licp dees makkers, half verf{chriktenbly, temaet.

Zy vat cen mocreby , en wreef het zwarte bloet
Om ’t ganiche bakkus van Sileen, die nu met kyven
Zyn doddtig gezicht uit {laap begon te wryven,

Maar lachte als hy dit fpeel ter deege zelf vernam.

Waaromhebtgy myn leén, ricphy, nu loom en (tram,
Zo valt geknevelr, en 20 leeg aan cen gebonden ?

Gy hebt nu rykkelyk nw weérwraak wel gevonden
Maalet {lechs maar los, en wilt myn handen ftraks ont-
Hetwas uecrs genoeg, datgyditdorltbeflaan, - (faan,

Noemt flechs een deuntje dar gy 't liefite zoud begeeren;

Ik ben gereet am u een deuntje te vereeren,

Maardeze Nymf, diemyzofraaitjes heett belmenrt,

Toeen krygehier namaals wel wat anderstot haar beurt.
Dit hief hy op, en zong, ontkneveld nit dees kranflem.
Doe had gy eerft met vreugd de Sater op zien danifan,

)
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En’twildgedierte op cen verdeelde en nette maat ;
| Jad’cikenichudden zelf devoisjens op eendraat.
- Parnas wierd nooit zozeer door Febus lier bewogen
{ Nooit ftond Redopezo vol vreugde ooit opgetogen
| Metl{maars hoogeklip door Orpheuszaer geichal :
| Dewylhy d’opkomit zong van’c wonderlyk heelal.
| Hoedatdezadenvandelucht, enzee, enaarde,
En ook vancvloeyent vier allengskens zich vergaarden ,
Enzamendrongen door die groote ydelheid,
| Uitwelkezaden dat ditallesis bereid,
' Wantzyde teere krits des werclds deden groeyen;
' Hoed'aard wierd hard en vaft, en Nereuszich ging fpoeyen
Met zynegolven daar hem 't looppark wasbewalc '
En dus kreegalle ding allenskens zyn gefialr.
| Nuzonghy weér, hoe d’aard bleef (taan als opgetogen K
Alszy deglans eerft zag van Febus hemeliche oogen,
Enhocderegenvande hooge wolken droap.
Het bofch gevoelde 't zop dat door zyn aders kroop
Endeédoeeerltzyn telg enbladerenver(preiden ,
| Waar onder het gediert zo bier en daar liep weiden,
Endwaalden ongewoon langs berg , enbron, endal.
Daarnazozong hy voorthoedat, toen’teerfictal
Van’t menfchelyk geflacht op tweena was verlooren y
it Pyrrhis fteenen welr het tweede wierd herboren,
Voortsvan Saturnus, enPromethensdievery,
DicopdeKaukafus, met eindeloosgelchrei,
Het ftadig knagen van dien gragen gier moet harden
Die hem met krommen bek de Jever fcheurd aan farde.
| En danvan Hylas, by wat{prong, enwaterval
Het bootsvolk hem verloor, enriepmet nair gefchals
Hon Hylas! datde (trant van Hylas ffont te klinken.
Ytrooft Pafifaé, wier roem noch lichtzou blinken,
Indien men nimmer had gekend het runderdier.
Hy trooft haar, dolverzot opeen fieeuwitte (licr,:
anpralige, riep hy, watdollerazernyen
ttvoerenu, helaas! rorzulkezotiernyen ? ‘
¢ dwaze dochters, die van Protens zyn geteeld, (veelt,
Die hebben *t bloeyend vscld miet {chreeuwen wel ver-

Maar
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Maar geen van haar decd ooitzo geilen liefde blaken,
Om naer het bluflen van zo vuilen vour tehaken,
Hoewel de zottigheid haar menigmaal genoeg
Deed ziddren voor hetjug , engrouwen voorde ploeg;
Ja deed haar hoorensin het pladde voorhooft zocken. '
Rampzaalge maagt, de nu flechts dwaaltinallehoeken,
Door bofch, enbergen, omete plegenuw gevry,
Terwyl uwblanke (ticr, merzyn fpierwitte 2y ,
Herkaut, engraaftin {chau van bruine eikelftruiicen,
Opzachte maeiblaéndie het pantfche veld doen ruiken;
Ofvolge, volvuurs, cen koein *tmidden vanden trop.
Kretenzer Nimfjes! dicopde Dikteczetop
U zelfverlaftigt, fluituw boflchen , fluit uw velden,
Of ousnach mogelyk eendwalende voetfpoor melde,
Den rechten wey waar hy naertoe gev lodenwas;
Of mooglyk zal hy haaft belu [top weeligpras,
Of op een tochtig beelt van zelf wel komen {poeyen
Naer den Gortynfen {tal, verzeld vanvier paar kocyen.
Toen zong hy voort hue dat dien overfchoonen bruid,
Door gulden appels it haar loopbaan wierd geftait,
Toen Febus zufters, dicmerdroevigleetbewogen,
Heel fehielyk wierden met een bittren {chel betogen,
En fchooten op gelyk cen weeligeeizenbcom
vV oorts hoe dat Gallus, by Permulius waterltroom,
Aldwalend wierd gevoert door cen der Zanggoddinnen
Op Aons llylen berg, cn Helikonle tinnen,
Hoe Febus n: gental metal zynwyze floet,
"Zich voor hemboogen met e minaclykegroet,
Wyl Linus, 7o vermaart door harderszang en danflen,
Verciert met zappige ej:pe €l purpre roqaze kranilen,
- Hem duste moet trad met bekoorlyk geluic:
) Gallus, "tneegental dat fchenktudeze fluit,

Taar het Hefiodus wel eer meé heeit betchonken,
Wiens oud Askrees gezank zo heerlyk hectrgeklonken,
Dat zelf den barflchen eik vertict zyn bery, endal,

Envolgdezonder draal zyn lieflyk fluitgerchal.
Hier opmoet gy , ¢ praal van onic metgezellen,

Dengrooten vorfpronk van't Gryneelchebolch vertcﬂcc)n,
i 3 : P
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Op datrer nooit een wout ter wereld 2y genoemt,
Waar op dat Febuszo met 2yn gezangen roemt.
Wat zong gy noch ? wat ging de wynknaap meer verhalen?
't Is beft dat ik het meteen korte fnoer bepale ,
Want zou ik zeggen hoe hy nochvan Scillazong,
Dan Nifusdochter, die Ulyflesvicorbefprong,
Endiezyn makkers zo elendig heeft verllonden,
Haarnavel, zegtimen, wasomgortvandollehondens
Of hoezich Tercus, met cenwonderlyke kracht ,
Van'teen wezen ftraks mn "tander had gebracht;
Of welke wreede (pyshemFilomeel ging diffen,
Enweéronevinchten doordedichte wilderniflen,,
Metdeze vletkendaarzy eerlt zyn droevig huis
Meé overfnorde met cen jammerlyk gedrais.
Ik zou gewiflelyk wel inal dieftof verdwalen,,
Want hy zong allesdat Apollodoor zyn zalen
Deed klinken in het cor vanzynen Eurotas,
Dieoverlukkige , diezo gelukkigwas:
*t Wasook niet mogelyl dathy dit luk kon finoorern,
Hy liet hetdaatlyk aan zyngroenelauwren hooren ,
En wou dat zy het (traks oprongen dat bet klonk.
Ditzong by zittende daninzynwynipelonk.
Dehenvelenin’t rond door ’t{chateren van varre,
Verhieven zynen toonaan 't blaau gewclider ftarren,
Tordatdenavonditond, hoewcelnochveeltevioeg,
Entegen’shemelsdank , dezonter koctzejoeg,
Enweer de herders ftraksom’t klcine vee terellen
Enom’tnoch voor de nacht op veilgen (tal te itellen.

J’. Uo
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SILENUS
Sefte Harderszang.

Op een andere Toon.

I NHO U D.
Sileen ds dikke wyngaardsknaap ,

Wel dicht van nieuwe moft bezoopen ,
Word wvan twee jongensy in zyn flaap,.
Geboeid met taaie wyngaardknoopen
En zwart beklad met moerbeizaop ,
Waar doer by, aangepord tot zingen,
Een tal wvan liedjes trekt te avvingen
Uit zyn werroefle gorgelkrop:

Die licht aan dic geen dicze lezen,
Sléchts punre fabels zullen 1wezen.

D Dicurtenr
Halia, ’t puikjen aller Mufen,
Zong left met my cen hardersliet)
Op d’ouwe trant van Syrakulen,
tn fchaamde zich haar necring niet;
Maar toen ’k daar na van prooter dingen,
(e ik voor veld en bofch verkoor)
Van kryg, en Koningen wou 2ingen,
Zo trok my God Apol by t oor,
En zei my ftil: hoor hier jy vryer.
Jy word my war te groots van gecit
Voor
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Voor zulk een lompe fchapewcyer:

Sehoenlapper houa je by je leefl.

Blyf jy flechts by jou hardersdeunen,

En by jou oud beblade riet,

En wil je met de relt nict kreunen,

Want zeker, 't is je ambacht niet.
Derhalven (wyl °t u aan Poéten,

- O Varus! nooit ontbreken zal,
. Dis uwe daden zullen weten

Te zingen, over berg, en dal)
Zo val ik my daar wel van wachten,
En door Apolloos laft, en dwang,
Alwedr den koekkock moeten f{lachten,
En zingen fleeds myu oude zang.

Dach zo daar iemand noch mocht wezen,
Die, even als cen zwangre vrou,
Beluft was om dit veers te lezen,
(Schoon ’t licht een zotskap wezen zou)
Die zal noch hooren, hoe de velden,
Hoe dat de boomen, klein, en groot,

| Noch zelf den lof van Varus melden,

Ja zelf de kikkers in de floot,
Die zal hy hooren Varus kwekken, e

o {pyt van d’onbefpraalite pad;

Zelf Febus ziet geen liever trekken,
Dan die van Varus op het blad.
Des moet’er, wat ik ook mag zingen,
Van Varus komen iet ter baan,
Al zou ik ' eer perfors indringen;
Ja zelf al zou "t ¢ cer kwalyk flaan.
Wel aan, heft op dan Zanggodinnen ,
och wacht: om dat dit veers adrs ftuit,
Zo wy d’hiitorie hier beginnen,
o moet’er cerit dees regel uit.
Nu: Chromis en Mnazyl, twee jonge v

- Kabouters, vonden in zyn hol,

Sileen left van de flaap befprongen,
Met al zyn aaren ftreeke vol.

$ 2 | Zyn

3
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Zyn krans, 't vercierzel van zyn hairen,
(Want toen en droeg men noch geen hoet)
Geftrengt vau groenc wyngaardblaren,
Liag ginls vertreden met de voet.
Giuts hing , aan een verflelen oorgreep,
Een vude zeslioops aarde pul,
Die menigmaal in cen kiok doornecp,
Dees altyddoritige kadual.
Dees guits, hier op van vreugd aan 't fpringen,
(Want zie, hy had hen vauk beloofd
Een koddig deuntje voor te zingen)
En gaan hem, in zyn wyn bedoofd,
Wel dicht bewinden in zyn bladen :
Toen Egle juift me2 derwaards kwam
(Nimf Egle, "t puikje der Najaden)
Die naulyks deze pots vernam,
Of trok de vent meé aan te pakken,
En nam een moerbei in haar vuift,
Die 2y hem wreef langs "t kinnebaltken,
En Maakte hen zo zwart begruilt
Gelyk cen Vot uic Orienten.
Hy veegde 't, wakker wordende, of,
En riep: hou, hou, wat zeldrementen!
Jou kleine platjes, dat °s te grof.
Gantfch bloemerherten ! koil ik loopen,
Ik zweer, it zou die {toate pry.....
Maar, komt, kome (zeid hy) maakt dic knopen
Weér los, en geeft myn handen vry,
Ik zal, gelyk ik u beioofd heb,
Al zingen wat je hebben wilt;
‘Want wyl ik noch de wyn in 't hoofd ficb,
Zo ben 1k met myn zang wat mild.
Hier op ontbinden zy de banden,
En by, uich ziende vry en wviank,
Stict vyf zes liedjes nit zyn tandcen,
Op welkers naire wederklanl,
Straks beeften , boomen, Faunen, Saters,
En al wat pooten roeren koo, - o
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Gelyk ecn troep van Maartiche katers,

Een zoete rondedans begoi.

Want 70 vol vreugd zyn zelf de muzen

Om "t zingen van Apollo nier,
- Als deze geklen met bun luzen
' Om 't ballkcen van een dronke lied.

' Ja zo bly waren nooit de klippen
Vap Ifinarus, noch Rhodopd,

Om "t roecen van Heer Orreus lippen,
»

' Toen hy haar lokte uit barre zee,

- Als deze kwauten met mal kander,
| Op *t zingen van dees dropke vent,

| Die 't cene licdje naer het ander

| Valt lei te balken zonder end.

Nu zong hy, hoe uit d’clementen,

' Uit water, aarde, lucht, en vuur,
- Na lang door een te redementer ,
. Door een heel fnaaklyke avontuur,

Die wacreld pleksken was gefchapen;

' Hoe dat het alles, hier om leeg,
| Na al dar tuig by een te Ichrapen,

Allengskens noch zyn wezen kreegs
En hoe het aardryk, als een wonder,
De zon voor d’eer(te fchynen zags

En hoe de regen, blikfemn, donder,
En al de reft kwam voor den dag;

Ja, hoe’t geboomte begon te groejens
En hoe 't wel ecr een neuwtjc was

| Dat bok, en fchaap, en ftier, en kocjen,

Haar maaltyd deden met wat gras.
Hier na zo zong hy, hoe dat Pyrrha

Haar reijen {inaakte, hier en daar ,

Fn om dar dit wel rymd op Myrrha,

Za loof ik zong hy ook van haar.

Altyd, hy zong van 't kindereeten

Van Heer Saturnus, en hier by,

Van het verdoemde levervreeten,:

En van Prometheus diev crg.

' 4
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Hier na zo zong hy, in wat water
Dar & arme Hylas 2ig verdronk ?
En hoe 2yn mauts met open fhater,
Vait ricpen, Hylas! dat het klonk.
Hier ap 7o treke hy aan "t beklagen,
Van d’ arme floot Palifag,
Die , om dat zy geen fticr kon dragen,
Zo [chrikkelylken honger leé.
Ach droeve, cn al te zotte deeren,
Riep hy wat dolligheid is dat,
Dat gy met zulk een dwaas begeeren ,
Een domme ftier loopt acher “t,gat?
De Pretides, in oude tyen,
’t Is waar die waren meé wel mal,
Wanueer 2y liepen piereweyen ,
Eu fchreeuwden over berg, en dal;
Maar geen dat ik weet van haar allen,
Is ooit zo zot als )y geweeft,
Van dus haar zinnen te doen vallen,
Op ’t {chandig troetlen van een beell;
Nadien dat elk van haar de laften
Van ploegen zo verfehriklyk vond,
Dat zy vaak naer haar voorhoofd taften,
Of daar niet al een hooren f{tond.
O ongelukkigfte aller maagden,
Gy loopt, en dwaald door berg. en dal,
Wyl hy. die nooit iets naer u vraagde,
U acht gelyk ecn oude bal;
En in de fchadu neér gelegen,
Herkaaud het vulzel van zyn tob,
Of loopt te zoeken, langs de wegen,
Een goelyk koeitjen uit de trop.
O gy Kretenzer Veldgodinnen,
Ei, fluit toch al uw bofichen toe,
Of lichtiyk d’oorzaak van haar minnen,
In het vervolgen van een koe,
Of in zyn loop naer klaverweyen,
Ec¢p voctftap nagelaten had, D
L e
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Die men zou kunnen onderfcheyen,
Om hem te volgen op bet pad.
Of keurd gy, Goden, of Godinnen,
Dees min voor goed; of laat gy ’t toc,
Yo maak, wyl zy een ftier moet minnen,
Dees goeje floof meé tot een kac.

Hicr na zong hy van ’t appelrapen
Van Atalanta, die, wyl dat
7y frond op 't blinkend goud te gapen,
Haar wedloop, cn zich zclf vergat,

Hier na vertrok hy hoe dic meisjes,
De zullers van Heer Fagton,
Veranderden in elzerysjes,
Gekuipt in cen befchorfte ton.

Ook zong hy bet rampzalig dwaalen
Van Gallus, langs Permefus (troom ;
En hoe Apol hem in iet haalen,
Op Helikon; hoe wellekoom
Dat hy daar was by al die negen
Geruflers, die, fpyt haar gezang,
Opltonden, en voor Gallus negen,
Dat ’c hembd haar {leepte drie {pan lang;
Voords zong hy, hoe hem kwam ommocten
Den harder Linus, die met cp
Om "t hoofd bekranlt, hem dus begroeten,
Naer dat ik het onthouden heb.

Ontfang, 0 Gallus, deze pypen,
Dic u het negental verecrd;
Wel aan, wil ze in uw knoklkels grypen,
En fpeeld eens dat 't zyn oog verkeerd.
Ay hebben certyds toe gekomen
Dan d’overouden Heliood;
Lit zyn ze, daar hy berg, en boomeu
Zo vaak heeft meé ten dans genood.
Hier zult gy d’afkomit op verhalen
Van het beroemd Gryneefche woud,
Om dat Apol, fpyt hof, en falen,
Dat voor zyn waardlte woqnplaats houd.

Sy Wat
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Wat zal ik zeggen dat hy meer zong?
Van Scilla? by wicr gordelband
Een koppel vyf zes honden nelrhong,
‘Waar meé men zei dat zy aan ({trand
Ulyfles fchapen zo geplaagd hecft,
Dat 7y een lengte van zyn voll,
Aan dit tuig in den darm gejaagd heefi,
Dat hen verflond als in een kolk.

Of zal ik maken een narratie
Van ’t lied ’t geen hy van Tereus zong,
En van zyn vreemde transformatie?
£n hoe hem Filomeel ontfong,
En wat banket zy hem ging diflen?
Eu hoe 7y liep door nat, en droog,
Door bofch, door veld, en wilderniffen?
En met wat vleugels dat 2y vioog,
Wel eeriyds over haar paleizen?

O necen; ik zwyg veel liever itil,
Want ik verdool al in de wyzen,
Dic onze maat in ’t zingen hil.

Hy zong al ’t gene dat voor dezen
Apot voor Heer Eurotas zong,
Die dit zyn lauwren gaf te lezen,
Als of dat tutg me¢ duits verl{tong;
In’t end, hy lei zo lang te talmen,
Dat ’t bofch, byna al lang al moe
Van op zyn zang te wedergalmen,
Op *t left al hield zyn bakhuis toe;
En dat den avond , reeds aan 't zakken,
In fpyt zelf van myn Heer de Zon,
Pen harder dwong zich weg te pakken,
Wyl ’t vee geen gras meer vinden kon.

W. v. I

|
ME
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MELIBEUS.

Sevende Harderszang.

I N H O U D.

Wil Melibé zyn bok kwam zocken
Ging Thyrfis Koridon verkloeken ,
Maar Koridon na lang geblaas,
Die blecf den baas.

Konripon, THYRSIS, DELIBEUS
E {ncege Dafnis, omdenhectendag tontwyken,
Schoolby gevalin 't fchau van tak,en bladrykeeike,
Daar Thyrits Koridon tot zingen had pedaagd:
FHun weeldrig vee darwastot eenen trop gejaagd,

En Thyrfis geitjes, met haar aiersryk geladen ,

Gaan onder Koridon zyb (Chaapjes zich verzaden ;

"Ly waren beigelyk injonkieid,, en geneugls
Hetryke Arkadie was de voediter van hun jeugd,

Getrooit om over’s hands , ¢n ook gelyk tezingen.

Mynhitzeram, gewoonde{chaapjeste befpringen,
Wasvan deknddejuilt vacr deze plaats geviodn
Daar dit gezellchap zat, cuftelde valt huntoon ;

Den dicfontfloopmy, enteeg wakker ophet rekken,

Alsik myn myrten voor de koa wat ging bedek lken.

Ik teeg hemna, totdatii Dafinis wierd gewaar,
Die my nau zag, ofricp: O vriendfchap, ben jedaar?

Uw ram, enbokjeszyn hict in behouden haven,,

‘Lo dat gy niet met mocite of zorg meer hoefd te flaven:
Voeg u dan (maakt u flechts geenandrekommer doof)
By ons hier neder in de {chadu vandit loof,

Straks
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Stralcszullen hier van zelfde veerzen komen draven

Uitallevelden, om haardrooge dorft te laven :
Diegroene Mincius bekoorde deze vliet,

En{chool zyn oevers in dit opgefchooten riet
Uit dees geheiligde eil hoord gy de zwarmen brommen,
Dic finorrend zuizen met haar dichtvergaarde drommen.

Hyzweeg,maar liet myn breinin grootkrakeel verwart,

Dezorgvand’eenezy dicpordemy het hart,

Datik mynlammren, nu vand’oiersafgetrokken,

Met fpoet zoudryven nacr haar afgelloten hokken,
Midsikdit Fyllisnoch Alcipbelallenkolt;
Defchaterendevreugd, dicons van zorg verloft,

Vlydmy ter anderzy met lieftelyke kalen,

Enzeid: wiezou met vreugd naer zulken zang niet haken ?
Hoor hier hetzoetfte dat Arkadie ovit verzon,

Hoor, hoordezangftryd cofichen Thyrs, en Koridon;
Maar deze trok my met vermakelyke luimen,

Dat al mynrechtezorg voor zang en {pel moeft ruimen
Zy hadden over’shands hun toonen dan gefield,

Men trokaan’t zin gendat het klonkdoor bofeh en veldt,
De Muzen fcheenen naer hun beurtzang te verlangen, -
Ditwaren Koridons , dat Thyrfis veldgezangen.

Koriponx

Qzoete Nimfies, van de Libetrenfche bron,

Stort nu cen deuntjen opde tong van Karidon ,

Gelyk myn Kodruos zingt vol hagelyke zwieren,

Diezelf Apallo {thier beroofd van zyn laurieten,
Ofzegrgy, datgyditaanhemalleenlyk fchonk ,

“Zo hang ik ttraks myn fluitaan deze pyn te pronk.

TrHyrsis

Arkader barders,, wiltden klimkrans nietvergeten,

Encierd met klimmerkruid het hoofd van uw Poéten i
Op dat het ingewand van Kodrusbar(t van fpyc:

Otz0 hy my nochprylt in weérwil van zyn nyt,

o vlecht flechs om myn hooft een telg met lauwerbeezen,

2pdat ik nimmer hoef zyn valfcheton gtevreeren,
K o-




KoRIDON.
O Delia, ontfangditbor(tlig zwynenkoofd ;
Dees horens, breed getakt, een groeizaam hert ontroofd,
' De jonge Mykon komt uditgefchenl vereeren;
| Maar mag by komen tat zyn aangenaamn begeeren,
Hy richt een beeld voor u van marmer , glad gelike,
Gedoft in’tPunifch kleed, heel luchtig opgeitrike
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| Tot aande kuiten, diegefchoeid met purprebroosjes,

| Heel cierlyk {chittren met haar Friciaanfche roosjes,
| Y 5

‘ TuynrsISs
Fen kommet zoetemelk, dieik u’sjaars vereer,
Endeze kocken zyn genoeg, 1k geetpeen meer,
| Ncen Priaap: gy hebt maar een tuintjete bewaken.
| Ik hebu nu een beeld van marmer laten malen;
Maar weeft verzekerd datdit niet lang duurenzal,
. Myn veeis noch niet wel tot zyn volmaakt getal ,
Zoflechs myn liefje dit gebrek haaft komtberficllen,
| Jezal u klaar vangoud in mynen bogaerd ftellen,
{ KoRrRi1DoON
| Dethymvan Hibla met zyn aangenaam ftezoet,.
|

—

Tsby u zoetigheid niet meer alsenlcel roet
'O Galathé,, dieuby Tetis gaat vermaken,

Dewitce zwaan is bruin by 't fneen van uwe kaken,
Deblankeveil, dienooit verwelktby wintertyd,
Moet wyken by u nooit gekreuakte (choonigheid , -

Wanneer detyd komt dat de zatgegraafde varren

Ter kribgaan {poejen, omhetklimmen vande (arren:
Raakt unoch eenigzinsde min van [Koridon,, :
Zo fpoeid u herwaards vanuw overzilte bron.

-y TnonyRSI1S :

Wil vey van myalsvan 't Sardonifche ankruid grouwen ;

-')ﬁt‘iemand lacchendede lieve ziel doet fpouwen,

Vlie voor mynmin als voor het [charpe diftelvier,
| Jaacht ny minderals het ongeachte wier,
| Lodeze dag, wylik beroofd van u moet weenen,
i My niet veel langer alscen jaat en heeft gefcheenen.
a Za pinkjes, fpoeinaerhuis, verloftmyvan dit leet ,-
Schaamt gy unier, datgyzoloomen langzaam treed?
K o-
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HKori1DoN

O kocle bronnen ;»met ugrocnbemoite (troomen

O kruid, veel zachter noch alsd’alderzachite droomen,
En gy haagappelboom, wiensgroengeloofde tak
Me: ydel lommer deze twee [treiit tot een dak

Erbarmuover’tvee, de brand beginttenaaken,

De zon die heeft alreé zyn dwarfe loop gaan {taaken ,

De knopjes zwellen vande blyde wyngaardipruit,
Tuyr SIS (uit.
Hier finooktecn wakker vier , en vlamd de fchooniteen

De vette fakkel fchynd en glinlterd om de wanden.

De poftenzyn hierzwart berooke, door’t ftadig branden.
Wy achten Borias , metalzyn guur gejacht,

Hier minder alsde wolf het tal der {chapen acht;

Jaminderals de [troomdenoeverte belpringen s

Als hy'er langsvliet metzynronde waterringen.

Kor1DoON
Hier ftaanjeneversen kafltanjes , ruigvan baft,
Jad’appels druipen vande tak door overlalt,

En grimlen langs het veld cenieder by zyn boomen.

Deichaterende vreugd komtalles overfiroomen s
Maar vlied Alex van hier met zyn bekoorlyk oog ,
Zictgy de ftroomen zelftotaan den grond toedroog.

THIRSIS

HetdroogeJand begint van alle kant te{cheuren,

Her kruid ver(macht vandorft , dehemel ftaat te treuren,
God Bacchus gunt geendruif, door (traslen afgemat,
Opnaarc heuvels, zelfhet minite wyngaardblad.

Maar ftrals zal’tgan(che bolth van vreugde weder bloeien

Alsonze Fyllis, vol vanmin, weér hicr komt fpoeien ;
Ja Jupiter komtzelfop haar bekoorly koog,

Met lieffelyken dau ftraksdaalen van o hoog.
KoriboN

Alcides haakt naer 't loof der gryze populieren,

God Bacchus mind den tank van kronkelendezwieren,
Vrou Venus fchept vermaak in’t geurig myrteblad,
Apol fchynt dat laurier vooralletelgen fchats

Maar




|

vane VIRGILIUSES. 287

Maar Fylles pryfthet loofvan groene hazelaren,
7o lang als Fyllis dat voor lieflyk (t zal verklaren,
Veracht ik Venusmyrt, enFebuslauwerbladn,
"THIRSIS :
De fchoonlte boomisd’elfch diein het bofeh kan ftadn ;
De pyninhoven, endepopulier by {trooinen :
Maar Liycidas wilt gy flechts dikwilsby my komen,
Zozal vol d’elchin ’t bofch met zyn bekoorlyk lof,
_ Zozalde pynboom zelfin myn vermaaklyk hof,
Vooruw vermaaklykheid, enzoctgezel{chap wyken
Uw zoet gezellchap doet alle andre wellult itryken.
MENALKAS.
Ditis het geen dat ik onthiel van hun gezang,
Maar Thyr{is viel het veel door Koridon te bang;

Ok riep van dictyd af, weg Thyrfismetjedichten,
- Hetlied van Koridon doet uwe deuntjes zwichten.

Wy pryzen Koridon die loflyk overwon,
Dezangpryshoordasnu, &dappre Koridon.

1. U

M E-
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MELIBEUS

Sevenfte I—Iarderszang,

Op een ander Toon.
INHOUD.

Een herder , na dat by zyn geis
Weerem vind die by had verlooren,
Leent aan twee andre , bei zyn ooren,
Die voor bém zingen , elk om firyd.
Na ’t janken uit verfcheide toonen,

Zo blyfe de prys aan Koridon;

Die, wyl by Thyrfis overwon,

In’t zoet gegalm van long, en koonen,
Den naam van zangbaas over hild ,

En decken wierd van °t zangersgild.

. Koripox, Tuvyrsis, MELIBEUS.
’tWAs eens in 't hdrtje van de zomer,
Dat in de {chau van ’t eikeblat,

Boer Dafnis, als cen jooft de droomer
Met *t hoofd in bei zyn handen zat ,
Wanneer twee welgelongde harders,
Dat Thyrfis was met Koridon,
Dic zich vaak zongen half aan flarders,
En dic, voor rooften van de zon,
Hun vee al hadden t’zaam gedreven,
Zich nedervoegden aan zyn zy.

Ik onderwylen, die 70 even,
Wiyl ik myn myrten ftaa en fny,

De
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De geit, myn kudman had verlooren,
| Bevond my leelyk in de mat,
' En ftond en kraude bei myn ooren,
Geheel beteutelt in myn gat.
Hem zoekende nu her-, dan derwaartsy
| Zo kreeg my Dafnis in "t vizier,
. En riep: hou Melibé! koom herwaarts,
| Uw geit, daar gy naer zoekt, is hier,
. Kom zet u, zo 't je tyd mag lyen,
. By ons in deze lommer neér.
Straks zult gy zien van alle zyen,
Hoe dat de kudden heén, en welr,
|| Hier tot, en van het water komen.
| Hier boord den oever zich met ried,
| Hier gonft de byzwarm in de boomen,
 In 't end, ’t is hier zo miflyk niet,
| Wat zou ik doen? ik had geen knapen
Noch jongens, die, my te geval,
| Myn halfverdoolde geit, en fchapen
| Gaan dryven konden naer de ftal;
| En cchter liet ik my bepraten,
En ging het geen noodzaaklyk was,
| Om dit gezellchaps wil, verlaten,
| En plante nty meé neér in 't gras.
| Te meer, alzo daar cen krakeel was
Gerezen tuflchen Koridon
En Thyrfis, 't geen om zang en keel was,
| Kwanfuis, wie beter zingen konj
| Dit liep z0 hoog, dat, van 't verwyten,
" 't Geen d'een, en d’ander kwalyk nam,
Men f{chier geraakt was aan her {myten,
En by na al aan ’t vechten kwam.
Woeshalven, om die zotte grillen,
Waar meé dit volk hun herflens fcheurt,
Za veel het mogelyk was te fillen,
Zo wierd van ons voor goet gekeurt,
Dat elk om flryd eens op zou heffen ;
En dat men dan, ter goechr trou,

289
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Hem , die zyn maat zou overtreften,
Den naam van Zangbaas geven zou.

Hier op. na ’t f{iellen van de nooten,
Begonnen zy, in volle §ilt, '
By beurt dees zangen uir te (tooten,
Die gy kund lezen, zo gy wilt..

KoRrRI1IbpDoORHN

Z A N G
T 0 o n: Wallis, of Kerfnacht.
O Tibetromfthe Veldgodaimmen

gr belpt my nu cen lied beginnen s
L raas als s ooit myr Kodvas zong;
Of zo my dat wiet micht gebeuren
Zo zoud gy zien, dat "k am de geuven,
My firaks, met fluit wet al, verbong.

T B Y R S 16
TEGENTZANG.
T o o n: Idem.

N Dorpers , herders, en Arkaders
Kreont nw Pader met lomwerbladers,
Op dat zelf Kodrar barfi wvan [pyi ]
OF zo by my miffehien wuocht pryzen,
Zo wilt wy nuch meer cer bewyzen,
In jpyt van die geen die ¢ bewye.

i
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Kori1pon

Z A N G
T o o N: Sarabande,

E keine Mykan, i fehovse Diawe!
oehenkt n de hop van diz borfleliy xawyw,
Lies dit paar boovewns dic bier da de lagen
Den armen Adkteon ontvallen yu
Doch zo ik ecur con rj-ﬁe wicit vevwerf,
Ly zweer ihy zal ik u, cer du ik jlerf,
Noch eens wveveeren cen marmre beelt,
Dat gladder zyn zal als de gladfle zeelt,

E

T H YRS 1 s
TEGENZANC}_,__
T o o n: ldem. .

Y, & Priaap, walt w mocten belyen

Met dees twwee doffers, ew deze pot Fooniy
Wrawe gy henr anders wmiet, van ewds tyen,
Dan flechs een Molik in de harjjeivonm.
Gy bebt al lane gebad cen marmre beeld
Schoun ¢ jrzzﬂ‘z.a g/ﬂ:! wict ix gelvk eem zeelt
Magy indren Thyrjis eens mer Filiss trowwe,
; 7}
Lal by je gieten dWu wit lonter gous,

Kor1non
Z A N G
T o o ~N: Amarant,
Galathé

achoonfle dechier van Ner’
T 2 Veel
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Veel lekkerder daw roszen,
Witter dan de (nee.

Fa wiens gezichs,
Klaarder dan her zonnmelicht,
Myn ziel, zo dicht bevroozen,

weft vol wanr geflicht,
Indien gy woch gedachten
Hebt van Koridon,

Zo kom by hem wernachten ,
Eer dat moch de zon
Daalt in de zilte bron.

THIR TS

TEGENZANG

T o o n: Idem.

,.EWEuﬁ-b dat wyn hait
Steets mach [hinken als bet krait,
Dat op ¢ vergifiig Sardus
Uit der aarde [prust.

k Wenfth my te zyn
Noch weel flimmer dan fenye,
Ew bitterdsr dan Dardus ,
Fa dan alffemwyn:
Lo my dees dag wiet langer,
Hoe by ook mag vlicn,
Fa nicz wel zermaal éang#
Valt dan andre tien,
Door u niet cens te zien,

K o
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KoripDon

Z A N G
T o o n: Grand Bouré.

Emofte bronnen , grasenkruid,
Veel zachter dan de flasp ,
U jreile bovmen , rasg vanbaid,
Daar ik myn vreagd by raap ,
Befehut het wee van kiridon
Foch voor de omer Zon,
Diereets zo bevig blaake,
Dar zy myn wee , en my tor Dooren maghs.

THYRS1S

TEGENZANG.
T ¢ o n: Idem.

Ier ismen woor geen komw wvervdsrty
Mids hier de ﬁ;fmﬂm. rooke;

HHier zitmen eenwig aanden haart,

En praat, en dampt , en finooks 5

Hiey achten wy de noordewind

Veelminder dan ccn hind

Al woor de zes jasr lang

De damp die gass bier fieets zyn onde gang.

T3 Ko
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Koripoh 3

Z A N G
T o o w: Tricarville.

ler blgeit boom , telg , en fprat,
Roos, enveld | engras, kraid,
Alrs dacht e vreagd in & oogen ;
Maar zo dra als alex 2o gaan
Hier van daan
Zon gy dratlyk zier bedroogen
Krud, en (ladn. '

T uigrsits.
TEGENZANG.,
- /l'TOON:]dC[.n.

Eld, en bosin | en kruidverdort
Tv- vt ylde Tucht vergiftirward,
Buchhas lgar geein drif meer groefen;
Maar indicn wayit Filiss won.
K omen won,
Zo zon boves , en kraidweéy bloeyen
Door dew don. :

Kor1pow

Z A N G. |

T o o n: Gailjarde.

Od Herkles mind den populier,

De myrten Venus, Frbus dew laurier;
Mausr Fillis miut den bazelaar,
Des acht sk de veft niet eenen bair.

Tuynr-
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TovyrRsT s
TEGENZANG.
T o o x: Idem.

HE# bufil poche op den effihenboom,

Len PJ'J;.]M.’? bemint dew warer[lroomy
Wi tudici L\u:"r:l wly welr bemrid,
Zo ache th de n';f wict meer den wmn’

Dit was ’t, het geen dees lewanten zZongen,
En geen, guu 1y, met veel nafe gelchals,
By na tot barftens van hun longen,

Vait flieten oit hun maagren hals;

Maar hoe dat Thyrlis ook mocht fchrccuwen,
Zo was zyn balken al te maal g
Pas als het piepen van de meeowen

By ’t fchuarren van de nachtegaul;

Des ftond hy byfter loens te kyken,

Toen hy den prys niet halen kon,

Mits d’andre met de naam ging iiryken

Van onzen zangbaas Koridon.

W. v. F,
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TOVERES

Achtite Hardcrszang.
I N H O U D.

Lie hier een recks van droeve klachten
Van Damon, om xyn liefs verachten.
Zie hoe een heks door toverkonft,
Buigt °s minnaars gonft.

DaAamon, ALFESIBEIS,

IK amyn herdersfluitop droeve toonen ftellen,
y zuilen Damons min , vol wanhoop, gaan vertellen,
Alfefibeiiszal mer onderadrsgeichrei,
Op dondren in onsdicht met naretovery ,
Daarhy dejonge koezo zcermeékon verbazen,
Dat zyinlange wyl niet machtig wastegrazen 5
Daar hy het (neegfte dier dat men ter wereld vind,
Mee zong induizeling , gelyk alsdoofenblind;
Daar hyde (belitevloct zo twyflent meedeed droomen ,
Dat hy niet witt of hy naer ooit of welt zou (troomen.
KomMuza, laat onszien hoe Damon klagen kon, |
En hoe Alfefibé zyn toverzang begon.
Maar eerik noch begin, & praal! &lichtderlichten!
O Eroote Pollio! begunitigdezedichten,
choon gydeklip nuvan Timarusbovenzweeft,
Oflangs’t llyrifch trand te water henen fireeft; |
Ach!zoud wel mogelykzyn , datmyde Gobneensgaveny | |
Datik metuwe dain mochtdoor de wolken draven, ]
Enmet nw zangenaan her ooit en wefter licht. ‘ |
Habarfezangen, 2o hoogdravent van gedicht, Dit |
; 3
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Datmen die niet en hoeft, gelyk gemeenevaarzen,

Tezingen, maaralleen op Sofokleelle laarzen,

Ik neem mynaanvangdan, & Dichter! vanuw gunit,
En ftaak op uw gebodn myn aangename kunit,

Ontfang deesrymen, op uw wenkenaangeheven,

En laat my deze veil door uwe lauwren weven,
Dooruwe lauwrenzo vermaart door zegenpraal.
Denachtverdween noch nau, enFebushelle (iraal

Lietnoch defrifle dau aan grasen bladers hangen,

Daar alle beeften {taag naer haken en verlangen,
Wanneer dat Damon, "t wylbyleunende op het rys
Vaneeuolyf, zynzang verhicfopdeze wys.

A M O N

Ovoorboovanhetlicht, in’tmiddenvan hetdonker, .

O morgenftar, welop, verlchyn metuw geflonker,
Terwyldat Damon ftort zyn droeve minneklacht
Om Nife, die hemnu o goddeloos verache,

Nazyhemeed, cntronalreehad opgedragen ;

Verfchynterwyl ik valt de Godn myn ramp ga klagen,
Hoewel ik haar vergeefs wel ecr om hulpveszocht,
En fchoon’er niemand wasdie eensom Damondache,

Ik zal noch evenwel haar doove en hoorlooze ooren

My laatfteklachten, vol van wanhoop , aan doen hooren.
Za fluit, hetfop mermy een nadr Menalifch lied.

*t Menalifche gebergr dat ftaag zyn kruin verzict

Met heilge botlechen, en metfchaterende pynen,

Zict ftaag de barders, dicvan liefde klagen, kwynen,
EnPandie eerlt de fluit verzon van ruizendrier.
Zafluit, hefopmetmy een nadr Menalifch lied.

. Dien bulbak Mopf{usgaatde {choone Nife trouwen ;

Nuvryers, nugevryt, fchoon gy dedroes deed grouwen
Metuw milmaaktgelaat, gy krygtdefchoonfievrou,
Het ongelykitc paar gecft nude beftetrou.

Nu machmen griffioens by fchaone henglien (pannen.

Qy ultcerlang dedas zyn blocheid zien verbannen ,

En flurpen met den dog uit eenen waterbak.
Voort Mopfus, haaftje watin’t nieuwe bruilofspak,
5 Wilt
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‘Wil vettetoorzen voor uw gaftenafgaan (hyen,

Op dat gy hel by nacht uw bruitnaer huisgeleye,

Zy ftaattoch al en hadlct, en jankt vol ongenucht,

Dacgyzoflofzytin’t voldoen van hare vrevgd.

Smyt wah ker noten nit uw groen bekranfte daken,

En laat met grabbelendejeugt zich ool vermaken,
Voeruwelultzo hoogals Damon zynverdriet :
Kom,leit uw liefvol van viers naer *t fedekant,want ziet

Denavond(ter begint nal torrult tevergen,

Midshy verlaatde kruin vand’alderhoogfte bergen
Jazelfvan Ata, dicumachtvan nieskruicbiet,
Zafluit, het'op metmy een nair Menalifch lied.

Mer recht, O Nite, gaatyydeze loboortronwen,

Dewyl gyider zo wanwaardig aan ginkt fchouwen
Devyl gy lachte met mynminnelyke fluit,

Myuvee wasu te {chraal, enal te{churft van huit,
Myn wynbrauveel teruig , myn baare te lang gelchoren,
Meent gy dan dat de Godin dees{maat nietaan en hooren?

Gewis gy zult hetnoch beklagen met verdriet.

Za fluic, hefop metmy een nair Melalifch lied.

De jengt was nauwlyks met myn twalifjaar gaan firyken,

Lnikkonevenaandelangite takjes reiken,
Alsikudieerftemaal kwam in ons hoftezien s
1k kwam u noch myn dienft als leitsman aan tebicn,

Entrok aan t{chuddendaar de geelfte peeren hongen,

Die gy en moeder in uw wufte fluyers vongen,,

Waar door ik raakte in dit oncindeloos verdriet.

Zatluit, hefop met my cen nair Menalifch lied.

Nu ken ik Kupido ter deeg met al zyn vleyen,

Deboomlooze l{inarus , beruchtvan wreedekeyen,

OF Rodop¢ heeft hem gefpoogen uit haar hart ,

Dat met hasr barsheid zelfde diamant(teentart,,
Of"talderuiter(t’ van de Garamantiche klippen
Heeft hemgevormt van ys op haar befheende tippen,

Onsmenfchelyk geflacht kenzulken wreedheid niet.

Zafluit, hetop met my een nair Menalifch lied.
Dewreede Kupido, metonderaartfevieren,

Deed zelfdemods naer bloedvan hare kinderstieren, bt
ie
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Die zy ver[cheurde door een razend minnevier.

() wreede moeder, watvoor wrectheit {peelt gy hier?
Gy hoeft dien wreeden zoon in wreetheid nict te wykens
Maar neen, gyzult maikadr inwreetheid wel gelyken

Za fluit, het op. met my een nadr Menalilchlied.

Dat nude wrede wolf vol vreesde {chapen viiet,

De toppige eik moet na van appels (taan te kraken,
Jad’els moet pronken metdetyloosop zyn llaicen.

De tamaris, wiens loof dicht aan het aartryk wait,

Moet amber zwecten dather ftroomelangs al zyn balts
Ja d’uil moetnn om (tryd de zwaam tot zingen tergen ;
Dar Tityr Orfeus vy, een Orfensop de bargen,

Een andere Arfon bydolfynen inden vliet.

Za Huit, hef opmet my cen nadr Menalifch lied.
Waticheelt het my, laat vry dit veld met bofch en boomen
Yerandren in een zee met bulderende ftroomen;

Wat fcheelt het my, of "thier , of wel , ofkwalyk gaat;

Maarevenwel, vaartwel nadien 1k u verlaat,

O bollchen , vaart flechs wel, enlaatuklipvry ftoffen,
Dar Damon van ufpics zich ginkter neder plotien,

De taarlte gunttdiebyzyn wreede Nifebied.

Staak fluiiye! flaake nu vry dit naar Menalilch lied,
Dii lied kreet Damon, zorampzalig, in onze ooren.
NuZanggodetlen, laat onsookdenantwoort hoeren,

Alrefibelis droeve en naare fuir gefchal,

Wanticdersdeuntje heett opieders fiviteen val.

. ALyreESinELUS _
Za Amaryllis! wil met water herwaarts {poeden ,
Geltheptoit Styklche ofzelfuit Acheronfche vioeden

Bewin ditaltaar met een zachten offerbrand

Steek ftraksinyn yzerkruid, alfineulende, indenbrand
Doemannen wieroolk met cen dikke nevel finoken,

Ik moet gaan zien of ik met kracht, enhnlpvanfpoken

Nictmachtighen, omeensden ongdraaiden zin

Van mynenbruidegom tc keerentot myn min;

Ik twyffel niet of ik zal buizen met verlangen
Koom, hiergebreken niet dan heefche toverzangen. -
: a
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Za toverzang, hebt gy ooit eepge kracht gehad ,

Zo hasl myn Dafhis "t huis haal Dafnis van de ftad.
Door toverzang trok zelf de maan aan *t zuizebollen:
Dat hy een duitzeling ten hemel of kwamrollen ; :

Door toverzang trock Circe Ulyfles gantfchemacht,

Gelyk als zwynenin een borftelige vacht ;

Door toverzang begon de kille flang te bariten,
Daarzy 2ig weeldig in het bedaude kruid vervarften.

Za toverzang, hebt gy ooit eenge kracht gehad,

Za haal myn Dafhis t' huis, haal Dafnis van de (tad,
Voor "t eetfte binde ik u met drieverfcheyde dromme
Van driederhande kleur, driemaal deel altaar omme:

Tot driemaal voer ik ook ditbeeld naeru gefnedn,

Met {lille mompeling om dezen altaar heen,

Gzeen hel alleen, maar zelf de hemel fchept gevallen,
En fchynt vermazkt te zyn met ongelyke tallen

Za toverzang, hebt gy ooit eenge kracht gehad,

Zo haal myn Dafnist’ huis, haal dafnis van de flad,
Sla net drie knoopen in dees draan met viugge handen
En roept dan Amatil, ik knoop hier minncbanden.

Za toverzang hebt gy ooit ecngekracht gehad

Zo haal myn Datfnis 't huis, haal dafpisvan de ftad.
Gelyk dees kleiverhard dic was verfmeltinvioeden,
Doar een en | zelfde vier enmet gelykegloeden,

Zo moet myn Dafnis voor het viervan myne min,

Dat hemverharde nu ver{melten zynen zin,

Floks Amaril ftrooi meel , en fteek ons nieuwe vieren
Met zwavel in hetloof van krakende lauwtrieren;

Want deze Dafnis metzyn blakende minnevier,

Knarft numyn hart gelyk een krakende lauwrier.

Ik fimook dan eens lauwrier om Dafniste doen blaken,
Enommetminnevlam zyn heilig hart te kraken.

Za toverzang, hebt gy ooitconge krachtgehad,

“Zohaal myn Dafnis van’t huis, haal Dafhisvan de ftad.
Dees kiceren dorfidien fchelm mynoch als pand vertrouwé
Daar ik voor ecuwig zynetron mee koft onthouwen,

Outfangtzein uwen fchoot, & zwarte enduiftereaard ,

IVlaar zie datgyze by dees drempel wel bewaart; Dit
i
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Dit zyn die vafte, en die bezworene onderpanden,

Die Dafnis{chuldig is te levren inmyn handen,
Zatoverzang, hebt gy ooit eenge kracht gehad,
Zahaalmyn Dafnis ¢ huis, haal Dafnisvan de ftad,

Deestoverkruiden ’s nachts gegroeit op kromme {tronken

En dit vergif is my van Meris zelf gefchonken,

Hy had het zelt voor my te Pontus afgefnoeit,
TecPontus daarmet machtdit onkruir fladig grocit.

| Met deze kruiden gink hem Meris vaak beftryken ,

En deed zich met "er vaard cen wreede wolf gelyken,

En liepdan huilen inhet naar(te van het wout.

Met dit vergif dce hy de fchimmen bleek, en kout
Van ryzenuit het graf, en fprak hun aan als makkers,
Of dreef het weeldrig zaat van deze op andereakkers,

Za toverzang, hebt gy ooit cenge krachtgehad,

Zo haal myn Dafnis°t huis, haal Dafnisvan de ftad,
Voort Amaryllis, laat nud’as te voorfchyn komen,
Enfiak die over ’t hooft in deze fhelle ftromen,

Maar zie byloo nict omterwyl deze as verfmoort ;

Ja metdeze as moet ik myn minnaar noch aan hoort.
Hy fchynd de hel, met al 2yn fpooken, nict te vreezen
En (chimpt myn tovervaars, en lacht met myn belezen,

Za toverzang, hebt gy ooit cenge kracht gehad,

Zo haal myn Dafnis t* huis, ‘haal Dafnis van-de ftad.
Terwyl ikflofom met dezeaflche weg te fpoeden,
Ontfteektzich d’affche zelf met(chitterende gloeden ,

Opdezen altaardie reeds lichter lagenbrand:  (hand

Dees vreemdigheid ftelt licht ons flechs wat goets ter
Ik weet waarachtig niet wat dat ik belt zal den en,

OF dit geval myn werk of vordren zal, of krenken, -

Myn wachter in de deur geeft blaffende den leus,

Hy heeft pewiflelyk myn lief al'indeneus,

Of ftreelen liefjes zich geltadig met ydele dromen,

Zwygt toverzangen, awygtikzie myn Dafnis komei:.Jr

- J. ”

- TO-
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TOVERES
Achtfte Harderszang. :

Op een ander Toon.

1 N H O U D

Twee herders zingen in dit lied:

Den cenen die leit in’t bofeh te fleencn

En kermt wwat om 2yn blawwe [cheenes,

Die by swel eer aan Nife firer.

Den andyen brengt ecn vronw te f[preken,

Die mer haar zang vol tooverkunft,

Haar man wilt buigen tor baar guaft,
Terwyl by by de bunit liep freken

Hy echier, als de droes voor ’t kruis,
Schrike woor haar zang, en komt weér ¢ huis.

" DaMoN,ALFESIDELUS,

K trek deliedjesvan twee harders nate bauwen
Datisvan Damon, enzyn maat Alfefibc,
Wiens zanglirydzelfde beek in {tilftant luiftren dee;
Jazelfdejonge [tier betooverdein’therkauwen.
Ogy, dienumillchien Tymavus hoogerotzen,
%)f d'Illyrifche (trand bewandeld, ofbezeild ,
7t Is noodig dat gy my uw byitand mededeild,
Op dat ik met dit dicht Apollo zelfmach trotzen.
Ach! 2al ik nooit dien dag eenszien, datik metveerzell
Uw lofde wereld deur metvreugd trompetten mag,

En brengen ook met eenuw dichten aandendag , Di
ie
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Die niet en fhoeyen dan in Sofok lefche leerzen ¢
Van umaak ik ’tbegin om’tend tot u te fticren;
Ontfang dandit gedicht, daarik omumer vyt
Mynb.uinkas over {cheur, enalmynnagelsbyt,
Enlydacik ditveil viecht onder uw lauwrieren.
i’e koude nacht was nauwelyksaan’t zakken ,
Deminnares van Heer Endimion
Diie lichte pas haar maagdelykehakken,
Voor 't nadren van myn heer haar broer, de zon,
Toen Damon, onder’t loofvan olietakken,
Daar hy vol fmert zich zelven juilt bevon,
Dit droefgezang floeg nitzyn kinnebakken ,
Tn met een toon die nair wasdus begon.
Damon
0 morgenftar , begin te dagen,
En liche je poort ter bedde eens wit
Wyl dar ik bier vaft leg te klagen
Uiz Nife, myn geweze brasd.
Hoewel wmyn zuchien, met myn weenen
Stechs verfluiven als de wind
MWl Daman voor zyn blanwe [cheenen
Daar in, wich zalf, woch pleifler vind.
Wel aan, myn fluitic, help me zingen
Een droef, en nadr Menalifch lied;
Dewyl Menalk wel meer die dingen
Llier in zyn wilderntfen zfet,
Vermids by bier, by wacht, en dagen
Eew herder, of cem berderin
Gedunrig 2uchten beort 5 of klagen ,
Eu janken van baar zotic min]
e vaak de Saters hier zier [priggen,
Op ¢ raiffcben van God Pan zym viet.
Hel aan, myn fluitre belp ime zingen
Ecn droef, en madr Menalifch lied.
Ach, Nife gaat met Mopfus tromwer!
Wat Minnaar xou bier o unit fpye
Ly luizen miet te barften klonwwen,
Doar div verkeeven van den tyd.



Uk

3%4

HARDERSZANGEN

Nz zullen griffioens en paarden
Voortaan noch paren under een;
De blogde das zal ganfch outaardes,
En met de bowd ter diswaard treén,
O Mopfus, brand nu wafle fakkels i
En nieuwe toerizen in ww kiuiss :
Uw bruid komt we, gelyk de kwakkels,
U in ber net van zelver Phais,
O zoete bruigom , flrovi nn nooten :
Om wwemt wil gaar d’avondfler
(jf het gezwinft naer buis toe flooten;

Tiffchien alleen , om niet van verr’

Uw boerfche en zotte koefleringen
Te zien met bartzeer en verdries,

el aan, myn fluitje, belp me zingen
Eew droef, en naar Mlenalijch lied,
O zoete bruid, die *¢t maagdepakie
Gewiflyk al te laftig vond,
Hier ﬁryg fe uu cen aardig brakje,
Pas als” Melampns onze hond.
Gy die voor dezen elk verachie

En die geen zin bad in wmyn fluit;
Fa, dic myn [chaapjes, dik van vachien,
Steets [ihold als al te fchraal van huit:
Gy die myn ruige baart, en kuevel,

En grove neus vaak hebt begeks |

Niet wetend dat een brave gevel

‘s Percierzel van een buis verfireks,
2as of gy mes de Goden [porte,

Dis zict nu wel hoe fraa gy zy:

Me* deze lompfte zot der zotien

Beraalt voor al aw dertelbeid
Mils ieder, et verwonderingen s

U by zo lieven bruigom ziet,

Wel aan, myn flustic, belp me Zingen

Een droef, en naar Menalifch lied.
W Was wan myn elfde jaar ontwaffen.,
En jy gings noch pas naer je iien,

Toed
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Toen ik je pleg al op te pafjen,
En nacr jox woged ent e icH.
at beb ik jon , cin wour je mortje
el peeren wit de boon gefchad?
Die gy dan in dar blawwe [Chortje
Plecht flaan tc wangen by de mud.
Hoe menig wrolyk manefchyntje
Heb ik wmet jon wel denrgebrachi ?
Wanneer wy [peelde tikjemynife
Of lefle betze in de macht
Hoe dikwils plechten wy 1e joclen,
Wauneer wy fpiougen iz het ton?
Och! toew begoft ik al te woelen ,
Dat my de pos al krallen won;
Fermids my xint die tyd bevingen
De zotte grillen van Kapied.

Wel apin, myn fluitje, belp me zingen
Een droef, en naar Menalifch lied.
Nu weer ik war ber Minnegodie,
Nu weer th wat de liefde aok 15,
Te weten, flechs en warrig zotje,
Een koppig kreng, ’t geen , naer ik gis,
Daz wel voor dees in oude tyem'
IWas ’¢ misdracht wan cen tigerbeefl;
OF dat wour 't minft wit harde keyen
Aan cen gekblonken is geweeft:
Wane 't lykt, zyn daﬁe mysrer ingen
Die akkordeeren met ons niet.

wel aan, myn fluitje, belp me ziugen
Een droef, en nadr Menalifch lied,
De wreede liefde bracht de moeder
el eer tot 't moorden van baar kind;
En gy noch wreeder, en verwoeder
Vermoort die geen die n bemind.
Wie zal dan wreeder mogen heoten
Die wreede moorderes , of gy?
Zy durft noch van haar kinders ureeten,
Ew {chaftenze op woor ‘lrekkem_y;

308
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Maar foe de nood u ook mocht dringen,
k Geloof jy bikte op Damon nict.

Wel aan, myn fiustie, belp we zinges
Een droef | en naar Menalifch lied,
Laat wry de wolf de fehapen vluchten,
Laar zelf de toppige eikebooin
Pry overladen zva ract wrachten,

Fa draipen zelf vas melk en rovm;
Dat zelf nu d'els vok mer narciffen
Op haar verdsrde [iruniken bloeit;
Fa dat vry mit de tamariffen
Voortaan den wvetten amber vloeit;
Laat wilen zingen tegew wanei
Laat Tityr wry een Urfens zyn.
Laat Orfeuns Ziﬂfﬂ! in zym lanen
drion op zyn dollefyn;

Wat roert bet my hoe dat de dingen
Hier in de wereld gaan , of nict,

Wel aan, wyn flaitie, belp me Ringes
Een drocf, en mair Meualifch lied,
Laat vry het land in zee verandren,
Het feheelt wmy langer wict ecn 2der,

Faart wel gy bofJchen met maikandrens
De hemel [paar a lang vour 't vier,
1k wil myn leven gaan verkorten
Ex éaﬁgm wmy hier aau een firop 5
Of van dees klip in zee gaan flovien
In d’eene of dandre vis 2yn rob.

O Nife, wyl ik trekaan’t [pringen,
Verfinaar dit left gefchenkje wiet
En gy, myn fluite,, flaake te aingen
Dit droefy en naar Mewalijech lied.

Ditzoet gezar g (tict Damon uitzynlongen
Maar war hier op zyn makker heeft gezongen,
Datzweer ik u dat my vergeten s.

Gy Muzen , die zomtydsde merry pis,
By.heele vaneninuw maag gaatdouwen,
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Indien dat jy’t miflchicn noch hebt onthouwen ,
Zobidik u, zegthetvoormyeeusop,
Want 'k heb’er reetsal pyn vanin mynkop.
ALFESIBEIUS
Za, breng my bier een emmer water,
Win 't altaar in den offerband
Wyl dar ik, lollende als een kFater,
D1t fmenlend wievook [leck in brandy’
Op dat door krackht van tooverwoorden
Ik myn verdoolde man bezweer
Die nu miffchien in andere oorden
Speelt miee een ander wyf mooiweer.
Hier bapere het wu flechs aan veerzen,
Wane veerzen geven 't werk covft Jebyms
Vermids die nict alleen aan neerzen,
DMaar ook in 't teovren dienftiy zynm.
Za wveerzen, doet myn wan weerkeeren
En baalt myn Dafuis uit de flad.
De weerzen huwnen, dosr °t beziveeren,
De smaan doen posplen in baar gat. :
Door veerzen was het, dat wosr dezen
De fuoode Circe Ulyffes maats
Veranderde wan menfchlyk wezen ,
En zwynen wmaakte in de plaats,
De vecrzen dven zelf dalderbardfle,
i koutfte flang | in ¢ weeldrig gras,
Door baar bevweering flukken barflen,
Als of het maar een braadworft was,
Lo kan men deor de werken leerven
Waz deugd een weers in ziy bevat.
Za veerzen, doet wmyn man weerkeeven,
Ew baalt woyn Dafuis wit de flad.
Foor cerft win ik met decs drie drominen
O Dafuis u tot drierraal om;
'J'i*r’iu)"! dat 1k driemaal lex re brommen ,
Fa my weer diiemaal bux aty flom.
Uz beeld ga ik tor drieinaal dragen
Oin dezen altaar beenr en weer;

Vv 2 o - En
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En driemaal geef ik u wat flagen,

Om dat je driemaal kweft myn eer.

't Schynt dat de Goiu het dricral ecrei,
Wyl het ier groots in zich bevat.

Za weerzen, doct myn man weorkeeren
En haals myn Dafwis uit de flad.
Knoop, Amaril, terflond drie kiaopesn
Met drie werfeheide draden, waft;
Knoop flechs, ea doct je kaken open,
En roep, ik knvop ecn minnchaft.

Trek hier op ftraks aan 't lameniceren
En man tot driemaal als cen kat.

Za wveerzen , doer myn man welrkeéren
En haalt nrye Dafuis nit de ffad.

Gelyk dit Mei zo hard als fleen word,
En dat door 't eeny en Tt zelfde vnnr,
Dit was zo zacht als pusre veew word,
Zo woet ook in dit eigenfle xur

Myz Dafuis in iy min verfmelten s

Of branden liever als barputs;

Fa, [choon by heel was voor zint felten
Weér daadlyk komeis bier in buis.
Ver[Frooi dit meel met volle handen

Ex fimyt dees tanwerblaan in 't wier;

De fchelsmfche Dafnis doet my brandes 5
2o th o hem ook dees Laawrrer,

Zo zal men deze wogel leeren

Te tyen op het hazepad.

7 weerzen y duet imyn man weérkeeren,

En haalt myn Dafnis wit de flad.

Zo felle min maet hem bevangen

Gelyk als wan een jonge kies

Die tochtig, en moet wilps werlangen |
Vliegt maer haar [tunrfche minnaar tue

- Die zy vervolge laags berg en dalen,

Tot dat zy eindlyk op de kant
Eens beeks, om wecr wat aan te balei

Zich moe 5 cn hygend nederplant ;
Waar
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Waar 2y, in baar verliejde drowmen ,
Verflyt ecn goed fukin dexachs,
Ew nier eens denkt om 't buis te komen,
Wiyl miemand baar met ecters wackt :
L [nelle min moet bem verteerca ,
Dat by my fleeds loopt achier "t gat.

Za veerzen, doet wmyn wan wecrkeeren
Bz haalt inya Dafais ait de ffad.
Dien fiel liet my dees onde lappen,
Gelyk als voor zym trow te pand;
L echter is by wech gaan flappen
Loz plocgt wnsffelricn cen ander land.,
Des wil ik die hier weg gaan dvnwen,
By dezen drempel onder o aard
Hiant zie, die tuig is my gehinwen
Hein weer te leevren wet cen viard
Of .anders , zo dit zon failjeren,
Lo had de becle kunft cen gar.

Za weerzcn, doet myn man weérkecres,
Ew baalt myn Dafuis uit de flaz,
De goeje Meris heeft voor dezen
My zelf dit toverkraid befteld 5
't Geen by in Pontus had gelevew
GewafJthen op cen giflip veld,
Daar wict dan adders, en [erpesten,
Eu padd, en flangen met malkadr
Als bare duivels redementen,
En zich fleets zitten in bet bair;
Hicr door heb ik hem menig werven
Lich zien weranderen vais buiz,
En als cen weerwolf loopen zwerven,
De nare boflthen in en nit.
Hier door heb ik hem menigmales
De wnenfehen uit bet knenkelbuis,
OFf it bet duifter graf zien halen,
Al waren 2y al lang tot grais,
dier door kon by °t gemacide kosrcis
Wau ’t cen Imdy weeren op het adr

A
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En alles wat “er wierd verlooren
Weer brengen by dew cigenaar.
In °t ead, bier door flal by et ceren
Al ¢ geen dar by van wooden bad.
Za veerzen, doct myn man weirkeeren,
En baalt mny Dafnis uit de flad.
Za Awaril, ga [myt dees Affen
Nz over ¢ hooft 12 de rivier:
Want wyl myn wman nict Iyke te paffen
Op hemel, hel, noch vagevier,
Fa flechs eens lacht met myn bezweercn
Zo ty 'k bemn hier wmee maer xym gat.
Za weerzem, doet suzyn man weérkeeren
En haale myn Dafiis uit de frad.
Maar zie wyl ik met open tandcen
Vaft fta te gapen op dit fink,
Lo trekt daltarr van zelf aan °t branden
Tot teken van bet goed geluk,
’% Geen ik my reets te moer zie komen.
Maar of sk ¢ wel gelooven kan?
En zyn dit flechs ie«m ydle droamen
Vau een verliefde bay(feupan’?
O neen, want maer ik kan befeffen,
Zo zae 'k myn Dafuis fe gemoet;
Ik beb myn bondje hooren keffen
Dat hews op zyn manier begroet.
Wel wan, laat af daun van 't bexzweeren,
O weerzen, gy bebe kracht gehad
Want zie, iﬁyzie wmyn Dafnis keeren,
Daar kemt de vent weér nit de flad.

W,
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M ETRTIS

Ncgcndc Harderszang.

I NH O U D

Na Meris Lycidus vertelde,
Hoe hen de kiyg en krygers kawelden,
Zo korte by met vrengt zyn ress.
MMet zosten Wys.

Lycipas, MER 1S

Lycripas
Ou Meris, waer naertoe? gaatdatzonaer deftad,
Daar zich de weg heen f{krekt met zyn vermaaklyk
ad ?
g MERILS.
O Lycidas, helaas! isditwelteverdragen? !
Wat komt my over in myn afgeleefde dagen!

Wie had zyn leven op zo droeven tyd gepaft?

Zie hoecenvremden, en ecenonbelenden gaft
Onshicr,als heer{chap van ons land de mond komt {noer&:
Earoeptal dreigende: heruit gy oude boeren.

Nutreeik hier, acharm! zo droevig overfoeft,

¥ draag dees geitjes aan dat eereloos geboeft.

Dathy’er {lechs aan barft , gebraden , of gezodens
Het los geval hesit macht om alles om te roden.
Lycipas

Wit fchud het volk dan ook al leugens uit denmouf

1k had voor vaft verftaan , hoedat Menalkas zou

1’t land behouden, onbefchroomt voor deze (uilen,

an daar de heuvels haar verdorde toppen fohuilen,,

V 4 Lu
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Endalennedarwaaits in eenbegraalde wei
Tot aan het water , daar dien boekboam dichteby,

Vanbroflen ouderdom, nu kores ter neder plofie,

Menalkaszoaditerf, gelys zy dapper (toften,

Heelvry bezitten om zyn aangenaam gedicht,
‘Waar voor debarsheid van den ffout i€ booskop zwicht,
ME RIS

't Iswaar, zogingde lpraak hier door onsdorp,en velden,

Maarlieve Lycidas, ons Licd thocht zoveel pelden
By Mavorskrygsgeltisel, endonderentgefnor,
Gelyk het pigpen, c¢nnetlicffelyk gekor

Van een Chaoonfcheduif by "rgillen van degierens

Zodatr, indieneen krai, dieby geval kwam ewieren,
En neéritreek opecnolin ter flinkerhand gefteld,

My dezen cnheil nict te vooren had gefpelr,
Uw Merislazna alverfmoortdoor deze ficlen;
Ja zeif Menalkasfloop ontrenr de nare zielen.
Lycina s,
Ach Goden ! ach myn vriend ! gy maskt myn brein
verwart,
‘Waar zou men zulk een harttoch vindenzo verhart ?

Menallkas was metudedood 2o na gekomen ?

O eeniglle vermaak van ons geboomte , en ftroomen!!
Wiezoude Nimfjeshier, verciert metblom , enkrans,
Mer lieflyk veidgerang dan helpenaanden dans?

‘Wie zoueen {choon tapyt van vers gebloemre (preyen ,

Om uraag re luitteren nacr net verdeelde reyen !

Wiezou vermaakt zynmeteen brenvol koele vochr,
Zohygeengroene fchanrontom zyneaders viocht,

Of wiezou cindelyk, eendichje, zo vol mirne,

Zovoi bekoorlykneid naer onze 2in verzinuen
Gelykik laatltmaal uit 2yn eige rnond op {chreef,

Als hem een winnebui al snymerendeds eef

Naeronzen Amaril, de welluftonzervelden?

Dusging betliedje dat hy metzyn flujt vermelde :
guor ‘Tityr, wachthier wat, ik kom uhaaft weér by,

cyfvalt de {chaapjes door dees weelderige wei,
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Enzo naer "t beckjetoeals’t Iyf begint tezwellen,
Wachtuwel voor den ramdat gy hemniet komt kwellen ,
Hy valt tebyiter ftoots. '
MERIS,
Zegliever’tgeenzyn lier
Aan Varuszong, hoewel noch onvolmaakt vanzwiet.
Streef Mantua voorby, & Varus, metutoonen.
Dar Mantua, tedichtby’tdioevige Cremone ;
k zeg voor valt, zoooit uw trantzo hoog mag gaan ,
De zangers voerenu aan’t teken van de zwaan.
Lycrinas.
Zo moetuw byezwarm van dolleyver {poeyen,,
Zomoeten d’uiers van uw vette beeften groeyen ,
Hef flechs eenswiakker op, indienje nn wat weet,
De zangflers maakten myal mee tot ecn Pocet.
Yk kan al op cenreclis van myne rymenroemien,,
DeHarders gingen my al lang hun Dichter noemen,
Hocewel ik "t nict meeracht alsflechs pluimitrykery ;
Wantzo’k by Varuszing, ot Giune, ’tpafter by
Gelyk het {chrecuwenvan de ganzen, endekranen,
By tliefyk fluiten van de witgepluimde zwanen,
MeR1LS
Zowasikjuilt gezint, enzochraanallekant
Eenaardig deuntjen op ten ongemeenen trant ,
Zoik’er nu maar mee ten eerften op kan komen.
Komhiermyn lieflicin dees cierelyke boomen ,
Wat voor vermaals fhepe gy doch uit dewoslte zee?
Neen . tre naer’t weelig veld myn zoete Galath¢. |
Hierbloofl de purpre lent metaangenaame kaken,,
Enlachtdatdier, ¢nbeemt, enbeekjeszichvermaken ,
Debeekjes, daarmen (taag eenzoet gemorin hoort,

. Zyn geutig langs de kant metbloem en kruid beboort.
Ginsuice men ecn {pelonk waar voor detelgen zwicren
Metdicht, enduilier loofvangryze populieren

Eentaaye wyngaare, metzyn rond gevlochten tak,
Breit voorden ingank koel en luchtig zomerdak.
Kom hier, myn Galathé, enwiluwzinverandren,
Verlaatde golvendol valt bonzen op malkandren,,
f Vs ~ Dic
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Diecrelftaan buldren fchoon de ftrant haar nict cn ram,
Jafchoon geenklip haar metzyn barze voet vergramt. '
Lycipas
Maar voorts, wat was “vdat ik u laaft zo hoordekwelen,
Alsgyalleenig in het maanlicht zat te fpelen ?
1k kende wys wel, maarhet rymismy uit *thooft.
MERIS
O Dafnis, wat legtgy geltaag vergeefsen flooft,
En gaatgedurig met uw viug verftant bereeknen,
Den onden opkomit van verflete hemels tecknen?
Zie hierhoe Cezarnu, dar Dionces geltarnt,
Met flikkerende toortsin’t blau gewelfzel barne,
Een ftar, daar’tkooren metzyn opgezwollendren
Zich naulyks omvanvreugd, enblydfchap kanbedaren,
Een ftar die zelfdendruifgoutgeel, en purper bruin
Zal verwen op den berg met ftaag befcheenen kruin,
Plant nuuw peerenvry , zy zullenryk geladen,
O Dafnis! methaar ooft uw neven noch verzaden.
Maar Lycidas, ik ben vanzang al afgeflooft;
A} ’s menfchen luft word door den ouderdom gerooft,
7.y 24l ons eindlyk ook delieve ziel ontryten.
Ik plag weldagenin gczangen teverflyten,
Doen ik nach opmyn dreef, eninmynjongheid was;
Nuraakt dieniever metmyndagen heelin d’as;
Ik ben myn deuntjes {chier ten eenemaal vergeten
Myn (chorrekeelgat, datbykans alis verflecten,
Wortvanzyn ftemveracht, diemy {taag gaatontvlién.
e heetze wolfheeft wis.op Meris eerft gezien,
Als hy met fchor geluitdoor 't narebolch liep morren ;
Ditdroevig anheil heeft myn gorgel doen verfchorren.
Menalkas zal uw Juft, alsgyby hemzultgaan,
Qok overvloedio met dees lietjes wel verzatn.
"Lyc1iDAS
Gydoet door vitftel ons’r gebid flechs watertanden,,
Dezecdiezwygt alree, en luiftert opzyn randen,
En haakt naer Meriszang zo lieffelyk van toon.
e windenzwygen {til gelyk als ftomme dodn,
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Fndurven, vol begeer, haar minften aamniet halen:
1k zie alree de helft van onze weg bepalen,

Doordien Bianor onszyn grafnaalt voerddentoon,

Kom laat ons hier in’t loef, daar ons tot ruft komtnodn
Bevryd voor Febusgloct, hierindef{chau gaenleggen
Alwaar debouman vlocht dees dicht gefloten heggen ;

Laat ons hier zingen met cen wederzytze keer,

En leg uw geitjes hier in’t klaver zo lang neer,
Wy zullen evenwel nach in de ftad wel komen;
Of za gy voordenacht voor regen licht mocht {chromen,

Z.0 1aat ons onze weg vervolgenmet gezang,

Al zingende zo valt de weg niethalfzo lang.
‘Welopdat we onze reis danenden ingedichten,
Laat my uw framme lcén wat vandit pak verlichten.

_ MERrI1S

Laataf, mynzoon, ditzyvoor dezereis genoeg :

En tracht nu flechts met my omdeze reis wat vrocg
Te eindigen, wanneer Menalkas ons verzelle,
Zozullen wy ons lied op breeder toonen ftellen.

J. U.
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Op een andere Toon.
I N H O U D,

Tavee barders , na een poosite praten
Van het canailje van foldaten,
Vervallen eindlyk op den zang ,

En doar bet eene lied na’t ander,

’t Geen zy gaan xingen met malkander,
Valt hen de weg naer flad niet lang.

Lycinpas, MER IS

Lycipnas.
El Meris maat, waar jy toch heenen?
Of loopt dat zo eens floegs naer {lee?
Na dat my dunkt, jou oude beenen
Die willen langer kwalyk mee,
MERIS

Ja, Lycidas, ik word wattraagjes

Het lykt wel ' ouderdom, en’twyf,
Die oorzaak zyn van zulke plaagjes,
Die maken my te met wat {tyf,

Maar daar was weinig aan bdreven,
Zo al myn onluk daar aan hing ;
Maar hier by moeten wy beleven,

Dat een verdoemde vremdeling ,

Met
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Met zyn janhagel van foladten,

Het geen men nimmer had gevreeft,

Ons langer niet in ruft kan laten,

Maar fpeelt vaftover al denbeelt;

En komt het heele land ontroerent

Tn maakt ons wittig erf tot buit;

Fn roept: fcheer voort, jououde boeren,
Dit 1and is myn, za pak)’er it

De duivel mocht dit zonder klagen

Slechs aanzicn met cen bly gericht,

En worden in zyn oude dagen

Zo deerelyk uit ’t net gelicht,

En echter, wyl ’t geval gaat draayen,

Zo moet men noch al zuinig zienj

Gelyk als wy om hem te paayen,

Hen deze geitjes aan gaan bicn.
Lycibas

Wel hoe, my docht dat ik gehoort had,

Dat uw Menalkas door zyn zang

Den bitzen kryger zo bekoort had,

Dat hy voor alizyn leven lang,

Dat land voor zich zoun blyven houwen,

>t Geen zich van geen heuvel fpreit

Verby debeek, tot daardien ouwen

Verdorde boom ter neder leit.

Of zou het volk flechs zo wat praten;
Ik loof bet fchier; want’k neem ecn veers,
Of liedjes zyn nu by foldaten
Slechs fcheurpapierjes voor de neets.

ME RIS
Gy 7egt zeer wel, want dat janhagel
Acht nu een veers zo veel als ftruif,
OF als het fchrapzel van een nagel;
Ja, als het piepen vaneen duif,
Op *t ftryken van den fellenarend
Want maat , al zong jy zes jaarlang,
De kaaken van mejonker Barend
Gaan evenwel haaroude gang. E
B
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En 20 een kraak my niet te vooren
Ter flinkerhand gewaarlchourt had,
Ik loof jy zoud my hier niet hooren,
Noch dus zien draven in de ftad:
Want "t was wel hondert, zo ’t niet meér is,
Ja fchier wel duizend tegen ecn,
Dat zelf Menalkas, enuw Meris
Niet raaktennaerbun besjesheén.
Lycibpas
Och! ken’er zulk een fehelmitulk komen
In eenig Kriftenmenfch zyngeclt?
Ach! zou onsdan aldus dicn vromen
Menalkas zyn ontrooftgeweelt ?
Wie zoudan voor de Nimfen zingen;
Wiezou dan, met zynzoete fluit,
Ons vrolyk in het veld doen fpringen?
Wie zou het varfch, en geurig kraid
Voortaan dan de fonteintjes cieren?
In ’t end, wat jongipul zon ’er zyn?
Daar, by gebrek van tierelieren
Men niet zou flapen by de wyn?
Wie zou ons zulke liedjes maken,
Als dat, ’t geen ik u let ontilal,
Wanneer we onze Amaril beftaken?
Laat zien, ik loof ik ken *t nu al.

G E Z A N G.
T o o ~ : Eerften Karileen.
T Ityr, ei wyl dat ik beén ga rekken,

Lo bid ik wei myn geitjes war
h Ben je by eer z kalf zyn gatkan lekken,
Filant ik loop maar eens maer flad;
1k bid u | dvet jo iyt
Dat gy ne weid.
Up dat’er de wolf geen koppels nit en byt
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En als zy zat 2yn,

Ew wel gegraaft maer wenfch,

Zo laatze vok nat zym,

Toz vulling varn hasr peus:

Maar wackt, jz vachs,

Wel woor die bok,

Want by flier left twee kuospen van myn rok.
18ri1s

Zeg liever, "t geen hy left voor Varus

Zo deftig t'zyner cere zong,

En ’t geen hy, als cen drommedarus,

Noch onvolmaake zyn hals uit wrong.

GEZANXNG
T o o ~: O Joosje, &c,

Varas, sndiex ons Mantza, bis.

Te dicht man ’t droef Kremone,
Fedig blyft wan ongenn,
Zo zal de [thelle faam
Nier blazen daw aw wnaam:
Fa zelf de gans, en zwanen,
Die zullen door baar zang,
Noch varn nw dengd vermanen,
Ouer houndert jaren lang.

Lycipas
Wat zo byloo, dat mag ik lyen;
Dat dunkt my is nocli d’oude trant,
Hier op 2o wenfch ik dat uw byen
Nooit vliegen in een giftig land:
Hier op zo wenfch ik dat uw koeyen,
In weelderige klaverblain,
Als olifanten mogen groeyen,
En fteets met melk beleden gaan,
Maar *k bid v, laat ons noch wat hooren:
Want fchoon dat ik juift geen Poget
Van ’s moeders lyf aan ben gebooren, &
o
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Zo dunkt my, dat ik noch wel weet

Wat veerzen men voor fraai mag roemen;

’t Is waar, dat men in onze buurt

My ook wel een Poget wil noemen,

Maar ’k heb my daar nooit voor verhuurd;

‘Want ik heb tegen zulke haanen

In rymery zo weinig kans,

Gelyk als by dc fchelle zwanen

Het fchreeuwen van een heefche gans,
MEeR&ris.

’k Sta, Lycidas, al vaft te denken,

Of my niet nieus in *t hoofd en fchiet,

Dat ik u noch voor fraai mag {chenken ;

Hoor toe, hier heb je een aardig lied.

G E Z A N G
T oox: Wel wat of Neeltje meent.

Schoone Galathd,
Ei, war maakt gy in de zeel
W oa: genengt, of wat vreuge,
Vind ww jengd, daar by hier?
Hier is her altyd lent,
¢ Is bier keymis zonder end
Dagr men zingt, daar men [prings,
Daar men drinkt met plaizter,
Hier flaat de roos
Steeds in zyn bloos,
In de fchan der wyngaardbliren.
Verlaat de zee dan firak,
En kont hier met zak, en pak,
Uit d’ongeftuime baren,
Lycipas.
Hoe is die wys die ik u hoorde
Leit zingen in de manefchyn?
Ik ken ge wys wel, maar de woorden
Dunkt my dat me al ontfchooten zyn. -
E-
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MERIS.

G E Z A N G.

T oox: Mynen man is naer Parys,

1.
Afsis | waarom preekt ge ww kop
et hev loopen van de flerven;
Lie gaar komt op een gablop,
Cefars fher alreets al op,

Vai verre, vam verre, vam verre,

2.

Dat ’s een fler die ol ¢ gewas,
Enu gl de vrnchtes zegent
Die de draif, en 't klavergras
Mez cen friffe waterplas
Beregenr , t5c.

; 3-
Dafuis | end wu peeren an,
Eer dat 7 bet moche vergecten ,
Ln laar aan je kiwders das,
Zui 15k tiende lid daar van
Noch wvreeten, E5c.

De tyd dic gaat met alles firyken,
Oolk zelf met ons geheugenis ;
Want hier by bleef ik (taan te kyken,
Mids my de relt vergeeten is.
't Gedenkt my, dat ix met myn zingen
Wel cer de zon te flapen lei;
En nu vind ik dat my die dingen
Ontwaaic zyn als door tovery.
De ftem die gaat my ook bepoven,
Ik loof al dat’ een wolf miffchicn,
My in het hertje van myn leven,
Eer dat ik hem 2ag, heeft gezien,
X Doch
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Doch laaten wy dit hier by fleeken,
Menalk, de baas van het zangers gild,
Die zal, als gy hem komt te {preken,
U zo lang zingen als je wilt,

‘ Lycipas
Door my op niens welr op te flélien
7o maakt gy, dat myn ongedult.
U Noch volharden moet te kwellen,
Op dat e noch wat zingen zult.
En zie, om u hier toe te troonen,
Zo liet de zee om golven neér
Ja zelf de wind die fluit zyn koonen,
£n roert zelf niet de minfte veer.
Wy zyn al halver weeg pekoomen,
‘Want zie daar gints by Bianors grat:
Laat ons hier in de dichte boomen,
Die vaft de bocren fnyden af,
Noch in pazant cen deuntje maken.
Leg neer je geiten benje moe,
Wy zullen noch in ftee wel raken,
De poort goat nou 2o vroeg nict toe.
Of vreesje dat wy noch regen
{Ontmoeten zouden voor den nacht;
't Gezang dat zal on onderwegen
Licht die wel houwen van de vach
*t Gezang zal ons de weg verkoruen,
En ondertuflchen wil iic graag
Uw vracht wat helpen onderlchortes,
Kom, geefze my dat ikze draag

MERIS

Ei jonge 2wyg tu van die dingen,
Myn keel is al te heefeh veriieme
“n Zo je wel wilt hoaren zingen,
Zo wache tot dat Menalkas kot
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GALLUS

Tiende Harderszano.

I NH O u D

De magre Gallus, dol van zinnen ,
Terwyl zyn Lief voor een adr gaat minnen,
Loopt °t bofeh wel razond wit, en i,

Muar volgt de min.

Arethufe, gun dat ik myn werk volende, (den

Ik moet myn Gallus noch eenregel {chriftstoezen-
zou femand ditaan hein wel weigren kannen fneen ,
Alnocmik flechs zyn naam, ik noem zyn lol meteen

Ei zing , dit liedjen eens zo vol van medelyen ,

Dat het Liykoris niet kan hooren zonder f{chreien
Maar dat zy ftraks verlaat haar lief, zo trots en vals,
En valt vol waar berou haar Gallus om den hals,

Zozal uw Doris, om metzoeten mond te troetlen,

U ten geval, haar ftroom niet met de zee bezoetlen,
Neemt dan van Gallus vier uw lieffelyk begin,
Enfteld uw {naaren op zyn kommerlyke min :

Terwyl de geitjes vaft met haar kuwinuifide livpen,

De teere tackjes van de jonge boampjes knippen.
Schoon wy hicr zynalleen, wy zingen voor geen dodn,
De welrklank van het bolch herkaats de zoete toon.

Waar ftaakt gy Waternvmf metuw verglaasde vinnen

Toen Gallus tchier verfmolt van onverdiende minnen 2
Watdyk, wat waterdam, wathemelhooge duin.
Was udoe in de weg mer zyn bezande kruin?

Parnas de weérheld met 7yn geiplitite roppen ,

Noch Pindushooge kruin kwamuw den toegang {toppen
2 Noch
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Noch Aganip, wienstop Aonic befchout;

De lauwerier kwam zelf met droevig nat bedont;
De myrten weenden, en de pyn kreet om 2yn pynen:
Daarhyverlaten iun een rotz(teen lagte kwynen;

En Menalus ftorteok beklagelyke weén

De koude Liceiis gaf ftadig fleen op ftcen;

De fehaapjes die een kring als inecu rontom hermn toogen

Bezien hem treurigmet de tranen zelf in de oogen.
Dit vee te dryven heett my nimmermeer berout :
Defchoone Adonisdreef zyn {chaapjes door het wout

Ei Gallus, laatu ook dat zoete vee bekooren,

De harders kwamen op dees jammerlyke kooren,

En traden toc met viyt naar deze treur fpelonk,

Daargy 20 trofteloos in tranen fchier verdronk
Ia zelfs de magere en de zuklende offedryver,

Liep met Menalkas toc, wiens al te grooten yver
Noch heel met elelen begruift zag om de kin.

Elk riep uit eenen mond: van waar 20 droevenmin
Apollo daalde naer omlaag met blecke wangen,

En riep: wat razerny heeft dusuw brien bevangen?
Uw zoete zorg, daar gyzo bang en naar om zucht,
Is met eenander lief al lang al op de viucht,

Die 2y langs klippen door de jachtfueeu, {taag verbolgen,

Die zydoor fpeer, en zwaart gemoedigk is 1 voigen
Zy vreelt geen onheil zelf in deze nieuwe min ?
Stel deze vrylter dan, & Gallus, uit uw zin.

GGy zaagt Silvanus met zyn vers bebloemde pruiken,

Hy fchudde dar het klonk zyn lange lelytteuiken ,

En groene wortels die hy heel bedrukt verflenit.

De Bofehgod Pan daar heel Arkadie naar wenit,
Enviertzyn godheit, moft zyn gank meer  uwaart (tieren
Maar heel bedroeft, en mer beklagelyke zwicren ;

Wy zagen hem maar heclbeangitiy, flechs van varr,

Zynaanzicht was belimeurt, zyn bairen baart verwart,
Heel rood beklat met viier, en purperc menibezen,
Wt zal heteind, fpreelchy, der minnekoortee weer

Gelyk het gras nooit wort van tritfen dau verzaad,

Gelyk eenhonigby vanzoeten honigraad, &

e
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Gelyk eengrage geit van’ gullegroen te laden ,
Zozal uw wreede min door tranen niet verzaden.

Dedooveliefde flaat uw klachten inden wind:

Maar gy, 6 Gallus, nochalevendroefgezint,

Riep; & Arkaders, wmoetik tot zingen vergen;
Gy zingrmyn pynenin deholen vanuw bergen :

Gy zythet welkers zang my op het hoogft behaagt

Endienden prys by my vanallezangen draagt :
Hoeaangenaam zal dan myn {til gebeenteruiten,
Alszich uw veldfluit in myn minnezal verluften!

Ach! had ik hiermyn jeugt verfleten in het groen,

Daar’cwollig fchaapje zich in’cklaver zat gaatvoén,
Ofdaarde wyngaart, metzyn opgezwolletroflen,
ZLich kronkelt om een olm ten hemel opgewoflen,

Alhad ik Fillisdan zo plomp als onbefchoft ,

Ofzelf Amyut geftreelt, ik was noch niet bekoft;
Jacen, noch eenszo zwartvan Febusgloet gebraden :
Debruincbees kan zelfeen grage maag verzaden,

Dezwarte violet, met aangenamegeur, :

Wortdilwils cer gepluktals roozen , witvankleur:
Hoezouden wy tezaam , infehaau van wilgebladen ,
tier onbekommert in een (troom van welluit baden ,

Omheint van geurig loof, en taye wyngaartrank ?

Amyntas zou zyn ftem, met fchaterend geklank ,
Verheften door het bofch, endoenmyn geelt herleven,
Perwyl dat Fillis valt cen kransje zat te weven,

Maarzacht, waarbenik hier? ha! aangenamelGche,

Ach! wicrdik bier eensvan myn wreede liefbezocht 2
Hier fpringteenklarebron, wiensopgefpuite watren ,

cérltortende opden voet der groenerotzen klatren :

Wasmyn Lykorisin dees aangename wei!

Lykoris! ach! mochtik myn leven aanuwzy
- Hierin’tgeboomtvol vreugd, envrolykheidverflytens
' Maarneen, uw droevemin poogt my van eenteryten,
 Envoert mynietals moort en oorlog in het hooft, -

lle wor gedurig als van Mavors afgeflooft,

Die mymet wapens dreigt, enklatert met zyntanden 2
Vanallekant tracht my de vyand aan te randen,
X3 -Gy
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Gy, gy ziet d’Alpen methaar wit befhceude kop:

Gy zietdekille Rnym met ftaag bevroazen rop,
Schoondezetwee de (traal van Eebus ftaag verwinnen ,
Draagt gy noci kouder hart in Gallus te beminnen :

Gy vlieruw vaderland, gyvlietuw troufte vriend,

Gyvlietdoor fueeu, enys, euhagelbui, en wind.
Ach! {choon myninnenyt met reden u mochtvloeken,
Nochdoetde min my niet als heil voor u verzocken:

Neen, dat geengaurevorlt verlileamuw teereleén,

Geen fcharpe ysfchots, noch gelchaarde kegelfteen
Moet in de planten van uw zacite voetjes Ineyen.

Maar zacht myn min wil zich weér imet watanders vleyen,

Eu ltelt een versje laatit op myn gedicht ter band ,

Een minnedevntjen op cen Kaleidaantche trane,

Her moet wel kiinken langsditveld enklarevlicten,
Op Siclus hardersfluit van zaam pekileefde tieten,

Nu flaathecvalt by my, metonverichrokten zin,

Teleiden tierin "tbofch, enhoolen deze min,
Dicik ook voor heb met een grifaanallezyen
Hier opdelinden in haarteere fehel te [uyen :

Opelken e 70 weent de zapperige batt,

"tisvremt hoegroar, enhaaitdathicr hec fehrift in wall:
Maar fchoon dees letters haall in hare waldom fpoeyen ,
Nochvluggerzal mynminin hare waldom groeyen.

Ik ondertufichen zal metluchiig veldgezwei,

- Verzeli met Nimf)es hivr gaan danzen aan denirei,
Of meteen jagers [peer, mer breeden dop beflagen ,
De wilde zwynen doorde dichte boflen jagen.
(Geenkou noch hagelbui, hoeguur, enbar, zalmy
Beletten , dat ik nictfaagop de jacht en 2y,
Om metdebraken, enmerdichr gemaafde neten,
Hetganlch Partheenichgeboomre, en paden te bezetei.
Mydunktik vliegallangsdeklippen met myn ros.
Ik hoor 't gelchal al door her dicht belooken bofch.
Ei! wateen grage vreuad docriny detanden warrer.
Jk koor derotzen van Cydopien al {chatren,
Fn brommen op’tgeloeider Perfisan{chetromp:
Maar ci, watzingik hier? ditlicdis veel te ftomp -
t
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Omdeze kankeruit myn gloeyent bertte fnyen.
De weérminzal alleen myn treurig oog verblyen,

Zo Jupiter, in’tend bewogeninetmyn luk,

My niet koint rukken uit dees trovlleloozedruk.
Nu baatik ’t boich wedr metzyn nare Bolthgodinnen
1 vloek de zangkunftin myn omgedraaide zinnen,

Enal hetgeen dat iny terltond zo lieflyk fcheen.

Tk {1a de fuit aan gruis op dees begroeide fteen !

Weyg, weg,  eenzaamveld, weglchadurykeboflen,
Gy kuntin’tmin(t myu ziel van deze brand verloflen.

O brand! wicnsdollevlam, enpynelykegloet

Mieriste blutfen meral’cys van Hebrusvloet;
Jameral’t winterineenw vande Sichooniche ftroomen
Alleundeik kwynende op verdorde benken boomen,,

En dicetde (chaapjes meteen heete kooris belain,

Daar 't Kreeftevier den Moorgelyk een kool komt

bradn,
£y tmadeil zelfdien brand by ’t vier van deze minne:
Detrotze liefde kanal wat’er leeft verwinnen :

| uat ons ook wyken voor haar goddelyk gezag,

Dirzygenoeg,, 6 Nimf! ditzong ik met beklag -
Aunuw Podcer, geprangtdooraltedroevenlyen,
Terwylik in’t gebloemte ecn korfje zat te breyens -

Maar gy Picridesdiezo bekoorlyk wingr,

Gyzulthemte geval , wiens liefde dac udringt,

Dit lied noch menigwerf door bofch, en becmt doen
Om Gallus wil zult gy ditdenntjedapper pryzen. (ryzen;

() Gallus! diemynmin {taag nieuwe groei toezent,

(ielyk een clze (tronk zyntelgen indelent.

Kom, ftaan wyop, defchaaudergroenegaleryen
Isongezontvoor al te langezangersryen:

Devillefchaduder Jenever {chaat het bryn

De fchadu plag de vrugt vaak {chadelyk te zyn. !
Komegeitjes, komtnaer huis dieuzozatgingtweyen,
Want d’avontitar begint zyn vonken te verfpreyen,

J o
X4 GAL-
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GALLUS

Tiende Hardcrszang.

Op een ander Toon,

I NH O U D

D¢ Dichter zingt de mymeryen
Fan Gallus, die by, mids zyn lief
Is met een air ap ’t pad gaan tyen,
Kawanfuis vertrooft mer deze bricf.
Dit zangy als zynde 't alderleft,
Dinks imy veel zotter dan de reff.

Tlp my voor ’t laalt, & Arethufe!
Uithalken het verwartfte lied,
3t Gniner mitinaar van de Mufen

it 2yn verbaaide gorgel ttiet,
1k meet het voor myn Gallus zingen;

" Wien lelt de ftralen, van dat ding

Van die Lykoris, zo bevingen,
Dat hy zich zelve {chier verhing,
Wie kan azn Gallus refuzecren
Een tlefn zoet liedye, zeer minjoot
Om ziugen, -en om lammenteeren
Voor iemand die de liefde dood ?
Daar op wil Febus u bewaren
Voo ’t zoute pekel van de zee,
1Pie lichtelyk , met zyn zilie baren,
" Adrs fchaa aan uw zoet water dec,

i f
btdis il

g Zing
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'k Zing dan de droeve vryerytjes
Van Gallus, daar hy fteeds van droomd;
Terwyl de plageneufde geitjes,
Vaft (taan te knabblen aan ’t geboome.
Byloo .wy zingen voor geen dooven,
Want ’t bofch (dar anders hecl wel hoord)
Dat zet een bek op als een oven,
En baaud ons na van woord, tot woord.
In wat voor gaten, & Najaden !
Of ecr woutapen met malkadr,
Staakt gy toen Gallus wierd gebraden
Van ’t minnevuur ruim hallif gaar?
Want ’k loof Parnaflus, noch de kleuters
Dic daar logeeren op zyn top,
Al zingende als een kou vol kneunters,
Die hielden u als doen niet op,
De lauwerier, en tamariflen,
En al de reft die kreet om hem,
De rotzen (airs zo tom als viffen)
Die balkien meé met keel en {tem
De fchaapjes med, met groot benouwen,
Staan rontfom hem. laac bet wit fpyt,
O Gallus! u dan niet berouwen
Dat gy een Ichapenhoeder zyt.
Adonis zelf, die mooje Adonis,
Was wel een harder. meen jy dan
Dat het voor u meér fchand, of hoon is,
Kwanzuis als zynde een edelman?
Neen, kameraat, die offedryvers,
En dorpers die u kwamen by,
En zelf Menalkas, 2o vol yvers,
Die waren al zo goet als jy.
Dees kewanten vioegen u al t'zamen ,
Of het je fchorten in je bol?
Maar God Apol die vroeg by namen,
Of jy bezeten waart, of dol?
Denlc, zei hy, dat uw lief Lykoris
(Dir zou akskaks zyn tot uw trooft)

Xy Al



330 HARDERSZANGEN

Al lang al met een ander door is,
Mect wien ze viucht van well, tot ooft.

Sylvanus, met zyn boerepooten,
Kwam met zyn lelien ter baan;

Poch zonder een woord uit te {tooten,
Zo fitapte hy'er {tom van daan.

Pan, met zyn ruige geiteklaauwen,
Kwam roor van menic voor den dag,
En trok op u dus aan het graauwen:

O zot, waar toe dient dit geklag?

De min dic lacht ecns met dat zuchten:
De min verzaad zich door geen rou,
Gelyk geen bye, door blom, of vruchten,
Noch kruid, of velden, door den dou.

Doch koppig in uw mymeringen,
Riept gy: O dorpers, evenwel
Zult gy dic aan uw bergen zingen,

En haar verhaalen myn gekwel.

Q! noe zacht zuilen dan myn kuiten,
En f{chinkels rulten naer myn zin,
Als die hier na gemaakt tot fluiten
Noch zingen zullen van myn min?
Ach! waarom of ik zo ontzind was,
Dat ik niet een wierd van uw maats?
En dac ik Fillis, of Amyntas ,

Nier cer bemind heb in de plaas?
‘Wat fchaad het om myn brand te leflen,
Al is Amyntas bruin van vel?

De moerbei, en de blaauwe bellen,
Ja de violen zyn het wel.

Ik zou hem in de wyngaardranken

By my doen flaapen als een vrou:

Of zamtyds zou hy liedjes janken,
Wyl Filliskransjens plukkenzou,

Zie hier zyn bronnen, & Lycoris!
En hier zyn beemden wonder zacht,
Hier zou ik, in cen dommejoris,

Met u verilyten dag, en nacht,

i

Doch




vax VIRGILIUS

Doch nu zit my de vreede minne
Met pick, en fabels achter "t gat;

- Eu gy, 6 wreede vyandinne!

Kukt met een air op’t hazepad

En loopt ( het geen my zo doet vlocken)

Alleen het land nit zorder myn,

En gaat door fneeu, en Alpen zoeken

e trifle, en koele ryniche wyn. )
Och! och! ik bid u, loopt toch zoetjes,

Datje geen koorts krygtop je vleis,

Lin op datje aan je teere voetjes

Geen kalhiel krygt door ’tkoude Ys.

'k Zal onder wyl Chaldeefche liedjes

( Nulkorts in Duitfch getranflatcerd)

Up fluiten en op hardersrietjes

Gaan {peelen dat "t zyn oog verkeerd.
Voords hoef ik u hier niet te zwecren,

Dat ik hier in dit eenzaam woud

Wil by de beelten gaan verkeeren,

En fnyden daar myn min in ’t hout,

Die mer de boomen op zal waflen,

Want dat ’s myn oud, en valt befluit.
'k Zal onderwyl mee fneedig paflen

Op wilde 2wynen, en myn huit

Nict {chroomen , 't 2y in kou of hetten,

(3in met een windhondacht, of tien,

ij¢ wilderniilen te bezetten

D)at nict een haas het zal ontvlién.

My dunki zelf dat ik nu alreede

Alover bery , en klippen ren;

o dat ik mer gezwinde treeden,

Fict zwyn al op de hakken ben.

_ et luft iny ook met boog, e pylen

"¢ fchicten als een Perziaan,

Fag even, of dit anderwylen

Myn zotte min zou doen vergaan;

Eneven of divonderwylen

bart ficchs maar lacht met iemands rou,

231
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En niet is dan een koppig zotje,
Zyn hart hier door vermurwen zou.

Maar neen, geen Veld, noch Bofchgodinnen,
Geen zang, noch fluit , noch wwynejacht,
Die kunnen myn verdoolde zinnen
Weér tukken uit de min Zyn macht.
Zulks kan myn {iert toch niet verzetten .

Al fturf ik ’t zwinters fchier van kou,
En dat ik zomer finolt ‘van hetten
’k Loof dat ik noch beminnenzou.

De min doet alle macht bezwyken,
De min verwint zelf de natuur §

L.aat ons dan ook vry voor hem wyken,
En zeggen: Maaz, ¢ is geen portunr.

Dit zal zo wel zyn, 06 Godinnen!

Want uw Poéet die {cheid “er uit;
Wyl hy een kaaskorf zit te {pinnen
Of zamenvlecht van keesjeskruid.

O Zanggodinnen , of jy Muizen,
Ei, prys by Gallus toch dit veers;
Opdat hy ’t voort niet ga begraizen,
En eens{loegs vegen aan zyn neers;
1k zeg, by Gallus welkers liefde
Myn ziel en ingewand, zo hellch
Nu zint een korten tyd doorgriefde,
Of 2y doorprickt wierd van een els,

‘Wel aan lait ons dan op gaan ryzen,
De fehada maake de keel verroeft ;
Geneverwater mach men pryzen,

Maar "k kryg hier van zyn fchau de hoelt.

Gaat ’t huis, gaar heen dan naer je flallen,
Myn zatte geitjes met malkadr,

Woant &° avondlucht begint te vallen,
Iin’k loof de brypotis al gaar,

\Vav.F-i
EINDE
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O P DR ACHT
Aan den Heere

P H

My~ HeErER

E hedenda’agfchc opzichtige uytfporiga
,- Dhcdcn der licfde hebben my verplicht dea

zelvige toe te paflen den rinkelftoel in e
Lazarushuis.  Her zal U E. mogelyk

" vreemd dunken, dat ik UE. opdrage myn gcka

kefpel , en lichtelyk ingenomen met cen belg-
zucht , dat Marten en Klaas voor uwe oogen vera
toonen ; maar vermids zy dagelyks de ftad door-
kruifchen , en langs de ftraten en wegen het oog

- der wyften doen ftilftaan, door de vrouwen, die zy

- arandende kuffen , hun gebaarden zo doen uit-

munten , dat de voorbyganger by zich zelf’ moet
meesmuilen , en klaar zien de gekheid des wae-
relds , dat zy ze¥f in hun redenloosheid , de ftralen
van genegentheid tot een vrou, in harflenloozen
doet uitfchitteren , als in vervocrde Minnaars ; zo

} dat zommigen zo verre komen , dat zy des nachts
| de hekken opklauteren , om de ruftplaats van een
' bevallig fchepfel te begluuren , waar in de tochten
| die het verftand beftryden, zo verre komen, dat zy
| zich zelve inbeelden de genegentheid te raken van
ek cen dic zy naerfpooren. 1k hebbe goed gedache
(eelyk Erafmns zyn lot der zotheid opgedragen
heett aan de {cherpzinniglte verftanden des wae-
relds) geen beter befchermheer van myn AMin in
Lazarushuis te zullen vinden , als de wydvermaar-
‘dc naam van UE. door uwe voorzaten zo in Art-
‘zenyen , als door UE. in vergaarplaatzen , en za-
' letten
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letten der Jofferen verheven. Ik hebbe in myn tyd
cer ik de dorper kufte van Guinee, (doch aangenaam
door haar goudmyn) het bezochte veel in genees-
kunft gezien, en cen tal van welgeboorde mannen
weinig behaagd, vermids ik gezien heb dat, dewa-
reld in gekken beftaande, niet veel te vernoegen is
in die armfte broeders der verftanden. 1k hcﬁ niet
minder in zaletten der Jongelingen veel uitfporig-
beden der liefde gezien, dic my ftoffe geven met
Demokrises alles te belachen , tot ik cindelyk naer de
andere waereld y op een vergunde hoop van cen ho-
ger geluk geftegen ,. in het aangezicht der Zwarten
myn oogen verluftede in een getaande verwe.  Zo
heeft de kwaadwililge Fortuwin mer my getobbeld,
tot ik eindelyk , geen tegengifte vindende voor de
tyrannyen der liefde , my hcb overwonnen gevon-
den van haar trouloosheid ; des ik UE. verzoeke
myn nagelate Kluchtfpelen te ctennen. als UE.
eigen , dezelve te verdedigen , gelyk een bekwaam
voorvechter tegen de lafterende wacreld , en voor-
namentlyk tegen de Meflicars van ’t IVl volentibus
ardmem , die, gelyl zy de Parnas, in rocr ftellen,
veel opymyn Minin’t Lazarushais met berifpingen
zullen voltizeeren; maar zo UE. niet de pyn waard
acht hen te bekibbelen , zo wyltze nacr Forisvadr.
Onderwylen my bevindende verplicht aan U B
perzoon ten hooglten , zal by myn aflyvigheid U E.
toevertronwen d’opzicht van den bengel in de rin-
kelfioel, en de Adin in 't Lazarushwss , enzozy mogt
te voorfchyn komen op eenig Tonecl , beveele ik
UE. perzoon de noodzakelykheid tor alles, wa®
opm v verlate

Y W. v. I
Aan de Goudkuft in Guinze-
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En zeker Edelizan, mwetnoam Ferdinand , wonende

1w den Haap', ’5 wachtsvan wypvryfler bumende | een

Edelman Reinowt gebeten | dosrflcken bebbende . bvme
vlichiende £ Amfleldam by zynvriend \ aletivs e weike by
raadpleegt , hoe by bejt bet pevarr van zyu leven zaloncvlnch-
teir, Deze,isa weel bedenkens oindgoed hewn in’t Lazarnshuis
voor een 2ot re beflellen. Undersajjiben gebenrt et datcen
Gelder[vhe Fujfer Tzabelle binueade St Anthany pourt kowe,
dewelke baar onders vurhopenwas | om dar zy baar tegen haar
xin wilden wit huwelyken,  Haar fuecht Lieonard die met
haar gevlscht was,dwr dien 2y veiifile op hesm werliefi te zya,
begiar haar afgunft e bemerken | zodaziy, vreezende met
haar achterbaalt te worden,haar cenemaal achterde veff niz-
Plandert, emverlaaty waar door 2y ais ot een halvera 2eray
vervoers word, nachtende en fthrecutende aver de jamine -
bLken flaat  waar toe 2y 20 baaft door baar eige moltigheid vers
Vallew was; 2o dat \V alerius, die nu 2y vriend in't 1.azarus-
buis befieldbad, alsook Jorisvadr , Kegent van ilat buss | bei=
de vsrdeelden dat ze gekmoefEavay duch Valerius, [yt icze
meininge vai othesd, vind Zo veel aangenaaimbers in hasr
Welei, dat by op baarverlieft, en bid Jorisvidr e baar al-
rede in zyu logenicnt wou brengen y vanwelop haarte letten,
Veinende dat LY een war vanzyn Mchier, dvielke by morgen
Wederom 1'huis zonde beflelles : smaar verivcikends | fincede
byalréde in zyn verliefde gedaptennm baar ror Rymeat ie breas
Fen,telateagenezen, enalzo tor 2y m gencyentheid enlicfile re
Wiplizpten. Ladien de liefde aldas baare rol jpeelde buiren bet
L_d?.-?_rzu?}nj:, Covrwadr 2y flued ftiznen ber zelfve mede niet
Sl i an: lichtelyf war Valerins mo b aiet eensveriicft ap lza=
bclle, of cen zebere meis Katryn genaainz | wasoerlieftop zyn
Triend Ferdinand , wa Kuarel gesoeme,  Zywiinmelyk e-
Xen, enbravegeflalte | rowler wyu zotheidcens aan e uivi,
badicn baar gedachien zoupretogin . dat 2y baw Taffer zelf
dexe haar licfide wict kow verzwypen, Deze duor dit verpaal,als
vk dogr baar er;ge ﬁwz‘fdfgi:(.’fa‘;éf;fl:;i' ;,’f:emg.wrrzde bezichiigen s

Werd iededsordezelve drift bev angienddaar naan war AnNd,
Lwor yeersien dagen merdese baarmeidvan Haarlem gekomens
. B . » = :
| T oecn
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om baar Oom | die Regent wasvan dit buis, tebezocken, als
ook o7t de flad te bezichtipen. Zy,door haar [choonbeid enmine
welyk wezen beweege dezen Karel [chicr om baar met gelyke
liefde te beminnen | "t welkgefchiet waar , indiex T1abelle, i
*s Lazarnshuis biende fers aalks dvor baar meerder fchoon-
beidmict had belet.iFant dezevwee kamen malkanderen nat
te zien.ofde liefde voeg s baar beviei met wo vaverbr eckelyken
band gan malkavderen, dat,merkende elhanders vevfiand 't
midden van haar dwaze zawenfpraak witfthitteren teder 2yn
faaien gelepenrheid aai dest andren openbaarde zaweerende
malkander 11 ecnwigheid to beminnen, ennostt te verlaten.
Ouderwylbiel¥nffer Annanictop,maartlampte baargewaat-
de moz Karel weder aan boers , enverwekee i liabel, door bet
werceren van eer [Frikaan hem zodunigen jalonzydar 2y nicly
als befwarelyk dosr de redenen vay arel, daar uss ko verlyft
warden. Maar viel dit ecrfle poinél van jaivuzywelnit, bet
tweede gelnkie zo veel teflechter. Katrynom niet wederem
wet haar Fuffer nacy Haerlown teverivckken e alzovan fet
lieve gezrcht hares wuis bedroeft e warden weinfl zichmeds
zot te zym, Haar Jufter,dexe vand gocd vindendevoigt haar
voorbeeld , zo dat Jorisvair , hear beiae tot zyn drocfheid, 1w
deze drocvige flaat bevinde 2 melve aan hadr vader Filibert
laat weten. Llyncemtvogr baar opie flaiten , "t welk bew de
Doktor outraad, snoardeclt veel cer dat het woodzaakelyker is
eengeveinfde troww taffcben baar , en Karelse maaken, o
haar aldus baar genegeniheid revleyern,en wederoin tot ver-
[flandte breugen.Dit dar vafigeflelt,va vanKarel aangenomen
xymde yverwekte lzabel 2os zalken jalonzy, dor zy Karel ver
lzat , e haar gewillig vai Valeriasmet een fleetjenaer )9
huislaat voerew. Omderiu]bes gebenrs het dat Reinond, die
wen meende da: Ferdinand # f.’;.fcfl;-_'«:‘:‘eicfbmz',i;z cz’e_/fﬂp:'i:’.om‘f-,ﬂ'ff
aldaar zonder hiwecht famende, Leonavd basvt,en met bein
dit Lazarasbhais seat bebyhew | alwaar by, van de Regentges
soos zyade opdeze zotrebruilyfi ok VUOTHEEERIE LT TVETLOCTLRIHE
zynmiensgierigheidte voldoen. De vader war ANDawas Has"
lyks van Haarlem by zyu Uum gekonren , of men beging de brut
loft flacie , doar aldeperfoaen van dit Blyfpel zamen werfehy-
uew o bebalven luabelle en Valerias, die zamen e-zw:zw!“E
: o0
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ook nict lang ackier blyven; want lzabel was wanlyks in’t huis
vaw Valerius, of keyge bevosw ,en boopt weder waer’s Laza-
rashuis. Valcrius baar achter na, zodar 2y fibier gelykin’s
mldden van deze bratloft verfibynen. Ly, van Larel wet
verachting befegend, en doov [yt pedeeven werbaal duar in’t
kart boe Karel die Ferdinand was , die Reipout bes foven bea
nomen had , enalleen zich ot veinfile cinn bei geévaar des doods
te enpvlieden. Terfboad was de kamer iuroer, e elbzonde
Wor andere dexe vermomde Ferdinand op’s hf revallen beb-
bea, ten zy Reinout bem nies be waarachyig verlboai dezer
&efehiedenyffe i cenemanl onzfehuldigt had | zegpende | dap wiet
é‘j, ALl )7 kizee bt vermoant met ny# kieercn 2 B LYR RAANE
van Werdinand , gekweyt was, doch niet doodeiyd fibasn by it
gernchr badde latew mitflroyen van sy dood | alteenlvk omte
Rien boe zyw Matres zich zoude howden 'y waarvin by vk , o
deze rieening noch meerder te doenverflerken | vanien Haag
nacr Amfleldam zich hadde begeven, leder wee verpoegt over
dis verbaal | doch verlangde wiet minder te ween de ffaat van
Aagje s anderstevechs lrabelle gebesen , welke mienigio -
heid Lieonard aasn ieder voldset , werbaleade , foehy govleid
Xyude door haar liefde hasr uit basr vaders huir bad wervoers,
mids haar enders haar tegen baar xin wilde nizkwwelyken | en
eindelyk merkende baar afgnnf tegen bem baar had g eplon-
dert , Waarouver lﬂ}fzicb ten beflen verontjchazldort, haoe ailes
Weder pevende, Dit vermeerderde devrengd modaniy dat feder
nict yaadzasa achte te [theiden voor dat Ucrdinand mes Lzas
belle, Valerius mes Fuffron Anna, en Leonard ret Katryn
Setrontwierd , e zamen , voor 2o veel detyd soelies | brailoft
oudsnde in her Lazarssbuis., :

Y 2 vV ER-
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VERTOONERS.

Kvveip o Dot de Voorreden

F:ropi1nan oo, } Twejongelingen

Varerivus, _

LzABELLE, eon Geldorfche Fuffronw.

I. £ 0 N A R D, dienasr van Izabels Vader.

JoOoRrR1s v A AR, Vadrvan 't Lazarushuis,

KLA'AVSIE,%

MarTten YTueehalve Gebken

A N N A, Dochter van Filebert, en nicht van Sovis-
vaar. =t

K atryn, boaar Med.

"DokTER ( Anna.

FiLEBER T, en Haarlewss Koopman, Vader var

R E 1w 0 v t, een Huags Edelman,

Vier danffende Zoten.

Het fpel {peelt voort , - en in "t Lazorus huis van
Amitcldam, fpeclende van den cenen avond
tot den andren.

DE
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Kuvino dost de Feorreden, zittende in cen flocl met
rinkels, 1w 2ots kleeyen , met een blrkke flab voor.

Y troep van Juffers, en van Heeren,
3ie anderfins myn {laven bend,
[k zou u ichier wel durven zweerei,
Dar gy uw Meelter nict meer kend.
Wie mcent gy dar hier zit te kyken?
Wie meent gy, dat gy in dees kap,
En in dees rinkeiftoct ziet pryken,
. Geharnalt met cen blikke flap?
Ik weer wel, dat gy nooit verzinnen
Noch denken zult met uw veriland,
Dat gy de groote God der minnen
Hier ziet in ’t Lafrushuois geplant;
Maar evenwel, al lyken ’t droomen,
Ik ben het zelver dac gy ’t weet;
Doch hoe ik hier ben toe gekoomen,
Vraage dat alleenig den Poter
Die des Comedie doet vertoonen,
Vermids dat hy, wyl dat hy zweert
Dart, door lang in zyn buurt te woonen,
Hy myn natuur wel heeft geleert,
My voor 7o gek, en zot durft fchelden ,
Dat hy, als per plaizier kwanzuis, :
Y g ... Op
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Op *t Ijeft my by de zotren [lelde,

In ’t ‘Aulleldamiche Latrushuis.

k Boken, 3k ven gesorius de wylle,
Scooon ik cen God bens maar, wat raat?
i ziv, dut dikwils d'aldergrytic

De grootte zotheid wel begaar,

Ben ik daarom dan te verachten,

Ecn jongen wynde, als ik ben,
Wainicer de lui van my verwachten
Meer wysheid als il geven ken?

De kinders werken kindre geuren;
De voibed iy een eigentihap

Die van de jeugd nict is te (chearen,
Wount ieder draagr zyn narrckap,

My daarom, die 't gebied der herten
Van al de jeugd is tocvertrout,

My wytmen al die zotte parten,

Die dagelyks de jonkbeid brout;

En 'l weet, men wylze my met reden,
Iids 1k my zelve een oorzask vind
Van hondert duizent zotdgheden,

Dic ik doe doen aan die hemind,

Hoe vauk doe ik een party gekken,
Uit zotte razerny alleen,

Hun hair uit kop en knevels trekken,
Door 't loopen van ecn blaauwe fcheen?
Hoe vaak doe ili’er een verlieven,

Die ’c minnen in gedachren pleegr,

OF met cen tal van zotre brieven,
Daar wyn Matres haar poort aan veegt?
Hoe vazk doe ik ecn zoiskap draven
Voor by eeo huis daar ’t alles ruft,
En elk al leit in flaap begraven,
Terwvl hy floep of kiopper kufl?

Hece dismaal doe ik Serenades

Op zagen:voor cen wotte floor,

Die, 1pyt courantén, en ballades,

Al leid te ronken op cen oor?

‘Hoe
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Hoe dikmaals doe ik hair en loklken,
Befineart , beplakt , en ltyf van gout,
OF uirgevallen dovor de pokken,
Bewsren voor cen beiligdom?
Hoe vaak beb ik een party awazen,
Tot teken van hun zotten brand ,
Eental van flaicen, en van glazin
Doen kauwen naar han ingewand ?
Hoe vaak heb ik een zot bevalen,
Geltyft door dwave mionevlam,
Te zuipen uit geladn pittolen,
Op de gezondheid van Madumn?
Terwyl cen ander menigmalen,
Als hem die zelfde dritt bekruizt,
Uir pifpot, en uit urivalen
Een zotte floofs gezondheid zuipt.
Een ander, zyn Mutres ter cceren,
Smyt, door een aledulle kuur ,
Zyn wambais, brock, en hoed, en kleeren,
Fn al den preaiel op het vuur, '
Een ander maakt weér andre geuren;
Dic licht de Rymer van dic {pel,
Vermids zy alle daag gebeuren,
7.0ou konnen noemen, buiten tel.
Gelyk, wanneer men by de vrienden
Hier licht eens om vrocg by de ry
Men mooglyk wel zou zielen vinden ,
Die 7t beter weten noch als hy.
Liies is’t, om deze fraaije zaaken,
Waar van hy iy als bas uitchele,
Dat by my beelt dees floel doen maaken,
En hier in’t Lafrushuis geltelts.
Om u al t'zamen te doen weten,
OFf hy met reden {prak , of nict,
Toen hy my gek , en zot dorlt heeten,
Met al war leeft in myn gebiet.
Of my dees vodden dan niet paflen,
En 2l dit Lazarus livrei,

Y 4
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Als of 'k ’er was in opgewalitn,
Dat toont hy u voor cerlt in my.
Terftont zal. om u te vergenocgen,
Hy u doen zien mer vreemt gedruis,
Hoe zich de minneryen voegen
In de Meflieurs van *t Lafrushuis.
Vermids hy voor hecit u te toonen,
Dat nooir de min -in beter plaats,
Dan in het geskenhuis kan waoonen,
En by een tal van zotte maats.
Nadico de zotheid, en het minnen
Zo vall aan een gekoppelt wyn,
Dat by berooff moee wyn vau zinnen,
Of voor het minite, zot in fchyn,
Die zich tot minnen gaat begeeven;
Want, of in fchyn, of der daad,
[s. en de min. en ’sminnaars leven,
Slechs puare zotheid op een draad.

EI1 N D E

EER
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EERSTE BEDRYFE

LERSTE TOONEEL,
FrrRDINAXD, VALERUS.

FERDINAND.
O even kom ik eerlt, gelyk gy ziet in ftad,
. YVALERIUS.
Maarik bidu, zeg my, war verandering, en wat
V erbleekte en dootlche verf belpeur ik in uw we-
zen !
FERDINAND,
’t Schynt dat gy it myn oogmyn rampen weet teleezel,
Helzas, Valerins! myn Jyi ffaat in uw hand.
VALERIUS.
Hoe dat?

FERDINANXND.
Myn waardften vriend die met zo waarden band
Van broederlyke trou deeits waart aan my verbonden,
Ik heb, helaas! ...
VALERILUS
Spreck op.
FERDINAND.
Ik heb,...
VALERIUS.
Wel nu?
FERDINAND.
Gezonden,
Ter afgrond, een....
VALERIUS,
‘Wie toch?
FARDINAND
“Zacht, hoort menons hier niet?
Y ALERIUS,
Ik zie geen menfch, fpt;ckt uit.

5 F E R-
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F ERDINAND.
~ Ach? tot myn leet, doorftiet
Ik giftren zcker Heer, die my....
VALERIUS.
Verlaat dit vreezen,
Hier is geen men(chontrent dieu verdacht kan wezell.
FERDINAND
Myn angft, Valerius! verbaalt my zo, dat ik
Véor truifichenvande wind , javoor myn fchadu {chrik.
VALERIVUS .
Ik bid, zeg myzyn Daam, laatmyow voorval hooren.
FERDINAND
*lc Vrces dat men overal myn (tappen na zal {pooret,
7o dat ik, waar ik ben, bedocht ben in myn nood.
VAaLER1US
Gy fchyntmy door dees (chrik recdsdopder dan dedood.
‘Zeg my, wic ishet doch? laatmy zyn naamtoch weten?
‘Wat is hy? Edelman of niet?
FERDINAND
*¢ Is my vergetel.
VALERIUS
O twyffelmoedig hart! voorwaar ik zie in 't end.
Dat gy de trouheid van uw yriend niet meer en kend,
Of dat gy met my ipot.
FERDINAND.
Wel aan, nu zal ik fpreeken
\Weet dat ik Reinout dan hebinden Haag doorfleken,
VALIERIUS
1loc? Reinout, zegt gy ? ach, wat drocver ongeluls!
' RDIN AW D
Te zwaren flag helaas! te vol van {mert en druks
“7o braven Edciman, dic ik zelf 100t te vooren
Gezienhad, dusbedroeft ;endeerlyke tedoen finooren
In °t 'blocjentt van zyn tyd?
VAaLERIUS !
Uw onlule iste klaat,
Gewis dit tocval, vriend, dricigt u met veel gevaal,

Mids gy de vrienden van uw vyand hebt te vreezens
Wiens
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TWiensmacht, cngrootgezagu doodlyk zullen wezen.
FERDINAND
Ach! "t fchyntdatmy de zieluit {chrik en angft begeeft;
Dochzowy nochdemachtvanu te {preeken heeft,
> Is door v vrind{chap, die myn hoop noch houdin tleven,
Vandatpy my nietzaitin deze nnod begeven.
Ach, vtiend Valerius, bergmy betleven dan,
Orzonder a ben ik gewiseenlyfloosman.
Maarhoe? gy antwoord nict.
VALERIUS.

*k Staop uw fiaat te denken.
Geen laftigheid zal ooit myn plicht van vricnd{chap kren-~
Oneen | ik (Lo allecnte peinzen wat voor rast (ken.
My inditongeval aan ategeven ftaar.
Het [eit datis gefchied, enis niette herhaalen.
Voorzichtigheidalleen, dieis’t, diemenigmaalen
De flerifte vyand door baar liften heeftverheerd,
Lie door de dapperheid veryeefich zoazyn gekeerd.
Deesis’t dan bovenal, dieons hier hulpmoet geven.
Maar, hoe, enomwat reénbenaame gy hemhetleven?

I"'E R DINAND
Nadat ik gifteren et goed deel van de nacht
Had by myn Levnoore in welluft doorgebracht,
Die ik, gelvk gy weet, al overlang beminde,
Kwannik , in’teitzaan van haardeor, ecnman tevinden,
Die , neer ik merkte, meteenknechttwee drie verzeld,
Zich midden op de [fraat ot myn ver{pieder fteld,
*Geen Leonoor dedenr deed fluiten, envertrekken
En’tgecn mynjalonzy 2o hevig op kwam wekken,
Dar naveel woorden , torverdubbeling van fpyt,
Met heroutbloote taal de relt wierd afgepleit.
Dees was Heer Reinout, midsik hemmet ¢ige wootrden
(Op’t vragen wiehy was) hem zelfzo noemen hoorde.
Deesnaam my wel bekend,, dochdoorde faamallecn
{Vermitsik Reinout zeif nooithad gezien voorheen)
Kon nictbeletten, {pyteyn {taat, epgroot vermogen,-
Dauils hem ging te keer. Dochwylde nacht onzeoogen
Zodanighield bedekt , dat eerder by *tgevoel o
an
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Dan "tlicht gevochten wierd, zo trof inditgewoel,

Doch ot mynongelule, deeskiingmynvyandsleven,

Die, doormynrazerny ten boezemingedreven,

Hem met eennaare ichreeuw teraatde ftorten deé.

1k hierdoor gantfch ontroerd, vermidsik prykel let,

Van, door zyn kncchts gepar(t, mynlevenmeé telaten,

Begeef my opdenvlucht, endoorvericheide ftraten,

Geraik ik in’tvoorhout, enzovoortbofch waard in;

En eerde morgenftond dees dag noch gafbeging,

Hadik reedszeven myl doorbofch enduin geloopen.

Z.o kan dedoodfche vress cen menich met fporen noopen,

In’t end ziet gy my hier dus viuchtig £’ Amiteldam.
VALERIUS,

Odollejaloury! ozotte minneviam !

De fchuid van’t meefte bloed dat daaglyks word vergoten,

Isuituw kooker, enuw zocte drifi gefprooten.

Maarach, mynwaardevrind, waar loopt, waar viucht

gy belt

Vooruw vervolgers, diezowelin’tooft, als welt,

(Vermids ronmooglyk isde wraaklult tebepaalen)

U door hus groot gezag »yn machtig 'achterhaalen ?

Ach, vriend , nw dapperheid, enedelmoedig vier

Datinuw aders leeft [taat heden utedier,

Myn geef? ttaat duizenden van vonden t'overwegen,

1k denl, enoverpeins vatt honderd duizend wegen

Omutehelpen, maarik vind flechs ydelbeid.

Wont hoeweldat gy ryk, cngrootvanvriendenzyt,

7o istonmogelyk u zelvete bewaaren

Voorhen, di¢ingezag (chier Princen evenaaren ; )

Maarzagr, daarichietmyict, nacrdat mydankt,in’t zin:

e beite raad die valtzomtydsheteerlte onsin.

Zoud gy wel machtig zyu een zotterol tefpeelen ?

FERDINAND

Of zot of wystezyn, kanmy thansweinig {cheelen,
VALERIUS

't [:noodig dat gy niteld inzozouen {chyn,

Lraticder, dicuzier, uwwaant puur gektewyn;

Linzozultgyuw ftaatvoor ieders oogbedekker. :
' a
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Dat huis is, als gy weet, eengalthuis, daarde gekken

Zicherbergt worden in hun zoute razerny.

Indien gy ’t wagen durft, en by aldien dat gy

Als een omtzinnige u daar binnen durft begeven,

Zo achr ik u bevryd van het gevaar van ’t leven,

Want, en dees zotheid, en het Lazarus habye,

Zal nooit deen denken, dat gy Fardinandas 2yt
FerDIinaxD

Uw raad behaagd myn zeer. Omdan inyn doodte myden,

Ga ik my van dees uwur tot zot te zyn bereiden:

En ’k zweer, dat ik my zelf zal veinzen zo ontrind,

Dar gy zelf geen verfchil n fchyn en waarheid vind,
VALERIUS (deel,

'k Gelooffchier’tgeen gy Zegt, mids hierin,naar myn oor-

Een minnaer de natuur niet weinig heeft tot voordeel.

TWEEDE T 0O0N ESE L

lzABELLE, LEONARD, beide in Reisgewand?
Varerius;,FarprinaNbp

- Lronazrob
ler ziet gy, Izabel, het machtig Amfteldam,
Dit isde poort ,wiensnaam van Sint Antosy kwam,
Gins ziet gy langs de {ftraar de fteile Zuider tooren;
In"'t kort ditis de fiad , die nit'moeras gebooren,
Aan heele waerelden byna de weeten fleld.
: lzaseLLE, QUG R h
]k vind die fchoondgr noch dan men myhad verteld.
k DBeken, ik fla verbaatd door veel verwonderingen.
Leoxanrnp,
Gy ziet her flechtfte deel.
FERDINAND i
- =it fchynen vreemdelingen.
Voo 2w rurse ab g
My dunkt het ook, ’t is belt ‘hier. niet te ‘blyven ftaan
Maar Jaat ons datelyk . ons: fpel beginnen ‘gaan.
Tren wyin *t Lafrushuisy 'O'mdcn-Regentrte-fppeek%l;
n
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Fn omumet der vaard in"t gekkelkleed te ftecken.
FERDINAND.

Wel aan, wyl’twezenmoet, tred dan terdearenin

En 7o neemt van deesuur myn zotheid zyn begiu.

DERDE TOONEEL
IZAABELLE, LEONARD.

IZABELLE.
Et is een {choone flad.
H LEONARD.
’jt Zag beter nooit myn levern
IzABEL LE.
De hemel Leonard heefrons veel Ink gegeven ,
Vanvoor de nacht noch hierin ftad geraako tezym.
Maar ach! hoe fweemt myn hart nochi tufien vrees €n pyh,
Wiyl ik metu ontyluchtmynland , enbuis te gader;
Want laas! wat of uit fpyt myn over oaden Vader
Nu niet welvloekt, enzegt
' LEONARD.
Al’tgeencen Edelman
Inbloed, eneer gekwetft, uit gramichap zeggen kan.
My dunktik zie hem al uitdolheid loopen raazehi ,
En langs de ftraat bet volk door zyn gezight verbaazels
U noemendeden hoon, en fmaatvanzyn geflach,
En my een trouloos knecht dieutotoneer bracht. b
1ZABELLE.
Zohy de dwaasheid ooit heeft van myn mingeweten ,
*¢ s zeker dat hy my wel zot,, endol zal heten. ,
LEONARD. )
Schoon dat dezotheid was inuw verdeoldezin,,
Een ongelyk portuur tekiezen dooruw min,
Zowil my daarom nuin’t minfte nietverachten,
Noch ftoot myn nieu geluk nietom in uwygedachten,
Vermids die liefde, die my nuuw Bruigom maakt ,
Doet , datmet eenmyn ftaat z0hoogals d’uweraakt; &
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Enfchoonik, alsuitniet, ben tot dit luk verweezen,
Denk dat ik nu niet meerben dieilk plag te weezen.
IzaBELLE
‘Wat reden hebt gytoch, myn waarde Leonard !
Datgy doordezereén op nieus myn ziel benard ?
[ | ir 50N AR D
| Uwwoorden, Izabel, doenmy verandring vreezen.
l lzaBELLE
| Euwatverandering kuntge vitmyn woorden leezen ?
' LEoNARD,
'k Merk dat gy my veracht, en udeesvlucht beroud,
' Midsongelyke min nooit vafte {tand en houd.
lzaABELLE
Hoe! 2ytgy minder nudantoenik u mynleven,
Jatoentk uwmyn eer kwaminuw handengeven?
Waart gy myndienaar niet.
LeonNaRD
i Wel ja.
IzanerLrE
| Wat ongelyk.
. , e o
Kan udie ecr dandoen waar meé ik u verryk,
Van nuitdien {taat tot myn bruigom te verhoogen ?
Maar neen, gy bebt myzelf, nadatikzie, bedroogen,
Uinborft veinzende, ach, inmet mywegtevlién:
Helaas ! ik merk het wel. -
Leoxarmn
‘ ) Hebt gy dat kunnen zien.
Enwift gy zelverniet dat zulks u zou berouwen ,
£n dat ik dat beron zou voor verachting houwen 2
. Gewillyk, lzabel, gy haatmy. -
'lzABELLE
Zytgyrot?
) L EoNARD. i
Ik ben wel zot geweelt, doot *tzamen{pannen tot
Jees fchandelyke vlucht, verleid dooruw gebeeden ,
Waardoor ik dagelyks my vond van u beftreeden.
‘lzansirLer
Eenteken, datik ubemindebovenbem,

Die



352 De MIN in't LAZARUSHUIS,

Diedoor myn vaders wil, enzyn gegeven ftem,
1k zonder deze viucht, tetrouwen was gedwongen ;
Maar "tichynt.dat enkle woord,dat myfius is ontiprongen,
Toenik my zelve zot dorituoemen doormynmin ,
Kwetft u’t verftand teveel, enfpecituinden zin.
Noemtgy dan Leonard verachting u teminnen,
En door den min alleen berooft te zyu van zinnen!
Gewis, dienaam komtmetmyil hart piet over cen.
LEocNARD
Uw bartismy bekend , fpyt deesverzierde reéin.
lzaBELLE

Helaas, wiezou mynhartooitbeterkonuen weten,
Dan gy diedoor den min daar vafb zytmgezeten s
Maar neen, viiend Leonard, het lchyntdargy met lilk,
Kwanluis cen oorzaak zockt van opgeworpentwilt
Om onder dezen [chyn my fchandiy te verlaten. ,
Maar, ach! wat reden is’t, dienmy dusdoethaten?

LrEowarmDd :
Ontrouwe! “tblyktgemoeg, hoeweergymy ver{imaat ,
Tin (teets veracht hebt om 't verichil van onze {taac,
Waar door gy my uw min onwaardigdenkt te wezen,
Want zouw lietde was'zo hoog in top gerezen,
Gelykerwys gy veinit, hoe zoud ge opmynbegeer ,
Dy kunnen weigeren hetgeen gy nocmi uw eer ?
Maar neen, onbuipbaar voormyniineken, engebeden,
Blyft gy fteetseven koel, en houd verftand, cnreden,
W aar dat men anders, inecnziel, dicrechtbemind,
Wooitzo veel achterducht, enzoveeloordeel vind.

) lZABELL E.
Weet gy niet datdedengd de dritten moctverw inoen,
Wanncer zy twiltenom de heer(ehappy derzinnen?
Fudatik, eerdat detrouw deliefde wettig maakt,
De kuisheid ecretl mmoe? O Leonard ¢ gy laake
* (Geen inmy , alscel deued, veel cerderiste pryzet-
Wt kan ik andersdan met woordenubewyeen
Diarik umin? Gewishad ik my zelf zo bloot
En uhet geil genot gegevan van inytl {choot,
k Weet, dielichtvaardigheid had reets 1 uw gedach_ce.ﬂ\«fa
1
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Nadie genozenguntt, mydoen van uverachten ;

Vermids men in "t gemeen, na’twetteloos genot,

Van wien men wierd bemind , veracht word eu befpot.
LEONARD,

Eeu {choonedic dezicl kanvoor tgenot doen blaken,

Zal, na’tgenot, veel eerzynvlammen heter maken,

Maarneen, 6 lzabel! deesuw wantrouwigheid

Spruit uitdees oorzaak nietdaar gy uw deugd mee vieid,

Maar vitietanders, *tgeenmy zien doet uituw oogen,

Dat ik vanu veracht, befputben, en bedroogen.
IZABELL E.

Oonveritandige! fpaar deze woorden toch.
LEONARD.

Zeg ongelukkige veel eer door uw bedrog.
IZABELLE.
Hoenu! isditbedrog? en noemt gy hetdan haten
Omuwe liefde, land, en oudersteverlaten,
Eneer, jalevenzcifteftellen imuw hand?
Is dic d’ontrouwigheid diegy my fteld tot fchand
LEONARD.
Geenreden, Izabel s kanmyngeloofverbrelien
Van uw bedrog , vermidsdatilk uw vlucht cer reken
Tezynveroorzaakt uit een haat tot Konflantyn,
Met'wien gy vreefde haaft doar dwang getroutteayn,
an wel uit liefde,, daar gy my mee kolt verleyen.
1Z ABELLE.
f\ch! deesbefchuldiging meld my uw fehelmeryen.
Iswaarverrader, datdemin van Konllantyn
My, fpyt mynvadersdwang, nooitkondan haatlyk zyn,
Maar wat wasd’oorzaak vandit haatlyk tegenflreven ?
Vas’tnjct, omdacik umynhartalhad gegeven?
Helaas, myn Leonard, watonrechtdoetgy my
oordeze uw achterdocht? mynziel, zetditterzy ,
En keer mytoch weértoe nw fchoone en minlyke oogen ,
Zogydetranen , dieik uitltort, op wilt droogen.
LEONARD.
Wv‘:g metuw tranen, weg metuw geveinfde min;

aar geef my daadlyk dejuweelen, diegyin
g Y yide) A g Uw
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Uw kleederen verbergt, cnal derelt met eenen,
Dievoor een dag of twee gy my liet fien te Rheenen,
Ilzaper L E
Hoe! mynjuwecelen?
LronNARD
Ja, opdatgyzcopdeitraat,
Ofin de herberg udienict ontlteclen laat.
lz2ABELLE
Waar toebegeert gy dic ?
' Lroxann.
’lc'Zal "t u daar na ontknoopen.
IzarEL L&
Islicht ons geld verteeitdat gy die wilt verkopen?
LEonARD
Neen, ik begeer dicllechts om datikzebegeer.
[2ABELLE
Verkoop, indiengy wilt, deeskropbootdan veeleer.
LeoNnarnDn
Neen, geef myalleshier.
lzarELLE
Hoealles?
LEONAR D
Zonder praten ,
Gecfop.

[zABELLE
Helaas, mynvrind, gy wiltmy lichtverlaten.
LEoxNarnD
Dit tegenprevelen zal unict wel vergaan,
lzABELLE
Helaas, myn Leonard, wathebilvmisdaan?
Zyndeesjuweelen nzo wel als my nicteigen?
LEONARD
Verraderes, zois’t, datgy uwloon zultkrygen. ;
Onkuifche, geefmyhicr, alwatgy hebht. !
I zaBELLE
Hoe nu!
Onkuifche, ach mynzicl, kryg ik deesnaamvanu ¢ ‘
Myn waarde bruidegom !
Leo
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Lrtonaro
Il wil die naam niet hooren?
Geef uw juweelen, of dees pook zal u doorbooren:
lzAasers
Daar zyn ze. Hemel, ach! na zie ik u noeit meer,:
EONARD,
Za datelyk, geefi mydereft,
IzaBELLE,
Myn lief , ik heb niet meer.
LEoNARD,
Uw reisrok met uw keurs, fchud ait yenzonder fprecken
IzABELLE.
Hoe keurs en reisrok iief
LEoNnaRrD
Dees hand zal udoorfteken
Maakt gy het minfte gerucht, en gy niet alles geeft.
ZABELLLEL
Helaas! myn hart dat kloptmyn lichaam lilten beeft
Van enklefchrik.
LEoNarD,
Schud vit, tot ’t hemd toe, al uw kleeren,
1zABELLE,
Waar wil dit heen?
LeEoxarnp.
fchud ui eer ik begintezweeren
Iz ABELLE,
Daar hebt gy ’'tal, helaas) wat wilt gy numynhart?
LEoNARD.
Ik beb genoeg, vaar wel, denk ecns om Leonard,

VIERDE TOONTEETL,

12 ABBLLE alleen fnbaay onderblecren.

\7’ Errader, gaatgy my zo trouweloosbegeven!
Keer welr, keerweér, enneemt met eene toch
myn leven,
Wyl gy myalles, daar’k van leven zou ,ontneemt.
Z 2 Ach
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Ach, ik rampzalige! dusarm, enmaakt, envreemt,
Watdroever ongeval zie ik thans voor myn oogen !
Maar fchoon dat my dien fchelm dus deerlyl heeft bedro-
gen,
“tIsmy noch trooft genozz, fchoon hy myn fchatten (tal,
Dathem mynlietde, nochmynhertniet volgenzal.
Want fchoon dat ik met biem myn ouders, huis , €l
vrienden
Ontvledenben, geen min (vermidsil nooit beminde)
Gaf'my daar oorzaak toe, maarenkeleafichrik van
Eenminnaar , die men my wou geventoteen man,
Dees dwang alleenig dan, dieporde my revluchten,
Hoewel daar door gebracht tot zwaarder ongenuchter,
Wanthoe bet een bedrog door i ander word betaald 5
Dt ziet men hier in my naer 't leven afgemaalt,,
Mids ik die zotheid van dien afkecr nu moet bocten s
Waardoor dat ik ecn man , dic eertyds aan myn vocten
Uiteerbiedleigeknielt, cn (chendiy, heb veracht.
Maarlaas! waar zalik heenin’t vailen van de nacht
Dus naake, enonbekend ? wat zullen dicmy vinden
Vanmygelooven? ach y hoegaatgy dusverzwinden
Mynrykdom, ftaat, eneer! dieik zohaaft verloor,
Door zotte koppigheid. Maar zacht my dunkt ik hoor
Alvolk, Ikzal my hicreen weinig neder zetten,

VYFDE TOONEE L

Jorisvaar, Varertus, KL aASTE
MARTEN, lZABELLE,

Jorr1svaar
’kB Eloof'u, vanopbem inalles wel teletten.
- VaLERIUS.
Maar zoutniet nodigzyn . daz men 7o dra men kon,
Voorhem een zekre zoort van tegengitt verzon
En datmen hem te met war dee medicinecien ?
JOLLISVAAR

’k Zal met de Dokter daareens over confulecren, M
Jaar
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L Maarwylhy menigmaal puur dolisals gy zegt ,

L Zal’tgoetzyn, datmenbewaan yire kerenslegt,

. Opdathydoor zyn kwaalal d’andre nict verhindert.

1 VALERIUS

| Terwyldatnude maan valtalle daag vermindert

| Waarmee, gelykgy weet, de zotheid ook vergaat,

L Zois’t niet noodig dat men hem noch binden laat .

¢ Maar Jaat hem nu flechs in de lange rok wat loopen,,

- Tordat men zic wat goets men wit hem heefi te hoopens

b JORISVAAR. '
-~ Zeerwel ;3 maar hoe’szyn naam ? \
VarLeErius. '

Zynnaamis Karel,
JORIS VAAR

, En
- Waar ishy toch van daan ?
' VALERIUS.
Van Utrecht.
JORISVAAR.
_ Ik beken
Dat tk hem eerft had voor een Delvenaar genomen,
Vermids my nit die plek veel Ini bezoeken komen,
dar wat waszynbedry{? en watis’t voor een geeft?
| VALERIUS.
. Hyisvoordesen cengeleert (tudent geweet
ochal tevuurig indeboeken.
JORISVAAR.
i Naer uw meenen,
- Kome hethem daar van daas ?
' VALERIUS. _
Envan wat min met eenen.
. JORISYV A AR.
~oiszynzothcid dan een dubbelt kwaad, alzo
tVanjonker Pluto komt, en Monfieat Kupido,
VALERIUS.
Gewiflyk, elkalleenis machtig, ombytyen
Dewy(te man het hoof op {teltentedoenryen.

2z 3 J

R
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JorisvAaAaR.
Ta, overdaat, zo wel in(tadic, als in min,
Berooit uns het verftand, en blaaft ons zotheid in.
VALERIUS.
Hoe veelte meer dan, als detwee te zamen komen,
Word doorde dubble krachtde reden ons ontnomen ?
Jorisvaar,
Zie hier, hier zict g’er twee, die door diezelfdekracht, |
Ook zot geworden . laatft my mee zyn t’ huisgebracht, |
Schoon zy te naaafte by daar vannu zyn genezen.
VALERIUS,
Wat zyn zy? .
: JorisvaaR,
’tPlachten eer geleerdeluite wezen,
Maar al tediep verwart door hun Philozophie,
Wierd elk van henzo zot, voor’t minft, alsanderedric
Doch eindelyk doorde zorgdie voorhenis gedragen,
Ziet men hen zelden meer ind’ oude zotte vlagen,
Zodatik hen gebruik in 't paffen op depoort,
En inom boodichappen op te loopen, cnzo voort.
Kom Klaasje, kom eens hier.
1z AREL LE.
Achikbegin te vrezcn
Kraasje.
Hicrben ik. :
Jorisvaanr.
Dat *seen zeun.
Kraasjeg,
Dat loof ik kan niet wezel,
Vermids ik met myn vair voor gan{ch niet recipocreer
‘Whant dicislang al dood, ik ben geen zcun dan meer.

VALERIUS.
Ik hoorzyn logica.
o Jorisvaar. |
En jy Mejonker Marten-
Yybend een Edelman, :
i MARTEN,

3 =

Zo flechts myn moér geen pa:%teﬂ'




B LY S P E L 359

Gefpeelt heeftmet eenboer, terwyl ik wierd gemaakt,
JoRrIsvaaRmr,
Deesisdenadeldomzo zeer in’thooit geraakt ,
Dat hy zich {fchier van’t bloed van Heer Achilles reekent.
VALERIUS,
Ik heb hun beider zoort vanzotheid al geteekent.
MaRTEN
Maarzeg eens Jorisvair, hetvuur, is’t koutofheet?
Jori1svaar
Kouris hetaltyd niet.
MARTEMN.
Hoe droesof jy dat weet ?
Enwaar ofhy de kracht van’t vaur zo wel geleert heef?
Ofis ’r, om dat hy’t door een brandinerk geprobeert heeft?
Jomrisv AAR,
Jougaudief! als jebend
VALERTIUS.
Hu, ha, welJorisvadr!
Daarheeft hy ugehad. Maarzic, watvrou zitdaar
Gings opde ftraac?
Kraas)et
Ik wed, ’tzel Sinte Tisbe wezen,
Dicom haar Pyramus is uit dedood verrezen.
lzaBELLE
Helaas! nadatik merk , zoheeft menmygezien;
Nuishetal telaat om hier van daan te vlién :
"tZal beft zyn datik door myn zuchten, enmyn klagen
Doeblyken dat men my heeft al myn goet ontdragen ,
Ofik nochlichtlyk in’tmedogend Amfteidam
Inditmyn ongeluk, oftrooft, ofhulp bekwam.
MARTEN ,
Zegyroumenich, ftacensop, watzit jy hier tefteenend
lzABELLE
Ohemel! wil my weaak op dezen fchelm verleenen ;-
iemet myn kleeren my zo veel juweelen ftal,
Jor1svaAaAR,
Wy komen recht te pas, _
Z 4 VA-
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VALERIUS.

Ik kenzewelze is mal,
IZABELLE.
Ach ongelukkige! nochnaulyks hier gekomen
Word u op eenen fprong al wat gy hebt, ontnomen,
KLA&AS)E
O fchepzel !
1ZABELL E.

Watisdit!
KLAASJE
Houducen weinig til.
IZABELLE
En waarom dat?
KLAASTL.

Oumn dat ik ueens zoenen wil
ISABELLE.
Staat af van my, gy ficl.
VALER]IUS.

Ik kendit zotte wezen.
JORISVAAR,
Komzusje, fta jyop, en wil vooronsniet vreczen,
IZABELLE,
Ach! is ter wereld dan geen meer erbarmens,
Vooreen dieal haar goed terflond ontftoolen is
. MARTEN.

Indien’t haar herflens 2yn daar 2Y van leid te
Zo zweer ik dat men haar heel weinig hec
IZABELLE,

Acht duizent kroonen was voor’tminfte de waardy

't Geen in juweelen my ontfioolen heefr van my, ’
TORISV AAnR,

1k hoor wel uit de test waar op haar zinnen fpeclen,

Dat dees haar zotheid fpruit e rykdom cnjuweclen.

VALERIUDS

Dat hebje wel gevat. ik ken haar heele ftaat, ‘

Hou haar om mynent wil van nacht flechtvande ftraat.

o JORISV A AR,

Za jongens, pakt haaraan »> €N leid haar dan naer binnen.

M a r-

praten,
Lgelaten,
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] MarTEN
| Kom zusje, ga jy meé.
| Kraasye.
Kom zan, myn kind van minnen.
- Tree zagjes voort. )
[zABELLE
Woaar heen, wat wilt gy met my doen?
- Laat los, gy ficlen, los,
Kraasjye,
Gansbloed was dat eenzoen?
MARTEN,
Hoevroumenfch ! flajemy 'k zweer ik zal joudieparten
erleeren lomje *thuis,
Kraasjye
Segdat je Sinte Marten,
Ofvan zyn maag(chap bent.
MarTEN.
Dieben ik maar te paard.
[2ABELLE.
ludieu gy, diegy zeat, ofvan zyn vrienden waard,
Zo zoud gy 7o Barbaars en wreed niet met my leven;
Maar zond my eerdehelft vanal uw kleeren geven.
~Jorisvaazr.
Komdochter, gajyflechs, men zalu hebt geduld,
Uer plaat(e brengen daargy klceren krygenzult,
Kom ga, waar wacht gy ua, gy hebt hier nict te vrezen
. MARTEN.
kZeg andermaal gavoort; het zal niet anders wezen,
lzABELLE
Wel wat zalditdochzyn ; waar brengt gy my hier in?
Jorisvaanr,
Gaflechsgy wult het zien.
Kraas]e,

Tre s s Za Negerfche Heidin,
e in 't gevangen huis.

lzZABELLE,

Hoe ben ik dan gevangen?
Wat hebtik toch misdaan; MRS

Zy Jo-
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JeRISVAAR
Ga flechs, gyzultnict hangen,
lzABELLE
T.aas! isdithelpendie, diemen het zynontnam,
Zyn dit de deugden van 't barmhertig Amiteldam 2
ORISVAAR,
Des ftads barmbertigheid zal u tot voordeel komen.
lzABELLE
Hoe, vangt gy daneen vroudic’t haarenis ontnomen ?
JoRISY AAR.
Gaflechs, enteemdaar na uw textzo tang gy wild.
IlzaAaBELLE
* Wasbeter gy myn dief, danmy gevangen hield.
JoORISVAAR
Och, diejuweelenzyndiefloofin’t hoofd geflagen.
KiLaas.
Kom, als ecnmeid, ftapvoort.
[z&aBELLE
Helaas! myn geld Yontdragen,
Enmy tevangen, achrampzaligeals ik ben!

ZESDE TOONEEL

JorRISVAAR,VALERIUS

JorisvaAaR,
TErwyl gyziet, myn Heer, datik nietblyvenken,
Maar my genoodzaakt vind wat order te gaan ftellen,
Ountrent den toeftand van myn zotte huisgezellen,
Zogaik nu, wylikumorgenweérverwacht,
Zo gy my fpreeken wilt.
VALERIUS.
Wel Jorisvair, "goé nacht;
En wilt vooral toch zorg voor onze Kareldragen;
Enwylhy, alsgyziet, nuvryisvanzynvlagen,
Zo.al’t genoegzyn, datgyindeeslangero
Hem flechs wat loopen laat.
JoOR1SVAAR.
Zecerwel; ofanders, "thok Is
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Isalgereed gemaakt, daar, zozy willenbaren,
Plaats zullen vinden om hun zelven te bedaren ;
Wantindithuis, mynHeer  is alle ding gereet,
Voordie baldadig is, ofdieniet beter weet.

VaAaLERIUS

Goénacht, ik ga, wil toch datvroumen{ch wel bewaren,
Eunichoondatzy wat vremd enyflyk komt te baren ,
Enachtdat nict, maar houd haar dichjes indeval,
Duordien men u hieraf heel wel beloonen zal,

ZEVENDE TOONEEL

V AL ERI1US, alleen,

Ot morgentoe heel vioeg. O grootlte myner vrinden!
Gy zult hier zekerlyk een heerlyke nitkomit vinden.
L ben gelukkig, jagelukkig ben ik wis,
Dat d’uitkom(t van myn raad zo wel bevallen is,
Yermids ik tot’er dood was met myn vriend verlegen ;
Doch naulyks heb ik hemin’t Lafrushuis gekregen,
Daar by gezond,, en wys ontvluchtzyn dreigend lot,
Ofzclver keerile daar weéruitzozickalszot
Nauhebik die zottinteritond daarin zien halen,
Of Qraks ontfing myn ziel zo felleblixemitraalen
Uithaar lazuur gezicht, datin diezelide tyd
Ik myn verftand verloor, enwierd mynzinnenkwyt;
Pas of myn zotheit uit de haare was verrezen.
Ach , watbevalligheid bevond ik in haar wezen !
Haar zoete treurigheid ,, enminnelyke fpraak
Ontltecken inmynzicl cenzotheid vol vermaak,,
Zodatik vandenin, door varlch ontftecken hetten,
My met dezotheid teeds voel van dees vrou befmeten.
Ofpoorelooze min , watis hetdat gy maake,
Datgy op ’t onverzienf(t my met dees zotheid raakt ?
Dicmy dwingt morgen vroeg weér naer dit huis tekeeren,
Opdatik deor een lift volvoer myn zot begeeren;
Or, opdat men meteen, dedwaasheid van myn geelt
Met het ontftelde brein van al de reft geaeelt.

TWEE-
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TWEEDE BEDRYF
EERSTE TOONEEL,

ANNA,KATRY N,

A NN A

O weet gy dan Katrynmy zo ver tebepraten ,
Dat ik om uwent wil myn kamer heb verlaten s

mued E hier tot op de plaatsmet u gekomen ben.
Zegop, watwilt gynu?
KEATRYN,
Mejufler, ik beken
Dat il eerwaardig ben gelafterd dan geprezen,
Endat myn zotheid wisvan u befpot moct wezen ,
Alsik uzeggen gade doaling van myn zin ;
~ Endatilk hierin huis een nienwe zot bemin ;
Maarechter, wyluw Qom (raks *t huis is unitgetreden,
Zohoor invryigheid, datikueensin’tbreede
Mynminverhalenga, terwyl wy hier miffchien
Myn aangename zot terftond wel zullen zien.

AN N 4,
Hoenu,Katryn,wa’sdit? wat koorts ontfteld uw zinnen,
Datgy vervoerd word tot een Laftuszot te minnen ?
Maar neen, ik benverdoold, *kdenlk dat gy met my fpor,
Vermids men nooit een menich verliefd zag op een zor.

KATRY N
Deminiszelverzot, darmoet Mejuffer weten,
Endicuier zorenis, die maggeen minnaar heeten.
A NN A

Eenteken, dat hyuniet heel veel wysheid laat.
KATR Y N.
Wie ziet"er dat de min met wysheid zamen gaat ?
ANYN A,
Hoe nu, eenvreemdezothierkorts eerftingekomen,
Dicheeft udanalreé al uw verftand ontnomen?

"t[s goed tezien, datgy niet veel te miffen had. © 3
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KATRYHN.

Zyn wezen, engedaantbedrogenmy, zodat
Il hem daar door in’teer(t lang heb voor wys gereekend.
Want"t waszyn zotheid niet, Mejuffer, dieal {preekend
Mydus betooverd heeft; maar’t wasterwyl hyzweeg,
Datik het minnevuureerft in myn boezem kreeg.
ANN A A
Hoc, kan een wys menfch toch verlicven door hetzwygen?
K'ATRYN.
Gelyk menliefde tot een fchildery kan krygen )
aarin een beeltenis, die onsdezinnen fireeld ,
Uns, al ftilzwygende, vaak hart enziel ontfteeld ,
Zoben ik met ecn beeld meé gant(ch ontroofd van zinnen.
ANN A

‘H‘ at grooterdolligheit een ftomme fteen te minnen.
g b]
KATRYN.

Oja, ’k hebaan een fteen gegeven ziel enhart,
: ANN A,

Maar, watgenot ofheil, verwacht gy uitdees (marc?
KATRYN
Myn heil beftaat alleen in op geen heil te paffen.
. ANNA
Gyzyt, geloofik , dol; de maandicisaan’t waffen.
KATRYN.
Myn dolheid hangt mifichien van ’t groejen van de maan ;
laar met dezon van "t luk groeid ook myn liefde aan,
A NN A
Gy zyrdoorzon en maan alleen niet zot te heeten 3
laar gy 2yt gek en del door al deacht Planeeten.
't Zal be(tzyndat myn Qom umeé een hok vergund,
Waardat gy uw verftand weér watvergaarenkund;
Wylik allcen weerom zal naer myn Ouders keeren.
, KATRYN,
Yerik het waard gezicht van Karel zou ontbeeren ,
ohebik liever hier puurzot, jadoltezyn.
\cer gy daarom vry weér naer Haarlem zonder myn.
Wantwylik, alsgyzegt, van licfde zot moet wezen ;
. Lo
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Zoblyfik liever hier om my tedoen genezen.
Maarzie, daarkomthyaan.

TWEEDE TOONEELL

FERDINAND inzotskleéren, ANNA, KATRYN
ANN A

IS dit uw minnaar dan?
FERDINAND.
Hoe, ik geboejend! wie de€ mydeeskeetenan?
Ofhebtgy ditgedaan , hebtgymybinden laten,
O groote kafteleinvan ’tflot van Damiaten?
Zowweer ik, datik my hierover wreeken zal.
‘Whant , {choondatgy dienreus, pasalseenmalybal,
Le(t met een vuiltflag hebt geiticrd naer 4" Auntipoden,
Zo zal ik, achterskind van d’Opperbaasder Goden,
U dadelyk het hertdoen zinkeninuw brock ,
En udoorbooren met cen Amiteldamiche koek.
A N N A,
Ach, laatonsviién , Katryn!
KATRYN _

Neen Juffer, laatonsblyven;

Ik weet, hyzal op onsgeen overlaltbedeyven.
FeErpinNnanD

Zie hier vwdienftbreflasf, dieomuwminverbrand.
O fchoone! ontvlucht my niet. Het zwarte Egyprentand,
Noch het barbaarsgeweft der platgencu(de Mooren
Heeft my nict voortgebracht , omhieruw rultze [foorens
Maar, zo gy tweten wilt: demindictteldiny hier
Alstatecenvoorbeeld vanzyn edelaardig vier,
1k ben, enilben ’tniet; wantzynis nictvan nooden
Dien’tbefl isniettezyn, des komik liier geviooden,
Om’tzyn temyen, enom niemendal tezyn,
Wel eer was ik (tudent, maarzeker maazdelyn
Deed voor deboeken my den lesvan Venus kiezen,
Waar door ik eindelyk moeft al myn zyn verliezens

Want, fchoondatzy aan elkdenvryen toegang gat, 7o
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- 7o ftak myn edelheidaan elk de loef noch af.

En, ofik baargeviel , dat geefik u te giflen,
Wylzy op zeker tydmy juilt eens had zien piflen.
A N N A
O onbefchaamdezot , enbuflel dic’er leeft !
FERDINANID
'k Bid dat uw Majefteit my toch haar voeten geeft,
Datik dickuflenmag; wylgy, gelykdeGoden,
(Nadien gy godlyk zyt) geenvoeten hebt van noden,
Gewis, ikzieinu, ’tichetsvandieferafyn,
Die myin Amfteldamnu zot endol doet zyn.,
A NN A,
Wat jammer is’t. Katryn, datzulkebraveleden
Niet naer hun waardigheid beftierd zyn vande reden 2
FERDINAND.
Helaas! gy hebt myn hart geraakt met zo veel viers,
Datik omu al meerals flaaf ben in Algiers.
In’t end,het vuur dat kruipt van’thootd totin myn zoolea,
Fn blaakt veel felder als in Etnaas zulfer hoolen ;
Deszo gy my in't kort geen gunflig woord verecrd,
Zo ben ik in een uur tot afch gecalcineerd.
KATRYN,
Helaas! ik vreesdat hy umeéalzal behagen.
A NN A
Watmaand, zeg, O0Katryn, regeerd’erindeesdagen,
Die zobefinettelyk in min, enzotheidis?
KaTgr YN
Gewisgyzytgevat, indicn ik nicten mis.
A NN A,
Ach, datil met tnynbloed zyn wysheid weér kon kopen!
- K aTRrR YN )
Wat baat hetu, helaas! totzulk cen wenfch te hoopen?
" A NN A
% Beleen , ’t en baat my nict,maat 't wenfchen ftaat my vry.
Karryn
Ach Juffer! deze wenfch verwekt my jalouzy-
FERDINAND,

- In’tpunt vanjalouzy, eenkoppel kneppelflagen

Ge-
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Geplant op "tachterftuk, kanal diedrift verjagen ,
Dochwyl de jalouzy in hoorens meell beltaat,
Zo bid ikzeg my cens, wie dat daar vry van gaat;
Lang leeftdegroenemin ; lang moetend’ hoorens leven, |
Op dat men die malkadr noch lang om zunft mag geven
Doch twyffeld gy miflchien aan zulken fraaijen zaak, |
Zo hoor, hoe ik hier op myn {ylogifmus maak.
Elk minnaar is jaloers: de jalouzy maakthoorens;
Ergo, de hoorenszyn in fteden meer als toorens.
Indien gy, {choone ! hier de minor op negeerd,
Zo hoor, hoe dic in ’t kord word van my geprobeerd:
De hoorens, 2o die door de jalouzy nict komen,
Hoe krygt men dic dan door alleendaar van tedroomen’
‘Wat dunkt u# antwoord eens,
ANNA
Helaas , verdwaaldegeell!
’k Geloofdathyvoordees wel wys mocet zyn geweeit.
FerpIiNaND.
Wilt gyme een vriend{chapdoen omte riquielcecren
In Pace?
Anxa
En waar meé;
FERDINAND.
Wilt my dieltrik verceren,
Waar ikde roozen van den ezel Apulé
Op afgefchilderd zie; mifichien dat zymy neé,
Gelyk alshem wel eer , weér geven't oude wezel.
Dit zal myn antidoot , gy myn Apollo wezen.
ANNA,
Achhad hetzulken kracht!
FERDINAND,
4 Het zal myn noortftar 2yt
KaTtry N,
Dees zal ubeter flaan, van geel enkarmozyn.
FERDINAND,
Het zal ubeter ftaan, datgy umetmyn zaaken.

Gy kleuter, niet enmoeit door’t{luiten vanuw lcaaflte;i11
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A NN A
Neen , deeszalbetcrzyn, want gy zyt beide groen.
FERDINAND.
Ja, op datditmyn hoop weer mag herlevendoen
Doch inde plaats van u hier weer wat voor te {chenken,
Lo zal ik daaglyksdrie minnuten aan udenken,
AN N A
Voorwaar, ditis telang,
FERDINADND,
*k Beken hetis wat veel ,
Maar fchat het, zogywild, flechsopherdarden deel.
KATRYN '
Ikdacht, & Juffer, datgyvoordeeszotivoud vluchten.
; A NN A
Iwygitil, Katryn, zyn praacverdryft myn ongenuchten,
Want [choon hy menigmaal vee! zotte grillen {preekt,
Zovindik echter dat daar veel vermaak in fleeke,
Maar zacht, daar hoor ik voll. Katryn,laat ons vertrekken,
Omdoordezamenfpraak geen opfpraak te verwekken.
Biuicn,
FERDIN AND. '

.ngaar, mynfchoonezon! helaas, wat droevernacht,

Ofwatvoornevel, uitdenafgrond voore gebracht,
Ontrooft my tochdendag , my door uw licht gegeven?
Maar zachtzy zynalweg. Wat komthier herwaarts (freven

elaas , waar ben ik hiergebrachtdoor "t ongeval !

lzADLLLE.
Waar ik hierkom , ik vind flechs zotten overal
Zodathetvruchtlaosis hicrreden te gebruniken,,
}‘Vf:lut daar geenreden woont, daar moetde reden daiken.
t Zalbe(tzyn, datikmymeepuur viczinnig maak,
WVyl°k afirs geen middel ziehoe’k bier van daan geraak;
Want daar de zotheid heerfehr, dsar word *t veritand
verwezen,
Dees is’tmy noodig by dees zottenzotte wezen ,
Hoewel van d’andre kant, doorzoveelongeval,
Myn dolheid licht van zelf zyn rol wel fpecien zal.
Aa F'E R~
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FERDINAND,
O hemel! watis dit? wat zic ik voor myn oogen?
‘Wat goddelyker lichr, wat blikiem uitden hoogen ,
Treft my door deeszottin met zulk een gloejend vuur?
O nooit geziene fchoone! & wonder der namur?
Hoe komt gy in dees ftaat my zo volmaake te vooren:
Ach ben ik nochmyn zelf, ofhebik my verlooren?
Gewis ik voel myn brein ontroerd door deeszottin,
En myn verftand verhuill op "tkomnen van demin.
IlzanperLLE
Hoenu wat heeft dien zot, dat hy dus opgetogen,
n dus aandachtig (taat, en ziet myonder de oogen?
) FErnrnanwy.
Voorwaar een gant{che reels van jarenachter cen
Was noch te korten tyd, omzo veel wonderheén
Rechtte bezichtigen? vermids de Hemelingen,
Op *tzienvanzo cen beeld zelf vol verwonderingen,
En opgetogen, ja betovert zouden ftaan.
Wel aan ik voegm’er by en fpreck haar eenmaal aan.
Maar hoe, ik fta bedroefd, wyl dat jk ga beginnen,
Tefpreeken meteen fteen ontblootvanzicl, en zinnen.
lzaBeELLE
Woaar fta ikop en denk, en waarom vinchtik niet?
Het fchynt datzyn gezicht bet vluchten my verbied.
Wat welgemaalter man! wat aangenamer wezen !
Helaas, ik minhemeer, dan datik hem zouvreezen
FERDINAND.
O hemelfch fchepzel, dat myn zielvol vuur ontfteekt!
Myn tonge blyft veitomt terwyl myn liefde [preekt.
lzABEELLE
Wat heerlyker ftal van lichaam?! door wat reeden.
hemel! ishet verfland geen meefter van deesleden?
FERDINAND
De gantfche wereld zou (chicr flerven van verdrict,
Als hy zo fchoonen beeld berooft vanzinnen zicr,
[zareLLE,
Rampralige! gy zyrgely vergulde vaten,
“Pieinder daad gemaakt omamber in te laten,
Recht
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Recht tegen alle reén vervult zynmet fenyn;

Hoewel datik gevoel datgy, helaas enmyn,

Schoongy u zinnen milt, myn ziel bedroceft van zinnen

Vermids dat gy my dwingt uw zotheld zelfte minnen.
FERDINAND.

Ach! uit wat kooler, zeg, O fpooreloozeliefd !

Hebt gy den pyl gezocht waar mel gy my doorgrieft?

Tn in wat zotter nat hebtzyn punt gaan doopen,

Waar van ik het vergift voel voor myn aders loopen?

IZABELLE '

Helaas! dat ik'hem toch mocht {preeken van myn min.
FErRDINAND,

Ach! by aldien ik wilt & hemelfche Zottin !

" Dat u cen zot, wiens jot alleen hem zotdoetwezen,

U aangenaam zou zyn wannecr hy was genezen,

' Zo wierd ik datelyk wys, in fpyt zelf van myn nood,

Nadien dat ik by ugeen vrees hebvoordedood.
1ZABELLE
Hoe! ben ik niet degeen, diedoor myn knecht bedroogen,
Enarm geplundertben? na dat ik eerft uitd’ oogen,
Van bei myn ouders zo {toutmoedig was gevlucht?
En ffa ik nubedeeft , verwonnen, enbeducht,
Door het aanzien van eenzot, bedroefivan ziclen reden
Niet waardig van ophemmyn oogen t¢ befteden 2
Helass wat twyftelik ? benilimeezot in 't end?
Ferdinand preeks baar aan.
FERDINAND.
Ach daar verdwynd myn zon, wyl 7y haar oogen wends
O Nachrverweliter, i, doe toch die miil verdwynnen
En laat toch uw gezicht op nieusmyn ziel be(chynen. '
1ZABELLE.
Dus fpragkzaam en beleeft ?
FERDINAND. _
Myn {choone ! noch myn geeft,
Noch myn verftand is nooitvoor dezenzot geweett,
Maar, wyluit ute zicn mynzotheid is verrezen,

Lo zweer ik eeuwiglyk metu mee 20t ic Wezell
Aaz Iza-



“Daar gy de grootfle zotvan heel Europe zyt.

372 DE MIN 1'r LAZARUSHUIS.

i [zanelL Lk
Zapagies! haaft nwar, biengtal het voik by een.
FrrDINAND
Helaas! daar holthaur geell weer buiten alle reén,
1k wil my mee als zy in volle zotheid licllen.
lz ABELLE.
Brengt my zo daatlyk hiereen vanmyn beltetellen)
Die my verecrt zyn van mynridder Mandrikart.
FERLINAND
’t Schyntals of door Komans haar brein dusis verwart,
Diezeker huidendaags veel nieuwe zotheid teelen,
Wel aan 'rluft my met baar die zelfderol tefpeclen

Za, brengtmy hier myn paard, myu zabel, Ic hild en fpeer

Woant daar mee teelr ik dien duorlachrenreus te keer,

Die leltmaal Zakripand twecimaal den zaal deed roimen;

“Za, brengt my myn helinet, beichint et groene pluimen,

Vermids myn oude min voortaunalsrook verdwynt,

Terwyl een nicuwe hoop welrom mynziel befchynt.
Il ABDELLE

Gy ridder , wiegy zyr, wilt iny den beugel houwen.

FERDINAND,
Dat ik u dienaar ben dat imoogt gy valt vertrouwen,,
Waant gy, gv zytdeziel waardoor myn lichaam [ecft.
' 1ZABELLE,
Hoe fiel , bytgy my in devoeten. *
FERDINAND.
Waarom gecft
-Gy dus den naam van fiel, Princes, aan uw gevangets

- Dieuir ootmoeidigheid blyit aan 1 voeten baugen?

¢ iZABELLE,
Weet gy wel ridderdatik Doralize ben?
FERLINAND,
Uw groote fchoonheid maxic datik udaarvoorken;

- Maar ly dat ik met cen uw Mandrikart mag wezew.

IzanELLE ‘
Wel aan, ik fta’tu toe, tchoon Mandrikart voor dezen
in wysheid plagrezyn cen Fenix van zyn tyd,

FER
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- FERDLINAND
’t Beken ik ben cen zou maar «aagt gy my van binnen,
e Weer datik Mandeihargin wysheid zou verzwinnen,
lZABELLE.
Ga, vraag myn {childinaep of Rogier is hiergeweelt.
_ FrRuDIiNaAaND
Hy zeid dat men zyn {chip dour zeier zwaar tempeelt
Heeft ap de kuit gejaage, hy kwam flus aan gevioen;
Maar dat by nu by 't vaur zyn fehoeuen zit te droogen,
lza2B3ELLE
Hoe is unpaam;
FERDINAND
Myn naain? 'k joof dat die Karel s,
l2ABELLE :
Zo 2yt gy dan geen neel van jonker Amadis?
ERDINAND
Zyn neef? weldegelyk. ¢ Is nochgeen maand geleden
Datilc en hy terjacht op kabbehonwen reden.
l2zaDpr LB
Zeg , kend gy Roeland wei?
FERDINAND,
Leerwel, wo Tkafrs niet weet.
Is Letdic man nietdie zo graag pompocnen cet?
[ 72ABELLE
Het is cen eerlyk man,
FrropinanDb.
Wel heet ik udat liegen?
IzaBalL L E
Neen, neen, deesis niet zot, of 'k moet my wel bedriegen,,
Enzelver zotier zyndan ik hem heb geacht:
Helaas! waarheetdemininzotheid zo veel macht!
FERDINAND
't Schijnt fchier als of zy fet  van myn verftand moet
peinzen ,
Daarom volbard ik beftin mny noch zot teveinzen
Welaan ik wil ter jacht; men zadeld my myn paard.
Woaarzyndebrakken? darmenfiraks de honden paart,
Brengthicr de vallken, met de winden, en de fretten.:
Aaz 1z A~
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lzarssrre -
Waar zyn de vuurroers, mer de hoorens, endenctten
FERDIN A ND
Waar zyn de jagers? za, WY moetenop den tril,
Maarbrengt geen valken, midsik zelver viiegen wil
la, zo hoog, dat ik zelf de flavren en planceten
Zzl kunnen vangen om voas wildbraad op te vrecten.
lzapsre,
Za geeft my garen aan op dar ik netren braai,
Wan ginder in ’t verfchict daar kome een papegaei.

DERDE TOONETEL
JoRrIsvaARr, IZABELLE, FERDINAND,

JoORISsvaAaR
K hebu Juffrouhier een nieuwe rok doexn maken,
IDic fku paflen wil? wil dan dit praatje taken ,
En gamet my in huis. Engy heer Karcl, zulr,
Zo ’t u belieft, aan my toerekenen de fchuld 5
Dat’k u beletten ga u niet met haar te moeyen :
‘Want zotten hoeven hier geen zotten voort te broeijen.
Frpinanxno '
Hoe komt de wysheidjou toch uit debokken baard ?
IzaBREL LE.
Gansbloet, wat is je mont met zulk een neusbewaart,
JORISV A &R,
Gelyk gy zcer wel zegt, de wysheid hoorik garen ,
Maar of dat gintzc hok u mee wel zal bewaren ,
Cm u die-praatjens met inalkanderte verbien
Dat zult gy lichtelyk in “rkorte meé eenszien
IzABELLE.
Ik lach met u, jatoch ik ben vryin allezaken ?
Wantik heb vryheid van myn huiic en broel te maken,
Ja zelver van myn bart enknapzak als ik wil,
JorRIsv aaR. ,
Kom, kom , al praatsgenoeg, ga metmy, enzwyg lil
Iz ABELLFE, :
Vaaryvel dan waarde zot.
; - FeR-

|
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FERDINAND,
(2 hemelfche zottinne !
lkzeg uduizentmaal vaarwel.
JoORISVAAR.
Kom, kom, naerbinnen.

VIERDE TOONEEL

FERDINANTD alleen

On fland, ga lankzaam, myn gedacht!
Wil gy niet door de wind verzwinden,

't Is noodig, dat gy zyt verdacht,

Zo gy het rechte fpoor wilt vinden,

Dat gy °t verftand tot leidsman wacht.

Gy gaar wel daar de wil u leid,

Door d’eer(te driften aangedreven;

Maar laas! de reden die befchreit

't Gevaar waar in ge u hebt begeven,

Door ’t hollen van uw lofligheid.

O neen, 6 neen, keer liever weérs
Want de bercoving van uw zinnen
Ontroott uw ziel zyn glans en eer,
¥n voorts, door een zottin te minnen,
Stort al de vreugd van °t minnen neér.

Weg min, wiens dwang my tegenftreeft;
Weyr dwaas en al te zot verkiezen,
Vermids het ganfch geen reden geeft,

Zyn brein en reden te verliezen,
Om een die brein noch reden heeft,

VYFDE TOONEEL

VALERIUS, FERDINAND
. VALERIUS. .
'“WEer , Ferdinand , dat gy myn zotheid cer zulg
vlocken,

Dan mybedanken voor datik ukom bezoeken ; L

Want, vrind, omuwent wil kom ik nu herwaarts niet,

Maar ommynzelve, diedoorzeker vreemt verdriet,
Aag He-
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Helaas! hetleven, metmyn vryheid heb verlooren,
FrrRbDINAND
Ach, vriend Valerius, watdoetpy tmy hier hooren ?
Heeftiemaud my verfpied ? weetiemand waarik bene
Endatikin dithuis my niet verborpen ken?
VALERI us. ‘
Tot nochtoe, waardevrind , isuw verblyfverborgen,
Envoor ontdekttezyn hebt gy in’t minit te zorgen,
Vermidsdat udit kleed bewaart 1ot beter lot ;
Maarach, myn Feidinand, ik zelf, ik zelfben 70t ;
En wyl myn zotheid zich nictlanger kanverfchuilen,
Zou’tons wel noodig zyn van klederen te rujlen
FERDINAND.
Zegmy, Valerius, watvoorvaldar ditis,
Dar dusuw brein verdraait uit zyn gettalenis ?
Helaas! wacdoctuw veel, watdoet uw geeft verdwynen?
Watheeftin’tend uw (taac verandertin de m yoe?
VaLerius,
Heeft men hier gifteren in "t vallen van de nacht
Geen zekere zottin in ’t Lafrushais gebrachr,
Wiens fchoonheid , by dezon, by nemel en planceten,
Jaby dontterttlykbieid fehier niet is af'te meeten,
FERDINAND |

.

Hoe! iszy d'uwelicht, deeshemelichezottin 3
VALERIUS,

Waszydemyne, alsikine, cilaas, dehaarcvin! ‘

FErRDINANGMD

Kom, gametmyinhuis, omuwatnelrte ficllen , ‘

Waargymy, zo’tulult, awvoorvalzulevercellen.
VALERIUS,

O hemel !

FErDINAND
Hoe! gyzucht.
VALERIUS,
Ik zucht, myn vrind, metreen;
Nadien ik met myn hart myn brein verlies met een,

D E R-
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DERDE BEDRYE
LERSTE TOONEEL

FERDINAND dleen.

§ dan ’t geval noch niet vermaeid,

Van in myn onluk, zo verbolgen,
iy met een kwelling te vervolgen,

Die alle duay noch waft en groeid?

Laas ! in de plaats van hier Coutvluchten
Het dreigend onluk van myn dood ,

Zo {trekt dic huis my, in mya nood,
Een dood van doizend ongenuchten.

Want pas, als of door vlaag op vlaag
Myn ziel nooir {inarts genoeg kon vinden,
Zo word de waardfte van myn vrinden
Op niens my tot ¢en dubble plaag.
~ Valerios, wicn myn gedachten
Bekend zyn als zyn ecigen hart,

Komt en vermeerdert noch myn fimart,
In plazes van hulp van hem te wachten.
Vermids hy mee door myn zottin,

Met my, in cenen ftaat gebracht is;
En zweerd dat bem de ziel verkracht is,
Door t vuur van deze zeifde min.

Hy zweerd te @erven duizend dooden,
Zo 7y uiet bluft zyn hecte brand;
Want weinig redeir, en verftand
Heeft de verhivte min van ncoden.

Daarom zo tracht hy hier van daan
Haar uit dit Lafrushuis te lichtens
Kwanzuis als jemand van zyn nichtern ,
Woaar van de zorg op hem moet ftaan.
O liefde, in hoe veel ziclsgevaren
En lecft, en flerft, en kwynt dic geen,
Dic ge in uw flaverny doet treen,
Wanneer u keetens hem bewaten!

Aa ¢
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Maar echter, {pyt dees {mart en pyn ,

’t Zy men my wys of zot wil {ehryven,
Laat my by myn zottin flechs blyven,
Wilt gy my niet puur zot doen zyn.

TWEEDE TOONEE L.
ANNA, FERDINAND.

A NN A
HO.e.’ of ik van my zelf gcen tyding dan zal hooren »
Hierzeg ik, daarik eerit myn zelven heb verlooren ;
Maarneen! ik dool mifichien, mids myn geheugenis
Licht meé, metmynverftand, my reeds ontvlogen is.
Woant d’al te wreede min weet ty het hartt’ontrukken ,
En breektmyn zinuen, meteen eenetrek » aan ftukken;
Jazo, datfpytdenaamvanzot, endwaazemin s
b Ikin my zeif de daad noch tienmaal zotter vin.
| Ecnzot, helaas, vervoerd myn welbepaalde zinnen,
i Dicreeds al zotter zyn, dan hy, diczybeminnen;
Zo datik van een zot ben het Kameleon ,
‘Nadiendat ik zyn verfdus {chielyk overwon.
FErRDINAND.
Naerdatik hooren kan vit deze haar gedachten
Zo zal’tmynoodig zyn my wat voor haar te wachten,
’t Zal beftzyn datik tracht dezotheid van haar min
Weérdoor myn zotheid te verdryven uit haar zin
Dies ik my zotter noch gaveinzen danvoor dezen.
A NNaA, .
Zaldaneenzot, helaas, myn overwinnaar wezen?
Enzalik, ...

FEADINAND.
Hebt gy hier aietin paffant mifichien
Gevoeld, gepractd, getait, gerooken of. gezien
Een vekereolifant dieik flus heb verlooren ‘
Gelleedin "t groen fluweel van *tgat tot aan Zyn ooren,
Enuer gefigureerd met laarzen aan het been, A
N.
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- A NN A
' Fnbebt gymyn hier zelf niet eer gezienalleen,
Wanhoopig in myndruk, entreuriginmynlyen ?
' FERDINAND.
Die cens, O zuller, lyd,zalzigook censverblyden,
AnNa.
Owoorden, die, indien prophezyn waard,
' Myd alderlukkigite zoud maken hier op aard,
f FERDINAND.
Opinfternakelen, & geele enroo karooten,
- Indien gy loopen koftopuw gefblitite pooten,
| Hoezoud gy draven op het roeren vaneen trom !
/ AN NA
- Helaas! hoe fchielyl keerd zyn zotheid wederom !
" FERDINAND.
- Zo gy’tgeen ik verloor my weder kunt beftellen,
- Zalik tot bergloon u vereeren twee paar bellen.
: AN N a,
- Geluklig vouik zyn indienik uverftand,
Datgy verlooren hebt weer ftellen kon ter hand.
FERDIN A N D.
Kom, geefhet my weérom. indiengy’t hebt gevonden,,
OF ik zweer karonje dat ik voor jou oude zouden,
Albenjenoch zomooi , u finyten zal met flik.
. AW N A
- Zeg cens, uw vrylter is die wel zo mooi alsik ?
‘ FERDINAND
| Weldeeglyles wantzy doet, elk diebaar ziet ontvonken,
Vermids 715 van (necu en peper zaam geklonken.
&y ishet die my bind met een ontbreekbre band,
Mids 2y door’tzelfde vaur, datmy verteerd, verbrand.
ANNA
Omhaar Alleen helaas! hebt ge uw ver(tand verlooren.
FERDINAND
Hetbranden van haar oog dat maak de [oi tot Mooren ,
Enher lachgen van haar mond geeft zulken zocten trek,
at wel cen waterfhip zou vliegenin haar belk,

AN-
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A NN A,
Helaas! in plaats dat dit myn mindiend om te keeren,
‘Lo doetzyn zotterny myn liefde noch vermeeren.
Ach! met watfchoonder geeft zou hy nietzyn vercierd,
Indien van deze kwaal zyn brein genezen wierd?
FERDINAND
’t Schynt dat gy by u zell {taac te filolofeeren;
Des om myn redenen daar by te copuleeren,
Zo weety dat Amor (adrs cen vreemde en (aak {C vent)
De ziel, deziel her 1yf regeerd naar ’t tempraiment,
‘Waaruirik induceer , dat, naer de tempramenten.
De minvaak wonderlyk in’tlyfmoet redementen.
A NN A,
Houop hiervan genoeg; maar zeg waar is myn lind.
Van hoop, dat tk u gaf?
FerDIiNAND
Dar is al aande wind:
Want zyndeniet heel 2ot in *tminnen , nochin’thoopen
Zo moelt ik datelyk dat troef biad taten loopen ,
Endiskarteercn datbehendig uit de weeg,
Zo dra ik beter kaart, enipelin handen kreeg.
AN N A,
Watkreeg gy dan ?
FErRDINAND
Ik kreeg een Koningin van herten,
Diezelf de Koningin van Vrankryk wel mocht tarten
in veel Provintien te winnenin een uur,
Hoewel hiertegen, door een vreemden avontuur,
Myn vyandin bet fpel, hoewel myn vrindin’t leven,
Door een verdoemde (teek myn gantfche kaart vergevelly
Enydel maskte door het zien van e zelfde blad,
Dat iy de winftvan’t {pel {chier al verzekerd had.
Dirdeed wel haaft door twit! ons vriend[chap als verzwin-
Tot vyand makendedetwee getroulte vrinden, — (dep
Vermidsde vricndfchap inmynmin, en “tipeelen, ftoll
Wantdaarmen fpeclt , of mind , daar heeft de vriendfchap
A N N A, (ot
Zoismyn hoop dan weg ?
& &k
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FERDINAND
Zodoermyn hoop met cenen,
ANNA.
Wilt gy een ander?
FERDINAND.
Hoe, tegeven, ofte leencn
ANNA.
Te geven, zo gy wilt,
FERDINAND.
Woaar hebt gy danhetlind ?
ANNA
Hier op myn hoofd;
FARDINAND.
Zo hoog.
ANNA
Hoe nudan, zyt gy blind?
FERDINAND
Wel, maakt het dan eens los.
. ANNA.
Gy moet het zelf ontbinden,
FEADINAND
Sta dan zo lang wat flil , ik zal de-knoop wel vinden.
Hy outbind baar hoofafirik.
ANMNA
Ontknoopze, ze isvooru. O hemel! 7o ik dortt
"t Zou hem omhelzen, en hemdrukken aan myn borft;
Maar waarom durf ik niet, geen menfch is hierop wegen
Ecu zot gelyk hy is, wat is daar aan gelegen; '
- Zy ombelld bem.
FERDINAND
Hoenou watdoet gy my? al zachjes metgemak,
Of hoena wilt gy my fteelenuit dezak 2
ANNA
Helaas! hy laat toe heminmynarm te knoopen
O dwaze en zottemin, wat kund gy my doen hoopens

DER-
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DERDE TOONEETL

IZABELLE inzottekleéren, ANNA, FERDINAND
lzaBEeErLLE

Icknoop ftaat wonder wel,neen, ncen, gazo vy,
voort ,
Want jy bent allebei paszo lang als’t behoord,
Voor my ik wenfch dat gyeen tal van blydejaren,
Indeze omhbelzing, met malkander wel moogt varen.
Maar hoe, verrader? hoezyt gy myn Mandrikart,
Die Doralice reeds gegeven had u hart?
Helaas! ik heb alreeds berou van die gedachten,
Die my wel eer wat goeds deén uit u liefde wachten.
En gy in ’t heimelyk getrouwe Landgravin
Van Denemarken, zeg watdolheit fehietuin
Dat 20 gywyszyt, gy hier zot word by de zotten?
Vertreck, want ieder cen zal met u tabbert [potten
Daar gy al flepende de vloer den neus meé {nuit.
ANNA.
Al zaghjes, Aagjes, zacht roept zo niet overluid.
ZABELLE,

Neen, kakelaarfter, ga, *k wil u gezicht nictveclen,
Wiyl gy her wettig kind zyn erfrecht zoeket’ ontlteclen
AnNNa
Het zal my beft zyn dat ik hier van daan vertrek ,.

Eer dareen ander my niet mede kend voor gek,

VIERDE TOONEEL.

FERDINAND, [ZABELLE.
FERDINAND. ‘
W At koppelaarfter zou myn zaak zich meér bemoeijen?
Wat komtdit Lafrushuisal kuuren uit te broeijen?

Waarom is’tdat men u eenzoon noemt van de min ?
Daar ik u eerden naamvan vader waardigvin ,
Nadien men dagelyks kan door uw daden hooren,
Dat hy door u alleenzodikwils word gebooren.

Gy
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(Gyhebt, &f{choone, my verloft ter goeder tyd
Vandeesgehaatevrou ; maarhoe, wactreurigheid
Vertoond zich in haar oog ! hoe ftazt dus opgetogen
Dicichoonheid,die myn ziel vervoerd heeft met haar ogen?
Ach! waarom fprecktgy niet? Wat fpeeld’tu inden zin?
lzABELLE.
Hetrondmy, datil met Mevrou de Landgravin
Dus ftout gefproken heb, vooreerlt, om datik vreeze
Duat gy my denken zult van haar jaloerste wezen :
Tenanderen, omdatik hebuw vreugd gefteurd,
Endatik door myn komit u hebvan een gefcheurd.
FERDINAND.
Ach, Aagje! zoik haarbemin, zodurfik zweeren,
Dat my de blikfem vry alsboskruid mag vertecren,
tn, zo ik nietenbendie zelfde Mandrikart
Die Doralice alleen draagt binnen in zyn hart
Maar wylzy , alsgyweet, is zotter dan wyalle,
Zo hebben wy uit joks met cen wat ftaan te mallen
Enzo’iietandersis, zo wenfchik, datvoortaan
w hartmy ftervendoet, gebakken ofgebrain,
IlzasEeLLE
Ofiel ! gy veinfl op nieus het hollen van uw zinnen.
Neen, neen, waart gy gekooktzozou ik ubeminnen,,
Vermids, zogydan juilt niet wel gevieldaanmy,,
Ik uzo datelyk zou hakkentot pafty.
Lo draik in'dit huis mynvoeten kwam teftellen,
@ﬂ} dra begon myn oog meenaer uw muts tehellen ,
"lzogy my niet had doentwyfflenaanu hare,
Gy waart, {pyt Rodomond, altyd myn Mandrikart.
FERDINA N D.

Ojibt’de ! doedees vron "t vertand toch weder komen,
W ¥l oy, diegeendie’tbad, hetzynen hebtontnomen.
I'zAaBELLE

Omin! 20gyin macht meérdan Apollo zyt,
£o M aak aan deze man rerftond zyn zotheid kwyt.
FERDINAND.
Docindit fchoonebeeld,, &licfde! eenziel herleven,
Op datik haar myn finart eens mag tekennen geven,
Iza-
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. IzABELLE
O min, dit wonderwerk paft aan uw krachtalleen,
Doe hem myn vuurdanzien, en brand hem ool met een,
FERDIN AXND.
O hemel! dezevrondiend utotgunft te wekken,
lzABELLE
Tk durf my zelf azn hem noch nict geheel ontdeklien ,
Voor dat ik zie wat ik van hem gelooven mag.
FERDINAND, )
Eer durfik myn verftand niet brengen aan den dag.
Voor datik hebgezien waar voorik haar muet achten.
' IzanELLE
’ 7.al in myn zotterny hem melden myn gedachten ,
Om te beproeven of 2yn min noch reden kead.
FERDINAND
*k "Zal haar in {taat van zot verhaslenmynclend,
Opdatzy, zozydusmynliefdekomtte weten ,
‘Zozy nict Zotenis, myn oogen niet Zotmag hevten
lzAaBELLE ‘

Zegfynman, wectgy wel watdat de liefde is 2
FERDINAND,. |
Deliefde? dat’seenguit, dienual lang, ni'k gis, ‘
Isopgehangen , envoor bakking hangttedioogen: |
Ofanders, "tiseendriftoorfpronkelyk uitd'oogen,
Die naer 't bezitten haakt van 't geen de ziel bemiind.
‘ Il zaBELLE
O groote min, hebdank wylgyzo welbegind!
FERDINAND
Demin is tweederlei, nace’k dikwilsheb gelezen,
Desvindik , datde fchoonte ook tweederlei moct wezeh
Als d’een van’tlichaam, cudand’andervan de peelt,
Waar van de laatfteaan u onthoudenis geweelt
Niet omde glansalleen vand’ander ie verdooven,
Maar om mynziel ietecnalzyn vermaalk Uonwrooveil
' ]2 ABELLE
Hoeis het mogelyk dat hy ditoordeel geeft,
En datmyn zotheid (chat dat hy geen wysheid heefl rF ? A
: e .
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: FERDINAND. T
- Maar gy, die my zo veel weet van de min te vragen,
. Kend gy zyn krachten wel? :
lzABELLE .
1k weet zyn zotte viagen,
En wat die gaudief op cen eerlyk menich vermag?
Want van dat uur , helaas, dat ik u eerftmaal zag,
Heb ik zyn mogentheid zodanig ondervonden, .
Dat ik wit zyn geweld nooit vrees te zyn ontbonden.
FERDINANID -
Mint gy my dan, myn lief?
lzARBRELLE .
Hoenu, hymerktmynbrand.

Gewis hy is nict zot.
FErDINAND
Gewis zy heeft verltand.
Iz ABELLE.
Verfta gy wat ik zeg, 6 Koning van Weitfalen?
Ik min u in myn hart als krabben en garnalen.

; FERDINAND
En gy, doorluchtigfte Prince(le vau Mogol,

Ik min u in myn maag als varfch gezoure fehol.

1ZABELLE. :

Hy antwoord in myn taal, wie zal dat zotheid heten?

FErpiINAND

Indicn zy ot is, ach, zoben ik zelf bezeten.

. 1ZABELLE. :

k Zou wis van n veel meér bemind zyn, en geacht,

o Gy myn afkomf wilt en myn beroemd geflacht.
FERDINARD.

Wel, weet van uw kant ook, dat {pyt deeszotre kleeren
ic’tnoodiot my lelt tor een kermis kwam vereeren,
at ik een Edelman, enzoryk ben van {chat,
atik per-overdaat een hond hou met cenkat,

IZABELLE. :

Een fiel, na dat hy my had uit myn land genomen,

En na hy bier met my was © Amifteldam gekomen,
ceft my verraden, enontftolen ook met een :

Bb Al
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Aiwatikby myhad, doch lietmy thartalleen .
En wyl ik hier op ltraat myn rampzatte beweenen 3
En darmy by geval ditvolk daar hoorde fteenen ¥
Zohebbenzy voor zot my in dit flot gebrache,
Teraudientie van de fouveraine mach,
FERDINAND.
Enik, doorongeluk, heb zeker heer doorfteken Y
Waar door ik vluchrende ben in dit huis geweken ,
Ommynvervolgers niet tevallenin de hand }
Nutpeel ik hier voor zot, wyl’t miflen van *tverftand
Myn nek en halsbewaard voor meefter hans zyn flagen,
Midsik veel liever dic van Yorisvaar wil dragen ,
DandareenIntendant van ’rrecht van Graafllykheid ,
My, zonder kompliment, *thooft vaorde voeten Jeir,
lzanerrLe
Spreektgy metern(t.
FERDINAND,

Gewis; en gy , fpreekt gy met reden?
1ZABELLE.

FErDIiNaAXD
Is’twaarmynzon! «i, wildicdanbelleden
In wat medogentheid te toanen om myn finars,
Zie, hoedemin beftiert inyn zici en hart;
Wilik, uwanendeberooftte zyn van zinme ,
Zelfs, fpytu zotheid, ugedwongen waste minnen,
En denk, of door de minmyn geell nietzelver dwaald,
Wrylik uindees itaat heb myngebeim verhaald,

Iz2apELLEL

Om deze oprechtigheid met mynetevergelden,
Zoweet ook datik ben die il tertiond vertelde,
Enhier de gene daar gy my hebt voor peachr,
Mynnaamislzabel, en’c Adelyk geflacht,
Zooud, en wydberoemt, waar uit ik ben zefproten,
Is Gelders, enverwantaan 't meeitedeelder Groten H
Envordersbenik die, diczichgelulhig vind
Vanindeeszotteftaarvan u tezyn bemind,
Gelykik nnadees gewigenis hoopte geven,

Wy
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Wyldat gy my’t geheim ontdcke hebt van uw leven,,
Hoe datmyn minnend hait meer'tuweisalshetmyn ;.
Jadatik tot terdooduw dicnareszal zyn. o

FERDINAND
Ogrootehemel ! wat geluk komt my ontmoeten ? :
Myn{chone!’k werp van vreugt my zelve voor uwvoeten,
Wylik uecuwig!yk voor myn Godin erken,
lzAaBELLE.

Staop, ditiseen cer, dicik niet waardig ben.

VYFDE TOONEEL

JORISVAAR, lZABELLE, FERDINAND.

JORISVAAR. ) ‘
AL weér an by malkaar? welhei! waarwildithenen?
Alk zweer datik jou luizal brekenhals, enbenen,
Gavoortzegik in huis, zietzo, hoe{thaskjedat?
FERDINAND,
Jou gryzeroffiaan, jon bakhuisals een kat,
Jououde woudaap, met j¢ kamelotte kaken,
Moogt gy niet langer zien dat goe lui vrede maken ?
JORISVAAR,
Geen woorden zeg ik, maar ga ftraks gefchikein huis,
Ufanders zweerik u, datgy nictecnen luis.
och op jekop of vieis meérzultin’tleven houwen
Midsikze meteen ftok te morzelen zal touvwen,
Hou Marten, Klaasjehou! waarbenjemet je twien?
) lzaserrLeE '
tWastot ons on geluk dac by ons kwamte zien.

Bb 2 ZES-
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V'ZESDE TOONEEL.

MaARTEN;KLAAS]E, JORISVAAR,
FERDiNAND, [ZABEL LE,

W . ' MARTEN,
¥¥. Atishier nicus tedoen? wieis’erdood gefteken »
i JORISVAAR. -
Op dat dit koppeltje malkair niet weér zou fpreken ,
Zo legt my dees Sinjeur zyn vocten in den band,
Engeeftdees Juffrou eens een koord om ieders hand.
. .+ - lzABELLE.
Dieniet enheelt gednan, wat (chuld heeft die teboeten !
FERDINAND.
Bocimy de handen mee zo wel als bei myn voeten ;
Maar laat myn zu(ter gaan, die heeft in ’t minft geen fchult.
: Jowrtisvaanr, .
*k Zweer datgeuw eerfle bee wel haalt verkrygen zult,. -
Zo gydemocite neemt van noch wat praatste maken.
Zajongens, pakthaaraan, enletvooralle zaken
Dat gy haar houd van een, des palt vooral op hem,
FERDINAND
O ouwerwets model van Heer Methulalem !
*k Zweer , zohet fatummy weérin wyn ryk doet keren,
Dat ik uzal tot ftrafin pik doen frikafléren.
{ LA AS ] E.
O zotskap, weet gy dan’c gebruik van 't huisnoch niet?
Zeg, wannecr is’t dat gy hier vouws by imanucn ziet?
‘ JOR1SVAAR,
Kom, ftapter flechsmee weg.
: ; FErRDINAND ]
Waar wiid gy hienen ftappent
Ofwiltgy indekroeg ecn paartje Jaten tappen ?
KLAaASTE,
Kompeetje, matfchjy voort.
IzaBEL LE.
Vocrigy iny mee dan heep?
JORTSY 4 AR
Gaatvoortmet allebei, maar houdze welvan eon.
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ZEVENDE TOONEEL
JORISVAAR(J}[M’#‘.‘ :

’kVErwondcr my geenzins te zien dat deeszottinney
¥ Zigvan eenzotte vent,alsdees,kandoen bemingerm, <
Daarwyzo gryzen, enzowyzenouwenman, &
Schier door haar oogen in temtatie brengen kan. i
I weet niet, die zottin helpt my hetbrein aan’tdwalen, !
‘tHooft draait my of *er zat een meulen in temalen. . .
| Wel liefde! watisdit? word gy dan langerzot? i

| En fpeelt gy by de Godnnoch vooreeneerlyk God ? - . &2
Laas! wie zal dan voortaan op d’ouderdom vertrouwens

Wantgy, 6 kleine fiel! ontzietnoch jong noch ouwen. [ i,
In, *(zyhocdathet zyin’tgrys, of biondehair,. o %7
 Uwdrift fpeeltin den menfch altyd voor koppelaar., : ..

b
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VIERDE BEDRYE

EERSTE TOONEEL

YzABELLE mer handboeyens aan,
Qewel datmy "t gebrail der handen isbenomen,

Be-rB1' Z0y ben 1l echier noch mynwachters ook ontkome,

%

Want.noch een keten, noch een wachterachtof

Kan ecuverliefdeziel 2zyn heercdrifi vecbién : (tlen
Wantwaaromzou de minzo groot nietvan vermoger
Zyn, alsMerkurius? die, 1pytdeduizent oogen

¥an Argus, henonuftal2yn menfchgeweze koe ?
Gewiflelyk de minisalzo groot: wanthoe
Meitiémmieer dwingen wil , beknellen en bevatten,

.Hoe'imeer hern deze band zal buiten band docn fpatten,

Want pasalgvyand van dathoort tot tiranny
Brecke hyzyn bpeyenslos, enfteltzich zelvevry.

TWEEDE TOONEEL

IzABELLE, FERDINAND,

FERDINAND
I__ Oenu, menheeft udan geboeyentaan uw handen,
Myn waardciweedeziel! engy, 6yfrebanden!
Ver{inclt noch niet door *tvuir, dairiedercen van blaakt,
Dieflechs de minfle ttraal van deze zon genaakt ?
Gelukkigyzer! Obenyens waarde keten !
Dietotgevangenisder handen word verfleten,
‘Waarvan de Minnegod degroote {cepteritaf,
En’topperfte gebied van alle harten gaf.
Gelukkigyzer! ach, mochtikuw plaatsbekleden,
Enboeyen inuw {teé deesgoddelykeleden ,
Ik zweer, opdatdees handte meérzouzyn vereert,
Datik gewiffelyk haaft wierdin goud verkeert ;
Magrach! boeit men ommy dees fchoone ledematen?
I1zZABELLE

Decsyfre boeyens, indeplaatsvandietehaten, -
y
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Deed hy udan geweld?
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Tynmy, wyl mydeminomudieoverlaat,

Totkoltelyk geficente, en prachtig arm cieraat.
FERDINAN D

Indien’¢cieraden zyn, uvan demin gegeven,

Zo fchenk ik aan die band meteen mynziélen leven,

'Nadien dieblinde God . door een ¢nzelfde gloet

Ons harten zamen {melt, endicvereenendoet:

| Gelyk, totblyk dat wy maar cen zaak wezenmoeten,

Hyu de handen boeit, gelykals my de vocten,

Pas of een enkle band hem niet en kan volftaan,
Omonsin cenwigheid niet wedr van een t’ontflaan,
‘ IZABELLE,

| _
| Debocjens, waar inik uw voeten zie geflagen',

Diiewweer ik, dat ik meé ftects om myn hart zaidragen,

| Dewyl datik indie, daarmyuw minmeé bind,

\Myn aldergrootite vreugd , -enal myn glorievind.

| Alleen bedroef ik my, dat’tboeyen van myn handen,

Dedriftin mynbelet, dieikinmy voel branden,
Vanut’ombeélzen , daarmyn ziel nonaer zyn macht,

U zyn omhelzing geeft alleenig in gedacht. ‘
Wel aan myntweedeziel, omhels myzonder fchromen.. .

DERDE TOONEEL.

KATRYN, FERDINAND,; IZABRLLE

KATRYN, &
Eeltydig vind ik my hier op hetmattekomen. .- .
Gyficl, laatgaan, laatlos, watdoet gy deeszottind

1z ABELLE, e

Verrader , wilt gy my verkrachten ?
KATRYN, .
Hoe vriendin¥

lzAaBEL LE
O ja.
FERDINAND.
Gevreld van liefde,
b a4 ‘ Kae
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KATRYN
Gy Heer tudent, ofdroes, 't was belt, zo’tn beliefde,
Dat gy lict Toopen deze ontzinde, en zotte meit.
War heett zy .u gedaan dat gy fieeds by haar zyt?
FERDIN axND
Zy heeft my met een pyl in ’t ingewant getroffen,
Daar men een olifant meé vou ter aarde pioffen,
Wat dunkt u, heb ik dan geen reden tor myn wraak?
. lzAaABELLE
Haar zotte jalouzy die hoor ik met vermaak,
. KATRY N
Zult gy u eeuwig dan (laan {
Zie my toch meé eens aan. .
. FERDINAND, -

i Helaas wat groot vermogen
Hebt gy inuw gezicht, 6 platgeneusde maagt !
Wyl dat gy doorcen lonk my fchier naar bed toejaagt:

' T KATRYN,

Schoondat gy myveracht, noch zult gy zo niet fcheiden,
Mids' ik u niet wil zien vertrekken met u bieden.

- 1ZABELLE.

picgen in haare oogen ?

Ganfch herflt enwinter, cn ganfch zomer alle drie,

Wart zoeter gratje dat ik in dees Juffrou zie?

Och, och’, wat hoct dié (Joof in bei haar longen branden!

Ik loof voor vaftelyk d’hondsdagen zyn op hauden.

B " KATRYN.

Wel, waarom ziet gy my niet meé eens vriendelylk aan
.1 LzAaABELLE. . 2

k. Zweer, zopder jokken, dathet kwalyk isgedaan;

Daochlgy Héer Mandrikart, blyfhier, ik gavertrekken,

Om hier myn jalouzy niet hooger op te wekken, -

FERDINAND

Hoe ny, zal dezemilt op nieus weér oorzaak 2yn,

Dat ik ontbeerca zou myn fchoone zonnefchyn ?

O wreede Roodemond ! ont(chaakt gy Doralice ?

*k Zweer dat ik volgenzal, of’t leven zelfs verliezen.

3 VIER-

oz Yl . v
whogy el
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KaTRYN dalen,
IS 't mogelyk hemel , iffer fmare’
A Op aard’ by myne te gelyken
Helaas! wat droefheid moet niet wyken
Voor "t vreemde lyden van myn hart?
Moet ik dan {terven door de min
Om deze zot? die, door ’t verachten ,!
My klaar doet zien in myn getachten
Dat hy my laat voor dees zottin.
O neen! ik zal haar dolligheit
Zien door myn haar dolheit om te zetten,
En zo haar zamenkomft beletten,
Eer dat dit vuur zich verder fpreit.
Want om dit Huis te houden in, |
En niet naar Haarlem weér te keeren, ,
Zo wil ikt om geen {chyn t* ontbeeren, 5!V
De zotheid volgen van myn min. ‘
't Wil myn gaan veinzén zo: ontzint, :
Dat men my hier zal moeten:laten , T
Want zdl  hét minnen ons wat baten, SRR
“Zo moet by zot zyn die bemint. | .
Wel aan, wat let my dat ikftraks niet ga beginnen? .
Holla myn pagies, met myn jutfers, €n flavionen!
Vaar is myn ganiche trein? waar blyft het hofgezin?
TZa, maakt myn koets gereed, en {pand de paarden in,
Vermids ik datelyk wil naar de Koning ryden. .
¥ Prins, geefmyuw hand, om my ten hoof teleiden?
=0 gy myn dwergen, brengt uw waayers voor den dag
p dat ik voor de ron myn wat verkoelen mag. -
it is een goet begin, om tot het werk te treden.

B s

BB, o VYE-.
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VYFDE TOQONEE L

Anna, KaTrYN

A NN A
HOe, ftaat gy hier Katryn? wat maakegy hier beneden:
- KATRYN
Hoe, noemtgy my Katryn? noem my uw Koningin..
: A NN A
Helaas, wat flechter ty.iilg ontfang ik daar vriendin?
KATRY N
Hoe, flechte tyng ? wattyng?
AN DN A
Te droevig amtehooren.
KAaTRYN
Hoe, droevig! is’er ietsvan’t Koninkryk verlooren?
Ofis de ganfche vioot vanIndi€ vergaan &
. ACNN AL
Myn Vaderdoet terftont my door een briefver{taan,
Dathetzyn wilis, dat wy ftraks naer Haerlem keeren,
Vermids dat hy my t’huis nierlanger kan entbeeren,
Gelyk’er ook met die aan Jorisvaarcen kwam,
Whaarin hy wierd verzocht . dat hy my ©’ Amiteldam,
Vermids *t noodzaklyk was, nict langer op zou honwen,
Maart eerhoeliever wedrzounaer huis toe ffouwen.
k KarryYN
Wel, dathet gantfche rykdan ftraks vi€torie brand.

Rt AN N A

Wat ryk? el al
o GO RATRY N
DatKoninkryk, datik metdeesmynhand
Als Koninginregeer.. - :
, AN N A,

Hoenu, waar zynuwzinnen?
KATRY N,
1k zoek myn moeder valt een fchoonzoon aante winnes.

ETIh ANNA
Gewifflykzyiszot, enal haar aordeel kwyt. Ka
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| KATRYIN . .
Daar door hebik myn ziel van meerder fimert bevryt.
ANNA =
Wattoverkruit, Katryn, hebgytochingezoogen?
4 KATRYN,
Eentoverkruit, ’tgeenik ontfingdoor bei myn cogen,
i ANNA.
1! Bedaar utoch Katryn.
] KATRTIN.
Vertrek, gy vallchepry!
i ANNA
{ Gelukkigzytgy wisindezeuw zotterny,
1 Nadien dat gy daar door hier noch zult blyven moogen ,
1| Enalie dagenziendieichooneenvriendlyke ougen,
1| Waar vanilt in myn ziel zoo diepe wonden draag,
Darik alleen om haar dit myn vertrek beklaag.
KATRY N.
Waarzyn myn flaven, enmynzwarte Japoneezen ?
i ANNA. :
{ Ach, diezozot mochtzyn, hoelukkigzonhy wezen!
KATRY N ,
21! breng my water, op dat ik mynhanden wafch.
A N NA,
Hoe woelt haar malend brein in dien ont{telden kas!
Maar hoe, warof my letdat ik, reetszottendelen,
Haar voorbeeld nu niet volg,. en puurvoor zot ga {pelen,
Dewyl dat ik daarin tweezaken fchyn tezien ,
Waar door. myn minunend hart veel voordeel kan gefchien®
aar van het cerfteis, dathet miffen van mynp zinnen;,
Voorzekerin dit huis my zal een plaatsdoen winnen,
Jaar ik haatt anderzints van hier zal moetengaan :
Het tweedeis, datik dus mynbrand zaldoen verftaan
Aaumyn bemindenzot, dieik inalle deelen
Zozal gelyken in mynzotterol tefpeelen,,
Jat, alsmenmyomhem befpeurtzodol , enmal,
Myn vader my gewis.met Karel tronwen zal 3
Vernids hy, ziende 't{rwaatalleen uit hem gerezen,
l is door dit huwelyk myn zotheid zal genezen.

—

ol
(-
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Welaandan ik begin, Vaarweldan myn verftant,
Wantdaar de min regeert moet wysheid aan een kant.
, Kartrynw
Hollamyn kamermaagt! waarzyt'gy ; komvanbinnen,
; N N A,
Watis’t gebiederi van Mevroude Koninginne 2
Karryn
Hetisbyna eenuur dat ik hier heb gewacht:,
Enniemand heeft my noch myn morgendrank gebracht,
VA NN A,
Uw kamerjonker zal teritont uw wil volvoeren i
Hy [taat vaitaan denhaart een par met bry teroeren.
KA T R YN
Zegdathy zich watfpocid; ofdar men inderyl
Zyn rug wat fmeeren zal met'’t bandvat van een dwyl.
Maarhoe, watwilditzyndat Juffrou voor 't beltraffen ’
My, inmynzotterny, alsnieuwe {tof komt {chaften ?
T A NN a. ‘
Dus volg ik van dees floor alleen dezotheidin "
Om dat ik zelve volgde Zotheid van myn min.
KaTrvyn
’k Geloofdatzydegrond verfpied van myngedachten,
Deszal het noodig zyn my wat voor haar te wachten.
ANNA
Ogroote Koningin ;' gints komt een pagieaan,
Dieueen tyding bredigt-ait 't eiland van de Maan.
& e A TR Y .
Wellichtzal het ‘een bodvan Jonker Karel wezen ;
Zeg dathy binnen komt, en nietsbeliocftte vrezen.
P SASIEEI e Al -
Hoe! fpreckt gy hier'by my van deze vagabond? !
AP o 0 i
Mag ik myn broigoms mainyniet nemeri in myn mond?
, Y ANN A T
Doenu, wwbruigom), daarhyaan een air getrout is ?
g R P

Cretront?

e
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“ ANNA :
Jatoch. '
KATRYN.
Merwie? T ‘ y
ANNA .
Dat’s tyding dical oud is,
Mctmy, opd

o p

&

KATRYN i
Met u? en wie heefi u toch t'zaamin d’echt vereent?
AN NA. : i
De Paap.
. KATRYN ;
De papegaai geloofik dat gy meent,
A N N A.
Wel wat mag dees zottin dog in haar harflens brouwen,,
eend gy myn echte man dan op een nieute trouwen .
KATRYN, i
Hoenu! rampralig dier, weetgy metwie gy fpreekt?
‘Envreeft gy noch niet dat uw Koninginzich wreekt
Puw vermeete tong? za, waarzynmyn Soldaten ?
Ik wil dat men de trom ter(tont zal roeren laten
ndat men’t gant{che heir zo daadlyk brengte veld ,
idsik my wreeken wil van dit uitheemich geweld,
. ANY A
Enik wilu terftond deKroonen gaanverpletten,
KATRYN,
Hoenu ! 7al myn flavin zich tegen my verzetten ?
¢n baftaard , diedefchand maakt van haar gants geflage?
a pagie, haal my (traksdrie Zwitzersvan de wagt
 Opdat ik haar terftond doe flepen vt myn cogen.
AN N A

Gy hebt, &Koningin, dwarsdoor uw ftrotgelogen,
KATRYN..
Gelogen! zawel aan, ontfang dandees fufflct.
ANN A ' '

Ovarken! wacht ik zweerdatik udatbelet, "
e b Zy vechtew,
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" SESTE TOONEEL.

JORISVAAR, VALERIUS, ANNA, KATRYN

JorIsvaAR,

Om heer Valerius 20 lang eens met my buiten,
KOp dat ik zie waar uit dit kwaat gerucht mag {(pruiten,
En daar na zullen wy verhandelen met vermaak
De zaak daar gy om komt.

VaLERTIUS
. Welaandan, haaftuftrak,
Want gints zie ik nw nicht met een zottin aan ’tvechten.
JORISV AAR,
Hoe Annawatisdit? laat los malkandersvlechten,
Laatlos, enblyfvan een. Kom hier; waarben je [{1aas?
Za, fleept my deeszottin tetftond eens van deplaats ,
Die hier myn goeje nicht fchend neus,en mond,en lokken,
ylzy ontzinnig is, enmeeralsdol. Wat pokken
weegt u dat gy haar niet opgefloten laat?
KATRY N
Kend gy my langer niet, gy gryzepotentaat?
_ ORISYAAR,
Wel hoe, bentgy’tKatryn?
EATRYN.
Ik ben’t.
A NN A
Deesdolledeeren |
Noemt zich eert Koningin, en, om my taffronteeren,
Zoziet zy datzy reets met Karelisgetrout,
Daar ieder een nochtans hem voor myn bruigomhoud,
Gelyk wy inder daat ook 2yn aan een'verbonden.
JorIsvaanR.
OHemel! Annanicht, wat heeftubrein gefchonden?
VALERIUS,
Ik zweer u Jorisvadr, deestwee zyn beidezot._
JorRISsSvaA AR

‘Watdrocs, wel watisdit? wat helpt haar brein uit’tg‘?;i
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Wat helfcher toverdrank heeft men haar dan gefclionken.
A N N A I
| Deminis tovenaar, hettoverkruiddelonken,
Deminnelykezwier, en {choonheid van’t gelaat,
Enzogy weten wilt, wasr uitmy ditont(taar,
Ga, ziemyn Karcl eensenzynbevalligheden,
En oordeel dan of ik ouk zot ben zonder reden-
Karryn
Dienelfde Karelis’t, dicmy het breinverwarr,
Enzo gy nietgelooft, zozie vry inmyn hare,
Enopentmydees borft, wiensbinnenfteis tevrezen,
' Datdoor myn felle brand alreé totafchzal wezen.
ORISVAAR
Achvrind Valerins! watongeluk isdit 2
‘tSchyntdat de min alleen haar hollend brein bezit.
KAaTRYN
Ik ben de Koningin van ’t Jand der Japonezen,
Schoondat ik voor myn troon dees ftad hebuitgelezen.
VALEREUS :
Ik ftazo zeer verbaalt door dees ontzinde fchyn,
Dat ik voorvalt geloot dat zy betoovertzyn.
ORISVAAR,
Dewyl haar dolligheid is uitde min gerezen ,
Zo moet deestovery niet van dekleinfte wezen,
' Achvriend Valerius, gy hebtte kwadertyd,
 Dien Karel voor dees twee hierin myn huis geleid.
ANNA. oo
Wat ftaan wy droeftezyn? za, za, komlaatonsdanzen.
JoRISY AAR.
Waar wil dit henen 2

Zy ximgen en danzen
KaTrYnN |

. Hei! waar benje koker janzen

sumetje ftopmes, he.

JORISVAAR.

— ) Hadr zotheid groeit noch san.

Mynlievenicht, was’sdit, laattochditdanzen ﬁaai

g o
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. A NN A,
Ta, la, la, la, la, liere,
JORISVAAR.
. Helaas, wat'vremde zinnen!
Mynnicht , hoe kreegt gy dit?
ANNA,
- Door Karel te beminnen,
Verftaje my noch niet ?
JORISVAAR.
© Ach, Karelisdeman.
VaLERIUS |
7t Is wonder dat eenzot dit Yaur verwekken kan,. |

_JORISVAAR

Nicht Anna/’
AN NA.
Dat’s voor jou.
VALERIUS
My dunkt dat’t beft zal wezen,
Dat gy haarvaft zet, endoorilagen laat genezen.
ORISYVAAR,
Tk zal zo daadlyk haar doenzetten in een kot,
Op datik haar genees, ofmaak nocheenszozot,
Enaan haar Vaderzo van ftondenaan gaan (chryven,
Dat, wylzyn dochter hier gedwongen is te blyven
Dat het noodzakelyk is, dat hy van (tonden aan,
Het zelve hier eens kome zien hoe dat de zaaken (laan:
Wat Karel nubelangt, die zal ik 20 befluiten,
Dat uic zyn zosheit her geen zotheid meer zal {pruiten.
VALERIUS.
Zo Karel van ditwerk de wetende oorzaak was,
Zo was hy fluitens waard ; maar ’k bid u...
JORISVAAR.
Ik cupas

Hier op uw bidden niet , ik hebgenoeg vernomen .
Wat kwaat hy hier verwektsmaar zal hier niemand komen*

Hou Klaas en Marten, hou waarbenje? komgcens Wit
ANNA

Gy fluit myn, leven zelf indiengy Karel fluit.
' ZEVEN-
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ZEVENDE TOONEEL.

MARTEN,KLAAS]JE, JORISVAAR,
VALERIUS, ANNA KATRYN,

!
' MARTEN.
WAI is er Jorisvadr dat u zo luid doet baren?
JORISVAAR.
lets dat myn bart en ziel te lydig komt bezwaaren.
KLAAS|E
Bonjour juffrou Katryn! wel tronie fta jy hier?
KATRYN
Zo jy my noch nict ziet zo opent u vizier.
KLAASJE.
Hoe na zyn deze twee ook van de maan geflagen?
A NN A
| Dat maetje Katelzo y het weten wilt, gaanvragen, .
MARTEN.
Ja, ja, ik merk hetwel, zy hebben "t al gevat.
Jorisvaar.
Ik wil haar zo terftond doen zettenineen gat,
Enmet den Doktor noch van daaggaan conzuleren,
Omn cer hoe liever: haardees ziekte tecureeren,
KraasjE.
O Juffrou Anna!
A NN A,
Wel? wat wil dees roffiaan !
Ktaas]F.
‘ ) wysheid! hoe gezwind is ’t vaak met ugedaan ?
Wat flaar gy menig maal op byftrezwakke pooten
"Wyl u de minfte wind vaak op u gat kan ftooten ?
Maar Jorisvair, wat droes heett toch dit viouvolk in?
JoRrRIsSV AAR.
Ach vriend, ik weet het niet, zyzeggen "tis de min.
) Ktaas]|eE
la! komt datvan demin, zo doetdit buis vergrooten,
‘er dat wy door ’t getal mélkair dedeur uilﬂoqtcu]
c Q-
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JorIsaaR, |

Wiacht, wacht, ik zweer dat ik haar haall genezen wil

Za mannen, vat haar aan,

MarTEN
Nou jaffron houwje il
ANywa,
Welaan gy kerel, kom ik zal mylatenvatten. |
o MarTEN
Ja, ja, ikhebjeal, Ojezuit menict ontlpatten, _
JoORISVAAR i
Houd haar te degen valt, en leid haar daadlyk in,
VaLerius,
Wel, wanncer, zult gy my geven myn zottin?
JoR ISV AAR,
Zodra als ik dit volk heb in het hok doen (teken,
Doch eer zy gaat heb ik noch jets met u e {preken.
ANNA.
Laatlos, gy fiel, laat los.
MARTEN

Hou my dat kakebeen
A NN A

Ik zeg dat Karel is myn bruideyom allecn
EATRYN

En ik zeg, dat pydat hebt door uw halsgelogen,
Want ik ben zelfzyn Lruid.

JORISVAR

Voorrbrengt haar uytmyn oogen

En geeft haat numro diiezo !ang inchaar verblyf,
Tot ikinalderhaalt eenbrictnaar Haarlem Ichryf, ‘

ACHTSTE TOGONEEL
Reinovr,Leonan o

RETNOU T ‘

Er datwy Leonard | noch uyr does flud vertreklen

Zodacht myin patfant dic logam-utder geliken
Eens te bezigtizen nict ongeradne eyn,

Ging
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3ins zieik op de plaats de gekken by "t dozyn, ot
Van’( kermis volk omeinge haar perzonagies {peelep,, .
Kom, treén wynader omdic vrengd met hentedeelen s
Maarzic, hier komt onseen van’t huisgezin temoet, .
Die met ecn compliment onsop zyn wys begroet.

Hy nadert omonseendifcoursjetevereeren. © =, 7/

NEGENDE TOONEEL

Kraasje, REinouT, LEoNaARD: ¢ |
KLAASJE.

MEﬁ"lcurs,mEt uw verlof,watzyt gy toch voor Heerap, “_
En wat komt gy hier doen? ot kome gy hier mifichign

Indit ons Lafrushuis dezotten eens bezien,

‘ ReinovurT
Ja, uit niensgierigheid, want wyzyn vreemdelingen.

KLAAS]E. ‘
'k Loofzodezotten in jou land met bellen gingen,
Endatde werelddoordegekken, pasals wy, BT
Getekent waren met het Lazaruslivey , S
Dat de nieusgierigheid van zotten te belyken L
U niet éen voet(tup breed had van uw weg doenwyken, .
Mids gy dan weten zoudoor "t dagelyks gedruis,
Daral de wereld nietis als een Lafrushuis :
Waat noem my cens een man, die in zyn gan{cheleven
Nicthonderd duizenden van zotheéu heeft verdreven, |
Enby aldiengy weet watdat uw zotheid is
Zooordeel by uw zelfof ik al heel veel mis.
Rerixowr
lkzweer dat dezevent wel een profeet mag heten,
LEoNARD
Moe zot {k ben geweelt, datdien il wel te weten,
Doen ik met [zabel myn meeftershuis ontvloat ,
Endoor haar zottigheid de myne heb vergroot.
KLAAS]E

Doch omutedoen zien, datmaaralleenin’tbinden,

Zomtyds wat onder{cheid in zotten iste vinden,
Cca2 Schoon
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Schoon nieteen menfch opaard zyn zotheid kan ontvlién,

Zotreemer myin huis, ikzal 'talaten zicn.
ReinourT.
Zeerwel, wyzullenzien of 't geen gy zegt zal blyke
Kraasje.
Wat nieusis ’t dat een gek zyn malkers gaat bekyken.

TIENDE TOONEEL

11,

Jomisvaar,ReiNovr, LEonarD

JoRIsvYaA AR

: Y Heeren, zogy hicrdit Godshuis komt bezien,

Vergeet, zo’tubelieft, geen aalmis aan tebid
REINOUT,

11,

Zeer wel patroon, hoenaer zveuy Regent hicr binnen ¢

JorIs v aaR.

Datbenik, tot uwdienft, vanveclonrzindezinnen.

REINOUT.
Welaan, zo’tubelieft, lei ons censommyn vrind
En toon onseens wat flag van zotten men hier vind.
‘Wathet gebon belange, e lykt, maiic kanbekyken
Dat het voor armen min geboutis dan voor ryken,
Ik zieeenruime plaatsmet boomen fraaibeplant,
’k Ziealleseven fchoon en bet nacr adveizat.
Jor1svaar

Hoorvrind, een woordje.

LEONARD.

Wat belicftu?
JORISVAAR

?

7

Maghet weren,

Zeg my wat Heerisdit, vermidsik viczyn wezen,

Enzyngeltaltenisiets grootsvermeen te zien,
LEONARD,

Datweetik zelveniet, hoeweldatik hemdien.

Vermidshet, datgy’tweet, geendag en isgeloden

Datik als vreemdeliog ben inzyn dientt getreden,,

Wiyl hy mybygeval , juiftinzyn herberg vond ;

Maat
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- Maar pasgelyk gyzegt, datgybemerkenkond

' Dat hy fets groots moetzyn, datmeenik vangelyken,
Mids hyinal zyn doen iets ongemeensdoet blyken ,
Enanders weet ik niet , dandathyinden Haag
Zyn woonplaats houd , daar wy noch lichtelyk van daag,
Na’k vit hem hebgehoort, weerom naer toe vertrekken,

Reirnovur
Ikbiduzeg mycens, wat flag hebt gy van gekken ?
Enwat voor zottigheid bezit haar harzens meeft ?
JoRrRISVAAR,

Ikheb’erdroevigen, ik heb'er bly van geeft;
’k Hebkooplui, dievangeld en wiflelsdifponeerens
'k Heb Filozofen, diefchier eeuwig difputeeren;
'k Heb Advokaten en Doktorenby’t dozyn;
Ik heb Poéten die {chier onverdraaglyk zyn
Metal hun revelen van acht of negen muizen,
Met cen woord dits het puik vanalle gekkenhuizen:
Maaronder al dien hoop, algrypjebydegis,
Zotaltj"er op nict cen die niet verlieftenis,

ReEr~NovurT,
Hoe! ishetmogelyk, darinzozottezinnen
Diegoddelykedriftgeplaatft zou zyn van’s minnen?
Daarik voordezedacht, dat nooit de liefde viel
Danin een edelen of welgeboren ziel,

JorRISVYAAR
Indien gy immer in een meening waart bedrogen,
Zouye gy’tnu, mynHeer, nadien ik het vermogen
Lovreemtvind vandemin, datik geloof voor wis,
Datbuiten hem opaard, geenandrezotheidiss
Want wyl hierinimynhuis, inwatvoor zotternyen
Zy ook vervallenzyn, ik ieder een zie vryen,
Zodunkt my hebik reéntezeggen veilig uit,
atindeminalleen zich alle zotheid luit.

’ Reixovur. :
Dusdoende, zoud gy meé, weldoordezelfdereden
Hethof, ja “theele land met al haar groote (teden
Uitfchelden, naerik hoor, voorzulk een huisalsdit,

yloveral de min [chierieders hart beuit. ' ;
Cey Jon
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JorisvAAR

Enwaaromniet? wylik, diezeltde vottigheden
Die ooit deliefde werktinhoven, eninfleden,
Hier daaglyks plegen zic in een cn zelide graat;

‘Whant min isaltyd min, en’tgaathoedat hetgaat.

Hetis onmogelyk dat icmand in het minoen,,

Hyzy wiedathyzy, blyftmeeftervanzynwinnen,
Zodat ik nocheens weg, gelykikhebgezeid,

Dezotheid isdemin, enminiszottigheid,

"REINOUT
Enikzeg, dat demin, eenhartstochtdievanallen
Zelfs d’cdelfte is, nietkan in zotte harflensvallen,
JoORISVAAR

Enik zeg wederom , gy kait watdatgykalt,

Dat nimmermeer demin alsin dezotten valt,
Dochomu’t tegendeel vant geen gy Zegt te toonet,
Fuhoedeliefde kan in zotte harfiens wooncen,

Zonood ik, zo’tuluft, udezenavondhier

Opzeker huwlyks feeft, *tgeen hoewelper plaizier,

Of eer om redenenvan ansdus isbeltecken
Uzaldocnblyken, datde zaak daar wy van {precken
Aanuw kantvalsis, enaanmyn kantvaften waar.

' Reinovur.
Gy doct my groot vermaak en zeer vecl vrindfchap,, maar
Woaar {peelt gi thuwelyk, entuflchenwat perzonen?
: JORISVAAR.

Tk heb Heer , dat gy’t weet, een broer te Haerlem wobci,
Diedoor de koopmanf{chap, daarhy zynwerk van maalkt,
Totgroote rykdom en hoogachting is geraake,,

Dees heeft cen'eenig kind , eendochter, dievoordezen,
7.0 om haar rykdomalsbevaliigheid van wezen,

Van jongmans haars gelyk vaakisten echtverzocht,
Hoewel dat noch de min nogitiets op haar vermocht,
Miflchien omeindlyk dies te zwaarder haar te plagen s
Dees Heeftmy in dic huisvoor aeht, of veerticn dagen
Watby gewoont, omhet vermaal van deze (tad
Wat'tegenieten, diezynooit gezienen had,

Degs, by na op het puntvan weér naer huiste trekken
‘f-)E Komt
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Komt bygeval te zien en van de groate geklen, ’
Die, wyl hy wel gemaake van lyf cn leden is,

De onnoolle floof zo treft in haar geheugenis,
Dat, door deminvervocrt, %y, enverltand, enzinnen
Op cenen bocht verliclt doordeze 2ot te minnen.

| Ik fluit haar op, en ik ontbie haar vader hier,

Die ’k noch van dazg verwacht, en dic metgeen plaizier
Gewis zyn cenig kind in deze {taat zal vinden;
Ik haal den Dolkror, dic inplaats van haarte binden ,
Haar raad £ ontfluiten, endat menhaat vieyenzou
Met haar aan dezen zotte geven door de trou;

% » dic haar dees {chynzal geven
Haar razerny welrom mag worden uitgedreven!
Eu dit is 't buwelyk, het geen hoewel verdicht,
Vau daag gelchiéu zal, en, ’t geen 20 gy ’t u gezicht
Kund waardig vinden, ugeenkleeny cronaalk zal geven.

ReinNnovUT.

|| Geen aangenamerzaak en zagik nooit mynleven,

Des is ’t dat ik met vreugd d’aanftaande t d verwacht,
5

' Ep zal hier toeven zelfs al was ’t tot middernacht.

JoRi1SVAAR,

Het zal 7o laat niet zyn, wy hebben tyd genomen,

Zo dra myn broeder flechs zal wezen hier gekomen,

'l Geen incen unr of twee zal wezen naar ik gis,

Daarom, wyl dat de tyd 7o kort op handen s,

Zo 7al ik om u niet van hier te laten {cheiden,

7ot u belicft, terwyl het huis eens door doen lyden.
i

Ccy VYE:
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VYFDE BEDRYF.
EERSTE TOONE IL,

FERDINAND alleen.

HEtis van daag eendag, dat(pyt dees zotte fchyn

Lk van het karmisvolk hier vrees ontdeke re YD,
Dies wenfch ik ineen hol te zitren opgeflaten,
Dac uooitdeminfte (traal heeft van dezon genoten
Om zo myn vreezend hart ¢ ontnemen al haar pyn,
Te meer, wyl ik van daag kwanzuis zal bruj gomzyn ,
Gelyk my Jorisvair verzocht heeft dat te wezen
Om _Juffrouw Anna van haar zotheid te genezen,
En om haar indemin , dichaar vervoert tot my,
Kwanzuiste vleyen door decs huwelyks veinzery.

TWEDEE TOONEETI,

lzABELLE, FERDINA N D.
IlzABELLE
K kom uzocken, omuveel geluks tewenfchen,
Met iets het geen my maake d’onlukkiglte aller men-
Leef lang gelukkige, doch trouwelooze zot (fchés
Met ubeminde bruid,
FERDINAND.
Spreckt gy uit ernft, of fpot,
IzAaBELLE
Uitfpot? &neen, geenzints , wil dat geloofverbannen.
Hoekan uw huwelyk gefchien met Juffrouw Anune,
Verrader! zouder dat zulks is uwil geweelte
En zonder dat my zulks ontroeren zou den geelt?
FERDINAND.
Hoe is het mogelyk van dezevroute fpreken,
En van dit hawelyk uit zotterny befteken,
En niet te fporren met de zotheid van haar brein;
1k bid u veinit dan niet verlteurt, en gram tezyn,
n”t geen gyzeer wel weét ficchs enkel jokte }vezen.
Z A-
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Izaser v E
Inzakenvan belang en fpotteik nooitvoor dezen,
Veel minder nu, helaas! terwyl gy zyt getrout,
FERDINAND.
Getrout, watzegt %y ? )
lzaserL LE
’k Zeg *vgeenieder zeker houd,
FERDINAND.
Hoe kan mentrouwen, endaarzelve nietvan weten?
Iz ABELLE.
Hetis genoeg dat men uw huwlyk afkan meten
Uit *tgeen beflotenis.
FrrRDINA ND.
"k Beken dar dat befluit
Wel waar is, maarikbid, hoor toch wat dit beduit -
Div (trektalleen maar om haar zotheid te genezen,
Die haar, gelyk men zeid, op my verlieft doet wezen,
Ophoopdourdezevreugd, van deesvercierdetrou M
Men metdeesbocertery haar kwaal genezen zou.
lzABELLE.
't Ismy onmoglyk dit voor jok ofboert teachten ’
Nadienditjokin ernft verkeertin myn gedachten.
FERDINAND
Myn lief, zo’tandersis, zowenfch ik dat myn hert,
Daar nuuw beeldregeerd, een neftvan flan gen wert:
Lo wenfchik dat demin myn ondergang mag zweeren,
£ndat mynraftenvreein oorlo mag verkeeren :
Zo wenichik dat myn hoop verituift, verdwynt, verzwint
Gelyk het lichte kafvoor 't fuorren van de wind.
Zowenfch ik zelfdat gy, 6zonnevan myn leven !
Deiminite itraal van guniftnooit op mynziel mogtgeven;
Ja, datcen onweérvan een hollenden orkaan,
Het fehip vau al myn heil aan flenteren mag flaan,
Ach, kunt gyzulken kwaatdan van uw flaaf geloven?
lzasEeELLE
Meent gy dooreeden dan my myn gelooft’ontroven ?
= een, in tegendeel uit dees geveinfde fchyn,
Geloofik dies te meer uw huwiyk waar te zyn 3

Ccy Want
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Want hoe meer eeden, hoe oog{chynelyker teken

Vandat diegeen diezweert gewis vol {chult moet iteker,

Indien, gelyk gyzegt, ditalies wasuit boert,

"¢ [szeker dat gy nooit zo dierbaare eeden z woert,

Diemyintegendeel daaromvoor valt doen peinzen,

Daralles waar moetzyn’t geen gy entkent met veinzen,

Maarhoe , watraaktgy my? wat raakikuin’tend?

Watis hetdat ik wen gy my{chuldig bend ?

Voor my ik vind geen reén, my machtig te bepraten

Van, zo’kugilterenvond, op hedenniette laten;

Want watistochde dienft die gy myimmerdeed,

‘Waardeorik aanu zou verplichtzyn dat ik weet ?

En wat is toch dezaak waarin wy zyn verdragen,

Endaarikreéninzicom overuteklagen?

En waarom moei ik my toch zozecr met uw ftaat,

Dat my uhuwelyk zo zeer ter herte gaat ?

Gewis, nuzieik wel dat men nictzonderreden,

Zotzyndealsik ben, myindeeszotskap kleede:

Maarnu , Godt dank , weerom geraake tot myn verfiand,

Zegiku weéradien , enfchuifuvanden hand.

FERDINAND.

Schuift gy my van de hand, engaatgy mybegeven,

Zo moctik {terven mids myn ziel dooru moet leven.

?tIs vraar, Olzabel! datik u nooitvoordees,

Dan met myn hart alleen de minfte dien( bewees;

Maar wat voor dienften zyn roch machtig u te winnen,

Zo men uw gunft verlicft door ute zeer te minnen?

*t [s waar, hetis nict lang dat onze minnevlam

In onze boezemen zyn eer(len oor{prong nam 3

Maar hoe vaak zictm’er twee veel jaren zaam verleeren,

Terwylde Minncgod geen macht had haarte deeren,

Daar by in tegendeel vaak in een oogenblik

Twee zielen zamen bind met een onbreekbren firik.

Daarzynveel fchoonheén, die,inzichte doen beminnen,

Alleenig door detyd vermeefterendezinnen.

Maar daar zyn wederom ook fchoonheén , welkers licht

Zodanig {chitteren, datop heteerft gezicht

Een ziel verralt word, ‘dievervoert, en 0pgcmogcn,r
i3 er
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Terltond wynvryheid geeft aan twee verwinnende oogen.
Zodanig is aan my uw ichoonbeid meé geweeft ;
Indien datdande min in een verliefdegeeft

{Eendag van finarten pyn totduizend jaar kan maken ,

Zois’t reetsduizend jaar dat my uw oog deed blaken ,

W Zvis’treets duizend jaar datik alsafgodin,
W ln’tbinnenft vanmyn ziel uaanbid, enbemin,

lzaBELLE.

| Schoon gy den liftigen in woorden tracht te maken,
| Zois’toumogelyk dat zulksmyn hart kan raken,

Mids gy uw wetenfchap vergeefs hier inverfpilt;
Maar wint me doot de minzo gy myn winnen wilt ,
Nadienonnoozelheid veel meer, naer myngedachten,
Alsde welfprekentheidis in de minte achten,
FERDINAND.
Indien dat ditzois, zozweerik datdemyn,
My totgetuigenis kan van myn liefde zyn.
Omin! wiltoch uw kracht doen in haar boezem werken,
Ontdooi haar killig ysdat zy myn brand mag merlen.
Myn fchoone,, waaromis 'tdatdusuw Emmﬁ:th blaakt,
Fndat gy dooden wilthet geen gy levend maakt ?
Ach, is’t nw fchoonheid nict , die my het hart doet leven,
En wilt gy door uw haat dit dusde dootfteck geven !
Veen, neen, snynwaardelief, keereindelyk weerom,
Li neem weer in uw gunft uw troufte bruidegom
Reik myuw fchoonehand, opdat metduizend kuflen ,
lndezefellebrand uw gramnfchap uit mag bluffen.
I12ABELLE.
Hoe! il aan umyn hand ! & neen; gewisgyziet,
Noch kend tot noch dedrift van mynegramfchap niet.
FERDINAND.
Mynziel, ik bid....
lzARBELLE,
Staa af.
FErRDINAND.
Mynleven!
1z ABELLE,
Ik aw leven?
FER-
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. FERDINAND
Helaas ! *t fchynt my deziel uit droef aeid wil begeven.
IZABELLE.
Gaheen, enzoektdehand van Anna.
FERDINAND,
Gyalleen,
Gy zyt de godheid die van my word aan gebedn ,
Mpyn lief, bemerkt BY reetsgeen tranen in myn oogen ?
IZABE LLE.
Oneen, ikbeneen ficen, en blyfgan{ch onbewogen.
FERDINAND,
Weldan, ikgamydadn.
lzaBEL LE
'k Zal’t aanzien koel van moed.
‘ FERDIN aND.
Iioedenkt,gy’tgcengyzegr?
ZABELLGE |
Endoetgy’tgeen gy doet?
A FERDINAND.
Indien ik met myndood u kan vernoeging geven,
Zo ben ik vaardig om ftraks t’eindigen mynleven.
IZABLLL E.
Gafterft, indien’tulut, opdatdie tong niet leeft,
Die’t fchelmfche jawoord it uw hals gewrongen heeft.
FERDINAND.
Datjawoord, ’tgeendie tongvooru heeft vitgefproken,
Datis, nochkan » hoch zal ooit van my zyn verbroken ;
Daarom myn lzabel, ik bid dat gy voortaan,.,,
IZABELLE.
Zwyg, daar komevolk.
FERDINAND.
Daar komt myn grootte vyand aan.

DER-
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DERDE TOONEEL

VALERIUS, FERDINAND, lZABELLE

VALERIUS.
K hebhiet voor dedeur een fleetje laten komen,
L Waar datzy heimelyk kan werden ingenomen,
Dat niemand haarzal zicn zelfsd’alderminfte menich.
FERDINAND,
Gewis, hy komtomu
1zZABELLE,
Datishetgeen ik wenfch,
FERDINAND.
En zultgy gasn?
IzZABELLE
Gelyk gy zienzult.
FERDINAND,
Droevig {cheiden, !
VALERIUS L
ik kwamu zoeken om unaer myn huiste leiden ool
Mejuffer, datgybetdan hiergedientzult zyn.
lZABELLE
Zytgy & Ambafladeur van Koning Harlekyn ?
VALERIUS.
!k ben hicrtotuw dienft. Maargy, hoegaanuw zalen
¢rind Karel, kund gy hieruzelve watvermaken?
. FErRDINAND
wlaarpaflyk , wyl gy weet hoedatmyn dingen {taan,
VALERIUS
Weetgy wel dat ik ftyaks hier hebverlofontfadn,
Vau Aagje unitdit buiste voeren naer het mynen;
_ FErRDINAXN D,
ferwyluw dag begint zo gaat myn nacht verdwynen.
._ VALERIUVS
% Wil haar tot mynent doen genezen van haar kwaat.
‘ FErRDINAND '
Lois"t dan zeker dat gy haar vervoeren gaat? "
3 AI
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VALERIUS.
Watwild gy, waarde vrind? myn zot verlicfde zinnen,
Zyn my airst’enemaal onmoglyk teverwinncn ;
Deshebik , omdic drift tevolgen ; ditbeltaan,
En kom, gelyk mynnicht, haarhalenhicrvan daan.
IZABELLE.
Hoedanft myn hart vanvreugd, komlaatonsdan vertref-
Vermidsdat ik geenzins getuige wil verltrekken (ken,
Van’thuwlyk datvan daag hierzal in 'thuis gelchien;
Maar laat ons in der yl naer d’andere wereld vlién.
V ALERTIUS.
Wild gy, &Aagje, darimetmy niett’huis waard keeren?
IZABELLE
Hoezou’t my mooglyk zynu zulksterefuzecren?
Gyzytzomoi, 20 net, zoproperengalant,
Zo cierelyk befirikt, bepoeycrtenbekant,
Dat’er geen Jufferis, al was’t flechsomjeklecren, |
Dieniergedwongen isuw gratiet’ellimeeren.
Desgeefik myaanuzodanigalsik ben, |
Vermids ik uituw zwier, entroniemerkenken
Dat gy wel machtig zyt myndroefheid teverdryven,
"FERDINAND,
‘Wiekan de haat van een vergramde vrou befchryven ?
Maar zacht, tzalbeftzyn datileditverdraagenzwyg ,
QOpdat ik door myn tong geen meerder onheil kryj :
Ik ben verzekert dat zy naanlyks weg zal wezen ,
Of datzy door berou haar gramichap zal genezen,
- Enweder keerenzal. Welnu, gy gaatdanheén,
Engy verlaat myn dus? 1
[ZABBLLE.
Vernoegr en wel tevredn.
_ FERDINAND,
Enik helaas! ik biyfveeldroeverdan tevooren;
Maar echter wylditdus van’tnood!ot is befchooren 5
Zo laat ik gaan, diegaat, enzoik [lervenmact,
Zo heb ik noch voor "t min{t wel veertig jaar te goct.
VALERIUS _
"k Zeguvaar wel , mynvrind, ik ganet Aagjehen eﬂ]’)cﬁ
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Dehemel wiluvreugd op 't huwelyks feeft verleenen,
l1ZABELLE =
Adieukanaalje, ga, zegaanuw {choonebruit,” -
Eer dat 2y gaattebed, datzyhaar neus eerft fnuit.
FERDINAND R4
'k Zal haar de boodfchap deen,maar weet vry van gelyken,
Datzo’t ubeuren mocht, gynietzo bangzoud kyken.
dzaBELLE
Adieuvyfkantebroer, A St
Algaande , enweérom nithomende.
FERDINAND REET
Adieuboerin in’trond,
IzaBELLE,
Ga heen jou blykers dog,
FERDINAND S
Ga kleineliermanshond.
1ZABELLE. ) £
Ga, kusdchanden vanuw kat van mynent wegen.
FERDINAND ;
Gagy, omaanuw aap zynachterpoorttevegen. . .

VIERDE TOONEETL

FER DINANRND. allcen. .
U It vrees voor onheil dacht my "t veinzen alderheit "
Enomtezien wat eind dat nemenzal op *tleft,
¥ .
t Aanftaande naberou van haar verfteurdezinnen';
Wantil ben zeker, datdedrift vanmy te minnen:
Alleen haar heeft vervoerd totdezejalouzy,
Diein haar heeftgekooke ditvaur van razerny,
(Geen,, als zy zich bedenke , haaft voedzel zal ontbeeren ,-

| Enhaar in korten ftond voor vait doen weder keeren?

ladien daar censde min een valte grondflag leid,
lieen twilt noch jalouzy die eerfle driften fcheid :
Derhalven heb ik voor myzelf noch ftil te houwen g
lotdat ik zie waar op datik my mag vertrouwen, -

VYF.
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VYFDE TOONEEL
F1LEBERT, DOKTER, JORISVAAEK
FILERBRERT
Et groote droefheid kwam ik hier in Amfteldam;
Maar hetwas weérmet vreugtdatikreritont vernam,
a0 goorden wyzen raad, myn Heer, vanugegeven |
In onzeziekens kwaal, haaft hoopte zyn verdreven,
W ant naulyks fprak ik haar zodaadlyk van detroa,
En dat ik haar van daagaan Karel gevenzou,
Of daadiyk door decsvreugd wasal haar finart vergeter y
En zy heel fpraakzaam , enbegecrigomte cten,
DoxTER.
De vreugd van 't huwelyk daaral haar hoop naer {trekt,
Die heeft haar van dedood tot’t leven weér verweke,
Woant, als Ovidius lang heeft gezeid voor dezen,
Met kruiden isde min onmoglyk tegenczen ,
Desacht ik tvan Galeen eenbyftre zotte gril,
Alshy met dranken zelfde ziel purgeercn wil,
Daaromis’t belt geweeit dees raad te appliceerent ,
Die, alsgyaict, degeeft ftraks inzyn {taat doet keercn.
FirLEBERT.
Met Annagaathet wel, maar numyn meid Katiyn,
Hoe zal het daar meegaan? wat raad zal daartoezyn?
OKTER.
Daarzal ik dadelyk, zodra uw dochter Anne,
Gehulpen is, mynvleiten kuon(t op zamen {pannen;
Welaandan, datmenhaarhier {lraksbreng voor den d&f
JoRrRIsSVAALR
Ik zal haar halen gaan.
FILEBERT
Ga, doetditbroer. Deesliag
Zou wiflelyk voor my te zwaar yn omic dragen,
Want dus myn eenig kind, het fleanzel vanmyil dagen s
Puurzot, jadol tezien waswisvoormy cen firaf,
Die met haar wysheid ook mynleventeok in "t graf.
DoxT:EE
Zicdaar, daarkomtzyzelfe
. ZES
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ZESTE TOONEEL

Jorisvaar, ANxa, Fivisery, DGKTER. ;
Jowisvyaar

-
]f&. Quifraal, kemw in, nicht Anne,
- Euwilnudoor uvreugd vey al sw vrees verbannen?
M:artoon uboven 31 verheagd, enwelgezind,
Updatubruigoin ziethoe dargy hem bemind.
ANN A
Waarismyn Kaceldane
‘ FiroisswrrT.
‘ Gy {ait hew [traks aan fchouwen,
1 Zyt flechsgeruft, my kind,
1l A NN A
i Zalmen ons hier dan trouwen?
Wy ftaan allenig maar en wachten den Paltoor.
JorRiIsSvAAR t2wewn FILIBERT,
Een zeker vreemdeling , die by geval, hier door
lkkomenreyzen, in dit huis us kwam bekyken
Heb il beloofd, wy!hyzynmildheid heeft doen blyken, -
Dat ik hem het vermazak zou vandit feeft doen zien,
Indien het broeder mag met uw verlofgeichién :
Zalik hembalengaan, of hebt gy’erictstegen?
FIiLi1BERT )
Neen, neen, ga haalhemvry, daar isnietaangelogen,

ZEVENDE TOONEEL

1 ANNa,Firipert,DOXTER.
(! ; A NN A
@ INdien dat gy vandaag kund {luiten dees party 5

Zo geefik uuit vrcugg ecn zoen tot mazklaardy.

3 ‘

% FiLirer T

| Denkdochter wie gyzyr, enwilzomal niet praten,
| A NN A

| |Hoekanik wyszyn, daarmynzotmy heeft verlaten?
s

Dd F i
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Firinegrr
Maar alsgy zyt getroud, zulegy dan llraksdaar na
Weér komen by uzeif?
AN Y A
k Zeg ), Ja, ja, i, ja.
Want al myn kwaadis wind, terwyl myn fchip,gedreven
Doorzekrezoort van torm, ’toehoudis vanmyn léven;
Want wylik reedsalziede haven in "t ver{chiet
Die my verloflenzal , zogaatde windteniet.
FroiserT.
Zicdochter, wiedaarkome.
A NN A
Hocnu , wat’sditgyouwen? |
"k Dacht dat gyPKareI my, niynlicf,zoudaandoen fchour
Wi ¢

ACHTSTE TOONEEL

ReEtnourT, LEONARD, JORISYAAR,
FirisegpD,DorkTER, ANNA.

: RernovrT
Eruw verlof Mcflieurs, datik ditfeeftkom zien.
FirrineRrT
Gy zyt ons welkom Heer, ¢n doctonsecer gefchién.
A NN A,
Watis dit voor ecn haan 2
FirinerT
: Za, Inathier loclen komen
Enzetdepoortvryop, opdathier zonder fchrommen
¥k cen mas komenzien; en haal ons hier Katryn.
Whant daar hetbruiloftis, daar moetenmenichen zyn-
A NN a
Gy hebt-byloo gelyk, wa, laatmetdoizend monden.
Terllond miyn brailofisdag van "t cofttot twelt verkon?
Alszyndetiu op hand hetgroot(le hawelyk (den!
Dat coitgezienisin tgantfehe Kriltenryk : ]
Vermids mynbruigom Vortt Pepynheefttot zyn bror:cl‘ezi’r:1

4
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Endat Angelika wel eertyds was zyn moeder,
Lie hern by Lankelot in eeren deugden won,
Toen hy nit Engeland te voet ging naer Japou.
JOR ISV AAR
Hier hebt gy {toclens komtgy Heeren, zet uneder.
ReiNoOUT,
Myn Heer, wy volgenu.
Fi1LIBERT.
Dee: ftoel isugereder,
Ik bid u zetje flechs; Heer Dokter komzitneér.
A NN A
n ik zal moeten faan? weldat’seen loflykeest.
FILIBERT
NuJorisyadr, gy wilde Bruigom herwaards haalen.
JORISY AAR.
Zeerwel , ik gazoheen.
ANNA
Jupyn wilu betealen ,
Datgy nuch eindelyk myn wenichen censvervald.
‘ FILIBEXRT.
Belooft gy my dandat gy weér bedaaren zult?
AN N A. _
Zodraik ben getroud zal al myn kwaal vervlicgen,,

| Maar’k vrees,dat gy medoor dit feeft {lechs wilt bedriegen;
Doch wacht udat gy my nietvoorde zotenhoud,

Mids, voor ’tgeneezen, gy my wis bedervenzoud.
5 gy my
Fi1LiIBsaRT.

Gy zicthier allesklaar, waarvoor hebtgytevreezen?

AN NA.

| Welaan, ik bentevreén; maar wie zal {peelnoot wezer

DokTeER
Myn Heer, metuw verlof, dat hetuw dienaar word.
. Rerrnovunr
NeenHeer, gydeed de Bruid en Bruiloft veel tekort.
lkzal veel liever zelf de {peelnoods plaats bekleeden,
‘ Dexrer.
Hetzal genoeg zyn dat ge hem inuw plaats doet treeden.
Dd 2 Ren
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Reinovur,
Zeg Leonard.
Lerox aARrD.
Myn Heer
REixovurT,
Gy zuithier fpecinoot zyn.
LEowanro
Ik vregs voor ongeluk indeze (peelnaots fchyn,
Mids ik de zotheir zo befmetiyk weet te wezen ,
Dat my dit {peelaootfchap reets doet voor zotheit vrezen,
Hogwel dees zotheid vandees sangename Broid,
My reets zo welbevalt, dat, ofik beneen guit,
Ik vandien braidegom "t gelukichier zou benyen,
Enliever voor zyn itaathet {peelnootichapiliet giyen.
A NN A,
Wie zyt gy fynman die hier zult myn {peelnoot zyn?
Lrornarop.
Ik ben een Edelman,

A NN A
i Lyt gy gerond yanbrein?
‘ LioNaRD
Ik weetniet beter; maar ofdoarveel oputeletzen,
Zou’t lichtelyk kunnen zyn dat gy my zou befmetten.
ANNA s_
Geefmy uhand, ik zie )ybent cen eerlyk man. |
DoxTER |
Ging dunkt my in’tver{cict daar komt de Bruigoman. |

: FILEBERT. ‘
Wel, treén omhemte moet omhemtegaan ontfanget.

NE-
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NEGENDE TOONEEL

MARTEN e# KLAASJE, mef FERDINAND
tayfches bus beiden , sardig ep Ryn Brajgomsgekleed ;
Jor1svaaR me KATRYN wan de band,
FiLisert, ANNA, DoKTER,
Reinovr, LEONARD

FirizEgRT

V77 Y wachten,Bruidegom, u vatt met groot verlangen;
Daar neemuow Bruid, enzet utemen nevensinyn,
Eigy Katryn, kom hier, gy zuli ipecijulier zyn,
KATRT N _
Speeljufferik methaar? *k wasliever dood geflagen
Hoe? is'tnoch niet genoeg my hoorenste duen dragens
En niet mynrazerny, metdit {peeljufterichap,
Upnieas te voeren op denalderhooglten trap?
Neeu, neen, il gaveel cer, enkanditniet gedoogen.
FIiLIBERT
Blyf (taan.
KATRYMN
O neen, ik ga, ikbenwatteer van oogen.
_ Firipsemwrrt. :
Etyfhier Katryn, men tal dannaer eenanderzien,
A NN A
Zichier dees hipokriet, watzal my noch gefchien?
KATRYN,
Zwyg gy Wellfaals gediert .’k wil uw geknor niet hooren,
En {choon dat uw geluk van daag fchynt als gebooren,,
Zo acht ik deesuw tronw met iKarel niemendal,
Mids ik u morgen vroeg hem weer antlleelen zal,
A N N A.
Ikzal, dat zweeriku, gy HartoginvanbBremen,
met een kapacon dat kalcelen benemen.
FILIBERT.
Zvwyyg fiil zottin, en draag wat eerbiedaan uw man,
Dd 3 An-
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An N A
Mag ik niet {precken?
: FERDINAND
. Neen, hougyuwbelk hier van,
Ofik 2alu terfload , indien gy niet wiltzwygen,
Met dubbeld koperdraasde kaakenzamen rygen.
AN N a,
Zyn ditkareffendan , dierny myn Bruigom doet?
FErpInanD
My dunktzy zyn voor u noch meérals al tegoet,
Qfwiltgyinde plaats veel liever kneppelllagen 2
A XN &, '
Hoe, flagenaaneen Bruid?
FERDIN &4 ND
Dat’st eerfte van myn dagen
Datik dat hebgehoord. hocuyt gy dan myn Bruid?
A NN A
Isditdan maar bedrog ?
FErRDINAND
Eermen dithuwlyk fluit,
o zal men noch malkaireens zitten in dehairen.
Frriserm
Nu zachjes , niet te grof , maarlaat decs zotheid vaaren.
FERDINAND.
[s’t langerzotheid dan, datmende waarheid zeid?
Ofnoemt gy hem eenzot, dicuithet trouwen fcheid ?
Kraasj:m
Wiltgy, Heer Filibert, “tkrakeel niet doen vermecres,
Zogun dat wy ditfeeft eens met cen dans vereeren,
Die 1k flus hebbedachy van vier van onze maats.
LiceserT
Dat’sgoct, waarisuw voll?
Kraasih
Zy itaan duar opde plaafs,
ik zal hen roepen gaan, wo’tunietzal verveelets
Ficriserr
slaar wiezal fpeelman zyn omdit ballet te [peelen?
Kraas
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KLaasTE '
Daar naaft zit in dat hok cenzotte Muzikant,
| Diezal ons weleen deun opeagen in paflant,
FILIBART '
¥ waldier roepuw volk , en wil maat (traks beginnen.
KLAASJE -
7a Rohbert fpeel eensop, zajongen komt dan binnen.

Paar wordgefpeeld, waar ap May ten ex Klgas de eerfle
intrie van een notreballet danfsen © de tweede sutreé
word van vier andere zotten wverrreerderd, dieal
te zamen alsden dansuis isbinnen Toopen , waarop
[iraks Valerius met Inabel uitkomes.

1 TIENDE TOONEEL

VALERIUS, [AZBELLE, FILIBERT, JORIS~
vaAR, FERDINAND, A NN a, KATRYN,
ReinouT, LeoNaap, DoxTER,

VALERIUS.
At floutigheid isdit, datgy mynhuis veriaat,
Endus, gelykalsdol . durttloopen langsdefiraat?
lzABELLE
"‘Is niet Valerius, darik voor u wil viuchten , (ten.
Maar Ik zoek hicr d’oorzaak van myn ramp €n ongenuch-
FirrLipeRrT .

Watisdit?
VALERIUS.
Deeszottin, ispuurgelyk ontzind, .
Want nauw kwam zein myn huis , of (nelder dande wind
Zetny topeengalop de ftraat wedr opredraven ,
Enheeftniet eergeraft, voordatzyindehaven
Zich van dithuisbegaf, gelyle gy haathierzice,
TO WISV AAR
Hoe Aagje, watisdit? "tichyatofyy diegeen vliet
Die meer alsiemand tracht uw ziekteteverdryven?
l [z ABELLE.
| Wieris *talleen, hieristdatudicgeenvietblyven,
| ! ‘
|
|
\

d 4 Dié
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Diemachtig ismynziel te ftellen weerin vreé,
*t s waar, 1k dachtin’t eerftdat’t onrecht, "t geen ik led,
(Vermids’tonmooglyk was dc {pyt daar van te dragen)
Hem haaft voorecawiglyk zou vit myn ziel verjagen;
Maar laaslnoch fpyt,nochvincht had zo veel macht op my,
Dat ik my kolt ontflaan it al myn 1} averny.
VarLER1US,
Watdat ik heb gedaan miet dreigen, en gebeden
’t Wasalles vruchteloos, 2yhoorde naer geen reden.
LzaBELLE
Watreden? hebt gy noch niet it uw zelfgeleerd,
Drat reden wylken moet wanneer de min regeerd ?
Denk danvoortaan niet meér doos reden ny te winnen,
Wyl Karel my alleen beroofd heeft van myn tinnen,
Leowarn terayae,
O hemel, wat ik zie, ishet izabelle niet,
Dicil hier op de (traar zo jarnmerlyl verlier?
Gewisdit ongeluk ishaatin *thooft geflagen.
Ach, wat verandering reetsin zo ko tedagen !
VaALERrIUS
Is Kareldan diegeen, dicu berooft van brein ¥
Zo loofik dat dic ot een tovenaar moet ¥,
FErRDINAND
Verlteurt uniet ,mynvrind, door dien ik van myn levet,
W nimmer oorzaak heb totdic verwyt gegeven.
lzasrerLtLan
Maar zeg my Ferdinand, 7yt gy getroud of niet?
FERDYNAND,
O ja, ditismynziel dizgy hier by my zict,
lzaseroe
Verrader! *t isdan waar dat ik u heb verlooren ¥
FErRDINAND.
Wylgy Valerius voormy had virverkooren,
Troudeik asn Annavoort, vir enkelefypralleen,
Orn datdat gy my verlict, enviuchite met hem heens
Dies raadik uvoors!, dat, alseen king van ceren
Gy daadlyk mer hem gaat naar uwe onders kecren,
Diedoor uw afiyn gy in duizend anglten houd, :
Z A"
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IzazeErrr
Oichelm! hetisdan waardatgytanszyt getrouwd,
' FERDINAND .
Ly meend het crnftte zynal’tgeen ik haardochooren.
lzAaBELLE
Ofiel! verrader! guit! wylikuhebverlooren,
Lozweerik datgeen menfch wooit bezittenzal ,
Vermids gy ltervenzult, al veinfd geu noch zo mal,
FERDINAND.
Wiezweers, ofzy haar fpyt nietop mynkop doct daalen »
Enmyn hiftorie hicr in"t breed niet gaat verhaalen,
lzapELLE.
Wat meend gy Ferdinand, verraderalsgyzyt,
Datuditzottekleed. ...
FrrpINAND.
Ach, ’kbenmynlevenkwyt.
st k.
lZABELLE.
Neen, wenkmy nier. meentgy indeze lappen,
Gelyk eenzot vermomd,'t recht , ende dood t”antfhappen?
Enmeent gy ({pyt dees fchyn) datieder nict welzier
Dargy den moorder zyt die Reinout le(t doorftiet ?
ErvinenrT
Hoe Reinout! zacht, laatzien, 8 fiel, gewisik reeken,
Gyzytdie Ferdinand, die Reinout heeft doorfteeken,
FERDINAND.
Hoenu, gelooft gydande praatvan ecnzottin ?
Ach! ik benlyvelooss dzotte en dwaze min
{yzythier corzazkvan: deduivel haaldie gekken,
icimmer aan een vrou haar zielsgeheim ontdekken,
ewylzalksoorzask isvan d'aldergroot(ie pyn.
JORISVAAR
O fchelm! door ditbedrog denkt gy danvrytezyn;
Maar neen, ik 2weer dat gy de (tzaf hier van zultdragen.
FerDinNaND :
'k Hebover niemand dan Valeriuste klagen,
Midshy degencisdic my dusbedrogen heefe,
Dd ¥ Va-
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Varrrius
Wanneer een vriendzyn vriend, en raad, en byftand geeft,
Acht gydat voor bedrog, zo hebik u hedroogen,
REinNovunT
Ohemel, watis dat! watzieik voor myn oogen ?
Hoe? isdit Ferdinand, waar van ik heb gehootd,
Dat het gerecht vervolgd, als had hy my vermoord!
Gy Heercn, zodees man niet andersheefi bedreven,
Dan Dathy (als gy zegr) aan Reinout nam net leven
Zo laathemvryelyk, wanthyenheeft geen {chuld,
FERDINAND,
Uitwatvoor reden Heer?
Reinogur.
Geefunoch wat geduld.
Kend gy my Ferdinand ?
FERDINAND
_ Myn Heer, wilmy vergeven,
"k Weet nietdat ik u ooit gezien hebvan myn leven.
REiNeuUT.
En nochtans ben ik zelfdien Reinout, die menzeid
Datonlangs inden Haag door u is neérgeleid.
FErRDPINAND
Ach, zyrgy Reinout Heer? enzytgy weer verrezen?
REINQUT.
Ik heb niet dood geweeft, daarom verlaat dit vreczen,
Wylik uzeggenga hoe’tallesis gefchied,
En wic hetisgeweeft, diegy kwanzuisdoor(licts
Waardoor {chicrieder ecn tot noch toe is bedrogen,
VALERIUS. ,
Hoe Heer, wasdan uw dood flechs ecn verdichie logen
REINOQT.
Oja, maar hoorin’tkor: waaruitden oo:fHronk kwam.
Weetdan, 6 Ferdinand ,- dat wylmyn minnes lam,
{(Waar door myn Celiade boezem had doen blaaken)
Leftdwong op zekre nage ontrenthaar huiste waaken,
(tGeen, als £y weet, naaltdarvan Leonoriflaat)
Omoptepatfen ; door het waren langs de theaat,
Ofik geen minnaar in het heinalyk kon cawdek en

ey
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Diemy tothinderpaal in mynemin mocht ftrekken,
Vermidsik Celia fteeds vond zo koel voor my ,
Datik metreden, door cendriftvan jalouzy
Vermoede, datzy wiseen ander moeft beminnen,
Aanwieney heimelyk gegevenhad haarzinnen;
Omdeze minnaardan, dieik bydaagnietvond,
By nacht tezocken, nam ik voor, haarhuisin’t rond
Zotebewaken, datdaar niemand uitzou komen,
Die niet van een van onszou werden waargenomen
lkzelf gamet myn drien ontrent den achterdeur,
Enlaat myn eencknecht, metdrievierandreveur,
In’t midden van de (iraat wat heen, enweder treden:
Deesknecht, die had ik juilt, inmyn gewaad enkleden 5
Gezeid dat hy zich niet dan Reinout noemenzou ,
Vermids ik Celia daar door bedriegen wou :
Wantik had hembelatt (het geen was voorgenomen)
Zichtevertoonen, alshy Celiazag komen,
Als zy haar minnaar rou geleiden aan de (traat;
Want hier door dacht ik haarte vinden op de daat,
Om haar dan naderhand te kunnen overtyigen ,
Van’tgeenik had gezien : omzo haar hartte buigen
Tor een bekentenis van dees bedekte min,
Waar door datzyvan my vervreemdeziel, enzin.
'tWasdanindeze ftand, datwy te wachten ttonden,
Vanncer gy van myn knecht wierd aan dedeur gevonden
Van Leonora, diehy, dooreengrootabuis, '
Aanzag voor Celia, bedrogeninhethuis.
Hytoond zieh dan aan u, gy raad hemte vertrekken ,
Envraagd wiedat hyis? hyomzichzelft'ontdekken,
Gelyk hemwasbelaft, zeidda hy Reinoutis.
Gy, dieals vreemdeling, myn naam, naerdatik gis,
Ligtzelve nieten kon, 'tlaat(taan mya {praak en wezen,
~Frekthier op (traksvan leer; waar uit voort is gerezen,
Naweinig morgenfprask, datwederzydsgeveeht
Vanrin gy hebt gek werft decs myn vermomden knechit
Dicnzareraarde lei, offtraks 1¥yD maatsaan 'troepen ,
Dat Reinour was doorwond,, waar opuitalleflozpen.
Foengydeviuchi verkoos, firaks zo veel voll verfcheen,
Dat



#8 De MIN in'r LAZARUSHUIS,

|
i

Dat,wy) dat men myn knecht droeg naer eenherberg hee,

Degantiche ftraat hem zag voordood ten huisindragen,,
‘Waar door ter(tond “t gerucht vaa dat ik wasver{lagen,
Zichzo ver{preide door de buurtenvan den Haag ,

Dat op diteerft geruchtterftond, voor dan, endaag
Het Hof wel honderd man uitzond, om mytezoeicn,
Wrlik, zulks hoorende, myzelfinandrehoeken
Verfchool, omhooren of myndood de minfleron,
In’thartvan Celiawel coitverwekken zou;

Doch op dat niemand in den Haag my moche ontdekken,
Befloot ik datelyk naer Amfteldawn tetrekken,
Nadatiksan mynvolk, enal myn knechtsgebood
Teveinzenoveral, alswasik waarlykdood ,

En dusben ik tot noch, hier ” Amfieldam gebleven,

Woaar ik van daag eenbrief, my vancen viiend gelchrevetl, |

Met vreugd ontfangen heb, die my wydloopig meld,
Hoezeerzich Celiaheeft om myn dood ontfield ;

Envoorts, hoedat het Hofook reedsheeft ondervondens |

Dat men tehaaltelyk het volk had atgezonden,

Vermids dat’s anderdaags op’randerzoeken bleelk,

Wicden gekwetitenis . dic, hoewel doorcen (teck

Ontrent de milt geraakt, gecnprykelliepvan’tleven,

Zodatgy, Heeren, ziet, dat’tgeendaaris bedreven,

Niet anders is geweeft als door onkundigheid,

Die mehigmaal een menich tot groote dooling leid ;

Endictot ons geluk nuzo wel vitgevallen,

In’tkort, ditwerk weérdoetveraan tot nict met allets

Gy dau Heer Ferdinand, zetalow vrecsterzy,

En keervryinoedelyk wedr nger den Haag mermy 5

‘Waar datik morgenvoordenavoud hoopte wezcnr,

En van myn Celia myn brand te doen genewven.
Firprwannow

Voor ditgetukkig end, geefik denhemeldanty

En blyt uw dienaar Heer voor al myn leven lank.

FrrLiseRT.
Gewiilelyk ik zie, diedeesvoorzot verfleeten,
Dat men met grooter recht diezelFeer ot map heeten

Doch zeg onsFerdinand, wisisnudeeszottin, D
|

o
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|| Dicomiu , naer het {chynt, ontzindisdoor demin?
] LEONARD, .
|| Dit ituk raakt my alleen, om, wiezyis, t'ontdekken,
| Zoik haar haarop nieus niet vreelde te verwekken,
|| Midsik hasr vaders knechtveel jaren ben geweeit,
Enzeiflicht oorzaak van het hollen van hasr gee(t,
JORISVAAR
Z:gons, hoedatzy hieris voor dithuis gekomen,
Waar wy uit medely haar hebben ingenomen ?
LEoxARD, _
Schoon darmy dit verhaal licht firekken zal tot fchand 5
Lo weetdat ik haar hebgevoerd it Gelderland ,
Enuit hagr vaders huis, dieil, hoe hoog gebooren
Eiedel dathyis, uzal daar na doenhooren.
Ik bracht haar viuchtende dan hierin Amtteldam,
Waar ik (wyl tufichen ons een zekre fcheuring kwam,
Als med in myn gemoced een {chrik voor haar Heer vader)
Haar jammierlyk verliet, nadatik haar te gader
Juweelen, kleed en geldafhandig had gemaakt,
tGeen ik baaral tezaamgeheel , enongeraake,
Zodrahet haar belieft, beloof weérom te geven,
Voortdenk ik , dat hier door, door wanhoop aangedreven,
¥ hicrin ’e Lafrushuis geraakr isals ontzind,
zarzy nuals gy zyt, dees Edelmanbemind;
norwiea, wyl datzy heurin zotren {chyn beminde,
Ik wenfehdat zy haar heil in weisheid weer mag vinden
Vergeef my dan myn fout met Mejuffer lzabel,
| Wyl ik iny weer opnieus tot uwendienaar ftel.
i [zaw®eLL g
Zeerwel ik vergeefhetu? maargy, denktvry gy Heeren
at Ferdinand alleen, zo ik hernmoet ontbeeren,
U’IP nieus zal oorzaak zyn, dat inmynrazerny,
Men esuwig indit huis eca plaats beftel voor my,
_ JoRrRi1sv aAAR.
Um ecawigdan dit flag vanzorten niette houwen ,
odunkt my was het beft dat men haar’t zaam deed tron-
FERDINAND, (wen
Oneen, Valerius, dicik weet dat haar bemjnd,

En
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Een aan wiens trou ik my op "t hoogit verfchuldigd vind,

Dieachrik waard dat luk te worden aangebooden.
VALERIUS
Dit isde liefdedoor geweld en vriendfchapdooden ;
O neen, mynwadarde vriend, uw beider ziel en bart
Zynal te valt verknocht, omimet zo wreeden fmart
Van een te zyn gefcheurd door myn laf hertigheden :
Neen, neen, bezitelkair veel duizend jaar invreden.
FBRDINAND,
Achvriend, uw cdleziel, die’talles overftreeft,
En dieten tweeden maal iy nu het leven geeft,
Verplicht myzo opnieus, datik, datzelfdeleven,
Vooreeuwig in uwdienft metblydfchap wenich te geven
Dochgy, mynwaarde lief, diemet zotecren band
Myaanowtrouw verbind, welaan, reik myuw hand,
Enwylnual'tbedrog en’tveinzenis verdweenen,
Zo neemmy voor uwman, envooruw flaafmet ecnen,
lzABELLE
Neem niet alleen myn hand, maar ook myn ziel daarby,
Envind voor ecuwiglyk een dienarcs in my.
EINOUT.
Men diend metdeze vreugd alleen nict op te houwen,,
Maar, alstotflotvan’t(pel, diend alde reft te trouwen.
Hy [eer Valerius, uisalreébekend
Wiejufitou Annais, envoordshoedatin’tend
Haartroumet Ferdinand {lechsveinzery geweelt is,
Indien’cr noch een drifevan trouwen in uw geell is,
Zovind ik raadzaam, detikzelfals koppelaar,
Op siicos cen buwelyk mmaak tuflchen u enhaat.
VaLERIUS.

Myn tleer, uw voorfpraak zon myn zicl waardeerloos |

achten,
Enzelfmetalleviyt naer zulk een hawlyk trachten,
*t Geen my niet anders dan ecn groot gelak beloofd ,
Was develchoone flechtsniet van verftand beroeld,
ANNA,
Indien’er nietis dan het miflen van myn zinnen,

Waarom Valeriusiny niet zou kunnen minnen , 7
®
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Zoheeft deeszwarigheid zeer weinig prykelin;
Want Lehoon datik myzelftot veinide door demin ,
Zo heeftdees zotte drift iny zo niet kounenraken ,
Urgy kand, zogy wilt, my weér verftandig maken.
ILIBER T,
Hocdochter, zytgy weér geraakttot uw verfland ?
A NN A
¥ Zeg, vader, is’tuw wildatik terftond myn hand
Geeraan Valerius, omhemmy zelfte geven?
VALERIUS,
Enik zeg, is’thaar wil, datik myn gantfche leven
Gelulikig achtenzal , 2o “k haarals Bruid geniet;
FiLIiIBERT,
Fuik zeg wederom, wyl d’eene zotheid niet
Danwedr door d’andere geltile word en genezen ,
Dat gy haar Bruidegom, en gy zyn Broidzult wezen,
ALERIUS
Heb dank voordeze gunlt, & waardigltezottin,
Uy word de myne dan , nadat ik het bevin,
A NN A
Hoelean’er ooitvotiin een waarder Bruigom vinden,
Dan die zo wel als 2y dezotheid zelfbeminde ?
KarTryn
GyHeerentrouwers, en gy koppclaars met een,
Hoenu > laat gy my hier dus ongetroud alleen
En ben ik wyzer dan als al dereil te houwen "
Dar, wylgyzotten troud, gy my nictmeé wilt tronwen?
FrroIiBeERT.
Ratryn heeft groot gelyk , men fehaft haar med cen ran,
. KATRY N,
Loeen gebeediemy hiertoe wat helpen kan,
Meflienrs, zofehaticensraad, datiemand pas als dezen
Lovot gastworden, cnmyn Bruidcgom wilwazen,

Ofk zweer , ik word wel haalt dees zotte grillen moe,

|1

Enkeer gezond en wys weérom naer Haarlem toe,
LEOGNARD,
Ti‘tﬂ toe Katryn, ziehier, hierhcbjeeenzot gekregen,
lezot gewordenis, 2o {traksvan nwent wegen, P
n
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En die, indienje wilt, voortzozot wordengast,
Datby uby zynhand teritont de koop toeflaar.
KATRY N,
Tafttoe, daaris de myn ; doch of *tu mocht berouwen
Zomoet ge uw zotheid zelf alsoorzaak daar van houwen
Frrizagm

Nazoveelvreugd by ecn, gy Heeren alternaal .

Zobid ik niettegaan dan naar het Avondmaal,

, Reinovur,

Dees eeris onverdiend » doch echterduste (cheiden,

Na zoveel vreemdgeval, dat wilde vreugd nist lyden.
JoRrRisvaacr,

Wel treed dan *tzamenin, opdatmerdit geruis,

Meteenen einden mag de min van’t Laftushuis,

EINDE,

W. v. FOC-
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Rocikr, Burger van Amfleldam.

Lrononra, zyi Dochter.,

Kar R Y N, haar Dies nftmangd.

Lganps R, Aiznaar van Leowaya,

Dorce, zyn Kpecht :

JAsyER, Buger van Amfleldam , en ingcheelde.
ba oreit drager,

MARC.RIET,J;:H{'

B_ ERTRANT, Oum vap Mar nmet

Bouovwy N, Fuadervan ]&r.ﬂof}ﬂ.

Een zuyseide Busrman,
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de deur van Ro- |




435
! | ; D E

| VERWARDE
fALouzy

B ETrsS P E L.

EERSTE TOONEETL,

KAaTrRyN, LEoNOR a

KATRY N,

7 Oe Jufliou, weigerd gy met zo vecl itraffigheid,

& 't Geenalde weereld achtzo vol van Zoerigheid 2

& Hoe! 2ult gy op het woord van trou geduurig

weenet,

En’tvralyk woord van ja, fteeds finorendoor uw fteenen? .

dch, dat menmy flechs meé cen reisjen tronwen wou !

kBeloof n, dat men my zo lang niet bidden zou;

Want in deplaatsvan dat my 't jawoord zou doen beven 5
ouik’er datelyk hier weldrie bonderd geven.

‘oorwazar de pedagoog van onze Frederyk,

/W jongite broertye, had, mynsoordecls, grootgelyk,

Loen hy lelt by geval van’tveouvolk kwam te preeken. .

favrouword, zeidhy, rechrby klimop vergeleeken |

‘ermids dat, aan deboom gehiecht, op’theerlykft wait,

Vlasr zynde ganfch alleen » zichzeliistoreen latt,

1110 de weereld is geen ding zo waar bevonden.

“ach, ik voel diy wel inmy, omalmynzonden;

/vant in dezaalge tyd van onzegod Michiel "

Vaar ik fehier nochom febrei {de hemel hebzyn ziel)

Loch wasik wel watadrsalsnu : °k had vriendlyke oogen,

Tai hair, k was glatenwel : maar dat js g vervioogen,

ielyk een blikfem, metde vreugde van dictyd.

Ee 2 Ja
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Jawel, alsik hetdenk, ach, wat wasik een Meid!
’k Liep's winters zander vuurik wou geen ftoofgebruiken,
’k Flenftealtyd in het nat gelyk een ende kuiken 3
Maarnou, Smy! watis't, jauic my nou een reis,
Nouinde zomer zelf benik zo koud als 5,
Enzozal’tu ook gaan. raakt eens nw tydverlooren,
Enzogy niet wilt noch nasrman s Nochtrouwen hooren;
In’tend, Juffrou, daarisgeen ding geloofme vry,
Zozoet, als’snachtseen tnan re hebbenaanzyn AS
Al zou’t maar zyn om geen welbekome u e verliezen,
Alsmen juift by geval by nacht eens kami te niezen,
LizoxNnoaa,
Zoud gy my kunnen radn dees mijiaad te begaan,
Datik Leanderlict, en ging IKri(pyn op flaan ?
Ach, denk vry nimmenineer, dat noch mynvadersdreigen,
Nochdatuw raad de macht ooit zal opmyverkrygen,
Dat my Krifpyn, dicalomp, zouwinnen ot zynvrou,
Midsdat ik eer het grat dan hem beminnen zou.
Maar zyt verzekert, datik nimmermeerverander
De lietdcen troudicik ben (chuldigzun ieander,
Vermids myn vader my daar toc ecrif heeft geradn :
Hoewel hy nuweéveracht zich van het woord t'ontflaan,
* Waardoaor hy zeltmy aan Leanderging verlooven 4
Om’tgeen hy ons cerit gar, onsau weérom ’ontrodyen,
Doch hydoe wat hy wil : hy ried my’t mionen aan,,
Des zal myn liefdetot Leander nooit vergaan.
Kartryn
Leanderzekeris hier in ook nictte pryzen,
Dat hyzobnitenstydsis uit het land gaanreizen;
Voormy, ik benbeducht , veriids iy zo lang beid ,
Datzynvoorgaande min keerdin ontrouwiyheid.
Leox~xonr a.
Ach! doe mytoch niet meér in myn ellende vreeren.
Zyhaalt ecnfehilderytie van Leander nit baar zak.
Maar’k bid u, leteensopdércklen van LyN WeeLen.
Zieeens of dit gezichtaan my geen trou beloofd \
Enofgyt’onrecht nier zyn ontrou dan geloofd.
Gewis, mynziclvind zich versekerd dat zyn zinnen,
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My zullen eeuwiglyk op aardealleen beminnen,
Karrynx

’t [szeker dat men nietsin zyngezicht bevind ,

Dan’t geen dat waardigis van utezyn bemind.
LEoxonra.

Ennochtansmoetik.... Ach!houd mywatvaft Katryne.

Zy befwymt , enlaat het fthilderytfe van Leander vallew.

KaTtTrvyN,

Ach, Juffronlachzy zwymtthelpt buuren helpt!'verfchynen

Hier dan peen menfchen? ach ! '

TWEEDE TOONEEL

LeonoRrRa, KATRYN, JASPER hbeel verbaaft
att 2y dear.
lasreERr,

WA: ofdie {tem bedfed?
Karxrvyn
Ach! ach! myn juffrou ftertt.
JaseERr
Welnou, is’tandersniet?
Jymaakt hiereen gerucht of ’t heele land vergaan zon,
Ot dat de waereld niet ecu oogenblik meér flaan zou.
Nou lyk wellaat eenszien, ofzymy noch welhoord.
Zeg Juffron,ben jedood ? och , 2y fpreektniet een woord,
K A&TRYN :
Ik bid, houd haar warvalt, ’k gz onze buurman vragen,
Of hy ons helpen wil om haarin huis te dragen,

DERDE TOONEEL

Lronora, MARGRIET, JASPER Aear de Bamd
over de boefom firykende,
JASPER.
E is overal al koud waar il haarvoel, wat raad?
Doch lykwellaat cens zien of ook haar hart nog flaat.
Voorwaar ik weethet niet; maar ben ik niet bedrogen.
Ecg Zo
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Zodunkemy leeft zy noch.
MARGR & T aithear coufler sionds
Watzicik voor myn oogen?
Eenvrouind’armen van... Maarzage,’k daalyan detrap,
Opdatik den verrady nochop het fe; betrap.,
T asypyn,
Veel langer, Iykewei, diend 8Y geenhulptederven,
Yiey wierd wel zo gek, datzy ging legren tterven.
ant’¢is een Loteny , 2o wel Voorvron, alsman,
Datiemand fterven gratwylhy noch leven kan,
Katryumet cen bunyian uit,
Ho, o, kom Zyt gy daar?
EATR ¥ M.
Ei neemnt haar met u beien s
Envolgt myua, ik zalu Bacr haar kamer leien
Ach, ach, was ongeluk ! Zydragen baar in buis.

VIERDE TOONEETL
Mnkcnlsraﬁem.

HYisalwag, zo’t fchynt,

- Zodatmy derri SWaar op ‘taiderieltte pynt ;
Nautzyn verradery is klaar genoeg gebleken N
Mids ik terftond daar van zagalte blyklyk teken,
Zokomther, dat by fteeds mer zo veel koeligheid
 Betaald al myn onthaal, 20 volvanvricnd) vkbeid,
Hy fpaard, dien fchelm, naer’k zie, zynluit voorandre
™ aflen,
Diehy, lggiqof‘ik, voed met fteeds by my tevallen,
Ziedaar van ohze mans de ware afbheeltenis, :
Zovliedenzy het geendathen geoorlofd js,
Enzockenopeenairzo indemat te Ipringen.
In’teerftezyn "t et ons veel wonderlykedingen;
Maardie verraders yyn daar 112 maar vroom infchyn,
Envrengen op cen agr 't geenzy t*huis {chuldig zyn.
Ach, watzou ’t heer| ykzyn dat eensden Raad be(temden,
et vry ftond 2o van man te wiflen alsvan hemden,
Ikloor, datik’er hier mifichien wel cen dozyn -
3k ) ou
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Zotvinden,die haar hart zulks meé wel wenfcht metmyial.

Ly zier’s [childeritie leggen’s geenliconora hadlates vallew. |~

Maar wat voor een juweel zie ik hier voor myn voeten ?

Het werk dat (chyotzeer fraai, ik moet hier myn luft eens
boeten,

En aien eens wat het is, Zyraapt’s op,

VYFDE TOONEE L,

JasreErR, MARGRIET.
Jasrer

Mﬁu meende 2y was dood ,
Maar haar bezwymenishid, zo het blykt, geen nood,

Vermidszy zo tesftond daar van is Opgerczen ;
Doch ’ic ziemyn wyi daar ftaan.
MarGRrRI1ET.
Waraangenamer wezen
Watzieik afgebeeld in deze fchildery !
_ JasrER.
Watziet zydaarzonan? ik voeg my eer dichte by,

v - N
Zyawyfvan achterei over de chonder ziende,
U

Ofchildery! jy komemy nict veel goets te melden:

Obloed, dit is maaar wis, dat dit myn eer zal gelden, -
MARGRIET

Niets ween ik, datooit mvndagen fchoonder %ag ,

Mids mende kunt noch meér als’t gour waar deeren mag,

Hou, ’tis geparfumeert, Ly kuflhez.

JasrEnr

Hoe , varken, in mynbyzyn |

Kultgy’t? dmyn hoofd! hoe kunje nunoch yryzyn?
MarRGr1ET.

’k Beken, datik die vronop’thoogtt elukkigvind,

Dievanzofchoonenman gediend worﬁ . cn bemind b

Gewis, ikvoel, datikwel dicnditziente fiaaken,

Ofdat ik lichtelyk zouwinkwi bekoring rasken,

Ach wateen zoet gezicht, wat vriendelyk gelaat!

Daar isnictsdatikzie, dat aan hem kwalyk {taat. .

Ach! waarom hebil meEé geenman van zulk eentroo:i‘ze
. e 4 n
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In plaats van mynen lomp , mynbakbeeft ¢ *
JASPER.
O karoonje! ||
Hy ontgrype baar bet childerytje st de hand. |
Hiergryp ik uop’tfeit, wyl gy dus unbedacht, =
Jouman, zo welgemaakt, zolafteren veracht.
’k Hoor wel jourekening, O ftaalye, fchoon enaardig!
Dielviddan, datmyn Heer Mejuftron niet is waardig,
Darjon dekranken haal , jouritze varken, zeg,
Woat fchort aan myn perzoon? watiserinde weg?
Deesmyn geitaltenis, tratsalle braave baazen,
Deertroonje, zobekwaam omlicfdein teblaazen »
Dit hair, deesgang; in’tend al’tgencedat my raake,
Is dar een brokje dat u niet voldaan en maakt?
Enkanik, gulzigzwyn, upietalleen vernoegen
Maar moet ge uw akker noch vanandre laten ploegen?
MARGRIET.
’kt Verftaten naaften by al wat by zeggen wil.
Yy meend op deze wys. ...
JasreER.
Houd vryjebakbuis {til.
Dezaakisalte klaar ik heb hier inmynhanden
Tegoégetuigenisvanuwe en myne {chanden,
MARGRIET. .
Degramfchapisal reedstegrootin myn gemoed, g
Behalven dachy die hier noch vermeerdren doer. |
Hoor hier eens , lkom geef weér: denk dit niet weg te |
’ fteeken,
Maar denk eensdat ik, . .
JAaspER.
Woat? ’k denk jou den hals tc breken.
Bloed! hadik al zo wel het principaal hieral ,
Als wel’tkopy.. .
MARGRIET.
Waarom ? i
JasprER i
Waarom? om niemendal, l

Mynkuifchevrou! wantja’k heb onrechtzote jankmﬁn
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En ’k loof myn kruin moetunoch voor uw gaafbedan=~
ken. Op de fchildery zsende.
7ichier eenreis, ziehier, ditisdat kindvan weeld,
Daar gy zo lieffelyk de vrouvanecr meé fpeeld:
Enwaar meé....
MARGRIET
Enwaar meé, vaar voort.
JASPER. j
Ja, enwaarmede
Gy.,. bloemerhart, ikben {chier buitenalle reden.
MARGRIET.
Woat of dit dronke beeft hiernoch meé zeggenzel ?
JASPER.
'k Meen varken, jy verftaat my meéralsaltewel.
Jy hebt myn eerfte naamvan |afperal verfleten,
En maakt dat men voortaan niy zal Kornutusheeten,
Dat heb ik voor myn eer zoftaaitjes wegs maarjy,

Ok Zweer, jyraaktmeteenarmofbeendaarnietvan vry.

MARGRIET.
Enjy durft my zo lang met zullken praat verveelen?
ASPER
Enjyduftmy, &teef! dicheliche parten fpeelen ?
_ MARGRIET,
Woat helfche pacten, hel
JASPER ;

Ei, hoorcens wat zy vraagd ;
Maarja, datisnict waard dat me’cr noch eens omklaagd,
Enofzy myeensmertwee Koorens gaat verryken, '
Dat dunlst haar is noch waard dat menmy komt bekyken.,

MARGRIET. 5

Il‘! 't end, nadatgymydus hebt verongelyke -
Endatal myn verltand door gra infchap fchier bezwykt -
Lohebtgy tveinzen noch dus liltiy voorgenomen,
Om door u fchelden mynverwytdusvoor tekomen. -,
Wel zulk een vreemd bedryf is hier noch by fter raar:
Dieuelver fchuldigisbefchuldigd hicr een adr.
L JASPER
\Wie zou, alshy haarduseens hoorderederyken,

Ee g Niet
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Miet zeggen dat haar deugd vond nergens zyn gelyken? |
MARGRIBT,

Ga heen vandaar gy komt, loopzoek u Juffrou weer.

Gakus,centtreelrdie vry, en doet haar noch vry meer;

Maar geefmyn fchildery my ftraks weer zonderdralen.
Zy ontneeimt hews het [childery es loops wep

JAasrER,
Jaloopzo fhelgy wild, "kzalu achter haalen.

ZESDE TOONEEL

LeanpEr.DorrEL.

DoeRrsBeL
’kB En bly, wy zynin’t end dan wederhierin fted ;
Maar dorftik eens, myn Heer, ik yroegaanu wel..
LEANDER.
Wat;

DoreEer
Wel, benjevan de droes of van zyn moer bezeeten ,
Dat 20 veel ongemak uniet heeft necrgefineeten;
Acht dagenlang, die wy 2yn onderweeggewcet,
Gezeten elk op "tflimfte en uitgeteertite beeft,
Datooit de wereld droeg, en waardooral myn leeden,
En boven aleen plaats, aan, flarden zyn gereeden.
Die, fchynthet, hebben nochopuzo weinig vat,
Datzonder ceten gy blyft leven veten glat. 1
LEANDER.
Dees groote haattigheid is geen geenzinds te mispryzer,
Het huwelyk van Lenoor doet my dus vaacdig reyzen.
Gy weet dat ik haar min; deskomik het waartsaan,
Omyvandit huwelyk de waarheid te verftaan,
Dorel
Jamaatcengoet ontbyt, datzou u’t nodiglt wezen,
dat zou uw hart ik zweer 't beletten van veel vrezen ?
Want heer wanneer men wel tedeeg gegetenheeft,
tIszekerdat men min voord’ ongelukken beeft.
Datweet ik uit mynu zelf; want als’k niet heb gegeten,

Door 't minfte datmy let wosd ik ter neer gefineten ’M "
v O an’
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Maaralsmychart wel is met {pys gebollewerke,
Zo is’tvooralle nood, enongeval gelterkt.
Geloofmy, eetdan wat, 7o gy naerraad wilt leven,
(pdat gy beter moogt nwramp t€’boven {treven.
En opdatnoch uw hart te bet gehart mag zyn,
Zo weekthetzaijes in een twintig glaasjes wyn.

LEANDER,
U heb geen ectens luit,

DoRETL
Ik wel, zouik fchierzweeren;

Nochtans, myn Heer, men zon uw koft {chier prepareren,

LEAXNDER,

DoRrEL

Achalredroefgebod!

: LEANDER. .

Ik hebgeen honger, maar wel droefheid ommyn lot,

DoRrEL
Enik beb honger, engeenkleine droefheid mede,
Mids dat een zotte min dwingt uw verfiand en reden.

. LEaANDER. :
Laatmy, het grenik zoek , verwachtenhierin ftile,
En zonder moeilyk zyn, gaceten, zogy wilt.

DoRrEerL ;
'k Durftegenuw gebod, myn Heer, nietlanger fpreken,

ZEVENDE TOONEEL

L EANDE R alleen.
Ewisik heb mynzelfte lichtin nood gefteken ;
Desvaders woord,zo ’k hoop,dat zal beftendig zyn.
Envandesdochterszy heeft het te weinig {chyn,
Nazoveeleeden, diezy my wel heeft gezwooren,
Datzy’t geheug daar vanzou hebben reeds verlooren.

ACHT-
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ACHTSTE TOONEEL

JASTER,LEANDER,
JASPER. ;
K heb’tal weér; nulkanik naer myn wenfch het beeld
Eenszienvandatgedrocht, datmy myn eer ontfieeld.
ik ken den {chender niet. Hy bezies bet fchildery,
LEANDER.
Ach, beniknietbedrogen,
Zofpeeld myn {childery my daar van ver in d’oogen.
JASPER.
Ellendigealsikben, ach! in watwreed geweld
Van lalter en van {chand is hier myn eer gelteld ?
Moct dan, ... Leander aanziende | keerd zichom,
LEANDER,
Dit heerlyk pand kan, zonderzelfte vreezen,
Van Leonoranietaan hem gekomen wezen.
JASPER
Moetdan myn eer voortaan dus glat te gronde gaan.
Foei! zal men dan myn naam zien in pask willen ftaan 2
Zalik dandus myn fchand my voor de neus zien fimyeen
Enzal men my gefladg myn wyfs bedryfverwyten?

) LEANDER
Bedriegik my?

JASPER.
O beelt! of gyzo flout welzye,
Datgy my dusbekroondin tjeugdigit van myntyd?
Enwylgyvrouzytvaneenman, diezovolmaakt is.
Hoe komtdat hy door uin deze fchand geraaktis?
' LEAND E R
Ach ik bedrieg my niet, ’tis wis myn fchildery.
- JASPER.
Hocziet dekeerel zo? '
LEANDER.

Ach! is’tgeentovery.

JASPER,
Opwicedochheefthy’tdan? s
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LeEANDER.
Oja, ik ga’themvragen.
Hem, holla, vriend, eenwoord.
JAaspPER,
- Wel hoe of "t hier zal dagen?
LEANDER.
Zou ik vanu, mynvriend , welkunnen weten, wie
U gafdat {childery , "tgeen 'k in uw handenzie?
Fafper ziet un het [childery, endan Leander aan.
] A S PER zafjes. ‘
Van waar komt hem dees zorg? maar zacht, mydunkt
Zyn wezen
Gelykt wel’t zelfde van myn fehildery te wezen.
Q ja, by (taatver(leld; zodatik zekerhou,
Dat dit myn man zel zyn, ofeerdievan mynvrou.
Owerluidtegen Leander.
Ik weet nual, mynHeer, deredenvanuwvrezen,
Vermids dit {childery voor wiszal ’tuwe wezen.
"t Wasin de handen van die geen, dicgywelkend ,
En waarmeégy, ofchand! tever gekomenbend,
Om niet ontdekt te zyn in uw onkuifche Jiefde ,
Daaromzo wou ik wel , datgy, zo'tubelietde,
Voortaan haar, enuw min, verbande nituw gedacht,
Vermids een man alsilc zulks onbetaamlyk acht.
Maar denk cer, dat de knoop der echte huwlyksbanden...
LEANDER.
goe ! 7y, vanwiegy hiebtdit fchildery inhanden,
ie 5. .0s

%

{ASPER.

Dicismyn vrou, enik haar man,

LEANDER, .
Haar man?

JasPER

lamau, enzovolpytals iemanddenkenkan,
Enpgy weet d’oorzaak wel ; des gaikzo vertreklen,
Om aan haar vriendendit zo daatlyk meét’ontdekken,

NE-
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NEGENDE TOONEEL

LraxpEeR alleen.

Elaas! wat hoor ik hier? men had my welgezeid

Dat zy namtot haar man her puik der beeftigheid.
Ach!{choon gy nieten waart verplicht door duizenteeder,
Ontrouwe Leonoor, uw trou nooit te overtreeden 5
Het bloot verachtenvan zalk een verachtlyk beeit,
Datdiende vooruw trounmyn borg te zyn geweelt.
Ondankbre, en watgoed .. Maarach, decsfelle flagen,
Gevoegd by 'tongemak van my op reis verdragen,
Docendatmyal myn moed, cnalmynkracht ontwykt,
Zodatmynhart bynadoor faauwigheid beawyke,

‘ Iy waggeld,

TIENDE TOONEE L.

MARGRIET #ithaardenr | en LLEANDER ziende.

MarReRrRIET.
IK tegens dank dien fchelm.. .. Maarzacht, watimag
uletten,
Myn Heer! mydunktgyzwymd. Wiluwatnederzetten.
LEANDER,
Hetiscenkwaaddat my ftraks aangekomen is.
MARGRIE T
Ik vrees, mynHeer, vooruhicr ecnbezwymenis.
Kom beft zo lang in huistot gy wat zyt bekomen.
LEANDER. {men.
Dees gunft werd graag van my, wyl tzyn moet , aan geno-

ELFDE TOONEEL

JasreEr,BERT R &4 N 7.
BERTRANT.
’tIS waar, datik uzorgniet indi (fek enlaak
Maar dochzo zyt gy al vry haaltig in dees zaal; :
Enal’tgeenik van ukom tegen haarte hooren,,

Bewyft ganlchniet, darzy dus heeit haar cer verloos cnt-:
Ly ic
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Zic neef dit iseen poindat al vry war bedied,
En’t geen my eertt bewy(t wanneer men’t zelveziet.
JaspeE s
Als of gy zeyd , men moet’teerft voelen, enbetalten,
3ERTRANT.
De groote haaftigheid zeer menig man yerrafte: .
Wic weet eens waar vandaan 7yt {childerytje heeft,

| Enof zydie welkend, dic gy defchuld hiergeeft.

Des ga, verneemdateerft, wy zullenraad verfchatfen,
Ende alder eerflezyn omdeze daad te firaffen.

TWAALFDE TOONEEIL

J & s prER, allen,
Ky Eken hy fpreckt zeer wel, eninder daad, tisgoed
BDat men mazar zafjes gaat, want ligt heeft mys
emoed ;
Zich zelfsdit maar ingebeeld dees hoorenige fpooken :
Gewishetzweet is my te haaftig vitgebrooken,
Endoordic fehildery blykt ook myn fehand voorwaar,
Alsmen’took zeggen moet, noch niet tebyfter klaar;
aar omzo moet ik eerdt. ...

DERTIENDE TOONEEL.
MaRGRIETmer LEANDER mit baar dear 5 Pramos
[prekende, ] A 8P BR basr ziesde,

JasprER

X MAar zacht, watzalditwezen®
Ach, ik behoef nietineer voorhetkopy te vrezen ,
Liehiereens, by myn keel, dezaakin 't prinzypaal,

. , Marerizr

Myn Heer , gy gaat te ras, want lichtlyk dat u kwaai, - .

¥ - s
| 40 gydus haafligzyt, u weér zal overkomen.

‘ LeaxpEnr
E\l-:.dan]c uvoot de halp, die 'k vanuhebbekomen,
*hds ik au cenemaal my daar van voelberyd.

VEER:-
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VEERTIENDE TOONEEL.

JasreEr, LEANDER.

JaAsPER.
Varken! *tisvoorunoch geen vertrekkens tyd?
Maarzacht, hyziet my? *k wacht of hy myaanzal
fprecken
L'E A N D E R. zafjes.
Ach! ’kvoeldoor ditgezigt myn hart enziel doorfteken,
Maar laas! watbaat myntoch voortaan myn ongeduld ?
Ach! ’topgeluk vanmyn lotheeft maaralleen de (chuld
Vanal mynongeval, en myn gedurig Iyden,
Wat kan ik des meer docen dan flechs zyn Iuk benyden,
En fteeds beklagen myn cllenden en mynrou ?
Voorby Jajper gaande | enbem aanziende

Telukkig zyt gy, datgy hebt zo {choonen vrou.

VYFTIENDE TOONEEL.,

J A srE R allecn.
Atisaltyd eentaal, die wel isuitteJeggen. (zeggen,
_ O bloed! 'k fta zoverfield door *t geen hy daar gaat
Als of my zo terftond tweehoorens waaiden an.
Hyzier Leandey na.
Ja gaatvry, deze daaden paltgeen cerlyk man.

ZESTIENDLE TOONEEL.

LEoNoORAbebbende L E A N D E R, zicw weg

gaaz, J A S P E R,
LEON ORA
I ll’)e, zag ik niet terftond Lieander voor myn oogen?
Zouhyzyn weerkomftwel voor my verbergen moo-
Jasrean (gen?
Telukkig 2yt gy, datgy hebt.zo fchoanen vrou,
Ja, ongelukkig eer, dar ik dat varken hou,

Die al myn eer en faam zo {chandelyk verkeert h%::ﬁf.
er-
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Vermidsdat 2y mynkruin dus fraai gehoornifeert heeft.
Terwyl Fafper dit [preckt naderd hewn Leonora, om -
_ hem te fprecken als by ophond.

Maar ondertuflchen laac ik hem vaft heenen gaan,
Enblytyelyk een beeld mer hangende armen ftaan, 2
Ach! ’k moeltten mintten hem zyn mantel af, gaanryten ,
Ln hem met fteenen, of met flyk nacrd’ooren {inyten;
En ftellen over end de gant{chelyke buurt, e
En malken dat hy 2o zyn (chelmery bezuurt,

LEoNORA.
Diegeen, diedadelyk zichvanu atging wenden,
lkbidu, zegmyeens, is’t lang dat gy hem kendeé?

JasprER. ]

Oneen! ikkenhem niet, Mejufiron, maay mynvrou .
Die kent heminaar atleen.

L:oxNoR a.

Waar uit {pruitdees uw roy,
; Jasrenr F e

Ik bid, wil d’oorzaak niet van dees myn droefheid vragen;
Maar laat my maar alleen myn ongeluk belklagen,

LeonNogra,
Watisdoch d’oorzaak , daar usv fimart uic komenken ;

. Jasorsnr

t Is ompgeendeuvikken dacik dustreurig ben,
Ik wou’teenander wel cen reisin dryen geven,
Niet bang tekyken, alshy in myn flact moct leven.
Van d’ongelulkiplte dic’er te vinden is ;
Helaas ! zietgyin my de wareafbeeltenis,
Men heeft my eer en faam op’cichandelyk(t ontdragen,
Watdunkew, hebik dangeenreden omteklagen ?

LEONORA,
Wi teeld uw eer ?

JAasrgnr
Dicvent, diefchytvalk van het hof’,
Diezet my hoorensop, Mejullrou, inetverlof, -
Endithebik vandaag gezien zelfs met myn aogen,
Zodatik beel wel weet dat ik niet ben bedroogen,
Fi LEo-
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Leoxora
Hoe! die geen, dicteritond....
Jasrzr, ‘
Ja,ja,die ftecle myn cer}
Wanthybemind myn wyf, eunzybemind hem weér.
LEoNOR A,
Ach! khadalwel gedacht dat dicras wederkeeren
Geen haatlyke oorzask tot myn nadeel kon ontbecren.
Ach, “thartdat beefde my zodra’k hem kwam te zien ,
't Well wis een teken was van *tgeenik zie selchidn,
Jasrean '
Diegoeje floof fehynt heel met myn verdric bewogen.
Zoumen van jemand dit noch wel verwachten mogen ?
'k Loofneen; wantaldiepeen, dieil nethebgezeid,
Die lachten my noch uit in myne ellendigheid.
LsowNo0R A
Ofecn verrader wel zo godlaos hicr op agrd is,
Envind men wel een ftraf, diehy nict dubbeld waard is ?
Gewis het leven s hy niet mecr waard voortaan ’
Na hy deesfchelm(chedaad vol ontrou heeft begaan.
O hemel, kapherzyn ?
S laspER.
tlsvoormyaltezeker
LeoNora
Bedrieger, valfche drog, O ononwe eedenbreker !
JASPER
Diegacje ziel !
LEON OR A
Neen, neen, dehel heeft raf noch pyn
Waar door dees {chelm{the daad genoeg betaald kanzyn.
JAsPE R
Dat iseerft wel gezeid!
LEeoxonra
. Leeftgydusmetdic gene -
Diedoor onnozelheid geen kwaad van u en meenen ?
Jasren
Ha!

1 : L E®-
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LEoNoOoR A 8 s
_ Een die nimimerineer heeft *tmin{te kwaad gedaan .
Verdiend dic dan van u dus valfch te 2yn verrdan ?
JASPER.
Dat’s wasr, ,
Leoxonra
Die nimmermecr, .. maar’tis genoegshetdenken
Aan dees vervlockte daad zou wis mynzinnen krenken.
JasreRr.
Myn goeje Juffrou, i, ontitel unietzozeer, (meés.
ant door uw klachten word myn droefhcid noch veel
LeEonor a
Neen becld nzelfnietin datik hicr by zal biyven,
En datik dus onnut maar drocfheid zou hedryven :
fieen, myn harte wil dat ik dit klagen (aak,
Enmyin alderhaatt ga fehikken tot de wiaak.

ZEVENTIENDE TOONEEL
J & svER allen,
¥\ E hemeldie wil haar voor deze goetheid loonen. ;
Dach door haar voorneem komtzy iy myn plichite
Eu wat myzelver {taat in deze zaak te doen:” - ‘(tounen,
Om my te wreeken, ommyn fchandeteverbodn,
Wantzo ik nieten wil by ieder een tot fpot zyn
Zomoct ik dit afgrond gaan wreeken, ofeenzotzyn.
Welaan, ik wil terltond dien (chelm dan zoeken gaan,
Enhemtotloon zyn kop aan duizend fukken flaan. ;
Zalu, 6 (chenbrok,’k zweer 't,die parten wel vetleeren,
an duseen eerlyk man met boorenste vereeren.
Zawakkerdan, dat’sgang: biget hy zclderan,
atzweer ik hemnocheens. Lntotbegin hicrvan,
Gaik zo dadelyk my ftecken in het wapen,
-0 roepen overal , by heeft myn wyfheflapen.
ACHTIENDE TOONEEL.
RoGrer, LEonora, KATRYN.
LiEoNoR a,
Avader, ’k heb myn wil geheelyk omngekeert,
Deshandeld vry mét my gelyk gy zelfs begeerrs
: Ff 3 En
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Endoet vry met Krifpyn terltond myn huwlyk fluiten :
gi; zult my nice een woord daastegen hooren uiten,

ids ik myn eige wil geheelyk doeteniet,
En volg gewilliglyk ai "t geen gy my gebicd.

106G IE R
Ach, watverheugd gymy doordecsveranderiugen !
Ikzou vanenkle vrengd wel hippelen en {pringen,
Zo’tvoll, het geen ons zict, dearom niet lachel zo.
Komuoader, opdatik uininyn armendou.
Zynkind te kuflenis geoorlotd ann een vader, ]
Envry, dat’tvolk daar uit gedachien trekt van kwader,
LIy kafl baar,

Ganu, enzogyveortsindic goé wilvolherd,
Zomaakegy dat ik welticn jaren jonger werd.

NEGENTIENDE TOONLEL

LroxorRaA,KaTnYN

. see 0 RAT N

A, dees verandering, zo fchiclyk opgekomen, J

 Verwonderd my op ’thoogil. '

' LEoNoORA, |

IZn als gy hebt vernomen, |
|
1
{
i
|
i

Door wat voor reden ik dus van myn opzet w vk,
Lo weetik;. dat gy my zultgeven groot geiylk.
' KATLR YN

Datzou welkunnen zyn,
g . LEeEowxonra -

Wel, weetdan dat Leander
Alleenigd’oorzaalk is waarom ik dus verander,
Mids dees ontrouwe my ap’t godlooft heefiverrado.
Want nictallecn was hy .

EaTryn,
Mg wie, ddar komt hyaan.
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TWINTIGSTE TOONEEL.
Leawper, Leonora, KaTRYN.
LEANDER.

Etik vooreeuwig noch my van uafga feheijen,
Zowil ik uvoor “tlaalt vanuw bedriegeryett. .. .
LeoNoRA

Hoe! mytefprecken, hebtgynoch die ftoutigheid?

) LeanNnDER,

'k Beken, 2y iszcergront, maar uw ondankbaarheid

Noch grooter, enuwlkeur, zo fchandlyk om temelden,

Datik met reden maglalteren, en (thelden.

Leef dan, jaleefvernoegd , flootal mynvrengdenom,

Uoorhetbezit vanzulk een wearde bruidegom.
Lz oNORA

% Zalleven, javerrair, enal myngrootlt verlangen

Zalzyn, uhier door niet dan {mart to doa ontfangen.
LeanneRr

Wicgafureden totdees gramichap tegen my?
LeEoNoRA

Hoe {chellem, veinft gy noch dees uw bedriegery?

EEN-EN-TWINTIGSTE TOONEEL.

JASPER gewapens sit, LEANDER, LEee-
KORA, KATRYN,
JasrER
ZA ,waarisnudien ficlt, dien galgebrok verfchaolen,
Die zonder deerenis my heeft myn eer gefloolen?
LEONOR A
Keerom , enantwoord niet, waarzie wie datdaar komit,
LEANDER
Ach , ’k zichier....
LEONOR 4.
Ditgezicht maaktu genoeg verftomt,
LEANDER. * .
Maar °t diende # ecr van fchaamee en droefheid tedocn

fterwen. . o R
Ffs ey
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 JASTER
Bloed! magikvan’tgeval nu flechs 't geluk verwerven,
Datik hemachrerhaal, zozweerikishydoods:
Vermids dat ng myn moed en gramichap 2yn zo groot,
Dat niemand hier op aard zyn dood(teck zal belctten,
*k Zal hemditendje ftaa’s torin 2yn darmen zetten,
Alwashetzelfop (raat daar’cal dewereld ' ziet.
" LEANDER
Zeg, opwien hebtgy tvriend?
JASPER.
Ach,'k heb’top niemant niet.
LEANDE R
Waar toe dees wapensdan ¢
J A S P E R zafjes.
ik draag zevoorderegen,
Bloed! had ik nu de moed, ik had hemal doorregen.
Doch, za, kouragic, kom, hy moct nochtans ter neér.
LEANDER,
Watzegtgy?
TASPER,
Ach,ik fpreek geen enkel woord.myn Heer,
Iy flaatzich zelfsop de borflen op de trous om kwast tewnrden,
O iaffeenbdloode bok, waar blyft uw eer nuteggen ?
Schep moet, zegik, {chep moet.
Leonor a.
Hy komtgenoegte zeggen,
Vermidshy uw bedryf hierdoor genocg verwyt.
LEanNDE R )
Ja, ’kziehierdoorwel recht hoe {chuldigdat gy zyt,
Doorzulkeen ontrou, die meonmoglyk kan vergeven
En wiensgelyk nooit op aarde isbhedreven.
JASPE R
Waarom hebik geen hart ?
5 LEoNoORa.
Ach, zwygverrader vry,
Deredenal tefirafenal te wreed voor my.
' T A s P ER zaffes.
Ziet gy niet meg wat vlyt dat 2y uw zaken voor(iaat.
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Za fchep dan moed,;myn zoon,eet dathy dastlyk doorgaat,
Enopdat hy hem niet tofuwer {chaverweerd,

Stoot hemvan achrren deur, wyl hy zyn rog omkeerd.
Leander dostaverboels een flapof tiee ter xyden , waay
dosi Jafper , die hemnaderde , o bemvan ach=
ioren tedenrfleeken , welr o¢ rug treed.
LiaxdiR

Nadiendees reden dan, & valiche, aanumishagen,

Yo wiltgy, vaerik hoor, datik noch nictzalklagen

Maar pryzen cer de keur zo {choon van u gedaan ?
LroNOR A

Myn keur behaagd my wel, endaarleidunictaan
LLEANDER,.

Qja, gydoet nochweluvalsheid teverweeren.

JasrER,

Vaoorzeker doetzy wel mynrecht te defendeeren,

En deze daad, myn Heer, {trektmy tezeer tot {chand,

Om niet te klagen. Bloed! ikhebee veel verftand,

Maar anders, k zweer de ftad zou van wat anderswagen.
LEANDER.

Wat maaktu dusontzind? en wat voor beeftig klagen,

]ASPER

Houd op: gy zyt te wel van myn verd riet bewull;

Maar uw confcientie diend te wezen ongeru(t,

Fnmoeftu weten doen, dat fleedsmyn wyfmynwyfis,

Hndat hetin het minftgeenredelyk bedryfis,

Dat in mynbyzyn gy haar tevesleiden tracht.
LeanbpER

Deeserrigwaan inuis waardig uitgelacht,

Gaheen, cnwiluw zelfvry vandiczorgbeviyen,

'k Weet wel,zy hoord utoe, maar dat ik zou verlyeh...
LEONORA

Ach , metwatliflighcid, verrader, veintd gy hier !

LEANDER.

Hoe! gyvermoed my dan dat door cen onkuifch vier

Myn zicl tot overfpel zou werden aangedreven P
LEoNORA

Spreek my niet aan, maar hem, hy zaluantw oord geven:

Ff 4 Jase
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J asysnr |

Gy dryft wellpreekender alsik myn zakenvoort,

Engy begrypt mynrechtgelyk als hetbehoord.

TWEE-EN-TWINTIGSTE TOONEEL.

MARGRIET, JasrirR, LT oNoR A,
LEANDER, K ATR Y N
MARGRIET.

IK ben hier niet vanzinsop (iraat gerucht te maken ;

i tegen Leoniid.
Mejuffron, nochopuveel {cheldensuitte braken ;
Hoewel mynjalouzy al isin top geraake,

Maar ’k ben ook gantfch niet zor,en 2ic wel wat gy maak:.
Dees nwe liefdeis heel verfoeijelyk, en(chandig,
Vermids datgyecn bart my hebtgemaakt afhandig ,
’t Geen niemand hier op aard tockomen kandan my.
l.EONOR A
Dit voorfpel van haar mindoctzy hieral wat vry.
Jasr e r
Uwkomit, karonje, was hier gantichelyk nietvan noden,
En niemand had van onsuw byzyn hierontboder.
Gykomt en {teurt haar maar, terwyl 2y voor my plyt;
Doch’k loof gy meend dat zy uw minnaar u ontvryt.
! LEoxoR a
Gavry, wantindiezorgzytgygeheel bedrogen.
teren Leander.
Nublykt het klaargenoeg of 't waarheidis, oflogen. i
LranNDER
‘Wat maakt men my hicr wys ?
KatTryn
Voorwaar, I kan niet verftaan
Waaruit deeswarring fpruit, noch hoczy zal vergaan.
1k heb hierop een wyl myn zinnen al ftaan flypen, ;
Doch hoeik meerderhoor, hoe ’k minder kanbegrypens |
*e1sbeftdat il hier meé eens fpreck inditgeval.
) Zy fteld zich tnffchen Leander en Lebonora.
JieBid, antwoord my elk eensop ’t geen ik vragen zag.v :
24t Varr |
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tegen Leander,
Waar med belchuldigd gy myn Juffrou, 2eg Lieander 2
ILEANDER.
Dat deze ontrouwe my ver{inaad heeft vooreen ander ,
Endatik meteen min, dienooitvondzyns gelﬁk "
Hier komendeop ‘tgerucht vandithaarhuwelyk, (den)
(Schoon ik nooit dachtdatzy baartrou dushad gefehon-
Haar vind getronwd tezyn,, en meteenadr verbonden,
KAT®RYN
(Getroud ! met wie?
LEANDER,
Methem, op Fafper ziende.
KATRYN. i
Methem? vrel datisraar,
LeaANDER
Welja,
Kartrymn
Wiczeiudar?
LEaANDER
Hy flusjes.
KaT®R Y X aam Jafper.
Is het waar ?
ASTER.

' Welja, ik hebgezeid , dat’k aan myn wyfgetrouwd was.

LeEaNDRER,

Ik heb flus wel gezien , hoczeer uw hartbenond was ,
Toengy vol errigwaan bezaogt myn fchildery.
JaAsrzer
Dat’swaar, daapishetweér.
LEANDER.
Gy zeideock tegenmy,
Datzy, vanwien gy bad dat{childery gekeegen ,
Uw cchte huisvrou was; wat hebt gy daardan tegen ?
] ASPER
i Weldeeglyk; want ik heb’tontweldigd nithsar hand ,
wyzende ap zyn Vrog.
~ En’k wasnoceh, zonder dat,. onwetend van myn {chand.
Ff¢ - M AR=
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MARGRI1ET.

Wl wat of my van daag noch langerzal ontmocien ?

Ik heb het by geval gevonden voor myn voeten.

wyzende op Leander.

Enzclftoenik, myn Heer, nauw tezotteklacht,

Inzyn bezwymenis heb in myn huisgebracht,

Hebik niet eens pekend de trekken van zyn waczeil
- Lronog A

Uit myallecnig isdees warring ecrft gereezen,

Midsik het vatlen liet flus in myn flauwigheid,,

wyzende op Jafper.

Waarin dat'gy my zelf hebt nacr myn huisgeleid.
KarTrYN

Gy zictwel, dat ik noch dit garen mocit ontwinden

En datgy zonder my & noch verward zoud vindei.
JASTER.
Zal men nudit dan 70 voor goed geld nemen aan ;

%k Weet nict,of noch myn kruin daar toe wel wil ver (taan.

ARGRIET.

Myn achterdochtis ook noch zo niet gatich vervlogen,
En hoe zoet 't kwaat ook 2y, k vreesnoch tezyn bedrogen-

) JASPER.
Fi! komlaat ons malkadr gelooven vroomtezyn;

Gy wasgt nietveel van'tuwe, en il waag veel van tmyn.
Kom, kom, flatoedekoop, dieunukomttevooren.

MARGRIET

¢ Is wel: maar wacht je kop,z0’k weérietkomte heorcl.

Leonora tegen Leander, na dit 3y ecn syl tyds

JEil zamen gefproken bebbesn.
LrEoNORA
Ohemel ! zo’tzois, ach, wathebik gedaan ?

Myn gramfchap, alrelicht, zalmytczwaar vergaat

Oja, wylikmydachtvanutezyn bedrogen ,
Heeft myn gehoorzaamheid my in dit net gerogen;
En "k heb bewilligd in hethawlyk van Krilpyns
Mids ik daar doot van u gewroken dachttezyn’

1k heb myn vader flus beloofd methem tetrouwen ;

Maar

|
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Maar zie daar kome hy zelf,
LEANDER.
Hy zalzyn woord wel houwen.

DRIE-EN-TWINTIGSTE TOONEEL.

RoGiig, LEANDER, LEONORA, JasPER,”
MARGRIET, KATRYN.

LEAN DER gggg” ROGIEF«.-

] ]Yn Heer, gyziet my weer gekomen inditland,

Vergezel(chap met myn min, en met myn oude brand
Des hoop ik, datik niet hebt mynbeloft verlooren,
Maar my ungunnenzule ’t bezit van Leonore.
LO GIER:
Myn Heer, die ik weer zie gekomen in dit land ,
Verzelfchapt metuw min, enmetuw oude brand,
En diehoopt , datik niet hebinyn beloft verloren,
Tviaarunugunnen zal 't bezit van Leonore, '
Jefuis ton Serviteur,, chariflimo Signore!
LEANDER,
Hoenu, mynHeer, wiltgy dan dusmynhoop verrain?

oG IER, :
Oja, myn Heer, ikhebmynfchuld, enplichtvoldaan.
Myn dochter volgt myn wil.
LEonoRra

Myn plicht,dienooit vergaan moet,
Wil,dat ik my van’twoord,’t geeniku gaf,ontflaan moer.

RoGIE R
Hoenu? antwoord gy dusap’t geen ik ugebied ?
Enbreekt gy dus gerwind uw gocje wil te nict,
Die gy had voor Krifpyn ? maar’k ziezyn vader komen ,
Die’vhuwlyl luiten wis van daag heeft voorgenomen.

VIER-
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VIER-EN-TWINTIGSTE TOONEEL.

DBevnEwYx, Rocier, LEANDER, LeoNora,
JASPER , MARGRIET, KATRYN,

Roagisnm
F1 wat brengt u ons hier,5SeignearHeet Boudewyn?
BouDEWYN.

Een zaak vao groot belang van wegen myn Krifpyn,
Waar door dat ik myn woort niet meérazn ulan honwen,
Vermids mynzoon, die ik woumet aw dochter trouwen,
Alzint vier maandentyds, in’theimelyk zichheeft
Aan Izabel verloofd, daarhy getroud by leeft.
Enmids haar oudersgoed enafkomit, my beletten
My tegen dit verbonid en hunnetrou tezetteu ,

Zokomik....
RocG1ctERr

Houdvryop. Zogyuw zoon Krifpyn
Dus buiten uwe wil getronwd bevind tezyn,
Weet dat myn dochter ook vertoofd isaan cen ander,
En dat ik haar al lang ben fchuldig aan Leander,
Wiens goej’ hoedanigheén ik 7o in waardce Hou,
Dat ik myn dochter hernga fchenken totzyn vrou.
BoOUDEWY N,
Dees keurbehaagd my zeer.
LEANDER,
Al'tvooripoed vanmyn leven
Komt gy my t'zeffens met dees {choone gaaltcgeven,
RoGIER.
Kom laat ons gaan den dag beltemmen van uwtrou,
JasrER
Wiedaeht ooit zo gekroond te wezen door zynvrou
Alsik? deszictgy wel, dat mengeenichynmoct achteil;
Midsdie ftecds doolen doet door valsheid van gedachten.
‘Neemt een exempe! dan aan dit myn ongeval,
Enichoongy tallesziet, geloofd vry nier metal.
E1TNDE

L
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TYMON
LUCIANUS,

Tooncclfchwys uitgebeeld door de zamen-
{praak dezer navolgende Perfonen,

T v M 0 N, eex gewezene Rykaare,

] UPITE R, cen Hemelivoggd,

ME R K URIUS, 27 2eon, ex boode,
PruzTtus,d R_;\'&:iam,

A R M O EDE, eon eerlyke vrom.
GNATEONIDE S, cen Panaelikher.
F1LIADES,ecn Pimmﬁn&er.
Dumzras, eee Kedenaar,
THRASIKLE §, von Pbi!ﬁﬁ:;ﬂjvé
BrLoprsIas, aeé’teenof’t ander.

! De reft dic niet en fpreeker zyn flommen:
EERSTE TOONEEL

Ty Moo N, alleon iz het land delvewde.
R, Jpiter! patroon del Gaoden ,
Wel waard gederd, bummd gevreelt;
Mids py man etk die ¢ bad van noden,
Steeds vrisnd, en holpes zyr peweeft,
O gy vertloonde it fembraler!
Woik(cheurder, felle Dbnderaar!

O Wind! 4 Sworm! 6 Buijenmaker!
Aardlchudder, ol Hagelaar!
Of 7o u inither de Poiten
Noch voor uw doopngam {dat s ]upyn)

-Eesr_t
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Een andre naam te geven weeten,
Vooral wanneer ze in 't rymen zyn:
‘Want dan is ’t, dat ze u vaak herdoopen,
En pammen geven naer bun zin,
Want heeft hun veers een (theurtjen open,
Daar ftecken ze u gevoeglyk in.
Woaar is nu ’t kraken van vw donder?
Whaar nu uw blikfem cn zyn vuur,
*t Geen eertyds werkte zo veel wonder,
In inenig vreemden avontour?
’t Schynt of zulks nu maar beuzelingen,
En niet dan enkle droomen zyn,
Daar de Poctén flechs van zingen,
Gelvk van {prookjens zonder ichyn:
Want ’k weet niet waarom dat uw pylen,
Die gy (tot ftraffen toegerull
‘Wel cer zo vaak op aard deed ylen,
Nu leggen koud, en uitgebluft;
En dat gy miet wat gloénde firalen
Hebt ip uw magazyn bewaard,
En die tot flraf niet ncdr doet dalen
Op 20 veel monlters hier op zard.
Hoe, zult gy dulden dat na dezen
Het heilloos volk dat hicr beneédn,
Eer t vuur zal van een falckel vrezen,
Ja eer ‘het rollen van cen ftcen,
Dan wel uw blikfem, en uw donder?
Ja dat het u nict, maar 't geval;,
(Al fineet gy d'aarde bovenite onder)
Slechs hun verdelging wyten zal?
Zult gy uw goedheid zien ontkenuen,
Fu laftren of j*’er niet en waard?
En nimnmer met uw blikfem {chennen
Die u verachten hiet op aard?
Heeft zelf Salmoneus u voor dezen
Niet blykelyk genoeg veracht,
Wanpeer hy u gelyk zou weien,
Zo wel in godheid als in macht?

En
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van LUCTIANUS,

En waarlyle, "t was nict zonder reden: -
Want wie zou u verachten niet,
Wyl gy de fchélmen hier beneden,
Met toegelooken cogen uziet?

Gy zuft, en flaapt, gelyk dic geenen,
Die door een hoogen ouderdom
Zien al hun Jult en kracht verdweenen,
En kykt niet meer naer ¢ aardryk om.

Wel eer, in ’t jeugdiglt van uw jaaren,
Wanneer uw geeften en verfland .
Noch vlug, en op haar fhedig(t waaren,
Hield gy hen beter in den band.
Toen liet gy d'ondeugd niet geworden,
Mids doen dc donder wit uw vuifl
Hen fteeds langs kop, en ooren {nordens;
Toen was 't dar gy als onbezuilt;
Met bagel , en met blik{emftralen,
(Die gy geftaig, gelyk als zaad,
Hen liet op nek en fchouwers dalen)
UJ wreeker toonde van het kwaac:
Toen deed gy vaak het aardryk becven,
Ja Iplyten met een gram gemioed,

‘Toen, door uw wraakzucht aangedreeven,

Lict gy by wyl een watervloed
Ten top der hooglte bergen kruipen,

463

Waar door gy 't gantfch, en godloos zaat -

Vaak deed by duizenden verzuipen,
Tot f{iraf van zo veel heilloos, kwaat.
Hier uit deed gy die {chipbreuk komen,
Ten tyde van Deackalion;

‘Waardoor, uit het geweld der ftroomen.,
Een fchuitje wich nauw bergen kou;
Waar in alleen noch was beflooten ., |
Het overfehor van °t aardich geflacht,
Waar uit daar na is voortgefprooten
Een zaad, dat w noch meer veracht,

Ja, 't geen u voor uw oogenluiken

Ve recht mer zyn ontrouheid, loond:

Wy
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Wyl niemand u doet offers ruiken,
Noch oolt uw beeltenis meer kroond
Met blaan van eilken, enolyven,
Ten waar men noch in’t Olympifch fpef,
6choon d’ cer, diezy u daar toclchryven,
Meér uitgewoont , gefchier, danwel
Uit eerbied, en godsdienttigheden.
In ’tend, men tracht, & baas der Gobn,
U, als Sarurnus, tevertreden,
Enu te fehoppen uit uw troon.

Doch fchoongy zelf zeerkund weten,
Hoe vaak ze u temnpel, enaltaar |
Gelchonden hebben, en verf{meten, i
Jahoe haar beeld zelf vaak gevaar |
Geloopen heeft , van door hun handen
Op den Olympus te vergaan, ;
*k Lizat {taan, dat meu het offerhanden ;
Of cer zou hebben aangedaan )

Zo bleef gy doch zo lui , en leedig,

(Gy, zeg ik, die cen biikfem voerd ) :
Dar gy dit aanzaagt even vreediy, |
Als of het werk u niet en roerds |
Ja, of gy buuren had, noch honden,

Die, opgewektdooruw gerucht,

Dic [chendess niet vervolgen konden,

"Wyl hy zich pakten op den vlucht. |
Maar neen, fupyn, die van te vooreiy A
Dien dapren Reazendwinger was,

Zat licht en kraude bei zyn ooren,

Of’tkwain zyn hoogheid nict te pas

*t Gewcer te halen van de wanden,

Om hen te maalen eens Lot puiil,

Die hem, in fpyrzelfvan zyn tanden,

Het hair vaft febooren vau 2yn kruin.

OFf daar was licht weér een Europe,

Die hem., ontfteeken van de min, !
Licht weér voor bul langs’t lzind deedlopen,
Tot honger vanzyn gemalin.

Qr |
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Of licht was by in goude reegen '
ecr in een maagd haar fchoot geflort ;

Om daar zyn dartle luft te pleegen,
Terwyl men hem zyn knevels kort.
_En dit zult gy noch langer lyen,
O puik der Goden, en voortaan
Zo veel verdoemde {chelmeryen
Nach tot uw fchand in dwang zien gaan?
Ach neen, *tis tyd uw zelf e wreeken's
Om van noch veel meer Faétons,
Dan wel voor dezen te doen {preeken,
Envan noch meer Deukalions.
Doch op dat ik hier by laat [tceken
Het geen de gantfche weereld raake,
En eens van ’t myn begin te fpreeken,
Zo hoor eens verder hoe men ’t maakt,
lk, die van ieder cen voor dezen,
Terwyl ik goud en fchyven had,
Placht als een God gevierr te wezen,
Ja, die al d’eer was van de fad;
It die door mildheid, en myn gaaven,
Zo veel Atheners heb verryke,
En uit zo groot een tal van flaaven,
Gemaakt dat elk een Prins gelyk ;
Ik , die door alles weg te {chenken,
Slegs om myn vrienden wel te doen,
Nooit op myn eige zelf te denken,
Om zelf inyn armoe te verhoén;
Ik, zeg ik, zie my nu van allen,
Dieik tot rykdom heb gebracht,
Nu ik in armoe ben vervallen ,
Verjaapt, gehaat, belpor, veracht.
Indien my een van hen komt maeten,
Die ziet my nau ter {luik eens aan,
En hoe beleeft ik hem mag grocten, .
Hy laat zyn mats verachtelyk flaans
En doet my, die hem van het myne
Lo rykkelyk heb meé gedeelr,
& Gg Aan
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Aan zich alzo verfoeilyk {chynen,
Gelyk een oud verwurpen beeld.
Een aamder, zo hy my ziet komen,
Uit vrees, van dat door my te zien
Hy ’s nachts iet fchrikelyks mocht dromeri,
“Zou wel in huis en winkels viien:
Hoewel hy noch niet lang geleeden,
Alleen van myn gebooden hing,
Fn me als een God heeft aangebeeden,
Waar van hy goed en bloed ontfing.
In ’t end, de nood die my kwam kwellen,
En die my bracht in ongenae,
Liet my tot kleed dees ruige vellen,’
En tot myn rykdom deze iple;
Die my het leven op moet houwen ,
Wyl dat ik hier voor huereling
Het land help fpitten, en behouwen , |
En denk op *s weerelds wifleling, |
’t Well my, hoewel wat fpaa, doet leeren i
Hoe al des ’s weerelds heerlykheid (!
Gezwint in rampfpoet kan verkceren,
En niet en is dan ydelheid.
Doch ’t voordeel ’t geen dit eenzaam leven,
In fpyt van al myn ongeval,
My voorraan tot myn troolt kan geven,
Is, dat ik niet meer zicn en zal,
Hoe dat een tdl van guits, en gekken,
Alleen maar menichen in den fchyn,
't Geluk onwaardig tot zich trckken,
En onverdient voorlpoedig zyn.
Want niets is zo vol fmarts op aarde,
Dan dat een vroom en eel yemoed,
Een ander ryk zier zonder wairde,
En zelver kwynt in arremoed.
Wel aan, in ’t end dan brave Jovis, ‘
Saturnus en-Vrou Rheas zoon,
Toon dat voortaan uw oor niet doof is,
En dat de flaap u is ontvlobn,

f
§

Mids
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Mids gy reeds langer hebt geflaapen,
Dan certyds Epimenides,

Za wil u langer nict vergaapen.

By de cen of ander matres.

Gryp weer den blikfem in u vingeren,
En wil van den hoogen Erna of

Die eenmaal naer beneden flingren,

En maalen *t al tor gruis en ftof.
Wil van dien jeugdigen en vroomen,
En eertyds dapperen jupyn,

Een teken doen op aarde koomen,
Dat tot den fchelmen fehrik mag zyn.
Zo men ’t flechs niet voor waar mag ftellen,
’t Geen de Kretenzen van uw dood
En uw begraffenis vertelden,

En dat gy zyc van macht ontbloot,

TWEEDE TOONEEL
JuriTER, MERKURIUS,

Juvrrrer

; le is Merkurius die geene
Die in het Attifche gebergt o
Aan den Hymetus my met fteenen,
En kiagen dus aan d’ooren tergt?
Wie is ’t die my dorft komen kwellen?
Hoe! "t is dunkt my een armen bloed ,
Bedoft met rouwe lammer vellen,
Die met cen fpaa in d’aarde wroet. )
Doch ’k hoor wel dat het wis moet weezen,
Een Filofooph of kaakelaar, ,
Mids feder een behalven deze,
Beducht 20u weezen voor gevaar,
In ons dus godloos te verwyten,
Al ’t geen hy tot ons nadeel denkt, -
En tegen ons dus uir te kryten .
't Geen ons gezag en godheid krenkt,
' Gga MEeRs
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MrxrxuRrRIUS,
Hoe! groote Vader, kan het weezen,

Dat gy dien Tymon nict meer kend?

De zoon Echekraiis, *t is dezen,

Die u wel eertyds was gewent

Met uirgekipte ofterhanden,

Die hy voor uwaltaar deed bloén,

Bn voor uw neus alleeu deed branden,

Steers zo veel dicult en eer te doen,

t' Is hy, die {chielyic ryk geworden,

Ons door zyn milde viocme greft,

Zo vask tot vrengd en bLiyithap porde,

In hér viercio van uw jaarlvks feeft,

JuriTER

Hoe! wat zyn dees veranderingen?

Is dit dien ecriyken man , '

Dien rykkaart |, die de vreemdelingen

Ep veienden éer (chier baden an?

Wat is dees fynman weeh weervaren,

Dat hy dus arm vun goed bervoft,

Bemorit, en vuil aan baard, en hairen ,

Dus deerlyk om het kogye flooft ?
MERKURIUS.

Hem heeft, gelyk als ik het recken,

Alleen zyn vroomheid dit gedain;

Of eer, wanneer mnen reche zal fpreeken.

Heeft hem 2yn zorgloosticid vorrain,

Vermids dat die in hemn de paalen

Van mildheid verr” te bulien ging:

‘Want nier alleen, met wel tonthaalen

Die geen die armoe kwalyk iting,

Maar ook met (wonder keur vah veienden,

Of vreemden) ieder wel te docins

Heefr hy «ich zelve doen veeflinden,

Van die hy met zyn brood givg voln,

En die als raavens, en als gierea

Zyn leever pikten dag en nacht,

En die hem ; knaagend viees en (pieren.

10 Voorts
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Voorts hehben in dees ftaat gebracht.
Schoon hy voor ’t puikje van zyn vrinden,
En voor zyn trouwite makker nam,
Die hy door gunft meeil koft verbinden,
En die hem 't mesft vergaiten kwam;
Als of die goedhard ichier geloofde,
Dat dic gecu, die-by des ging voén,
Hem maar alleen 7yn goed ontrootde,
Om hem daar vriend{chap mee e doen
Viaar deze, na 2y hem zyn ichonken
Tot "t been toe hadden atgeknaagt,
En die tot ’t merg toe uitgedronsen,
En hem zyn buidel kaal gevaagt,
Iie hebben hem wel haalt verlaaten,
Yan vrienden eu van goed onibloot,
Hem niet meer groctende op de flraaten;
Ja hem viet keunende in zyn pood.
i Laal fisan dat vy hem van gelyken,
Gelyk hy hen wel eerryds dec,
Van 't hunae iets zouden overryken,
Of deelen hem zomtyds iet mee.

Hierom uit {chaamt de (lad ontviuchtend,
Zich kieedend met een {chapen buit; '
Schelt by, al fpitrende, en af zuchtepd’,
d’Oundankbre ftcedelingen uit}
Die ryk geworden door zvn gaaven,
Hem nu verby gaan, fchoon 2y eer
Zich ftelden als 2yn dienfthre flaaven,
En kennen nu zyn naam nict meer.

JuPITER
Nochtans cen man, niet om, verachten,
En die met recht d'ondankbre fchelds
Doch op dat wy dees mee niet flachten s
En inee niet zyn in ’t tal geftelt,*
Van die geen die zyn dient vergeeten,
Vernids hy ons zo meenig {tier
En zuiver lan,. gelyk wy weeten,
Geftookt heeft tot ons offervier,
Gg 3
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Waar van de waaffem myn gedachten
“Noch kiuelt, door zyn lekicerheid ,
Zo laat ons hem op’t {poediglt trachten
Te redden uit dees dienftbaarheyd ,
Hoewel ik om de (chelmeryen,
En’s volksverdoemde ontachtigheid,
Haar diefital, en haar tooveryen,
En al haar andre godioosheid,,
Die my vuak fchrikken doen en beeven,
En die de weereld deurgefchien,
Het Auifch land, en 't volk zyn leven
In lang daar niet heb aangezien,
Voornaamlyk zedert dat de tyden,
0 20t, eh boos geworden zyn,
Dat men met ydie reedenttryden
De wysheid geeft zo valichen fchyn,
Dat men met tieren en met raazen
Slechs den geleerde fpeelen wil ,
En datr men niet dan vieze vaazen,
Geltaag ziet trekken in verfchil :
’t Welk my gezucht beler te hooren
Van meenig droef, coch eel gemoet,
Nadien "t my met geflootene ooren,
Ja febier als roerloos zitten doet,
au wetende of dooral dat warren,
Ik & oude wereld noch wel ken,
Ja zelfof ik door 2o veel narren
Wel veilig in mvn hemel ben.
En hicrom is "t dat gy moet weeten,
Dar ik dees cerelyke vriend
Mec heb gelyk dereft vergeten ,
Schoon il zyn deugd fteets heb bemind.
En daarom, zonder lang tedralen,
Zult gy; Merkuur van ftonden aan
Myn Heer de rykdom hier gaan halen,
En firaks met hem naar Tymon gaan:
1)ochzegrhcnmdathylnetzyni&hauen,
5choon Tymon wat geweld bedryft

Dees




vax LUCIANUS.

Dees man zo haait nict gaat ontipasten,

Maar dac hy troulyk by hem blyft,
Voorts , fal il my in’t kort beraden ,

Met wat voor {traf en helfche pyn,

Ik die ondankbre zal beladen

Die oorzaai van zyn sampipoed zyim.

Ik za! toonen dat’t my leet is ,

Dar ik bun iteaf dos heb geftaake,

40 drag myn blik{em weer verfmeet is,

Die vry wa {chaaloos is geraake,

Door hem al t'onbezuill te werpen

Nau laatll vp Anaxagoras

Dic 2yn difcipels in wou fcherpen,

Dar hicr om hoog geen God en was:

Want wyl ik hem dacht te verbtanden,

En dat myn blikfem nam zyn veert,

Heeftr Periidles met bei zyn handen,

Die van dien buolwicht afgekeert,

Waar door by juilt is op den tempel

Van Kaftor en zyn broer gedaalt,

Die zy van top af tot den drempel

Tot puin en grois toe heeft gemaakt:

Waar door’ hy zeif juift is gebroken

Aan twee drie ftralen, maar ik zweer ’t,

Dat Lymon zich zal zien gewroken,

Zo dra hy is gerepareerts

Hoewel °t hen ftrafs genoeg zal Wezcl ,

Wanneer zy zullen zien, vol fpyt,

Dar Tymon weder is verreezen,

Ea ryker is dan voor dees tyd.

MERKURIUS.

Nu zie ik cerft, hoe veel t kan baaten.

In 't rospen onbefchaame te zyn; -

Alleenig niet in Advokaten,

Maar ook in lui vol angft, en pyn,

Die onbefchaame in 't lamenteeren,
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’r (ieen meeft gefchied van Mof en Knoet,

Vaal eenig vooidec] obrinecren,

Gg 4 % Geen



472

T Y M O N
’t Geen een, die "t waart is miflen moet,
"k “Zie Tymon hier in korte dagen
Wel haall weer tor zyn frant geraake,
Na hy deor zyn luitruchtig klagen
j&zpyn aandachtig heeft gemaake.
ant had dien bloed geftaag gezwegen,

Lic {chaamte en eerbied tot Jupyn,

Zo had by geen gehoor-verkregen,
En zow noch al vergeeten zyn.

DERDE TOONEEL.
Prurus, JuriTer, MERKURIUS.

Prvrus,
EN ik , -6 Jupiter, zou garen,
R s Schoon gy my ’t tegendeel gebied,
Veel liever dese moeite (paren,
En hem niet by gaan.
clurrTER,
Waarom niet
Myn goeje Plutus, in ’r byzonder,
Nu ik 0 weder derwaarts zend?
) PrLruvuruwus,
Om dat,, by blikfem en by donder,
1k fchier vervioeken zoudie vend,
Dic.my z0 goddeloos mifdaan heeft ,
Die my geplukt heeft, en gefcheurt,
En dic my als een zot verdaan heeft,

+ Schoon ik hem had voor wys gekeurt.

Ja, die, als die geen, die hun handen
Aan’tvaur 1t geen vlam, en vonken geeft,
Bevreeft zyn met veel fimart, te branden .
My uit zyn huis gewurpen heeft.

En zou ik weér by hem gaan leven,

Om my weér aan een decl geboeft,

. Van hoer .en‘fchelmen te doen geven,

Gelyk ik reets-al heb beproefi ?

Ach!
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Ach! zend my ecrder tot zo eenen

Die myn dien(te en waarde ken;

En laat my {tappen tot die geenen

By wie’k geacht en welkom ben,

Maar laat die harflenlooze zotten

Die d’armoe ftellen boven my,

Eer in hun vuil en {tank verrotten,

En blyven in hun {laaverny,

En laat hen van hun (pai verwachten,

Die trooft voor al bun anglt en pyn,

Waaar van zy, door my te verachten,

Met billik recht verflecken zyn.
JuvrpiTER.

En ik durf u van Tymons wegen

Wel wweeren, dat hy na dees tyd

Meer dan voor dees zal overwegen

Woar goet onthaal gy waardig zyt:

Mids hemi zyn {pad genoeg kan leeren ,

Gelyk zyn rug hem mee wel doet,

Dar gy veel meerder zyt om t'eeren ,

Dan d’altyd kwynende arremoed.

Doch, ik mach nu met recht wel vraagen,

Waarom gy nu dus knorrig zyt?

Dewyl gy Tymon aan durft klaagen,

Om dat by u in vryigheid

Liet nacr uw welgevallen loopen ;

En dat hy zonder errigwaan,

U zette dear en veniter open,

Ja, zonderacht.op u te flaan;

Daar gy voor dezen placht te fchelden

Op zulke, die door wreken aard,

U in beflote kiften ftelden,

Als of gy hun gevanger waard 3

En door daar zegels op te zetten ,

U zo bedomten het gezicht,

Dat 2y u ccuwen lang beletten

’t Genot van "t gulde zopnelicht.

Dit klaagde gy ons meenig wesven,
Ggy Wan-
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Wanneer gy zwoerd by brand en moord,
Dat men u doizent dodn dee fterven,
In naare duifternis verfinoort,

Ganfch bleek kwam’tgy ons toen ontmosten
Vol zorg, heel zwartvan baart, e¢n hair,
Metvingren, krom aan hand, envocten,
Gelyk een Joodfche Schacheranr ;
En ywoerd, dat gy het zoud ontloopen,
Vond gy flechs ooir de mintte reet,
Of’calderminfte {cheurtjen open,
Mids gy daar kwalyk waard beliced.
In’tend, gy fchold voor tinoot(t der guiten
Die u, gelyk een Danaé,
Ging in een ylre kamer {luiten,
En die u zo veel lyden dee;
De duivel haal de Pedagoogen
Dus (chold, en raalde gy als doen,
Die met hun ouverzaatbere oogen,
Een goed mans kind zo zober voen.
Toen vloekte gy die zoue licfde,
Daar zy hun daaden mee bekleen,
Mids zy veel, zo’t hen beliefde,
‘Waard met hun haat dan min te vreen,
Wyl ze u noch durvende gebruiken,
Terwyl het hen geoorloft was,
U, ipyt hun hongerige buiken,
Begraven hiclden-in hun kas,
Die zy by dagen en by nachten,
Wel dicht met zegels toegeplake,
En 720 bewaarden , en bewachten ,
Dat gy daar °t hooft nooit buiten [take,
Als of zy’t nuts genoeg vertrouden
Voor hen te wezen, zo men jou
Slechs mochten aan een air onthonden,
Dic daar ’t gebruik af nemen zou.

Pas als een hond, die aan een keten
De haver in de ftal bewaarrt,
Die daar van zclver niet kan eeten,

Noch
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Noch zulks vergant aan 't hongrig paard.
loen ging py ook die geen belpotten,

Dic door een vreemde jalouzy,

Als zynde "t puik van alle zoten,

Zo leefden in hun flaverny,

Dt 2y, wantrouwig van zich zelven,

In een verborge Warnarspor,

Hun rykdom onder d’sard bedelven,

Zich zelf niet gonnend het genot;

Nici denkend, dat miflchien een ander,

Het wy een haisknecht, of cen meid,

Of lichtlyk beide met malkander,

Getergt door ’s meellers fchaarzigheid,

Tiic doude eens zullen op gaan “wekken,

En weér begraven in hun blaas:

Terwyl zy in hun hart begeklken

Hun zorten en bedruliten baas,

Dic by cen duiftere lantaren,

Of een gebrekelyke Jamp,

Weér door zyn woeker mag vergareil ,

*t Geen hy dan kwyt is in zyn ramp

Dees dunke het my zeer vreemt te weien,

Q Plutus, dat gy nu ter tyd,

Recht anders dan gy deed voor dezen;

Aan Tymon zyn bedryt’ verwyt,

PrLruvTus

Zo gy het werk wel gaat door zocken

Zo zult gy zien, dat ik met rechr

En d’een en d'ander mach vervioeken,

Want elk van beide is even lecht.

Want Tymon, die gy dus gaat roemen,

Mag ik in plaats van mild, ea goed,

Wel cerder onbedachtzaam noemen ;

Ja fchelden voor een flechte bloed, _

Die geene weér, die my in "t duifter

Befluiten, pas als in ecn kou,

Ot die my zetten in cen kluifter,

Op dat ik vetter worden zou, .

n.
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En die my vrezen aan te raaken,
Zich zelf niet gnanend het genot,
Die mach ik ook met reeden laaken
En fchelden voor ontzint, en zot,
Vermits' zy my byna verworgen,
En niet myn boejen doenvergaan, '
Niet denken dat zyn overmorgen,
Licht moeten naer hun besjes gaan,
En My aan iemand anders laaten,
Die al dat lang gefchacherd gelt,
Die al de goude en tilvre vaten
Licht in een oogenblik verfincir,
Derhalven prys ik die, noch dezen,
Maar die geen, die in marigheid.
En mild een fpaarzaam kunnen wezen,
Want die firek ik tot nuttigheid.

ik bid om Gods wil vader Jovis
Oordeel, als gy het wel befchout,
Of hy niet zot naer u geloof is,
Die, als hy heeft een vrou getrout,
Die "t fchoonfte is van heel Euroope,
Op haar in ’t minfte geen acht en flaat,
Maar als voor hoer lang ftraar laat lcopen,
’t Geen hem in ’t minlt ter herte gaat;
Ja dat hy zelf, door huis en deuren,
En zonder eenig errigwaan ,
Voor haar eens * opnen, goct zal keurep,
Dat 2y hem ’t hooft zal kroonen gaan.
Wat dunkt v, mag dae liefde heeten!
Dat zegt gy niet, naar dat ik het gis,
Mids gy zelfs al te wel wilt weetei.
Hoe dat het hart eens minnaars is.
En wederom, Indien een tweede
En fchoon en deugdzaam wyf geniet,
En van zyn trouwen geeft tot recden,
Dat zull tot teeling is gefchiet?
En dat hy nochtags nngex-ruﬂcheu,
In plaats van haar verhoole brand.

¥
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Gelyk als het bewaamt te bluffen,

Haar nooit genaakt met mond, of hand,

En s¢lf nict dulden mag, of lyden,
Dat ooit een ander haar beziet,
Nadien by om dat te vermyden,

Haar venlter, deur, en [traat verbied;
Ja zelf haar opfluit alle dagen,

Want 2y, onvruchtbaar, en alleen
Haar maagdom eeuwig mag beklagen,
Met.treurig zuchten en geween:

Duar hy nochians zal durven zweeren,
Dat hy vecl licfde heeft tor hadr,

’t Geen zyn gezicht wel {chynt te leeren,
Madien hy maager, bleek, en naar,
Wel lykt den minnaar te vertoonen;
Daar nochtans deze beeltenis,

Met droeve en ingevalle koonen,

’t Model van een heel zinlooze is,

i

Mazg men dees, dunkt u, 2o niet noemen?

Terwyl hy zulk een fthoone vrou

In plaats dat by haar leatebloemen

In volle welluft plukken zou,

Pus laat verflenzen, en verkouwen,

Nooit luifter ziende van de zon,

MNadien dat hy haar fchynt te houwen,

Als een befloote kloolter non.

Dus is her ook mer my geleegen,

Wadien den een my zo verlmaat,

Dat hy als (chynt met my geleegen,

Eu my byna de deur uitflaat,

Diaar weér een alr my op zal floiten

{Seiyk cen flaaf of viuchteling ;

Jaats her {hooft van alle guiten,

Lie pauwelyhs waard was dart hy hing.
lverrTER.

Wat legr gy dan op hen te fchelden, -

Nadien dat zyfién alle bei

Zich zelf mer fizafs genoeg vergelden,

Door
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Door hun verdoemde zotterny?

‘Wel d” eerite, die van alle zyden

Hun vleyershebben in hetrond,

Zien als Finelis van Harpyen

Het brood zig rukken uit den mond.

Dec laafte, even als Tantalen,

Als hygend met eendrooge borft,

Schoon ’t goud verguld hun huis en zalen,

Vergaan van hooger en vaa dorit _

Doch, ga na heen, en wil tiet VIEZEN,

Mids Tymon, al te wel geleert,

Aan u veel minlyker zal wezen,

En alles doen wat gy begeert.
Prurus

Zal hy dan eindelvk aiterlaaten

My door een bodemicoze mand

Of door een zeef met duizent gaen,

Te gicten met 2o dwazen hand #

Als of hy afirs niet de¢ dan denken,

Alsdar ik mew een watervioed,

Hem in zyn (chattien zou verdrenken,

En hem verfmooren in zyn goed,

Het wellk my altyd heeft doen vreezen,

Dat ik myn overkoltlyk nac,

Alsde Danardeszells voor dezen,

Za) vrogtloos gieten in een vat,

‘Waarin geen bodem is te vinden;

En 't geen, hoe lneedig dar men giet,

Het warer daadlyk doet verzwinden,

Enalles weer vergaan tor niet.
JurireRr,

Wel daarom zo hy deze duigen

En deze bodem nietverkuipt,

En 20 dat lek nier doet zuigen,

Daar dus 2yn goed door heenen druipt,

Zo zal hylicht in korte itonden, '

Door het verkwilten van zyn fchat,

Zyn fpad firaks hebben weer gevonden, q
143
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In d’ydle bodem van zyn vat.

Draarom 2o gast no zonder {chroomen,
En maakt hem tyk, als voor dees tyd,
En gy Merkuur, in wederkomen,

Zo maakt dat gy indachtig yt,

En van een halt dozyn Cyeloopen

Te brengen uit den Etna hicr,

Op dat myn blikfem, die wy hoopen
Dat niet lang zyn zal onder ’t vier,
Door hen mach worden gekalfaatert,
Op dat ik ’t godloos aards gefpuis

Aan d’oor inag gonzen dat het klaetert,
Om hen te morflelen tot gruis.

VIERDE TOONEEL

MEeRKURIUS, PLuTUsS.

MERKURIUS,
Y7 Om vricudfchap Plutus, laat ons {lentren;
Maar hoe! wat {chortje aan jou gank?
Jy zoud njet deugen omn te entren,
Want kameraad je lykt wel mank.
Pruvrws
Dat heb ik niet altyt, myn gocthart,
Maar vitgezonden van Jupyn, .
Zo 1ykt het, dat ik lam ter voet ward,
En dat ik ga met graote pyn;
Zo dat ik met myn traage fchreeden,
By die ui, daar ik heenen reis, ,
Vaak niet eer kom, voor dat ze alreede
Al oud geworden zyn, en grys.
Maar als °t eens gaat op een vertrekken,
Dan word ik weér gezwind, en rap,
Dan zond gy my zomtyds zien rekken,
Tlen myl zes, zeven in-een flap.
Dan word ik zo gezwind vzn fchinkels,
DPat ik met u op gladde baan,
Al
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Al heb je al vieugels aan joa inkels,

Wel eens een wedloop aan wou gaan.

Want, dat je "et weet, geen vogelpennen,

Noch zelf geen oog, hoc fiel het zy,

Zou my dan achterhalen kennen,

‘Want "k vlieg dan als door tovery.
MERKURIUS,

Dat ’s met verlof te plomp geloogen,

Myn goeje Plutus; want ik zweer,

Dat ik’er met myn eigen oogen

Wel duizend heb gezien, en meer,

Die giftren om een (trop te koopen

Geen oortje hadden in hun zak,

Om zich uit armoé op te knoopen ,

Daar zy van daag, op hun gemak,

‘Zich in een fulpe koets doen trekien;

Gevelgt van cen Iakei drie vier,

Die zo aan dees verwaande gelcken,

Straks geven een heel hooflche wier,

Zo geett men zich in andre ryken

Dan heel goet koop voor Graaven uits

Schoon alles, ’t geen hun zuiks doet lyken,

Slechs uit hun geld-en kleeren fpruit,

Want buiten die, zo doenshun werken,

Door al te blykelyken fthyn,

Genoeg aan al de wereld merken,

Dat zy niet dan canailje zyn.

Nochtans een diefzak vol piitoolen,

Waar van miflchien het mectle part

Is puur gewackert, of gelloolen,

Die geeft dit volk wo grooizen hart,

Dar, {choon @yt zelver naulyks weetel

Huoe dat hun 2t geld 'is aan gewaait,.

Zy al hun eerlte Raat vergeeten |

Als of-de wind die had verdiaain

PTu'rtus
Dat iteund al op heel andre gronden,
Myn groote maat, ‘want tot dat volk

Word
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Word ik niet van Jupyn gezonden,
Maar van de Vorlt der helfche kolk,
Die meé wel {chatten uit kan deelen
Zo wel, ja cerder dan Jupyn,
Vermids het rooven, kaapen, fteclen,
De wegen tot zyn rykdom zyn.

Maar ; wanneer ik eens moet verhuizen
Van ’t eene heerfchop naer het air,
Dan zou gy mecnigmaal je luizen
Van fpyc zien barften als cen fhaar.
Want naaulyks is myn baas gaan flerver,
Of daadlyk zie jy met %ﬁraas
De vrienden om’ het lykhuis zwerven,
Gelyk als kraajen om een aas.

Straks flaat men meenig dieffche pooten
Aan brief, en bul, en teftament;

Daar ilc dan dicht leg in geflooten,
Met zegels, en met parkement,

Daar vecht men dan, om my t'ontleedenm,
Als zeven wyven om een brock :
Terwyl den armen overleeden

In d’een of d’andre donkre hoek,

Licht leid op ftinkend ftroo te rotter,
Bedekt met een hairbaltig kleed,

Daar Jicht het leger van de rotten

Wel eer haar tanden op verleet.

Dan zoud gy meenigmaal die gekker,

Die door hun werk en hoogrig hart
Myn meefters hoopen te veritrekken
Gints zien ftaan gaapen op de mart,
Op bet ontfluiten der papieren,
Gelyk een poftpaart op zyn voer;
Of, als een neft vol wilde gieren,
Op ’t aazen van haar dief{che moér.

Daar na, als "t zcgel opgebrookenr,
En bul, en brief geleezon zyn,

En dar myn baas is nitgefprooken,
Hy zy dan bloedvriend. of kouzyn,
Hh
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Of d’een of d’ander pannelikker,
Of meid, of knecht, of hoer, of boef,
Die zou je dan vaak als een nikker,
Eer licht het lyk noch is te grocf,
Met my, gewonden in papieren,
Zien rukken op het haazepad;
Niet wetend’ hoe zich aan te tieren,
et dees zyn nieu verwurven fchat.
Straks is die grootlte zot vergeeien
Wie hy voor dezen is geweelt;
‘Want heeft hy Jan of Pict geheten,
Zo gaat hy daadlyk in zyp geeft
Een nieuwe tytel pradtizecren,
Die hem ontkend maakt aan 2yn maats,
En doet zich Jonker proclameeren ,
Of Heer van zulk, of zulken plaats.
Zo trekt hy aan ’t mociwedr te {peelen,
En laat de vrienden, onder cen,
Doch zonder ’t min(t hen mee te deelen ,
In ’t hart een ware rou bekleen.
Niet om ’t verlies van d’overleede;
Maar mids de vis hem is outfnapt ,
Die °t aas, ’t geen zy daar aan belleeden.,
“Zo vruchteloos heeft weg gehapt.
Dees rekel, euvel, en hastbaliig,
Valt dan met lyf en ziel op my3;
En valt aan al de weercld lattig,
En pleegt op clk fchier tyranny.
Alleen niet op die ’t volk gebieden
En met wyn gelt regeeren kan,
Maar zclve meede op vrye licden,
Want ieder vaart daar kwaalyk van:
Zyn arme (laven mee inalkander,
Zit hy gedurig op den balt,
Om zo te proeven op een ander,
Hoe frai hem "t meelters ambache pafl.
Dir duure zo lang , tot hy aan ’t hollen
Door d’e¢n of d’andre middel raake;

iy |
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't Zy byhoeren , enby fhollen,
Zyn goetjen in de vinken maakt
Of dat met paarden, of met honden
Of lichtelyk met de haanemat ,
Of hondert andre flechte vonden,
Zyn rykdom raakt op’t haszepat?
Of dat hy eindelyk tot het zuipen ,
Of totden dobbelzich begeeft;
Of dat hy licht nach doller ftuipen
Tot kwilting aangenoomen heeft ?
Of dar, "t geen "t flimfte noch is van allen,
Hy in het tyranniek geweld
Der panneltkkers is gevallen
Want dat volk is de peft van rgeld.
Wantdoor te zweeren dat hy fcheon s,
Ja fchoonder dan de Nireiis was,
En goelyker dan een Adonis,
Ja dat zyn {chrandre harflenkas
Uliiles zelf niet hoeft te wyken,
Endatzelfs Hektors dapperheid
By zyne niet is te gelyken,
Maar heel door hem verwonnen leid ;
Jadat men zyn rykdom, en zyn fchatten
't Goed van een Krefus zes, of acht,
Genoegzaam kunnen overyatten,
En dat bem elk noch ryker acht.
Dit, zeg ik, aan hem wyste maaken ,
Doet hem met dit verdoemnde volk 5
Zo lang aan het verkwiften raaken
Tot dat, als in een diepe kolk,
Al zyn geérrefde piftoolen,
Die eer zo kaarig cen voor ecn,
Gelchacherd waaren, of geftoolen ,
Gevaaren voor den duivel heen.
lERKuRIUS,
Dat is 70 als gy komt te zeggen:
Maar wyl wy zyn op deze praat,
Zo bid ik, my eens uit te leggen,
Hh 2 Hoe
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TYMON
Hoe jy, wanneer je alleenig gaat ,
De weg zo net weet naer te Lpooren ,
Daar je 7o blind hent als een uil :
En zomtyds over kop, en ooren,
Niet half verzuipt in graft of kuil.
En hoe jy juitt dat~volk kund weeten,
Dat zo bemind word van Jupyn :
En waar uit jy dan kund afmceten,.
Of 2y het geld al waardig zyn?
Pruorvus
Hoe! meen jy dat ik uitgezonden,
Die geene die ik zoek, juift vin?
MERKURIUS,
Neens 'k heb te veel recht adrs bevonden,
En ddarom beeld ik *t my nict in;
Waunt anders zoud gy wo veel vioome
En brave lui nict overilian,
En niet by 2o veel zoueu komen,
Die adrs met {labben zouden gaan.
Maar ’k bid u, wil my eens verhaaleny
Wat maake gy toch al onderweeg?
Prurus
Ik loop flegs blindélings te dwaalen,
En zic niet aan, noch (lraat noch fteeg,
Tot dat ik eindlyk in de handen
Van d’eene of d’andre kwidam val,
Die my juift eert komt aan te randen,
OFf juilt te moed kome by beval.
Want die word {Iraks myn baas, en dezen
Kom ik dap toe, ‘gelyk ik zeg,
Eu’t zy hy dwaas of zot mag wezel,
Dat vetje heett hy aleyd weg,
Hier over dankt hy menfch noch Goden,,
Dan u Merkurius alleen ;
Die dan nier als een fimple bode ,
Maar als icts groots word aangebedin.
MERKURIUS,

. Tk hoor dan wel, myn blinde fypman,

In-
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Indien je hier in flechs niet liegt,
Hoe dapper zich die goe Jupyn dan
In al 'f.iyn meeningen bedriege:
Vermids hy denkt dat gy op aarde
Aan niemand adrs uw ichatten geeft,
Dan die hy door hun deugd, en waarde,
Alleen daar toe gekooren heeft.
PLurus

En wel met recht word hy bedroegen,
Myn goeje lansknecht, want nadien
Dat hy wel weet, dat bei myn oogen
Geen luisduims var niet kunnen zien,
Zo dunkt my is hy flecht beraaden,
Dat hy my vitzend om een ding
Te zoeken gzan langs veld en paaden ; -,
Dat lichtlik in de gantfche kring
Des weerelds niet meer is te vinden
En dat een Lyncelis miflchien
’k Laat flaan 20 deerlyken blinden,
Licht van zyn leven niet zou zien.
En daarom, wyl dat hier de vromen
Zo dun en zaober ZYD gezaait,
En dat je naau op firaat kunt komen,
Of dat je een zot in d’oogen waait,
Zo is ’r geen wonder, dar dees lefte
My altyd loopen op het Iyf, Cp
En dat ik altyd aan de belte, T
En braaffte lui ondankbaar blyf, )

MERKuRIuUS
Maar , als gy hen eens gaat verlaaten,
Hoe komt het dan, al ben je blind,
Dat gy dan renmend langs de ftraaten
In deze viucht den weg wel vind.

Pruraus S
Wanneer daar kans is om t’'ont{nappen,
Myn vroome ziel, dan zie ik fheegs. . .
Dan kan ik langs myn kooten ftappen,.
&ls of ik oog en vleugels kreeg, )
Hh 3 MER-
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Merkur1US.

Doch wil my dit dan ook uitleggen,
Hoe dat het kome, al ben je blind,
Doch echter excuzeert myn zeggen ,
Want “k praat met u als met een vrind,
En datje bleek , en hal van kaaken,
En kreupel bend aan ieder been,
Dat gy v zo bemind kund maaken,
En van-een jeder aangebeén ?
Eu dat zy, déor u te verwerven,
Zich achten vry van alle noad,
En wedérom, door unte derven,
Geflaag als loopen in hun dood.

Ik heb’er van die lefte natie
Aleyd wel meer gekend als een,
Die vit een paure defperatie,

En dat licht om een blaanwe fcheen
Dic gy hen had aan u doen loopen,
Zich wurgden ’t enge gorgelgat, :
OF zich uit dolligheid verzoopen , j
Om dat 't hen (teeds veritooten had. '
Hoewel jy zclve zult bekennen,

Indien jy anderzins met myn ;
Slechs uw gebreeken kund erkennen |
Dat het verdoemde zotten 2yn;
Van met hen blinde en ydle zinnen
Zulk een wanfehapenen gedrocht ,
Gelyk als gy zyt te beminnen,

Door zulk een:harifenlooze tocht,

PruTtus

Hoe! meend gy dat my elk kan kyken
Zo naakt gelyk gy my hu vind ?

En dat hetieder een kan blyken, ‘
Dat Plutus kreupel is eni blind 2 w

@ MER KURIUS,

Wel waarom niet? ’t en zy z¢ ontzint zyn,
Of voor het minft, dat zealtemaal,
Noch meerder, dan iy 2elve, blind zym,

PL“"I\
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i Prurus
‘- Neen, ook niet blind, myn fpeciaal ;
Maar onverftand houd hen bedroogen,
En zotheid, dat haar fpeelnoor is,
Die doet my fchoon zyn in hun oogen,
En flaat hun geeft mer duifternis.
Hier by haal ik ? gelyk de Joffers,
Om niet te lyken ’t geen ik ben,
Al myn juweelen uit myn koffers,
En wat ik moois bedenken ken,
Om elk van my niet te doeh grouwen;
En f{chik my zo galantjes op,
Dat icder die my asn komt {chouwen,
My aanziet voor een kermispop.
Een greingje naer de kunft befneden,
Bedelit myn bakhuis blaau, en peers,
En vyf zes yzers op myn leden
| Doen my zo recht gaan als een keers,
De glans van helle diamanten,
: De reuk van amber en jafmyn,

i ’t Zatyn, ’t flaweel en tralickanten 5

3 En voorts al wat’er fraais mag zyn,

Dat doet my zo charmant parceren,

Dat al de Juffers van het land

By my wel mogen komen leersn,

Hoe men galant wind op galand,

En hoe men flaven aan moer lokken:

Vermids’er onder zulk een fchyn,

Gelyk als onder goude rokken, "

Veel fouten lang verborgen zyn 3

Want dit maakt ieder een bedroogen,

En dat maalt ieder, die my ziet,

| Terftont van liefde als opgetoogen,

; En dol, 2o hy my niet geniet.

| Maar, zag hy my eens uit myn Klecren,
Gelyk’er meenig Juffer is,
Dic dat ook niet graag zou begeeren,
Ik hou voor zeker, en gewis, '

: Hh 4 DJL
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Dat hy zich zelf wel zou vervlocken,

Op dat hy placht zo zot te zyn,

Van al zyn luk en heil te zocken,

By iets, veel vuilder als fenyn,
MERKuRTIUS

Maar zeg eens, als gy gout en f{chyven,

En u a! hebben in hun hand,

Whaarom zy dan zo zot noch blyven,

En even vol van onverftand?

Ja zo, dar die u zich vntrooven,

Of met geweld entnemen woun,

Vel zekerlyk had te gelooven,

Dat hy zyn kop eer krygen zou.

Want dan is 't immers wel te peinzen,

Dat jy hen niet onkenbaar bend;

En dat, in fpyt van al uw greinzen,

Men u wel dour en weér duur kend.

PLuvrus

Om in die dooling hen te houwen,

Heb ik meer hulpers, broeder myn,

Daa jy je leven zoud vertrouwen.

MERKXuURIUS,
Il bid u; zeg eens wie die zyn.
Prurtus

Zo meenigmaal het komt gebeuren,,

Dat iemand als, een groot gewin,

My t’huis ontfangt met open deuren,

Zo {luipt daar ook met eenen in,

De hoovaardy met haar pgefpeelen,

De hoogmoed, en laardunkentheid,

Die daadlyk d’ingang meededeclen

Aan (taatzucht, en welluftigheid.

Qch d’afgunft met Mevrou haar moeder,

En d’cigenbaat zyn aan haar zy,

cholgt van luiheid en haar broeder

De dikgekopte zotrerny. -

't Bedrog, de valsheid, en'veel andren,

’t Veraad, en djeflche laftering,

|
|
i
|
{
|
|




ke —

e

van LUCIANUS.

Fn, noch ruim hondert met malkandren,

Die voegen zich meé in den kring.

Waar meé, 2o dra als iemands zinnen

Vermand, en ingenomen yn,

Zo haar 'by ’t geen hy moeft beminnen,

En mind het kwaat in fchoonen fchyn,

En my, die corzaak van wyn zonden,

En ’t hooft ben van die helbaardiers, -

Die my bewagken in het ronde,

Die licfkooft hy met zo veel viers,

Dat hy veel eer zou branden willen,

Of {inooren 't keelgat in een rou,

Ja zich veel ligver laaten villen,

Eer dat hy my verlaaten zou,

MERKURIUS.

Haar hoe zyt gy toch vaft te houwen,

Ten zy gy zelf wild zyn gevat?

Want na dat ik u aan kan fchouwen,

Zo lykt gy my zo glibbergat,

Ean flibberig van huit te weezen,

Dat ik, z0 gy de myne waard, -

Geftasg zou zyn in dujzent vreezen,

Dat ilc een aal had by de flaart

Of is ’t om fteeds in alle zaaken

Recht afirs te zyn als uw party,

Vroun arremoe, die zo veel haaken,

En oogen draagt azn rok, en py,

Dat, zo men aun de minfte zoomen

Haar van haar kleeren flechs eens taft,

Daar nimmermeer weér af kan koomen,

Maar ceuwig blyft aan ’t teefje vail.
Maar zagt; *t is belt dat ik myn vragen

Voor dees tyd liever achter laat,

Want *k meen, de reft verby getlagen,

O Plutus, dat wy door de praat

Iets hebben onderweeg vergeeten,

Pruvruvs,
Wat ic dat toch?

Hh ¢  Mexr-
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MERKUVRIUS.
Dat wy de fchat,
Die men aan Tymon toe zou mecten,
Niet hebben mee gebracht gehad.
PrLurTus.
Weelt gy van die kant vry te vrecden;
Dic man'die heb ik aleyd reé:
Want wyl hy anders hier beneeden
In d’aarde flaapt in volle vreé,
Zo heeft hy laft, van op geen raazen,
Of kloppen, iemand op te doen;

Maar door eens in myn vuift te blaazen,
Zult gy hem itraks zien herwaarts fpoen,
MERKUVRIUS.

" Wel gaan wy dan; doch neem dit ftokje,
Of hou my om de zckerheid, i
Zo lang van schtren by myn rokje, |
Tot onze reis is afgeleid. i

Pruraus
Gy zegt zeer wel, want zonder leyen, f
Zo liep ik naer myn oude trant, i
De rechte weg wel weer byzyen, i
En viel weer in een zot zyn hand. |
Maar zacht, wat hoor ik gints zo klappen 2 ‘*i
Wat is dat ’t geen myn ooren tergt. *

VYFDE TOONEEL

MerkurRius, Prurus,

Ew door °t ophalen van een gordyn, vertoont zichin’fver-
fchiez, Tymon, Armoede, Kracht, Sterkte ,
Wysheid, Verfland, ende Honger.

MERKURIUS.
TS Tymon die gints ftaat te kappen,
En arbeid in het hart gebergt ,
Maar hoe! na dat ik kan bemerken,

Zg heeft hy d’armoe aan zyn 2y, :
: Die
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Die "t {chynt hem moedigtom te werken

De kracht , en Sterkte (taan ’er by;

De Wysheid met een broer die jonger

Dan hy is, dat ’s, myn Heer ’t Verftand,

En bovenal de magre Honger,

Dic neeft hy aan zyn reehterhand ;

En ftrekken hemvoor lyftrawanten,

Daar zeker al de zotte ftoet,

Van al jou luye lanterfanten,

Met groote {chand voor wyken moet.
PrurTus.

Och, laat ons dan terftond vertrekken,

Myn groote maat, want met de lui

Is by myn zieter nict te gekken,

Ik zweer u, dat wy nict een brui

Nu zullen by de vent uitrechten,

Zo lang hy naar haar wetten leeft,

En zo lang hy zo trouwe knechten, .

Als deze kwanten, by zig heeft.

MERKuRIUS.
Jupyn dieheeft het aars beflooten,
Desis ons hier geen vrees van nodn.
ARMOE
Whaar gaat gy met dees heenen {tooten 2
Zeg eens gezwinde Mayis zoom.
MERKURIUS.
Wy zyn van God Jupyn gezonden,
Totdeze Tymon, die gy ziet.
ARMOE
Dat werde mimmer waar bevonden,
Of immers dat en hoop ik niet,
Hoe ! zal ik plutus weer zienkomen
By Tymon, dieik zedert lelt,
Als voor myn zoon bad aangenoornen ;
‘Wanneer hy door dic deugden peft
Bedurven was voor al zyn lezen?
En die ik zelf aan d’Arrebeid,
En aande wysheid had gegeven ,
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Om onder haar gehoorzaamheid

. Hem tot een eerlyk man te maken?

Gelyk hynu geworden is,
En zou ik hem nu kwyt gaan raken?
Neen, Argus dooder, dat is mis.
Hoe! acht gy d’Armoe dan zo ichandig,

En 20 veracht een ding te zyn;
Dat gy my maken wilt afhandig,
Een man die ik alleen voor myn
Als voor myn erfdeel dache te houwen;
En die ik tot myn trooft en vreugd,
FPas als op nieus heb gaan herbouwen,
Naer ’t voorbeeld van de ware deugd,
En zou ik dees nu overgeven
Aan deze Plutus; die miffchien,
Als hy dan weér op nieus zyn leven,
Door.zyn verdoemde difciplien,
Van Welluft, Hoogmoet, en van Luiheid,
Geheel en al verbaftert had, ;
En weer gemaakt, dat hy den brui heid
Van myn zo dier gekochten fchat, _
My hem weerom zal derwaarts zenden, ,
Veel flimmer dan hy immer was; ‘
Vol traagheid, fchanden, en ellenden,
En al zyn deugd vergaan tot as.

MERKURIUS,
Dit’s Juffer Armoe, ’t geen dat heden
Jupyn begeert, desis’t u beft
Te zwygen.

ARMOE

Wysheid, en de reit.
Komt, volgt my met gezwinde treden,
©p dat dees fynman in het kort
Gewanr mag worden , dvor de reden, [
Van wie dat hy verlaten word ; ?i
En wie ik by hem plag te wezen;; i
Dat is zyn byftand in den nood,
En dic hem ’t al heb onderwezen,

Wat |
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Want ooit de deugd in zig befloot?
En die, zolang hy my beminde,
Hem heb gezond, en kloek doenzyn -
En die hem vreugde heb doen vinden,
In ’t midden van verdriet, en pyn.
Ta die hem de gemeene zaaken,
Van ’s werelds {taar, enprachtigheid,
Heb naar verdieniten leeren laaken, ;
En fchelden flechs voor ydelheyde

ZESDE TOONEE L

Merxurius, Trmon, Prurus.

MERKURIIUS

ZY lichten naarik zie, haarhiclen;
Wel aan komt laat ons by haar gaan.
Tymon
Wat komt gy hier doen, 6 gy fielen,
Waar komt gy uit de hel van daan ?
Dat gy een arbeidsman komt (teuren,
En hem weér moeilykheid verweke?
Daoch ’k zweer dat gy het zult betrenren,
Zo gy o daadlyk niet vertreke:
1k zal terltont met fteen, en keyeu,
Zo gy een oogenblik blyft ftaan,
U zo onzagt naer huis toe leyen,
Dat het u deerlyk zal vergaan.
MrRRKURIOS

Wil ons dus unheufch niet bejeegnen ,
© Tymon, hoor eerlt wie wy zyn,
L0 laat 20 licht geen fleenen reegnen,
Op d’Afgeranten van Jupyn.
Ik ben Merkurius, en dezen
Is Plutus, die 4 koomen by,
Om uw weér {chatryk te doen wezen,
En vry van dees uw flaverny.
Wil dan de rykdom weer ontfangen,
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En geef aan fchop en fpaide zak:
Lecf weer voortaan nacr uw verlangen,
in volle welluft en gemak.
‘ TyMmoON
Al waard gy, die gy komt tezeggen
Ja zelfs de duivel met zynmoér,
Zo zult gy voelen op uw regge,
De kneppelflagen van een boer,
Indien je firaks niet voort gaat reklen,
Voornaamentlyk die blinde vent,
Die ik 20 dicht meenof te dekken,
Dat hy niet heel, noch ongefchend,
Zaluit myn gramme klauwen raakei.
PruTtvs
Och och Merkuur, myn waarde vrind,
1k bid u laat ons voeten maaken ,
‘Want deze kerel is ontzind.
MERKURTIUS
Hoe Tymon, dus hoe langs hoe W teeder
Al zagjcs man, bedaarje wat,
En zet u gram gemoet wat neders
Let eens, wat rykdom en wat {chat ,
Dat 0 zo mild word aangeboden.
Neem die veel liever blylyk aan,
En wilde goeje gunlt der Goden,
En deze giften niet verfinaan.
Word weer gelyk gy waard voor dezen,
De machtigfte van *t ganfche ryk,
En doet u ceren, deinen, vrezen,
Ja word opnicus een Prins gelyk.
T vymon.
Tk heb met u hier niette fchaffen,
Daarom zo pakt u hier vandaan,
En maakt iy hier nietveel te blaffen,
Of’t zal jou breynkas kwaaliy gaan.
Dees fpak kan ik voorrykdom {trekken,
En ik hadal geluks genocg

A
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Zo gy zo daadlyk gingt vertrelken,
En dat nooit men{ch meer naer my vrocg.
MERKURIUS,
Al zachjes, Tymon, fchoon de menfchen
U licht met reden haatlyk zyn,
Zo moet gy doch geen kwaat toe wenfchen
Aan ons, dic v van God Jupyn,
Dic zich voor u toont 2o zorgvuldig,
Zyn tot uw byftand toegeftiert;
£n op wie gy dus onverduldig
Met lalterwoorden fcheld, en tiert.
TyMmMON,
*k Heb God Jupyn hier voor te danken;
Maar deze kreupele Vulkaan
Wenfch ik veel eer voor duizent kranken,
Fer ik hem by my zou ontfain.
MERKURIUS,
Waarom toch?
T vy M onN.
Om dat hy voor dezen
My placht van zo veel heilloos kewaad
Den eenigen autheur te wezen;
Wanneer hy door zyn fchelms verraad-,
My overlecverde in de handen
Der pannelikkers, welkers lift
Mgt zo vecl dievery , en fchanden,
My (chat en rykdom heeft verkwift.
Wanuéer hy my met ecn verwekte
De haat, en nyd van jeder een
1n 't end, doen hy my oorzaak firekte
“an al myn {maat, ca moeilykheén.
Want, na dat hy myn gant{che leven
Geheel en al bedurven had,
Ging hy my fchandelyk begeven,
b ler my "t fpot zyn van de ftad.
Daar in het tegendeel de fchrandre,
Een nooit volpreezene Arremoe,
Mpyn leven nu heeft doen verandren ,
: Waar
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‘Whaat door ik nu my zelve voé:

Is ’t niet zo vet, ruim zo eerlyk,
Vermids ik nu al ’s werels goed,

Geheel geruft en onbegeerlyk,

Heb leeren fchoppen met den voet,

En nooit op menfchen meer wil hoopen ,
Of ietwes "t geen verkeeren ken;

Mids ik my zelf nu kan bedropen,

En met myn {pad te vreden ben.

Nu wect ik cerft van rechte {chatten,
En waare rykdom ik bezit,

Die dief noch vleyer aan kan vatten,
Noch ‘{thenden met zyn Icherp gebit 5
Ja, die geen grau, hoe fel gebeten,
Noch die geen liftige tieran,

QOoit uit myn kiften weg zal vreten,
Noch met geweld ontrooven kan.

Ik dan, op nieus weer als herbooren,
En in den arbeid reets verhart;

Wil naer geen eer noch rykdom hooren ,
Maar ban de grootsheid uit myn hart;
En hou my met myn fpai te vreeden,
Die al myn tykdom in zich heeft,

Wiyl zy, ten kolte van myn leeden »

My rykkelyk myn nooddruft geeft.

Gy moogt, Merkuur, dan vry weer keeren
Van daar gy kwaamt, doch zeg Jupyn,
Zo hy my wil verobligeeren,

Dat het my gunft genoeg zal zyn,

"Zo hy om my geen volk op aarde,

Laat leven in geruiligheid,

Maar alles wat’er leeft, naer waarde

Doet weenen tot in eeuwigheid.
MERKURIUS,

Al zachjes, wil eerft overweegen

Wat gy begeert, myn goeje knecht,

Het komt juilt ieder niet geleegen,

Zo lang te weenen als gy zegl.
Daar-
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Daarom 2o laatuw gram(chap vaaren,
Die uwzo kindfche beé doetdoen ;
En var d’ occalie by de hairen,
Eer dat zy zich weerweg gaat {poen.
Laat Plutus weer by u vernachten,
Tn laat hem welkom by uzyn,
Zo gy de gunit niet wilt verachten,
Dicugefehied van God Jupyn.
Prurus,
Wilt gy dat ik myn eige zaaken
. O Tymon, eensbyubepleid?
En u met reden waar ga maaken
Myn deugd en uw ondankbaarheid ?
Of zult gy het niet kwalyk ncerhen
Zo ik iets tot myn voordeel zeg?
Tymon.
| Indien gy nict te lang wiltteemen,
| Lo praat vry eens een poosjeweg :
’le ‘La), om Meckuur fijn wil, u hooren$
Maarzeg uw reden klaar en kort,
Prvrus.
Schoon gy my even van te vooten,
Vry wat wydlopig hebt beknott ,
En dat ik daar door mee wel reden
Van vey wat veelte zeggen had, '
Zo zal ik niet veel tyd belteden, *
In u te doen gedenken, dat
Gy onrecht hebt my dus te laaken,
| Nadien gy niet ontkennen kunt,
| Wat eer en heerlyke zaaken
| Il u voor deze heb vergune;
Heb ik u al *t vermaak van’t leven,
Als rylkdom, ftaar en waardigheid,
In’t end, heb ik w nict gegeven,
Al wat men noemt welluftigheid ?
Heb ik uw naam niet doen herklinken,
Whaar dat men menf{chen vinden kon?
Heb ikuw glorie niet doén blinkes,
Ii T Gga
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Gelyk de'luilter van de zon?
En durft gy my noch d'oorzaak heeten
Van uw verderf en flaverny?
Waar in gy uyt ter neér gefineeten,
Door puur bedrog en vleyery.

Ik had veel eer van u te klagen,
Om dat gy in de heifche kolk,
Voor my gegraven , door de lagen,
Van dat verdoemde en {chelmfcie volk,
My zo verachtlyk hebt gefmeten;
En van dat pannelikkend tuig
Zo fchandelyk hebt op doen vreeten, i
Dat u flechs lichte van de huig.

Ben ik dan ocorzaak uwer [inarten?
Ben ik dan corzaak van de reit,

Van zo veel zotte kwilters parten, !
Waar mee gy my als door de peit,
Of door de kanker hebt verflonden? ‘
Neen Tymon maar, dat zynze niet

Gy fmeet u zelf als voor de houden,

En bracht u zelf in dit verdrict.

Des kan ik ’t geen gy flus kwaamt zeggen,
Als dar ik u zo vroeg begaf, :

Met goeje reden wederleggen ,

En geven u de fchuld daar af.

Mids gy my ‘zelve hebt verftooten,
En weg geworpen uit uw huis,

Ja als met emmers uitgegooten,

Als warer door een open iluis.

En hicrom draagr gy nu met reden
In plams van zyde of rood fluweel,
Dees ruige vellen om uw leden,

En hebt ficeds d’Armoé tor uw deel,

Voorts lran de goe Merkuar gewigen, .
Mer wat voor droefheid, fimart en rou, |
tk voor Jupyns bevel moelt buigen, ; !
Toen hy my herwaarts zenden wou, ‘*

. Vermids het my nict was vergeeten
' Hoe
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Hoe {chandig gy my hebt geplaage,
Veracht, verichopt, van een gereeten,
Ja als cen gaudiet weg gejaagt,
MERKURIUS,
Doch nu, & Plutus, kand gy merken,
Dat, door zyn eige {chaa geleert,
En door dus deerclyk te werken;
Hy te cnemaal zal zyn verkeert,
Eun nu veel beter dan voor dezen,
En met meer gunft onthaalen zal. ‘
Wel, wie zyn vriend dan weér gaan wezen
En red hem uit zyn ongeval :
En doet hem, wyl hy (taat te graven,
Den fchat ontmoeten met zyn pad ;
Op dat door ’t zien van deze gaven,
Hy zich met meer verfland beraa.
Tywmon

Helaas, ik voel my overwonnen !
O Mayis zoon! ik fchiet te korr,
Wie zou’er tegen ftreeven konnen,
Als men van Godn geroepen word ?
In’tend, ik voel my zelf gedwongeu
Weer ryk te worden op een nu;
Maar ach! waar word ik toe gedwongen?
En wat ecn lalt word my door u
Nu weder op den hals gefinceten ?
Daar ik tot noch toe, zo geruit,
Myn dagen heb in vreé verfleeten,
En daar, 2o veel my is bewuit,
Ik nimmer eenig kwaad, verdient heb,
Daar moet ik nu, door God Jupyn,
Die ’t echter fchynt dat ik te vriend heb,
Weér ryk, en fteets in onruft zyn.

MERKuURTIUS
Hou moed, & Tymon, wil niet vrezeny .
En gryp de rykdom by het hair?
Al zou het maar alleenig wezen,
Om al de fchelmen met malkadr,

i Die
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Die u voor dezen 7o verachten,
Wanneer gy, noch in armoe waard
Van puure 1pyt te doen vcrlmacmen,
Als z¢ u weer ryk zyn en yvermaard.

Doch wyl a!lcm;k de pacht gaat daaler,
Moet ik van d’Etna, in psﬂmt
Een Cyclops tyec op dric gasn haalen,
En keeren 1o weer ua myh hand.
Goe nacht dan, goe Iui met malkander,
1k raa u dat, gv vrinden ey,
Op dat den cenen aan den ander,
Geen oorzaak aan doct van verwyr,

Prarus

'k Geloot dat hy is heep gaan {Lapm e
Want fchoon dat ik wat idu hlum ben,
Zo dunkt my dar ik het amu 't mmpcu
Wel van zyn vleugels hooren Jien.

Doch onderwyl], welit gy aan 't graven,
Ik zal de lchat, My groofe grend,
Fluks op ’t gezwinft dogn, Licrwgans draven,
En maaken dat je hem ffraks vipd.

O fchat! y roep ik hle“ te naadren,
Op dar gy 'Igymon gunitig zyt,
En 0 weer yan hem laat vergaadren,
In *t midden van zyn acrcheid.

Za Tymo,n, nu niet lang te-droomen,
Spit nu, en delf uit al uw machr,
Gy 2ult hem daadlyk op zien koomensy
En onderwyl :Id]Cll goce nacht,

ZEVENDE TOONEEL

TyMonN m!ﬂg
WEI aan myn fpad, help my de grondeﬂ
Doorfpitten dan van deze dylx 5 3
Tot dat gy hebt de fchat geve opdén,,
In dmgewanden van het ﬂyhf ) '
Maar ?ach;, wat voel il zich hier kanten F’(
J
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O Gobn! 6 lukkige Merluar ! -

O goederiierne Karikanten!

War is dit voor een avontuur? -
Van waar kan zo veel goed toch koomen?
Mzar flaap ik nict? en waak ik al?

Helaas! ils vrees, dat na dit droomen,

Iic nier dan fteenen vinden zal.

Maar neen, geen droom houd thy bedroogen,
’k Heb zoiver goud in het geziche, i
Wiens luitter dat my firaalt in d’oogen,
Veel vroolyker dan "t wonncliche,

O alderfchoonfte der metaalen !

O wellull van het aardlch geflacht!
Die als het vuut met heldre {traalen,
Geltadig Ichittert dag en nacht.

O meer dan aangename fchatten!

Gy moet my dubbelt wellkom zyn

UJ wil ik in myn armen vatten,

Wyl ik geloof, dat God Jupyn

Weer uw gedaant’ heeft aangenoomen;
Helaas! war Juffer, klein, of groot)
“Zou zulk een {choone minnaar {chroomen ,
t'Onufangen met een open {choot?.

O Midas! Krezus! en gy ryke
Gelchenken van Apolloos kerk!

U t’hans by Tymon te gelyken,

‘Was niet dan zot en kinderwerk ,

By wien geen tien Sardanapaalen ,

By wien geen bergen van Peru,

Met 2l haar rykdom kunnen haalen.
Wel aan myn {pai dan, dat ik u,
Schoon gy my plagt 2o waart te wezen;
Nu aan dees dorre ftronk op hangs
Wyl dat ik weér, gelyk voor dezen, |
De rykdom in nw plaats ontfang, |

Nu wil ik dorp, en {tad verlatén,

En al het menfchelyk geflacht, . -
Voortaan- als bagre duivels hateny;

lig 4 Mg
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Mids ’t my voor dezen heeft veracht,

Nu wil ik in een naare tooren,

Gebout in droevige eenzaamheid,

Om. nooit meer van my tc doen hooren

Verflyten gaan myn levens tyd.

Daar wil ik gaan een grafile bouwen,

Voor my, en voar myn waarde {chat;

En al wat leeft voor vyand houwen,

Wat ooit de naam van menlchen had,
Dit is myn voorneem dan na dezen,

Dit zal voortaan myn wet dan yn;

En eenig menfch zyn vriend te wezen,

Slegs puure zotterny by myn:

Zich aver jemands leet Uontfarmen,

Te zuchten als een ander leid,

Of mild te wczen aan den armen,

Niet dan een puure dollipheid 3

Qoit heul aan eenig menfch te geven,

Niet dan een fchelinftuk of verraad,

Maar als een wolf alleen te leven,

Dat zal de vrengd zyn van myn {taat.

Ja zo, dat die ik aan kom fchouwen,

Zyn leven .vry vervloeken mag,

En die minuat voor doodlyk houwen,

Waar in dat Tymon hem bezag.

In ’t end, ik wil geen menfchen achten ,

Dan flechs voor rotzen, en voor éteen,

En alle maagfchappy verachten,

Ja alle trou met voeten treén,

En niet dan d’eenzaamhbeid beminnen ,

Ja zo, dat ik voor nicht, noch neef,

Voos Jands Ini, vrienden eu vriendinnen,

Voortaan gelyk. verfturven leef,

Lo dat - en vaderland , na dezen,

En itam, en bloed, en maagfchappy

Voor my. flechs namen zullen wezen

Van dwaasheid, en van hoovaardy.

Laat Tymon maar alleenig ryk zyn,

En
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¥n voorts vry, al wat leeft, vergaan, :
! Laat niemand hemn op aard gelyk zyn,
| Wyl dat hy ’t alles wil verzadn;
| Fn niemand hebben tot zyn buuren,
Maar in dees zobere woeflyn,
Vervreemt van alle kreatvaren,
Voor ecuwig opgeflooten zyn.
Fn laat hem, 2o hy doch moet {lerven,
Zich zelf flechs wel doen van zyn goed,
Of dat hy neamaals aan zyn ervei,
TDaar (tuk. noch lap van vinden doet.
En laat my elk de bynaam geven,
Van menichenhater, 't is myn eer;
Vermids ik in myn gaafche leven,
- Geen monfch op aard tot vriend begeer.
1 De tekens hier van zullen wezen,
1 Een onverzetbre koppigheid,
En norfle wreethddd in het wezen,
1n 't end, een pnure onmentchlykheid.
2 70, dat in de plaats van ftelpen,
; Den brand in ecn outltecken hnis,
| Ik eer de gloed zal gaande hetpen,
Door pik , door zwavel, of harpuis.
En fchoon ik iemand hulp kon geven,
Die by geval in gracht. of floot
In doods sevaar was van zyn leven,
Door hem te redden wit de nood,
Hem eer de kop zal onderfteeken,
Dat hy nooit zon of maan meer ziet;
Want zo zal ik my zelve wreeken,
Van ’t geen my certyds is pefchied.
Dit zyn de wetten van het leven
1 Des zoons van Echeratides ,
Die hy zich zelf heeft voorgelchreven,
Als tot een dagelykfche les.
Wel aan, dat wy die dan onthouweny
Getrou, ftandvaft en heiliglyk;
Doch om voor eer(t veel kwaats te brouwen
i 4 Zo
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' Zo dunkt het my noodzaakelyk ,
Te rocpen doen langs marke en ftraten,
Hoe dar op nieus myn zasken {taan;
Op dat die geene, die my haten,
Zich zelf terltond verhangen gaan,
Muar zacht, war zie ik gints van varren?
Wat volk ontdekt zich hier dus ftout?
’k Denk immers nict dat deze narren
De lache al hebben van myn goud,
Wat, zal ik op dees heuvel iteigren,
En my verbergen uit hun oog,
| En hen geheel myn aan(praak weigren,
' O flechis met fteenen van om hoog,
Hen te begroeten hier beneden?
Ot zal- ik in dees cene zaak
Myn nicuwe wetten overtreden ?
- En hen noch eenmaal {taan te (praak ?
O ja, il zal hen eens verwachten,
Om zien wat hen doet herwaarts fpoen
En om tien, door hen te verachten,
Een dubbelt hartzeer aan te doen,
Laat zien wie d’eer(te toch zal weren,
Ho, ho, het is Guathonides,
Dien: pannetikker, die voor dezen,
Na dac ik hém een reis vyf, zes,
Had om-een avoudmaal gebeden, d
My gaf een trop in plaats van brood;
En my met kneppels op myn leden,
Vertroofte in-al myn hongers nood :
Daar hy wel cer zo meenigmaalen
Tot mynent, by na alle daag, -
Zyn ingewand placht vol te haalen,
Tot overftolpens vau zyn maag.
Maarzacht-eens, daat bem herwaarts koomen,
't Zweer dat hy d’eerfte van hen al,
Zal' van de baare duivel droomen;,
. En heels huits niet vertrekken zal,
LTI =
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ACHTSTE TOONEEL

GNATHONIDES, TYMON.

GNATHONIDES,

Ch! heb ik het niet wel geweeten’,
Dat Tymon, zulk eengoeyen Heer,
INiet van de Gadn zouzynvergeeten,
Maar wel weér raken in zyn eer?
Gegroet moctgy, 6 Tymon, wezen,
O braafite, en mildfte van ons land’
O welkers {choon en minlyk wezen,
Zo menig Juffer zich verbrand.
- Trmon.

Ik wil u goedenavond wenfehen,
O (cheliemle Gnathonides,
Verdoemde flokop aller menfchen,
Ja Qimmer dan een gier vyf, zes,

GNATHONIDES.
Gy zytuoch d'oude zoete praater
Maar waaris’tgaltmaal nu re nacht ?
Of ect men nu (ot uwent laater ,
Dan men altyd voor dezen placht?

Maar, bloed! wat had ik fchiervergecten !
“k Heb daar cen liedjen in myn zalk,
Waar op het puikje der Poecten
Drie weeken lang zyn harffens brak ,
Dar kwam il u cspres vereeren,
Verids het pien en aardigis,
De wys kan ik u duadlyk leeren,
Terwyl wy zitten aan den dis.
Tymon.
Ik 7al, indien gy wat wiltzingen,
U leeren (traks een andre wys,
Die ik u wituwhals'zal wringen,
Met deze kneppel cqi_uw vleis.
Iy

GNA-
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' GNATHONIDES. i
Wat’s dit? hoe Tymon, geefigy flagen {
Voorgoejedien(ten ? ach! ik zweer, ‘

Dat ik u zal aan’t Recht beklagen, - ‘
Gelyk een vechter zonder eer. {
TymMmonwn |

Stoot gy noch een woord uit uw kaaken,

En licht gy nict terfond uw hiel, ;

Zo zult gy my f{iraks {chuldig maaken, £

Aanhet vermoorden van een fiel. ;
GNATHONIDES, L

Ei, ftaak datliever, maghctweezens

Dat doodflaan is wat ongezond;

Leg liever, om my te geneezen,

Eengoude pleifter op myn wond;

Dat fal voor valt my daadlyk helpen;

Want *k loof, jy weet wel voor gewis, £

Dat dat om’t loopend bloed te (telpen, 4

Een fouvereine middel is.

Tywmon :

Hoe! durft gy hier noch plaats bewaaren? :
GNATHONIDES,

Neen, ncen, ik ga; maar’k wenfch , dat gyt

U eevwig moogt op’t hart zien vaaren,

Dat gy dus wreed geworden zyt,

NEGENDE TOONEEL.

Tysmon alleen.

Ees is altyd voar eerft gaan rekken;
DMaar zacht, gints komt Filiades,
in 't ambacht van het pannelekken,

"De wedrga van Gnathonides.

Dees kwant, nadat ik hem voor dezen :
Een goed ftuk lands gefchonken had, :
Qm dat hy my_eens had geprezen , ;
Als™t paik der Zangers van de ftad,

En my had weeten, wys te maaken, o §
: ) Dat
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Dat ik, {pyt harp, fpyt luit, en veél,
Zelfs Gobn en menichen kon vermaaken ,

Met 't liefiyk gorglen van myn keels

En dat ik hem tot loon, met ccnen
Zyn dochter ryk had witgetroud,,

Heeft , toen hy my daar na zag (teenen,
My met een goeje kneppel hout

{In plaats van hulp oft trooft te geven)
/0 wreed en deerelyk gegroet,

Dat ik dien fchender al myn leven,
Myn kromme rug noch wyten moet.

TIENDE TOONEEL.
FrriapgeEs, TYmon

FILIADES

Onbefchaamtheid van die fielen!

Nu kent men eerft Heer Tymon weérs
Die zy voor dee zo ontvielen,
Wanneer zya voor{poet nam cen keer;
Nu ziet men weér die taaffelvrinden,
Nu zict men weer Gnathonides ,
Hem om zyn rykdom komen vinden,
Recht anders als Filiadess
Die, in een Stad met hem cbooren,
En altyd met hem opgevoeg s
Hem niet meer minde van tc vooren,
In voorfpoed dan in tegenfpoed.

Noch Jang, & Tymon, moet gy leven,

En dat gy nimmer ramp beproeft,
Maar ’k bid u, toch wel acht te geven
Op het rampzalige eboeft,
Die flechs cen menfch met woorden paajen,
Fn niet dan vriend aan taaffel zyn;
Maar anders , in der daad flechts kraajen,
Fn ravens in een menfchen fchyn.

Wil op dat volk toch niet Vertrounwen, %
a-
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Nadien gy hufi lieftaligheid
Wel moogt voor kldaré tekens houwen,
Van vicijendeé gélizuchiigheid,

Doch ik, in plaats van hen te lyken,
Kwam herwaards met een goed {tuk geld, !
Om o uit vrieddichidp toeé te reiken; i
Maar juit wietd my lahgs ftraat verteld, ‘
Dar gy zilks nit' niet hebt van noden,

Maar door uw deupd, en waardigheid ,
En door de gutift der’ groste Goden,
Op nicus weér ryk gewordén zyt.

Des kom ik flechs om u te raaden, by
Dat gy die {thelmen onder een, :
Die flechs maar op uw geldkilt laaden,

Nooit weder in'uw gunft laat treén.

Doch wat mag ik van raaden {precken,
Daar gy een Neftot, vyl of zes, P
In wysheid kund de 1o¢f af (feeken.

TyMon

’t Zal ook zo zyn Filiades;
Doch ’k bid u komt een weinig nader,
Op dat ik u meét’deze {pa,
Waar op ik vaft myn kracht vergader,
Het harfienvat in' mociilen fa.

FiriaADES
Och! help; het hoofd is my gebrooken,
Om dat ik deze ondankbre man,
Een wyze raad heb toégefprocken,
Ach! is dit dati het loon hier van ? binwen.

ELFPE TOONEEL

T v M o N alleen,
Wle‘ rie ik daar weér herwaards treeden,
Met die'papieren in zyn hand,
En nier' zo netgenieéte fchreeden ?
O ’t is Demess; dezellowant,
. Die van nayw maagfehap! roemid te wezen,
. n
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Fn die een Redeppar wil 2yn,

Heeft (toen hy eens om fchmdd yoor dezen
Gevangen was gezet) van 't xyn

Zeftien talenten op cen plokie,,

Aan fchout en fchuldepaars betaald,

Het geen hem anders op 7yn rokje,

Of op zyn kap zon zyn gedsald;

Doch daar pa, toen myn geld verteerd was,
En hy weér vry wat goeds, bezat,

Zo zwoer hy (wyl het sad verkeerd was)
Dat hy my nooit gezien had.

TWAALFDE TOQNEEL

Denvmeas, Tymon

Demeas
‘7’501 heyls wil u jupyn verlecpen,
O Tymon! dig dpor uw verltand
Het fteunzel zyt van ons Atheenen,
En d'eer van ’t gantfche Grickenland.
Kom, laat ik n de flad ip leyen,
Waar dat gy marke, ftadhuis of hal,
En als onze .oude borgsryens
Zult hooren meldeu van ww, Iof
Doch eer wy cus op weg, begeyen »
Zo bid ik, hoor eens her befluit,
't Geen ik heb. ot uw eer geflchreven,
En ’t geen in dezer voegen luid:
Alzo dat Tymon , zeos van Behekratides,
Len Kolytenfer | door zyn wyshesd, deugd, e oordeel,
P klockbeid, aan dit land | geduuriy wo veel voardeel
1in divaflen beeft gedaan | als andre vyfy. of 3e5,
{5 bier en buven o op cen dag , mei warfleliag,
- Ner wedloop, zate qoct, als ok te paard te vemiei,
ider bet tomriod y ea met de ffaciekar, te mennen,
fw bet Qlympijih [pel bet al se byven Lg
bz prys op pryd begft weg gedragen.

B B
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TyMoN £
Hoe kan dat zyn! wyl ik op 't feelt
Van een Olympus van myn dagen,
Zelf nimmer kyker ben geweelt.
DEMEAS
‘Wat ’s dat? hier namaals zule gy ’t wezen,
Doch echter vind ik het niet kwaad,
Dit in paflant daar by te leezen;
Doch ’k bid u, hoort hoe ’t verder gaat:
En dat by anlangs noch wan de Peloponcfen
Twee legers op ecn dag verdreef, verwon, e flocg.
Tywuon,
Hoe duivel heeft datr kunnen wezen?
Daar ik nooit zwaart of degen droeg.
DeEMEASs :
Gy fpreckt zeer zedig van u zelven:
Maar zulks, dvor een vergetelheid,
Uit ons geheugenis te delven,
Was al te groote ondankbaarheid.
En dat by voorders dour veel heerelyke wetten,
Die by gefchreven beefty en door 2yn krygsbeleit
Aan bet gemeene beft geen kleine nuttigherd
(Zo om dendengden als om tweedrache e beletten)
Heeft toegebrackt, Zo is*t dat edle en wyze Heerei,
Zo van 't fladbuss, als’t bof, zo adel, als’t gemeen,
- Beflooten bebben bewn een beeltnis, wiet it fleen
Maar uit fyn lonter goud, zyn grovte deugd ter eerey
Te laten fryden , en dat aon een vron Pallas 2y,
Te zetten in haar Kerk, gekroond met zeven g-aam’n.)
Met blikjemflealen in zyn hand; en om te toowcn
Hoe ieder Bens wourtaan zal ceren naer waardy,
Zo is 't befluit van 't bof | dat men met wrengdevieresty |
Met dans en mommery, et feeflen, en muzyk, ‘
Met het toomeelfpel, en et bonderd dievgelyk,
Zal’s jaarelyks een dag tor zymer eeren vicrei, i
In kennifle van my,
DemMEAS
Die dit fchreef, 4
Als zynde Tymons flaaf, difcipel, vriend en weef,  Dit T
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Dit is’t, hetgeen ik noch voorheenen, .
Aan u kwam brengen voor de nacht;
Maar, ach! waarom ofik met eenen
Myn zoontje niet heb meé gebracht,
Dat ’k naer u Tymon heb doen heeten?
TywMmon
Gy raaskalt, loof ik, inuw geelt,
Mids gy (zo veel ik ooit koft weeten) -
Noch nimmer zyt getroud geweedt.
DEMEAS :
Maar*k zal *taanftaande jaar gaantroowen,
En maken kinders by’t dozyn:
En’tecrite (’t geen men moet vertrouwen,
Dat wiseen jonge zoon zal zyn)
Dat zal ik Tymon laten noemen,.
TyMmon
Of gy hier na, & oude knecht,
1] van u trouwdag zult beroemen,
kn kinders maaken als gy zegt,
Dat zou my kunft zyn om te weeten;
Maar ‘k meen dat deze kneppelflag,
U *ttrouwen wel zal doen vergeeten, |
En heugen tot den laatften dag.
DEME AS.
‘Wat’sdit? ai my! myn hoofd, en coren !
tHoe Tymon pleegt gy Tyranny?
En flaat gy dus een vrygebooren?
En dic geen (aaf enis als gy?
e zweer dat gy dit zult ontgelden;
Wiuneer ik, opeen andre trant,
UJ paar de waarheid vt zal {chelden,
um dat gy 't Rasdhuis hebt verbrand.
T v M O N
O fiel, nooit zag men’t Raadhuisbranden,
Des ziet men hoe nw valsheid blykt.
DemMEAS
’tWastoen gy met uw dieflche handen,
U nit ’slands fpaarkilt hebt verrykt, T
¥~
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T Y M O N

~Tymon.
Dat liegt gy ook in alle deelen,
Midsniemand ooit ’s Lands fpaarkift flal.
DeEMEAS,
Men 2al het dan hier nanoch Reelen,
En- ondertufichen hebt gy ’tal,
TrMon.
Wel, negmadan weer op nicus wat flagen.
DEMEAS. '
Aimy! myn fchouwerblain ! ai my!

VEERTIENDE TOONEEL,

Tyvan alleen
Aat afvan (chreeywen, envan klagen
Ofgoed koop kryg je’er noch wat by,
Her zouvoorwaargen fleccht ftuk werk zyu,
Dat ik twee nggrs zou verflaan,
En als een God jn Pallas Kerkzyn,
En zovermaard vay dappredain;
En datik zulken ficl der fielen,
Zo dadelyk, indien ik wou,
Niet met myn vuiften zou yernielen,
En niet aan riemen {cheuren zon.
Maarzie, wiekpmeonsgints wedrnader,
Istnict den wyzen Trafickles?
O ja, hetisdiengryzen vader,
Wiensbaard {Chier van een fpan vyf, 7es,
Hem zwaddert over beizynfchoeren;
Eizie, hoevreemd hy d'oogen flaat,
En alseentygerfchynt e locren,
En hoe hy valt al preevlen gaat.
Zyn ganfche wezen flaatverwilderd
Als vap een Tryton, wellersvlas,
Gelyk hem Zeunxis heeft gefchildend,
Meé kruift, enongehecheld was.
Dees fynman ” fremmig inzyn kledicn,
En bylter zgeﬁjgiﬁ_zﬁg:_; AN,

En
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Fn {paarzaam in hergeld verteeren ,
Weet *smorgens vyf, zes uurenlang,
*/ el wonders van de deugd te {precken:
Aanpryzende de matigheid ,
En viockende de helfche treeken
Van allerlei welluftigheid.

Maar als hy “savonds , wel gewaflen,
Zich hecft geplant ontrent den dis,
Dan zoud gy zien, door’t gulzig braffen »
Hoe hem 2yn les vergeten is.
Dan zoud gy (als hy metzyn vingren
Mag {treelen een gevulde kelk)
Hem zien de wynnaer ’t hart toc flingren,
Gelyk ecen zuigeling de melk,
Dan zoud gy zien hoe hy met 00gch,
Met hand en kaaken fchermutfeert,
En {chier met knie, cn elleboogen
Een ander uit de {chotel weert,
Zyn kin, wel dik met vex belobbert,
Schier tot zyn ooren toe in’t rond,
Hange (wylhy’teeten binnen {lobbert,
Gelyk een grage waterhond )
Geduurig over tafel heeneil,
Met ’t heele Jichaam in cen bacht,
Als of de goeje man , met ecnen,
e wysheid in de {chotels 7.0cht.

Zyn voorfte vinger heeft door’t vegen,
*r Géen hylangs bord en {chotels doct,
In’t rond ajzoveel eeld gekregen ,
Gielyk de zoolen van myn voct,
En noch hoord men hem alryd klagen,
Als of hy nooit genoeg cnhad,
Schoon dat by driepaarheele dagen
Aan tafel vaft gefpykerd zat,

Daar na, wanncer hy zat, en vol is,
Adieu dan al myn zedigheid;
Vermids hy dan als zot, en dol is,
Door {chandige ongebondenheid.

Kk Hier
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Hier by komt dan een ceuwig talmen,
Van difputeeren by den drank;
Dat zaal en kamer [taat te galmen,
En daverd met een dronke lilank.
Hier op z0 volgt dau uit der mage
’t Uitwerpzel van. zyn ingewant,
’tGeen hem voor dood naar huis doet dragen,
Of fmakken op een ledekant;
Want hy, gelyk ecnbeeltzo dronken ,
Of pas als in een zwyn verkeerd,
Zo lang blyft i zyn drek re ronken,
Tot dat zyn wyn weer is verteerd.
Voorts hoeft hy niet ecn menfch te wyken
In loosheid moch in ficltery.
Want naulyks vind men 2yns gelyken
In leugens, en bedricgery.
In’t pannelikken is hy handig,
In’t vliocken roept hy haaguevelt,
’t Bedrog verfiaat hy hecl ver(tandig,
Mids d’onbefchaamtheid hem verzeld.
In’tend, een man van d’andre wereld,
Met zo veel wys vernuft beladn,
En zo veel wetenlchap bepereld,
Dat het hem mank en krom doet gaan.
Daarom, wic dat hy dan mag wezen,
En ook hoe zedig dat hy uy,
Zo mag hy vry myn kneukels vrezen,
Komt hy ons noch wat nader by.
Hoe nu! wat is’t of zyn het droomen?
Hoe! Trafikles bict noch zo lzat.

VEER-
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VEERTIENDE TOONEEEL.

TRrRASIKLES, TYMON.

T RASIKLES.

At gy my herwaardsaan ziet komen,

ls, I'ymon, in ecn andre {taat,
en met heel andere gedachten,
Als "t volk dat ftraks vertrokken is.
Dic flechs uw geld en rykdom achten,
En u flechs minnen om den dis,
FEn u veel winds in d" ooren maken;
U, zeg ik, dic door goedigheid ,
Geen acht {laat op uw eigen zaken ,
En zomtyds al ¢ onnozel zyt.

Voaor my, gy weet dat my een kopje
Met karrcomelk , of koldenichaal ,
Of dat cen klein en zober fopje,
Genoeg is tot myn avondmaal,
En dat, wanneer ik vet wil fmullen
Fen waterkersjen, of radys,
Met broot en zoud my aityd zullen
Verftrekken voor een zondags{pys.
Het water, weet gy van pgelyken s
Dat uit een ruilchende fontein,
Altyd by my heeft mocten wyken
By d’alderbefte vernewyn.
Qok weet gy, dat dit {chrale rokje,
By my voor purper weerd geacht,
En dat ik by dit cike flokje
Geen flaf, noch goude fcepter acht,
Want al de rykdom hier op aarde,
En al het goud van "t Moorenland,
Dat is by my van 20 veel waarde,
Gelyk de {chulpen van de ftrand.
Des kom ik hier alleenig nader, .
Om u, en uwent Wil alleen; s
Kk 2 om
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Om u te raden als een vader,

Hue gy uw rykdom zult beftecn ;

Die van zo veel ontelbre kwaden

Den fchadelyken oorfpronk is,

Daarom zo gy u wilt doen raden,

Zo zult gy daatlyk , voor gewis,

Al wat gy hebt in ze¢ doen werpen,

Gelyk cen doodelyk feayn,

Voor een die zyn verftand wil fcherpen,,

En die een Filofoof wil zyn.

Maar echter juilt niet in her midden,

Maar tot de diepte van uw knien.

En dat zo veel ik u mag bidden,

Geen menfch danik dat aan mag zien,
Of zo u dat niet kan behagen,

Zo {makt het anders uit uw huis.

Of geeft °t aan vrienden, en aan magen,

En hout {chier zelf noch munt, noch kruis,

Gesfderen een, die twee tallentens

Doch voor een Filofoof gewis,

*t Is billyk dat die van uw reaten

Met dubbeld deel gezegend is.

Voor my, ik zal my wel vernoegen,

(Schoan ik het niet begeer voor myn,
Maar om’t myn vrienden toe te VOEgen,
Wanneer het zon poodzaaklyk zyn)
Indien gy tny dit kleine zakje,
’t Geen naulyks afrhalf mudde hout,
Wond miakén tot cen draagbaar pakje,
En dat vir vriendfchap vullen woud, e

‘Want iemand die filofofeeren,

En leven wil op zyn gemak ,

Moet niet meér wenichen , hoch begeeren,

Dan ’ dasglyks nootdraft van zyn zak. -
Tymow

Uw zeggen hieeft zeer goede teden;

Maar eer ddt ik, ¢ Tiafikles,

Myn geld noch wan’u ga beftedens

|
\
L
|
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Zozal ik met een vuitt vyf, zes,
U cerft wat andre munt toe tellen,
En met een toegift van myn Ipa,
Myn mildigheid zo wel verzellen ,
Dat ik geen kruois meér houden ga,
TrRASIKLES,
ODBurgers! Ogebied ! 6 wetten!
Ach! kunt gy deesverdoemde fielt,
Wiet in eenn vrye ftad beletten,
Dat hy een eerlyk man vernielt?

VYFTIENDE TOONEEL.

TymoN alleen,

Aat hier uw long niet lecg te fchudden,,
LE:\ balk hier dus niet als een koe,
Ut 'k geetu , goetkoop, op die mudden,
Noch daatelyk wel een {chepel toe. .

Maar wat is dit? ik zie van varren,
Noch van ditvolkje drie dozyn,
Zodat ik vrees van deze natren,

Niet veilig hier alleen tezyn.

*k ‘Zie Bleptias met Laches loopen,

Als of her was om Iyf en goet;

Maar *k zweer , 2y zullen’t dier bekoopen ,
Met al den aanhang van hun ftoet:

Mids ik myn {pa wat ruftverleencn,

En op dees heuvel klimmen zal,

En hen van ver, met kei en fteenen,,
Behagelen in't naafte dal,

Kk 3 ZES-
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ZESTIENDE TOONEEL.

BLEPS1AS, T YMON.

BLEPSLAS.
Ch Tymon! Tymon! wil niet finyten
Want niemant van ons blyft "er ftaan.
TymoN,
V erdoemde fchelmen! *t zou my fpyten
U ongewond te laten gaan
Des wil ’k @ hevig en verbolgen,
Teswyl ik u noch raken ken,
U 10 lang op de hakken volgen,
Tot dat 'k van u gewrooken ben.

Binde van’t Eerfte Decl van FOCQUENE ROCHS
Thalia , of Genrige Zang-godiss.



Ter Geboorte Verjaaring van
DMejaffron
JOHANNA WILMERDONKX.

At God bezielt myn borlt en aderen?
W Ik blaak van heilige razerny.
(Ganaade, ik zal uw Godheid naderen,

En met myn trant en Pogwy
Een {choonheid door dewolken dragen,
Dicu, gelyk de dau het land
Verfrifcht in heete zomerdagen,
Wanneer de Kreeft de Mooten brand.
O zielsbekoorlyke oogenblikken!
O fchoone dag, &(tond, O uur!
‘Wie kan uw waarde en grootheid wikien,
Waar in gy’t pronkbeeld der natuur
Het licht des bemels deed aanfchouwen s
Waar meé de fchoone Adonis zou
Veel liever dan met Venus trouwen,
In 't lieffelyk Sabeefeh landsdon.
O ja JorANNE, uw hemelfch oogen
Zyu als de blik{fems van Jupyn.
Wat fterflyk menich kan, baar vermoogeu
Befchouwende, ongevoelig zyn?
De grootile God der Hemelgoden
Had, waarege op Tirus ftrand geweelt,
Met u naar Kreten toe gevioden,
Om zich te {pieglen in uw leelk.
een Danaé zou hem bewegen
Door haar bekoorelyk gelaat,
()p wien hy als een goude regen
Zich ncéritortie uit den hooglten fiaat.
“Waard gy Onone , en ix zo teder
Van u bemind als Paris was,
*och Grickenland | noch wind, noch weder
Zou my niet, noch d’onmeetbre plas,
Veel min Helene udoen verlaten.
{Yneen, JounanNng, ikzouomu
t Ge-



*t Geluk van Junoos byzyn haaten;
Myn oog wierd door haar lonken (chuw, #
Gy, gy alleen kuntmy ontroeren, .
Wanneer ’t u ftraalend oog gelieit B
Haar vuur tot in myn ziel tevoeren,
Een vunr, waardoor gy ieder griett. 4
Kon ik van vitgepikte Roozen, |

Van Lelien, zo {choon van glans, j
Gemengt met geele Tydeloozen,
U vlechten met myn hand eenkrans, |

Hoe zou my zulk een lalt behagen?
Maar ach! de {neeu bedekt het land
In deze guure winterdagen,

Hoewel myn hart als Etna brand. i)
Waar meé zal ik u dan verjaren? E
Woat wenfchen op uw Jaargety?

Zo u Apolloos zang en {naaren
Bekooren, of zyn Peé¢zy,
Dan zal hy uwe deugden zingen,
Dat d’echo van dat fchel geluit
Door dichte boamen heen zal dringen,
Tot daar ze op hooge rotzen (tuit. :
Hy zal u Krefus fchatten wenfchen,,
Minervaas fchoonte en wys belei, :
‘En dat uw jeugt nooit mag verflenfchen ‘:
Zyn lier zal u d’ onftérflykheid
Opotferen; jahy zal u dragen
In’t koor der Goden na uw doad,
Alwaar v glans weer op zal dasen ,
Veel {choonnder dan zy d’aard jenuut : !
Nu zal hy’t Bruidsbed v bereijen
Met ecn die u behaagt, en mind:
De Nimfen zullen u geleijen,
Dewy! u’t Godendom bezind.
L1k wenifche met my zyu keel te paarcn,
En honderdmanl v te verjaaren,

S e .

Gebooven den 8§ Fa- 2 A, BbGagnT,
muary , 1667
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